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Uwaga

Przed skorzystaniem z niniejszych informacji oraz produktu, ktérego one dotycza, nalezy zapoznac sie
z informacjami zamieszczonymi w sekcji “Uwagi” na stronie 349.

To wydanie dotyczy wersji 9 wydania 1 produktu IBM® MQ oraz wszystkich kolejnych wydan i modyfikacji, o ile nie
podano inaczej w nowych edycjach.

Wysytajac informacje do IBM, uzytkownik przyznaje IBM niewytaczne prawo do uzywania i rozpowszechniania informacji
w dowolny sposdb, jaki uzna za wtasciwy, bez zadnych zobowigzan wobec ich autora.
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Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ

Przed rozpoczeciem instalowania produktu IBM MQnalezy rozwazy¢, w jaki sposob ma by¢ uzywany.
W tej sekcji znajduja sie informacje pomocne podczas przygotowywania instalacji, instalowania produktu
i sprawdzania instalacji. Znajdujg sie tu rowniez informacje pomocne podczas deinstalowania produktu.

0 tym zadaniu

Aby rozpoczaé instalowanie produktu IBM MQ, nalezy zapoznac sie z tematami dotyczacymi platform,
z ktorych korzysta przedsiebiorstwo. Pojecia i zagadnienia zwigzane z instalacjg zawiera sekcja “IBM MQ
instalacja, przeglad” na stronie 5.

Mozna réwniez zastosowac i usunaé konserwacje produktu IBM MQ. Patrz sekcja Stosowanie konserwacji
do produktu IBM MQ.

Ostrzezenie: Informacje zawarte w tej sekcji maja zastosowanie zarowno do wersji Continuous
Delivery (CD), jak i do wersji Long Term Support (LTS).

Informacje, ktore majg zastosowanie tylko do wersji LTS lub CD, sg oznaczone odpowiednig ikona.

Windows LinLix AlX Kursy utatwiajgce instalowanie i aktualizowanie znajdujg sie

w sekcji Kolekcja kurséw dotyczacych instalowania i aktualizowania produktu IBM MQ w systemach AIX,
Linux®i Windows. Kursy obejmuja:

 Przygotowywanie hosta dla systemu IBM MQ.
« Pobieranie kodu IBM MQ .
« Instalowanie i deinstalowanie kodu IBM MQ oraz stosowanie pakietow poprawek.

- Aktualizacja z jednej wersji programu IBM MQ do innej i przeniesienie menedzera kolejek z jednego
hosta do innego.

Procedura

1. Aby znalez¢ informacje na temat instalowania produktu IBM MQ, nalezy zapoznac sie z odpowiednimi
sekcjami dla platformy lub platform, z ktérych korzysta przedsiebiorstwo:

. ““Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie AIX” na stronie 31

. “Instalowanie produktu IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 112

. m“lnstalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 164

. M“Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows” na stronie 200

. “Instalowanie produktu IBM MQ for z/OS” na stronie 323

2. Informacje na temat pojec i zagadnien zwigzanych z instalacja zawiera sekcja “IBM MQ instalacja,
przeglad” na stronie 5.

IBM MQ instalacja, przeglad

Przeglad pojec i rozwazan dotyczacych instalowania produktu IBM MQz odsytaczami do instrukcji
dotyczacych instalowania, weryfikowania i deinstalowania produktu IBM MQ na kazdej z obstugiwanych
platform.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM MQ
w systemie.

© Copyright IBM Corp. 2007, 2024 5


https://www.ibm.com/support/pages/node/6992959
https://www.ibm.com/support/pages/node/6992959

“Uwagi dotyczace instalacji produktu MQ Telemetry” na stronie 306

W produkcie IBM WebSphere MQ 7.1produkt MQ Telemetry jest komponentem gtéwnego produktu IBM
MQ i nie jest juz oddzielng wtyczka. Produkt MQ Telemetry mozna zainstalowac¢ podczas pierwszej
instalacji produktu IBM MQlub w przypadku modyfikacji istniejgcej instalacji produktu IBM MQ .

“Opcje produktu Managed File Transfer” na stronie 300

Program Managed File Transfer moze by¢ instalowany w postaci czterech réznych opcji, w zaleznosci
od systemu operacyjnego i konfiguracji ogélnej. Sg to nastepujace opcje: Managed File Transfer Agent,
Managed File Transfer Service, Managed File Transfer Loggerlub Managed File Transfer Tools.

Zadania pokrewne
Konserwowanie i migrowanie

Instalowanie produktu Advanced Message Security
Informacje na temat platformy mozna uzyskac, instalujgc komponent Advanced Message Security (AMS).

Komponenty i opcje produktu IBM MQ

Podczas instalowania produktu IBM MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane przez
uzytkownika.

Wazne: Upewnij sie, ze przedsiebiorstwo ma poprawng licencje lub licencje dla komponentéw, ktore majg
zosta¢ zainstalowane. Wiecej informacji na ten temat zawierajg sekcja “Wymagania licencyjne” na stronie
8 oraz Informacje licencyjne dotyczace produktulBM MQ.

Zapoznaj sie réwniez z informacjami na temat wymagan sprzetowych i programowych dla platformy, na
ktdrej planujesz zainstalowaé produkt IBM MQ. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Gdzie
znalez¢ wymagania dotyczace produktu i informacje o wsparciu” na stronie 9.

Instalacja produktu IBM MQ na wielu platformach
> Muiti |

Produkt IBM MQ moze by¢ zainstalowany jako serwer lub klient. Obrazy instalacyjne mozna pobra¢ (patrz
“Gdzie znalez¢ mozliwe do pobrania obrazy instalacyjne” na stronie 10)lub IBM MQ mozna zainstalowa¢
z dysku DVD.

Poczawszy od wersji IBM MQ 9.1 w ramach programu Passport Advantage nie sg dostepne
do pobrania osobne obrazy elektroniczne klientow. Osobne dyski DVD klientow takze nie sg dostepne.
Zamiast tego mozna uzyskac obraz elektroniczny klienta z gtdwnego obrazu elektronicznego serwera IBM
MQ lub z dysku DVD serwera, ktory zawiera serwer i klient. Alternatywnie mozna pobraé¢ komponenty
klienta IBM MQ z Fix Central. Skorzystaj z odsytaczy w sekcji Adapter zasobow, klienty i inne zasoby.

Serwer IBM MQ jest instalacjg jednego lub wiekszej liczby menedzeréw kolejek udostepniajgcych ustugi
kolejkowania jednemu lub wiekszej liczby klientow. Wszystkie obiekty IBM MQ (na przyktad kolejki)
istniejag tylko na komputerze z menedzerem kolejek (komputer z serwerem IBM MQ ), a nie na kliencie.
Serwer IBM MQ moze rowniez obstugiwac lokalne aplikacje produktu IBM MQ .

IBM MQ MQI client to komponent, ktéry umozliwia aplikacji uruchomionej w jednym systemie
komunikowanie sie z menedzerem kolejek dziatajgcym w innym systemie. Dane wyjsciowe z wywotania sg
wysytane z powrotem do klienta, ktéry przekazuje je z powrotem do aplikacii.

Szczegdtowe informacje na temat wszystkich komponentdéw, ktdre mozna zainstalowa¢, mozna znalez¢ w:

. m_“Komponenty produktu IBM MQ dla systemdw AIX” na stronie 31

. m“Komponenty produktu IBM MQ dla produktu IBM i” na stronie 62

. “Komponenty IBM MQ rpm dla systemdw Linux” na stronie 112

. “Komponenty IBM MQ Debian dla systemdw Linux Ubuntu” na stronie 126

. m“Komponenty produktu IBM MQ dla systemdw Solaris” na stronie 165
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. M“Opcje produktu IBM MQ dla systemoéw Windows” na stronie 200

Wiecej informacji na temat instalowania produktu IBM MQ na kazdej obstugiwanej platformie mozna

znalez¢ w ponizszych tabelach:

Tabela 1. Gdzie znalezé informacje o instalacji produktu IBM MQ dla kazdej platformy

Platforma

Serwer IBM MQ

IBM MQ client

T

“Instalowanie serwera IBM MQ

“Instalowanie klienta IBM MQ

w systemie AIX” na stronie 41

w systemie AIX” na stronie 47

ST - v i

“Instalowanie serwera IBM MQ

“Instalowanie klienta IBM MQ

w systemie IBM i” na stronie 66

w systemie IBM i” na stronie 80

Linux Linux

“Instalowanie serwera IBM MQ

“Instalowanie klienta IBM MQ

w systemie Linux przy uzyciu

w systemie Linux przy uzyciu

rpm” na stronie 118

rpm” na stronie 123

Linux Linux

“Instalowanie serwera IBM MQ

“Instalowanie klienta IBM MQ

w systemie Linux Ubuntu przy

w systemie Linux Ubuntu przy

uzyciu pakietéw Debian” na
stronie 131

uzyciu pakietéw Debian” na
stronie 136

L Solaris RN

“Instalowanie serwera IBM MQ

“Instalowanie klienta IBM MQ

w systemie Solaris” na stronie

w systemie Solaris” na stronie

178

184

mwmdows

“Instalowanie serwera IBM MQ

“Instalowanie klienta IBM MQ

w systemie Windows” na stronie

w systemie Windows” na stronie

222

252

- ML Ady. Wiecej informacji na temat instalowania produktu IBM MQ Advanced for
Multiplatformszawiera sekcja “Instalowanie produktu IBM MQ Advanced for Multiplatforms” na stronie

290.

Uwaga: Up to and including IBM MQ 8.0, IBM WebSphere MQ for HP NonStop
Server was also a component platform. Od tego czasu komponent ten zostat dostarczony i obstugiwany
oddzielnie jako produkt IBM MQ for HPE NonStop V8.1, ktory udostepnia produkt IBM MQ na platformach
HPE NonStop L-series i serii J. Dokumentacja znajduje sie w nastepujacym miejscu: IBM MQ for HPE

NonStop V8.1.

Instalowanie klientow i serweréw IBM MQ

Klient moze by¢ zainstalowany samodzielnie, na osobnej maszynie z podstawowego produktu i serwera.
Mozliwe jest rowniez zainstalowanie zarowno serwera, jak i klienta w tym samym systemie.

Aby zainstalowac klienta IBM MQ w systemie, w ktorym dziata juz serwer IBM MQ, nalezy uzy¢
odpowiedniego dysku DVD serwera lub eImage pobranego z programu Passport Advantage (patrz sekcja
“Gdzie znalez¢ mozliwe do pobrania obrazy instalacyjne” na stronie 10).

MPoczawszy od wersji IBM MQ 9.1 w ramach programu Passport Advantage nie sg dostepne
do pobrania osobne obrazy elektroniczne klientéw. Osobne dyski DVD klientow takze nie sa dostepne.
Zamiast tego mozna uzyskac obraz elektroniczny klienta z gtéwnego obrazu elektronicznego serwera IBM
MQ lub z dysku DVD serwera, ktory zawiera serwer i klient. Alternatywnie mozna pobraé¢ komponenty
klienta IBM MQ z Fix Central. Skorzystaj z odsytaczy w sekcji Adapter zasobow, klienty i inne zasoby.

Nawet jesli klient i serwer sg zainstalowane w tym samym systemie, konieczne jest zdefiniowanie kanatu
MQI miedzy nimi. Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera sekcja Definiowanie kanatow MQI .
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Advanced Message Security, Managed File Transfer, MQ Telemetry, and Replicated
data queue managers (RDQM)

Produkty Advanced Message Security, Managed File Transfer, MQ Telemetryi RDQM sg oddzielnie
instalowanymi komponentami produktu IBM MQ. Przed zainstalowaniem dowolnego z tych komponentow
upewnij sie, ze zakupiono licencje na produkt IBM MQ Advanced (wiecej informacji na ten temat zawiera
sekcja Informacje licencyjne produktuIBM MQ). Instrukcje dotyczace instalowania znajduja sie w sekcji
“Instalowanie produktu IBM MQ Advanced for Multiplatforms” na stronie 290 .

Instalowanie produktu IBM MQ w systemie z/0S
Wiecej informacji na temat opcji instalacji produktu IBM MQ for z/OSzawiera sekcja “Instalowanie
produktu IBM MQ for z/OS” na stronie 323.

Wiecej informacji na temat opcji instalacji produktu IBM MQ Advanced for z/OSzawiera sekcja
“Instalowanie produktu IBM MQ Advanced for z/OS” na stronie 337.

MWiecej informacji na temat opcji instalacji produktu IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit
Editionzawiera sekcja “Instalowanie produktu IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit Edition” na stronie
339.

Pojecia pokrewne

“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

“Gdzie znalez¢ mozliwe do pobrania obrazy instalacyjne” na stronie 10

You download installation images for IBM MQ from Passport Advantage, Fix Central, or (for z/OSsystems)
the ShopZ website. Wiele komponentéw produktu IBM MQ , w tym pakiety poprawek, CSU, klienty

i adapter zasobdw, sa dostepne do pobrania z produktu Fix Central i w innym migjscu.

Wymagania licencyjne

Nalezy naby¢ wystarczajacg liczbe licencji dla danej instalacji. Szczegdty umowy licencyjnej sa
przechowywane w systemie w czasie instalacji, dzieki czemu mozna jg odczyta¢ w dowolnym momencie.
Produkt IBM MQ obstuguje produkt IBM License Metric Tool (ILMT).

Wazne: Upewnij sie, ze przedsiebiorstwo ma poprawng licencje lub licencje dla komponentéw, ktore majg
zostac zainstalowane. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Informacje licencyjne produktuIlBM
MQ.

Pliki licencji

Podczas instalacji pliki umowy licencyjnej sa kopiowane do katalogu /1icenses w katalogu
MQ_INSTALLATION_PATH. Mozna je przeczyta¢ w dowolnym momencie.

WJes’li zostata zainstalowana licencja prébna, nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjami dotyczacymi przeksztatcania licencji probnej na platformie lub platformach, z ktérych
korzysta przedsiebiorstwo.

-EII-W systemie IBM imozna uzy¢ komendy WRKSFWAGR, aby wyswietli¢ licencje na
oprogramowanie.

ILMT

ILMT automatycznie wykrywa produkt IBM MQ, jesli jest uzywany, i sprawdza, czy jest on uruchamiany
przy kazdym uruchomieniu menedzera kolejek. Nie ma potrzeby podejmowania dalszych dziatan. Program
ILMT mozna zainstalowac¢ przed lub po IBM MQ.
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Automatyczne wykrywanie dotyczy zarowno serwera IBM MQ, jak i produktéw IBM MQ Java.

Pojecia pokrewne

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Linux” na stronie 97

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania dotyczace
sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegdlnych komponentdéw, ktdre majg zostac
zainstalowane.

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach IBM i” na stronie 63
Sprawdz, czy srodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczgce instalowania produktu IBM MQ
for IBM .

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Windows” na stronie 213

Sprawdz, czy $srodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczace instalowania produktu IBM MQ
for Windows i zainstaluj wstepnie wymagane oprogramowanie, ktére nie jest dostepne w systemie z dysku
DVD serwera.

Zadania pokrewne

“Sprawdzanie wymagan w systemie Windows” na stronie 212
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie Windowsnalezy sprawdzi¢, czy nie sg spetnione
najnowsze informacje i wymagania systemowe.

Gdzie znalez¢ wymagania dotyczace produktu i informacje o wsparciu

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy sprawdzi¢, czy nie sg spetnione najnowsze informacje
i wymagania systemowe.

Aby sprawdzi¢, czy dysponujesz informacjami potrzebnymi do planowania instalacji, w tym informacije na
temat wymagan sprzetowych i programowych, mozna zapoznac sie z nastepujacymi zrédtami:

Serwis WWW wymagan systemowych produktu IBM MQ
Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat obstugiwanych systemow operacyjnych oraz
wymagan wstepnych, obstugiwanego oprogramowania i sprzetu dla kazdego obstugiwanego systemu
operacyjnego, nalezy przejs¢ do serwisu WWW produktu Wymagania systemowe produktu IBM MQ
i postepowac zgodnie z odsytaczami do szczegotowych raportéw dotyczacych wymagan systemowych
dla instalowanej wersji produktu IBM MQ . Mozna wybraé raport dla konkretnego systemu
operacyjnego lub dla konkretnego komponentu. W obu przypadkach istniejg osobne raporty dla
produktéw Long Term Support i Continuous Delivery.

Plik readme produktu
Plik readme produktu zawiera informacje na temat zmian w ostatniej chwili oraz znanych problemoéw
i sposobow ich obejscia. Najnowsza wersja jest dostepna na stronie WWW IBM MQ, WebSphere MQi
MQSeries -pliki readme . Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy jest zainstalowana najnowsza wersja pliku
readme produktu.

Informacje pomocnicze
Produkt Strona WWW wsparcia dla produktu IBM MQ jest regularnie aktualizowany przy uzyciu
najnowszych informacji dotyczacych obstugi produktu. Jesli na przyktad przeprowadzana jest migracja
z wczesniejszej wersji, nalezy przejrze¢ nagtéwek Solve a problem (Rozwigzywanie problemoéw) dla
dokumentu Problems and solutions when migrowania(Problemy i rozwigzania podczas migrowania).

Pojecia pokrewne

“IBM MQ instalacja, przeglad” na stronie 5

Przeglad pojec¢ i rozwazan dotyczacych instalowania produktu IBM MQz odsytaczami do instrukcji
dotyczacych instalowania, weryfikowania i deinstalowania produktu IBM MQ na kazdej z obstugiwanych
platform.

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach AIX” na stronie 35

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania dotyczace
sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegdlnych komponentdéw, ktére majg zostac
zainstalowane.

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach IBM i” na stronie 63
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Sprawdz, czy $rodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczace instalowania produktu IBM MQ
for IBM .

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Linux” na stronie 97

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania dotyczace
sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegdlnych komponentdéw, ktdre maja zostac
zainstalowane.

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Solaris” na stronie 172

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ nalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania dotyczgce
sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegdlnych komponentéw, ktdre majg zostac
zainstalowane.

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Windows” na stronie 213

Sprawdz, czy $rodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczace instalowania produktu IBM MQ
for Windows i zainstaluj wstepnie wymagane oprogramowanie, ktdre nie jest dostepne w systemie z dysku
DVD serwera.

Zadania pokrewne
Stosowanie obstugi technicznej w produkcie IBM MQ
“Instalowanie produktu IBM MQ for z/OS” na stronie 323

Zadania instalacyjne, ktére sg powiazane z instalacjg produktu IBM MQ w systemach z/0S, sa
pogrupowane w tej sekcji.

LICENGdzie znalezé mozliwe do pobrania obrazy instalacyjne

You download installation images for IBM MQ from Passport Advantage, Fix Central, or (for z/OSsystems)
the ShopZ website. Wiele komponentéw produktu IBM MQ , w tym pakiety poprawek, CSU, klienty
i adapter zasobdw, sg dostepne do pobrania z produktu Fix Central i w innym miegjscu.

Uwaga: Ten temat zawiera podstawowe informacje na temat réznych typdw obrazéw, ktére mozna
pobra¢, oraz réznych serwisow, z ktérych mozna je pobrac. Jesli te informacje sg juz znane i sg gotowe
do pobrania najnowszych obrazéw, nalezy przej$¢ do sekcji Pobieranie IBM MQ 9.1, a nastepnie wybrac
karte dla konkretnego wydania, pakietu poprawek lub pakietu poprawek CSU, ktore sg wymagane.

Passport Advantage

Istniejg dwie oferty produktu Passport Advantage . Produkt Passport Advantage jest przeznaczony dla
wiekszych przedsiebiorstw i przedsiebiorstw z wieloma osrodkami. Produkt Passport Advantage Express
jest przeznaczony dla mniejszych przedsiebiorstw i przedsiebiorstw jednoosrodowych.

Wiecej informacji na temat sposobu dziatania zawiera publikacja Serwis WWW Passport Advantage
i Passport Advantage Express :

« Uzyskaj nowe licencje na oprogramowanie IBM .

0dnow Subskrypcje i Wsparcie Oprogramowania oraz Licencje na okres ustalony.

« Kup i odndw wsparcie techniczne dla niektérych wybranych zrédet Open Source i innych
nieuzasadnionych wnioskow.

Zasubskrybuj oferty IBM SaaS i nabieraj urzadzen IBM .

Serwer IBM MQ eAssemblies jest pobierany w celu uzyskania petnej wersji na wszystkich obstugiwanych
platformach z poziomu produktu Passport Advantage. Obrazy elektroniczne, ktore sktadaja sie na petng
wersje, mozna pobierac¢ pojedynczo, jesli nie jest potrzebna petna wersja.

Bezptatng 90-dniowa wersje probng produktu Long Term Support (LTS) dla kazdej z dwdch ostatnich
wersji gtownych produktu IBM MQ mozna pobra¢ pod adresem: https://www.ibm.biz/ibmmgtrial. Ta
mozliwosc jest przydatna, gdy uzytkownik chce wypréobowac program IBM MQ lub oczekuje na finalizacje
zakupu petnej wersji. Po sfinalizowaniu zakupu mozna przeksztatci¢ instalacje probng w petna kopie
produkcyjna.
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Pocza;wszy od wersji IBM MQ 9.1 w ramach programu Passport Advantage nie sg dostepne
do pobrania osobne obrazy elektroniczne klientéw. Osobne dyski DVD klientow takze nie sa dostepne.
Zamiast tego mozna uzyskac obraz elektroniczny klienta z gtéwnego obrazu elektronicznego serwera IBM
MQ lub z dysku DVD serwera, ktory zawiera serwer i klient. Alternatywnie mozna pobraé¢ komponenty
klienta IBM MQ z Fix Central. Skorzystaj z odsytaczy w sekcji Adapter zasobow, klienty i inne zasoby.

Fix Central (for Multiplatforms Fix Packs and CSUs)

Pobieranie pakietow poprawek i zbiorczych aktualizacji zabezpieczen (CSU) produktu IBM MQ for
Multiplatforms z produktuFix Centraljest pobierane. Aby uzyskac¢ wiecej informacji i pobraé¢ odsytacze,
nalezy przej$¢ do sekcji Pobieranie produktu IBM MQ 9.1, a nastepnie nalezy wybra¢ karte wydania,
pakietu poprawek lub pakietu CSU, ktory jest wymagany.

Shopz (dla wydan i poprawek produktu z/0S )

mPliki do pobrania IBM MQ for z/OS sg dostepne na stronie internetowej Shopz. Dostepne sg
dwie opcje:

« Zamoéw sktadniki jako nowa instalacje produktu.

« Zastosuj poprawki PTF do poprzednio zainstalowanej wersiji.

Aby uzyskac wiecej informacji i pobrac¢ odsytacze, nalezy przej$¢ do sekcji Pobieranie programu IBM MQ
9.1, a nastepnie wybrac karte do wydania, pakietu poprawek lub pakietu CSU, ktdry jest wymagany.

Petne informacje na temat pakietdw produktu IBM MQ for z/OS mozna znalez¢ w dokumencie Release For
Announcement (RFA) w serwisie Informacje o ofercie IBM.

Adapter zasobow, klienty i inne zasoby

Wiele zasobow produktu IBM MQ jest rowniez dostepnych w systemie Fix Central i w innym miejscu.
Klienty:

« Klienty IBM MQ dla srodowisk jezyka C i .NET

« Klient IBM MQ Java / IMS

« Komponenty klienta IBM MQ Java (Maven)

« Klienty IBM MQ do redystrybucji

« IBM MQ Resource Adapter — do uzytku z dowolnym serwerem aplikacji zgodnym ze standardem Java
EE 7.

« Agenty IBM MQ Managed File Transfer do redystrybucji

. !m-IBM MQ classes for .NET Standard (na platformie NuGet)

. mIBM MQ classes for XMS .NET Standard (na platformie NuGet)

Komponenty:

. !m-IBM MQ Internet Pass-Thru

« IBM MQ Explorer -Ten autonomiczny obraz instalacyjny nie jest obecnie obstugiwany w systemie
Windows Server 2019. W przypadku serwera Windows Server 2019 nalezy przeprowadzi¢ instalacje
z gtéwnego obrazu instalacyjnego IBM MQ pobranego z serwisu Passport Advantage.

« IBM MQ na platformie AWS -Szybki start

Programowanie:

« IBM MQ Advanced for Developers - Windows / Linux / Ubuntu / Raspberry Pi (w stanie, w jakim sie
znajduje (as is), patrz plik readme)
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SupportPacs

Pakiety serwisowe IBM MQ SupportPacs udostepniajg mozliwy do pobrania kod i dokumentacje jako
dopetnienie rodziny produktéw IBM MQ. Kazdy pakiet SupportPac dostarcza okreslong funkcje lub ustuge,
ktéra moze by¢ uzywana z jednym lub wiekszg liczbe produktow IBM MQ.

« Pakiety serwisowe dla IBM MQ i inne obszary projektu

- IBM MQ - pakiety SupportPac wedtug produktu

Pojecia pokrewne

“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6

Podczas instalowania produktu IBM MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane przez
uzytkownika.

WIBM MQ Internet Pass-Thru
IBM MQ w kontenerach
Zadania pokrewne

mPobieranie produktu IBM MQ classes for .NET Standard z repozytorium produktu NuGet

mPobieranie produktu IBM MQ classes for XMS .NET Standard z repozytorium produktu NuGet
Odsytacze pokrewne

Informacje o licencji produktu IBM MQ

Zasoby oprogramowania IBM MQ do pobrania dla programistow

SLIEENZagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu
platformach

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zosta¢ zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rdwniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

Przed rozpoczeciem instalowania nalezy rozwazy¢ uzycie produktu IBM MQ i przejrze¢ informacje zawarte
w tej sekcji, a takze informacje z sekcji Planowanie .

Podczas planowania instalacji nalezy sprawdzi¢ wymagania dotyczace sprzetu i oprogramowania
w systemie. Wiecej informacji na ten temat zawiera “Gdzie znalez¢ wymagania dotyczace produktu
i informacje o wsparciu” na stronie 9.

Uwaga: !E_Ta sekcja zawiera informacje na temat planowania instalacji w systemie IBM MQ
for Multiplatforms. Wiecej informacji na temat planowania instalacji w systemie z/OSzawiera sekcja
“Planowanie instalacji produktuIBM MQ for z/OS” na stronie 328.

BTN azwa instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows

Kazda instalacja produktu IBM MQ w systemie UNIX, Linux, and Windowsma unikalny identyfikator znany
jako nazwa instalacji. Nazwa instalacji jest uzywana do powigzania takich elementow, jak menedzery
kolejek i pliki konfiguracyjne z instalacja.

Uzytkownik moze wybrac nazwe instalacji i uczynié jg zrozumiata. Na przyktad: mozna wywotac¢ system
testowy testMQ.

Jesli podczas instalowania produktu nie zostanie podana nazwa instalacji, automatycznie zostanie
przypisana domyslna nazwa instalacji. W przypadku pierwszej instalacji ta nazwa to Installation.

W przypadku drugiej instalacji nazwa to Installation2, itd. Po zainstalowaniu produktu nazwa instalacji
nie moze zosta¢ zmieniona.

- Linux LIS\ systemach UNIX and Linux pierwsza instalacja produktu IBM MQ jest

automatycznie nadawana nazwg instalacji Installation1. W kolejnych instalacjach mozna uzyé komendy
crtmginst, aby ustawi¢ nazwe instalacji przed zainstalowaniem produktu.
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MW systemach Windows mozna wybra¢ nazwe instalacji podczas procesu instalacji.

Nazwa instalacji moze mie¢ do 16 bajtéw i musi by¢ kombinacjg znakéw alfabetu i cyfr w zakresach a-z,
A-Z i 0-9. Nie mozna uzywac pustych znakéw. Nazwa instalacji musi by¢ unikalna, niezaleznie od tego, czy
uzywane sg wielkie lub mate litery. Na przyktad nazwy INSTALLATIONNAME i InstallationName nie sg
unikalne.

Za pomocg komendy dspmginst mozna dowiedziec sie, ktdra nazwa instalacji jest przypisana do
instalacji w okreslonym miejscu.

Opisy instalacji

Kazda instalacja moze mie¢ rowniez opis instalacji. Ten opis moze zawiera¢ bardziej szczegétowe
informacje na temat instalacji w przypadkach, gdy nazwa instalacji nie moze zawieraé wystarczajacej
ilosci informacji. Opisy te moga zawiera¢ maksymalnie 64 znaki jednobajtowe lub 32 znaki dwubajtowe.
Domyslny opis instalacji jest pusty. Opis instalacji mozna ustawi¢ za pomocg komendy setmginst .

Pojecia pokrewne

“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy réwniez dokonaé wyboru konkretnej platformy.

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

“Potozenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13

Produkt IBM MQ mozna zainstalowac w potozeniu domyslnym. Alternatywnie mozna zainstalowac

w niestandardowym potozeniu podczas procesu instalacji. Lokalizacja, w ktérej zainstalowany jest produkt
IBM MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6
Podczas instalowania produktu IBM MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane przez
uzytkownika.

Odsytacze pokrewne
dspmginst

setmginst

komenda crtmginst

LN potozenie instalacji na wielu platformach

Produkt IBM MQ mozna zainstalowac¢ w potozeniu domyslnym. Alternatywnie mozna zainstalowac
w niestandardowym potozeniu podczas procesu instalacji. Lokalizacja, w ktérej zainstalowany jest produkt
IBM MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

Potozenie domyslne

Domyslne potozenie kodu produktu IBM MQ jest przedstawione w ponizszej tabeli:

Tabela 2. Potozenie instalacji produktu IBM MQ

Platforma Miejsce instalacji

T - /usx/mgm
[ _IEMi iV /QIBM/ProdData/mgm

= Linux [ /opt/mgm
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Tabela 2. Potozenie instalacji produktu IBM MQ (kontynuacja)

Platforma Miejsce instalacji
mSolaris /opt/mgm

systemy L LEWindows C:\Program Files\IBM\MQ
Katalogi danych [ Windows YIS C:\ProgramData\IBM\MQ

Wazne: MW przypadku instalacji systemu Windows katalogi sg zgodne z tym, co zostato
okreslone, chyba Ze istnieje poprzednia instalacja produktu, ktéra nadal zawiera wpisy do rejestru lub
menedzery kolejek. W tej sytuacji nowa instalacja uzywa starego potozenia katalogu danych. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja Potozenia katalogdw programu i danych.

-EI_W systemie IBM iprodukt IBM MQ moze by¢ zainstalowany tylko w potozeniu domyslnym.
Wiecej informacji na temat struktury katalogéow produktu IBM iznajduje sie w sekcji Struktura katalogéw
w systemie IBM i .

Linuix LIS\ systemach UNIX and Linux dane robocze sa przechowywane

w produkcie /var/mgm, ale nie mozna zmieni¢ tego potozenia. Wiecej informacji na temat struktury
katalogéw w systemach UNIX and Linux zawiera sekcja Struktura katalogow w systemach UNIX and
Linux.

Instalacja niestandardowej lokalizacji

W przypadku instalacji w niestandardowym potozeniu podana $ciezka musi by¢ pustym katalogiem lub
$ciezka, ktdra nie istnieje. Dtugosc¢ $ciezki jest ograniczona do 256 bajtow. Uprawnienia na $ciezce musza
by¢ takie, aby uzytkownik mgm i uzytkownicy nalezacy do grupy mgm mieli dostep do katalogow.

. Linux ALLLS\V systemach UNIX and Linux $ciezka nie moze zawiera¢ spacji.

. “W systemie AIXprodukt jest instalowany w miejscu instalacji okreslonej przez uzytkownika
(User Specified Installation Location-USIL), ktory moze by¢ istniejgcym standardem USIL lub nowym
USIL, ktory jest automatycznie tworzony przez proces instalacji. Jesli zostanie podane potozenie
niestandardowe, potozeniem produktu jest $ciezka okreslona podczas instalacji, a takze $ciezka /usr/
mqm.

Na przyktad podana $ciezka to /usr/custom_location. MQ_INSTALLATION_PATHto /usr/
custom_location/usr/mgm.

Uprawnienia dostepu do katalogu USIL powinny by¢ ustawione na rwx dla uzytkownika i r-x dla grupy
i innych (755).

« Na nastepujgcych platformach lokalizacja produktu jest taka sama, jak Sciezka okreslona podczas
instalacji:

- Linux  [HY%

B Solaris _ JNPR
- mwmdows

Na przyktad w systemie Linuxpodana $ciezka ma warto$¢ /opt/custom_location.
MQ_INSTALLATION_PATHto /opt/custom_location.

« Na nastepujgcych platformach program IBM MQ mozna zainstalowaé w niepustym katalogu
MQ_INSTALLATION_PATH:

- Linux  [HYT%
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B Solaris WA

W systemach Linux i Solarisprzed rozpoczeciem instalacji nalezy ustawi¢ zmienng srodowiskowa
AMQ_OVERRIDE_EMPTY_INSTALL_PATH na warto$¢ 1.

Nalezy zauwazyc, ze niepusty katalog w tym kontekscie wskazuje katalog, ktory zawiera pliki
systemowe i katalogi.

Dla kazdej instalacji wszystkie wymagane komponenty produktu IBM MQ musza by¢ zainstalowane w tym
samym potozeniu.

Wiecej informacji na temat instalowania w niestandardowym potozeniu mozna znalez¢ w tematach
dotyczacych instalacji odpowiedniej platformy.

Dodatkowe ograniczenia dotyczace lokalizacji

Nowe instalacje produktu IBM MQ nie powinny znajdowac sie w nastepujacych sciezkach:

« W Sciezce, ktdra jest podkatalogiem innej istniejacej instalacji.

« W $ciezce, ktdra stanowi cze$c¢ sciezki bezposredniej do istniejgcej instalaciji.
Jesli produkt IBM MQ jest zainstalowany w produkcie /opt/IBM/MQ/installations/1, nie
mozna go zainstalowac¢ w produkcie /opt/IBM/MQ/installations/1/a. Ponadto nie nalezy
instalowac¢ nowej instalacji na serwerze /opt/IBM/MQ. Mozna jednak zainstalowac nowg instalacje

w produkcie /opt/IBM/MQ/installations/2lub /opt/IBM/MQnew, poniewaz zadna z tych
instalacji nie jest czescig $ciezki bezposredniej /opt/IBM/MQ/installations/1.

« W $ciezce, ktdra jest podkatalogiem lokalizacji domyslnej, na przyktad:

- m-/usr/mqm w systemie AIX.
- /opt/mqmwsystemie Linux.
- m/opt/mqm w systemie Solaris.

Powodem, dla ktérego instalacja nie powinna znajdowac sie w sciezce, ktora jest podkatalogiem
lokalizacji domyslnej, jest unikniecie ryzyka, jesli pozniej uzytkownik zdecyduje sie zainstalowac produkt
IBM MQ w potozeniu domyslnym, a nastepnie nie moze tego zrobic. Jesli nastepnie uzytkownik zostanie
zainstalowany w potozeniu domyslnym, poniewaz program IBM MQ ma petne prawa dostepu do
katalogu instalacyjnego, istniejace pliki moga zostac zastgpione lub usuniete. Skrypty, ktdre mozna
nastepnie uruchomi¢ w celu zdeinstalowania produktu IBM MQ , moga zostac usuniete z katalogu
instalacyjnego na koncu skryptu.

« W katalogu lub podkatalogu, ktéry jest lub moze by¢ pozniej uzywany przez inny produkt, na przyktad
instalacje IBM Db2 lub komponent systemu operacyjnego.
Nie wolno instalowaé¢ w zadnym katalogu znajdujagcym sie w katalogu /opt/IBM/db2,
gdzie /opt/IBM/db2 jest przyktadem.
« W katalogu lub podkatalogu, w ktorym uzytkownik mgm lub grupa mgm nie ma uprawnien do zapisu.
Pojecia pokrewne
“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy réwniez dokonaé wyboru konkretnej platformy.

“Nazwa instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 12

Kazda instalacja produktu IBM MQ w systemie UNIX, Linux, and Windowsma unikalny identyfikator znany
jako nazwa instalacji. Nazwa instalacji jest uzywana do powigzania takich elementow, jak menedzery
kolejek i pliki konfiguracyjne z instalacja.

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.
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“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6
Podczas instalowania produktu IBM MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane przez
uzytkownika.

BTN \Wiele instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM MQ
w systemie.

Mozna wybrac miejsce, w ktérym zainstalowana jest kazda kopia produktu IBM MQ, ale kazda kopia
musi znajdowac sie w osobnym miejscu instalacji. W jednym komputerze moze istnie¢ maksymalnie 128
instalacji produktu IBM MQ na jednym komputerze. Masz wyboér:

« Nalezy zachowac prostote obstugi pojedynczej instalacji produktu IBM MQ i zarzadzania nig na
komputerze.

« Nalezy skorzystac z elastycznosci oferowanej przez wtgczenie wielu instalacji produktu IBM MQ .

Decyzje, ktore nalezy podjac przed instalacja
Przed zainstalowaniem wielu kopii produktu IBM MQnalezy podja¢ kilka decyzji:

Gdzie zainstalujesz kazda kopie produktu IBM MQ ?
Uzytkownik moze wybra¢ miejsce instalacji dla instalacji w systemie IBM WebSphere MQ 7.1lub
w pozniejszym czasie. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Potozenie instalacji na wielu
platformach” na stronie 13.

Czy potrzebna jest instalacja podstawowa?
Instalacja podstawowa to instalacja, do ktdrej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie.

Wiecej informacji na ten temat zawiera “Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and
Windows” na stronie 17.

W jaki sposdb aplikacje beda sie taczy¢?
Nalezy wzig¢ pod uwage, w jaki sposob aplikacje lokalizujg odpowiednie biblioteki produktu IBM
MQ . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja £aczenie aplikacji w srodowisku z wieloma
instalowaniamii £aczenie aplikacji .NET w $rodowisku z wieloma instalowaniami.

Czy istniejace wyjscia wymagaja zmiany?
Jesli produkt IBM MQ nie jest zainstalowany w potozeniu domyslnym, wyj$cia muszg zostac
zaktualizowane. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zapisywanie wyjsc¢ i instalowalnych
ustug w systemie UNIX, Linux, and Windows .

Ktory menedzer kolejek zostanie powigzany z tg instalacja?
Kazdy menedzer kolejek jest powigzany z konkretng instalacjg. Instalacja, z ktérg powigzany jest
menedzer kolejek, ogranicza ten menedzer kolejek, aby mégt by¢ administrowany tylko przez
komendy z tej instalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Tworzenie powigzania
menedzera kolejek z instalacja.

W jaki sposdb skonfigurowac srodowisko do pracy z kazda instalacja?
W przypadku wielu instalacji w systemie nalezy wzig¢ pod uwage, w jaki sposéb beda pracowac
z konkretnymi instalacjami oraz w jaki sposéb bedg wydawaé komendy z tej instalacji. Mozna podac¢
petna sciezke do komendy lub uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv , aby ustawi¢ zmienne
$rodowiskowe. Ustawienie zmiennych srodowiskowych umozliwia pominiecie $ciezki do komend dla
tej instalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenvi crtmgenv.

Po udzieleniu odpowiedzi na te pytania mozna zainstalowaé produkt IBM MQ po przeczytaniu “IBM MQ
instalacja, przeglad” na stronie 5.

Jesli istniejace instalacje produktu IBM MQ majg by¢ uzywane do migracji z jednej wersji produktu IBM
MQ do innej wersji, to nalezy zapoznac sie z jednga z nastepujgcych tematéw dotyczacych poszczegdlnych
platform:
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. ULwW Wspdtistnienie menedzera kolejek z wieloma instalkami w systemie UNIX, Linux, and
Windows

Klient ustugi komunikatow produktu IBM dla pakietu obstugi produktu .NET i wielu
instalacji

W przypadku obstugi wielu wersji w systemie IBM WebSphere MQ 7.1 lub nowszym sktadnik Java
and .NET Messaging and Web Services musi by¢ zainstalowany razem z produktem IBM MQ . Wiecej
informacji na temat instalowania opcji .NET zawiera sekcja Instalowanie produktu IBM MQ classes
for .NET.

Zadania pokrewne

Konfigurowanie wielu instalacji

Znajdowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie

Migrowanie w systemach UNIXi Linux: side-by-siden
Migrowanie w systemach UNIX i Linux: wieloetapowy

“Wybieranie identyfikatoréw instancji MSI dla wielu instalacji serwera” na stronie 232
W przypadku instalacji w wielu ciszy, dla kazdej zainstalowanej wersji nalezy znalez¢ identyfikator
instancji MSI, ktéry jest dostepny do uzycia dla tej instalacji.

“Wybieranie identyfikatorow instancji MSI dla wielu instalacji klienta” na stronie 258
W przypadku instalacji w wielu ciszy, dla kazdej zainstalowanej wersji nalezy znalez¢ identyfikator
instancji MSI, ktéry jest dostepny do uzycia dla tej instalacji.

ETTENPodstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows

W systemach, ktére obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

W produkcie IBM WebSphere MQ 7.1mozna zainstalowac wiele wersji produktu IBM MQ w systemie
UNIX, Linux, and Windows. W jednym z tych systemow w dowolnym momencie mozna zainstalowac
wiecej niz jedng instalacje produktu IBM MQ i, opcjonalnie, skonfigurowaé jedng z tych instalacji jako
instalacje podstawowa. Zmienne srodowiskowe i dowigzania symboliczne wskazujace na pojedyncza
instalacje sg mniej znaczace, gdy istnieje wiele wersji. Jednak niektére funkcje wymagaja, aby te miejsca
pracy byty dostepne w catym systemie. Na przyktad niestandardowe skrypty uzytkownika stuzace do
administrowania produktem IBM MQi produktami innych firm. Te funkcje dziatajg tylko w instalacji
podstawowej.

o= LT TE S LS\ systemach UNIX and Linux , jeéli instalacja jest ustawiona jako instalacja

podstawowa, dowigzania symboliczne do zewnetrznych bibliotek i komend sterujacych tej instalacji
zostang dodane do programu /usx/1ibi /usxr/bin. Jesliinstalacja podstawowa nie zostanie utworzona,
dowigzania symboliczne nie zostang utworzone. Liste dowigzan symbolicznych, ktére sg dostepne

w instalacji podstawowej, zawiera sekcja “Odsytacze do komend biblioteki zewnetrznej i sterowania do
instalacji podstawowej w systemie UNIX and Linux” na stronie 22.

IMW systemach Windows globalne zmienne $rodowiskowe wskazuja na katalogi, w ktorych
zainstalowano instalacje podstawowa. Te zmienne srodowiskowe sa uzywane do znajdowania bibliotek
produktu IBM MQ, komend sterujacych i plikdw nagtowkowych. Dodatkowo w systemach Windows
niektdre funkcje systemu operacyjnego wymagajg centralnej rejestracji bibliotek interfejsu, ktore sg
nastepnie tadowane do pojedynczego procesu. W przypadku wielu wersji produktu IBM MQ, zestawy
bibliotek produktu IBM MQ bedg sprzeczne. Funkcje bedg probowatyby zatadowac te zestawy bibliotek
powodujace konflikt w jeden proces. Z tego wzgledu opcje te mogg by¢ uzywane tylko w przypadku
instalacji podstawowej. Szczegdtowe informacje na temat niektdrych funkcji, ktére sg ograniczone do
korzystania z instalacji podstawowej, zawiera sekcja “Funkcje, ktére moga by¢ uzywane tylko w przypadku
instalacji podstawowej w systemie Windows” na stronie 24.
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Jesli wszystkie instalacje w systemie sg w wersji IBM WebSphere MQ 7.1lub nowszej, mozna wybrag, czy
instalacja podstawowa ma by¢ instalacja podstawowa. Rozwazmy opcje w programie Tabela 3 na stronie

18.

Tabela 3. Podstawowe opcje instalacji

Poprawne
konfiguracje
Opcje instalacji Wiecej informacji
Podsta | Niepodstaw
wowy |owe
Pojedyncza IBM Brak Jesli chcesz kontynuowac prace z jedng instalacjg w taki sam
instalacja WebSp sposob jak w poprzednich wersjach, skonfiguruj instalacje
produktu IBM here jako instalacje podstawowa. Wiecej informacji na temat tej
WebSphere MQ [MQ opcji zawiera sekcja “Pojedyncza instalacja produktu IBM MQ
7.1lub nowsza. |7.1lub skonfigurowana jako podstawowa instalacja” na stronie 19
nowsz
a.
Brak [IBM Jesli chcesz kontynuowac prace z pojedynczg instalacja, ale
WebSphere [ nie chcesz tworzy¢ dowigzan symbolicznych lub globalnych
MQ 7.1 lub |zmiennych srodowiskowych, skonfiguruj instalacje jako inng niz
nowsza. podstawowa. Informacje na temat implikacji tej opcji mozna
znalez¢ w sekcji “Pojedyncza instalacja produktu IBM MQ
skonfigurowana jako inna niz podstawowa” na stronie 19 .
Wiele instalacji: |I1BM  |1BM Jesli uzytkownik chce mie¢ wiele instalacji produktu IBM MQ,
WebSp [ WebSphere | moze zdecydowad, czy ma zostaé wybrana jedna z instalacji
IBM WebSphere |here  |MQ 7.1 lub | podstawowych. Wiecej informacji na temat tej opcji zawiera
MQ 7.1 lub MQ nowsza. sekcja “Wiele instalacji programu IBM MQ” na stronie 21
nowsza. 7.1 lub
nowsz
a.
Brak |IBM
WebSphere
MQ 7.1 lub
nowsza.

Pojecia pokrewne

“Pojedyncza instalacja produktu IBM MQ skonfigurowana jako podstawowa instalacja” na stronie 19

Oznaczanie instalacji produktu IBM MQ jako podstawowego dodaje dowigzania symboliczne lub globalne
zmienne srodowiskowe do systemu w taki sposéb, aby komendy i biblioteki produktu IBM MQ uzywane
przez aplikacje byty automatycznie dostepne przy minimalnym wymaganym skonfigurowaniu systemu.

“Pojedyncza instalacja produktu IBM MQ skonfigurowana jako inna niz podstawowa” na stronie 19

Jesli produkt IBM MQ jest instalowany jako inny niz podstawowy, moze by¢ konieczne skonfigurowanie
$ciezki do bibliotek dla aplikacji w celu zatadowania bibliotek produktu IBM MQ . W systemie
Windowsniektére mozliwosci produktu sg dostepne tylko wtedy, gdy produkt IBM MQ jest skonfigurowany

jako podstawowy.

“Wiele instalacji programu IBM MQ” na stronie 21

Uzytkownik moze wybrac jedng z instalacji produktu IBM MQ skonfigurowanych jako instalacja
podstawowa. Wybor zalezy od sposobu, w jaki aplikacje odnajdywac biblioteki.

“Potozenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13

Produkt IBM MQ mozna zainstalowac¢ w potozeniu domyslnym. Alternatywnie mozna zainstalowac
w niestandardowym potozeniu podczas procesu instalacji. Lokalizacja, w ktérej zainstalowany jest produkt
IBM MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.
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“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére maja zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokonac¢ wyboru konkretnej platformy.

“Nazwa instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 12

Kazda instalacja produktu IBM MQ w systemie UNIX, Linux, and Windowsma unikalny identyfikator znany
jako nazwa instalacji. Nazwa instalacji jest uzywana do powigzania takich elementoéw, jak menedzery
kolejek i pliki konfiguracyjne z instalacja.

Zadania pokrewne
Zmiana instalacji podstawowej

mPojedyncza instalacja produktu IBM MQ skonfigurowana jako podstawowa

instalacja

Oznaczanie instalacji produktu IBM MQ jako podstawowego dodaje dowigzania symboliczne lub globalne
zmienne srodowiskowe do systemu w taki sposdb, aby komendy i biblioteki produktu IBM MQ uzywane
przez aplikacje byty automatycznie dostepne przy minimalnym wymaganym skonfigurowaniu systemu.

Uzytkownik decyduje, gdzie ma zostac zainstalowany produkt IBM MQ.

Jesli to mozliwe, skonfiguruj aplikacje i skrypty tak, aby uzywaty $ciezki wyszukiwania systemu w celu
znalezienia komend sterujgcych IBM MQ lub bibliotek produktu IBM MQ . Ta konfiguracja aplikacji

i skryptéw zapewnia maksymalng elastyczno$¢ w podejmowaniu przysztych zadan, takich jak migracja

do nastepnej wersji produktu IBM MQ, lub instalowanie drugiej instalacji. Wiecej informacji na temat opcji
taczenia aplikacji mozna znalez¢ w sekcji £aczenie aplikacji w $rodowisku z wieloma instalowaniami.

MW systemie Windowspierwsza instalacja jest automatycznie konfiguroana jako instalacja
podstawowa.

~  Linux Na platformach UNIX and Linux pierwsza instalacja w systemie musi by¢
skonfigurowana recznie jako instalacja podstawowa.

Instalacje podstawowa nalezy ustawic¢ za pomocg komendy setmqinst . Wiecej informacji na ten temat
zawiera sekcja “Deinstalowanie, aktualizowanie i konserwowanie instalacji podstawowej” na stronie 25.

Pojecia pokrewne

“Potozenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13

Produkt IBM MQ mozna zainstalowa¢ w potozeniu domyslnym. Alternatywnie mozna zainstalowac

w niestandardowym potozeniu podczas procesu instalacji. Lokalizacja, w ktérej zainstalowany jest produkt
IBM MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostaé zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

“Nazwa instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 12

Kazda instalacja produktu IBM MQ w systemie UNIX, Linux, and Windowsma unikalny identyfikator znany
jako nazwa instalacji. Nazwa instalacji jest uzywana do powiazania takich elementéw, jak menedzery
kolejek i pliki konfiguracyjne z instalacja.

Zadania pokrewne
Zmiana instalacji podstawowej

-I'._Pojedyncza instalacja produktu IBM MQ skonfigurowana jako inna niz
podstawowa

Jesli produkt IBM MQ jest instalowany jako inny niz podstawowy, moze by¢ konieczne skonfigurowanie
$ciezki do bibliotek dla aplikacji w celu zatadowania bibliotek produktu IBM MQ . W systemie
Windowsniektore mozliwosci produktu sg dostepne tylko wtedy, gdy produkt IBM MQ jest skonfigurowany
jako podstawowy.
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Systemy UNIX and Linux

Implikacje uruchamiania instalacji innej niz podstawowa w systemie UNIX and Linux sg nastepujace:

- Aplikacje, ktére znajduja sie w ich bibliotekach IBM MQ przy uzyciu wbudowanej sciezki biblioteki, na
przyktad RPATH, nie moga znalez¢ tych bibliotek, jesli spetnione sg nastepujace warunki:

— Produkt IBM MQ jest zainstalowany w innym katalogu niz katalog okreslony w RPATH .
— W programie /uszt nie ma dowigzan symbolicznych

« W przypadku, gdy aplikacje znajduja swoje biblioteki przy uzyciu zewnetrznej $ciezki biblioteki,
na przyktad LD_LIBRARY_PATH, nalezy skonfigurowac éciezke do biblioteki zewnetrznej w taki
sposob, aby zawierata katalog MQ_INSTALLATION_PATH/1ib lub MQ_INSTALLATION_PATH/1ibé4 .
W komendach setmgenv i cxrtmgenv mozna skonfigurowac wiele zmiennych srodowiskowych
w biezacej powtoce, w tym $ciezke do biblioteki zewnetrzne;j.

» Wiekszo$¢ proceséw IBM MQ jest uruchamiana jako setuid/setgid. W rezultacie podczas tadowania
programdw zewnetrznych ignorujg one zewnetrzng $ciezke biblioteki. Wyjscia uzytkownika, ktére
odwotujg sie do bibliotek produktu IBM MQ , moga znalez¢ te biblioteki tylko wtedy, gdy znajdujg sie
one w $ciezce biblioteki osadzonej w nich. Zostang one rozstrzygniete w przypadku, gdy w programie /
usristnieje dowigzanie symboliczne. Programy zewnetrzne, ktére maja by¢ uruchamiane w systemie
IBM WebSphere MQ 7.1lub nowszej, moga by¢ teraz budowane w taki sposob, aby w ogéle nie
odwotywaty sie do bibliotek produktu IBM MQ . Zamiast tego polegajg one na IBM MQ , aby przekazaé
wskazniki funkcji do funkcji IBM MQ , ktdre moga by¢ nastepnie uzywane przez program obstugi wyjscia.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zapisywanie wyjs¢ i instalowalnych ustug w systemie
UNIX, Linux, and Windows .

Wiecej informacji na temat opcji taczenia aplikacji mozna znalez¢ w sekcji taczenie aplikacji w srodowisku

z wieloma instalowaniami.

W przypadku platform UNIX and Linux pierwsza instalacja w systemie nie jest automatycznie
konfiguroana jako instalacja podstawowa. Jednak w programie /usxr/bin znajduje sie pojedynczy
odsytacz symboliczny, aby znalez¢ komende dspmqgvex . Jesli nie chcesz zadnych dowigzan
symbolicznych, musisz usunaé ten odsytacz za pomocg nastepujacej komendy:

setmginst -x -p MQ_INSTALLATION_PATH

Systemy Windows

Implikacje uruchamiania instalacji innej niz podstawowa w systemie Windows sg nastepujace:

« Aplikacje zwykle znajdujg swoje biblioteki przy uzyciu zewnetrznej $ciezki biblioteki, PATH. Nie istnieje
pojecie $ciezki biblioteki osadzonej ani jawnej lokalizacji biblioteki. Jesli instalacja jest inna niz
podstawowa, globalna zmienna $srodowiskowa PATH nie zawiera katalogu instalacyjnego produktu IBM
MQ . W przypadku aplikacji do wyszukiwania bibliotek produktu IBM MQ nalezy zaktualizowac zmienng
srodowiskowg PATH , aby odwota sie do katalogu instalacyjnego produktu IBM MQ . W komendach
setmgenv i cxrtmgenv mozna skonfigurowac wiele zmiennych srodowiskowych w biezacej powtoce,
w tym Sciezke do biblioteki zewnetrznej.

« Niektdre mozliwosci produktu sg dostepne tylko wtedy, gdy instalacja jest skonfigurowana jako
instalacja podstawowa. Patrz “Funkcje, ktdre mogg by¢ uzywane tylko w przypadku instalacji
podstawowej w systemie Windows” na stronie 24.

Domyslnie w systemie Windowspierwsza instalacja jest automatycznie konfiguroana jako podstawowa.
Nalezy recznie anulowac wybor tej instalacji jako instalacji podstawowe;j.

Pojecia pokrewne
“Potozenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13
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Produkt IBM MQ mozna zainstalowaé w potozeniu domyslnym. Alternatywnie mozna zainstalowac
w niestandardowym potozeniu podczas procesu instalacji. Lokalizacja, w ktorej zainstalowany jest produkt
IBM MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére maja zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

“Nazwa instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 12

Kazda instalacja produktu IBM MQ w systemie UNIX, Linux, and Windowsma unikalny identyfikator znany
jako nazwa instalacji. Nazwa instalacji jest uzywana do powigzania takich elementéw, jak menedzery
kolejek i pliki konfiguracyjne z instalacja.

Zadania pokrewne

Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmqgenv

Komenda crtmgenv

ST viele instalacji programu IBM MQ

Uzytkownik moze wybrac jedna z instalacji produktu IBM MQ skonfigurowanych jako instalacja
podstawowa. Wybor zalezy od sposobu, w jaki aplikacje odnajdywacd biblioteki.

Biblioteki produktu IBM MQ , takie jak mgm, ktore sg dostarczane razem z produktem, automatycznie
korzystajg z bibliotek na poziomie wymaganym przez menedzer kolejek, z ktéorym nawigze potaczenie.
Oznacza to, ze pod warunkiem, ze aplikacja lokalizuje swoje biblioteki IBM MQ z instalacji produktu
IBM MQ, moze on tgczy¢ sie z dowolnym menedzerem kolejek w tym systemie. Jedna instalacja
skonfigurowana jako podstawowa zapewnia, ze jesli aplikacja znajdzie swoja biblioteke interfejsu IBM
MQ, aplikacja moze potgczyc sie zdowolnym menedzerem kolejek.

Wiecej informacji na temat tagczenia aplikacji w $rodowisku z wieloma instalowaniami mozna znalez¢
w sekcji taczenie aplikacji w srodowisku z wieloma instalowaniami.

Instalacja podstawowa nie jest zmieniana automatycznie podczas deinstalowania instalacji podstawowe.
Jesli instalacja podstawowa ma by¢ instalacjg podstawowa, nalezy recznie ustawic instalacje
podstawowg za pomoca komendy setmginst . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
“Deinstalowanie, aktualizowanie i konserwowanie instalacji podstawowej” na stronie 25.

Pojecia pokrewne

“Potozenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13

Produkt IBM MQ mozna zainstalowaé w potozeniu domyslnym. Alternatywnie mozna zainstalowac

w niestandardowym potozeniu podczas procesu instalacji. Lokalizacja, w ktorej zainstalowany jest produkt
IBM MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

“Wiele instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16
W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM MQ
w systemie.

“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére maja zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy réwniez dokonac¢ wyboru konkretnej platformy.

“Nazwa instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 12

Kazda instalacja produktu IBM MQ w systemie UNIX, Linux, and Windowsma unikalny identyfikator znany
jako nazwa instalacji. Nazwa instalacji jest uzywana do powigzania takich elementéw, jak menedzery
kolejek i pliki konfiguracyjne z instalacja.

Zadania pokrewne
Zmiana instalacji podstawowej
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Linux = Odsytacze do komend biblioteki zewnetrznej i sterowania do

instalacji podstawowej w systemie UNIX and Linux

Na platformach UNIX and Linux instalacja podstawowa to ta, do ktérej odsytacze z systemu plikéw /usr
sg wykonywane. Jednak tylko podzbidr tych odsytaczy utworzonych za pomocg poprzednich wersji jest
teraz wykonany.

Zadne odsytacze nie sa tworzone z programu /usx/include do zadnej instalacji, a odsytacze

do bibliotek zewnetrznych i do udokumentowanych komend sterujgcych sg tworzone z poziomu
produktu /usx/1ib, a tam gdzie jest to wtasciwe, /usr/1ib64 (biblioteki zewnetrzne) i /usxz/bin
(komendy sterujace).

Aby uruchomi¢ te komendy, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

1. zapewnia petng sciezke do komendy w dostepnej instalacji produktu IBM MQ,
2. Uzyj skryptu setmgenv do zaktualizowania $rodowiska powtoki,
3. samodzielnie doda¢ katalog bin z katalogu instalacyjnego IBM MQ do zmiennej PATH,

4. Uruchom komende setmginst jako uzytkownik root, aby utworzy¢ jedng z istniejgcych instalacji
produktu IBM MQ, ktora jest instalacjg podstawowa.

Biblioteki zewnetrzne
Odsytacze sg wykonywane w nastepujacych bibliotekach zewnetrznych (32-i 64-bitowych):

« libmgm,
e libmgm_r
« libmgmxa

e libmgmxa_r
e libmgmax
« libmgmax_r

« libmgmcb

e libmgmchb_r
« libmgic

e libmqic_r

« libmgcxa

« libmgcxa_r

« libmgicb

e libmgicb_r

« libimgb23ia

e libimgb23ia_r
« libimgc23ia

« libimgc23ia_r
« libimgs23ia

« libimgs23ia_r
* libmgmzf

e libmgmazf_r

Nastepujace biblioteki 64-bhitowe sg rowniez powiazane z nastepujgcymi bibliotekami:
e libmgmxa64

e libmgmxaé4_r

« libmgcxa64
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Komendy sterujace

libmqcxa64_r

Nastepujgce komendy sterujgce sg potaczone z produktem /usx/bin:

addmginf
amqcrséa
amgqcrsta
amgmfsck
komenda crtmginst
dltmginst
dspmgqinst
setmginst
crtmqcvx
crtmgm
dltmgm
dmpmgaut
dmpmgqlog,
dspmgq
dspmgaut
dspmqcsv
dspmgfls
dspmgqinf
dspmqrte
dspmqtrc
dspmgtrn
dspmaqver
endmqcsv
endmqlsr
endmgm
endmaqtrc
rcdmgimg
rcrmqobj
rmvmaginf
rsvmgtrn
runmgchi
runmgchl
runmgckm
runmqdlq
runmglsr
runmgsc
runmgtmc
runmgtrm
setmqaut
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« setmqgenv

« setmgm

« setmqgprd

e strmqcsv

« strmqikm

« strmgm

e strmqtrc

Pojecia pokrewne

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktore obstuguja wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),

podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

“Funkcje, ktore moga by¢ uzywane tylko w przypadku instalacji podstawowej w systemie Windows” na
stronie 24

Niektdre opcje systemu operacyjnego Windows mogg by¢ uzywane tylko z instalacjg podstawowa.

To ograniczenie wynika z centralnej rejestracji bibliotek interfejsow, ktore moga powodowac konflikty
w wyniku zainstalowanych wielu wersji produktu IBM MQ .

MFunkcje, ktore mogq by¢ uzywane tylko w przypadku instalacji

podstawowej w systemie Windows

Niektore opcje systemu operacyjnego Windows moga by¢ uzywane tylko z instalacja podstawowa.

To ograniczenie wynika z centralnej rejestracji bibliotek interfejséw, ktdre moga powodowac konflikty
w wyniku zainstalowanych wielu wersji produktu IBM MQ .

Monitor .NET

Monitor IBM MQ .NET moze dziata¢ w dwéch réznych trybach: transakcyjnych i nietransakcyjnych. Tryb
transakcyjny korzysta z koordynacji transakcji MSDTC i wymaga, aby monitor .NET zostat zarejestrowany
w COM +. Monitor .NET z instalacji podstawowej jest jedynym monitorem .NET, ktéry jest zarejestrowany
w COM +.

Kazda préba uruchomienia monitora .NET w trybie transakcyjnym z niepierwotng instalacjg spowoduje,
ze monitor .NET nie bedzie w stanie zarejestrowac sie w produkcie MSDTC. Monitor .NET otrzymuje btad
MQRC_INSTALLATION_MISMATCH, ktory z kolei powoduje wystgpienie komunikatu o btedzie AMQ8377
w konsoli.

Klasy interfejsu COM/ActiveX

Klasy interfejsu COM/ActiveX sg rejestrowane tylko w przypadku instalacji podstawowej. Jesli w systemie
istnieje instalacja produktu IBM WebSphere MQ 7.0.1, zarejestrowane klasy interfejsu COM/ActiveX nie
sg w stanie potaczyc¢ sie z menedzerami kolejek uruchomionym w innych instalacjach. Jesli instalacja
podstawowa jest instalacjg produktu IBM WebSphere MQ 7.1 lub nowszego, klasy interfejsu moga

taczy¢ sie z menedzerami kolejek powigzanymi z dowolng instalacja. Aplikacje serwera COM/ActiveX

sg ograniczone przez to ograniczenie, ale aplikacje klienckie moga taczy¢ sie z dowolnym menedzerem
kolejek.

Kazda préoba uruchomienia aplikacji COM/ActiveX , ktora korzysta z bibliotek z instalacji innych niz
podstawowe, powoduje btad w przypadku wystagpienia btedu MQRC_Q_MGR_NOT_AVAILABLE.

Pojecia pokrewne

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktore obstuguja wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.
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“Odsytacze do komend biblioteki zewnetrznej i sterowania do instalacji podstawowej w systemie UNIX
and Linux” na stronie 22

Na platformach UNIX and Linux instalacja podstawowa to ta, do ktdrej odsytacze z systemu plikéw /usr
sg wykonywane. Jednak tylko podzbior tych odsytaczy utworzonych za pomoca poprzednich wers;ji jest
teraz wykonany.

-!..I._Deinstalowanie, aktualizowanie i konserwowanie instalacji podstawowej
Na wszystkich platformach, jesli instalacja podstawowa zostanie zdeinstalowana, to przestaje by¢
instalacjg podstawowa. Aby wybra¢ nowga instalacje podstawowa, nalezy uruchomié¢ komende
setmqinst . W systemie Windows, jesli instalacja podstawowa zostanie zaktualizowana, bedzie ona
kontynuowana jako instalacja podstawowa. Jesli pakiet poprawek zostanie zastosowany do instalacji
podstawowej, nadal bedzie ona instalacjg podstawowa.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas deinstalowania lub aktualizowania podstawowej instalacji

w aplikacjach. Aplikacje mogg korzystac z biblioteki potaczen podstawowej instalacji, aby przetaczy¢

sie do biblioteki potgczen innej instalacji. Jesli taka aplikacja jest uruchomiona, moze nie by¢ mozliwe
zdeinstalowanie podstawowej instalacji. System operacyjny mégt zablokowacé biblioteke potgczen
podstawowej instalacji w imieniu aplikacji. Jesli instalacja podstawowa zostata zdeinstalowana, aplikacja,
ktéra taduje biblioteki produktu IBM MQ , wymaga potaczenia z instalacjg podstawowa, ktorej
uruchomienie nie jest mozliwe.

Rozwigzaniem jest przetaczenie instalacji podstawowej na inng instalacje przed deinstalacja. Przed
deinstalacja nalezy zatrzymac i zrestartowac aplikacje, ktore sg powigzane z poprzednig instalacjg
podstawowa.

Windows

Jesliinstalacja podstawowa zostanie zaktualizowana, oznacza to, ze jest ona instalacjg podstawowa na
poczatku procedury aktualizacji. Jesli przed zakonczeniem procedury aktualizacji nie zostata wykonana
inna instalacja podstawowa, zaktualizowana instalacja zostanie ponownie wykonana jako podstawowa.

Konserwacja

Jesli pakiet poprawek zostanie zastosowany do instalacji podstawowej, to zostanie on zatrzymany na
poczatku procedury konserwacji. Jesli przed zakoczeniem procedury konserwacji nie zostata wykonana
inna instalacja podstawowa, to zaktualizowana instalacja zostanie ponownie wykonana jako podstawowa.

Pojecia pokrewne

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnosza sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne
Zmiana instalacji podstawowej
Stosowanie obstugi technicznej w produkcie IBM MQ

ST Potaczenia typu serwer z serwerem w systemie UNIX, Linux, and
Windows

Aby zweryfikowa¢ weryfikacje typu serwer-serwer, nalezy sprawdzi¢ potgczenia komunikacyjne miedzy
tymi dwoma systemami. Przed wykonang weryfikacjg nalezy upewnic sie, ze protokdt komunikacyjny jest
zainstalowany i skonfigurowany w obu systemach.

Przyktady uzywane w zadaniach weryfikacji wymienionych w tym temacie dla produktéw UNIX,
Linuxi Windows uzywaja protokotu TCP/IP.

Rézne protokoty komunikacyjne uzywane przez obstugiwane platformy sa nastepujace.
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T X

Produkt IBM MQ obstuguje zarowno protokét TCP, jak i SNA. Jesli protokdt TCP nie jest uzywany,
nalezy zapoznac sie z sekcji Konfigurowanie komunikacji w systemach UNIX and Linux.

= Linux Linux
Produkt IBM MQ for Linux obstuguje protokoét TCP na wszystkich platformach Linux . Na platformach
x86 i platformach Power obstugiwane jest rowniez SNA. Aby korzystac¢ z obstugi protokotu SNA LU6.2
na tych platformach, wymagany jest serwer IBM Communications Server for Linux w wersji 6.2.
Serwer Communications Server jest dostepny jako produkt PRPQ z produktu IBM. Wiecej informacji na
ten temat zawiera sekcja Serwer komunikacyjny.

Jesli protokét TCP nie jest uzywany, nalezy zapoznac sie z sekcji Konfigurowanie komunikacji
w systemach UNIX and Linux.

L Windows _[TREEA

Produkt IBM MQ for Windows obstuguje protokoty TCP, SNA, NetBiosi SPX. Jesli protokdt TCP nie jest
uzywany, nalezy zapoznac sie z sekcji Konfigurowanie komunikacji dla produktu Windows .

Zadania pokrewne

“Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie AIX” na stronie 50

Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace sprawdzania poprawnosci instalacji serwera lub klienta
w systemie IBM MQ w systemach AIX.

“Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Linux” na stronie 144
Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace sprawdzania poprawnosci instalacji serwera lub klienta
w systemie IBM MQ w systemach Linux .

“Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 188
Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczgce sprawdzania poprawnosci instalacji serwera lub klienta
w systemie IBM MQ w systemach Solaris .

“Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Windows” na stronie 270
Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace sprawdzania poprawnosci instalacji serwera lub klienta
w systemie IBM MQ w systemach Windows .

BTSNl Klienty IBM MQ podlegajace redystrybucii

Klient podlegajacy redystrybucji IBM MQ jest kolekcja plikéw $rodowiska wykonawczego, ktore sa
dostarczane w pliku . zip lub . tar i moga by¢ redystrybuowane do oséb trzecich na warunkach
licencji podlegajacej redystrybucji, co zapewnia prosty sposéb dystrybucji aplikacji i plikéw $rodowiska
wykonawczego wymaganych w pojedynczym pakiecie.

Informacje na temat warunkow licencji na klienty IBM MQ podlegajace redystrybucji zawiera sekcja IBM
MQ Komponenty podlegajace redystrybucji.

Jakie sa klienty podlegajace redystrybucji w systemie IBM MQ ?

Klient podlegajacy redystrybucji, ktéry jest dostarczany wraz z produktem IBM MQ , jest rowniez
niezainstalowanym i przemieszczalnym obrazem. Konserwacja niezainstalowanego obrazu podlegajgcego
redystrybucji jest realizowana poprzez wymiane, czyli pobieranie nowszych wersji komponentow
wykonawczych, gdy sg one dostarczane.

« Klient podlegajqcy redystrybucji oznacza dystrybucje wymaganego srodowiska wykonawczego
z aplikacjg zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz srodowiska.

« Klient przemieszczalny oznacza umieszczenie plikdéw w innym miejscu niz state potozenie domyslne. Na
przyktad zamiast instalowania w katalogu /opt/, nalezy zainstalowaé w katalogu /usxr/local.

« Klient niezainstalowany oznacza, ze uzytkownik nie musi tworzy¢ uktadu plikow klienta i ze te pliki mogg
by¢ kopiowane zgodnie z wymaganiami.

W systemie IBM MQ 8.0.0 Fix Pack 4rodzime biblioteki sSrodowiska wykonawczego klienta podlegajgcego
redystrybucji sg udostepniane dla 64-bitowych platform Linux x86-64 i Windows w celu uproszczenia
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dystrybucji zarowno aplikacji, jak i wymaganych bibliotek srodowiska wykonawczego IBM MQ . Trzeci
pakiet, ktory nie jest specyficzny dla platformy, zawiera pliki wykonawcze wymagane dla aplikacji
Java/IMS, w tym adapter zasobow IBM MQ dla aplikacji IMS dziatajgcych na serwerze aplikacji.

Uwaga: Wazne uwagi dotyczace tworzenia pakunkow przemieszczalnych plikow JAR dla produktu IBM
MQ classes for IMSzawiera sekcja Co jest zainstalowane dla produktu IBM MQ classes for JMS.

Plikow znajdujacych sie w obrazach podlegajacych redystrybucji mozna uzywac¢ do uruchamiania
nastepujacych aplikacji klienckich:

« Rodzime aplikacje IBM MQ uzywajace interfejsu MQI napisanego w jezykach C, C + + i COBOL.
- Aplikacje IBM MQ korzystajace z produktéw IBM MQ classes for Java i IBM MQ classes for IMS.

. mmM MQ przy uzyciu w petni zarzadzanych i niezarzadzanych klas .NET .

“EE-W systemie IBM MQ 9.1.0produkt XMS .NET jest dostarczany jako czes¢ klienta
podlegajacego redystrybuciji. XMS .NET wymaga klienta IBM MQ .NET (amgmdnet.d11). Jesli ma by¢
uzywany tryb niezarzadzany, biblioteki klienta C IBM MQ sg rowniez potrzebne razem z programem
amgmdnet.dll.

MW serwisie IBM MQ 9.1.0produkt Managed File Transfer Agent jest opcjonalnie
udostepniany jako pojedynczy komponent podlegajacy redystrybucji, ktory mozna pobrac jako pakiet
tar w systemie Linuxlub jako pakiet zip w systemie Windows. Ta opcja umozliwia programistom
pobieranie, konfigurowanie i testowanie Managed File Transfer Agentw celu upewnienia sie, ze taczy

sie ona z istniejgca konfiguracjg Managed File Transfer, a nastepnie udostepnia skonfigurowany pakunek
agenta wielu uzytkownikom w ich organizacji. Uzytkownicy, ktdrzy nie sg zaznajomieni ze sposobem
dziatania programu Managed File Transfer , moga tatwo skonfigurowac¢ wstepnie skonfigurowanego
agenta w swoim $rodowisku lokalnym i szybko potgczy¢ sie z odpowiednig siecig IBM MQ . Uzytkownicy
nie muszg instalowac produktu IBM MQ , aby moc przesytaé pliki. Wiecej informacji na ten temat zawiera
sekcja Konfigurowanie Redistributable Managed File Transfer Agent.

Pobieranie pakietow klienta podlegajacych redystrybucji
Pakiety klienta podlegajgcego redystrybucji mozna pobrac z serwisu Fix Central:

« Klienty IBM MQ do redystrybucji
« Agenty IBM MQ Managed File Transfer do redystrybucji

Nazwy plikdéw opisujg zawartos¢ pliku i rdwnowazne poziomy konserwacyjne.

“EE-W przypadku systemu IBM MQ 9.1.0mozliwe do pobrania pakiety dla rodzimych bibliotek
srodowiska wykonawczego klienta podlegajacego redystrybucji oraz plikoéw srodowiska wykonawczego
JIMS i Java sg dostepne pod nastepujacymi nazwami plikdw:

Obsiuga dtugoterminowa: 9.1.0 IBM MQ C redistributable client for Linux x86-64
9.1.0.0-IBM-MQC-Redist-LinuxX64.tar.gz

momtuga dtugoterminowa: 9.1.0 IBM MQ C i .NET redistributable client for Windows x64
9.1.0.0-IBM-MQC-Redist-Winé64.zip

Obstuga dtugoterminowa: 9.1.0 IBM MQ JMS i Java klient podlegajacy redystrybucji
9.1.0.0-IBM-MQC-Redist-Java.zip

MW przypadku systemu IBM MQ 9.1.0pakiety do pobrania dla produktu Redistributable
Managed File Transfer Agent sg dostepne pod nastepujacymi nazwami plikdw:

Obstuga dtugoterminowa: 9.1.0 Redistributable IBM MQ Managed File Transfer Agent
for Linux X86-64
9.1.0.0-IBM-MQFA-Redist-LinuxX64
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Obsiuga dtugoterminowa: 9.1.0 Redistributable IBM MQ Managed File Transfer Agent
for Linux on z Systems
9.1.0.0-IBM-MQFA-Redist-LinuxS390X

Obstuga dtugoterminowa: 9.1.0 Redistributable IBM MQ Managed File Transfer Agent
for Linux PPC (Little Endian)
9.1.0.0-IBM-MQFA-Redist-LinuxPPC64LE

momtuga dtugoterminowa: 9.1.0 Redistributable IBM MQ Managed File Transfer Agent
for Windows x64
9.1.0.0-IBM-MQFA-Redist-Win64

Umowa licencyjna IBM IPLA zostata rozszerzona o produkt IBM MQ , aby umozliwi¢ pobieranie wielu
dodatkowych plikéw $rodowiska wykonawczego z serwisu Fix Central.

Pojecia pokrewne
“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére maja zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

“Potozenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13

Produkt IBM MQ mozna zainstalowac¢ w potozeniu domyslnym. Alternatywnie mozna zainstalowac

w niestandardowym potozeniu podczas procesu instalacji. Lokalizacja, w ktérej zainstalowany jest produkt
IBM MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

“Redystrybucyjne klienty w systemie Linux” na stronie 142
Obraz Linux x86-64 jest dostarczany w pliku LinuxX64.tar.gz.

“Redystrybucyjne klienty w systemie Windows” na stronie 267
Obraz 64-bitowy produktu Windows jest dostarczany w pliku Winé4.zip.

“Srodowisko wykonawcze aplikacji .NET -tylko Windows” na stronie 269
Uwagi dotyczace korzystania z aplikacji .NET .

Zadania pokrewne
Konfigurowanie Redistributable Managed File Transfer Agent

BTSNl 0 graniczenia i inne uwagi dotyczace klientéw
redystrybucyjnych

Podczas instalowania klienta redystrybucyjnego IBM MQ C dla Linux x86-64 oraz IBM MQ C i .NET klienta
redystrybucyjnego dla pakietow Windows x64 nalezy wzig¢ pod uwage szereg punktow.

Ograniczenia

Obiekty GSKit
Nie dostarczono zadnych nowych obiektéw GSKit. Dostarczane sg tylko pliki Srodowiska
wykonawczego, zaréwno w zwyktej instalacji, jak i przy uzyciu klienta redystrybucyjnego.

IBM srodowiska JRE
W przypadku klienta redystrybucyjnego nie udostepniono zadnych $rodowisk JRE produktu IBM .

Aby uruchomié aplikacje Java/IMS , nalezy udostepni¢ wiasne $rodowisko wykonawcze. Srodowisko
JRE, w ktérym dziatajg aplikacje, musi spetnia¢ biezagce wymagania SOE i zwigzane z wszelkimi
ograniczeniami lub ograniczeniami, ktére majg zastosowanie.

Projektowanie aplikacji
Przed programem IBM MQ 9.1.1wszystkie inne pliki, ktére obstugujg tworzenie i dystrybuowanie
aplikacji (w tym struktury copybook, pliki nagtéwkowe i przyktadowy kod zrédtowy), nie sg dostepne
w zadnym z pakietdw klienta redystrybucyjnych, w tym pakietéw klienta redystrybucyjnego IBM MQ
C, i nie sg licencjonowane do redystrybucji. Jesli konieczne jest opracowanie aplikacji produktu IBM
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MQ, nalezy przeprowadzi¢ instalacje tradycyjng, aby uzyskac pliki pakietu SDK, ktére sg wymagane do
budowania aplikacji klienckich.

mw przypadku produktu IBM MQ 9.1.1ograniczenie to nie dotyczy juz pakietow klienta
IBM MQ C redystrybucyjnych. Z poziomu produktu IBM MQ 9.1.1mozna redystrybuowac pakiety
klienta IBM MQ C. zawierajg elementy wymagane do zbudowania aplikacji, ktdra jest plikami
nagtowkami i kopiami copybook. Jednak przyktadowy kod zrédtowy nadal nie jest dotgczany do tych
pakietow.

mmblioteki srodowiska wykonawczego programu Windows C
Te biblioteki mogg by¢ juz zainstalowane na komputerze, ale jesli nie, konieczne jest pobranie
i zainstalowanie nastepujacych bibliotek srodowiska wykonawczego produktu Microsoft C/C + +:

« Microsoft Visual C++ Redistributable 2008
« Microsoft Visual C++ Redistributable 2012

Odsytacze do pobierania dla plikow do pobrania redystrybucyjnego dla kazdej z tych bibliotek mozna
znalez¢ na stronie The latest supported Visual C++ downloads(Najnowsze obstugiwane pliki Visual
C+4).

Redystrybucyjny klient Java nie zawiera zadnego z plikow powiazanych z narzedziem JIMSAdmin
Klient zainstalowany przez rozpakowanie redystrybucyjnego klienta Java nie zawiera narzedzia
JIMSAdmin lub wstepnie wymaganych plikéw JAR fscontext.jariproviderutil. jar. Oznacza
to, ze klient nie moze potaczyc sie z zadnymi kontekstami systemu plikow (plikami.bindings)
utworzonym przez inng instalacje, ktéra ma narzedzie JIMSAdmin.

Aby uzyc istniejacego wczesniej kontekstu systemu plikéw (plik.bindings) przy uzyciu klienta Java
redystrybucyjnego, mozna uzyskaé te wstepnie wymagane pliki JAR z poziomu Maven:

« https://mvnrepository.com/artifact/com.sun.jndi/providerutil/1.2

« https://mvnrepository.com/artifact/com.sun.jndi/fscontext

- V39.10.8 1y produkcie IBM MQ 9.1.0 Fix Pack 8samorozpakowujacy sie plik JAR version-IBM-
MQ-Install-Java-All.jar zawiera wszystkie pliki powigzane z narzedziem JMSAdmin. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja Uzyskiwanie oddzielnie od IBM MQ classes for JMS.

Wybieranie plikow do dystrybuowania za pomoca aplikacji

Plik skryptowy o nazwie genmqpkg jest udostepniany przez klienta redystrybucyjnego w katalogu bin.
Mozna uzy¢ skryptu genmgpkg do wygenerowania mniejszego podzbioru plikdéw, ktére sg dostosowane do
potrzeb aplikacji, dla ktérych pliki majg by¢ dystrybuowane.

Po uruchomieniu skryptu uzytkownik zostanie poproszony o serie interaktywnych pytan Yes lub No w celu
okreslenia wymagan srodowiska wykonawczego dla aplikacji IBM MQ . Na koniec, program genmqpkg
prosi o podanie nowego katalogu docelowego, w ktérym skrypt duplikuje wymagane katalogi i pliki.

mw produkcie IBM MQ 9.1.1skrypt genmgpkg dostarczany razem z pakietami klienta
redystrybucyjnego produktu IBM MQ C zawiera dodatkowe pytanie z pytaniem, czy srodowisko
wykonawcze wymaga, aby pakiet SDK mogt skompilowaé aplikacje. Rowniez z poziomu produktu IBM

MQ 9.1.1dla pakietéw klienta IBM MQ C redystrybucyjnych odpowiedzi moga by¢ podawane programowo.
Wszystkie interaktywne pytania mozna omina¢, ustawiajgc zmienne srodowiskowe i wykonujgc komende
z opcjg -b, aby wskazac tryb wsadowy.

Wazne: Obstuga produktu IBM jest w stanie zapewni¢ tylko pomoc z petnym, niezmodyfikowanym
zestawem plikow zawartych w redystrybucyjnych pakietach klienta.

Inne zagadnienia

Domyslna $ciezka danych dla niezainstalowanego klienta to:

S TESSN L inux x86-64
$HOME /IBM/MQ/data
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9%$HOMEDRIVE%\%HOMEPATHX\IBM\MQ\data
W systemach UNIX i Linux dtugos¢ $ciezki nie moze zawierac spaciji.

Wazne: Srodowisko wykonawcze klienta podlegajace redystrybuciji wspétistnieje z petna instalacja klienta
lub serwera IBM MQ, pod warunkiem, ze sg one zainstalowane w réznych lokalizacjach. Jednak
rozpakowuje obraz redystrybucyjny w tym samym potozeniu, w ktéorym petna instalacja produktu IBM

MQ nie jest obstugiwana.

W systemie Linux ccsid.tbl do zdefiniowania obstugiwanych konwersji CCSID tradycyjnie oczekuje
sie, ze zostang znalezione w strukturze katalogdw UserData wraz z dziennikami bteddw, plikami
$ledzenia itd. Struktura katalogow produktu UserData jest zapetniana przez rozpakowowanie klienta
redystrybucyjnego, a wiec jesli plik nie zostanie znaleziony w zwyktym potozeniu, klient redystrybucyjny
zostanie ponownie zlokalizowany w celu znalezienia pliku w podkatalogu /1ib instalacji.

Katalog gtowny

Katalog $$HOME? / . mgm jest tworzony podczas korzystania z niezarejestrowanej lub niezainstalowane;j
wersji produktu IBM MQ, takiej jak klient redystrybucyijny.

Katalog jest tworzony w taki sposob, aby produkt IBM MQ miat niezawodny sposéb dostepu do swoich
plikow gniazd przy uzyciu $ciezki, ktdra miesci sie w obrebie dtugosci sun_path . Jesli program IBM MQ
nie moze zapisywac danych w katalogu HOME, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.

Zmiany sciezki klas

Sciezka klasy uzywana przez komendy dspmqver, setmgenvi cxrtmgenv powoduje
dodanie com.ibm.mqg.allclient. jar do srodowiska, bezposrednio po com.ibm.mq. jar
icom.ibm.mgjms. jar.

Przyktady danych wyjsciowych dspmqver

Przyk’cad danych wyjsciowych komendy dspmqvetr z klienta redystrybucyjnego w systemie

Linux:
Name: IBM MQ
Version: 8.0.0.4
Level: p800-804-1L150909
BuildType: IKAP - (Production)
Platform: IBM MQ for Linux (x86-64 platform)
Mode: 64-bit
0/S: Linux 2.6.32.59-0.7-default
InstName: MQNIO8000004
InstDesc: IBM MQ V8.0.0.4 (Redistributable)
Primary: No
InstPath: /Development/johndoe/unzip/unpack
DataPath: /u/johndoe/IBM/MQ/data

MaxCmdLevel: 802

mPrzyk’cad danych wyjsciowych komendy dspmqver z klienta redystrybucyjnego w systemie

Windows:
Name: IBM MQ
Version: 8.0.0.4
Level: p800-804-L150909
BuildType: IKAP - (Production)
Platform: IBM MQ for Windows (x64 platform)
Mode: 64-bit
0/S: Windows 7 Professional x64 Edition, Build 7601: SP1
InstName: MQNIO8000004
InstDesc: IBM MQ V8.0.0.4 (Redistributable)
Primary: No
InstPath: C:\Users\johndoe\Desktop\Redist
DataPath: C:\Users\johndoe\IBM\MQ\data

MaxCmdLevel: 802
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Pojecia pokrewne

“Klienty IBM MQ podlegajace redystrybucji” na stronie 26

Klient podlegajacy redystrybucji IBM MQ jest kolekcjg plikow srodowiska wykonawczego, ktére sg
dostarczane w pliku . zip lub .tar i moga by¢ redystrybuowane do oso6b trzecich na warunkach
licencji podlegajacej redystrybucji, co zapewnia prosty sposob dystrybucji aplikacji i plikéw srodowiska
wykonawczego wymaganych w pojedynczym pakiecie.

“Srodowisko wykonawcze aplikacji .NET -tylko Windows” na stronie 269
Uwagi dotyczace korzystania z aplikacji .NET .

EEIEInstalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ
w systemie AIX

Zadania instalacyjne, ktére sa powigzane z instalacjg produktu IBM MQ w systemach AIX, sg
pogrupowane w tej sekcji.

0 tym zadaniu

Aby przygotowac sie do instalacji i zainstalowa¢ komponenty produktu IBM MQ , wykonaj nastepujgce
czynnosci.

Wiecej informacji na temat deinstalowania produktu IBM MQzawiera sekcja “Deinstalowanie lub
modyfikowanie programu IBM MQ w systemie AIX” na stronie 60.

Jesli dostepne sg poprawki lub aktualizacje produktu, nalezy zapoznac sie z sekcji Stosowanie pakietow
serwisowych do produktu IBM MQ.

Procedura

1. Sprawdz wymagania systemowe.
Patrz sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie AIX” na stronie 35.
2. Zaplanuj instalacje.

« W ramach procesu planowania nalezy wybra¢ komponenty do zainstalowania i gdzie je zainstalowac.
Patrz sekcja “Komponenty produktu IBM MQ dla systemow AIX” na stronie 31.

« Nalezy réwniez dokonac¢ wyboru konkretnej platformy. Patrz sekcja “Planowanie instalacji produktu
IBM MQ w systemie AIX” na stronie 36.

3. Przygotuj system do instalacji produktu IBM MQ.

Patrz sekcja “Przygotowywanie systemu w systemie AIX” na stronie 37.
4. Zainstaluj serwer IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie AIX” na stronie 41.
5. Opcjonalne: Zainstaluj klienta IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie AIX” na stronie 47.

6. Sprawdz instalacje. Patrz sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie AIX” na
stronie 50.

BTN Komponenty produktu IBM MQ dla systeméw AIX

Uzytkownik moze wybra¢ komponenty wymagane podczas instalowania produktu IBM MQ.

Wazne: Szczegotowe informacje na temat kazdego zakupu produktu IBM MQ mozna znalez¢ w sekcji
Informacije licencyjne produktulBM MQ .

W systemie AIX kazdy komponent produktu IBM MQ jest reprezentowany przez zestaw plikow. Tabela 4
na stronie 32 przedstawia zestawy plikow, ktére sa dostepne podczas instalowania serwera lub klienta
IBM MQ w systemie AIX :
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Tabela 4. Zestawy plikéw IBM MQ dla systemow AIX
Komponent Opis Nosni | Nosni | Nazwa zestawu
ki ki plikow
serwe | klient
ra a
Srodowisko Zawiera pliki, ktére sg wspoélne dla instalacji | ./ vy mgm.base.runtime
wykonawcze serwera i klienta.
Uwaga: Ten komponent musi by¢
zainstalowany.
Serwer Za pomoca serwera mozna uruchamiac J mgm.server.rte
menedzery kolejek w systemie i taczy¢ sie
z innymi systemami za posrednictwem sieci.
Udostepnia aplikacjom ustugi przesytania
komunikatow i kolejkowania, a takze obstuge
potaczen klientéw IBM MQ .
Klient IBM MQ MQI client jest matym podzbiorem N4 v mgm.client.rte
standardowy produktu IBM MQ, bez menedzera kolejek,
ktory uzywa menedzera kolejek i kolejek
w innych systemach (serwerach). Moze by¢
uzywany tylko wtedy, gdy system, na ktérym
jest on podtaczony, jest potagczony z innym
systemem, w ktérym dziata petna wersja
serwera IBM MQ. Jesli jest to wymagane,
klient i serwer mogg znajdowac sie w tym
samym systemie.
SDK Pakiet SDK jest wymagany do kompilowania | ./ vy mgm.base.sdk
aplikacji. Zawiera on przyktadowe pliki
zrédtowe i powigzania (pliki .H, .LIB, .DLL
i inne), ktore nalezy utworzy¢ w celu
uruchomienia aplikacji w systemie IBM MQ.
programy Przyktadowe aplikacje sg wymagane, jesli 4 w4 mgm.base.samples
przyktadowe instalacja produktu IBM MQ ma by¢
sprawdzona przy uzyciu procedur weryfikacji.
Java Pliki wymagane do przesytania komunikatow | ./ Vi mgm.java.rte
przesytanie przy uzyciu produktu Java (zawiera ustuge
komunikatéw Java Message Service).
Strony Strony podrecznika UNIX w systemie U.S. J Vi mgm.man.en_US.data
podrecznika Angielski, dla:
komendy sterujace
Wywotania MQI
Komendy MQSC
Java JRE Srodowisko wykonawcze programu Java vy vy mgm.jre.rte
(srodowisko uzywane przez te czesci produktu IBM MQ,
JRE) ktdre sg zapisywane w produkcie Java.
Katalogi W przypadku dostepnych jezykéow nalezy 4 vy
komunikatéow | zapoznac sie z tabelg katalogow
komunikatow , ktéra jest nastepujgca.
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Tabela 4. Zestawy plikéw IBM MQ dla systemow AIX (kontynuacja)

Komponent Opis Nosni | Nosni | Nazwa zestawu
ki ki plikow
serwe | klient
ra a

Pakiet Global IBM Certyfikat i TLS (Global Security Kit V8 vy vy mgm.gskit.rte

Security Kit Certificate and TLS), podstawowe $rodowisko

IBM wykonawcze.

Telemetry - Produkt MQ Telemetry obstuguje 4 mgm.xr.service
Ustuga potaczenie urzadzen Internet Of

Things (I0T) (czyli zdalnych czujnikow,
urzadzen uruchamiajacych i urzadzen
telemetrycznych), ktére korzystajg

z protokotu IBM MQ Telemetry Transport
(MQTT). Ustuga telemetryczna (MQXR)
umozliwia menedzerowi kolejek dziatanie
jako serwer MQTT i komunikowanie sie

z aplikacjami kliencka MQTT .

Zestaw klientéw MQTT jest dostepny

w Strona pobierania produktu Eclipse Paho.
Te przyktadowe klienty utatwiajg pisanie
wtasnych aplikacji klienckich MQTT , ktére
sg uzywane przez urzadzenia IOT do
komunikowania sie z serwerami MQTT .

Patrz takze “Uwagi dotyczace instalacji
produktu MQ Telemetry” na stronie 306.

Managed File Program MQ Managed File Transfer przesyta | ./
Transfer pliki miedzy systemami w sposéb zarzadzany
i podlegajacy kontroli, niezaleznie od
wielkosci pliku lub uzywanych systeméw
operacyjnych. Wiecej informacji na temat

mqm.ft.agent
mqm.ft.base
mqm.ft.logger
mqm.ft.service

funkcji kazdego komponentu zawiera sekcja mgm.ft.tools
“Opcje produktu Managed File Transfer” na
stronie 300.
Advanced Zapewnia wysoki poziom ochrony poufnych 4 mgm.ams.rte
Message danych przeptywajacych przez sie¢ IBM
Security MQ, a jednoczesnie nie ma wptywu na

aplikacje koncowe. Ten komponent nalezy
zainstalowac we wszystkich instalacjach
produktu IBM MQ, ktore sg chronione przez
kolejki hosta.

Komponent IBM Global Security Kit nalezy
zainstalowac¢ w dowolnej instalacji produktu
IBM MQ, ktora jest uzywana przez program,
ktéry umieszcza lub pobiera komunikaty do
lub z kolejki chronionej, chyba ze uzywane sa
tylko potaczenia klienta Java..

Aby zainstalowac ten komponent, nalezy
zainstalowa¢ komponent Java JRE .
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Tabela 4. Zestawy plikéw IBM MQ dla systemow AIX (kontynuacja)

Komponent Opis Nosni | Nosni | Nazwa zestawu
ki ki plikow
serwe | klient
ra a
Ustuga Zainstaluj ten komponent, aby udostepnié 4 mgm.amgqp.rte
protokotu kanaty AMQP. Kanaty AMQP obstuguja
AMQP interfejsy API produktu MQ Light .

Kanatéw AMQP mozna uzywac w celu
nadania aplikacjom AMQP dostepu do
obiektéw przesytania komunikatow na
poziomie przedsiebiorstwa udostepnianych
przez produkt IBM MQ.

m Dodaje administrowanie oparte na protokole | ./ mgm.web.rte
HTTP dla produktu IBM MQ za pomoca

REST API .

; kosnsola produktow REST API i IBM MQ Console.

Tabela 5. Katalogi komunikatéw produktu IBM MQ dla systemow AIX

Jezyk katalogu komunikatow Nazwa komponentu

Brazylijski portugalski mgm.msg.pt_BR

czeski mgm.msg.cs_CZ

francuski mgm.msg.fr_FR

niemiecki mgm.msg.de_DE

wegierski mgm.msg.hu_HU

wtoski mgm.msg.it_IT

japonski mgm.msg.ja_JP, mgm.msg.Ja_JP
koreanski mgm.msg.ko_KR

polski mgm.msg.pl_PL

rosyjski mgm.msg.ru_RU

hiszpanski mgm.msg.es_ES

chifski uproszczony mgm.msg.zh_CN, mgm.msg.Zh_CN
chinski tradycyjny mgm.msg.zh_TW, mgm.msg.Zh_TW
U.S. angielski mgm.msg.en_US

Pojecia pokrewne

“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6

Podczas instalowania produktu IBM MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane przez
uzytkownika.

“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy réwniez dokonaé wyboru konkretnej platformy.

34 Instalowanie produktu IBM MQ



ST s prawdzanie wymagan w systemie AIX

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie AIXnalezy sprawdzi¢, czy nie sg spetnione
najnowsze informacje i wymagania systemowe.

0 tym zadaniu

Podsumowanie zadan, ktore nalezy wykonac, aby sprawdzi¢ wymagania systemowe, znajduje sie w tym
miejscu, w ktorym znajduja sie odsytacze do dalszych informacji.

Procedura
1. Sprawdz, czy dysponujesz najnowszymi informacjami, w tym informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych.
Patrz sekcja “Gdzie znalez¢ wymagania dotyczace produktu i informacje o wsparciu” na stronie 9.
2. Sprawdz, czy systemy spetniajg poczatkowe wymagania sprzetowe i programowe produktu AIX.
Patrz “Wymagania sprzetowe i programowe w systemach AIX” na stronie 35.
3. Sprawdz, czy w systemach jest wystarczajaca ilos¢ miejsca na dysku dla instalacji.
Patrz sekcja Wymagania dotyczace miejsca na dysku.

4. Sprawdz, czy masz poprawne licencje.
Patrz “Wymagania licencyjne” na stronie 8 i IBM MQ informacje licencyjne.

Co dalej

Po wykonaniu tych czynnosci uzytkownik jest gotowy do rozpoczecia przygotowania systemu do instalacji.
Aby wykona¢ kolejne kroki instalacji produktu IBM MQ, patrz “Przygotowywanie systemu w systemie AIX”
na stronie 37.

Pojecia pokrewne

“IBM MQ instalacja, przeglad” na stronie 5

Przeglad pojec i rozwazan dotyczacych instalowania produktu IBM MQz odsytaczami do instrukgcji
dotyczacych instalowania, weryfikowania i deinstalowania produktu IBM MQ na kazdej z obstugiwanych
platform.

Zadania pokrewne
Stosowanie obstugi technicznej w produkcie IBM MQ

MWymagania sprzetowe i programowe w systemach AIX

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania dotyczace
sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegdlnych komponentéw, ktdre majg zostac
zainstalowane.

Wymagania sprzetowe i programowe znajdujg sie w sekcji Wymagania systemowe produktu IBM MQ.

Nazwy hostow

Produkt IBM MQ nie obstuguje nazw hostéw, ktore zawierajg spacje. Jesli produkt IBM MQ zostanie
zainstalowany w systemie z nazwa hosta, ktéra zawiera spacje, nie bedzie mozliwe utworzenie zadnych
menedzerdw kolejek.

Obstuga 32-bitowego klienta

A Ostrzezenie: Poczawszy od wersji IBM MQ 9.0.0 nie ma osobnego pakietu instalacji 32-bitowego
klienta. Pakiet instalacyjny klienta i klient redystrybucyjny zawierajg zaréwno 32-bitowe, jak
i 64-bitowe biblioteki klienta IBM MQ. Dotgczone 32-bitowe biblioteki moga by¢ uzywane przez
aplikacje 32-bitowe na obstugiwanych platformach, gdzie obstuga 32-bitowa jest oferowana przez
system operacyjny.
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Java Message Service

Produkt Java 8 jest dostarczany w pakiecie z produktem IBM MQ 9.0, ale komponenty klienckie sa
budowane z flagami kompatybilnosci produktu Java 7.

W przypadku programowania wymagany jest pakiet JDK, a dla jego dziatania wymagane jest srodowisko
JRE. Srodowisko JRE nie musi by¢ zainstalowane w $rodowisku JRE z produktem IBM MQ, ale musi by¢
jednym z obstugiwanych list.

Liste obstugiwanych pakietow JDK mozna znalez¢ w sekcji Wymagania systemowe produktu IBM MQ.

Wersje zainstalowang mozna sprawdzi¢ za pomoca nastepujacej komendy:

java -version

Transport Layer Security (TLS)

Jesli ma by¢ uzywana obstuga protokotu TLS, wymagany jest pakiet IBM Global Security Kit (GSKit)
V8 . Ten pakiet jest dostarczany razem z produktem IBM MQ jako jeden z komponentéw dostepnych do
zainstalowania.

Obstuga kodu Unicode w systemie AIX

Jesli konieczne jest przeksztatcenie danych w system i z kodu Unicode w systemie, nalezy zainstalowac
nastepujace zestawy plikdw:

bos.iconv.ucs.com Unicode converters for AIX sets
bos.iconv.ucs.ebcdic Unicode converters for EBCDIC sets
bos.iconv.ucs.pc Unicode converters for PC sets

BTENPlanowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie AIX

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie AIXnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostac
zainstalowane i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy réwniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

0 tym zadaniu

W ponizszych krokach znajduja sie odsytacze do dodatkowych informacji pomocnych przy planowaniu
instalacji produktu IBM MQ w systemie AIX.

W ramach dziatan zwigzanych z planowaniem nalezy zapoznac sie z informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych dla platformy, na ktorej planowane jest zainstalowanie produktu IBM MQ.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie AIX” na stronie 35.

Procedura

« Zdecyduj, ktére komponenty produktu IBM MQ i sktadniki do zainstalowania.

Patrz “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6 oraz “Gdzie znalez¢ mozliwe do pobrania
obrazy instalacyjne” na stronie 10.

Wazne: Upewnij sig, ze przedsiebiorstwo ma poprawna licencje lub licencje dla komponentéw, ktére
maja zostac zainstalowane. Wiecej informacji na ten temat zawieraja sekcja “Wymagania licencyjne”
na stronie 8 oraz Informacje licencyjne dotyczace produktuIBM MQ.

- Zapoznaj sie z opcjami nazywania instalacji.

W niektdrych przypadkach mozna wybraé nazwe instalacji, ktéra ma by¢ uzywana zamiast nazwy
domyslnej. Patrz sekcja “Nazwa instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 12.

« Zapoznaj sie z opcjami i ograniczeniami wyboru miejsca instalacji produktu IBM MQ.
Wiecej informacji na ten temat zawiera “Potozenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13.
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« Jesli planowane jest zainstalowanie wielu kopii produktu IBM MQ, nalezy zapoznac sie z “Wiele
instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16.

« Jesliistnieje juz instalacja podstawowa lub plan ma by¢ zainstalowany, nalezy zapoznac sie
z “Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17.

« Nalezy upewnic sie, ze protokot komunikacyjny wymagany do weryfikacji serwera z serwerem jest
zainstalowany i skonfigurowany w obu systemach, ktére majg by¢ uzywane.

Wiecej informacji na ten temat zawiera “Potgczenia typu serwer z serwerem w systemie UNIX, Linux,
and Windows” na stronie 25.

BTN Przygotowywanie systemu w systemie AIX

W systemach AIX moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem produktu IBM MQ.
W zaleznosci od zamiardw instalacji mozna réwniez wykonac inne czynnosci.

0 tym zadaniu

W tym miejscu wymienione sg zadania, ktére nalezy wykonac w celu przygotowania systemow do
instalacji. Przed przystapieniem do instalowania nalezy wykona¢ odpowiednie zadania dla uzywanej
platformy.

Procedura

1. Skonfiguruj identyfikator uzytkownika o nazwie mgm, z podstawowa grupa produktu mgm.
Patrz sekcja “Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie AIX” na stronie 37.

Uwaga: Jesli grupa mgm i/lub uzytkownik mgm nie istniejg podczas instalowania produktu, instalator
utworzy grupe mgm i uzytkownika mgm z katalogiem osobistym produktu /vaxr/mgm.

2. Tworzenie systemdw plikow zaréwno dla kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majg by¢
przechowywane. Patrz sekcja “Tworzenie systemow plikdw w systemie AIX” na stronie 39.

3. Skonfiguruj wszelkie dodatkowe ustawienia wymagane dla systemu AIX.
Patrz sekcja “Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie AIX” na stronie 40.

Co dalej

Po wykonaniu zadan zwigzanych z przygotowaniem systemu, mozna rozpocza¢ instalowanie produktu
IBM MQ. Informacje na temat instalowania serwera zawiera sekcja “Instalowanie serwera IBM MQ

w systemie AIX” na stronie 41. Informacje na temat instalowania klienta zawiera sekcja “Instalowanie
klienta IBM MQ w systemie AIX” na stronie 47.

Zadania pokrewne

Planowanie

Konserwowanie i migrowanie

Stosowanie obstugi techniczne] w produkcie IBM MQ

m.Konﬁgurowanie uzytkownika i grupy w systemie AIX

W systemach AIX produkt IBM MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm, z podstawowa grupa mqm.
Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogdw i plikow, ktore zawierajg zasoby
powigzane z produktem.

Tworzenie ID uzytkownika i grupy
Ustaw grupe podstawowg uzytkownika mqm na grupe mgm.

Uwaga: Jesli grupa mgm i/lub uzytkownik mgm nie istniejg podczas instalowania produktu, instalator
utworzy grupe mgm i uzytkownika mgm z katalogiem osobistym /var/mgm.

Jesli produkt IBM MQ jest instalowany w wielu systemach, nalezy upewni¢ sie, ze kazdy identyfikator
UID i GID produktu mgm ma takg sama wartos¢ we wszystkich systemach. Jesli planowane jest
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skonfigurowanie menedzerdw kolejek z wieloma instancjami, istotne jest, aby identyfikatory UID i GID
byty takie same w systemie, w ktdrym system jest system. Wazne jest rowniez, aby miec takie same
wartosci UID i GID w scenariuszach wirtualizacji.

Mozna uzy¢ narzedzia System Management Interface Tool (smit ), dla ktérego wymagane jest
uprawnienie uzytkownika root.

1. Aby utworzy¢ grupe mgm , wyswietl wymagane okno przy uzyciu nastepujacej sekwenciji:

Security & Users
Groups
Add a Group

Ustaw pole nazwy grupy na wartos¢ mam.
2. Aby utworzy¢ uzytkownika mgm, wyswietl wymagane okno przy uzyciu nastepujacej sekwencji:

Security & Users
Users
Add a User

Ustaw pole nazwy uzytkownika na wartos¢ mgm.

3. Aby dodac¢ hasto do nowego ID uzytkownika, wyswietl wymagane okno, uzywajac nastepujacej
sekwencji:

Security & Users
Passwords
Change a User's Password

Ustaw hasto zgodnie z wymaganiami.

Dodawanie istniejacych ID uzytkownikéw do grupy

Aby uruchomi¢ komendy administracyjne, na przyktad cxtmgm (tworzenie menedzera kolejek) lub
stxrmqgm (uruchamianie menedzera kolejek), ID uzytkownika musi naleze¢ do grupy mgm . Ten identyfikator
uzytkownika nie moze by¢ dtuzszy niz 12 znakow.

Uzytkownicy nie muszg mie¢ uprawnien grupowych mgm do uruchamiania aplikacji, ktére korzystaja
z menedzera kolejek. Jest to wymagane tylko w przypadku komend administracyjnych.

Do dodania istniejgcego identyfikatora uzytkownika do grupy mgm mozna uzy¢ komendy smit . Wyswietl
wymagane menu przy uzyciu nastepujacej sekwencji:

Security & Users
Users
Change / Show Characteristics of a User

W polu User Name (Nazwa uzytkownika) wpisz nazwe uzytkownika i nacisnij klawisz Enter. Dodaj mgm do
pola Group SET (Grupa SET), ktora jest listg grup, do ktérych nalezy uzytkownik. Uzytkownicy nie musza
miec¢ grupy podstawowej ustawionej na mgm. Jesli produkt mgm znajduje sie w ich zestawie grup, moga
uzywac komend administracyjnych.

Pliki dziennika utworzone przez ustuge MQ Telemetry

Ustawienie umask identyfikatora uzytkownika, ktéry tworzy menedzer kolejek, bedzie okreslac
uprawnienia plikow dziennika telemetrycznego wygenerowanych dla tego menedzera kolejek. Nawet jesli
prawo wtasnosci do plikéw dziennika zostanie ustawione na warto$¢ mgm.

Pojecia pokrewne

“Tworzenie systemow plikow w systemie AIX” na stronie 39

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQmoze by¢ konieczne utworzenie systemdw plikow zaréwno dla
kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majg by¢ przechowywane. Istnieja minimalne wymagania
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dotyczace pamieci masowej dla tych systemdw plikéw. Domyslny katalog instalacyjny dla kodu produktu
moze zosta¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmieni¢ potozenia danych roboczych.

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Linux” na stronie 105
Ten temat jest uzywany podczas konfigurowania produktu IBM MQ w systemach Linux .

Zadania pokrewne

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie AIX” na stronie 40
Podczas instalowania produktu IBM MQ w systemach AIX nalezy skonfigurowa¢ pewne dodatkowe
ustawienia.

Odsytacze pokrewne

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Solaris” na stronie 176
Skonfiguruj systemy Solaris z limitami zasobdw wymaganym przez produkt IBM MQ.

SEE Tworzenie systeméw plikéw w systemie AIX

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQmoze by¢ konieczne utworzenie systeméw plikow zaréwno dla
kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére maja by¢ przechowywane. Istniejg minimalne wymagania
dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikow. Domyslny katalog instalacyjny dla kodu produktu
moze zostac¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmienié potozenia danych roboczych.

Okreslanie wielkosci systemu plikow instalacji serwera

Aby okresli¢ wielkos$¢ systemu plikow /vax/mgm dla instalacji serwera, nalezy wzigé pod uwage
nastepujace kwestie:

« Maksymalna liczba komunikatéw w systemie w danym momencie.
« Kontyngent na kompilacje komunikatow, jesli wystapit problem z systemem.
« Srednia wielko$¢ danych komunikatu plus 500 bajtéw dla nagtéwka komunikatu.

Liczba kolejek.

Wielko$¢ plikow dziennika i komunikatéw o btedach.
« Ilo$¢ danych $ledzenia zapisanej w katalogu /var/mgm/trace.
Wymagania dotyczace pamieci masowej dla produktu IBM MQ zaleza réwniez od komponentéw

instalowanych przez uzytkownika oraz od ilosci potrzebnej przestrzeni roboczej. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Wymagania dotyczgace miejsca na dysku.

Tworzenie systemu plikow dla danych roboczych

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy utworzy¢ i podtaczyc¢ system plikow o nazwie /var/mgm,
ktéry nalezy do uzytkownika mgm w grupie mgm; patrz “Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie
AIX” na stronie 37. Ten system plikow jest uzywany przez wszystkie instalacje produktu IBM MQ

w systemie. Jesli to mozliwe, nalezy uzy¢ strategii partycji z oddzielnym woluminem dla danych produktu
IBM MQ . Oznacza to, Zze nie ma to wptywu na inne dziatanie systemu, jesli kompilacja duzej ilosci
produktu IBM MQ jest kompilowana. Skonfiguruj uprawnienia do katalogu, aby umozliwi¢ uzytkownikowi
mgm petne sterowanie, na przyktad w trybie pliku 755. Uprawnienia te zostang nastepnie zaktualizowane
podczas instalacji produktu IBM MQ w celu dopasowania do uprawnien wymaganych przez menedzer
kolejek.

Tworzenie oddzielnych systemoéw plikow dla btedow i dziennikow

Dla danych dziennika mozna rowniez utworzy¢ oddzielne systemy plikéw ( /var/mgm/log) i plikow
btedow ( /var/mgm/errors ). Jesli to mozliwe, nalezy umiescic te katalogi na roznych dyskach
fizycznych z danych menedzera kolejek ( /var/mgm/qmgrs ) i od siebie nawzajem.

Jesli tworzysz oddzielne systemy plikow, katalog /var/mgm/errors moze by¢ podtagczony do systemu
NFS . Jesli jednak zostanie wybrana opcja NFS-mount /var/mgm/errors, dzienniki btedéw moga zostaé
utracone, jesli sie¢ nie powiedzie sie.
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Stabilno$¢ menedzera kolejek mozna chronic¢, uzywajac oddzielnych systemdw plikow dla:
- /var/mgm/errors

e /var/mgm/trace

« /var/mgm/qmgrs

- /var/mgm/log

W przypadku produktu /var/mgm/errorsrzadko zdarza sie, aby ten katalog otrzymat duze iloéci danych.
Jest to jednak czasami widoczne, zwtaszcza jesli istnieje powazny problem z systemem, ktory prowadzi
do zapisania przez produkt IBM MQ wielu informacji diagnostycznych w plikach . FDC . W przypadku
produktu /vaxr/mgm/tracepliki sg zapisywane tylko wtedy, gdy produkt stxmqtzc jest uzywany do
uruchamiania $ledzenia IBM MQ.

Aby uzyskac lepsza wydajno$¢ normalnych operacji IBM MQ (na przyktad syncpoints, MQPUT, MQGET
trwatych komunikatow), nalezy umiesci¢ nastepujace informacje na oddzielnych dyskach:

e /var/mgm/qmgrs
« /var/mgm/log

W rzadkich przypadkach, gdy konieczne jest $ledzenie systemu IBM MQ w celu okreslenia problemu,
mozna zmniejszy¢ wptyw na wydajnos$¢, umieszczajac system plikow /var/mgm/trace na oddzielnym
dysku.

Jesli tworzysz oddzielne systemy plikdw, zezwél na co najmniej 30 MB pamieci masowej dla /var/
mgm, 100 MB pamieci masowej dla /var/mgm/logi 10 MB pamiecidla /var/mgm/errors. Minimalna
wielko$¢ pamieci masowej dla /var/mgm/log 100 MB to absolutne minimum wymagane dla
pojedynczego menedzera kolejek i nie jest to wartos¢ zalecana. Wielkos$¢ systemu plikdw musi by¢
skalowana w zaleznosci od liczby menedzeréw kolejek, ktore majg by¢ uzywane, liczby stron w pliku
dziennika oraz liczby plikow dziennika przypadajacych na menedzera kolejek.

Wiecej informacji na temat systemow plikéw zawiera sekcja Obstuga systemu plikow.

Wielko$¢ pliku dziennika zalezy od ustawien dziennika, ktore sg uzywane. Minimalne wielkosci sg
przeznaczone do rejestrowania cyklicznego przy uzyciu ustawie domyslnych. Wiecej informacji na temat
wielkosci dziennikdéw zawiera sekcja Obliczenia wielko$ci dziennika.

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie AIX” na stronie 37

W systemach AIX produkt IBM MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm, z podstawowa grupa mqm.
Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogdw i plikow, ktore zawieraja zasoby
powiazane z produktem.

Zadania pokrewne

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie AIX” na stronie 40

Podczas instalowania produktu IBM MQ w systemach AIX nalezy skonfigurowa¢ pewne dodatkowe
ustawienia.

I Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie AIX

Podczas instalowania produktu IBM MQ w systemach AIX nalezy skonfigurowa¢ pewne dodatkowe
ustawienia.

0 tym zadaniu

Podczas instalowania produktu IBM MQ w systemie AIX nalezy skonfigurowaé nastepujace ustawienia
systemu operacyjnego:

« deskryptory plikow.
« Limity zasobow systemowych
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Procedura
« Zwieksz limit procesow dla liczby deskryptorow plikow.

Podczas uruchamiania procesu wielowatkowego, takiego jak proces agenta, mozna osiagnac

miekki limit dla deskryptorow plikéw. Ten limit powoduje wyswietlenie IBM MQ kodu przyczyny
MQRC_UNEXPECTED_ERROR (2195) oraz, jesli liczba deskryptorow plikow jest wystarczajaca, pliku
IBM MQ FFST.

Aby uniknac tego problemu, nalezy zwiekszy¢ limit liczby deskryptorow plikow. Nalezy zmienic atrybut
nofiles wpliku /etc/security/limits na 10 000 dla ID uzytkownika mgm lub w sekcji default.
Aby zmieni¢ liczbe deskryptordw plikow, wykonaj nastepujace kroki:

a) Sprawdz maksymalng liczbe deskryptoréw plikéw dostepnych dla procesu dziatajacego jako mgm:
lsuser -a nofiles mgm
b) Ustaw warto$¢ na co najmniej 10240:

chuser nofiles=10240 mgm
chuser nofiles_hard=10240 mgm

« Ustaw limit zasobow systemowych dla segmentu danych i segmentu stosu na nieograniczony,
uzywajac nastepujacych komend w wierszu komend:

ulimit -d unlimited
ulimit -s unlimited

Ostrzezenie: W przypadku identyfikatora uzytkownika mgm innego niz root wartos¢ unlimited
moze nie by¢ dozwolona.

Co dalej

Konfiguracje systemu mozna sprawdzi¢ za pomocg komendy mgconfig .

Podczas duzego obcigzenia system IBM MQ moze uzywac pamieci wirtualnej (obszar wymiany). Jesli
pamiec wirtualna zostanie zapetniona, moze to spowodowac awarie lub niestabilno$¢ proceséw IBM MQ ,
co bedzie miato wptyw na system.

Aby temu zapobiec, administrator systemu IBM MQ powinien upewnic sie, ze w systemie zostata
przydzielona wystarczajaca ilo$¢ pamieci wirtualnej, zgodnie z wytycznymi dotyczacymi systemu
operacyjnego.

Wiecej informacji na temat konfigurowania systemu zawiera nota techniczna How to configure UNIX and
Linux systems for IBM MQ.

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie AIX” na stronie 37

W systemach AIX produkt IBM MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm, z podstawowg grupg mgm.
Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogdw i plikow, ktére zawierajg zasoby
powiazane z produktem.

“Tworzenie systemow plikow w systemie AIX” na stronie 39

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQmoze by¢ konieczne utworzenie systemow plikow zarowno dla
kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majg by¢ przechowywane. Istnieja minimalne wymagania
dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikow. Domyslny katalog instalacyjny dla kodu produktu
moze zostac¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmieni¢ potozenia danych roboczych.

BTE 1 hstalowanie serwera IBM MQ w systemie AIX

Serwer IBM MQ mozna zainstalowac¢ w systemie AIX w trybie interaktywnym lub cichym.
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Zanim rozpoczniesz

« Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie AIX” na stronie 37.

« Produkt IBM MQ mozna zainstalowac w partycjach zarzgdzania obcigzeniem systemu (System Workload
Partitions-WPAR) zaréwno w przypadku wspétuzytkowanych, jak i prywatnych systemow plikdw. Aby
mozliwe byto zainstalowanie w prywatnych systemach plikow, produkt IBM MQ mozna zainstalowaé
bezposrednio w systemowej partycji WPAR, korzystajac z procedury opisanej w tym temacie. Istnieja
pewne ograniczenia dotyczace wspotuzytkowanych systemow plikow /usz :

— Komendy dspmginst i dspmgvexr moga raportowac niepoprawng instalacje podstawowg
w poréwnaniu z dowiazaniami symbolicznymi w programie /usxr/bin. Aby zsynchronizowaé
raportowanie podstawowej instalacji w systemowej partycji WPAR i w $rodowisku globalnym, nalezy
uruchomi¢ program setmqinst z parametrem -1 lub -x w poszczegolnych strefach.

— Nie mozna zmieni¢ instalacji podstawowej w partycji WPAR. Instalacje podstawowg nalezy zmieni¢
za pomoca $rodowiska globalnego, ktére ma odpowiednie uprawnienia do zapisu w produkcie /usx/
bin.

Uwaga: Podczas instalacji w potozeniu innym niz domyslne generowane sg komunikaty ATTENTION
zwigzane z produktem exxupdate lub txcupdate . Te komunikaty nie sg btedami. Jednak $ledzenie
systemu AIX dla IBM MQ nie jest obstugiwane w przypadku instalacji w potozeniu innym niz domyslne,
a do okreslania problemu nalezy uzy¢ funkcji sledzenia produktu IBM MQ .

« W przypadku instalowania kopii serwera IBM MQ dla produktu AIX przy uzyciu programu Electronic
Software Download(Pobieranie oprogramowania elektronicznego), uzyskanego z programu Passport
Advantage, nalezy:

1. Uzyj komendy gunzip, aby usunac¢ gz z tar. gz, poniewaz pliki instalacyjne uzywaja stylu Linux
kompresiji:

gunzip IBM_MQ_9.1_AIX.tar.gz
2. Wyodrebnij pliki instalacyjne z pliku tar, korzystajac z nastepujacej komendy:
tar -xvf IBM_MQ_9.1_AIX.tar

Uwaga: Mozna uzy¢ opcji wiersza komend -c w komendzie gunzip , aby zamiast zastepowacd
whatever.tar.gz za pomocg whatever. tar, dane wyjsciowe komendy sg wysytane do
standardowego pliku wyjsciowego, to znaczy stdout.

Pozwala to na uzycie filtru komend w sposdb przedstawiony w nastepujgcym kodzie:

— Zdekompresuj skompresowany plik tar (pozostawiajac skompresowany plik bez zmian), oraz
— Rozwin plik tar do biezacego katalogu.

gunzip -c IBM_MQ_9.1_AIX.tar.gz | tar
-xvfi -

gdzie opcja wiersza komend tar - £ nakaze komendzie tar odczytanie danych wejsciowych ze
standardowego pliku wej$ciowego, to jest stdin.

3. Uzyj narzedzi instalacyjnych installp lub smit, aby zainstalowac¢ serwer IBM MQ dla produktu
AIX.

Wskazowka: Jesli uzytkownik znajdzie, ze klawisze funkcyjne nie dziatajg w programie SMIT, nalezy
sprébowac nacisnac¢ klawisz Esc i numer klawisza funkcyjnego, aby emulowaé¢ wymagany klawisz
funkcyjny.

0 tym zadaniu

Produkt IBM MQ jest dostarczany jako zestaw zestawow plikow, ktdre sg instalowane za pomoca
standardowych narzedzi instalacyjnych produktu AIX . Procedura korzysta z programu SMIT (System
Management Interface Tool), ale mozna wybrac opcje installp, geninstall lub System Managerz
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interfejsem WWW. Uzytkownik moze wybra¢ komponenty, ktére maja zostac zainstalowane. Komponenty

i zestawy plikdw sg wymienione w sekcji “Komponenty produktu IBM MQ dla systeméw AIX” na stronie
31.

Ta procedura stuzy do instalowania produktu IBM MQ w domyslnym potozeniu produktu /usr/mqm.

Uzyj procedury opisanej w sekcji “Instalowanie serwera IBM MQ w trybie cichym w systemie AIX” na
stronie 44 , jesli chcesz zainstalowac produkt IBM MQ w jednej z nastepujacych sytuacii:

« Jako pierwsza instalacja w systemie za pomoca installp

« Jako pierwsza instalacja w systemie, a produkt jest instalowany w miejscu, ktore nie jest potozeniem
domyslnym

- Obok istniejgcej instalacji

Aby przeprowadzi¢ instalacje rownolegty obok istniejgcej instalacji produktu IBM MQ w potozeniu
domyslnym, nalezy zainstalowa¢ drugg wersje produktu w miejscu, ktére nie jest domyslne. Aby utworzyé
potozenie instalacji inne niz domyslne, nalezy uzy¢ komendy mkusil , ktéra jest dostepna tylko w wierszu
komend.

Nastepnie mozna uzy¢ programu installp (patrz “Instalowanie serwera IBM MQ w trybie cichym
w systemie AIX” na stronie 44) lub programu SMIT, jesli zostanie wybrana opcja menu Instalacja
oprogramowania przemieszczalnego .

Jesli chcesz przeprowadzi¢ migracje jednoetapowg, zapoznaj sie z Migrowanie w systemach UNIX i Linux:
jednoetapowa.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomoca komendy su.

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Moze to by¢ punkt podtaczenia dysku DVD,
potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Wybierz wymagane okno smit, korzystajac z nastepujacej sekwencji:

Software Installation and Maintenance
Install and Update Software
Install and Update from ALL Available Software

4. W polu INPUT device/directory for software (Urzadzenie/katalog dla oprogramowania) podaj katalog
wejsciowy.
a) Wprowadz znak okresu .
b) Nacisnij klawisz Enter .
5. Wyswietl liste oprogramowania w polu OPROGRAMOWANIE do zainstalowania :
a) Wprowadz .
b) Nacis$nij klawisz F4 .

6. Wybierz z listy zestawy plikdw do zainstalowania. Jesli wymagane sa komunikaty w jezyku innym
niz jezyk okreslony przez ustawienia narodowe wybrane w systemie, nalezy upewnic sig, ze zostat
on dotgczony do odpowiedniego katalogu komunikatéw. Wpisz ALL , aby zainstalowac¢ wszystkie
odpowiednie zestawy plikdw.

7. Wyswietl umowe licencyjna:
a) Czy zmieni¢ Podglad nowych uméw licencyjnych? na tak
b) Naciénij klawisz Enter
8. Zaakceptuj umowy licencyjne i zainstaluj produkt IBM MQ:
a) Zmien wartos¢ opcji ACCEPT new license agreements? na tak
b) Czy zmieni¢ Podglad nowych uméw licencyjnych? na nie
¢) Nacisnij klawisz Enter
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Co dalej

« Jeéli ta instalacja zostanie wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujacg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;j.

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowa¢ srodowisko. Do
ustawienia roznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQmozna
uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.

« Aby upewni¢ sie, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac¢ instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie AIX” na stronie
50.

Pojecia pokrewne

“Potozenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13

Produkt IBM MQ mozna zainstalowaé w potozeniu domyslnym. Alternatywnie mozna zainstalowac

w niestandardowym potozeniu podczas procesu instalacji. Lokalizacja, w ktorej zainstalowany jest produkt
IBM MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

“Wiele instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16
W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM MQ
w systemie.

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktdre obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnosza sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera IBM MQ w trybie cichym w systemie AIX” na stronie 44

Nieinteraktywng instalacje serwera IBM MQ mozna przeprowadzi¢ z poziomu wiersza komend za
pomoca komendy AIX installp . Instalacja nieinteraktywna jest rowniez nazywana instalacjg cichg lub
nienadzorowana.

“Deinstalowanie lub modyfikowanie programu IBM MQ w systemie AIX” na stronie 60
W systemie AIXmozna zdeinstalowac¢ serwer lub klienta IBM MQ za pomocg programu SMIT lub komendy
installp . Mozna rowniez zmodyfikowa¢ instalacje, deinstalujac podzbior zestawow plikdw.

Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmginst

LI 1nstalowanie serwera IBM MQ w trybie cichym w systemie AIX

Nieinteraktywng instalacje serwera IBM MQ mozna przeprowadzi¢ z poziomu wiersza komend za
pomoca komendy AIX installp . Instalacja nieinteraktywna jest réwniez nazywana instalacjg cichg lub
nienadzorowana.

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy upewnic sie, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie AIX” na stronie 37.

Uwaga: Podczas instalacji mogg wystapic btedy zwigzane z systemem exxupdate lub txcupdate .
Moze to by¢ spowodowane przez instalacje w potozeniu innym niz domyslne, dlatego te btedy mozna
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bezpiecznie zignorowac. Jednak sledzenie rodzime dla systemu IBM MQ jest obstugiwane tylko wtedy,
gdy jest zainstalowane w potozeniu domyslnym.

0 tym zadaniu

Za pomoca tej metody mozna przeprowadzi¢ instalacje w potozeniu innym niz domyslne i wybraé
komponenty, ktére majg zostac zainstalowane. Lista komponentéw i zestawow plikdw znajduje sie
w sekcji “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetgcz sie na konto administratora za pomocg komendy su .

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Potozeniem moze by¢ punkt podtaczenia
dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Zainstaluj produkt w jeden z nastepujacych sposobdw:

« Zainstaluj caty produkt w potozeniu domyslnym:
installp -acgXYd . all
« Zainstaluj wybrane zestawy plikow w potozeniu domyslnym:
installp -acgXYd . list of file sets
« Zainstaluj caty produkt w potozeniu innym niz domyslne, uzywajac opcji -R:
installp -R USIL_Directory -acgXYd . all
« Zainstaluj wybrane zestawy plikow w potozeniu innym niz domyslne przy uzyciu opcji -R:

installp -R USIL_Directory -acgXYd . list of file sets

gdzie USIL_Directory jest katalogiem, ktéry istnieje przed uruchomieniem komendy; nie moze
zawierac spacji ani usx/mgm. Plik IBM MQ jest instalowany w podanym katalogu. Jesli na przyktad
okreslono /USIL1, pliki produktu IBM MQ znajduja sie w katalogu /USIL1/usx/mgm. To potozenie
jest nazywane MQ_INSTALLATION_PATH.

Co dalej

« Jeéli ta instalacja zostata wybrana jako instalacja podstawowa w systemie, nalezy jg teraz ustawic jako
instalacje podstawowg. Wprowadz nastepujaca komende w wierszu komend:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .

W systemie moze istniec tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie istnieje juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;.

« Mozna skonfigurowac srodowisko do pracy z tg instalacjg. Do ustawienia roznych zmiennych
$rodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQ mozna uzy¢ komendy setmgenv lub
crtmgenv . Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji setmgenv i crtmgenv.

« Aby potwierdzic¢, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowaé instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie AIX”
na stronie 50.

Pojecia pokrewne
“Wiele instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM MQ
w systemie.
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“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktdre obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnosza sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera IBM MQ w systemie AIX” na stronie 41
Serwer IBM MQ mozna zainstalowac¢ w systemie AIX w trybie interaktywnym lub cichym.

“Deinstalowanie lub modyfikowanie programu IBM MQ w systemie AIX” na stronie 60
W systemie AIXmozna zdeinstalowac serwer lub klienta IBM MQ za pomoca programu SMIT lub komendy
installp . Mozna rowniez zmodyfikowac instalacje, deinstalujgc podzbior zestawdw plikow.

Zmiana instalacji podstawowej

Odsytacze pokrewne

setmgqinst,

Miejsce instalacji okre$lone przez uzytkownika (USIL)

BTN Przeksztatcanie licencji probnej w systemie AIX
Przeksztaté licencje probng w licencje petna bez reinstalacji produktu IBM MQ.

Gdy licencja prébna utraci waznos¢, komenda "count-down" wyswietlana przez komende stxmgm
informuje o utracie waznosci licencji, a komenda nie jest uruchamiana.

Zanim rozpoczniesz

1. Produkt IBM MQ jest instalowany z licencjg prébna.
2. Uzytkownik ma dostep do nosnika instalacyjnego w petni licencjonowanej kopii produktu IBM MQ.

0 tym zadaniu
Uruchom komende setmqpzxd , aby przeksztatci¢ licencje préobna w licencje petna.

Aby nie stosowac petnej licencji na prébna kopie produktu IBM MQ, mozna ja zdeinstalowa¢ w dowolnym
momencie.

Procedura

1. Uzyskaj petng licencje z nos$nika instalacyjnego z petng licencja.

Petny plik licencji to amqpcert.lic. W systemie AIXznajduje sie on w katalogu /MediaRoot/
licenses na nosniku instalacyjnym.

2. Uruchom komende setmqgpzxd z poziomu aktualizujacej instalacji:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmqprd /MediaRoot/licenses/amqgpcert.lic

Odsytacze pokrewne
Komenda setmqprd

ST \Wyswietlanie komunikatéw w jezyku narodowym w systemie AIX

Aby wyswietli¢ komunikaty z innego katalogu komunikatéw w jezyku narodowym, nalezy zainstalowaé
odpowiedni katalog i ustawi¢ zmienng $rodowiskowg LANG .

0 tym zadaniu

Komunikaty w jezyku okreslonym przez ustawienia narodowe wybrane na komputerze w czasie instalacji
sg instalowane domyslnie.

Aby dowiedzie¢ sie, ktory jezyk jest obecnie uzywany, nalezy uruchomié¢ komende locale.
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Jesli funkcja ta zwraca jezyk, ktory nie jest jednym z jezykdéw narodowych dostarczonych przez produkt
IBM MQ, nalezy wybrac jezyk narodowy, w przeciwnym razie nie bedzie mozna uzyskac katalogu
komunikatow zainstalowanego w systemie.

Katalogi komunikatéw dla wszystkich jezykow sg instalowane w produkcie
MQ_INSTALLATION_PATH/msg/language identifier ,gdzie identyfikator jezyka jest jednym

z identyfikatorow w produkcie Tabela 6 na stronie 47. Jesli wymagane sa komunikaty w innym jezyku,
wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. Zainstaluj odpowiedni katalog komunikatow (patrz “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie
6).

2. Aby wybraé¢ komunikaty w innym jezyku, upewnij sie, ze zmienna $rodowiskowa LANG jest ustawiona
na identyfikator jezyka, ktéry ma zostac zainstalowany:

Tabela 6. Identyfikatory jezykdw

Identyfikator Jezyk

cs_CZ czeski

de_DE niemiecki

es_ES hiszpanski

fr_FR francuski

hu_HU wegierski

it_IT wtoski

ja_JP japonski

ko_KR koreanski

pl_PL polski

pt_BR Brazylijski portugalski
ru_RU rosyjski

zh_CN chifski uproszczony
zh_TW chifski tradycyjny
Produkt AIX zawiera dodatkowe katalogi komunikatow:

Tabela 7. Identyfikatory jezyka specyficzne dla produktu AIX
Identyfikator Jezyk

ja_JpP japonski

zh_CN chinski uproszczony
zh_TW chinski tradycyjny

BTE1Instalowanie klienta IBM MQ w systemie AIX

Klient IBM MQ dla systemu AIX mozna zainstalowac interaktywnie przy uzyciu programu smit.
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Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy upewnic sie, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie AIX” na stronie 37.

0 tym zadaniu

Produkt IBM MQ jest dostarczany w postaci zestawu plikéw instalowanego przy uzyciu standardowych
narzedzi instalacyjnych systemu AIX. Procedura korzysta z narzedzia System Management Interface Tool
(smit), ale mozna uzy¢ programu installp, geninstall lub programu System Managerz interfejsem
WWW. Mozna wybra¢ komponenty, ktdére majg zostac zainstalowane. Lista komponentow i zestawdw
plikow znajduje sie w sekcji “Komponenty produktu IBM MQ dla systemow AIX” na stronie 31. Nalezy
zainstalowad co najmniej komponenty Srodowisko wykonawcze i Klient.

Ta procedura powoduje zainstalowanie produktu IBM MQ w potozeniu domyslnym. Aby zainstalowac¢
produkt w potozeniu innym niz domyslne, nalezy uzy¢ katalogu installp(patrz sekcja “Instalowanie
klienta IBM MQ w trybie cichym w systemie AIX” na stronie 49).

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetgcz sie na konto administratora za pomocg komendy su .

2. Ustaw biezacy katalog jako potozenie pliku instalacyjnego. Potozeniem moze by¢ punkt podtgczenia
dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Wybierz wymagane okno smit w nastepujacej kolejnosci:

Software Installation and Maintenance
Install and Update Software
Install and Update from ALL Available Software

4. Kliknij opcje Lista , aby wys$wietli¢ urzadzenie wejsciowe lub katalog oprogramowania i wybierz
potozenie zawierajgce obrazy instalacyjne.

5. Wybierz pole OPROGRAMOWANIE do zainstalowania , aby uzyskac¢ liste dostepnych zestawéw
plikow, a nastepnie wybierz zestawy plikdw, ktore chcesz zainstalowacé. Upewnij sie, Zze dotgczasz
odpowiedni katalog komunikatow, jesli potrzebujesz komunikatow w jezyku innym niz jezyk okreslony
przez ustawienia narodowe okreslone w systemie. Wpisz ALL (WSZYSTKIE), aby zainstalowac¢
wszystkie odpowiednie zestawy plikdw.

6. Zmien Czy wyswietli¢ podglad nowych uméw licencyjnych? na tak i naci$nij klawisz Enter, aby
wyswietli¢ umowy licencyjne.

7. Jesli w systemie jest zainstalowana poprzednia wersja produktu, zmien warto$¢ opcji Automatycznie
instaluj wymagane oprogramowanie na nie.

8. Zmien warto$¢ opcji ACCEPT new license agreements? na tak i nacisnij klawisz Enter, aby
zaakceptowac umowy licencyjne.

9. Zmien Czy wyswietli¢ podglad nowych umoéw licencyjnych? na nie i naci$nij klawisz Enter, aby
zainstalowaé produkt IBM MQ.
Co dalej

- Jedli ta instalacja zostata wybrana jako instalacja podstawowa w systemie, nalezy jg teraz ustawic jako
instalacje podstawowg. Wprowadz nastepujacg komende w wierszu komend:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze istniec tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie istnieje juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usungg¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;.

« Mozna skonfigurowac srodowisko do pracy z ta instalacja. Do ustawienia réznych zmiennych
$rodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQmozna uzy¢ komendy setmqgenv lub
crtmgenv . Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji setmgenv i crtmgenv.
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« Instrukcje dotyczace weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Testowanie komunikacji miedzy klientem
a serwerem w systemie AIX” na stronie 58.

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie lub modyfikowanie programu IBM MQ w systemie AIX” na stronie 60
W systemie AIXmozna zdeinstalowac¢ serwer lub klienta IBM MQ za pomocg programu SMIT lub komendy
installp . Mozna réowniez zmodyfikowac instalacje, deinstalujac podzbior zestawdw plikow.

STEl 1 hstalowanie klienta IBM MQ w trybie cichym w systemie AIX

Nieinteraktywna lub cichg instalacje klienta IBM MQ mozna przeprowadzi¢ z poziomu wiersza komend za
pomoca komendy AIX installp.

Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy upewnic sie, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie AIX” na stronie 37.

Uwaga: Instalacja w potozeniu innym niz domyslne nie jest obstugiwana w systemach z wtgczong baza
AIX Trusted Computing Base (TCB).

0 tym zadaniu

Za pomocg tej metody mozna przeprowadzi¢ instalacje w potozeniu innym niz domyslne i wybra¢
komponenty, ktdre maja zostac zainstalowane. Lista komponentow i zestawow plikdw znajduje sie
w sekcji “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6. Nalezy zainstalowac co najmniej
komponenty Srodowisko wykonawcze i Klient.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie na konto administratora za pomocg komendy su.

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Potozeniem moze byc punkt podtaczenia
dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Zainstaluj produkt w jeden z nastepujacych sposobodw:

« Zainstaluj caty produkt w potozeniu domyslnym:
installp -acgXYd . all
« Zainstaluj wybrane zestawy plikow w potozeniu domyslnym:
installp -acgXYd . list of file sets
« Zainstaluj caty produkt w potozeniu innym niz domyslne, uzywajac opcji -R:
installp -R USIL_Directory -acgXYd . all
« Zainstaluj wybrane zestawy plikow w potozeniu innym niz domyslne, uzywajac opcji -R:

installp -R USIL_Directory -acgXYd . list of file sets

gdzie katalog okreslony za pomoca opcji -R jest katalogiem podanym przez uzytkownika AIX (USIL),
ktory istnieje przed uruchomieniem komendy; nie moze zawierac spacji ani znaku usx/mgm.

Plik IBM MQ jest instalowany w podanym katalogu. Jesli na przyktad okreslono /JUSIL1,

pliki produktu IBM MQ znajduja sie w katalogu /USIL1/usr/mqgm. To potozenie jest nazywane
MQ_INSTALLATION_PATH.

Co dalej

« Jesli ta instalacja zostata wybrana jako instalacja podstawowa w systemie, nalezy jg teraz ustawic jako
instalacje podstawowa. Wprowadz nastepujacg komende w wierszu komend:
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MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze istniec tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie istnieje juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowej.

« Mozna skonfigurowac $rodowisko do pracy z tg instalacja. Do ustawienia roznych zmiennych
$rodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub
crtmgenv . Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji setmgenv i crtmgenv.

- Instrukcje dotyczace weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Testowanie komunikacji miedzy klientem
a serwerem w systemie AIX” na stronie 58.

BTE W eryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie AIX

Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace sprawdzania poprawnosci instalacji serwera lub klienta
w systemie IBM MQ w systemach AIX.

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwos¢ zweryfikowania lokalnej (autonomicznej) instalacji serwera lub instalacji serwer-
serwer na serwerze IBM MQ :

- Instalacja na serwerze lokalnym nie ma zadnych taczy komunikacyjnych z innymi instalacjami produktu
IBM MQ.

- Instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Mozna roéwniez sprawdzi¢, czy instalacja produktu IBM MQ MOI client zostata zakonczona pomyslnie i czy
tacze komunikacyjne dziata.

Procedura

« Informacje na temat sprawdzania instalacji serwera lokalnego zawiera sekcja “Sprawdzanie
poprawnosci instalacji serwera lokalnego za pomoca wiersza komend w systemie AIX” na stronie
50.

« Aby zweryfikowa¢ instalacje typu serwer-serwer, nalezy zapozna¢ sie z “Weryfikowanie instalacji typu
serwer-serwer przy uzyciu wiersza komend w systemie AIX” na stronie 52.

« Aby zweryfikowa¢ instalacje klienta, nalezy zapoznac sie z “Weryfikowanie instalacji klienta za pomocg
wiersza komend w systemie AIX” na stronie 55.

SLEEN sprawdzanie poprawnosci instalacji serwera lokalnego za pomoca
wiersza komend w systemie AIX

W systemach AIX mozna zweryfikowac lokalng instalacje serwera, korzystajac z wiersza komend w celu
utworzenia prostej konfiguracji jednego menedzera kolejek i jednej kolejki.

Zanim rozpoczniesz
Aby zweryfikowac instalacje, nalezy najpierw zainstalowacd pakiet przyktaddw.

Przed rozpoczeciem procedury weryfikacyjnej mozna sprawdzi¢, czy w systemie znajdujg sie najnowsze
poprawki. Wiecej informacji na temat miejsca, w ktérym mozna znalez¢ najnowsze aktualizacje, zawiera
sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie AIX” na stronie 35.

0 tym zadaniu

Wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowa¢ domyslny menedzer kolejek z poziomu wiersza komend.
Po skonfigurowaniu menedzera kolejek nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsput , aby umiescic¢
komunikat w kolejce. Nastepnie nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsget , aby pobra¢ komunikat
z kolejki.
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W definicjach obiektéw IBM MQ rozrdzniana jest wielko$¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako komenda
MQSC przy uzyciu matych liter jest automatycznie przeksztatcany na wielkie litery, chyba ze zostanie ujety
w pojedynczy cudzystow. Nalezy upewnic sig, ze przyktady zostaty wpisane doktadnie tak, jak pokazano.

Procedura

1. W systemie AIX zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm .
2. Skonfiguruj $rodowisko:

a) Skonfiguruj zmienne $rodowiskowe do uzycia w konkretnej instalacji, wprowadzajac jedng
z nastepujacych komend:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza miejsce, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
b) Sprawdz, czy $rodowisko jest poprawnie skonfigurowane, wprowadzajac nastepujaca komende:

dspmqver

Jesli komenda zakonczy sie pomyslnie, a oczekiwany numer wersji i nazwa instalacji zostang
zwrocone, srodowisko zostanie poprawnie skonfigurowane.

3. Utworz menedzer kolejek o nazwie QMA , wprowadzajgc nastepujacg komende:
crtmgm QMA

Komunikaty wskazuja, kiedy menedzer kolejek jest tworzony i kiedy tworzone sg domyslne obiekty
IBMMQ.

4. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujacg komende:
strmgm QMA

Komunikat wskazuje, kiedy uruchamiany jest menedzer kolejek.
5. Uruchom MQSC, wprowadzajac nastepujgcg komende:

runmgsc QMA

Podczas uruchamiania komend MQSC zostanie wyswietlony komunikat. MQSC nie obstuguje wiersza
komend.

6. Zdefiniuj lokalng kolejke o nazwie QUEUEL , wprowadzajac nastepujaca komende:
DEFINE QLOCAL (QUEUE1)

Komunikat wskazuje, kiedy kolejka zostata utworzona.
7. Zatrzymaj MQSC, wprowadzajac nastepujacg komende:
end
Wyswietlane sg komunikaty, po ktérych nastepuje wiersz komend.
Uwaga: Kolejne kroki wymagajg zainstalowania pakietu przyktaddw.

8. Przejdz do katalogu MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin, ktdry zawiera przyktadowe programy.

MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog wysokiego poziomu, w ktérym jest zainstalowany
produkt IBM MQ .

9. Umies¢ komunikat w kolejce, wprowadzajgc nastepujace komendy
./amgsput QUEUEL QMA
Wyswietlane sg nastepujace komunikaty:
Sample AMQSPUTO start

target queue is QUEUE1
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10. Wpisz tekst komunikatu w jednym lub kilku wierszach, gdzie kazdy wiersz jest innym komunikatem.
Wprowadz pusty wiersz, aby zakonczy¢ wprowadzanie komunikatu.

Zostanie wys$wietlony nastepujacy komunikat:
Sample AMQSPUTO end

Komunikaty znajduja sie teraz w kolejce i wyswietlany jest wiersz komend.
11. Pobierz komunikaty z kolejki, wprowadzajac nastepujacg komende:

./amgsget QUEUEL1 QMA
Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlone zostang komunikaty.

Wyniki

Pomyslnie sprawdzono poprawnos¢ instalacji lokalnej.

SLEEN W eryfikowanie instalacji typu serwer-serwer przy uzyciu wiersza
komend w systemie AIX

Instalacje typu serwer-serwer mozna zweryfikowac przy uzyciu dwéch serwerow: jednego jako nadawcy
i jednego jako odbiorcy.

Zanim rozpoczniesz

« W systemie AIXsystem IBM MQ obstuguje zaréwno protokdt TCP, jak i SNA.

Przyktady w tym zadaniu uzywaja protokotu TCP/IP. Jesli nie jest uzywany protokoét TCP, nalezy
zapoznac sie z sekcjg Konfigurowanie komunikacji w systemie UNIX and Linux.

« Jesli uzywany jest protokot TCP/IP, upewnij sie, ze protokoét TCP/IP i program IBM MQ sg zainstalowane
na obu serwerach.

« Upewnij sie, ze jestes$ cztonkiem grupy administratoréw IBM MQ (mgm) na kazdym serwerze.

« Zdecyduj, ktdra instalacja jest serwerem nadawczym, a ktéra serwerem odbiorczym. Instalacje moga
znajdowacd sie w tym samym systemie lub w réznych systemach.

0 tym zadaniu

W definicjach obiektéw IBM MQ rozrdzniana jest wielko$¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako komenda
MQSC przy uzyciu matych liter jest automatycznie przeksztatcany na wielkie litery, chyba ze zostanie ujety
w pojedynczy cudzystow. Nalezy upewnic sie, ze przyktady zostaty wpisane doktadnie tak, jak pokazano.

Procedura

1. Na serwerze receiver :
a) W systemie AIXzaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm .

b) Sprawdz, ktore porty sa wolne, na przyktad uruchamiajgc komende netstat. Wiecej informacji na
temat tej komendy zawiera dokumentacja systemu operacyjnego.

Jesli port 1414 nie jest uzywany, zanotuj wartos$¢ 1414 , aby uzy¢ go jako numeru portu w kroku 2
godziny. Uzyj tego samego numeru portu dla programu nastuchujacego w dalszej czesci weryfikacii.
Jesli jest on uzywany, zanotuj port, ktéry nie jest uzywany, na przyktad 1415.

¢) Skonfiguruj srodowisko dla instalacji, ktéra jest uzywana, wprowadzajac nastepujgca komende
w wierszu komend:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza miejsce, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
d) Utwérz menedzer kolejek o nazwie QMB , wprowadzajac nastepujaca komende w wierszu komend:
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crtmgm QMB

Zostang wyswietlone komunikaty informujace o utworzeniu menedzera kolejek i domyslnych
obiektéow IBM MQ .

e) Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujacg komende:

strmgm QMB

Wyswietlona zostanie informacija, ze menedzer zostat uruchomiony.
f) Uruchom MQSC, wprowadzajac nastepujaca komende:

runmgsc QMB

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o uruchomieniu komend MQSC. MQSC nie obstuguje
wiersza komend.

g) Zdefiniuj lokalna kolejke o nazwie RECEIVER. Q , wprowadzajac nastepujacg komende:

DEFINE QLOCAL (RECEIVER.Q)

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o utworzeniu kolejki.
h) Zdefiniuj program nastuchujacy, wprowadzajgc nastepujacg komende:

DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT ( PORT_NUMBER )

Gdzie numer_portu jest nazwg portu, na ktérym dziata program nastuchujacy. Ten numer musi by¢
taki sam jak numer uzywany podczas definiowania kanatu nadawczego.

i) Uruchom program nastuchujacy, wprowadzajac nastepujgcg komende:

START LISTENER (LISTENER1)

Uwaga: Nie uruchamiaj programu nastuchujacego w tle z poziomu zadnej powtoki, ktora
automatycznie obniza priorytet proceséw dziatajacych w tle.

) Zdefiniuj kanat odbiorczy, wprowadzajac nastepujgcg komende:
DEFINE CHANNEL (QMA.QMB) CHLTYPE (RCVR) TRPTYPE (TCP)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony
k) Zakoncz MQSC, wpisujac:

end

Wyswietlane sg niektére komunikaty, po ktorych nastepuje wiersz komend.
2. Na serwerze sender :

a) Poniewaz serwer nadawczy jest systemem AIX, zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm .

b) Skonfiguruj srodowisko dla instalacji, ktéra jest uzywana, wprowadzajgc nastepujacg komende
w wierszu komend:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza miejsce, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
¢) Utworz menedzer kolejek o nazwie QMA , wprowadzajac nastepujacg komende w wierszu komend:
crtmgm QMA
Zostang wyswietlone komunikaty informujace o utworzeniu menedzera kolejek i domyslnych

obiektow IBM MQ .

d) Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgcg komende:
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strmgm QMA

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.
e) Uruchom MQSC, wprowadzajac nastepujaca komende:

runmgsc QMA

Wyswietlona zostanie informacja, ze sesja MQSC zostata rozpoczeta. MQSC nie miat wiersza
komend.

f) Zdefiniuj kolejke lokalna o nazwie QMB (ktdra bedzie uzywana jako kolejka transmisji),
wprowadzajac nastepujaca komende:

DEFINE QLOCAL (QMB) USAGE (XMITQ)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.
g) Zdefiniuj lokalna definicje kolejki zdalnej, wprowadzajgc nastepujacag komende:

DEFINE QREMOTE (LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE) RNAME (RECEIVER.Q) RQMNAME ('QMB') XMITQ (QMB)

h) Zdefiniuj kanat nadawczy, wprowadzajac jedna z nastepujacych komend:

nazwa_potqczenia jest adresem TCP/IP systemu odbiorcy. Jesli obie instalacje znajduja sie w tym
samym systemie, nazwa con-name jest localhost. port to port zanotowany w 1 b. Jesli port nie
zostanie podany, zostanie uzyta warto$¢ domyslna 1414.

DEFINE CHANNEL (QMA.QMB) CHLTYPE (SDR) CONNAME ('CON-NAME(PORT)') XMITQ (QMB) TRPTYPE (TCP)
i) Uruchom kanat nadawczy, wprowadzajac nastepujgca komende:
START CHANNEL (QMA.QMB)
Kanat odbiorczy na serwerze odbiorczym jest uruchamiany automatycznie podczas uruchamiania

kanatu nadawczego.
) Zatrzymaj MQSC, wprowadzajac nastepujgca komende:

end

Wyswietlane sg niektére komunikaty, po ktérych nastepuje wiersz komend.

k) Jesli serwer nadawczy jest systemem UNIX lub Linux, przejdz do katalogu
MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin. Ten katalog zawiera przyktadowe programy.
MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog wysokiego poziomu, w ktorym jest zainstalowany
produkt IBM MQ.

l) Jesli zarowno serwer wysytajacy, jak i serwer odbierajacy sg instalacjami w tym samym
systemie, sprawdz, czy menedzery kolejek zostaty utworzone w roéznych instalacjach, wprowadzajac
nastepujaca komende:

dspmg -o installation

Jesli menedzery kolejek znajduja sie w tej samej instalacji, przenies QMA do instalacji nadawcy lub
QMB do instalacji odbiorcy za pomocg komendy setmgm . Wiecej informacji na ten temat zawiera
sekcja setmgm.

m) Umies$¢ komunikat w lokalnej definicji kolejki zdalnej, ktora z kolei okresla nazwe kolejki zdalnej.
Wprowadz jedna z nastepujgcych komend:

« W systemie Windows:

amgsput LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE QMA
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« W systemie UNIX and Linux:

./amgsput LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE QMA

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o uruchomieniu programu amgsput .
n) Wpisz tekst komunikatu w jednym lub kilku wierszach, po ktérym nastepuje pusty wiersz.

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o zakonczeniu dziatania programu amgsput .
Komunikat znajduje sie teraz w kolejce i ponownie zostanie wyswietlony wiersz komend.

3. Na serwerze odbiorczym :

a) Poniewaz serwer odbiorczy jest systemem AIX, przejdz do katalogu MQ_INSTALLATION_PATH/
samp/bin.
Ten katalog zawiera przyktadowe programy. MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog
wysokiego poziomu, w ktérym jest zainstalowany produkt IBM MQ .

b) Pobierz komunikat z kolejki w odbiorniku, wprowadzajac nastepujaca komende:
./amgsget RECEIVER.Q QMB

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony komunikat. Po przerwie przyktad konczy
sie. Nastepnie zostanie wyswietlony wiersz komend.

Wyniki

Instalacja typu serwer-serwer zostata pomyslnie zweryfikowana.

BT v eryfikowanie instalacji klienta za pomoca wiersza komend
w systemie AIX

Instalacje klienta mozna zweryfikowac za pomocg wiersza komend. Na serwerze tworzony jest
menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat potgczenia z serwerem. Nalezy
réwniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby umozliwi¢ klientowi nawigzanie potgczenia i korzystanie
z okreslonej kolejki. Na kliencie nalezy utworzy¢ kanat potgczenia klienckiego, a nastepnie uzy¢
przyktadowych programéw PUT i GET w celu zakonczenia procedury weryfikacji.

0 tym zadaniu

W procedurze weryfikacji przedstawiono sposob tworzenia menedzera kolejek o nazwie
queue.manager.l, kolejki lokalnej o nazwie QUEUE1oraz kanatu potaczenia z serwerem o nazwie
CHANNEL1 na serwerze.

Pokazano w nim sposdb tworzenia kanatu potgczenia klienckiego na stacji roboczej IBM MQ MQI
client . Nastepnie przedstawia sposdb uzycia przyktadowych programéw w celu umieszczenia komunikatu
w kolejce i pobrania komunikatu z kolejki.

Przyktad nie dotyczy zadnych problemow z zabezpieczeniami klienta. Szczegétowe informacje na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie zabezpieczen produktu IBM MQ MOQI client, jesli dotyczy to
problemoéw z zabezpieczeniami produktu IBM MQ MQI client .

W ramach procedury weryfikacji przyjeto, ze:

« Petny produkt serwera IBM MQ zostat zainstalowany na serwerze.

Instalacja serwera jest dostepna w sieci.
« Oprogramowanie IBM MQ MQI client zostato zainstalowane w systemie klienckim.
» Programy przyktadowe produktu IBM MQ zostaty zainstalowane.

Protokot TCP/IP zostat skonfigurowany na serwerze i w systemach klienckich. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie potaczent miedzy serwerem a klientem.
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Procedura

1. Skonfiguruj serwer za pomocg wiersza komend, korzystajgc z instrukcji w programie “Konfigurowanie
serwera za pomoca wiersza komend w systemie AIX” na stronie 56.

2. Skonfiguruj klienta, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji “Nawigzywanie potaczenia
z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej srodowiskowej MQSERVER w systemie AIX” na stronie
57.

3. Przetestuj komunikacje miedzy klientem i serwerem, korzystajac z instrukcji zawartych w sekgcji
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie AIX” na stronie 58.

mKonﬁgurowanie serwera za pomocgq wiersza komend w systemie AIX
Aby utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke i kanat na serwerze, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami. Nastepnie mozna uzy¢ tych obiektéw do zweryfikowania instalacji.

0 tym zadaniu

W tych instrukcjach przyjeto zatozenie, ze nie zdefiniowano zadnego menedzera kolejek ani innych
obiektow IBM MQ .

W definicjach obiektéw IBM MQ rozrézniana jest wielkos¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako komenda
MQSC przy uzyciu matych liter jest automatycznie przeksztatcany na wielkie litery, chyba ze zostanie ujety
w pojedynczy cudzystéw. Nalezy upewnic sie, ze przyktady zostaty wpisane doktadnie tak, jak pokazano.

Procedura

1. Utworz na serwerze ID uzytkownika, ktory nie nalezy do grupy mgm .

Ten ID uzytkownika musi istnie¢ na serwerze i kliencie. Jest to identyfikator uzytkownika, dla ktérego
aplikacje przyktadowe musza by¢ uruchamiane, w przeciwnym razie zwracany jest btad 2035.

2. Zalogyuj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

3. Nalezy ustawi¢ rézne zmienne srodowiskowe, aby instalacja mogta by¢ uzywana w biezacej powtoce.
Zmienne $rodowiskowe mozna ustawi¢, wprowadzajac nastepujaca komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza miejsce, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
4. Utworz menedzer kolejek o nazwie QUEUE . MANAGER. 1, wprowadzajac nastepujaca komende:

crtmgm QUEUE.MANAGER.1
Zostang wyswietlone komunikaty informujace o utworzeniu menedzera kolejek.
5. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujacg komende:

strmgm QUEUE.MANAGER.1

Wyswietlona zostanie informacija, ze menedzer zostat uruchomiony.
6. Uruchom MQSC, wprowadzajac nastepujgcg komende:

runmgsc QUEUE.MANAGER.1

Wyswietlona zostanie informacja, ze sesja MQSC zostata rozpoczeta. MQSC nie obstuguje wiersza
komend.

7. Zdefiniuj lokalng kolejke o nazwie QUEUEL , wprowadzajac nastepujgcg komende:

DEFINE QLOCAL (QUEUE1)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.

8. Pozwdl, aby ID uzytkownika utworzony w kroku 1 uzywat QUEUE1 , wprowadzajac nastepujaca
komende:

56 Instalowanie produktu IBM MQ



SET AUTHREC PROFILE(QUEUE1) OBJTYPE(QUEUE) PRINCIPAL(' non_mgm_user ') AUTHADD(PUT,GET)

gdzie non_magm_user jest identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wyswietlony
komunikat informujgcy o ustawieniu autoryzacji. Nalezy rowniez uruchomi¢ nastepujacg komende,
aby nada¢ ID uzytkownika uprawnienia do nawiazywania potgczenia:

SET AUTHREC OBJTYPE(QMGR) PRINCIPAL(' non_mgm_user ') AUTHADD(CONNECT)

Jesli ta komenda nie zostanie uruchomiona, zostanie zwrécony btad zatrzymania 2305.
9. Zdefiniuj kanat potaczenia z serwerem, wprowadzajac nastepujgcg komende:

DEFINE CHANNEL (CHANNEL1) CHLTYPE (SVRCONN) TRPTYPE (TCP)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony

10. Zezwol kanatowi klienta na nawigzanie potaczenia z menedzerem kolejek i uruchom go przy uzyciu
identyfikatora uzytkownika utworzonego w kroku 1, wprowadzajac nastepujgcag komende MQSC:

SET CHLAUTH(CHANNEL1) TYPE(ADDRESSMAP) ADDRESS(' client_ipaddr ') MCAUSER(' non_mgm_user ')

gdzie client_ipaddr jest adresem IP systemu klienta, a non_magm_user jest identyfikatorem
uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o tym, kiedy reguta
zostata ustawiona.

11. Zdefiniuj program nastuchujacy, wprowadzajac nastepujaca komende:
DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT (port_number)

gdzie numer_portu jest numerem portu, na ktérym ma zosta¢ uruchomiony program nastuchujacy.
Ten numer musi by¢ taki sam, jak numer uzywany podczas definiowania kanatu potgczenia
klienckiego w programie “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie AIX” na stronie 47.

Uwaga: Jesli parametr port zostanie pominiety w komendzie, jako port nastuchiwania zostanie uzyta
warto$¢ domyslna 1414 . Aby okresli¢ port inny niz 1414, nalezy w komendzie podac¢ parametr port,
jak pokazano ponizej.

12. Uruchom program nastuchujgcy, wprowadzajgc nastepujacg komende:
START LISTENER (LISTENER1)
13. Zatrzymaj MQSC, wprowadzajac komende:
end
Zostang wys$wietlone komunikaty, a po nich wiersz komend.
Co dalej

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowaé klienta. Patrz sekcja “Nawigzywanie potaczenia
z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej sSrodowiskowej MQSERVER w systemie AIX” na stronie 57.

mNawiqzywanie potgczenia z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej
srodowiskowej MQSERVER w systemie AIX

Gdy aplikacja IBM MQ jest uruchamiana w systemie IBM MQ MQI client, wymaga podania nazwy kanatu
MQI, typu komunikacji i adresu serwera, ktéry ma by¢ uzywany. Podaj te parametry, definiujgc zmienna
$rodowiskowg MQSERVER .

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem tego zadania nalezy wykonac zadanie “Konfigurowanie serwera za pomoca wiersza
komend w systemie AIX” na stronie 56i zapisa¢ nastepujace informacije:

« Nazwa hosta lub adres IP serwera i numer portu okreslone podczas tworzenia programu
nastuchujgcego.
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« Nazwa kanatu potgczenia z serwerem.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano sposdb potaczenia IBM MQ MQI clientprzez zdefiniowanie zmiennej
$rodowiskowej MQSERVER na kliencie.

Zamiast tego mozna przyznac klientowi dostep do wygenerowanej tabeli definicji kanatu klienta
amgclchl.tab . Wiecejinformacji na ten temat zawiera sekcja Uzyskiwanie dostepu do definicji kanatu
potaczenia klienckiego.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik, ktory zostat utworzony w kroku 1 procedury “Weryfikowanie instalacji
klienta za pomoca wiersza komend w systemie AIX” na stronie 55.

2. Sprawdz potaczenie TCP/IP. W kliencie wprowadz jedng z nastepujacych komend:

« ping server-hostname
e ping n.n.n.n
n.n.n.nreprezentuje adres sieciowy. Adres sieciowy mozna ustawi¢ w postaci dziesietnej

z kropkami (IPv4 ), na przyktad 192.0.2.0. Alternatywnie mozna ustawi¢ adres w postaci
szesnastkowej IPv6 , na przyktad 2001:0DB8:0204:acff:fe97:2c34:£fde0:3485.

Jesli komenda ping nie powiedzie sie, popraw konfiguracje TCP/IP.
3. Ustaw zmienng srodowiskowa MQSERVER . Na kliencie wprowadz nastepujacg komende:
export MQSERVER=CHANNEL1/TCP/'server-address (port)'
gdzie:
« CHANNEL1 jest nazwa kanatu potaczenia z serwerem.
 adres-serwera jest nazwg hosta TCP/IP serwera.
« port to numer portu TCP/IP, na ktérym nastuchuje serwer.
Jesli numer portu nie zostanie podany, program IBM MQ uzyje numeru okreslonego w pliku gm. ini
lub w pliku konfiguracyjnym klienta. Jesli w tych plikach nie zostanie podana zadna warto$¢, program
IBM MQ uzyje numeru portu okreslonego w pliku ustug TCP/IP dla ustugi o nazwie MQSexries. Jesli
pozycja MQSeries w pliku services nie istnieje, zostanie uzyta warto$¢ domyslna 1414 . Wazne jest,

aby numer portu uzywany przez klienta i numer portu uzywany przez program nastuchujacy serwera
byty takie same.

Co dalej

Uzyj przyktadowych programow do przetestowania komunikacji miedzy klientem i serwerem; patrz sekcja
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie AIX” na stronie 58.

LTI 7estowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie AIX

Na stacji roboczej IBM MQ MQI client uzyj przyktadowego programu amgsputc , aby umiesci¢ komunikat
w kolejce na stacji roboczej serwera. Uzyj przyktadowego programu amgsgetc , aby pobra¢ komunikat

z kolejki z powrotem do klienta.

Zanim rozpoczniesz
Wykonaj poprzednie tematy w tej sekcji:

« Skonfiguruj menedzer kolejek, kanaty i kolejke.
« Otwdrz okno komend.
« Ustaw systemowe zmienne $rodowiskowe.
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0 tym zadaniu

Nalezy zauwazy¢, ze w definicjach obiektéw IBM MQ rozrézniana jest wielkos¢ liter. Tekst wprowadzony
jako komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany na wielkie litery, chyba ze
zostanie ujety w pojedynczy cudzystéw. Nalezy upewnic sie, ze przyktady zostaty wpisane doktadnie tak,
jak pokazano.

Procedura
1. Przejdz do katalogu MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin directory, ktory zawiera przyktadowe
programy.

MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog wysokiego poziomu, w ktérym jest zainstalowany
produkt IBM MQ.

2. Nalezy ustawi¢ pewne zmienne srodowiskowe, aby instalacja mogta by¢ uzywana w biezacej powtoce.
Zmienne srodowiskowe mozna ustawi¢, wprowadzajac nastepujgca komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza miejsce, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
3. Uruchom program PUT dla systemu QUEUEL w systemie QUEUE . MANAGER. 1, wprowadzajac
nastepujgcg komende:
./amgsputc QUEUE1 QUEUE.MANAGER.1

Jesli komenda powiedzie sie, zostang wyswietlone nastepujace komunikaty:

Przyktadowa kolejka docelowa uruchamiania AMQSPUTO to QUEUEL

Wskazowka: Moze zostaé wyswietlony btgd MORC_NOT_AUTHORIZED (2035). Domyslnie
uwierzytelnianie kanatu jest wtaczone podczas tworzenia menedzera kolejek. Uwierzytelnianie
kanatu uniemozliwia uprzywilejowanym uzytkownikom dostep do menedzera kolejek jako uzytkownik
IBM MQ MQI client. W celu zweryfikowania instalacji mozna zmienic¢ identyfikator uzytkownika

MCA na uzytkownika nieuprzywilejowanego lub wytgczyé uwierzytelnianie kanatu. Aby wytgczy¢
uwierzytelnianie kanatu, uruchom nastepujgcg komende MQSC:

ALTER QMGR CHLAUTH (DISABLED)

Po zakonczeniu testu, jesli menedzer kolejek nie zostanie usuniety, nalezy ponownie wtgczy¢
uwierzytelnianie kanatu:

ALTER QMGR CHLAUTH (ENABLED)

4. Wpisz tekst komunikatu i dwukrotnie nacisnij klawisz Enter .
Wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat:
Zakonczenie przykiadowej komendy AMQSPUTO
Komunikat znajduje sie teraz w kolejce, ktéra znajduje sie w menedzerze kolejek serwera.
5. Uruchom program GET dla QUEUE1 w systemie QUEUE . MANAGER . 1, wprowadzajac nastepujacg
komende:
./amgsgetc QUEUE1 QUEUE.MANAGER.1

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony komunikat. Po krotkiej przerwie (okoto 30
sekund) przyktad zostanie zakoniczony i ponownie zostanie wyswietlony wiersz komend.

Wyniki
Instalacja klienta zostata pomyslnie zweryfikowana.
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Co dalej

1. Nalezy ustawic¢ rézne zmienne $srodowiskowe na serwerze, aby instalacja mogta by¢ uzywana
w biezgcej powtoce. Zmienne srodowiskowe mozna ustawi¢, wprowadzajac nastepujgca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s
gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza miejsce, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
2. Na serwerze zatrzymaj menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujacg komende:

endmgm QUEUE.MANAGER.1

3. Na serwerze usun menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgca komende:

dltmgm QUEUE.MANAGER.1

S TEDeinstalowanie lub modyfikowanie programu IBM MQ w systemie
AIX

W systemie AIXmozna zdeinstalowac¢ serwer lub klienta IBM MQ za pomocg programu SMIT lub komendy
installp . Mozna rowniez zmodyfikowac instalacje, deinstalujgc podzbior zestawdw plikow.

Zanim rozpoczniesz

Jesli jakie$ aktualizacje zostaty zastosowane, usun je przed rozpoczeciem procedury deinstalacji

lub modyfikacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Przywracanie poprzedniego poziomu
konserwacyjnego w systemie AIX.

Wazne: Przed rozpoczeciem procesu deinstalowania lub modyfikowania produktu IBM MQnalezy
zatrzymac wszystkie menedzery kolejek, inne obiekty i aplikacje produktu IBM MQ .

Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje IBM MQ powigzane z deinstalowang lub modyfikowang instalacja, jesli
jeszcze tego nie zrobhiono.

2. W przypadku instalacji serwera zakoncz wszystkie dziatania IBM MQ powigzane z deinstalowang lub
modyfikowang instalacja:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacjg, ktorg chcesz zdeinstalowac lub zmodyfikowac.
Wprowadz nastepujgca komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza miejsce, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
c) Wyswietl stan wszystkich menedzeréw kolejek w systemie. Wprowadz nastepujacg komende:

dspmg -o installation
d) Zatrzymaj wszystkie uruchomione menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktéra ma zostac
zdeinstalowana lub zmodyfikowana. Wprowadz nastepujacg komende dla kazdego menedzera
kolejek:
endmgm QMgrName

e) Zatrzymaj wszystkie programy nastuchujace powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujaca komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmglsr -m QMgrName

3. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.
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4. Zdeinstaluj lub zmodyfikuj plik IBM MQ za pomocga programu installp lub smit. Jesli produkt IBM
MQ zostat zainstalowany w potozeniu innym niz domyslne, nalezy uzy¢ katalogu installp.

« Aby zdeinstalowac¢ lub zmodyfikowac plik IBM MQ przy uzyciu komendy installp, wprowadz
jedna z nastepujacych komend:

— Aby zdeinstalowac instalacje w domyslnym potozeniu /usx/mgm:
installp -u mgm
— Aby zdeinstalowac instalacje w potozeniu innym niz domyslne:
installp -R usil -u mgm
gdzie usil jest $ciezkg do miejsca instalacji okreslonego przez uzytkownika (USIL) okreslonego

podczas instalowania produktu.
— Aby zmodyfikowac instalacje w potozeniu innym niz domyslne:
installp -R usil -u list of file sets
gdzie usil jest Sciezkg do miejsca instalacji okreslonego przez uzytkownika (USIL) okreslonego

podczas instalowania produktu.

« Aby zdeinstalowac lub zmodyfikowac¢ plik IBM MQ za pomoca programu smit, wykonaj nastepujace
kroki:

a. Wybierz wymagane okno smit w nastepujacej kolejnosci:

Software Installation and Maintenance
Software Maintenance and Utilities
Remove Installed Software

b. Wyséwietl oprogramowanie w polu Nazwa OPROGRAMOWANIA :
i) Wprowadz .
ii) Nalezy nacisna¢ klawisz F4 .
c. Wybierz z listy zestawy plikdw do zdeinstalowania (te rozpoczynajace sie od mgm):

— Aby przeprowadzi¢ petng deinstalacje, wybierz wszystkie zestawy plikdw.
— Aby zmodyfikowac instalacje, wybierz podzbidr zestawow plikow.

Po wybraniu zestawow plikow naci$nij klawisz Enter. Na tym etapie istnieje mozliwos$c
wykonania podgladu. Pozostaw opcje ustawiong na warto$¢ domyslng Tak , aby wyswietli¢
podglad deinstalowanych zestawdw plikow, lub wybierz opcje Nie, aby nie wyswietla¢ podgladu
tych zestawow plikow.

d. Nacisnij klawisz Enter na panelu Remove Installed Software (Usuwanie zainstalowanego
oprogramowania) i naci$nij klawisz Enter.

Wyniki

Po deinstalacji niektore pliki w katalogach /var/mqgmi /etc/opt/mgm nie sg usuwane. Te pliki

zawierajg dane uzytkownikdw i pozostaja, aby kolejne instalacje mogty ponownie wykorzystac te dane.
Wiekszo$¢ pozostatych plikow zawiera tekst, taki jak pliki INI, dzienniki btedéw i pliki FDC. Drzewo
katalogéw /var/mgm/shared zawiera pliki wspétuzytkowane przez rézne instalacje, w tym wykonywalne
biblioteki wspétuzytkowane 1ibmqgzsd.ailibmqgzsd_xr.a.

Co dalej

« Jesli produkt zostat pomyslnie zdeinstalowany, mozna usung¢ wszystkie pliki i katalogi znajdujace sie
w katalogu /usx/mgm w katalogu USIL (User Specified Installation Location), okreslonym w komendzie
deinstalacji installp.

Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ 61



« Uzyj komendy 1slpp, aby sprawdzi¢ inne produkty zainstalowane w USIL. Jesli w USIL nie ma
zainstalowanych innych produktéw i nie zamierzasz ich ponownie uzywac, mozesz usuna¢ USIL za
pomoca komendy xrmusil .

- Jesli w systemie nie ma innych instalacji IBM MQ i nie jest planowana reinstalacja ani migracja, mozna
usunac drzewa katalogow /vaxr/mgmi /etc/opt/mgm, wtym pliki Libmgzsd.ailibmgzsd_x.a.
Usuniecie tych katalogdw spowoduje zniszczenie wszystkich menedzeréw kolejek i powigzanych z nimi
danych.

« Opcjonalnie mozna usung¢ instalacje po zdeinstalowaniu pliku IBM MQ z pliku konfiguracyjnego
instalacji mqginst.ini przy uzyciu wymienionych komend.

Uwaga: Jesli nie zamierzasz instalowad innej wersji produktu IBM MQ, mozesz usung¢ istniejace
instalacje za pomocg komendy dltmginst . W przeciwnym razie, jesli produkt IBM MQ zostanie
zainstalowany w tym samym potozeniu, zostanie zastosowana stara nazwa instalacji.

EEIMMInstalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ
w systemie IBM i

Zadania instalacyjne, ktére sg powigzane z instalacjg produktu IBM MQ w systemach IBM i, sg
pogrupowane w tej sekcji.

0 tym zadaniu

Aby przygotowac sie do instalacji i zainstalowac¢ komponenty produktu IBM MQ , wykonaj nastepujgce
czynnosci.

Wiecej informacji na temat deinstalowania produktu IBM MQzawiera sekcja “Deinstalacja produktuIBM
MO for IBM i” na stronie 90.

Jesli dostepne sg poprawki lub aktualizacje produktu, nalezy zapoznac sie z sekcji Stosowanie pakietow
serwisowych do produktu IBM MQ .

Procedura

1. SprawdZ wymagania systemowe.
Patrz sekcja “Wymagania sprzetowe i programowe w systemach IBM i” na stronie 63.
2. Zaplanuj instalacje.

« W ramach procesu planowania nalezy wybra¢ komponenty do zainstalowania i gdzie je zainstalowad.
Patrz sekcja “Komponenty produktu IBM MQ dla produktu IBM i” na stronie 62.

« Nalezy réwniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy. Patrz sekcja “Planowanie instalacji produktu
IBM MQ w systemie IBM i” na stronie 64.

3. Przygotuj system do instalacji produktu IBM MQ.

Patrz sekcja “Przygotowywanie systemu w systemie IBM i” na stronie 65.
4. Zainstaluj serwer IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie IBM i” na stronie 66.
5. Opcjonalne: Zainstaluj klienta IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie IBM i” na stronie 80.

6. Sprawdz instalacje. Patrz sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie IBM i” na
stronie 86.

BT Komponenty produktu IBM MQ dla produktu IBM i
Komponenty produktu IBM MQ, ktére sg dostepne dla produktu IBM i.

Wazne: Szczegdtowe informacje na temat kazdego zakupu produktu IBM MQ mozna znalez¢ w sekcji
Informacje licencyjne produktuIBM MQ .
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Komponenty sg nastepujace:

Serwer (podstawa)
Wsparcie w celu umozliwienia tworzenia i obstugi wtasnych aplikacji. Obejmuje to komponent
$rodowiska wykonawczego, ktéry udostepnia obstuge aplikacji zewnetrznych. Zawiera rowniez
obstuge potaczen klienckich z instalacji produktu IBM MQ na innych komputerach.

Przyktady (opcja 1) )
Przyktadowe aplikacje. Zrédto jest dostarczane w bibliotece QMQMSAMP, a pliki wykonywalne sg
dostarczane w bibliotece QMQM.

AMS (opcja 2)
Komponent AMS.

Konsola WWW i interfejs REST API (opcja 3)
Dodaje administrowanie oparte na protokole HTTP dla produktu IBM MQ za pomocg produktéw REST
APIiIBM MQ Console.

Aby skorzystac¢ z tej funkcji, nalezy zainstalowac¢ nastepujgce wymagania wstepne:
« 5724126 IBM MQ Java Messaging and Web Services
« 57703JV1 Java SE 8

Komponenty produktu Managed File Transfer (MFT)

*BASE
Wsparcie w celu umozliwienia tworzenia i obstugi wtasnych aplikacji MFT. Zawiera réwniez
obstuge potaczen klienckich z instalacji produktu IBM MQ MFT na innych komputerach.

2

Obstuga narzedzi
3

Agent
q

Ustugi

Najpierw nalezy zainstalowac *BASE , poniewaz pozostate trzy opcje sa zalezne od wartos$ci *BASE.
Nalezy zauwazy¢, ze opcja 4 wymaga zainstalowania opcji 3 .

Pojecia pokrewne

“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6

Podczas instalowania produktu IBM MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane przez
uzytkownika.

BT \Wymagania sprzetowe i programowe w systemach IBM i

Sprawdz, czy $srodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczace instalowania produktu IBM MQ
for IBM .

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy sprawdzié, czy system spetnia wymagania sprzetowe i programowe
okreslone na stronie wymagan systemowych produktu IBM MQ . Patrz Wymagania systemowe produktu
IBM MQ.

Wymagania dotyczace pamieci masowej dla serwera IBM MQ

Wymagania dotyczace pamieci masowej dla produktu IBM i zalezg od komponentdw instalowanych

przez uzytkownika oraz od ilosci potrzebnej przestrzeni roboczej. Wymagania dotyczgce pamieci masowej
zaleza rowniez od liczby kolejek, ktére sg uzywane, liczby i wielkos$ci komunikatéw w kolejkach oraz od
tego, czy komunikaty sg trwate. Wymagane jest rowniez archiwizowanie pojemnosci na dysku, tasmie lub
innych nosnikach. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Wymagania systemowe produktu IBM

MO.

Wymagana jest rowniez pamie¢ dyskowa:
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- Oprogramowanie wymagane wstepnie
« Oprogramowanie opcjonalne
« Programy uzytkowe

Instalowanie wstepnie wymaganego oprogramowania

Aby zainstalowac wstepnie wymagane oprogramowanie udostepnione na dysku DVD serwera IBM MQ
Server (nie zawiera pakietow serwisowych ani przegladarek WWW), wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

« Uzyj procedury instalacji produktu IBM MQ .

Podczas instalowania za pomoca dysku DVD z serwerem IBM MQ w oknie startera instalacji produktu
IBM MQ dostepna jest opcja Wymagania wstepne dotyczace oprogramowania . Za pomoca tej opcji
mozna sprawdzi¢, ktdére wstepnie wymagane oprogramowanie jest juz zainstalowane i ktorego brakuje,
a takze zainstalowac brakujgce oprogramowanie.

Wstepnie wymagane poprawki PTF do obstugi wielu certyfikatow

Uzytkownik nie ogranicza sie do pojedynczego certyfikatu dla kanatdw TLS. Aby korzysta¢ z wielu
certyfikatow na platformach IBM i, nalezy zainstalowaé nastepujgce poprawki PTF:

MF57749
MF57889
S152214

MF58003

Szczegdtowe informacje na temat wybierania certyfikatow za pomocg etykiet certyfikatow mozna znalez¢
w sekcji Etykiety certyfikatéw cyfrowych: informacje o wymaganiach .

Pojecia pokrewne

“Wymagania licencyjne” na stronie 8

Nalezy naby¢ wystarczajacag liczbe licencji dla danej instalacji. Szczegdty umowy licencyjnej sg
przechowywane w systemie w czasie instalacji, dzieki czemu mozna jg odczyta¢ w dowolnym momencie.
Produkt IBM MQ obstuguje produkt IBM License Metric Tool (ILMT).

“Gdzie znalez¢ wymagania dotyczgce produktu i informacije o wsparciu” na stronie 9
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy sprawdzi¢, czy nie sg spetnione najnowsze informacje
i wymagania systemowe.

BEETTPlanowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie IBM i

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie IBM inalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostac
zainstalowane i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy réwniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

0 tym zadaniu

W ponizszych krokach znajduja sie odsytacze do dodatkowych informacji pomocnych przy planowaniu
instalacji produktu IBM MQ w systemie IBM i.

Procedura

1. W ramach dziatai zwiazanych z planowaniem nalezy zapoznac sie z informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych dla platformy, na ktérej planowane jest zainstalowanie produktu IBM
MQ.

Wiecej informacji na ten temat zawiera “Wymagania sprzetowe i programowe w systemach IBMi” na
stronie 63.

2. Zdecyduj, ktore komponenty produktu IBM MQ i sktadniki do zainstalowania.
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Patrz “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6 oraz “Gdzie znalez¢ mozliwe do pobrania
obrazy instalacyjne” na stronie 10.

Wazne: Upewnij sig, ze przedsiebiorstwo ma poprawna licencje lub licencje dla komponentéw, ktére
maja zostac zainstalowane. Wiecej informacji na ten temat zawieraja sekcja “Wymagania licencyjne”
na stronie 8 oraz Informacje licencyjne dotyczace produktulBM MQ.

BNETTNPrzygotowywanie systemu w systemie IBM i

W systemach IBM i moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem produktu IBM MQ.
W zaleznosci od zamiardw instalacji mozna rowniez wykonac inne czynnosci.

0 tym zadaniu

W tym miejscu wymienione sg zadania, ktore nalezy wykonac¢ w celu przygotowania systeméw do
instalacji. Przed przystapieniem do instalowania nalezy wykona¢ odpowiednie zadania dla uzywanej
platformy.

Procedura

Skonfiguruj wszelkie dodatkowe ustawienia wymagane dla systemu IBMi.
Patrz sekcja “Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie IBM i” na stronie 65.

Co dalej

Po wykonaniu zadan zwigzanych z przygotowaniem systemu, mozna rozpocza¢ instalowanie produktu
IBM MQ. Informacje na temat instalowania serwera zawiera sekcja “Instalowanie serwera IBM MQ

w systemie IBM i” na stronie 66. Informacje na temat instalowania klienta zawiera sekcja “Instalowanie
klienta IBM MQ w systemie IBM i” na stronie 80.

Zadania pokrewne

Planowanie

Konserwowanie i migrowanie

Stosowanie obstugi technicznej w produkcie IBM MQ

BEECTMM Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie IBM i

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ for IBM inalezy sprawdzi¢ kilka wartosci systemowych, ktére
nalezy sprawdzi¢ za pomocg komendy DSPSYSVAL. Jesli to konieczne, zresetuj wartosci za pomoca
komendy CHGSYSVAL.

Sprawdz nastepujgce wartosci i zmien je, jesli jest to wymagane:

QCCSID
Kazdy komunikat ma w nagtéwku identyfikator kodowanego zestawu znakéw (CCSID). Znacznik CCSID
identyfikuje strone kodowg i zestaw znakow dla zrodta.

Menedzer kolejek uzyskuje identyfikator CCSID z zadania, ktore go utworzyto. Jesli identyfikator
CCSID zadania nie jest poprawng wartoscig z zakresu 1-65534, menedzer kolejek uzywa zamiast
niego domyslnej wartosci CCSID (65535). Identyfikator CCSID uzywany przez menedzer kolejek
produktu IBM MQ mozna zmieni¢ za pomoca komendy CL CHGMQM.

Uwaga: Identyfikator CCSID musi by¢ jednobajtowym zestawem znakow (SBCS) lub mieszany, to jest
SBCS i DBCS. Nie moze to byc¢ tylko typ DBCS.

QSYSLIBL
Upewnij sie, ze QSYS2 znajduje sie na liscie bibliotek, ktdére sktadajg sie na czes¢ systemowsg listy
bibliotek. Program IBM MQ korzysta z programow w tej bibliotece na potrzeby konwersji danych
i komunikacji SNA LU 6.2 .

Uwaga: Nie nalezy stosowa¢ QMQM jako czesci systemowej lub czesci uzytkownika listy bibliotek.
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QALWOBJRST
Przed zainstalowaniem produktu MQnalezy upewnic sig, ze wartos¢ systemowa QALWOBJRST jest
ustawiona na *ALL lub *ALWPGMADP. Jesli ustawiona jest warto$¢ *NONE, instalacja nie powiedzie
sie.
Po zakonczeniu instalacji przywrd¢ pierwotng wartos¢ QALWOBJRST w celu utrzymania
bezpieczenstwa systemu.

QSHRMEMCTL
Upewnij sie, ze warto$¢ systemowa QSHRMEMCTL jest ustawiona na 1 (Dozwolone).

Warto$c 1 jest uzywana w $srodowiskach, w ktérych wskazniki mogg by¢ wspétuzytkowane miedzy
programami miedzy réznymi zadaniami.

Produkt IBM MQ wymaga tego ustawienia, aby uzywac funkcji API pamieci wspotuzytkowanej shmat
i shmget oraz do wspotuzytkowania jej wskaznikdéw w zadaniach.

Jesli nie jest poprawnie ustawiony, inicjowanie programu IBM MQ koriczy sie niepowodzeniem
z kodem powrotu systemu "3401" (odmowa uprawnien), a komendy, takie jak CRTMQM, STRMQM,
ENDMQM, TRCMQM, nie powioda sie.

QFRCCVNRST
Przed zainstalowaniem produktu MQupewnij sig, Zze warto$¢ systemowa QFRCCVNRST jest ustawiona
na 0 (Odtwarzanie wszystkich obiektow bez konwersji) lub 1 (obiekty z btedami sprawdzania
poprawnosci sa przeksztatcane). Jesli ta opcja nie jest ustawiona, instalacja nie powiedzie sie.

QMLTTHDACN
Opcjonalnie ustaw te opcje, aby sterowac generowaniem komunikatéw w protokotach zadan. Ustaw
QMLTTHDACN na 2, aby otrzymac¢ komunikaty wygenerowane w protokole zadania; ustaw go na 1,
aby uniknaé¢ komunikatéw. Na przyktad komunikat CPDO0OD jest komunikatem informacyjnym, ktéry
jest generowany, gdy komenda, ktora nie jest watkowo bezpieczna, jest wydawana z wielowagtkowej
aplikacji. Ustawienie wartosci QMLTTHDACN na wartos¢ 1 pozwala uniknaé komunikatu.

Pojecia pokrewne
“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach IBM i” na stronie 63

Sprawdz, czy $rodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczace instalowania produktu IBM MQ
for IBM .

“Wymagania licencyjne” na stronie 8

Nalezy naby¢ wystarczajacg liczbe licencji dla danej instalacji. Szczegdty umowy licencyjnej sa
przechowywane w systemie w czasie instalacji, dzieki czemu mozna jg odczyta¢ w dowolnym momencie.
Produkt IBM MQ obstuguje produkt IBM License Metric Tool (ILMT).

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera IBM MQ w systemie IBM i” na stronie 66
Produkt IBM MQ for IBM i mozna zainstalowac, instalujgc serwer IBM MQ w jego jezyku podstawowym,
instalujac przyktady i instalujgc dodatkowe jezyki.

BEEINMInstalowanie serwera IBM MQ w systemie IBM i

Produkt IBM MQ for IBM i mozna zainstalowac, instalujgc serwer IBM MQ w jego jezyku podstawowym,
instalujgc przyktady i instalujgc dodatkowe jezyki.

Zanim rozpoczniesz

Uwaga: Instalowanie najnowszej wersji serwera IBM MQ obejmuje mozliwosci klienta. Jesli mozliwosci
serwera nie sg potrzebne, zainstaluj go tylko w przypadku klienta autonomicznego.

Zakonczono planowanie instalacji, uzyskates instalacyjny dysk DVD i ustawite$ wartosci systemowe,

patrz “Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie IBM i” na stronie 65. Petng liste
instalowalnych ustug i komponentdéw produktu IBM MQ dla systemdw IBM i mozna znalez¢ w sekcji Ustugi
i komponenty instalowalne dla produktu IBMi .
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0 tym zadaniu

W jaki sposdb zainstalowac¢ podstawowy serwer IBM MQ w jego jezyku podstawowym, zainstalowac
przyktady i zainstalowaé przettumaczone wersje z wyboru jezykow narodowych.

Na kazdej partycji serwera mozna zainstalowac tylko jedng instancje produktu IBM MQ for IBM i .

Procedura

1.

2.

Zaloguj sie do systemu z profilem uzytkownika, ktéry ma uprawnienia specjalne *ALLOBJ , na
przyktad QSECOFR.

Zainstaluj podstawowy produkt IBM MQ for IBM i i jezyk podstawowy.

RSTLICPGM LICPGM (5724H72) DEV (installation device) OPTION (*BASE) OUTPUT (*PRINT)

gdzie parametry komendy RSTLICPGM sg nastepujace:

LICPGM (5724H72)
Identyfikator produktu IBM i.

DEV (urzqdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na przyktad
OPTO1.

OPTION (*BASE)
Zainstaluj podstawowy produkt IBM MQ for IBM i .

Nieokreslone parametry
Nieokreslone parametry, takie jak RSTOBJ (*ALL), przywracane sa do wartosci domyslnych.
Komenda instaluje zaréowno pliki IBM MQ, jak i pliki jezykowe dla podstawowego jezyka systemu.
Informacje na temat instalowania dodatkowych jezykéw zawiera krok 4.

. Opcjonalne: Zainstaluj przyktady za pomocag komendy:

RSTLICPGM LICPGM (5724H72) DEV (installation device) OPTION (1) OUTPUT (*PRINT)

Gdzie parametry komendy RSTLICPGM sg nastepujgce:

LICPGM (5724H72)
Identyfikator produktu IBM i.

DEV (urzqdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na przyktad
OPTO1.

OPTION (1)
Zainstaluj przyktady dla produktu IBM i.

OUTPUT (*PRINT)
Dane wyjsciowe sg drukowane przy uzyciu buforowanego wyjscia zadania.

. Opcjonalne: Zainstaluj komponent AMS za pomocg nastepujgcej komendy:

RSTLICPGM LICPGM (5724H72) DEV (installation device) OPTION (2) OUTPUT (*PRINT)

Gdzie parametry komendy RSTLICPGM sg nastepujgce:

LICPGM (5724H72)
Identyfikator produktu IBM i.

DEV (urzgdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na przyktad
OPTO1.

OPTION (2)
Zainstaluj AMS dla IBM i.
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OUTPUT (*PRINT)
Dane wyjsciowe sg drukowane przy uzyciu buforowanego wyjscia zadania.

5. Opcjonalne: Zainstaluj komponent WEB za pomocg nastepujacej komendy:
RSTLICPGM LICPGM (5724H72) DEV (installation device) OPTION (3) OUTPUT (xPRINT)

Gdzie parametry komendy RSTLICPGM sg nastepujace:

LICPGM (5724H72)
Identyfikator produktu IBM .

DEV (urzgqdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na przyktad
OPTO1.

OPTION (3)
Zainstaluj komponent WEB dla produktu IBM i.

OUTPUT (*PRINT)
Dane wyjsciowe sg drukowane przy uzyciu buforowanego wyjscia zadania.

Uwaga: Aby skorzystac z tej funkcji, nalezy zainstalowac nastepujace wymagania wstepne:
« 5724126 IBM MQ Java Messaging and Web Services

« 5770JV1 Java SE 8

6. Opcjonalne: Aby zainstalowa¢ dodatkowe jezyki, zaloguj sie do systemu z profilem uzytkownika, ktory
ma uprawnienia specjalne *ALLOBJ. Wybierz kod jezyka z tabeli.

Tabela 8. Globalizacje produktu IBM MQ for IBM i.
Identyfikator |Jezyk

jezyka

2909 angielski (Belgia)

2966 Belgijski francuski MNCS (Multi-National Character Set)
2980 Brazylijski portugalski

2981 Kanadyjski francuski MNCS

2975 czeski

2924 Angielski wielkie i mate litery

2984 angielski (Stany Zjednoczone) DBCS
2938 angielski (Stany Zjednoczone) wielkie DBCS
2928 francuski

2940 Francuski MNCS

2929 niemiecki

2939 Niemiecki MNCS

2976 wegierski

2932 wtoski

2942 Wtoski MNCS

2962 japonski

2930 Japonski uniwersalny

2986 koreanski
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Tabela 8. Globalizacje produktu IBM MQ for IBM i. (kontynuacja)
Identyfikator |Jezyk

jezyka

2978 polski

2979 rosyjski

2989 chinski uproszczony

2931 hiszpanski

« Jesli jest instalowany kod opcji 2962 jezyka japoriskiego, nalezy upewnic sie, ze identyfikator
CCSID zadania instalujacy produkt jest ustawiony na 939, a nie na 930. Nalezy to zrobié, aby
unikna¢ problemow z niezmiennymi matymi znakami w CCSID 930

CHGJOB CCSID(939)

« Jesli kod opcji jezykowej nie znajduje sie w tabeli, wowczas produkt nie zostat przettumaczony
na jezyk uzytkownika. Nalezy wybra¢ jeden z dostepnych koddw opcji jezykowych, a nastepnie
zainstalowac te wersje. Nalezy recznie zmieni¢ liste bibliotek systemowych w taki sposob, aby
byta uzywana IBM MQ w tym obcigzeniu jezyka.

CHGSYSLIBL LIB(QSYS2924)

Patrz takze Sposdéb wyswietlania wybranego jezyka dla programdw licencjonowanych w publikacji
Sposéb wyswietlania jezyka dla funkcji IBM i w dokumentacji produktu IBMi .

« Jesli uzywany jest koreanski zestaw znakéw DBCS, a emulatory terminalu sg konfigurowane na 24
* 80, to moze sie okazac, ze EDTF niepoprawnie wyswietla znaki DBCS w komunikatach protokotu
btedow MQ, ktore rozszerzajg sie o ponad 80 kolumn. Aby tego unikna¢, nalezy skonfigurowaé
emulatory terminalu tak, aby korzystaty z sesji z mozliwoscig wyswietlania 132 kolumn, na
przyktad 27 * 132,

» Wydaj nastepujaca komende, podajac odpowiedni identyfikator jezyka:

RSTLICPGM LICPGM(5724H72) DEV( installation device ) RSTOBJ(xLNG) LNG( language ID )

Spowoduje to zainstalowanie komend, pliku komunikatéw i grup paneli w odpowiedniej bibliotece
QSYS dla jezyka. Na przyktad biblioteka QSYS2928 jest uzywana dla jezyka francuskiego. Jesli ta
biblioteka QSYS29nn nie istnieje, zostanie utworzona przy uzyciu komendy RSTLICPGM.

7. Aby upewnic¢ sie, ze produkt zostat zatadowany poprawnie, nalezy wprowadzi¢ komende
Wyswietlenie zasobdw oprogramowania (Display Software Resources-DSPSFWRSC) i sprawdzi¢, czy
program licencjonowany 5724H72 jest wymieniony. Jesli zainstalowano baze i opcjonalne przyktady,
widoczne sg nastepujgce informacje:

Resource

ID Option Feature Description

5724H72 *BASE 5050 IBM MQ for IBM i

5724H72 *BASE 2924 1IBM MQ for IBM i

5724H72 1 5050 IBM MQ for IBM i - Samples

8. Nacisnij klawisz F11, wyswietlajac ekran Wyswietlenie zasobow oprogramowania (Display Software
Resources), a nastepnie wyswietlana jest biblioteka i numer wersji instalowanych produktow:

Resource Feature

ID Option Feature Type Library Release
5724H72 *BASE 5050 *CODE QMQM V9R1MO
5724H72 *BASE 2924 *LNG QMQM VOR1MO
5724H72 1 5050  *CODE QMQMSAMP V9RIMO
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9. Jesli zostaty zainstalowane dodatkowe wersje jezykowe, zostang rowniez wyswietlone wpisy dla tych
wersji. Na przyktad, jesli zainstalowano wersje francuska, dla ktorej identyfikatorem jezyka jest 2928,
to zostanie wyswietlony nastepujacy tekst:

a)

Resource
ID Option Feature Description
5724H72 *BASE 2928 1IBM MQ for IBM i

b) i po nacis$nieciu klawisza F11:

Resource Feature
1D Option Feature Type Library Release
5724H72 *BASE 2928 xLNG QSYS2928 V9R1MO

10. Uzyj komendy DSPMQMVER, aby sprawdzi¢, ktdra wersja zostata zainstalowana. W przypadku
produktu VOR1MOraporty to:

Version: 9.1.0.0

11. Wykonaj czynnosci poinstalacyjne zwigzane z sprawdzaniem aktualizacji, sprawdzaniem uprawnien
do programu i uruchomieniem podsystemu IBM MQ , patrz “Wykonywanie zadan poinstalacyjnych dla
produktu IBM MQ w systemie IBM i” na stronie 78.

Co dalej

Aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposéb instalacja przebiegta bardziej szczegdtowo, wykonaj jedno lub kilka
z nastepujacych zadan:

« Wyswietl plik dziennika za pomoca komendy DSPJOBLOG .
« Wyswietl plik spoolfile wygenerowany za pomocg komendy RSTLICPGM.

Jesli instalacja produktu IBM MQ nie powiedzie sie, patrz “Obstuga niepowodzen instalacji produktu IBM
i” na stronie 79.

Pojecia pokrewne
“Deinstalacja produktuIBM MQ for IBM i” na stronie 90
Istniejg dwa sposoby deinstalowania produktu IBM MQ for IBMi.

BT 1nstalowanie produktu IBM MQ w trybie cichym w systemie IBM i

Za pomocg komendy CALL PGM(QSYS/QLPACAGR) mozna przeprowadzi¢ instalacje nieinteraktywng
produktu IBM MQ . Instalacja nieinteraktywna jest rowniez znana jako instalacja cicha lub
nienadzorowana.

Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie IBM i” na stronie 65.

0 tym zadaniu
W tej sekcji przedstawiono opis instalacji serwera, ktéra nie jest interaktywna.

Procedura

1. Wstepnie uzgadniaj warunki licencji dla bazy, uruchamiajagc komende,

CALL PGM ( QSYS/QLPACAGR) PARM ('5724H72' 'V9RIMG' '0000' 0)

Gdzie parametry produktu PARM sa nastepujace:
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5724H72
Identyfikator produktu IBM i.

V9R1MO

Wersja, wydanie i poziom modyfikacji.
0000

Numer opcji dla produktu IBM MQ .

0
Nieuzywana struktura btedu.

. Opcjonalnie wstepnie uzgadniaj warunki licencji dla przyktaddw, uruchamiajgc komende,

CALL PGM (QSYS/QLPACAGR) PARM ('5724H72' 'V9RIMO' '0G001' 0)

Gdzie parametry produktu PARM sg nastepujace:
5724H72
Identyfikator produktu IBM i.
VI9R1MO
Wersja, wydanie i poziom modyfikacji.
0001
Numer opcji dla produktu IBM MQ .

0
Nieuzywana struktura btedu.

. Zainstaluj podstawowy produkt IBM MQ for IBM i i jezyk podstawowy.

RSTLICPGM LICPGM (5724H72) DEV (installation device) OPTION (*BASE) OUTPUT (*PRINT)

gdzie parametry komendy RSTLICPGM sg nastepujace:
LICPGM (5724H72)
Identyfikator produktu IBM i.

DEV (urzgdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktorego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na przyktad
OPTO1.

OPTION (*BASE)
Zainstaluj podstawowy produkt IBM MQ for IBM i .

Nieokreslone parametry
Nieokreslone parametry, takie jak RSTOBJ (*ALL), przywracane sg do wartosci domyslnych.
Komenda instaluje zaréowno pliki IBM MQ , jak i pliki jezykowe dla podstawowego jezyka systemu.
Informacje na temat instalowania dodatkowych jezykdéw zawiera krok 4.

. Opcjonalne: Zainstaluj przyktady za pomocg komendy:

RSTLICPGM LICPGM (5724H72) DEV (installation device) OPTION (1) OUTPUT (*PRINT)

Gdzie parametry komendy RSTLICPGM sg nastepujgce:
LICPGM (5724H72)
Identyfikator produktu IBM i.

DEV (urzgdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktorego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na przyktad
OPTO1.

OPTION (1)
Zainstaluj przyktady dla produktu IBM i.

OUTPUT (*PRINT)
Dane wyjsciowe sg drukowane przy uzyciu buforowanego wyjscia zadania.
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5. Opcjonalne: Aby zainstalowac dodatkowe jezyki, zaloguj sie do systemu z profilem uzytkownika, ktéry
ma uprawnienia specjalne *ALLOBJ. Wybierz kod jezyka z tabeli.

Tabela 9. Globalizacje produktu IBM MQ for IBM i,
Identyfikator |Jezyk

jezyka

2909 angielski (Belgia)

2966 Belgijski francuski MNCS (Multi-National Character Set)
2980 Brazylijski portugalski

2981 Kanadyjski francuski MNCS

2975 czeski

2924 Angielski wielkie i mate litery

2984 angielski (Stany Zjednoczone) DBCS
2938 angielski (Stany Zjednoczone) wielkie DBCS
2928 francuski

2940 Francuski MNCS

2929 niemiecki

2939 Niemiecki MNCS

2976 wegierski

2932 wioski

2942 Wtoski MNCS

2962 japonski

2930 Japonski uniwersalny

2986 koreanski

2978 polski

2979 rosyjski

2989 chinski uproszczony

2931 hiszpanski

« Jeslijest instalowany kod opcji 2962 jezyka japoniskiego, nalezy upewnic sie, ze identyfikator
CCSID zadania instalujgcy produkt jest ustawiony na 939, a nie na 930. Nalezy to zrobié, aby
unikna¢ problemow z niezmiennymi matymi znakami w CCSID 930

CHGJOB CCSID(939)

« Jesli kod opcji jezykowej nie znajduje sie w tabeli, wowczas produkt nie zostat przettumaczony
na jezyk uzytkownika. Nalezy wybra¢ jeden z dostepnych koddw opcji jezykowych, a nastepnie
zainstalowac te wersje. Nalezy recznie zmieni¢ liste bibliotek systemowych w taki sposob, aby
byta uzywana IBM MQ w tym obcigzeniu jezyka.

CHGSYSLIBL LIB(QSYS2924)

Patrz takze Sposdb wyswietlania wybranego jezyka dla programdw licencjonowanych w publikacji
Sposéb wyswietlania jezyka dla funkcji IBM i w dokumentacji produktu IBMi .
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« Jesli uzywany jest koreanski zestaw znakow DBCS, a emulatory terminalu sg konfigurowane na 24
* 80, to moze sie okazac, ze EDTF niepoprawnie wyswietla znaki DBCS w komunikatach protokotu
bteddéw MQ, ktére rozszerzaja sie o ponad 80 kolumn. Aby tego uniknaé, nalezy skonfigurowac
emulatory terminalu tak, aby korzystaty z sesji z mozliwoécig wyswietlania 132 kolumn, na
przyktad 27 * 132.

« Wydaj nastepujaca komende, podajgc odpowiedni identyfikator jezyka:

RSTLICPGM LICPGM(5724H72) DEV( installation device ) RSTOBJ(*xLNG) LNG( language ID )

Spowoduje to zainstalowanie komend, pliku komunikatéw i grup paneli w odpowiedniej bibliotece
QSYS dla jezyka. Na przyktad biblioteka QSYS2928 jest uzywana dla jezyka francuskiego. Jesli ta
biblioteka QSYS29nn nie istnieje, zostanie utworzona przy uzyciu komendy RSTLICPGM.

6. Aby upewnic sie, ze produkt zostat zatadowany poprawnie, nalezy wprowadzi¢ komende
Wyswietlenie zasobdw oprogramowania (Display Software Resources-DSPSFWRSC) i sprawdzic¢, czy
program licencjonowany 5724H72 jest wymieniony. Jesli zainstalowano baze i opcjonalne przyktady,
widoczne sg nastepujgce informacje:

Resource

ID Option Feature Description

5724H72 *BASE 5050 IBM MQ for IBM i

5724H72 %BASE 2924 1IBM MQ for IBM i

5724H72 1 5050 IBM MQ for IBM i - Samples

7. Nacisnij klawisz F11, wyswietlajac ekran Wyswietlenie zasobow oprogramowania (Display Software
Resources), a nastepnie wyswietlana jest biblioteka i numer wersji instalowanych produktow:

Resource Feature

ID Option Feature Type Library Release
5724H72 *BASE 5050 *CODE QMQM  V9RIMO
5724H72 *BASE 2924 *LNG QMQM V9R1MO
5724H72 1 5050 *CODE QMQMSAMP V9RIMO

8. Jesli zostaty zainstalowane dodatkowe wersje jezykowe, zostang réwniez wyswietlone wpisy dla tych
wersji. Na przyktad, jesli zainstalowano wersje francuska, dla ktorej identyfikatorem jezyka jest 2928,
to zostanie wyswietlony nastepujacy tekst:

a)

Resource
ID Option Feature Description
5724H72 *BASE 2928 1IBM MQ for IBM i

b) i po nacis$nieciu klawisza F11:

Resource Feature
ID Option Feature Type Library Release
5724H72 *BASE 2928 *LNG QSYS2928 V9RIMO

9. Uzyj komendy DSPMQMVER, aby sprawdzi¢, ktéra wersja zostata zainstalowana. W przypadku
produktu VOR1MOraporty to:

Version: 9.1.0.0

10. Wykonaj czynnosci poinstalacyjne zwigzane z sprawdzaniem aktualizacji, sprawdzaniem uprawnien
do programu i uruchomieniem podsystemu IBM MQ, patrz “Wykonywanie zadan poinstalacyjnych dla
produktu IBM MQ w systemie IBM i” na stronie 78.

Co dalej

Aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposéb instalacja przebiegta bardziej szczegdtowo, wykonaj jedno lub kilka
z nastepujacych zadan:

« Wyswietl plik dziennika za pomocg komendy DSPJOBLOG .
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« Wyswietl plik spoolfile wygenerowany za pomoca komendy RSTLICPGM .

Jesli instalacja produktu IBM MQ nie powiedzie sig, patrz “Obstuga niepowodzen instalacji produktu IBM
i” na stronie 79.

BT nstalowanie produktu Managed File Transfer w systemie IBM i

Install IBM MQ Managed File Transfer for IBM i by installing IBM MQ Java Messaging and Web Services
server in its primary language, and installing additional options.

Zanim rozpoczniesz

Uwaga: Instalowanie najnowszej wersji programu IBM MQ Managed File Transfer obejmuje mozliwosci
klienta.

Zakonczono planowanie instalacji, uzyskates instalacyjny dysk DVD i ustawite$ wartosci systemowe, patrz
“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie IBM i” na stronie 65.

Zainstalowano nastepujgce komponenty:

Tabela 10. Wymagania programowe produktu IBM MQ Managed File Transfer

Program Opcja Opis

57613V1 14 lub 15 Java SE 7 (wersja 32-bitowa) lub Java SE 7 (wersja 64-
bitowa)

5770SS1 39 Komponenty miedzynarodowe dla Unicode

5724126 *BASE IBM MQ Java Messaging and Web Services

0 tym zadaniu

W jaki sposdb zainstalowac baze Managed File Transfer w swoim jezyku podstawowym, a takze
zainstalowac inne opcje.

Na kazdej partycji serwera mozna zainstalowac tylko jedng instancje produktu Managed File Transfer for
IBMi.

Procedura

1. Zaloguj sie do systemu z profilem uzytkownika, ktory ma uprawnienia specjalne *ALLOBJ , na przyktad
QSECOFR.

2. Zainstaluj produkt podstawowy Managed File Transfer for IBM i, V9.0 .

RSTLICPGM LICPGM (5725M50) DEV (installation device) OPTION (*BASE) OUTPUT (xPRINT)

gdzie parametry komendy RSTLICPGM sg nastepujace:

LICPGM (5725M50)
Identyfikator produktu Managed File Transfer for IBM i.

DEV (installation device)
Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na przyktad
OPTO1.

OPTION (*BASE)
Zainstaluj produkt Managed File Transfer for IBM i dla podstawowego produktu IBM MQ .

Nieokreslone parametry
Nieokreslone parametry, takie jak RSTOBJ (*ALL), przywracane sa do wartosci domyslnych.
Komenda instaluje zaréwno pliki IBM MQ, jak i pliki jezykowe dla podstawowego jezyka systemu.

3. Opcjonalne: Zainstaluj narzedzia za pomocg komendy:
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RSTLICPGM LICPGM(5725M50) DEV(installation device) OPTION(2) OUTPUT (*PRINT)

Gdzie parametry komendy RSTLICPGM sg nastepujace:

LICPGM (5725M50)
Identyfikator produktu Managed File Transfer for IBM i.

DEV (urzqdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na przyktad
OPTOL.

OPTION (2)
Zainstaluj narzedzia dla produktu Managed File Transfer for IBM i.

OUTPUT (*PRINT)
Dane wyjsciowe sg drukowane przy uzyciu buforowanego wyjsécia zadania.

Powtdrz krok “3” na stronie 74 dla opcji 3 (agent) i 4 (ustugi)

4. Aby upewni¢ sie, ze produkt zostat zatadowany poprawnie, nalezy wprowadzi¢ komende Wyswietlenie
zasobow oprogramowania (Display Software Resources-DSPSFWRSC) i sprawdzié, czy program
licencjonowany 5725M50 jest wymieniony. Jesli zainstalowano baze i opcjonalne narzedzia, to
widoczne sg hastepujgce informacje:

Resource

ID Option Feature Description

5725M50 *BASE 5050 Managed File Transfer for IBM i

5725M50 *BASE 2924 Managed File Transfer for IBM i

5725M50 2 5050 Managed File Transfer for IBM i - Tools

5. Nacisnij klawisz F11, wyswietlajgc ekran Wyswietlenie zasobdw oprogramowania (Display Software
Resources), a nastepnie wyséwietlana jest biblioteka i numer wersji instalowanych produktow:

Resource

D Option Feature Type Library Release
5725M50 *BASE 5050 «CODE QMQMMFT V9RIMO
5725M50 *BASE 2924 *LNG QMQMMFT  V9R1MO
5725M50 2 5050 *CODE MFTTOOL V9RIMO

6. Wykonaj czynnosci poinstalacyjne, aby sprawdzié¢, czy sg dostepne aktualizacje, sprawdzaj
uprawnienia do programu i uruchamiaj podsystem Managed File Transfer .

Co dalej

Aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposéb instalacja przebiegta bardziej szczegdtowo, wykonaj jedno lub kilka
z nastepujacych zadan:

« Wyswietl plik dziennika za pomocg komendy DSPJOBLOG .
« Wyswietl plik spoolfile wygenerowany za pomocg komendy RSTLICPGM.

Jesli instalacja produktu IBM MQ nie powiedzie sig, patrz “Obstuga niepowodzen instalacji produktu IBM
i” na stronie 79.

BTN nstalowanie produktu IBM MQ for IBM i z elektronicznego
oprogramowania do pobrania

Instalacje produktu IBM MQ for IBM i 9.0 mozna przeprowadzi¢ z obrazu instalacyjnego pobranego
z produktu IBM.

Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie IBM i” na stronie 65.
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0 tym zadaniu

Dwa obrazy instalacyjne sg udostepniane jako pliki zip, klient i obraz serwera. Te obrazy zawierajg
wszystkie programy licencjonowane i tylko obraz klienta dla klientow.

Obraz klienta i serwera zawiera wszystkie siedem skompresowanych plikow sktadowania IBM i ( SAVF ),
podczas gdy obraz klienta zawiera cztery zbiory sktadowania. Zbiory sktadowania sg nastepujace:

« MQ91BASE -obiekty programu podstawowego klienta i serwera IBM MQ
« MQ91SAMP -przyktady klienta i serwera IBM MQ
« MQ91EN24 -Obiekty jezykowe klienta i serwera IBM MQ w jezyku angielskim (2924)

plus tylko obrazy klienta:

« MQ91CBASE -klient IBM MQ

* MQ91CSAMP -przyktady klienta IBM MQ
« MQ91JBASE - IBM MQ Java

« MQ91JSAMP -przyktady IBM MQ Java

Procedura

1. Pobierz jeden z obrazéw instalacyjnych i wyodrebnij go do katalogu tymczasowego.

2. W systemie IBM iutwdrz biblioteke zawierajacg wystarczajgce puste zbiory sktadowania do
przechowywania przestanych plikow przy uzyciu komend:

CRTLIB LIB(MQ91PROD)

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91BASE) /% Server and Client %/

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91SAMP) /% Server and Client Samples %/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91EN24) /% 2924 English %/

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91CBASE) /% Standalone Client %/

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91CSAMP) /% Standalone Client Samples %/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91JBASE) /* Java and JMS Classes */
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91JSAMP) /% Java and JMS Samples */

Dodatkowe jezyki

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91ENG9) /* 2919 Belgian English =%/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91FR28) /x 2928 French x/

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91JA30) /* 2930 Japanese */
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91ES31) /% 2931 Spanish */

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91IT32) /x 2932 Italian */

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91EN38) /* 2938 English DBCS UPPERCASE x*/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91FR40) /* 2940 French MNCS =%/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91IT42) /% 2942 Italian MNCS x*/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91FR66) /* 2966 French MNCS %/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91FR81) /* 2981 French MNCS =/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91EN84) /% 2984 English DBCS x*/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91CZ75) /* 2975 Czech x/

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91HU76) /* 2976 Hungarian x/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91PL78) /x 2978 Polish x/

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91RU79) /* 2979 Russian */

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91PT80) /% 2980 Portugese/Brazilian x*/
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91JA62) /x 2962 Japanese */
CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91K086) /x 2986 Korean x/

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91ZH89) /* 2989 Chinese */

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91DE29) /x 2929 German x/

CRTSAVF FILE(MQ91PROD/MQ91DE39) /* 2939 German */

3. Uruchom sesje FTP na komputerze z produktem IBM i i przeslij wymagane pliki sktadowania za
pomocg komend:
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ftp (your_ibmi_hostname)

bin

put MQ91BASE MQ91PROD/MQ91BASE
put MQ91SAMP MQ91PROD/MQ91SAMP
put MQ91EN24 MQ91PROD/MQ91EN24
put MQ91CBASE MQ91PROD/MQ91CBASE
put MQ91CSAMP MQ91PROD/MQ91CSAMP
put MQ91JBASE MQ91PROD/MQ91JBASE
put MQ91JSAMP MQ91PROD/MQ91JSAMP

W przypadku dodatkowych obcigzen jezykowych:

put MQ91ENG9 MQ91PROD/MQ91ENG9
put MQ91FR28 MQ91PROD/MQ91FR28
put MQ91JA30 MQ91PROD/MQ91JA30
put MQ91ES31 MQ91PROD/MQ91ES31
put MQ91IT32 MQ91PROD/MQ91IT32
put MQ91EN38 MQ91PROD/MQ91EN38
put MQ91FR40 MQ91PROD/MQ91FR40
put MQ91IT42 MQ91PROD/MQ91IT42
put MQ91FR66 MQ91PROD/MQ9LFR66
put MQ91FR81 MQ91PROD/MQ91FR81
put MQ91EN84 MQ91PROD/MQ91ENS4
put MQ91CZ75 MQ91PROD/MQ91CZ75
put MQ91HU76 MQ91PROD/MQ91HU76
put MQ91PL78 MQ91PROD/MQ91PL78
put MQ91RU79 MQ91PROD/MQ91RU79
put MQ91PT80 MQ91PROD/MQ91PTS0
put MQ91JA62 MQ91PROD/MQ91JA62
put MQ91K086 MQ91PROD/MQ91K086
put MQ91ZH89 MQ91PROD/MQ91ZH89
put MQ91DE29 MQ91PROD/MQ91DE29
put MQ91DE39 MQ91PROD/MQ91DE39

. Aby przygotowac sie do instalacji produktu IBM MQ for IBM i, zaloguj sie na komputerze z produktem
IBM iiupewnij sie, ze zostaty wykonane instrukcje opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu
w systemie IBM i” na stronie 65.

. Wprowadz komendy RSTLICPGM, okreslajac urzadzenie instalacyjne jako *SAVF i nadajac nazwe
zbioru sktadowania zawierajgcego opcje, ktore majg zostac zainstalowane.

Program licencjonowany IBM MQ Java moze by¢ instalowany jako autonomiczny lub moze
wspotistnie¢ z dowolnym innym programem licencjonowanym.

Klient IBM MQ moze zostac zainstalowany w trybie autonomicznym, ale moze on wspotistnie¢ tylko
z IBM MQ Java w tym samym systemie.

Préba zainstalowania serwera IBM MQ w systemie, w ktérym jest juz zainstalowany klient IBM
MQ, przeprowadza aktualizacje instalacji poslizgowej, zastepujgc klienta programem licencjonowanym
serwera.

Préba zainstalowania autonomicznego klienta IBM MQ w gornej czesci istniejgcego programu
licencjonowanego serwera nie jest mozliwa, a instalacja nie powiedzie sie.

Na przyktad:
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/* IBM MQ Client and Server program objects */
RSTLICPGM LICPGM(5724H72) DEV(*SAVF) SAVF(MQ91PROD/MQ91BASE) +
RSTOBJ (*PGM) OPTION(*BASE) OUTPUT (*PRINT)

/* IBM MQ Client & Server English 2924 Language Load */
RSTLICPGM LICPGM(5724H72) DEV(*SAVF) SAVF(MQ91PROD/MQ91EN24) +
RSTOBJ (*LNG) LNG(2924) OUTPUT (*xPRINT)

/* Additional languages - alter SAVF and LNG parameters... x*/
/* IBM MQ Client & Server Japanese 2930 Language Load x/
RSTLICPGM LICPGM(5724H72) DEV(*SAVF) SAVF(MQ91PROD/MQ91JA30) +
RSTOBJ (xLNG) LNG(2930) OUTPUT (*PRINT)

/* IBM MQ Client & Server Samples */
RSTLICPGM LICPGM(5724H72) DEV(%*SAVF) SAVF(MQ91PROD/MQ91SAMP) +
OPTION(1) OUTPUT (*PRINT)

/* IBM MQ Java =*/
RSTLICPGM LICPGM(5724L26) DEV(*SAVF) SAVF(MQ91PROD/MQ91JBASE)
OPTION(*BASE) OUTPUT (*xPRINT)

+

/* IBM MQ Java Samples x/
RSTLICPGM LICPGM(5724L26) DEV(*SAVF) SAVF(MQ91PROD/MQ91JSAMP)
OPTION(1) OUTPUT(*PRINT)

+

/* IBM MQ Client =/
RSTLICPGM LICPGM(5725A49) DEV(*SAVF) SAVF(MQ91PROD/MQ91CBASE)
OPTION(*BASE) OUTPUT (*PRINT)

4

/* IBM MQ Client Samples */
RSTLICPGM LICPGM(5725A49) DEV(*SAVF) SAVF(MQ91PROD/MQ91CSAMP)
OPTION(1) OUTPUT (*PRINT)

+

6. Wykonaj czynnosci poinstalacyjne zwigzane z sprawdzaniem aktualizacji, sprawdzaniem uprawnien do
programu i uruchomieniem podsystemu IBM MQ , patrz “Wykonywanie zadan poinstalacyjnych dla
produktu IBM MQ w systemie IBM i” na stronie 78.

Co dalej

Aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposéb instalacja przebiegta bardziej szczegdtowo, wykonaj jedno lub kilka
z nastepujacych zadan:

« Wyswietl plik dziennika za pomoca komendy DSPJOBLOG .
« Wyswietl plik spoolfile wygenerowany za pomocg komendy RSTLICPGM.

Jesli instalacja produktu IBM MQ nie powiedzie sie, patrz “Obstuga niepowodzen instalacji produktu IBM
i” na stronie 79.

BT \Wykonywanie zadan poinstalacyjnych dla produktu IBM MQ
w systemie IBM i

Zadania do wykonania po zainstalowaniu produktu IBM MQ for IBM ii przed jego uzyciem.

0 tym zadaniu
Jesli produkt IBM MQ for IBM i zostat poprawnie zainstalowany w systemie:

Procedura

1. Najnowsze informacje o produkcie mozna znalez¢ w serwisie WWW IBM MQ pod adresem Strona
produktu IBM MQ .

2. Zainstaluj i zastosuj wszystkie pakiety poprawek.

3. W przypadku, gdy istnieje wiecej niz jeden system i mieszanina wydan systemu 0S/400 lub IBM i,
oraz IBM MQ, nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas kompilowania programow CL. Nalezy skompilowac
programy CL w systemie, na ktérym majg by¢ uruchomione, albo w jednym z identycznymi kombinacijg
wersji systemu 0S/400 lub IBM i, oraz IBM MQ. Podczas instalowania pozniejszych wersji produktu
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IBM MQnalezy usunaé wszystkie komendy IBM MQ z poprzednich wersji w dowolnych bibliotekach
QSYSVVRrMm przy uzyciu komendy QSYS/DLTCMD.

4, Jesli produkt IBM MQ nie zostat wczes$niej zainstalowany w systemie, nalezy doda¢ profile
uzytkownikow do profilu grupy QMQMADM . Za pomocag komendy CHGUSRPRF, nalezy utworzy¢
wszystkie profile uzytkownikdw, ktére majg by¢ uzywane do tworzenia i administrowania elementami
menedzerdw kolejek w profilu grupowym QMQMADM .

a) Uruchom podsystem IBM MQ , wydajac komende:

STRSBS SBSD (QMQM/QMQM)

Uwaga: Podsystem musi by¢ uruchomiony po kazdym IPL systemu, dlatego mozna go uruchomié
jako czes¢ procesu uruchamiania systemu.

5. Utworz obiekty systemowe-domyslne. Obiekty systemowe-domyslne sg tworzone automatycznie
podczas wydawania komendy CRTMQM w celu utworzenia menedzera kolejek. Na przyktad:
CRTMQM MQMNAME (QMGRNAME) ASP (*xSYSTEM). Mozna je od$wiezy¢ za pomoca komendy STRMQM
(Ostrzezenie: ta komenda zastgpi wszystkie istniejgce obiekty domyslne). Na przyktad: STRMQM
MOMNAME (QMGRNAME) RDEFSYS(*YES). Informacje na temat korzystania z tej komendy mozna
znalez¢ w pomocy ekranowej.

Uwaga: w komendzie STRMQM MQMNAME (QMGRNAME) RDEFSYS (*YES):

« Komenda nie tworzy ponownie obiektéw, wykonuje komende CRTxxxx REPLACE (*YES) dla
wszystkich systemow SYSTEM*. obiektow.

« Oznacza to, ze od$wieza parametry na obiektach z powrotem do ich wartosci domyslnych. Jesli, na
przyktad, w SYSTEM.DEFAULT.LOCAL.QUEUE obiekt TRGENBL zostat wczesniej zmieniony na *YES,
a nastepnie, po uruchomieniu komendy, jest on zmieniany z powrotem na wartos¢ TRGENBL (*NO).

- Jesli w kolejce istniejg jakiekolwiek komunikaty, nie sg one usuwane, poniewaz kolejki nie sa
fizycznie usuwane.

« Zawarto$¢ SYSTEM.AUTH.DATA.QUEUE jest nietknieta, gdy ta komenda jest uruchamiana.

« Tak wiec, jesli zawartosé tej (lub innej znaczacej kolejki) stanie sie uszkodzona, musi zostaé fizycznie
usunieta i ponownie utworzona od podstaw albo z kopii zapasowe;j.

Wyniki

Teraz mozna rozpocza¢ korzystanie z produktu IBM MQ for IBM i.

Uwaga: Podczas instalowania produktu IBM MQ for IBM itworzone sa dwa profile uzytkownikdéw:
+ OMQM

- QMQMADM

Te dwa obiekty sa centralne dla poprawnego dziatania produktu IBM MQ for IBM i. Nie nalezy ich zmienia¢
ani usuwac. W takim przypadku produkt IBM nie moze zagwarantowac poprawnego dziatania produktu.

W przypadku deinstalacji produktu IBM MQ i danych te profile zostang usuniete. Jesli produkt IBM MQ
zostanie zdeinstalowany tylko wtedy, te profile zostang zachowane.

BTN obstuga niepowodzen instalacji produktu IBM i

Jesli instalacja produktu IBM MQ Server lub klienta dla produktu IBM i nie powiedzie sie, przed ponownga
instalacjg nalezy usunaé zainstalowane i cze$ciowo zainstalowane obiekty.

Procedura
1. Usun zainstalowane opcje za pomocg DLTLICPGM LICPGM(5725A49)0PTION (*ALL).
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2. Usun czesciowo zainstalowane opcje, usuwajac biblioteke QMQM (i jesli to konieczne, biblioteki
produktu QMQMSAMP ).

3. Usun katalog IFS /QIBM/ProdData/mgmijego podkatalogi za pomocg komendy EDTF , na przyktad:
EDTF STMF('/QIBM/ProdData') i wybierz opcje 9 dla katalogu mgm.

Jesliinstalacja produktu IBM MQ Java nie powiedzie sie, nalezy usung¢ czesciowo zainstalowane
obiekty przed podjeciem préby reinstalacji:

a. Usun biblioteke QMQMJAVA .

b. Usun katalog IFS /QIBM/ProdData/mgm/javaijego podkatalogi za pomoca komendy EDTF , na
przyktad:

EDTF STMF ('/QIBM/ProdData/mgm')

Wybierz opcje 9 w stosunku do katalogu Java .

BEEINNPrzeksztatcanie licencji probnej w systemie IBM i
Przeksztaté licencje probng na petng licencje bez koniecznosci ponownej instalacji produktu IBM MQ.

Po utracie waznosci licencji prébnej "zliczania" wyswietlana przez komende stxmgm informuje, ze licencja
utracita waznos¢, a komenda nie zostata uruchomiona.

Zanim rozpoczniesz

1. Produkt IBM MQ jest instalowany z licencjg prébna.
2. Uzytkownik ma dostep do nosnika instalacyjnego w petni licencjonowanej kopii produktu IBM MQ.

0 tym zadaniu
Uruchom komende setmqpzxd , aby przeksztatcic licencje prébng na petna licencje.

Jesli uzytkownik nie chce stosowac petnej licencji do prébnej kopii produktu IBM MQ, mozna go
zdeinstalowaé w dowolnym momencie.

Procedura

1. Uzyskaj petng licencje od w petni licencjonowanych nosnikdw instalacyjnych.

Petny plik licencji to amgpcert.lic.
2. Uruchom komende setmqpzxd z instalacji, ktora jest aktualizowana:

CALL PGM(QMQM/SETMQPRD) PARM('LICENSE_PATH/amgpcert.lic')

gdzie LICENSE_PATH jest $ciezka do uzyskanego pliku amgpcert.lic.

Odsytacze pokrewne
setmqprd

BEITMInstalowanie klienta IBM MQ w systemie IBM i
Klient IBM MQ dla IBM i jest czescig produktu IBM MQ .

Zanim rozpoczniesz

Ostrzezenie: Jesli serwer IBM MQ jest juz zainstalowany, uzytkownik ma juz klienta i nie moze
probowac zainstalowac klienta autonomicznego.

Na kazdej partycji serwera mozna zainstalowac tylko jedng instancje klienta IBM MQ dla produktu IBM i .
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Podczas instalowania klienta IBM MQ dla produktu IBM i tworzone sg dwa profile uzytkownikéw:

« OQMQM

- QMQOMADM

Te dwa obiekty sg centralne dla poprawnego dziatania produktu IBM MQ dla produktu IBM i. Nie nalezy

ich zmienia¢ ani usuwac. W takim przypadku produkt IBM nie moze zagwarantowac poprawnego dziatania
produktu. Te profile sg zachowywane po usunieciu produktu.

0 tym zadaniu

Procedura ta obejmuje instalacje zaréwno klienta, jak i klienta. Jesli nie chcesz instalowaé przyktadow
klienta, nie nalezy wykonywac czynnosci specyficznych dla tych przyktadow.

Po wykonaniu opcjonalnego kroku, aby wstepnie uzgodnic licencje, a nastepnie wyda¢ komende
RSTLICPGM, instalacja jest uruchamiana bez koniecznosci wprowadzania interaktywnego wprowadzania
danych.

Procedura
1. Zaloguj sie do systemu z profilem uzytkownika, ktéry ma uprawnienia specjalne *ALLOBJ , na przyktad
QSECOFR.

2. Opcjonalne: Wstepnie uzgadniaj warunki licencji. Jesli nie zostanie wybrana opcja wstepnego
uzgadniania licencji, zostanie wyswietlona umowa licencyjna, ktérg mozna zaakceptowaé. Uruchom
nastepujace komendy, aby wstepnie zaakceptowac warunki licencji:

a) Dla klienta:

CALL PGM (QSYS/QLPACAGR) PARM ('5725A49' 'VORIMO' '0G000' 0)

Parametry produktu PARM sg nastepujgce:
5725A49
Identyfikator produktu dla klienta IBM MQ dla produktu IBM i
V9RIMO
Wersja, wydanie i poziom modyfikacji
0000
Numer opcji dla podstawowego klienta IBM MQ dla produktu IBM i

0
Nieuzywana struktura btedu

b) Dla przyktaddw klienta:

CALL PGM (QSYS/QLPACAGR) PARM ('5725A49' 'VORIMO' '0G0O1' 0)

Parametry produktu PARM s3g nastepujgce:
5725A49
Identyfikator produktu dla klienta IBM MQ dla produktu IBM i
V9RIMO
Wersja, wydanie i poziom modyfikacji
0001
Numer opcji dla przyktadow

0
Nieuzywana struktura btedu

3. Wydaj komende instalacji, aby uruchomié instalacje bez koniecznosci wprowadzania interaktywnych
danych wejsciowych:

a) Zainstaluj klienta, wydajac nastepujaca komende:
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RSTLICPGM LICPGM (5725A49) DEV (installation device) OPTION (*BASE) OUTPUT (*PRINT)

Parametry komendy RSTLICPGM sa nastepujace:

LICPGM (5725A49)
Identyfikator produktu dla klienta IBM MQ dla produktu IBM i

DEV (urzqdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na
przyktad OPTO1

OPTION (*BASE)

Poziom zainstalowanego klienta IBM MQ dla produktu IBM i
OUTPUT (*PRINT)

Okresla, czy buforowane dane wyjsciowe zadania sg drukowane

b) Zainstaluj przyktady, wydajgc nastepujacg komende:

RSTLICPGM LICPGM (5725A49) DEV (installation device) OPTION (1) OUTPUT (*PRINT)

Parametry komendy RSTLICPGM sg nastepujace:

LICPGM (5725A49)
Identyfikator produktu dla klienta IBM MQ dla produktu IBM i

DEV (urzqdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na
przyktad OPTO1

OPTION (1)
Opcja przyktadow
OUTPUT (*PRINT)
Okresla, czy buforowane dane wyjsciowe zadania sg drukowane

4. Aby upewnic¢ sie, ze produkt zostat zatadowany poprawnie, wydaj komende Wyswietl zasoby
oprogramowania ( DSPSFWRSC ) i sprawdz, czy program licencjonowany 5725A49 jest wymieniony.
Jesli zainstalowano baze i opcjonalne przyktady, widoczne sa nastepujace informacje:

Resouzrce

ID Option Feature Description

5725A49 *BASE 5050 IBM MQ client for IBM i
5725A49 1 5050 IBM MQ client for IBM i -Samples

5. Aby wyswietli¢ biblioteke i numer wersji zainstalowanych produktéw, nalezy nacisna¢ klawisz F14,
a nastepnie wyswietli¢ ekran Wyswietlenie zasobow oprogramowania (Display Software Resources).
Zostanie wyswietlony nastepujacy ekran:

Resouzrce Feature

ID Option Feature Type Library Release
5725A49 *BASE 5050 *CODE QMQM VOR1MO
5725A49 1 5050  %xCODE QMQMSAMP V9R1MO

6. Aby sprawdzi¢ doktadnie, ktora wersja zostata zainstalowana, nalezy uzy¢ programu DSPMQMVER .
Na przyktad: /QSYS.LIB/QMQM.LIB/DSPMQVER.PGM -a w powtoce gshell.

Co dalej

Aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposéb instalacja przebiegta bardziej szczegdtowo, wykonaj jedno lub kilka
z nastepujacych zadan:

« Wyswietl plik dziennika za pomoca komendy DSPJOBLOG .
« Wyswietl plik spoolfile wygenerowany za pomocg komendy RSTLICPGM.
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Jesli instalacja klienta IBM MQ dla IBM i nie powiodta sie, patrz “Obstuga niepowodzen instalacji produktu
IBMi” na stronie 79

Pojecia pokrewne
“Deinstalacja produktuIBM MQ for IBM i” na stronie 90
Istniejg dwa sposoby deinstalowania produktu IBM MQ for IBM i.

ST 1nstalowanie klienta IBM MQ i serwera IBM MQ dla produktu IBM i
Podczas instalowania serwera IBM MQ w systemie IBM i, klient jest réwniez instalowany automatycznie.

Zainstalowana wersja klienta IBM MQ dla produktu IBM i moze zosta¢ od$wiezona za pomocg "instalacji
poslizgowej", ktora zastepuje istniejaca instalacje nowym obrazem.

Instalacja klienta na podstawie istniejacego klienta powoduje pomyslne zainstalowanie.
Zainstalowanie klienta na istniejacym serwerze powoduje niepowodzenie przy uzyciu btedu CPDB6A4 .

Zainstalowanie serwera na istniejacym kliencie powoduje pomyslne przeprowadzenie aktualizacji klienta
do mozliwosci serwera i klienta.

BEEITInstalowanie przesytania komunikatéw i ustug Web Service
programu IBM MQ Java dla produktu IBM i

Zainstaluj produkt IBM MQ Java Messaging and web services for IBM i z dysku DVD serwera, uzywajac
komendy RSTLICPGM.

Zanim rozpoczniesz
Na kazdej partycji serwera mozna zainstalowac tylko jedng instancje programu IBM MQ Client for IBM i .

Jesli zainstalowana jest starsza wersja ustugi przesytania komunikatow produktu Java i ustug Web
Service (5724L26) i ma zostac zainstalowana nowsza wersja, mozna zainstalowa¢ nowa wersje bez
deinstalowania starszej wersiji.

Jesli zainstalowano produkt MA88 (5648C60) i mimo to sprébuj zainstalowag, instalacja nie powiedzie sie
i zostanie wyswietlone ostrzezenie z prosba o odinstalowanie starego klienta. Aby zdeinstalowac program
MA88, wydaj nastepujacg komende:

DLTLICPGM LICPGM(5648C60) OPTION (*ALL)

Jesli ta komenda nie usunie katalogu IFS /QIBM/ProdData/mgm/javaijego podkatalogdw, uzyj
komendy EDTF i wybierz opcje 9 dla katalogu Java . Na przyktad:

EDTF STMF('/QIBM/ProdData/mgm')

0 tym zadaniu

Ta procedura obejmuje instalacje zaréwno przesytania komunikatéw produktu Java, jak i ustug Web
Service, a takze przyktady przesytania komunikatéw i ustug WWW produktu Java . Jesli nie ma potrzeby
instalowania przyktadow, nie nalezy wykonywacé krokow specyficznych dla przyktadow.

Po wykonaniu opcjonalnego kroku, aby wstepnie uzgodnic licencje, a nastepnie wyda¢ komende
RSTLICPGM, instalacja jest uruchamiana bez koniecznosci wprowadzania interaktywnego wprowadzania
danych.

Procedura

1. Zaloguj sie do systemu z profilem uzytkownika, ktéry ma uprawnienia specjalne *ALLOBJ , na przyktad
QSECOFR.

Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ 83



2. Opcjonalne: Wstepnie uzgadniaj warunki licencji. Jesli nie zostanie wybrana opcja wstepnego
uzgadniania licencji, zostanie wyswietlona umowa licencyjna, ktdrg mozna zaakceptowac. Uruchom
nastepujace komendy, aby wstepnie zaakceptowac warunki licencji:

a) W przypadku przesytania komunikatéw produktu Java i ustug Web Service:

CALL PGM (QSYS/QLPACAGR) PARM ('5724L26' 'VORIMO' '0GG00' O)

Parametry produktu PARM sg nastepujgce:

5724126
Identyfikator produktu dla ustugi przesytania komunikatow i ustug Web Service produktu IBM
MQ Java dla produktu IBM i

VI9R1MO
Wersja, wydanie i poziom modyfikacji

0000
Numer opcji dla podstawowego produktu przesytania komunikatéw i ustug Web Service
produktu IBM MQ Java.

0
Nieuzywana struktura btedu

b) W przypadku probek:

CALL PGM (QSYS/QLPACAGR) PARM ('5724L26' 'V9RIMO' '0G001' 0)

Parametry produktu PARM sg nastepujgce:
5724126
Identyfikator produktu dla ustugi przesytania komunikatow i ustug Web Service produktu IBM
MQ Java dla produktu IBM i
V9RIMO
Wersja, wydanie i poziom modyfikacji
0001
Numer opcji dla przyktadow.
0
Nieuzywana struktura btedu
3. Wydaj komende instalacji, aby uruchomi¢ instalacje bez koniecznosci wprowadzania interaktywnych
danych wejsciowych:
a) Zainstaluj ustuge przesytania komunikatéw i ustugi Web Service produktu IBM MQ Java , wydajac
nastepujacg komende:

RSTLICPGM LICPGM (5724L26) DEV (installation device) OPTION (*BASE) OUTPUT (*PRINT)

Parametry komendy RSTLICPGM sa nastepujgce:

LICPGM (5724L26)
Identyfikator produktu dla ustugi przesytania komunikatéw i ustug Web Service produktu IBM

MQ Java dla produktu IBM i

DEV (urzqdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na
przyktad OPTO1

OPTION (*BASE)
Zainstaluj podstawowe ustugi przesytania komunikatéw i ustugi Web Service produktu IBM MQ
Java dla produktu IBMi.

OUTPUT (*PRINT)
Okresla, czy buforowane dane wyjsciowe zadania sg drukowane
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b) Zainstaluj przyktady, wydajac nastepujaca komende:

RSTLICPGM LICPGM (5724L26) DEV (installation device) OPTION (1) OUTPUT (*PRINT)

Parametry komendy RSTLICPGM sa nastepujace:

LICPGM (5724L26)
Identyfikator produktu dla ustugi przesytania komunikatow i ustug Web Service produktu IBM
MQ Java dla produktu IBM i

DEV (urzqdzenie instalacyjne)
Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na
przyktad OPTO1

OPTION (2)
Zainstaluj przyktady

OUTPUT (*PRINT)
Okresla, czy buforowane dane wyjsciowe zadania sg drukowane

4. Aby upewni¢ sie, ze produkt zostat zatadowany poprawnie, nalezy wprowadzi¢ komende Wyswietlenie
zasobdw oprogramowania (Display Software Resources-DSPSFWRSC) i sprawdzic, czy program
licencjonowany 5724126 jest wymieniony. Jesli zainstalowano baze i opcjonalne przyktady, widoczne
sg nastepujace informacje:

Resource

ID Option Feature Description

5724126 *BASE 5050 1IBM MQ Java Messaging and Web Services
5724126 1 5050 1IBM MQ Java Messaging and Web Services - Samp

5. Nacis$nij klawisz F11 podczas przegladania ekranu Wyswietlanie zasobow oprogramowania,
a nastepnie wyswietlana jest biblioteka i numer wersji zainstalowanych produktow:

Resouzrce Feature

ID Option Feature Type Library Release
5724126 *BASE 5050 *CODE QMQMJAVA V9RIMO
5724126 1 5050 *CODE QMQMJAVA V9R1MO

6. Sprawdz, ktore wersje zostaty zainstalowane za pomoca nastepujacych komend:
Klasy IBM MQ dla produktu Java:

java com.ibm.mqg.MQJavalLevel

Uwaga: Aby ta komenda mogta dziata¢, moze by¢ konieczne ustawienie $ciezki klasy srodowiska na:
- /QIBM/ProdData/mgm/java/lib/com.ibm.mq. jar
Klasy IBM MQ dla produktu Java Message Service:

java com.ibm.mqg.jms.MQIMSLevel

Uwaga: Aby ta komenda mogta dziata¢, moze by¢ konieczne ustawienie $ciezki klasy $rodowiska na:
« /QIBM/ProdData/mgm/java/lib/com.ibm.mgjms.jar

Patrz sekcja Zmienne srodowiskowe istotne dla produktu IBM MQ classes for Java i Zmienne
$rodowiskowe uzywane przez produkt IBM MQ classes for JMS.

W przypadku produktu IBM MQ 9.10ba raporty:

Version: 9.1.0.0

Uwaga: Komenda korzysta z klas Java , dlatego raportuje wersje, a takze sprawdza, czy klasy sg
zainstalowane i czy dziataja.
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7. Szczegodtowe informacije na temat weryfikacji obu tych elementow zawieraja nastepujace tematy:

« Korzystanie z produktu IBM MQ classes for Java

« Korzystanie z produktu IBM MQ classes for JIMS

BCEIIN\Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie IBM i

Tematy zawarte w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace sprawdzania poprawnosci instalacji klienta
w systemie IBM MQ w systemach IBMi .

BT \Weryfikowanie instalacji klienta za pomoca wiersza komend
w systemie IBM i

Instalacje klienta mozna zweryfikowac za pomoca wiersza komend. Na serwerze tworzony jest
menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat potgczenia z serwerem. Nalezy
réwniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby umozliwi¢ klientowi nawigzanie potgczenia i korzystanie
z okreslonej kolejki. Na kliencie nalezy utworzy¢ kanat potgczenia klienckiego, a nastepnie uzy¢
przyktadowych programéw PUT i GET w celu zakonczenia procedury weryfikacji.

W procedurze weryfikacji przedstawiono sposdb tworzenia menedzera kolejek o nazwie
queue.manager.l, kolejki lokalnej o nazwie QUEUE1oraz kanatu potaczenia z serwerem o nazwie
CHANNEL1 na serwerze.

Pokazano w nim sposéb tworzenia kanatu potgczenia klienckiego na stacji roboczej IBM MQ MQI
client . Nastepnie przedstawia sposdb uzycia przyktadowych programéw w celu umieszczenia komunikatu
w kolejce i pobrania komunikatu z kolejki.

Przyktad nie dotyczy zadnych problemow z zabezpieczeniami klienta. Szczegétowe informacje na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie zabezpieczen produktu IBM MQ MOQI client, jesli dotyczy to
problemoéw z zabezpieczeniami produktu IBM MQ MQI client .

W ramach procedury weryfikacji przyjeto, ze:

« Petny produkt serwera IBM MQ zostat zainstalowany na serwerze.

Instalacja serwera jest dostepna w sieci.

Oprogramowanie IBM MQ MQI client zostato zainstalowane w systemie klienckim.
» Programy przyktadowe produktu IBM MQ zostaty zainstalowane.

Protokot TCP/IP zostat skonfigurowany na serwerze i w systemach klienckich. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie potaczent miedzy serwerem a klientem.

Najpierw nalezy skonfigurowac serwer za pomoca wiersza komend, korzystajgc z instrukcji w programie
“Konfigurowanie serwera za pomocg wiersza komend IBM i” na stronie 86.

Po ustawieniu serwera nalezy skonfigurowac klienta, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji
“Nawiazanie potaczenia z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej $srodowiskowej MQSERVER
w systemie IBM i” na stronie 88.

Na koniec mozna przetestowa¢ komunikacje miedzy klientem i serwerem, korzystajac z instrukcji
zawartych w sekcji “Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie IBM i” na stronie
89.

-Eﬂ-Konfigurowanie serwerda za pomocq wiersza komend IBM i

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke i kanat na serwerze. Nastepnie
mozna uzy¢ tych obiektow do zweryfikowania instalacji.

0 tym zadaniu

W tych instrukcjach przyjeto zatozenie, ze nie zdefiniowano menedzera kolejek ani innych obiektow
produktu IBM MQ .
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W definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrdzniana jest wielko$¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako

komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewnic sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;j.

Procedura

1. Utwdrz ID uzytkownika na serwerze, ktéry nie znajduje sie w grupie mgm .

Ten identyfikator uzytkownika musi istnie¢ na serwerze i kliencie. Jest to identyfikator uzytkownika,
ktéry musi by¢ uruchomiony przez aplikacje przyktadowe. W przeciwnym razie zwracany jest btad
2035.

2. Zalogyuj sie jako uzytkownik w grupie MQM.
3. Utwdrz menedzer kolejek o nazwie QUEUE . MANAGER . 1, wprowadzajac nastepujaca komende:

crtmgm QUEUE.MANAGER.1

Zostang wyswietlone komunikaty informowane o tym, ze menedzer kolejek zostat utworzony.
4. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgca komende:

strmgm QUEUE.MANAGER.1

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.
5. Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QUEUEL , wprowadzajac nastepujacg komende:

CRTMQMQ QNAME (QUEUE1) QTYPE(*LCL)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.

6. Aby uzy¢ identyfikatora uzytkownika utworzonego w kroku 1, nalezy uzy¢ komendy QUEUEL,
wprowadzajac nastepujgca komende:

SET AUTHREC PROFILE(QUEUE1) OBJTYPE(QUEUE) PRINCIPAL(' non_mgm_user ') AUTHADD(PUT,GET)

gdzie non_magm_user jest identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wyswietlony
komunikat informujgcy o tym, kiedy autoryzacja zostata ustawiona. Nalezy rowniez uruchomic
nastepujacg komende, aby nadac uprawnienia ID uzytkownika do potgczenia:

SET AUTHREC OBJTYPE(QMGR) PRINCIPAL(' non_mgm_user ') AUTHADD(CONNECT)

Jesli ta komenda nie zostanie uruchomiona, zwracany jest btad zatrzymania 2305.
7. Zdefiniuj kanat potaczenia z serwerem, wprowadzajac nastepujacg komende:

CRTMQMCHL CHLNAME (CHANNEL1) CHLTYPE(*SVRCN) TRPTYPE (*TCP)
MCAUSRID('QMQM"')
Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony

8. Pozwol, aby kanat klienta nawigze potgczenie z menedzerem kolejek i uruchomit sie pod
identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1, wprowadzajac nastepujacg komende MQSC:

SET CHLAUTH(CHANNEL1) TYPE(ADDRESSMAP) ADDRESS(' client_ipaddr ') MCAUSER(' non_mgm_user ')

gdzie client_ipaddr jest adresem IP systemu klienta, a non_mgm_user jest identyfikatorem
uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o tym, kiedy reguta
zostata ustawiona.

9. Zdefiniuj nastuchiwanie, wprowadzajac nastepujacg komende:
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DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT (port_number)

gdzie numer_portu jest numerem portu, na ktérym ma by¢ uruchomiony program nastuchujacy.
Liczba ta musi by¢ taka sama, jak liczba uzywana podczas definiowania kanatu potgczenia klienckiego
w produkcie “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie IBM i” na stronie 80.

Uwaga: Jesli parametr port zostanie pominiety z komendy, dla portu nastuchiwania zostanie uzyta
warto$¢ domyslna 1414 . Aby okresli¢ port inny niz 1414, nalezy podac¢ parametr portu w komendzie,
tak jak to pokazano na rysunku.

10. Uruchom program nastuchujgcy, wprowadzajac nastepujaca komende:

STRMQMLSR MQMNAME (' QUEUE .MANAGER.1') PORT(1414)

11. Zakoncz MQSC, wprowadzajac komende:

end

Zostang wys$wietlone komunikaty, a nastepnie wiersz komend.

Co dalej

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowac klienta. Patrz sekcja “Nawiazanie potgczenia

z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej srodowiskowej MQSERVER w systemie IBM i” na stronie
88.

-E_Nawiqz'am'e potgczenia z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej
srodowiskowej MQSERVER w systemie IBM i
Gdy aplikacja IBM MQ jest uruchamiana na serwerze IBM MQ MQI client, wymaga ona nazwy kanatu MQI,

typu komunikacji oraz adresu serwera, ktéry ma by¢ uzywany. Podaj te parametry, definiujgc zmienng
srodowiskowg MQSERVER .

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem tej czynnosci nalezy wykonaé zadanie “Konfigurowanie serwera za pomoca wiersza
komend IBM i” na stronie 86i zapisa¢ nastepujgce informacje:

« Nazwa hosta lub adres IP serwera i numeru portu okreslone podczas tworzenia obiektu nastuchiwania.
« Nazwa kanatu kanatu potgczenia z serwerem.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano sposob taczenia partycji IBM MQ MQI client, definiujgc zmienng srodowiskowag
MQSERVER na kliencie.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik, ktéry zostat utworzony w kroku 1 produktu “Konfigurowanie serwera za
pomoca wiersza komend IBM i” na stronie 86.

2. Sprawdz potaczenie TCP/IP. Z poziomu klienta wprowadz jedna z nastepujacych komend:
+ ping server-hostname
e« ping n.n.n.n

n.n.n.nreprezentuje adres sieciowy. Adres sieciowy mozna ustawi¢ w postaci dziesietnej
z kropkami IPv4 , na przyktad 192.0.2.0. Alternatywnie mozna ustawi¢ adres w postaci
szesnastkowej IPv6 , na przyktad 2001:0DB8:0204:acff:fe97:2c34:fde0:3485.

Jesli wykonanie komendy ping nie powiedzie sie, popraw konfiguracje TCP/IP.
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3. Ustaw zmienng $rodowiskowg MQSERVER . Z poziomu klienta wprowadz jedng z nastepujacych
komend:

ADDENVVAR ENVVAR(MQSERVER) VALUE('CHANNEL1/TCP/server-address (port)')

gdzie:

« CHANNEL1 to nazwa kanatu potaczenia z serwerem.

- adres-serwera to nazwa hosta TCP/IP serwera.

« portto numer portu TCP/IP, na ktérym nastuchuje serwer.

Jesli numer portu nie zostanie podany, program IBM MQ uzyje wartosci okres$lonej w pliku gm. ini lub
pliku konfiguracyjnego klienta. Jesli w tych plikach nie zostanie podana zadna warto$c¢, program IBM
MQ uzyje numeru portu okreslonego w pliku ustug TCP/IP dla nazwy ustugi MQSeries. Jesli pozycja
MQSeries w pliku services nie istnieje, zostanie uzyta wartos¢ domyslna 1414 . Wazne jest, aby
numer portu uzywany przez klienta oraz numer portu uzywany przez program nastuchujgcy serwera
byty takie same.

Co dalej

Uzyj przyktadowych programow do testowania komunikacji miedzy klientem i serwerem; patrz
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie IBM i” na stronie 89.

LN Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie IBM i
Na stacji roboczej IBM MQ MQI client nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsputc , aby umiescic¢
komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem do klienta,
nalezy uzyc¢ przyktadowego programu amgsgetc .

Zanim rozpoczniesz

Wykonaj wczesniejsze tematy w tej sekcji:

« Skonfiguruj menedzer kolejek, kanaty i kolejke.
« Otworz okno komend.

« Ustaw zmienne srodowiskowe systemu.

0 tym zadaniu

Nalezy pamietac, ze w definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrézniana jest wielko$c liter. Tekst
wprowadzony jako komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery,
chyba ze zostanie on ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady zostaty
podane doktadnie tak, jak pokazano ponizej.

Procedura

1. Uruchom program PUT dla produktu QUEUEL w systemie QUEUE . MANAGER. 1, wprowadzajac
nastepujgcg komende:

CALL PGM(QMQM/AMQSPUTC) PARM(QUEUE1 QUEUE.MANAGER.1)

Jesli komenda zakonczy sie pomyslnie, zostang wyswietlone nastepujace komunikaty:

Sample AMQSPUTO start target queue is QUEUE1L

Wskazowka: Moze zosta¢ wyswietlony btad MOQRC_NOT_AUTHORIZED (2035 ). Domyslnie
uwierzytelnianie kanatu jest wtgczone, gdy tworzony jest menedzer kolejek. Uwierzytelnianie kanatu
uniemozliwia uzytkownikom uprzywilejowanym dostep do menedzera kolejek jako IBM MQ MQI
client. W celu zweryfikowania instalacji mozna albo zmieni¢ ID uzytkownika MCA na uzytkownika
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nieuprawnionego, albo wytaczy¢ uwierzytelnianie kanatu. Aby wytaczy¢ uwierzytelnianie kanatu,
uruchom nastepujaca komende MQSC:

ALTER QMGR CHLAUTH(DISABLED)

Po zakonczeniu testu, je$li menedzer kolejek nie zostanie usuniety, nalezy ponownie wtaczy¢
uwierzytelnianie kanatu:

ALTER QMGR CHLAUTH (ENABLED)

2. Wpisz tekst komunikatu, a nastepnie dwukrotnie naciénij klawisz Enter .
Wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat:

Sample AMQSPUTO end

Komunikat znajduje sie teraz w kolejce, ktéra znajduje sie w menedzerze kolejek serwera.

3. Uruchom program GET dla produktu QUEUEL w systemie QUEUE . MANAGER. 1, wprowadzajac
nastepujacg komende:

CALL PGM(QMQM/AMQSGETC) PARM(QUEUE1 QUEUE.MANAGER.1)

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony zostanie komunikat. Po krotkiej przerwie
(okoto 30 sekund), probka konczy sie, a wiersz komend ponownie zostanie wyswietlony.

Wyniki
Instalacja klienta zostata zweryfikowana pomyslnie.

Co dalej

1. Na serwerze zatrzymaj menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgcg komende:
ENDMQM MQMNAME (QUEUE . MANAGER. 1)

2. Na serwerze usui menedzer kolejek, wprowadzajgc nastepujacg komende:

DLTMQM MQMNAME (QUEUE . MANAGER.1)

BT Deinstalacja produktuIBM MQ for IBM i

Istniejg dwa sposoby deinstalowania produktu IBM MQ for IBM i.

Aby zdeinstalowacd produkt IBM MQ for IBM i, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

« Usuniecie standardu powoduje usuniecie kodu produktu IBM MQ, ale zachowuje dane uzytkownika.
« Usuniecie catego powoduje usuniecie zarowno kodu produktu IBM MQ , jak i danych uzytkownika.

Oba typy usuwania wymagaja, aby uzytkownik byt zalogowany do systemu z profilem uzytkownika, ktory
ma uprawnienia specjalne *ALLOBJ, na przyktad QSECOFR. Do usuwania profili uzytkownikéw QMQM
i QMQMADM wymagane jest rowniez uprawnienie specjalne administratora bezpieczenstwa (*SECADM).

Pojecia pokrewne

“reinstalowanieIBM MQ for IBM i” na stronie 95
Mozna reinstalowac produkt IBM MQ for IBM i bez utraty zadnych danych.

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie produktu IBM MQ, ale zachowywanie danych w systemie IBM i” na stronie 91

Aby zachowa¢ dane uzytkownika, na przyktad dlatego, ze planowane jest ponowne zainstalowanie
produktu IBM MQ for IBM i w pdZniejszym terminie, nalezy wykona¢ standardowe usuniecie produktu.
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“Deinstalowanie produktu IBM MQ i danych w systemie IBM i” na stronie 92
IBM MQ mozna usung¢ w catosci, w tym wszystkie dane uzytkownika.

“Deinstalowanie produktu IBM MQ Java Messaging and Web Services w systemie IBM i” na stronie 94
Wykonaj ponizsze instrukcje, aby zdeinstalowaé produkt IBM MQ Java.

“Deinstalacja produktuIBM MQ MQI client for IBM i” na stronie 94
Jesli produkt IBM MQ MQI client for IBM i musi zostac zdeinstalowany, nalezy wykona¢ poprawng
procedure, aby upewnic sie, ze wszystkie odpowiednie katalogi i pliki zostaty usuniete.

BT Deinstalowanie produktu IBM MQ, ale zachowywanie danych
w systemie IBM i

Aby zachowa¢ dane uzytkownika, na przyktad dlatego, ze planowane jest ponowne zainstalowanie
produktu IBM MQ for IBM i w pdzniejszym terminie, nalezy wykona¢ standardowe usuniecie produktu.

0 tym zadaniu

Aby wykonac¢ standardowe usuwanie produktu IBM MQ for IBM i, aby dane uzytkownika byty
zachowywane, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. Wygas IBM MQ for IBM i.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Quiescing IBM MQ for IBM i .
2. Zakoncz dziatanie podsystemu IBM MQ , wydajac komende:

ENDSBS SBS(QMQM)

3. Upewnij sie, ze zadne blokady nie sg przechowywane w bibliotece QMQM, wydajac komende:

WRKOBJLCK 0BJ(QMQM) OBJTYPE(*LIB)

4. Uzyj komendy Usuniecie programu licenc. (Delete Licensed Program-DLTLICPGM), aby usuna¢ produkt
podstawowy (a takze przyktady, AMS i WEB komponenty, jesli wybrano opcje ich zainstalowania).

Aby usuna¢ tylko przyktady, wydaj komende:

DLTLICPGM LICPGM( 5724H72 ) OPTION(1)

Aby usuna¢ tylko komponent AMS, wywotaj komende:

DLTLICPGM LICPGM( 5724H72 ) OPTION(2)

Aby usuna¢ tylko komponent WEB, wywotaj komende:

DLTLICPGM LICPGM( 5724H72 ) OPTION(3)

Aby usung¢ tylko zainstalowane dodatkowe wersje jezykowe, wydaj komende:

DLTLICPGM LICPGM(5724H72) LNG(nnnn)

gdzie nnnn jest numerem jezyka, tak jak na liscie tutaj:
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Tabela 11. Globalizacje produktu IBM MQ for IBM i.
Identyfikator |Jezyk

jezyka

2909 angielski (Belgia)

2966 Belgijski francuski MNCS (Multi-National Character Set)
2981 Kanadyjski francuski MNCS

2975 czeski

2950 angielski wielkie litery

2924 Angielski wielkie i mate litery

2984 angielski (Stany Zjednoczone) DBCS
2938 angielski (Stany Zjednoczone) wielkie DBCS
2928 francuski

2940 Francuski MNCS

2929 niemiecki

2939 Niemiecki MNCS

2976 wegierski

2932 wioski

2942 Wtoski MNCS

2962 japonski

2986 koreanski

2978 polski

2979 rosyjski

2989 chinski uproszczony

2931 hiszpanski

Aby usuna¢ produkt podstawowy i wszystkie inne zainstalowane komponenty, wydaj komende:

DLTLICPGM LICPGM( 5724H72 ) OPTION(*ALL)

Wyniki

Usuniecie IBM MQ for IBM i w ten sposdb powoduje usuniecie tylko tych obiektéw, ktore nalezg do
IBM MQ: biblioteki QMQM, biblioteki samp QMQM oraz podkatalogéw nalezacych do serwera IBM MQ

w katalogu /QIBM/ProdData/mgm.

Jesli nie pozostawia on zadnych innych podkatalogdw (na przyktad jesli zainstalowany jest program IBM
MQ Java, uzywa tam podkatalogéw), to sam katalog /QIBM/ProdData/mgm zostanie usuniety.

Zadne z bibliotek kroniki menedzera kolejek lub katalogi IFS oparte na /QIBM/UserData nie sa usuwane.

BT Deinstalowanie produktu IBM MQ i danych w systemie IBM i

IBM MQ mozna usung¢ w catosci, w tym wszystkie dane uzytkownika.
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0 tym zadaniu

Wazne: Jesli uzytkownik zamierza catkowicie usung¢ IBM MQ , w tym wszystkie dane uzytkownika, nalezy
najpierw zapisa¢ dane uzytkownika. Nie mozna jej odzyskac.

Aby catkowicie usuna¢ IBM MQ for IBM i, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1.

Wygas IBM MQ for IBMi.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Quiescing IBM MQ for IBMii .

. Usun z kolei kazdy menedzer kolejek, uzywajac komendy WRKMQM i wybierajgc opcje 4.
. Zakoncz dziatanie podsystemu IBM MQ , wydajac komende:

ENDSBS SBS (QMQM)

. Upewnij sie, ze zadne blokady nie sg przechowywane w bibliotece QMQM, wydajgc komende:

WRKOBJLCK 0BJ(QMQM) OBJTYPE (*LIB)

. Opcjonalne: Aby zdeinstalowac rowniez program IBM MQ Java, mozna go teraz wykonac za pomocg

komendy:

DLTLICPGM LICPGM( 5724L26 ) OPTION(*ALL)

Spowoduje to réwniez zdeinstalowanie przyktadéw produktu Java, jesli zostaty one zainstalowane.

. Uzyj komendy Usuniecie programu licenc. (Delete Licensed Program-DLTLICPGM), aby usungé

produkt podstawowy (a takze przyktady, jesli wybrano opcje ich zainstalowania). Aby usuna¢ produkt
podstawowy, a takze przyktady, wydaj komende:

DLTLICPGM LICPGM( 5724H72 ) OPTION(%ALL)

. Usun katalog /QIBM/UserData/mgm i jego podkatalogi. W tym celu nalezy uzy¢ komendy EDTF

i wybrac¢ opcje 9 (rekurencyjne usuwanie) dla katalogu mgm, w nastepujacy sposob:

Uwaga: Jesli to zrobisz, nie masz juz zadnych informacji na temat instalacji. Tej komendy nalezy
uzywac z duzg ostroznoscia.

Format komendy jest nastepujacy:
EDTF STMF('/QIBM/UserData')

Alternatywnie mozna usung¢ katalog /QIBM/UserData/mgm i jego podkatalogi przez wielokrotne
uzycie komend RMVLNK i RMVDIR.

. Zidentyfikuj wszystkich uzytkownikow, ktérzy nalezg do grupy QMQMADM. Aby wyswietlic liste,

nalezy uzy¢ komendy DSPUSRPRF. Aby mozna byto usuna¢ profil uzytkownika QMQMADM, nalezy
usunac profil grupy QMQMADM z ich profili uzytkownikéw. Format komendy jest nastepujacy:

DSPUSRPRF USRPRF (QMQMADM) TYPE (*GRPMBR)

. Nalezy zmieni¢ prawo wtasnosci lub usuna¢ obiekty. Dla kazdego profilu uzytkownika QMQM

i QMQMADM nalezy uzy¢ komendy WRKOBJOWN, aby wyswietli¢ liste wszystkich obiektéw
nalezacych do profilu. Format komendy jest nastepujacy:

WRKOBJOWN USRPRF( PROFILE )
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10. Usun dwa profile uzytkownikéw. Format komendy jest nastepujacy:

DLTUSRPRF USRPRF (QMQM) OWNOBJOPT (*DLT)
DLTUSRPRF USRPRF (QMQMADM) OWNOBJOPT (+DLT)

BT Deinstalowanie produktu IBM MQ Java Messaging and Web
Services w systemie IBM i

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby zdeinstalowaé produkt IBM MQ Java.

0 tym zadaniu
Aby zdeinstalowac¢ produkt IBM MQ Java .

Procedura

1. Upewnij sie, ze uzytkownik jest zalogowany do systemu z profilem uzytkownika, ktéry ma uprawnienia
specjalne *ALLOBJ, na przyktad QSECOFR.

2. Uruchom nastepujgcg komende:

DLTLICPGM LICPGM(5724L26) OPTION(*ALL)

Wyniki
Usuniecie IBM MQ Java dla IBM i usuwa obiekty, ktore nalezg do niego: biblioteka QMQMJAVA oraz
podkatalogi nalezace do IBM MQ Java w katalogu /QIBM/ProdData/mgm.

Jesli nie pozostawia on zadnych innych podkatalogow (na przyktad jesli serwer IBM MQ jest
zainstalowany, uzywa tam podkatalogdw), sam katalog /QIBM/ProdData/mgm zostanie usuniety.

-EH-Deinstalacja produktuIBM MQ MQI client for IBM i

Jesli produkt IBM MQ MQI client for IBM i musi zostac¢ zdeinstalowany, nalezy wykona¢ poprawng
procedure, aby upewnic sie, ze wszystkie odpowiednie katalogi i pliki zostaty usuniete.
Procedura

1. Upewnij sie, ze uzytkownik jest zalogowany do systemu z profilem uzytkownika, ktéry ma uprawnienia
specjalne *ALLOBJ, na przyktad QSECOFR.

2. Korzystanie z programu licencjonowanego (Delete Licensed Program- DLTLICPGM ) Komenda stuzy
do usuwania produktu IBM MQ MQI client for IBM i (a takze przyktadow, jesli zostaty wybrane do
zainstalowania):

Aby usuna¢ tylko przyktady, wydaj komende

DLTLICPGM LICPGM(5725A49) OPTION(1)
Aby usung¢ program IBM MQ MOQI client i przyktady, wydaj komende:
DLTLICPGM LICPGM(5725A49) OPTION (*ALL)
Wyniki
Usuniecie IBM MQ MQI client for IBM i powoduje usuniecie obiektéw, ktére naleza do niego-biblioteki

QMQM oraz podkatalogdéw nalezacych do katalogu IBM MQ MQI client for IBM i w katalogu /QIBM/
ProdData/mgm. Jesli nie pozostawia on zadnych innych podkatalogow (na przyktad jesli zainstalowany
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jest klient IBM MQ Java dla IBM i, uzywa tam podkatalogow), to sam katalog /QIBM/ProdData/mgm
zostanie usuniety.

BT Deinstalowanie produktu Managed File Transfer w systemie IBM i

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby zdeinstalowa¢ produkt Managed File Transfer w systemie IBM i.

Zanim rozpoczniesz

Aby zdeinstalowac program IBM MQ Managed File Transfer for IBM i, wykonaj jedng z nastepujacych

czynnosci:

« Usuniecie standardu powoduje usuniecie kodu produktu Managed File Transfer, ale zachowuje dane
uzytkownika.

« Usuniecie catego powoduje usuniecie zarowno kodu produktu Managed File Transfer, jak i danych
uzytkownika.

Nalezy zauwazyc, ze cate usuniecie wymaga recznego usuniecia danych konfiguracyjnych w katalogu /
QIBM/UserData/mgm/mqft.

Oba typy usuwania wymagaja, aby uzytkownik byt zalogowany do systemu z profilem uzytkownika, ktory
ma uprawnienia specjalne *ALLOBJ, na przyktad QSECOFR.

0 tym zadaniu
Aby zdeinstalowac¢ produkt Managed File Transfer .

Procedura

1. Upewnij sie, ze uzytkownik jest zalogowany do systemu z profilem uzytkownika, ktory ma uprawnienia
specjalne *ALLOBJ, na przyktad QSECOFR.

2. Uruchom nastepujgcg komende:

DLTLICPGM LICPGM(5725M50) OPTION(*ALL)

Wyniki
Usuniecie Managed File Transfer for IBM i powoduje usuniecie obiektow, ktére nalezg do niego:

biblioteki QMQMMFT oraz podkatalogow nalezacych do katalogu Managed File Transfer w katalogu /
QIBM/PxodData/mgm.

Nalezy zauwazy¢, ze pliki licencji sa kopiowane do produktu /QIBM/ProdData/mgm/properties/
version, a deinstalacja usunie pliki z tego katalogu. Pliki sg jednak pozostawiane w katalogu /
QIBM/ProdData/mgm/properties/5725M50 jako kosz. Aby przeprowadzi¢ deinstalacje czysta, nalezy
usuna¢ pliki znajdujgce sie w tym katalogu.

B einstalowanieIBM MQ for IBM i
Mozna reinstalowac produkt IBM MQ for IBM i bez utraty zadnych danych.

Podczas ponownej instalacji produktu IBM MQ for IBM isystem sprawdza, czy istnieje plik konfiguracyjny
produktu IBM MQ (mgs.ini). Jesli plik istnieje, jest on przechowywany i uzywany razem z nowo
zainstalowanym systemem. Jesli plik nie istnieje, pusty plik mgs.ini jest umieszczany w katalogu /QIBM/
UserData/mgm.

Wszystkie dane znajdujace sie w katalogu UserData sg przywotywane przez nowo zainstalowany system.
Dodatkowo, wszystkie biblioteki powiazane z menedzerem kolejek, ktére zawierajg informacje o kronice
i dzienniku, sg przywotywane przez nowy system.
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Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera IBM MQ w systemie IBM i” na stronie 66

Produkt IBM MQ for IBM i mozna zainstalowac, instalujgc serwer IBM MQ w jego jezyku podstawowym,
instalujgc przyktady i instalujgc dodatkowe jezyki.

BTl Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ
w systemie Linux

Zadania instalacyjne, ktére sg powigzane z instalacjg produktu IBM MQ w systemie Linux, sa
pogrupowane w tej sekcji.
0 tym zadaniu

Aby przygotowac sie do instalacji i zainstalowac produkt IBM MQ, wykonaj nastepujace czynnosci.

Jesli dostepne sg poprawki lub aktualizacje produktu, nalezy zapoznac sie z sekcji Stosowanie pakietow
serwisowych do produktu IBM MQ .

Procedura

« Aby zainstalowaé produkt IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm, nalezy zapoznac sie
z “Instalowanie produktu IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 112.

Aby zainstalowac produkt IBM MQ w systemie Linux Ubuntu przy uzyciu instalatora Debian , nalezy

zapoznac sie z “Instalowanie produktu IBM MQ w systemie Linux Ubuntu za pomoca Debian” na
stronie 125.

BTN S prawdzanie wymagan w systemie Linux

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie Linuxnalezy sprawdzi¢, czy nie sg spetnione
najnowsze informacje i wymagania systemowe.

0 tym zadaniu

Ponizej wymieniono podsumowanie zadan, ktére nalezy wykonac, aby sprawdzi¢ wymagania systemowe.
W tym miejscu znajduja sie odsytacze do dalszych informacji.

Procedura
1. Sprawdz, czy dysponujesz najnowszymi informacjami, w tym informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych.
Patrz sekcja “Gdzie znalez¢ wymagania dotyczace produktu i informacje o wsparciu” na stronie 9.
2. Sprawdz, czy systemy spetniajg poczatkowe wymagania sprzetowe i programowe produktu Linux.
Patrz sekcja “Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Linux” na stronie 97.
3. Sprawdz, czy w systemach jest wystarczajaca ilos¢ miejsca na dysku dla instalacji.
Patrz sekcja Wymagania dotyczgce miejsca na dysku.
4., Sprawdz, czy masz poprawne licencje.
Patrz “Wymagania licencyjne” na stronie 8 i IBM MQ informacje licencyjne.

Co dalej

Po wykonaniu tych czynnosci uzytkownik jest gotowy do rozpoczecia przygotowania systemu do instalacji.
Aby wykonac kolejne kroki instalacji produktu IBM MQ, patrz “Przygotowywanie systemu w systemie
Linux” na stronie 101.
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Pojecia pokrewne

“IBM MQ instalacja, przeglad” na stronie 5

Przeglad pojec i rozwazan dotyczacych instalowania produktu IBM MQz odsytaczami do instrukcji
dotyczacych instalowania, weryfikowania i deinstalowania produktu IBM MQ na kazdej z obstugiwanych
platform.

Zadania pokrewne
Stosowanie obstugi technicznej w produkcie IBM MQ

STl \Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Linux

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania dotyczace
sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegdlnych komponentdéw, ktdre majg zostac
zainstalowane.

Podstawowe wymagania sprzetowe i programowe znajduja sie w sekcji Wymagania systemowe produktu
I1BM MQ.

Nazwy hostow

Produkt IBM MQ nie obstuguje nazw hostéw, ktore zawierajg spacje. Jesli produkt IBM MQ zostanie
zainstalowany w systemie z nazwg hosta, ktéra zawiera spacje, nie bedzie mozliwe utworzenie zadnych
menedzerow kolejek.

64-bitowe dystrybucje produktu Linux moga nie obstugiwa¢ domyslnie aplikacji
32-bitowych.

A Ostrzezenie: Poczawszy od wersji IBM MQ 9.0.0 nie ma osobnego pakietu instalacji 32-bitowego
klienta. Pakiet instalacyjny klienta i klient redystrybucyjny zawierajg zaréwno 32-bitowe, jak
i 64-bitowe biblioteki klienta IBM MQ. Dotgczone 32-bitowe biblioteki moga by¢ uzywane przez
aplikacje 32-bitowe na obstugiwanych platformach, gdzie obstuga 32-bitowa jest oferowana przez
system operacyjny.

W przypadku 64-bitowych dystrybucji produktu Linux po uruchomieniu komendy dspmqvex w celu
wys$wietlenia wersji produktu IBM Global Security Kit for IBM MQ (GSKit) moze zosta¢ wyswietlony
komunikat sugerujacy, ze 32-bitowa wersja produktu GSKit nie jest zainstalowana. Wiecej informacji na
ten temat zawiera sekcja "Niepowodzenie komendy" w pliku dspmqver (wyswietlanie informacji o wersji).

Jesli 32-bitowe biblioteki obstugi nie sg zainstalowane, zadne aplikacje zalezne od 32-bitowego systemu
GSKit nie bedg dziatac¢. Jesli potrzebna jest ta funkcja, nalezy zainstalowa¢ 32-bitowe biblioteki obstugi.
Ponizej przedstawiono nazwy pakietow, ktére zawierajg wymagane biblioteki:

W systemie Red Hat®.

Red Hat Enterprise Linux for System x (64 bit):
glibc.i686

libstdc++.1686

Red Hat Enterprise Linux Server for IBM Z:
glibc.s390

libstdc++.5390

W systemie Ubuntu.

Ubuntu Linux for System x (64 bit):
1libc6:1386

libstdc++6:1386

Ubuntu Linux for IBM Z:

1libc6-s390

1ib32stdc++6

W systemie SUSE Linux.

SUSE Linux Enterprise Server for System x (64 bit):
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glibc-32bit

libstdc++6-32bit

SUSE Linux Enterprise Server for IBM Z:
glibc-32bit

libstdc++6-32bit

Zapoznaj sie z Wymagania systemowe produktu IBM MQ, aby sprawdzi¢, ktére dystrybucje Linux sg
obstugiwane w systemie IBM MQ. Na przyktad w przypadku systemu SUSE Linux Enterprise Server 15
(wszystkie architektury) lub dla serwera Red Hat Enterprise Linux Server for IBM Z 8 nie istnieje obstuga
32-bitowa.

Java Message Service

Produkt Java 8 jest dostarczany w pakiecie z produktem IBM MQ 9.0, ale komponenty klienckie sa
budowane z flagami kompatybilnosci produktu Java 7.

W przypadku programowania wymagany jest pakiet JDK, a dla jego dziatania wymagane jest srodowisko
JRE. Srodowisko JRE nie musi by¢ zainstalowane w $rodowisku JRE z produktem IBM MQ, ale musi by¢
jednym z obstugiwanych list.

Liste obstugiwanych pakietéw JDK mozna znalez¢ w sekcji Wymagania systemowe produktu IBM MQ.

W systemie Linux: na platformie Power 32 bitowe i 64-bitowe pakiety JDK sag zwykle instalowane

w réznych potozeniach, na przyktad 32-bitowy pakiet JDK znajduje sie w /opt/IBMJava2-ppc-50,
a 64-bitowy pakiet IDK w produkcie /opt/IBMJava2-ppc64-50. Upewnij sie, ze zmienna PATH jest
poprawnie ustawiona dla aplikacji, ktore korzystajg z produktu Java.

Wersje zainstalowang mozna sprawdzi¢ za pomocg nastepujgcej komendy:

java -version

Transport Layer Security (TLS)

Jesli ma by¢ uzywana obstuga protokotu TLS, wymagany jest pakiet IBM Global Security Kit (GSKit)
V8 . Ten pakiet jest dostarczany razem z produktem IBM MQ jako jeden z komponentéw dostepnych do
zainstalowania.

Instalowanie obstugi sSrodowiska wykonawczego wersji g + +
Jesli uzytkownik zamierza uruchomic kanaty TLS, musi mie¢ zainstalowane biblioteki srodowiska
wykonawczego g + +. Biblioteki GNU g + + nazywane sg 1ibgcc_s.soilibstdc++.s0.6.
W systemach opartych na RPM sa one instalowane jako cze$¢ pakietow oprogramowania 1ibgcc
ilibstdc++.

Zainstalowana wersja tych bibliotek musi by¢ zgodna z wersjg g + + 3.4.

Wiecej informacji na temat pakietéw wymaganych do obstugi protokotu TLS mozna znalez¢ w sekc;ji
Wymagania systemowe produktu IBM MQ .

Na platformach 64-bitowych nalezy zainstalowaé zaréwno wersje 32-bitowa, jak i 64-bitowg w taki
sposdéb, aby procesy 32-i 64-bitowe mogty korzystac z funkcji TLS.

Wymagania programu IBM MQ Explorer

W systemie Linuxprodukt IBM MQ Explorer moze zostac zainstalowany jako czes$¢ instalacji produktu
lub przez pobranie i zainstalowanie autonomicznego serwera IBM MQ Explorer z produktu Fix Central.
Aby uzy¢ IBM MQ Explorer, nalezy zapoznac sie z Wymagania produktu IBM MQ Explorer, aby uzyskac
minimalne wymagania, jakie muszg spetnia¢ wymagania systemowe.

Uwaga: Produkt IBM MQ Explorer jest dostepny do uzycia tylko z produktem IBM MQ dla platform Linux,
x86 i x86-64 .
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RDQM (replikowany menedzer kolejek danych)

Pacemaker jest jednym z wymagan wstepnych dla produktu RDQM. Program Pacemaker wymaga, aby
niektore pakiety Linux byty zainstalowane w systemie. Wymagane pakiety réznia sie w zaleznosci

od wersji produktu IBM MQ . Na listach zatozono, ze zainstalowano minimalny zestaw pakietéw
systemowych, ktéry zawiera wszystkie pakiety obowigzkowe i domyslne z grupy pakietéw @core oraz
pakiety obowigzkowe z grupy pakietow @base .

IBM MQ 9.1.0.0,9.1.0.1,9.1.0.2,9.1.1, 9.1.2:

 gnutls

e libesmtp

« libtool-ltdl

« Im_sensors-libs
 net-snmp-agent-libs
« net-snmp-libs
 openhpi-libs

e OpenIPMI-libs

« OpenIPMI-perl

« Perl

« perl-TimeDate

* psmisc

« PyYAML

IBMMQ 9.1.0.3,9.1.0.4:

 gnutls

« libcgroup

* libesmtp

e libtool-ltdl

« lm_sensors-libs

- net-snmp-agent-libs
 net-snmp-Llibs
 openhpi-libs

« OpenIPMI-libs

« OpenIPMI-perl

« Perl

« perl-TimeDate

e psmisc

« PyYAML

IBMMQ 9.1.0.5,9.1.0.6,9.1.0.7:
- cifs-utils

- gnutls

libcgroup
libtool-ltdl

e lvm2

net-snmp-Llibs
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« nfs-utils
 openhpi-libs

e OpenIPMI-libs
« OpenIPMI-perl
« Perl

- perl-TimeDate
e psmisc

« PyYAML
IBMMQ 9.1.3,9.1.4,9.1.5:
- cifs-utils
 gnutls

- libcgroup

« libtool-ltdl

e lvm2

« net-snmp-libs
« nfs-utils

- perl-TimeDate
e psmisc

« PyYAML

Te pakiety z kolei majg wtasne wymagania (ktore nie sg wymienione tutaj). Po uruchomieniu
programu installRDQMsuppozxt raportuje on wszystkie brakujgce pakiety, ktore rowniez musza zostac
zainstalowane, zanim program installRDQMsuppoxt bedzie mogt pomysinie zakonczyc¢ dziatanie.

Wymagania dotyczace produktu IBM MQ classes for .NET

b vS.1.2 |

Zaleznosci wymagane do uruchomienia produktu .NET w systemie Linuxmozna znalez¢ w sekcji
Wymagania wstepne dla podstawowego modutu produktu .NET w systemie Linux .

EETTTESlPlanowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Linux

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie Linuxnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

0 tym zadaniu

W ponizszych krokach znajduja sie odsytacze do dodatkowych informacji pomocnych przy planowaniu
instalacji produktu IBM MQ w systemie Linux.

W ramach dziatan zwigzanych z planowaniem nalezy zapoznac sie z informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych dla platformy, na ktérej planowane jest zainstalowanie produktu IBM MQ.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie Linux” na stronie 96.

Procedura

1. Zdecyduj, ktére komponenty produktu IBM MQ i sktadniki do zainstalowania.

Patrz “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6 oraz “Gdzie znalez¢ mozliwe do pobrania
obrazy instalacyjne” na stronie 10.
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Wazne: Upewnij sig, ze przedsiebiorstwo ma poprawna licencje lub licencje dla komponentéw, ktére
maja zostac zainstalowane. Wiecej informacji na ten temat zawieraja sekcja “Wymagania licencyjne”
na stronie 8 oraz Informacje licencyjne dotyczace produktuIBM MQ.

2. Zapoznaj sie z opcjami nazywania instalacji.

W niektdrych przypadkach mozna wybraé nazwe instalacji, ktéra ma by¢ uzywana zamiast nazwy
domyslnej. Patrz sekcja “Nazwa instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 12.

3. Zapoznaj sie z opcjami i ograniczeniami wyboru miejsca instalacji produktu IBM MQ.
Wiecej informacji na ten temat zawiera “PotoZenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13.

4, Jesli planowane jest zainstalowanie wielu kopii produktu IBM MQ, nalezy zapoznac sie z “Wiele
instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16.

5. Jesli istnieje juz instalacja podstawowa lub plan ma by¢ zainstalowany, nalezy zapoznac sie
z “Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17.

6. Nalezy upewnic sie, ze protokoét komunikacyjny wymagany do weryfikacji serwera z serwerem jest
zainstalowany i skonfigurowany w obu systemach, ktére majg by¢ uzywane.

Wiecej informacji na ten temat zawiera “Potgczenia typu serwer z serwerem w systemie UNIX, Linux,
and Windows” na stronie 25.

BETTESlPrzygotowywanie systemu w systemie Linux

W systemach Linux moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem produktu IBM MQ.
W zaleznosci od zamiardw instalacji mozna rowniez wykonac inne czynnosci.

0 tym zadaniu

W tym miejscu wymienione sg zadania, ktore nalezy wykonac¢ w celu przygotowania systeméw do
instalacji. Przed przystapieniem do instalowania nalezy wykona¢ odpowiednie zadania dla uzywanej
platformy.

Procedura

1. Skonfiguruj identyfikator uzytkownika o nazwie mgm, z podstawowa grupg produktu mgm.
Patrz sekcja “Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie Linux” na stronie 102.

Uwaga: Jesli grupa mgm i/lub uzytkownik mgm nie istniejg podczas instalowania produktu, instalator
utworzy grupe mgm i uzytkownika mgm z katalogiem osobistym produktu /var/mqm.

2. Tworzenie systemdw plikow zaréwno dla kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére maja byc
przechowywane. Patrz sekcja “Tworzenie systemdw plikdw w systemie Linux” na stronie 103.

3. Skonfiguruj wszelkie dodatkowe ustawienia wymagane dla systemu Linux .
Patrz sekcja “Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Linux” na stronie 105.

Co dalej

Po wykonaniu zadan zwigzanych z przygotowaniem systemu, mozna rozpocza¢ instalowanie produktu
IBM MQ. Aby zainstalowac serwer przy uzyciu rpm, nalezy zapoznac sie z “Instalowanie serwera IBM
MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 118. Aby zainstalowac klienta przy uzyciu pakietu rpm,
nalezy zapoznac sie z “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 123.

Aby zainstalowac serwer przy uzyciu instalatora Debian , nalezy zapoznac sie

z “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Linux Ubuntu przy uzyciu pakietow Debian” na stronie 131.
Aby zainstalowac klienta za pomoca instalatora Debian , nalezy zapoznac sie z “Instalowanie klienta IBM
MQ w systemie Linux Ubuntu przy uzyciu pakietéw Debian” na stronie 136

» ¥ 9.1.0

Wazne: Zaréwno Debian, jak i rpm zainstalowane wersje systemu IBM MQ w tym samym systemie nie sg
obstugiwane.
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Zadania pokrewne

Planowanie

Konserwowanie i migrowanie

Stosowanie obstugi techniczne] w produkcie IBM MQ

Konﬁgurowanie uzytkownika i grupy w systemie Linux

W systemach Linux produkt IBM MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mqm, z podstawowag grupa mgm.
Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogdw i plikow, ktére zawierajg zasoby
powiazane z produktem.

Korzystanie z Active Directory

Jesli uzytkownik korzysta z ustugi Active Directory w celu udostepnienia scentralizowanych definicji
uzytkownikow i grup w systemie Linux, nie jest mozliwe posiadanie zaréwno definicji uzytkownika
mam , jak i definicji grupy produktu mgm w katalogu Active Directory , poniewaz ta ustuga nie zezwala
uzytkownikom i grupom na posiadanie tej samej nazwy.

Nalezy:
 Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy umiesci¢ definicje grupy mgm w katalogu Active

Directory , tak aby inni uzytkownicy w tym katalogu mogli pdzniej zosta¢ czescig definicji grupy
wspotuzytkowane;.

« Utworz lokalnie uzytkownika produktu mgm lub zezwél na jego utworzenie w trakcie procesu instalacji.

Tworzenie ID uzytkownika i grupy
Ustaw grupe podstawowg uzytkownika mgm na grupe mgm.

Jesli produkt IBM MQ jest instalowany w wielu systemach, nalezy upewni¢ sie, ze kazdy identyfikator
UID i GID produktu mgm ma takg sama warto$¢ we wszystkich systemach. Jesli planowane jest
skonfigurowanie menedzerdw kolejek z wieloma instancjami, istotne jest, aby identyfikatory UID i GID
byty takie same w systemie, w ktérym system jest system. Wazne jest réwniez, aby miec takie same
wartosci UID i GID w scenariuszach wirtualizacji.

Program RPM tworzy identyfikator uzytkownika mgm i grupe mgmz katalogiem osobistym /var/
mgmw ramach procedury instalacji, jesli nie istnieja.

Jesli istniejg specjalne wymagania dla tych identyfikatorow (na przyktad musza mie¢ te same wartosci, co
inne uzywane maszyny, lub uzytkownicy i identyfikator grupy sg zarzadzane centralnie), nalezy utworzy¢
identyfikatory przed uruchomieniem procedury instalacji, uzywajgc komend groupadd i usexadd , aby
ustawic identyfikatory UID i GID na kazdym komputerze.

Uwaga: Jedynym wymaganiem IBM MQ jest to, ze uzytkownik mgm powinien mie¢ grupe mgm jako grupe
podstawowa.

Dodawanie istniejacych ID uzytkownikow do grupy w systemach Linux

Aby uruchomi¢ komendy administracyjne, na przyktad cxtmgm (tworzenie menedzera kolejek) lub
stxrmqgm (uruchamianie menedzera kolejek), ID uzytkownika musi naleze¢ do grupy mgm . Ten identyfikator
uzytkownika nie moze by¢ dtuzszy niz 12 znakow.

Uzytkownicy nie muszg mie¢ uprawnien grupowych mgm do uruchamiania aplikacji, ktére korzystaja
z menedzera kolejek. Jest to wymagane tylko w przypadku komend administracyjnych.

Pliki dziennika utworzone przez ustuge MQ Telemetry

Ustawienie umask identyfikatora uzytkownika, ktéry tworzy menedzer kolejek, bedzie okreslac
uprawnienia plikow dziennika telemetrycznego wygenerowanych dla tego menedzera kolejek. Nawet jesli
prawo wtasnosci do plikow dziennika zostanie ustawione na warto$¢ mgm.
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Pojecia pokrewne

“Tworzenie systemow plikow w systemie AIX” na stronie 39

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQmoze by¢ konieczne utworzenie systemow plikdw zaréwno dla
kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére maja by¢ przechowywane. Istniejg minimalne wymagania
dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikdw. Domyslny katalog instalacyjny dla kodu produktu
moze zosta¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmieni¢ potozenia danych roboczych.

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Linux” na stronie 105
Ten temat jest uzywany podczas konfigurowania produktu IBM MQ w systemach Linux .

Zadania pokrewne

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie AIX” na stronie 40

Podczas instalowania produktu IBM MQ w systemach AIX nalezy skonfigurowa¢ pewne dodatkowe
ustawienia.

Odsytacze pokrewne

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Solaris” na stronie 176
Skonfiguruj systemy Solaris z limitami zasobdw wymaganym przez produkt IBM MQ.

ST Tworzenie systeméw plikéw w systemie Linux

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQmoze by¢ konieczne utworzenie systemow plikdw zaréwno dla
kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére maja by¢ przechowywane. Istniejg minimalne wymagania
dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikdw. Domyslny katalog instalacyjny dla kodu produktu
moze zosta¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmieni¢ potozenia danych roboczych.

Okreslanie wielkosci systemu plikow instalacji serwera

Aby okresli¢ wielko$¢ systemu plikow /var/mgm dla instalacji serwera, nalezy wzigé pod uwage
nastepujace kwestie:

« Maksymalna liczba komunikatéw w systemie w danym momencie.
« Kontyngent na kompilacje komunikatéw, jesli wystapit problem z systemem.
« Srednia wielko$¢ danych komunikatu plus 500 bajtéw dla nagtéwka komunikatu.

Liczba kolejek.

Wielkos¢ plikdw dziennika i komunikatéw o btedach.
« Ilos¢ danych sledzenia zapisanej w katalogu /var/mgm/trace.
Wymagania dotyczace pamieci masowej dla produktu IBM MQ zalezg réwniez od komponentéw

instalowanych przez uzytkownika oraz od ilosci potrzebnej przestrzeni roboczej. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Wymagania dotyczace miejsca na dysku.

Tworzenie systemu plikow dla danych roboczych

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy utworzy¢ i podtaczy¢ system plikéw o nazwie /var/mgm,
ktéry nalezy do uzytkownika mgm w grupie magm ; patrz “Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie
Linux” na stronie 102. Ten system plikow jest uzywany przez wszystkie instalacje produktu IBM MQ

w systemie. Jesli to mozliwe, nalezy uzy¢ strategii partycji z oddzielnym woluminem dla danych produktu
IBM MQ . Oznacza to, ze nie ma to wptywu na inne dziatanie systemu, jesli kompilacja duzej ilosci
produktu IBM MQ jest kompilowana. Skonfiguruj uprawnienia do katalogu, aby umozliwi¢ uzytkownikowi
mgm petne sterowanie, na przyktad w trybie pliku 755. Uprawnienia te zostang nastepnie zaktualizowane
podczas instalacji produktu IBM MQ w celu dopasowania do uprawniet wymaganych przez menedzer
kolejek.
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Tworzenie oddzielnych systemow plikow dla btedow i dziennikow

Dla danych dziennika mozna réwniez utworzy¢ oddzielne systemy plikow ( /var/mgm/log) i plikéw
btedéw ( /var/mgm/errors ). Jesli to mozliwe, nalezy umiescic te katalogi na réznych dyskach
fizycznych z danych menedzera kolejek ( /var/mgm/gmgzxs ) i od siebie nawzajem.

Jesli tworzysz oddzielne systemy plikdw, katalog /var/mgm/errors moze by¢ podtaczony do systemu
NFS . Jesli jednak zostanie wybrana opcja NFS-mount /var/mgm/errors, dzienniki btedéw moga zostaé
utracone, jesli sie¢ nie powiedzie sie.

Stabilno$¢ menedzera kolejek mozna chroni¢, uzywajgc oddzielnych systemoéw plikow dla:

« /var/mgm/errors

« /var/mgm/trace

« /var/mgm/qmgrs

- /var/mgm/log

W przypadku produktu /var/mgm/errorsrzadko zdarza sie, aby ten katalog otrzymat duze iloéci danych.
Jest to jednak czasami widoczne, zwtaszcza jesli istnieje powazny problem z systemem, ktory prowadzi
do zapisania przez produkt IBM MQ wielu informacji diagnostycznych w plikach . FDC . W przypadku

produktu /var/mgm/tracepliki sg zapisywane tylko wtedy, gdy produkt stxrmqtxc jest uzywany do
uruchamiania $ledzenia IBM MQ.

Aby uzyskac lepszg wydajno$¢ normalnych operacji IBM MQ (na przyktad syncpoints, MQPUT, MQGET
trwatych komunikatow), nalezy umiesci¢ nastepujace informacje na oddzielnych dyskach:

e /var/mgm/qmgrs
« /var/mgm/log

W rzadkich przypadkach, gdy konieczne jest $ledzenie systemu IBM MQ w celu okreslenia problemu,
mozna zmniejszy¢ wptyw na wydajnos$¢, umieszczajac system plikéw /var/mgm/trace na oddzielnym
dysku.

Jesli tworzysz oddzielne systemy plikdw, zezwél na co najmniej 30 MB pamieci masowej dla /var/
mgm, 100 MB pamieci masowej dla /var/mgm/logi 10 MB pamiecidla /var/mgm/errors. Minimalna
wielko$¢ pamieci masowej dla /var/mgm/log 100 MB to absolutne minimum wymagane dla
pojedynczego menedzera kolejek i nie jest to wartos$c zalecana. Wielko$¢ systemu plikow musi by¢
skalowana w zaleznosci od liczby menedzeréw kolejek, ktore majg by¢ uzywane, liczby stron w pliku
dziennika oraz liczby plikow dziennika przypadajacych na menedzera kolejek.

Wiecej informacji na temat systemow plikéw zawiera sekcja Obstuga systemu plikow.

Wielko$¢ pliku dziennika zalezy od ustawien dziennika, ktore sg uzywane. Minimalne wielkosci sg
przeznaczone do rejestrowania cyklicznego przy uzyciu ustawien domyslnych. Wiecej informacji na temat
wielkosci dziennikdéw zawiera sekcja Obliczenia wielkosci dziennika.

Linux
W przypadku instalacji klienta system plikéw moze by¢ podtgczony na zdalnym urzadzeniu sieciowym,
na przyktad NFS.

W przypadku instalowania zarowno klienta, jak i serwera, wymagania dotyczace instalacji serwera
majg pierwszenstwo przed wymaganiami instalacji klienta.

Nalezy zezwoli¢ na co najmniej 15 MB dla klienta IBM MQ .

Nowy przyktadowy plik konfiguracyjny IBM MQ MQI client jest tworzony w katalogu var/mgm
przez pakiet klienta podczas instalacji, ale tylko w przypadku, gdy ten plik nie istnieje. Ten plik
zawiera sekcje ClientExitPath . Przyktadowy plik mgclient.ini jest wyswietlany w sekcji
Konfigurowanie klienta przy uzyciu pliku konfiguracyjnego.

Jesli uzywany jest wspélny plik konfiguracyjny dla wielu klientow, w katalogu instalacyjnym produktu
IBM MQ lub w innym miejscu przy uzyciu zmiennej srodowiskowej MQCLNTCF, nalezy nada¢ prawo
do odczytu wszystkim identyfikatorom uzytkownikow, ktére sg uruchamiane przez aplikacje klienckie
produktu IBM MQ . Jesli z jakiegokolwiek powodu plik nie moze zosta¢ odczytany, to niepowodzenie
jest sledzone, a logika wyszukiwania jest kontynuowana tak, jakby plik nie istniat.
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Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie Linux” na stronie 102

W systemach Linux produkt IBM MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm, z podstawowg grupa mgm.
Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogéw i plikow, ktdre zawierajg zasoby
powigzane z produktem.

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Linux” na stronie 105
Ten temat jest uzywany podczas konfigurowania produktu IBM MQ w systemach Linux .

TS Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Linux
Ten temat jest uzywany podczas konfigurowania produktu IBM MQ w systemach Linux .

Uwaga: Informacje zawarte w tym temacie dotycza gtownie globalnych parametréw strojenia jadra

i majg zastosowanie do wszystkich systemow Linux . Wyjatkiem od tej instrukcji sg sekcje opisane

w sekcji “Konfigurowanie uzytkownikow, ktorzy uruchamiajg produkt IBM MQ” na stronie 108, ktére sg
specyficzne dla uzytkownika.

Interpreter powtoki

Upewnij sie, ze powtoka /bin/sh jest poprawnym interpreterem powtoki kompatybilnym z powtoka
Bourne'a, w przeciwnym razie konfiguracja poinstalacyjna produktu IBM MQ nie zakonczy sie pomyslnie.
Jesli powtoka nie zostata zainstalowana przy uzyciu programu RPM, podczas préby zainstalowania
produktu IBM MQ moze zostaé wyswietlony btad wymagan wstepnych powtoki /bin/sh . Przyczyng
niepowodzenia jest to, ze tabele RPM nie rozpoznaja, ze zainstalowany jest poprawny interpreter powtoki.
Jesli wystapi awaria, mozna ponownie zainstalowac¢ powtoke /bin/sh za pomoca programu RPM lub
okresli¢ opcje - -nodeps RPM, aby wytgczy¢ sprawdzanie zaleznosci podczas instalacji produktu IBM

MQ.

Uwaga: Opcja - -dbpath nie jest obstugiwana podczas instalowania produktu IBM MQ w systemie Linux.

Obszar wymiany

Podczas duzego obcigzenia IBM MQ moze by¢ uzywana pamiec wirtualna (obszar wymiany). Jesli pamiec
wirtualna zostanie zapetniony, moze to spowodowac, ze procesy IBM MQ nie powioda sie lub stana sie
niestabilne, wptywajac na system.

Aby zapobiec takiej sytuacji, administrator systemu IBM MQ powinien upewni¢ sie, ze system przydziela
wystarczajgcg ilos¢ pamieci wirtualnej zgodnie z wytycznymi systemu operacyjnego.

Konfiguracja jadra systemu V systemu V

W produkcie IBM MQ uzywane sg zasoby IPC systemu V, w szczegoélnosci pamieé wspoétuzytkowana.
Jednakze, stosuje sie ograniczong liczbe semaforéw.

Minimalna konfiguracja dla IBM MQ dla tych zasobow jest nastepujaca:

Tabela 12. Minimalne wartosci parametréw strojonego jqdra

Zwiek

Nazwa Nazwa-jadra Wartosé sz Opis

shmmni kernel.shmmni 4096 Tak Maksymalna liczba segmentow pamieci
wspoétuzytkowanej

shmmax kernel.shmmax 268435456 Nie Maksymalna wielko$¢ segmentu pamieci
wspotuzytkowanej (bajty)

shmall kernel.shmall 2097152 Tak Maksymalna ilo$¢ pamieci
wspotuzytkowanej (strony)
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Tabela 12. Minimalne wartosci parametréw strojonego jqdra (kontynuacja)

Zwiek
Nazwa Nazwa-jadra Wartosé sz Opis
semmsl kernel.sem 32 Nie Maksymalna dozwolona liczba
semaforéw na zestaw
semmns kernel.sem 4096 Tak Maksymalna liczba semaforéw
semopm kernel.sem 32 Nie Maksymalna liczba operacji
w pojedynczych operacjach
semmni kernel.sem 128 Tak Maksymalna liczba zestawdw semaforow
thrmax kernel.threads-max 32768 Tak Maksymalna liczba watkow
pidmax kernel.pid_max 32768 Tak Maksymalna liczba identyfikatoréow
procesu
Uwagi:

1. Te wartoéci sg wystarczajgce do uruchomienia dwoch menedzerow kolejek o umiarkowanej wielkosci
w systemie. Jeéli planowane jest uruchomienie wiecej niz dwéch menedzerdw kolejek lub jesli
menedzery kolejek majg przetwarzac istotne obcigzenie, moze by¢ konieczne zwiekszenie wartosci
wyswietlanych jako Tak w kolumnie Zwigksz.

2. Wartosci kernel. sem sg zawarte w jednym parametrze jagdra zawierajgcym cztery wartosci
w kolejnosci.

Aby wyswietli¢ biezacg wartos¢ dziennika parametru, jako uzytkownik z uprawnieniami uzytkownika root,
i wpisz:

sysctl Kernel-name
Aby doda¢ lub zmienic¢ te wartosci, zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami uzytkownika root. Otworz

plik /fetc/sysctl.conf przy uzyciu edytora tekstu, a nastepnie dodaj lub zmien nastepujgce wpisy na
wybrane wartosci:

kernel.shmmni = 4096
kernel.shmall = 2097152
kernel.shmmax = 268435456
kernel.sem = 32 4096 32 128

Nastepnie zapisz i zamknij plik.
Aby natychmiast zatadowac te wartosci sysctl , wprowadz nastepujacg komende sysctl -p.

Jesli komenda sysctl -p nie zostanie wydana, nowe wartosci zostang zatadowane podczas ponownego
startu systemu.

Domyslnie jadro systemu Linux ma maksymalny identyfikator procesu, ktéry moze by¢ rowniez uzywany
z watkami i moze ograniczy¢ dozwolong liczbe watkow.

System operacyjny raportuje, kiedy system nie ma zasobdw niezbednych do utworzenia innego watku lub
limit narzucony przez system w tacznej liczbie watkdw w procesie {PTHREAD_THREADS_MAX} zostanie
przekroczony.

Wiecej informacji na temat produktow kernel.threads-max i kernel.pid-maxzawiera sekcja
Niedobdr zasobow w menedzerze kolejek produktu IBM MQ przy uruchamianiu duzej liczby klientéw
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Ustawianie RemoveIPC w systemie IBM MQ

Ostrzezenie: Pozostawienie ustawienia RemoveIPC dla jej domyslnej wartosci Tak w plikach
konfiguracyjnych menedzera logowania (logind.conilogind.conf.d) moze spowodowac, ze
IBM MQ posiadane zasoby IPC sg usuwane poza kontrolg systemu IBM MQ.

Nalezy ustawi¢ wartos¢ Nie. Wiecej informacji na temat programu RemoveIPC mozna znalez¢ na
stronie podrecznika login.conf .

Konfigurowanie protokotu TCP/IP

Aby korzysta¢ z programu keepalive dla kanatow IBM MQ , mozna skonfigurowac operacje KEEPALIVE

z uzyciem parametrow jadra:

net.ipv4.tcp_keepalive_intvl
net.ipv4.tcp_keepalive_probes
net.ipv4.tcp_keepalive_time

Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Korzystanie z opcji TCP/IP SO_KEEPALIVE .

Aby wyswietli¢ biezaca wartos$¢ dziennika parametru, jako uzytkownik z uprawnieniami uzytkownika root,
iwpisz sysctl Kernel-name.

Aby dodac lub zmienic¢ te wartoéci, zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami uzytkownika root. Otworz

plik /etc/sysctl.conf w edytorze tekstu, a nastepnie dodaj lub zmien nastepujace wpisy na wybrane
wartosci.

Aby natychmiast zatadowac te wartosci sysctl , wprowadz nastepujacg komende sysctl -p.

Jesli komenda sysctl -p nie zostanie wydana, nowe wartosci zostang zatadowane podczas ponownego
startu systemu.

RDQM-konfigurowanie limitow zasobow i zmiennych srodowiskowych

Dla replikowanych menedzeréw kolejek danych (RDQMs) skonfiguruj wartosci nproc i nofile dla
uzytkownika mgm w produkcie /etc/security/limits.conf. Mozna réwniez ustawic¢ zmienne
LimitNOFILE i LimitNPROC w pliku jednostki serwisowej pacemaker systemd dla obiektu RDQM

o nazwie rdqgm. conf. Jesli limity zasobow (nproc i/lub nofile) sg skonfigurowane zaréwno

w produkcie 1imits.conf, jak i w produkcie rdgm. conf, to wyzsza wartos¢ skonfigurowanych limitéw
jest uzywana przez menedzer kolejek RDQM. Za pomocg programu rdgm. conf mozna skonfigurowac
inne limity zasobdw (na przyktad wielko$¢ stosu) i zmienne $rodowiskowe.

Nastepujace kroki tworza przyktadowa konfiguracje w produkcie rdgm. conf:
1. Zaloguj sie jako uzytkownik root w wezle RDQM.
2. Utworz katalog /etc/systemd/system/pacemaker.service.d.

3. Utworz plik rdgm. conf w tym katalogu. Plik rdgm. conf zawiera wymagane zmienne $rodowiskowe
i limity zasobéw w nastepujacym formacie:

[Sexvice]
Environment="MQ_ENV_VAR=1"
LimitNOFILE=65536
LimitNPROC=32768
LimitSTACK=16777216

Wiecej informacji na temat konfigurowania pliku jednostki systemd zawiera dokumentacja systemu
operacyjnego.

4. Zrestartuj ustuge pacemaker:

systemctl daemon-reload
systemctl restart pacemaker.service
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Wszystkie menedzery kolejek RDQM dziatajgce w tym wezle przenosza sie do innego wezta, podczas
gdy rozrusznik jest restartowany.

5. Powtdrz procedure na pozostatych dwéch weztach RDQM, aby ta sama konfiguracja byta uzywana
przez menedzer kolejek RDQM, gdy nie powiedzie sie ona lub przetacza sie na inne wezty.

Uwaga: Atrybuty produktu gm. ini nalezy uzywac w preferencjach do zmiennych srodowiskowych w celu
sterowania zachowaniem menedzera kolejek, poniewaz plik gm. ini jest replikowany miedzy weztami
RDQM.

RDQM-konfigurowanie poziomu dziennika konsoli jadra

Modut jadra DRBD (kmod-drbd) moze czasami zapisywac wiele komunikatéw na poziomie protokotu
KERN_ERR (3). Aby zapobiec kopiowaniu tych komunikatéw do konsoli systemowej, co moze
spowodowac znaczne opdznienia w przetwarzaniu catego systemu, nalezy zmniejszy¢ pierwszg liczbe
parametru kernel.printk na 3. Wiecej informacji na temat priorytetéw komunikatéw jadra znajduje sie
w sekcji https://www.kernel.org/doc/html/latest/core-api/printk-basics.html.

Aby wyswietli¢ biezacg wartos$¢ parametru, zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami uzytkownika root
iwpisz sysctl kernel.printk.

Aby doda¢ lub zmienic¢ te wartos¢, zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami uzytkownika root. Otworz
plik /etc/sysctl.conf przy uzyciu edytora tekstu, a nastepnie dodaj lub zmien nastepujaca pozycje
na wybrang wartosc:

kernel.printk = 3 4 1 7

Aby natychmiast zatadowac te wartosci sysctl, wprowadz komende sysctl -p. Jesli komenda
sysctl -p nie zostanie wydana, nowe wartosci zostang zatadowane podczas ponownego startu
systemu.

Obstuga 32-bitowa na 64-bitowych platformach Linux

Niektore 64-bitowe dystrybucje produktu Linux nie obstugujg juz domyslnie 32-bitowych aplikacji, a po
uruchomieniu komendy dspmqvex w celu wyswietlenia wersji produktu IBM Global Security Kit for IBM
MQ (GSKit) moze zosta¢ wyswietlony komunikat sugerujacy, ze 32-bitowa wersja produktu GSKit nie

jest zainstalowana. Szczegdtowe informacije na temat obstugiwanych platform oraz wskazdwki dotyczace
wiaczania 32-bitowych aplikacji do uruchamiania na tych platformach zawiera sekcja “Wymagania
sprzetowe i programowe w systemach Linux” na stronie 97.

Konfigurowanie uzytkownikow, ktorzy uruchamiajg produkt IBM MQ

Maksymalna liczba otwartych plikow

Nalezy wprowadzi¢ zmiany w konfiguracji opisane w sekcji Maksymalna liczba otwartych plikéw

i Maksymalna liczba procesow dla wszystkich uzytkownikdw, ktorzy uruchamiaja produkt IBM MQ. Zwykle
jest to identyfikator uzytkownika produktu mgm, ale te same zmiany muszg zosta¢ wprowadzone dla
wszystkich identyfikatorédw uzytkownikow, ktorzy uruchamiajg menedzery kolejek.

W przypadku menedzeréw kolejek uruchomionych z produktem systemdnalezy podac rownowazne
wartos$ci NOFILE i NPROC w pliku jednostki, ktéry zawiera konfiguracje ustugi menedzera kolejek.

Ostrzezenie: Termin uzytkownik mgm ma zastosowanie do uZytkownika mgmi kazdego innego
identyfikatora uzytkownika, ktory jest uzywany do uruchamiania menedzera kolejek.

Maksymalna liczba otwartych uchwytow plikow w systemie jest sterowana przez parametr £s.file-max

Minimalna wartos¢ tego parametru dla systemu z dwoma menedzerami kolejek o umiarkowanym
rozmiarze to 524288.

Uwaga: Jesli warto$¢ domyslna systemu operacyjnego jest wyzsza, nalezy pozostawi¢ wyzsze ustawienie
lub skontaktowac sie z dostawcg systemu operacyjnego.
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Jesli planowane jest uruchomienie wiecej niz dwdch menedzerdw kolejek lub menedzery kolejek, ktére
majg przetwarzac znaczace obcigzenie, prawdopodobnie bedzie potrzebna wieksza warto$c.

Aby wyswietli¢ biezacag warto$¢ parametru, nalezy zalogowac sie jako uzytkownik z uprawnieniami
administratora, a nastepnie wpisa¢ sysctl fs.file-max.

Aby dodac lub zmienic¢ te wartoéci, zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami uzytkownika root. Otwdrz
plik /etc/sysctl.conf przy uzyciu edytora tekstu, a nastepnie dodaj lub zmien nastepujaca pozycje na
wybrang warto$c:

fs.file-max = 524288

Nastepnie zapisz i zamknij plik.
Aby natychmiast zatadowac te wartosci sysctl , wprowadz nastepujacg komende sysctl -p.

Jesli komenda sysctl -p nie zostanie wydana, nowe wartosci zostang zatadowane podczas ponownego
startu systemu.

Jesli uzywany jest podtagczany modut zabezpieczen, taki jak modut PAM (Pluggable Authentication
Module), nalezy sie upewnié, ze ten modut nie ogranicza nadmiernie liczby otwartych plikow dla
uzytkownika produktu mgm . Aby zgtosi¢ maksymalng liczbe otwartych deskryptordw plikdw dla kazdego
procesu dla uzytkownika mgm, nalezy zalogowac sie jako uzytkownik mgm i wprowadzi¢ nastepujace
wartosci:

ulimit -n

W przypadku standardowego menedzera kolejek produktu IBM MQ ustaw wartos¢ parametru nofile dla
uzytkownika produktu mgm na warto$¢ 10240 lub wieksza. Aby ustawi¢ maksymalng liczbe otwartych
deskryptoréw plikow dla proceséw dziatajgcych pod kontrolg uzytkownika mgm, nalezy dodac nastepujace
informacje do pliku /etc/security/limits.conf:

mgm hard nofile 10240
mgm soft nofile 10240

Podtaczalne limity modutéw zabezpieczen nie sg stosowane do menedzeréow kolejek uruchomionych

za pomoca programu systemd. Aby uruchomié¢ menedzera kolejek produktu IBM MQ z systemd
ustawionym LimitNOFILE na 10240 lub wiecej w pliku jednostkowym zawierajgcym konfiguracje ustugi
menedzera kolejek.

Instrukcje na temat konfigurowania produktu nofile dla menedzeréw kolejek RDQM zawiera sekcja
RDQM-konfigurowanie limitéw zasobow i zmiennych srodowiskowych.

Maksymalna liczba procesow

Dziatajgcy menedzer kolejek produktu IBM MQ sktada sie z wielu watkow. Kazda potgczona

aplikacja zwieksza liczbe watkdw dziatajgcych w procesach menedzera kolejek. Jest to normalne, ze
system operacyjny moze ograniczy¢ maksymalng liczbe procesow uruchamianych przez uzytkownika.
Ograniczenie to zapobiega awariom systemu operacyjnego spowodowanego przez pojedynczego
uzytkownika lub podsystem tworzacy zbyt wiele procesow. Nalezy upewnic sie, ze maksymalna liczba
procesow, jakie moze uruchamiaé uzytkownik mgm, jest wystarczajgca. Liczba proceséw musi obejmowac
liczbe kanatéw i aplikaciji, ktore tgcza sie z menedzerem kolejek.

Ponizsze obliczenia sg przydatne podczas okreslania liczby procesow dla uzytkownika produktu mgm :

nproc = 2048 + clientConnections * 4 + gmgrChannels % 4 +
LocalBindingConnections

gdzie:

« clientConnections to maksymalna liczba potaczen od klientdéw na innych komputerach taczacych sie
z menedzerami kolejek na tym komputerze.
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« Parametr gmgrChannels okresla maksymalng liczbe uruchomionych kanatow (w przeciwienstwie do
definicji kanatu) do innych menedzerdw kolejek. Obejmuje to kanaty klastra, kanaty nadawczo-odbiorcze
itp.

« localBindingConnections (Potaczenia lokalne) nie obejmuje watkdw aplikaciji.

W algorytmie tym wykonywane sg nastepujace zatozenia:

« 2048 to duza wystarczajgca ilo$¢ informacji, aby pokry¢ watki menedzera kolejek. Moze to wymagac
zwiekszenia, jesli uruchomionych jest wiele innych aplikacji.

« Ustawiajgc nproc, nalezy wzia¢ pod uwage maksymalng liczbe aplikacji, potaczen, kanatow
i menedzerdw kolejek, ktére mogg by¢ uruchomione na komputerze w przysztosci.

« Ten algorytm przyjmuje pesymistyczny widok, a wymagana rzeczywista warto$¢ nproc moze by¢ nieco
nizsza w przypadku pdzniejszych wersji kanatow IBM MQ i kanatow krotkiej sciezki.

- W systemie Linuxkazdy watek jest implementowany jako proces o wadze lekkiej (LWP), a kazdy LWP jest
liczony jako jeden proces przeciwko nproc.

Modutu zabezpieczen produktu PAM_limits mozna uzy¢ do sterowania liczbg procesow, ktore sg
uruchamiane przez uzytkownikéw. Maksymalng liczbe procesow dla uzytkownika produktu mgm mozna
skonfigurowac w nastepujgcy sposob:

mgm hard nproc 4096
magm soft nproc 4096

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat konfigurowania typu modutu zabezpieczen produktu
PAM_limits, wprowadz nastepujacg komende:

man limits.conf

Podtaczalne limity modutéw zabezpieczen nie sg stosowane do menedzeréow kolejek uruchomionych
za pomoca programu systemd. Aby uruchomié¢ menedzera kolejek produktu IBM MQ z systemd
ustawionym LimitNPROC na odpowiednig wartos¢ w pliku jednostki, ktéry zawiera konfiguracje ustugi
menedzera kolejek.

Instrukcje na temat konfigurowania produktu nproc dla menedzeréw kolejek RDQM zawiera sekcja
RDQM-konfigurowanie limitéw zasobow i zmiennych srodowiskowych.

Konfiguracje systemu mozna sprawdzi¢ za pomocg komendy mgconfig .

Wiecej informacji na temat konfigurowania systemu zawiera sekcja W jaki sposob skonfigurowac systemy
UNIX and Linux dla IBM MQ.

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie Linux” na stronie 102

W systemach Linux produkt IBM MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm, z podstawowag grupa mgm.
Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogdw i plikow, ktére zawierajg zasoby
powigzane z produktem.

“Tworzenie systemow plikow w systemie Linux” na stronie 103

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQmoze by¢ konieczne utworzenie systemow plikow zaréwno dla
kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majg by¢ przechowywane. Istnieja minimalne wymagania
dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikow. Domyslny katalog instalacyjny dla kodu produktu
moze zostac¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmieni¢ potozenia danych roboczych.

Odsytacze pokrewne
mgconfig,
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EFTERNINTTEN A kceptacja licencji w systemie IBM MQ dla systemu Linux

Wczesniej przed zainstalowaniem produktu na platformach Linux nalezato zaakceptowac licencje.
W systemie IBM MQ 9.1.5uzytkownicy programu Continuous Delivery mogg zaakceptowac licencje przed
lub po zainstalowaniu produktu.

Dlaczego licencja ma by¢ zaakceptowana po instalacji

Zaakceptowanie licencji IBM MQ przed zainstalowaniem produktu powoduje nastepujace problemy dla
uzytkownikow produktu Linux :

« Nie pasuje do pracy w chmurze, w ktérej pakiet RPM jest instalowany jako cze$¢ procesu budowania
obrazu.

« Nie pasuje do pakietéw, ktére mozna rozpakowac, gdzie przed instalacjg nie jest uruchamiany zaden
kod.

Zaakceptowanie licencji po instalacji umozliwia skonfigurowanie wtasnego repozytorium, z ktérego ma
zostac przeprowadzona instalacja.

Uwagi:
« Przed uzyciem produktu nalezy zaakceptowac licencje.

« Uzytkownik musi mie¢ poprawna licencje lub licencje dla komponentdw, ktdre maja zostaé
zainstalowane. Patrz sekcja “Wymagania licencyjne” na stronie 8.

« Jesli zainstalowano licencje probna, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
przeksztatcania licencji probnej. Patrz sekcja “Przeksztatcanie licencji probnej w systemie Linux” na
stronie 143.

Akceptowanie licencji przed zainstalowaniem produktu

W przypadku wszystkich wersji systemu IBM MQ mozna zaakceptowac licencje przed zainstalowaniem
produktu na platformach Linux .

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi instalowania serwera, przygotowujac system,
a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego:

zad./min
Patrz: “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 118

Ubuntu przy uzyciu systemu Debian
Patrz: “Instalowanie produktu IBM MQ w systemie Linux Ubuntu za pomoca Debian” na stronie 125

Akceptowanie licencji po zainstalowaniu produktu

Z serwisu IBM MQ 9.1.5mozna zainstalowac licencje lub licencje po zainstalowaniu produktu na
platformach Linux .

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi instalowania serwera, przygotowujac system,
a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego:

zad./min
Patrz: “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 118

Ubuntu przy uzyciu systemu Debian
Patrz: “Instalowanie produktu IBM MQ w systemie Linux Ubuntu za pomoca Debian” na stronie 125

Aby zainstalowac licencje lub licencje po zainstalowaniu produktu, nalezy uzy¢ komendy mglicense lub
programu Zmienna srodowiskowa LICENCIJA MQLICENCJA. Aby wyswietli¢ licencje lub licencje, nalezy
uzy¢ komendy dspmglic lub programu Zmienna srodowiskowa LICENCJA MQLICENCJA.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac skryptu mqlicense. sh z nosnika instalacyjnego, poniewaz ten
skrypt moze by¢ uzywany tylko do akceptowania licencji przed instalacja.
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Odsytacze pokrewne

LICENCJA MQLICENCJA

dspmglic (wyswietlenie licencji IBM MQ )
mglicense (akceptowanie licencji po instalacji)

STl Instalowanie produktu IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm
Zadania instalacyjne, ktére sg powigzane z instalacjg produktu IBM MQ w systemach Linux za pomocg
rpm, sg pogrupowane w tej sekcji.

0 tym zadaniu
Aby zainstalowac produkt IBM MQ przy uzyciu pakietu rpm, wykonaj nastepujace czynnosci.

Wiecej informacji na temat deinstalowania produktu IBM MQzawiera sekcja “Deinstalowanie lub
modyfikowanie IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 158.

Jesli dostepne sg poprawki lub aktualizacje produktu, nalezy zapoznac sie z sekcji Stosowanie pakietow
serwisowych do produktu IBM MQ .

Procedura

1. SprawdZ wymagania systemowe.
Patrz sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie Linux” na stronie 96.
2. Zaplanuj instalacje.

« W ramach procesu planowania nalezy wybra¢ komponenty do zainstalowania i gdzie je zainstalowad.
Patrz sekcja “Komponenty IBM MQ rpm dla systemdw Linux” na stronie 112,

« Nalezy réwniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy. Patrz sekcja “Planowanie instalacji produktu
IBM MQ w systemie Linux” na stronie 100.

3. Przygotuj system do instalacji produktu IBM MQ.

Patrz sekcja “Przygotowywanie systemu w systemie Linux” na stronie 101.
4. Zainstaluj serwer IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 118.
5. Opcjonalne: Zainstaluj klienta IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 123.

6. Sprawdz instalacje. Patrz sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Linux” na
stronie 144.

Komponenty IBM MQ rpm dla systemow Linux
Uzytkownik moze wybra¢ komponenty wymagane podczas instalowania produktu IBM MQ.

Wazne: Szczegdtowe informacje na temat kazdego zakupu produktu IBM MQ mozna znalez¢ w sekcji
Informacje licencyjne produktuIBM MQ .

Aby wyswietli¢ te komponenty, mozna uzy¢, na przyktad, nastepujacej komendy:

rpm -qa | grep MQ | xargs rpm -q --info

Tabela 13 na stronie 113 przedstawia komponenty, ktore sg dostepne podczas instalowania serwera lub
klienta IBM MQ w systemie Linux :
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Tabela 13. Komponenty produktu IBM MQ dla systemdw Linux

Komponent

Opis

Nosni
ki
serwe
ra

Nos$ni
ki
klient
a

Nazwa pakietu RPM

Srodowisko
wykonawcze

Zawiera pliki, ktore sg wspolne dla
instalacji serwera i klienta.

Uwaga: Musi by¢ zainstalowany
komponent MQSeriesRuntime .

v

v

MQSeriesRuntime

Serwer

Za pomoca serwera mozna
uruchamia¢ menedzery kolejek
w systemie i taczy¢ sie z innymi
systemami za posrednictwem
sieci. Udostepnia aplikacjom
ustugi przesytania komunikatow
i kolejkowania, a takze obstuge
potaczen klientow IBM MQ .

MQSeriesServer

Klient
standardowy

IBM MQ MQI client jest matym
podzbiorem produktu IBM MQ, bez
menedzera kolejek, ktory uzywa
menedzera kolejek i kolejek w innych
systemach (serwerach). Moze by¢
uzywany tylko wtedy, gdy system,

na ktorym jest on podtgczony,

jest potagczony z innym systemem,

w ktérym dziata petna wersja serwera
IBM MQ. Jesli jest to wymagane, klient
i serwer mogg znajdowac sie w tym
samym systemie.

MQSeriesClient

SDK

Pakiet SDK jest wymagany do
kompilowania aplikacji. Zawiera

on przyktadowe pliki zrédtowe

i powigzania (pliki .H, .LIB, .DLL i inne),
ktére nalezy utworzy¢ w celu
uruchomienia aplikacji w systemie
IBM MQ.

MQSeriesSDK

programy
przyktadowe

Przyktadowe aplikacje sg wymagane,
jesli instalacja produktu IBM MQ ma
by¢ sprawdzona przy uzyciu procedur
weryfikacji.

MQSeriesSamples

Java
przesytanie
komunikatéow

Pliki wymagane do przesytania
komunikatow przy uzyciu produktu
Java (zawiera ustuge Java Message
Service).

MQSeriesJava

Strony
podrecznika

Strony podrecznika UNIX w systemie
U.S. Angielski, dla:

komendy sterujace
Wywotania MQI
Komendy MQSC

MQSeriesMan
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Tabela 13. Komponenty produktu IBM MQ dla systemdw Linux (kontynuacja)

Komponent

Opis

Nosni
ki
serwe
ra

Nos$ni
ki
klient
a

Nazwa pakietu RPM

Srodowisko
Java JRE

Srodowisko wykonawcze programu
Java uzywane przez te czesci produktu
IBM MQ, ktore sg zapisywane

w produkcie Java.

v

v

MQSeriesJRE

Katalogi
komunikatéw

W przypadku dostepnych jezykow
nalezy zapoznac sie z tabelg
katalogdw komunikatéw , ktora jest
nastepujaca.

Pakiet Global
Security Kit
IBM

IBM Certyfikat i TLS (Global
Security Kit V8 Certificate and TLS),
podstawowe srodowisko wykonawcze.

MQSeriesGSKit

Telemetry -
Ustuga

Produkt MQ Telemetry obstuguje
potaczenie urzadzen Internet Of
Things (I0T) (czyli zdalnych
czujnikow, urzadzen uruchamiajgcych
i urzadzen telemetrycznych), ktére
korzystajg z protokotu IBM MQ
Telemetry Transport (MQTT). Ustuga
telemetryczna (MQXR) umozliwia
menedzerowi kolejek dziatanie jako
serwer MQTT i komunikowanie sie

z aplikacjami klienckg MQTT .

Ustuga telemetryczna jest dostepna
tylko w systemach Linux dla x86-64
(wersja 64-bitowa) i Linux dla IBM Z.

Zestaw klientéw MQTT jest dostepny
w Strona pobierania produktu

Eclipse Paho. Te klienty umozliwiajg
pisanie wtasnych aplikacji klienckich
MQTT, ktore sg uzywane przez
urzadzenia IOT do komunikowania sie
z serwerami MQTT .

Patrz takze “Uwagi dotyczace
instalacji produktu MQ Telemetry” na
stronie 306.

MQSeriesXRService

IBM MQ
Explorer

Produkt IBM MQ Explorer stuzy

do administrowania i monitorowania
zasobow w systemach Linux

x86-64 . Dostepny rowniez przy
uzyciu instalatora autonomicznego
z produktu Fix Central.

Uwaga: Produkt IBM MQ Explorer jest
dostepny tylko w systemie Linux dla
produktu x86-64 (wersja 64-bitowa).

MQSeriesExplorer
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Tabela 13. Komponenty produktu IBM MQ dla systemdw Linux (kontynuacja)

Komponent Opis Nos$ni |Nosni | Nazwa pakietu RPM
ki ki
serwe | klient
ra a
Managed File |Program MQ Managed File Transfer i MOSeriesFTAgent
Transfer przesyta pliki miedzy systemami MOSeriesFTBase
W sposob zarzadzany i podlegajacy MOSeriesFTLogger
kontroli, niezaleznie od wielkoéci MQSeriesFTService
pliku lub uzywanych systemow MOSeriesFTTools

operacyjnych. Wiecej informacji na
temat funkcji kazdego komponentu
zawiera sekcja “Opcje produktu
Managed File Transfer” na stronie

300.
Advanced Zapewnia wysoki poziom ochrony 4 MQSeriesAMS
Message poufnych danych przeptywajacych

Security przez sie¢ IBM MQ, a jednoczesnie

nie ma wptywu na aplikacje koncowe.
Ten komponent nalezy zainstalowad
we wszystkich instalacjach produktu
IBM MQ, ktére sa chronione przez
kolejki hosta.

Komponent IBM Global Security

Kit nalezy zainstalowa¢ w dowolnej
instalacji produktu IBM MQ, ktéra
jest uzywana przez program, ktory
umieszcza lub pobiera komunikaty do
lub z kolejki chronionej, chyba ze
uzywane sa tylko potaczenia klienta
Java.

Aby zainstalowac ten komponent,
nalezy zainstalowa¢ komponent Java

JRE .
Ustuga Zainstaluj ten komponent, aby v MQSeriesAMQP
protokotu udostepnié kanaty AMQP. Kanaty
AMQP AMQP obstuguja interfejsy API

produktu MQ Light . Kanatow

AMQP mozna uzywac w celu

nadania aplikacjom AMQP dostepu

do obiektéw przesytania komunikatow
na poziomie przedsiebiorstwa
udostepnianych przez produkt IBM

MQ.
BEET | Dodaje administrowanie oparte na J MQSeriesWeb
REST API protokole HTTP dla produktu IBM MQ
i konsola za pomocg produktow REST API i IBM

MQ Console.

Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ 115



Tabela 13. Komponenty produktu IBM MQ dla systemdw Linux (kontynuacja)

Komponent

Opis

Nosni
ki
serwe
ra

Nos$ni
ki
klient
a

Nazwa pakietu RPM

IBM MQ
Bridge to
Salesforce
(nieaktualne)

Zainstaluj ten komponent,

aby skonfigurowac potaczenia

z produktem Salesforce i produktem
IBM MQ, a nastepnie uruchom
komende runmgsfhb , aby
zasubskrybowac zdarzenia z produktu
Salesforce i opublikowac je w sieci
produktu IBM MQ .

Uwaga: IBM MQ Bridge to Salesforce
jest dostepny tylko w systemie Linux
dla produktu x86-64 (wersja 64-
bitowa).

v

v

MQSeriesSFBridge

IBM MQ
Bridge to
blockchain
(nieaktualne)

Zainstaluj ten komponent, aby
skonfigurowac potaczenia z siecig
blockchain i IBM MQ. Nastepnie
mozna uruchomi¢ komende
runmgbcb , aby uruchomi¢ most,
wysytaé zapytania i aktualizacje do
sieci blockchain i odbiera¢ odpowiedzi
z niego. Menedzer kolejek, z ktorym
taczy sie most, musi by¢ menedzerem
kolejek produktu IBM MQ Advanced .
Wiecej informacji na ten temat zawiera
sekcja Co to jest IBM MQ Advanced?.

Uwaga:

Produkt IBM MQ Bridge to blockchain
jest dostepny tylko w systemie Linux
dla produktu x86-64 (wersja 64-
bitowa).

Ten komponent nie jest obstugiwany
w przypadku produktu Docker.

MQSeriesBCBridge

RDQM
(replikowany
menedzer

kolejek
danych)Ywaga

Zainstaluj ten komponent, aby
udostepnié zreplikowana konfiguracije
wysokiej dostepnosci menedzera
kolejek danych. Wiecej informacji
zawiera sekcja “Instalowanie produktu

RDOM (replikowane menedzery
kolejek danych)” na stronie 312.

Ten komponent jest dostepny tylko

w systemie Linux dla produktu x86-64
(wersja 64-bitowa), w systemie RHEL
7.3 lub nowszym.

Uwaga: Ten komponent nie jest
obstugiwany w przypadku produktu
Docker.

MQSeriesRDQM
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Uwaga: Aby uzyskac¢ dostep do katalogu instalacyjnego RDQM, wykonaj nastepujaca procedure:

1. Zalogyj sie jako uzytkownik root.

2. Pobierz obraz instalacyjny do wybranego katalogu. Wiecej informacji zawiera sekcja “Gdzie znalez¢
mozliwe do pobrania obrazy instalacyjne” na stronie 10.

3. Uzyj komendy 1s =1F i zapoznaj sie z nastepujgcymi komendami:
IBM_MQ_9.r_LINUX_X86-64.tar.gz

gdzie r jest wersjg produktu.
4. Aby rozpakowac plik tar, uzyj nastepujgcej komendy:

tar -zxvi IBM_MQ_9.r_ LINUX_X86-64.tar.gz

5. Uzyj komendy 1s -1F, a wynikiem jest podkatalog o nazwie MQSexrver, rownorzedny do pliku
tar.gz:

IBM_MQ_9.r_LINUX_X86-64.tar.gz
MQServer/

6. Przejdz do katalogu MQServer i ponownie uzyj komendy 1s .
Wynikiem jest lista plikéw, w tym podkatalog Advanced/ .
7. Przejdz do podkatalogu Advanced/ i wyswietl liste plikdw.

8. Przejdz do katalogu RDQM i wprowadz nastepujaca komende 1s -1F , ktéra udostepnia nastepujgce
dane wyjsciowe:

installRDQMsupport*

MQSeriesRDQM-9.r.m-f.x86_64.rpm

PreReqs/

repackage/

uninstallRDQMsupportx*
Powyzszy przyktad pochodzi z wersji Long Term Support , gdzie
- v jest modyfikacjg tej wersji
« T jest pakietem poprawek dla tej wersji

Teraz mozna zainstalowa¢ RDQM.

Tabela 14. Katalogi komunikatow produktu IBM MQ dla systemdw Linux

Jezyk katalogu komunikatow Nazwa pakietu RPM
Brazylijski portugalski MQSeriesMsg_pt
czeski MQSeriesMsg_cs
francuski MQSeriesMsg_fr
niemiecki MQSeriesMsg_de
wegierski MQSeriesMsg_hu
wtoski MQSeriesMsg_it
japonski MQSeriesMsg_ja
koreanski MQSeriesMsg_ko
polski MQSeriesMsg_pl
rosyjski MQSeriesMsg_ru
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Tabela 14. Katalogi komunikatéw produktu IBM MQ dla systemdw Linux (kontynuacja)
Jezyk katalogu komunikatow Nazwa pakietu RPM
hiszpanski MQSeriesMsg_es

chinski uproszczony MQSeriesMsg_zh_CN

chinski tradycyjny MQSeriesMsg_zZh_TW

U.S. angielski bez zastosowania

Pojecia pokrewne

“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6

Podczas instalowania produktu IBM MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane przez
uzytkownika.

“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére maja zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

SETESl I nstalowanie serwera IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm

Serwer IBM MQ mozna zainstalowac w 64-bitowym systemie Linux .

Zanim rozpoczniesz

« W przypadku instalowania kopii serwera IBM MQ dla produktu Linux przy uzyciu programu Electronic
Software Download, uzyskanego z programu Passport Advantage, nalezy zdekompresowac plik tar.gz
za pomoca komendy gunzip :

gunzip IBM_MQ_V9.0_TRIAL_FOR_LINUX_ML.tar.gz
i rozpakuj pliki instalacyjne z pliku tar, korzystajac z nastepujacej komendy:
tar -xvf IBM_MQ_V9.0_TRIAL_FOR_LINUX_ML.tar

Wazne: Aby rozpakowac obrazy tar, nalezy uzy¢ programu GNU tar (znanego rowniez jako gtar).

« Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie Linux” na stronie 101.

- Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy upewnic sie, ze komenda cxtmqpkg
moze zapisywac dane w potozeniu tymczasowym. Domyslnie komenda cxtmgpkg zapisuje dane
w katalogu /var/tmp . Aby uzy¢ innej lokalizacji, przed uruchomieniem komendy cxtmqgpkg mozna
ustawi¢ zmienng srodowiskowg TMPDIR .

« Aby uruchomi¢ komende cxrtmgpkg uzyta w tym zadaniu, nalezy mie¢ zainstalowang komende pax lub
rpmbuild .

Ostrzezenie: Produkty pax i xpmbuild nie sg dostarczane jako czes¢ produktu. Nalezy je
uzyskac¢ od dostawcy dystrybucji produktu Linux .

mw produkcie IBM MQ 9.1.5 dostepna jest opcja akceptowania licencji przed instalacja
produktu lub po jej zakonczeniu. Wiecej informacji zawiera temat “Akceptacja licencji w systemie IBM
MQ dla systemu Linux” na stronie 111.

0 tym zadaniu

Zainstaluj serwer, korzystajac z instalatora RPM Package Manager , aby wybra¢ komponenty, ktére majg
zostac zainstalowane. Komponenty i nazwy pakietow sg wymienione w sekcji “Komponenty IBM MQ rpm
dla systemow Linux” na stronie 112.
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A Ostrzezenie: Jesli pakiety sg instalowane za pomoca znaku wieloznacznego, to znaczy za pomocg
komendy rpm -ivh MQ=*.zxpm, pakiety nalezy zainstalowac w nastepujacej kolejnosci:
« MQSeriesRuntime
« MQSeriesJRE
» MQSeriesJava
» MQSeriesServer
« MQSeriesWeb
» MQSeriesFTBase
« MQSeriesFTAgent
« MQSeriesFTService
» MQSeriesFTLogger
» MQSeriesFTTools
« MQSeriesAMQP
« MQSeriesAMS
« MQSeriesXRService
» MQSeriesExplorer
« MQSeriesGSKit
» MQSeriesClient
« MQSeriesMan
« MQSeriesMsg
* MQSeriesSamples
« MQSeriesSDK

. MMQSeriesSFBridge (nieaktualne)
. MMQSeriesBCBridge (nieaktualne)

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik rootlub przetacz sie do administratora za pomoca komendy su .

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Potozeniem moze by¢ punkt podtgczenia
dysku DVD serwera, potozenie sieciowe lub katalog w lokalnym systemie plikow.

3. HIEE

W przypadku produktéow Long Term Support i Continuous Delivery przed IBM MQ 9.1.5nalezy
zaakceptowac warunki umowy licencyjnej, aby mozliwe byto kontynuowanie instalacji.

W tym celu nalezy uruchomic¢ skrypt mqlicense.sh:

./mglicense.sh
Umowa licencyjna jest wyswietlana w jezyku odpowiednim dla srodowiska uzytkownika i pojawia sie
monit o zaakceptowanie lub odrzucenie warunkéw licencji.
Jesli to mozliwe, program mgqlicense. sh otwiera okno X-window, aby wyswietli¢ licencje.

Jesli wymagana jest licencja, ktéra ma by¢ prezentowana jako tekst w biezacej powtoce, ktéra
moze zosta¢ odczyta przez lektora ekranowego, wpisz nastepujacg komende: . /mglicense.sh
-text_only

4. INEEEIN

W przypadku produktu Continuous Delivery z produktu IBM MQ 9.1.5dostepna jest opcja
akceptowania licencji przed zainstalowaniem produktu lub po jego zainstalowaniu.
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Wiecej informacji zawiera sekcja “Akceptacja licencji w systemie IBM MQ dla systemu Linux” na
stronie 111.

5. Jesli ta instalacja nie jest jedyng instalacjg produktu IBM MQ w systemie, nalezy uruchomi¢ komende
crtmqpkg , aby utworzy¢ unikalny zestaw pakietéw do zainstalowania w systemie. Aby uruchomic
komende cxrtmqpkg w celu uruchomienia w systemie Linux, nalezy zainstalowa¢ komende pax
i xpmbuild, ktéra znajduje sie w pakiecie rpm-build.

Uwaga: Komenda cxrtmqpkg jest wymagana tylko w przypadku, gdy nie jest to pierwsza instalacja
produktu IBM MQ w systemie. Jesli w systemie sg zainstalowane wczeséniejsze wersje produktu IBM
MQ, instalacja najnowszej wersji dziata poprawnie, jesli instalacja zostata zainstalowana w innym
miejscu.

Aby uruchomié¢ komende cxrtmqpkg w systemie Linux :

a) Wprowadz nastepujacg komende:
./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwg uzytkownika, ktory jednoznacznie identyfikuje pakiety instalacyjne
w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te moga by¢ identyczne.
przyrostek jest ograniczony do 16 znakow w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

Uwaga: Ta komenda powoduje utworzenie petnej kopii pakietéw instalacyjnych w katalogu
tymczasowym. Domyslnie katalog tymczasowy znajduje sie w katalogu /var/tmp. Przed
uruchomieniem tej komendy nalezy upewnic sie, ze w systemie jest wystarczajgca ilos¢ wolnego
miejsca. Aby uzy¢ innej lokalizacji, przed uruchomieniem komendy cxtmqpkg mozna ustawic
zmienng srodowiskowg TMPDIR . Na przyktad:

$ TMPDIR=/test ./crtmgpkg suffix

b) Ustaw biezacy katalog w potozeniu okreslonym w momencie pomyslnego zakonczenia dziatania
komendy cxtmqpkg .

Ten katalog jest podkatalogiem katalogu /vazx/tmp/mq_xpms , w ktérym tworzony jest unikalny
zestaw pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku. Na przyktad przy uzyciu
przyrostka "1":

./crtmgpkg 1
oznacza, ze istnieje podkatalog o nazwie /var/tmp/mq_xrpms/1/x86_64.
Nazwy pakietéw sg zmieniane zgodnie z podkatalogiem, na przyktad:

From: MQSeriesRuntime-8.
To: MQSeriesRuntime-1-8.

.0-0.x86_64.rpm
.0-0.x86_64.rpm

[oNo]

6. Zainstaluj produkt IBM MQ.

Aby obstugiwac dziatanie menedzera kolejek, nalezy zainstalowa¢ co najmniej komponenty
MQSeriesRuntime i MQSeriesServer .

« Aby zainstalowa¢ w domyslnym potozeniu /opt/mgm, nalezy uzy¢ komendy xrpm =-ivh w celu
zainstalowania kazdego z wymaganych komponentéw.

Na przyktad, aby zainstalowac srodowisko wykonawcze i komponenty serwera w potozeniu
domyslnym, nalezy uzy¢ nastepujacej komendy:

rpm -ivh MQSeriesRuntime-*.rpm MQSeriesServer-.rpm

Aby zainstalowac¢ wszystkie komponenty, ktére sg dostepne w biezacym potozeniu na no$niku
instalacyjnym, w domyslnym potozeniu, uzyj nastepujgcej komendy:

rpm -ivh MQSeriesx.rpm

Wazne: Komponenty, ktore nalezy zainstalowac, moga nie znajdowac sie w tym samym folderze
na no$niku instalacyjnym. Niektore komponenty moga znajdowac sie w folderze /Advanced .
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Wiecej informacji na temat instalowania komponentéw produktu IBM MQ Advanced zawiera sekcja
“Instalowanie produktu IBM MQ Advanced for Multiplatforms” na stronie 290.

« Aby zainstalowac¢ produkt w potozeniu innym niz domyslne, nalezy uzy¢ opcji xpm --prefix.
Dla kazdej instalacji wszystkie wymagane komponenty produktu IBM MQ musza by¢ zainstalowane
w tym samym potozeniu.

Podana éciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtéwnym nieuzywanego
systemu plikdw lub $ciezka, ktora nie istnieje. Dtugos$¢ Sciezki jest ograniczona do 256 bajtow i nie
moze zawierac spaciji.

Na przyktad mozna wprowadzi¢ nastepujaca $ciezke instalacyjng, aby zainstalowac srodowisko
wykonawcze i komponenty serwera w katalogu /opt/customLocation w 64-bitowym systemie
Linux :

rpm --prefix /opt/customLocation -ivh MQSeriesRuntime-%.rpm MQSeriesServer-.rpm

Wyniki
Produkt IBM MQ zostat zainstalowany w systemie Linux .

Co dalej

- Jesli jest to wymagane, mozna teraz ustawic te instalacje jako instalacje podstawowa. W wierszu
komend wprowadz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usuna¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowej.

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowa¢ srodowisko. Do
ustawienia roznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQ mozna
uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.

« Aby upewni¢ sie, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac¢ instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Linux”
na stronie 144,

« Tylko uzytkownik o identyfikatorze UID, ktdry jest cztonkiem grupy mgm , moze wydawac komendy
administracyjne. Aby umozliwi¢ uzytkownikom wydawanie komend administracyjnych, nalezy je doda¢
do grupy mqm . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Konfigurowanie uzytkownika i grupy
w systemie Linux” na stronie 102 i Uprawnienia do administrowania produktem IBM MQ w systemach
UNIX, Linux, and Windows.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM MQ
w systemie.

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktére obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie lub modyfikowanie IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 158

W systemie Linuxmozna zdeinstalowac serwer lub klienta IBM MQ za pomoca komendy xpm . Instalacje
mozna réwniez zmodyfikowaé, usuwajac wybrane pakiety (komponenty) aktualnie zainstalowane

w systemie.
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Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmginst

Instalacja cicha serwera IBM MQ w systemie Linux
Uzytkownik moze przeprowadzi¢ instalacje nieinteraktywna serwera IBM MQ . Instalacja nieinteraktywna
jest réwniez znana jako instalacja cicha lub nienadzorowana.

0 tym zadaniu

Aby zainstalowac produkt IBM MQ w trybie cichym, nalezy zaakceptowac licencje produktu IBM MQ
w trybie nieinteraktywnym, a nastepnie postepowac zgodnie z procedurg instalacji interaktywne;j.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik rootlub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su .

». EEN

W przypadku produktow Long Term Support i Continuous Delivery przed IBM MQ 9.1.5nalezy
zaakceptowac warunki umowy licencyjnej, aby mozliwe byto kontynuowanie instalacji.

W tym celu nalezy uruchomié skrypt mglicense.sh:

./mglicense.sh

Umowa licencyjna jest wyswietlana w jezyku odpowiednim dla srodowiska uzytkownika i pojawia sie
monit o zaakceptowanie lub odrzucenie warunkdw licenciji.

Jesli to mozliwe, program mglicense. sh otwiera okno X-window, aby wyswietli¢ licencje.

Jesli wymagana jest licencja, ktéra ma by¢ prezentowana jako tekst w biezacej powtoce, ktéra
moze zostac odczyta przez lektora ekranowego, wpisz nastepujacg komende: . /mglicense.sh
-text_only

3. INEEE

W przypadku produktu Continuous Delivery z produktu IBM MQ 9.1.5dostepna jest opcja
akceptowania licencji przed zainstalowaniem produktu lub po jego zainstalowaniu.

Wiecej informacji zawiera sekcja “Akceptacja licencji w systemie IBM MQ dla systemu Linux” na
stronie 111.

4. Postepuj zgodnie z procedurg szczegotowo w sekcji “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Linux
przy uzyciu rpm” na stronie 118.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM MQ
w systemie.

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnosza sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie lub modyfikowanie IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 158

W systemie Linuxmozna zdeinstalowac serwer lub klienta IBM MQ za pomoca komendy xpm . Instalacje
mozna réwniez zmodyfikowadé, usuwajac wybrane pakiety (komponenty) aktualnie zainstalowane

w systemie.

Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmginst
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TSl nstalowanie klienta IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm

Instalowanie klienta IBM MQ w 64-bitowym systemie Linux .

Zanim rozpoczniesz

« Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie Linux” na stronie 101.

« Jesli ta instalacja nie jest jedyna instalacjg w systemie, nalezy upewnic sie, ze uzytkownik ma
uprawnienia do zapisu w produkcie /var/tmp.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano instalacje klienta za pomoca instalatora RPM Package Manager w celu

wybrania komponentdw, ktore majg zostaé zainstalowane. Nalezy zainstalowac¢ co najmniej komponenty
$rodowiska wykonawczego i klienta. Komponenty sg wymienione w sekcji “Komponenty IBM MQ rpm dla
systemdw Linux” na stronie 112.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomoca komendy su.

2. Ustaw katalog biezacy w katalogu, w ktérym znajduje sie plik instalacyjny. Moze to by¢ punkt
podtaczenia dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikdw.

3. BIEE

W przypadku produktow Long Term Support i Continuous Delivery przed IBM MQ 9.1.5nalezy
zaakceptowac warunki umowy licencyjnej, aby mozliwe byto kontynuowanie instalacji.

W tym celu nalezy uruchomié skrypt mglicense.sh:

./mglicense.sh

Umowa licencyjna jest wyswietlana w jezyku odpowiednim dla srodowiska uzytkownika i pojawia sie
monit o zaakceptowanie lub odrzucenie warunkow licencji.

Jesli to mozliwe, program mgqlicense. sh otwiera okno X-window, aby wyswietli¢ licencje.

Jesli wymagana jest licencja, ktéra ma by¢ prezentowana jako tekst w biezacej powtoce, ktéra
moze zostac odczyta przez lektora ekranowego, wpisz nastepujacg komende: . /mglicense.sh
-text_only

4. INEEEI

W przypadku produktu Continuous Delivery z produktu IBM MQ 9.1.5dostepna jest opcja
akceptowania licencji przed zainstalowaniem produktu lub po jego zainstalowaniu.

Wiecej informacji zawiera sekcja “Akceptacja licencji w systemie IBM MQ dla systemu Linux” na
stronie 111.

5. Jesli w tym systemie istnieje wiele instalacji, nalezy uruchomi¢ produkt cxtmqpkg , aby utworzyc
unikalny zestaw pakietéw do zainstalowania w systemie:

a) Wprowadz nastepujacg komende:

./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwg wybrang przez uzytkownika, ktéra jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te moga
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakow w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxrtmgpkg .

Ten katalog to podkatalog produktu /vaxr/tmp/mq_zxpms, w ktorym tworzony jest unikalny zestaw
pakietéw. Pakiety majg warto$¢ przyrostek zawarta w nazwie pliku.

6. Zainstaluj produkt IBM MQ.
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Minimalne komponenty, ktére nalezy zainstalowac, to: MQSeriesRuntime i MQSeriesClient.

« Aby zainstalowaé w domyslnym potozeniu /opt/mqm, nalezy uzy¢ komendy xpm =-ivh w celu
zainstalowania kazdego z wymaganych komponentdw.

Na przyktad, aby zainstalowa¢ wszystkie komponenty w potozeniu domyslnym, uzyj nastepujacej
komendy:

rpm -ivh MQSeriesx.rpm

Jesli uzywany jest system Ubuntu, nalezy dodac atrybut - -foxrce-debian . Na przyktad, aby
zainstalowac wszystkie komponenty w potozeniu domyslnym, uzyj nastepujacej komendy:

rpm --force-debian -ivh MQSeriesx*.rpm

Nalezy uwzglednié te opcje, aby zapobiec ogladaniu komunikatow ostrzegawczych z wersji RPM
dla uzywanej platformy, co wskazuje, ze pakiety RPM nie sg przeznaczone do bezposredniego
instalowania przy uzyciu programu RPM.

« W celu zainstalowania w potozeniu innym niz domyslne nalezy uzy¢ opcji xpm --prefix.Dla
kazdej instalacji wszystkie wymagane komponenty produktu IBM MQ musza by¢ zainstalowane
w tym samym potozeniu.

Podana sciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtéwnym nieuzywanego
systemu plikdw lub sciezka, ktora nie istnieje. Dtugos¢ $ciezki jest ograniczona do 256 bajtow i nie
moze zawierac spaciji.

Na przyktad, aby zainstalowac¢ komponenty srodowiska wykonawczego i serwera na serwerze /opt/
customLocation w 64-bitowym systemie Linux :

rpm --prefix /opt/customLocation -ivh MQSeriesRuntime-V.R.M-F.x86_64.rpm MQSeriesClient-V.R.M-
F.x86_64.xpm

gdzie:
Vv
Reprezentuje wersje instalowanego produktu.

R
Reprezentuje wersje instalowanego produktu.

M
Reprezentuje modyfikacje instalowanego produktu

Reprezentuje poziom pakietu poprawek produktu, ktory jest instalowany

Co dalej
« Jesli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawi¢ jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmqinst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;.

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia roznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQmozna
uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.
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 Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Testowanie komunikacji miedzy klientem
a serwerem w systemie Linux” na stronie 156

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie lub modyfikowanie IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 158

W systemie Linuxmozna zdeinstalowac serwer lub klienta IBM MQ za pomocg komendy xpm . Instalacje
mozna réwniez zmodyfikowaé, usuwajac wybrane pakiety (komponenty) aktualnie zainstalowane

w systemie.

TSRl nstalowanie produktu IBM MQ w systemie Linux Ubuntu
za pomoc3a Debian

Zadania instalacyjne, ktére sg powigzane z instalacjg produktu IBM MQ w systemach Linux za pomocg
instalatora Debian, sg pogrupowane w tej sekcji.

0 tym zadaniu

Aby zainstalowac¢ produkt IBM MQ przy uzyciu instalatora Debian , wykonaj nastepujgce czynnosci.

Jesli dostepne sa poprawki lub aktualizacje produktu, nalezy zapoznac sie z sekcji Stosowanie pakietéw
serwisowych do produktu IBM MQ .

Procedura

1. Sprawdz wymagania systemowe.
Patrz sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie Linux” na stronie 96.
2. Zaplanuj instalacje.

W ramach procesu planowania nalezy wybra¢ komponenty do zainstalowania i gdzie je zainstalowad.
Patrz sekcja “Komponenty IBM MQ Debian dla systemdw Linux Ubuntu” na stronie 126.

3. Przygotuj system do instalacji produktu IBM MQ.
Patrz sekcja “Przygotowywanie systemu w systemie Linux” na stronie 101.
4. Zainstaluj serwer IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Linux Ubuntu przy uzyciu pakietow Debian” na
stronie 131.

5. Opcjonalne: Zainstaluj klienta IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Linux Ubuntu przy uzyciu pakietéw Debian” na
stronie 136.

6. Sprawdz instalacje. Patrz sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Linux” na
stronie 144.

Przeglqd instalatora Debian dla produktu IBM MQ
w systemie Linux Ubuntu

Omowienie pojec¢ i rozwazan dotyczacych instalowania produktu IBM MQw systemie Linux Ubuntuprzy
uzyciu instalatora Debian .

Narzedzia instalacyjne

Aby zainstalowac i zdeinstalowac produkt, nalezy uzy¢ programu apt, dpkglub narzedzia do instalowania
wyzszego poziomu. Zainstalowany produkt na dysku jest identyczny z zainstalowang kopig rpm-a.

Ostrzezenie: Narzedzia instalacyjne Debian nie majg mozliwosci nadpisywania katalogu
instalacyjnego. Oznacza to, ze nie istnieje obstuga przemieszczalna ani obstuga wielu wersji.
Oznacza to, ze produkt zostanie zainstalowany w produkcie /opt/mgm, ale mozna go ustawic
jako podstawowg instalacje, jesli jest to wymagane.
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Nazwy pakietow
Nazwy pakietéw zostaty zmienione w taki sposob, aby uzywaty nazwy pochodnej IBM MQ .

Na przyktad odpowiednikiem Debian istniejgcego komponentu serwera rpm, MQSeriesServer, jest
ibmmg-server.

W jednym systemie moze by¢ zainstalowana pojedyncza wersja produktu IBM MQ w systemie Debianlub
mozliwa jest instalacja w wielu wersjach z systemem Debian przy uzyciu technologii opartych na
kontenerach, takich jak Docker.

Komponenty IBM MQ Debian dla systemow Linux Ubuntu

Uzytkownik moze wybra¢ komponenty wymagane podczas instalowania produktu IBM MQ.

Wazne: Szczegdtowe informacje na temat kazdego zakupu produktu IBM MQ mozna znalez¢ w sekcji
Informacje licencyjne produktuIBM MQ .

Tabela 15 na stronie 126 przedstawia komponenty, ktore sg dostepne podczas instalowania serwera lub
klienta IBM MQ w systemie Linux Ubuntu za pomocg instalatora Debian :

Tabela 15. Komponenty IBM MQ Debian dla systeméw Linux Ubuntu

Komponent Opis Noséni [ Nosni | Nazwa pakietu Debian
ki ki
serwe | klient
ra a

Srodowisko | Zawiera pliki, ktére s wspélne dla J J ibmmg-runtime

wykonawcze |instalacji serwera i klienta.

Uwaga: Musi by¢
zainstalowany komponent $rodowiska
wykonawczego ibmmg-runtime.

Serwer Za pomoca serwera mozna v ibmmg-serwer
uruchamia¢ menedzery kolejek
w systemie i tgczyc sie z innymi
systemami za posrednictwem
sieci. Udostepnia aplikacjom
ustugi przesytania komunikatow
i kolejkowania, a takze obstuge
potaczen klientow IBM MQ .

Klient IBM MQ MQI client jest matym 4 J ibmmg-klient
standardowy | podzbiorem produktu IBM MQ, bez
menedzera kolejek, ktory uzywa
menedzera kolejek i kolejek w innych
systemach (serwerach). Moze by¢
uzywany tylko wtedy, gdy system,

na ktérym jest on podtgczony,

jest potagczony z innym systemem,

w ktorym dziata petna wersja serwera
IBM MQ. Jesli jest to wymagane, klient
i serwer mogg znajdowac sie w tym
samym systemie.
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Tabela 15. Komponenty IBM MQ Debian dla systemdw Linux Ubuntu (kontynuacja)

Komponent Opis Nosni [ Nosni | Nazwa pakietu Debian
ki ki
serwe | klient
ra a
SDK Pakiet SDK jest wymagany do J W ibmmg-sdk
kompilowania aplikacji. Zawiera
on przyktadowe pliki zrédtowe
i powigzania (pliki .H, .LIB, .DLL i inne),
ktére nalezy utworzy¢ w celu
uruchomienia aplikacji w systemie
IBM MQ.
programy Przyktadowe aplikacje sg wymagane, | ./ v ibmmg-przyktady
przyktadowe |jesli instalacja produktu IBM MQ ma
by¢ sprawdzona przy uzyciu procedur
weryfikacji.
Java Pliki wymagane do przesytania N4 i ibmmg-java
przesytanie komunikatow przy uzyciu produktu
komunikatéw | Java (zawiera ustuge Java Message
Service).
Strony Strony podrecznika UNIX w systemie | ./ J ibmmg-man
podrecznika | U.S. Angielski, dla:
komendy sterujace
Wywotania MQI
Komendy MQSC
Java JRE Srodowisko wykonawcze programu 4 J ibmmg-jre
(srodowisko [ Java uzywane przez te czesci produktu
JRE) IBM MQ, ktore sa zapisywane
w produkcie Java.
Katalogi W przypadku dostepnych jezykow i v
komunikatéw | nalezy zapoznac sie z tabelg
katalogdw komunikatéw , ktora jest
nastepujaca.
Pakiet Global [IBM Certyfikati TLS (Global J J ibmmq-gskit
Security Kit Security Kit V8 Certificate and TLS),
IBM podstawowe srodowisko wykonawcze.
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Tabela 15. Komponenty IBM MQ Debian dla systemdw Linux Ubuntu (kontynuacja)

Komponent

Opis

Nosni
ki
serwe
ra

Nos$ni
ki
klient
a

Nazwa pakietu Debian

Telemetry -
Ustuga

Produkt MQ Telemetry obstuguje
potaczenie urzadzen Internet Of
Things (I0T) (czyli zdalnych
czujnikow, urzadzen uruchamiajgcych
i urzadzen telemetrycznych), ktore
korzystaja z protokotu IBM MQ
Telemetry Transport (MQTT). Ustuga
telemetryczna, ktora jest rowniez
dostepna jako ustuga MOXR,
umozliwia menedzerowi kolejek
dziatanie jako serwer MQTT

i komunikowanie sie z aplikacjami
klienckg MQTT .

Uwaga: Ustuga telemetryczna jest
dostepna tylko w systemach Linux dla
x86-64 (wersja 64-bitowa) i Linux dla
IBM Z.

Projekt Eclipse Paho i produkt
MQTT.org udostepniajg bezptatne
pobieranie najnowszych klientéw
telemetrycznych oraz przyktady dla
wielu jezykow programowania. Zasoby
te utatwiaja pisanie aplikacji klienckich
MQTT, ktorych urzadzenia IOT
uzywajg do komunikowania sie

z serwerami MQTT .

Patrz takze “Uwagi dotyczace
instalacji produktu MQ Telemetry” na
stronie 306.

v

ibmmg-xrservice

IBM MQ
Explorer

Produkt IBM MQ Explorer stuzy

do administrowania i monitorowania
zasobow w systemach Linux

x86-64 . Dostepny rowniez przy
uzyciu instalatora autonomicznego
z produktu Fix Central.

Uwaga: Produkt IBM MQ Explorer jest
dostepny tylko w systemie Linux dla
produktu x86-64 (wersja 64-bitowa).

ibmmg-eksplorator
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Tabela 15. Komponenty IBM MQ Debian dla systemdw Linux Ubuntu (kontynuacja)

Komponent

Opis

Nosni
ki
serwe
ra

Nos$ni
ki
klient
a

Nazwa pakietu Debian

Managed File
Transfer

Program MQ Managed File Transfer
przesyta pliki miedzy systemami

w sposob zarzadzany i podlegajacy
kontroli, niezaleznie od wielkoéci
pliku lub uzywanych systemow
operacyjnych. Wiecej informacji na
temat funkcji kazdego komponentu
zawiera sekcja “Opcje produktu
Managed File Transfer” na stronie
300.

v

ibmmg-ftagent
ibmmg-ftbase
ibmmaq-ftlogger
ibmmg-ftservice
ibmmg-fttools

Advanced
Message
Security

Zapewnia wysoki poziom ochrony
poufnych danych przeptywajacych
przez sie¢ IBM MQ, a jednoczesnie
nie ma wptywu na aplikacje koncowe.
Ten komponent nalezy zainstalowad
we wszystkich instalacjach produktu
IBM MQ, ktére sg chronione przez
kolejki hosta.

Komponent IBM Global Security

Kit nalezy zainstalowa¢ w dowolnej
instalacji produktu IBM MQ, ktéra
jest uzywana przez program, ktory
umieszcza lub pobiera komunikaty do
lub z kolejki chronionej, chyba ze
uzywane sg tylko potaczenia klienta
Java.

Aby zainstalowac ten komponent,
nalezy zainstalowa¢ komponent Java
JRE .

ibmmg-ams

Ustuga
protokotu
AMQP

Zainstaluj ten komponent, aby
udostepni¢ kanaty AMQP. Kanaty
AMQP obstuguja interfejsy API
produktu MQ Light . Kanatéw

AMQP mozna uzywac w celu

nadania aplikacjom AMQP dostepu

do obiektéw przesytania komunikatow
na poziomie przedsiebiorstwa
udostepnianych przez produkt IBM
MQ.

ibmmg-amqgp

REST API
i konsola

Dodaje administrowanie oparte na
protokole HTTP dla produktu IBM MQ
za pomocg produktow REST API i IBM
MQ Console.

ibmmg-web
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Tabela 15. Komponenty IBM MQ Debian dla systemdw Linux Ubuntu (kontynuacja)

Komponent Opis Nosni [ Nosni | Nazwa pakietu Debian
ki ki
serwe | klient
ra a
BERT | Zainstaluj produkt IBM MQ Bridge v v ibmmg-sfbridge
IBM MQ to Salesfgrce , aby skonfigurowac
Bridge to po’caczenla z produktem Salesforce
Salesforce i produktem IBM MQ, a nastepnie
(nieaktualne) uruchom komende xrunmqs£h , aby
zasubskrybowac zdarzenia z produktu
Salesforce i opublikowac je w sieci
produktu IBM MQ .
Uwaga: Produkt IBM MQ Bridge
to Salesforce jest dostepny tylko
w systemie Linux dla produktu x86-64
(wersja 64-bitowa).
BERT | Zainstaluj produkt IBM MQ Bridgeto | ./ v ibmmq-bcbridge
IBM MQ !olockchain ) aby vyysy’rac' zapytgnia
Bridge to i aktqallzgqe do s.le(:|.bloc.:kcha|n
blockchain i odbiera¢ odpowiedzi z niego.
(nieaktualne) [Uwaga: Produkt IBM MQ Bridge
to blockchain jest dostepny tylko
w systemie Linux dla produktu x86-64
(wersja 64-bitowa).

Tabela 16. Katalogi komunikatow produktu IBM MQ dla systemow Linux

Jezyk katalogu komunikatéw

Nazwa komponentu

Brazylijski portugalski

ibmmg-komunikat-pt

czeski ibmmg-komunikat-cs
francuski ibmmqg-msg-fr
niemiecki ibmmg-msg-de
wegierski ibmmg-msg-hu
wtoski ibmmg-komunikat-it
japonski ibmmg-msg-ja
koreanski ibmmg-msg-ko
polski ibmmg-msg-pl
rosyjski ibmmqg-msg-ru
hiszpanski ibmmg-msg-es

chinski uproszczony

ibmmg-msg-zh-cn

chinski tradycyjny

ibmmqg-msg-zh-tw

U.S. angielski

bez zastosowania

Pojecia pokrewne

“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6
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Podczas instalowania produktu IBM MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane przez
uzytkownika.

TSN ER Ml hstalowanie serwera IBM MQ w systemie Linux Ubuntu
przy uzyciu pakietow Debian

Serwer IBM MQ mozna zainstalowac w systemie Linux Ubuntu , korzystajac z instalatora Debian , zgodnie
ze strong WWW z wymaganiami systemowymi.

Zanim rozpoczniesz

Szczegodtowe informacje na temat poziomoéw oprogramowania mozna znalez¢ w sekcji Wymagania
systemowe produktu IBM MQ .

Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze najpierw zostaty wykonane niezbedne
kroki opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie Linux” na stronie 101.

Jesli zainstalowano produkt IBM MQ 9.0.2lub wczesniej w systemie Ubuntu przy uzyciu rpm, przed
zainstalowaniem wersji Debian nalezy zdeinstalowac wszystkie wersje pakietu rpm produktu.

IEE-W produkcie IBM MQ 9.1.5 dostepna jest opcja akceptowania licencji przed instalacja
produktu lub po jej zakonczeniu. Wiecej informacji zawiera temat “Akceptacja licencji w systemie IBM
MQ dla systemu Linux” na stronie 111.

Uwaga: W przypadku wersji Long Term Support i Continuous Delivery przed IBM MQ 9.1.5nalezy
zaakceptowac warunki umowy licencyjnej, aby mozliwe byto kontynuowanie instalacji. Aby to zrobié,
uruchom skrypt mglicense.sh.

0 tym zadaniu

Zainstaluj serwer, korzystajac z instalatora Debian , aby wybra¢ komponenty, ktére majg zostac
zainstalowane. Komponenty i nazwy pakietow sg wymienione w sekcji “Komponenty IBM MQ Debian
dla systemdw Linux Ubuntu” na stronie 126.

Ostrzezenie: Przed zainstalowaniem produktu nalezy sie upewnié, ze zostata pobrana wersja
pakietu Ubuntu produktu tar. gz, poniewaz ta wersja zawiera pliki deb, ktdre sg potrzebne dla
narzedzia apt .

Mozna uzywac roznych instalatorow. W tej sekcji opisano sposéb korzystania z instalatoréw apt i dpkg .

apt
Do instalowania pakietow mozna uzy¢ narzedzia apt i nie ma potrzeby instalowania zadnych pakietéw
zaleznych. Narzedzie apt instaluje pakiety zaleznosci dla pakietu, ktory jest wymagany.

Aby mozna byto z niego korzystac, nalezy udostepnic pliki do uzycia w narzedziu apt .

W tym celu nalezy wyda¢ komende chmod -R a+rx DIRNAME, gdzie DIRNAME to katalog, w ktérym
rozpakowano pakiet tar.gz .

Ostrzezenie: Jesli pliki uzytkownika nie sg dostepne dla narzedzia apt , zostang wyswietlone
nastepujace btedy:

« N: Pobieranie jest wykonywane bez przestrzeni prywatnej jako uzytkownik root,
poniewaz plik '/sw/9101deb/./InRelease' nie moze by¢ dostepny dla uzytkownika '_apt'.-
pkgAcquire::Run (13: Brak uprawnien)

« E: Nie powiodto sie pobranie pliku file:/sw/9101deb/./Packages -nie znaleziono pliku- /sw/
9101deb/./Packages (2: nie ma takiego pliku lub katalogu)

« E: Pobieranie niektorych plikdw indeksu nie powiodto sie. Zostaty one zignorowane lub
zamiast nich uzyto starych.

gdzie /sw/9101deb jest katalogiem, z ktdrego instalowany jest produkt IBM MQ.
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dpkg
Produkt dpkg moze by¢ uzywany do instalowania pojedynczych pakietéw, ale nalezy sie upewnic, ze
wszystkie zaleznoéci jako dpkg nie beda instalowane zadnych pakietéw zaleznych dla pakietu, ktory
jest wymagany. Informacje na temat zaleznosci poszczegolnych pakietow mozna znalez¢ w tabeli
Tabela 17 na stronie 132.

Aby obstugiwac dziatanie menedzera kolejek, nalezy zainstalowac co najmniej komponenty ibmmg-
runtimeiibmmqg-server.

Tabela 17. Zaleznosci komponentdw pakietu

komponentéw

Zaleznosci
Nazwa pakietu Funkcja komponentu pakietow
ibmmg-runtime Wspolna funkcja dla wszystkich pozostatych Brak

ibmmaq-serwer

LTS LTS

Menedzer kolejek

ibmmg-runtime

ibmmq-serwer

- V5.15 P VI15

Menedzer kolejek

ibmmg-runtime

ibmmq-gskit

ibmmg-klient

LTS LTS

Biblioteki klienta C IBM MQ

ibmmg-runtime

ibmmg-klient

- V515 P V15

Biblioteki klienta C IBM MQ

ibmmg-runtime

ibmmg-gskit

ibmmg-java Java and JMS IBM MQ APIs ibmmg-runtime

ibmmg-jre Java Srodowisko wykonawcze ibmmg-runtime

ibmmg-sdk Pliki nagtowkowe i biblioteki dla interfejsow API ibmmg-runtime
innych nizJava

ibmmg-man Strony podrecznika UNIX dla produktu IBM MQ ibmmg-runtime

ibmmaq-przyktady

Przyktady aplikacji IBM MQ

ibmmg-runtime

ibmmg-komunikat-cs
ibmmg-msg-de
ibmmg-msg-es
ibmmg-msg-fr
ibmmg-msg-hu
ibmmg-komunikat-it
ibmmg-msg-ja
ibmmg-msg-ko
ibmmg-msg-pl
ibmmg-komunikat-pt
ibmmg-msg-ru
ibmmg-msg-zh-cn

ibmmg-msg-zh-tw

Dodatkowe pliki katalogu komunikatéw
jezykowych. Pliki katalogu komunikatow w jezyku
angielskim sg instalowane domyslnie. Wiecej
informacji na temat tych katalogéw komunikatow
zawiera sekcja “Wyswietlanie komunikatow

w jezyku narodowym w systemie Linux” na stronie
144

ibmmg-runtime
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Tabela 17. Zaleznosci komponentdw pakietu (kontynuacja)

Nazwa pakietu

Funkcja komponentu

Zaleznosci
pakietow

ibmmaq-mgexplorer

IBM MQ Explorer. Tylko w systemach Linux

ibmmg-runtime

x86-64 . ibmmg-jre
ibmmg-gskit IBM Global Security Kit ibmmg-runtime
ibmmg-web REST API i IBM MQ Console. ibmmg-runtime

ibmmaq-serwer
ibmmg-java

ibmmag-jre

ibmmg-ftbase

Managed File Transfer komponent

ibmmg-runtime
ibmmg-java

ibmmg-jre

ibmmq-ftlogger

Managed File Transfer komponent

ibmmg-runtime
ibmmgq-serwer
ibmmg-ftbase
ibmmg-java

ibmmg-jre

ibmmg-fttools

ibmmq-ftagent

Managed File Transferkomponenty

ibmmg-runtime
ibmmg-ftbase
ibmmg-java

ibmmg-jre

ibmmg-ftservice

Managed File Transfer komponent

ibmmg-runtime
ibmmg-serwer
ibmmq-ftagent
ibmmgq-ftbase
ibmmg-java

ibmmg-jre

ibmmg-amqp

Komponent protokotu zaawansowanego
kolejkowania komunikatow

ibmmg-runtime

ibmmg-xrservice

Komponent ustugi telemetrycznej

Uwaga: Ustuga telemetryczna jest dostepna tylko
w systemach Linux dla x86-64 (wersja 64-bitowa)
i Linux dla IBM Z.

ibmmg-runtime

ibmmg-ams

Komponent Advanced Message Security

ibmmg-runtime

ibmmgq-serwer
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Tabela 17. Zaleznosci komponentdw pakietu (kontynuacja)

Zaleznosci
Nazwa pakietu Funkcja komponentu pakietow

ibmmg-sfbridge (nieaktualne) | Zainstaluj produkt IBM MQ Bridge to ibmmg-runtime
Salesforce , aby skonfigurowac potgczenia ) )
z produktem Salesforce i produktem IBM MQ, ibmmg-java
a nastepnie uruchom komende runmqsth , aby ibmmg-jre
zasubskrybowac zdarzenia z produktu Salesforce
i opublikowac je w sieci produktu IBM MQ .

Uwaga:

Produkt IBM MQ Bridge to Salesforce jest dostepny
tylko w systemie Linux dla produktu x86-64
(wersja 64-bitowa).

ibmmq—bcbridge Zainstaluj produkt IBM MQ Bridge to blockchain, |ibmmg-runtime
(nieaktualne) aby wysytac zapytania i aktualizacje do sieci bmma-iava
blockchain i odbiera¢ odpowiedzi z niego. qa

Uwaga: ibmmag-jre
Produkt IBM MQ Bridge to blockchain jest
dostepny tylko w systemie Linux dla produktu
x86-64 (wersja 64-bitowa).

Procedura

1. Otwérz terminal powtoki i ustaw biezacy katalog na potozenie pakietdéw instalacyjnych.

Potozeniem moze by¢ punkt podtgczenia dysku DVD serwera, potozenie sieciowe lub katalog

w lokalnym systemie plikdw. Aby uruchomi¢ nastepujace komendy, uzytkownik musi mie¢ uprawnienia
uzytkownika root. Mozna to zrobi¢, dodajac sudo przed nastepujagcymi komendami lub zmieniajac sie
na uzytkownika root w powtoce za pomoca komendy su .

A LTS

W przypadku produktow Long Term Support i Continuous Delivery przed IBM MQ 9.1.5nalezy
zaakceptowac warunki umowy licencyjnej, aby mozliwe byto kontynuowanie instalacji.

W tym celu nalezy uruchomic¢ skrypt mqlicense.sh:

./mglicense.sh

Umowa licencyjna jest wyswietlana w jezyku odpowiednim dla $rodowiska uzytkownika i pojawia sie
monit o zaakceptowanie lub odrzucenie warunkow licencji.

Jesli to mozliwe, program mgqlicense. sh otwiera okno X-window, aby wyswietli¢ licencje.

Jesli wymagana jest licencja, ktéra ma by¢ prezentowana jako tekst w biezacej powtoce, ktéra
moze zostac odczyta przez lektora ekranowego, wpisz nastepujacg komende: . /mglicense.sh
-text_only

3. INEEE

W przypadku produktu Continuous Delivery z produktu IBM MQ 9.1.5dostepna jest opcja
akceptowania licencji przed zainstalowaniem produktu lub po jego zainstalowaniu.

Wiecej informacji zawiera sekcja “Akceptacja licencji w systemie IBM MQ dla systemu Linux” na
stronie 111.

4. Wybierz sposéb instalowania pakietéw produktu IBM MQ :

Uzyj narzedzia apt Management Tool , aby zainstalowac zadane pakiety IBM MQ, lub uzyj komendy
dpkg , aby zainstalowac pakiety IBM MQ , ktére majg by¢ uzywane wraz z ich pakietami zaleznosci.
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« Aby uzy¢ narzedzia do zarzadzania apt w celu zainstalowania pakietéw IBM MQ , ktére majg by¢
instalowane wraz z ich pakietami zaleznosci:

a. Utworz plik z przyrostkiem . 1ist, na przyktad IBM_MQ.list, w katalogu /etc/apt/
sources.list.d.

Plik ten powinien zawierac¢ pozycje deb dla potozenia katalogu, ktéry zawiera pakiety IBM MQ .

Na przyktad:

# Local directory containing IBM MQ packages
deb [trusted=yes] file:/var/tmp/mq ./

Wtaczenie instrukcji [trusted=yes] (w tym nawiaséw kwadratowych) jest opcjonalne
i powoduje pominiecie ostrzezen i pytan podczas kolejnych operaciji.
b. Uruchom komende apt update, aby dodad ten katalog, a takze liste pakietow, ktére zawiera
katalog, do pamieci podrecznej apt.
Mozna teraz uzy¢ apt do zainstalowania produktu IBM MQ. Na przyktad mozna zainstalowac
kompletny produkt, wydajac nastepujgcg komende:
apt install "ibmmg-*"

Pakiet serwera i wszystkie jego zaleznosci mozna zainstalowac, wydajac nastepujaca komende:

apt install ibmmqg-server

Ostrzezenie: Nie nalezy uruchamia¢ komendy apt install ibmmq-#* w katalogu,
w ktérym znajdujg sie pliki . deb, o ile nie sg uzywane znaki cudzystowu w powtoce.

Jesli uzywane sg narzedzia, takie jak aptitude lub synaptic, pakiety instalacyjne mozna znalez¢
w kategoriimisc\non-free.

« Aby uzy¢ komendy dpkg do zainstalowania wymaganych pakietow produktu IBM MQ, nalezy
wprowadzi¢ komende dpkg dla kazdego pakietu IBM MQ, ktory ma zostac zainstalowany. Na
przyktad, aby zainstalowac pakiet $érodowiska wykonawczego, nalezy wydac nastepujgca komende:

dpkg -i ibmmg-runtime_9.1.0.0_amdé4.deb

Wazne: Chociaz program dpkg zezwala na wiele plikdéw pakietu w tej samej komendzie, nie bedzie
to dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami z powodu zaleznosci miedzy pakietami produktu IBM MQ .
Pakiety nalezy instalowac pojedynczo w kolejnosci przedstawionej ponizej. Uzycie opcji apt moze
by¢ lepszym rozwigzaniem.

— ibmmg-runtime

- ibmmag-jre

— ibmmg-java

— ibmmqg-serwer

- ibmmqg-web

— ibmmg-fthase

- ibmmg-ftagent

- ibmmq-ftservice

— ibmmg-ftlogger

— ibmmq-fttools

- ibmmg-amqgp

— ibmmg-ams

— ibmmqg-xrservice
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- ibmmqg-eksplorator

— ibmmg-gskit

— ibmmg-klient

— ibmmg-man

— ibmmqg-msg_jezyk

— ibmmg-przyktady

- ibmmg-sdk

— ibmmg-sfbridge (nieaktualne)
— ibmmg-bcbridge (nieaktualne)

Wyniki

Zainstalowano pakiety wymagane przez uzytkownika.

Co dalej

« Jesli jest to wymagane, mozna teraz ustawic te instalacje jako instalacje podstawowa. W wierszu
komend wprowadz nastepujacg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQ mozna
uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.

« Aby upewnic sig, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Linux”
na stronie 144,

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie lub modyfikowanie produktu IBM MQ w systemie Linux Ubuntu przy uzyciu pakietéw
Debian” na stronie 160

Istnieje mozliwos$¢ zdeinstalowania serwera lub klienta IBM MQ , ktory zostat zainstalowany za pomoca
menedzera pakietow Debian . Instalacje mozna rowniez zmodyfikowac, usuwajgc wybrane pakiety
(komponenty) aktualnie zainstalowane w systemie.

AT ER Il hstalowanie klienta IBM MQ w systemie Linux Ubuntu
przy uzyciu pakietow Debian

Klient IBM MQ mozna zainstalowa¢ w systemie Linux Ubuntu, korzystajac z pakietu Debian , zgodnie ze
strong WWW z wymaganiami systemowymi.

Zanim rozpoczniesz

Szczegdtowe informacje na temat poziomow oprogramowania mozna znalez¢ w sekcji Wymagania
systemowe produktu IBM MQ .

Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie Linux” na stronie 101.

0 tym zadaniu

Zainstaluj klienta, korzystajac z instalatora Debian , aby wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane. Komponenty i nazwy pakietow sg wymienione w sekcji “Komponenty IBM MQ Debian
dla systemdw Linux Ubuntu” na stronie 126.
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Procedura

1. Otwérz terminal powtoki i ustaw biezacy katalog na potozenie pakietow instalacyjnych. Potozeniem
moze by¢ punkt podtaczenia dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.
Aby uruchomi¢ nastepujace komendy, uzytkownik musi mie¢ uprawnienia uzytkownika root. Mozna
to zrobi¢, dodajgc sudo przed nastepujgcymi komendami lub zmieniajac sie na uzytkownika root
w powtoce za pomoca komendy su .

> HIEE

W przypadku produktow Long Term Support i Continuous Delivery przed IBM MQ 9.1.5nalezy
zaakceptowad warunki umowy licencyjnej, aby mozliwe byto kontynuowanie instalaciji.

W tym celu nalezy uruchomic¢ skrypt mqlicense.sh:

./mglicense.sh

Umowa licencyjna jest wyswietlana w jezyku odpowiednim dla $rodowiska uzytkownika i pojawia sie
monit o zaakceptowanie lub odrzucenie warunkéw licenciji.

Jesli to mozliwe, program mglicense. sh otwiera okno X-window, aby wyswietli¢ licencje.

Jesli wymagana jest licencja, ktéra ma by¢ prezentowana jako tekst w biezacej powtoce, ktora
moze zostac odczyta przez lektora ekranowego, wpisz nastepujacg komende: . /mglicense.sh
-text_only

3. INEEEI

W przypadku produktu Continuous Delivery z produktu IBM MQ 9.1.5dostepna jest opcja
akceptowania licencji przed zainstalowaniem produktu lub po jego zainstalowaniu.

Wiecej informacji zawiera sekcja “Akceptacja licencji w systemie IBM MQ dla systemu Linux” na
stronie 111.

4. Zainstaluj klienta IBM MQ.

Mozna uzy¢ dowolnego instalatora Debian . “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Linux Ubuntu
przy uzyciu pakietdw Debian” na stronie 131 opisuje sposob uzycia pakietow apt i dpkg do
zainstalowania serwera.

Nalezy co najmniej zainstalowa¢ komponent ibmmqg-runtime.

Jesli instalowany jest podzbidr komponentdw, nalezy upewnic sie, ze wszystkie zaleznosci sg
zainstalowane po raz pierwszy, zgodnie z wykazang w sekcji Tabela 18 na stronie 137.

Aby zainstalowac i uzywac pakietu wymienionego w kolumnie Nazwa pakietu , nalezy takze
zainstalowaé komponenty wymienione w kolumnie Zaleznosci pakietéw .

Tabela 18. Zaleznosci komponentdw pakietu
Zaleznosci
Nazwa pakietu Funkcja komponentu pakietow
ibmmg-runtime Wspolna funkcja dla wszystkich pozostatych Brak
komponentow
ibmmg-klient Biblioteki klienta C IBM MQ ibmmg-runtime
ibmmg-java Java and JMS IBM MQ APIs ibmmg-runtime
ibmmg-jre Java Srodowisko wykonawcze ibmmg-runtime
ibmmg-sdk Pliki nagtowkowe i biblioteki dla interfejséw API [ ibmmg-runtime
innych nizJava
ibmmg-man Strony podrecznika UNIX dla produktu IBM MQ ibmmg-runtime
ibmmgq-przyktady Przyktady aplikacji IBM MQ ibmmg-runtime
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Tabela 18. Zaleznosci komponentdw pakietu (kontynuacja)

Nazwa pakietu

Funkcja komponentu

Zaleznosci
pakietow

ibmmg-komunikat-cs

ibmmg-msg-de

Pliki katalogu komunikatéw specyficzne dla
jezyka

ibmmg-runtime

ibmmg-msg-es
ibmmg-msg-fr
ibmmg-msg-hu
ibmmg-komunikat-it
ibmmg-msg-ja
ibmmg-msg-ko
ibmmg-msg-pl
ibmmg-komunikat-pt
ibmmg-msg-ru
ibmmg-msg-zh-cn

ibmmg-msg-zh-tw

ibmmq-gskit Pakiet Global Security Kit IBM ibmmg-runtime

ibmmg-jre

b VS.10 [V

sfbridge (nieaktualne)

IBM MQ Bridge to Salesforce
Uwaga:

Produkt IBM MQ Bridge to Salesforce jest
dostepny tylko w systemie Linux dla produktu
x86-64 (wersja 64-bitowa).

ibmmg-runtime
ibmmg-java

ibmmg-jre

L VS.10 A

bcbridge (nieaktualne)

IBM MQ Bridge to blockchain ibmmg-runtime

Uwaga:

Produkt IBM MQ Bridge to blockchain jest
dostepny tylko w systemie Linux dla produktu
x86-64 (wersja 64-bitowa).

ibmmg-java

ibmmg-jre

Wyniki

Zainstalowano pakiety wymagane przez uzytkownika.

Co dalej

- Jesli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawi¢ jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia roznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQmozna
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uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.

- Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Testowanie komunikacji miedzy klientem
a serwerem w systemie Linux” na stronie 156

Pojecia pokrewne
“Wiele instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM MQ
w systemie.

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnosza sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie lub modyfikowanie IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 158

W systemie Linuxmozna zdeinstalowac serwer lub klienta IBM MQ za pomoca komendy xpm . Instalacje
mozna réwniez zmodyfikowadé, usuwajac wybrane pakiety (komponenty) aktualnie zainstalowane

w systemie.

Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmginst

STl stosowanie pakietu poprawek do programu IBM MQ w systemie
Linux Ubuntu przy uzyciu pakietow Debian

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby zastosowac pakiet poprawek, na przyktad IBM MQ 9.1.0 Fix Pack 1, do
programu IBM MQ na serwerze Linux przy uzyciu pakietow Debian .

Zanim rozpoczniesz

Wazne: Przed rozpoczeciem procesu modyfikowania produktu IBM MQnalezy zatrzymac wszystkie
menedzery kolejek produktu IBM MQ , inne obiekty i aplikacje.

Procedura

1. Jesli nie zostato to jeszcze wykonane, nalezy zatrzymac wszystkie aplikacje produktu IBM MQ
powigzane z tg instalacjg, ktora jest modyfikowana.

2. Zaloguj sie jako uzytkownik root.

. Przejdz do katalogu lokalnego, w ktérym znajduje sie plik zIBM MQ 9.1.0 Fix Pack 1.

4. Rozpakuj plik:

w

# tar -zxvf 9.1.0-IBM-MQ-UbuntulLinuxX64-FP0OO01.tar.gz

Uzycie komendy 1s spowoduje wyswietlenie nastepujacej listy wyodrebnionych plikow:

# 1s
9.1.0-IBM-MQ-UbuntuLinuxX64-FPOOO1.tar.gz
ibmmg-amgp-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-ams-u9101_9.1.0.1_amdé4.deb
ibmmq-bcbridge-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-client-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-explorer-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmqg-ftagent-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-ftbase-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-ftlogger-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-ftservice-u9101_9.1.0.1_amdé4.deb
ibmmg-fttools-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-gskit-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-java-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
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ibmmg-jre-u9101_9.1.
ibmmg-man-u9101_9.1.

.1_amdé4.deb
1_amdé64.deb

[oNo)

ibmmg-msg-cs-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-msg-de-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-msg-es-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-msg-fr-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-msg-hu-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-msg-it-u9101_9.1.0.1_amdé4.deb
ibmmg-msg-ja-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-msg-ko-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-msg-pl-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-msg-pt-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-msg-ru-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-msg-zh-cn-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-msg-zh-tw-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-runtime-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
ibmmg-samples-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-sdk-u9101_9.1.0.1_amdé4.deb
ibmmg-server-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb

ol

ibmmg-sfbridge-u9101_9.1.0.1_amd64.deb
ibmmg-web-u9101_9.1.0.1_amdé4.deb
ibmmq-xrservice-u9101_9.1.0.1_amdé64.deb
Packages.gz

5. Uzyj narzedzia do zarzadzania apt , aby zainstalowac zadane pakiety IBM MQ wraz z ich pakietami
zaleznosci:

a) Uzyj komendy cd i przejdz do katalogu:
# cd /etc/apt/sources.list.d

b) Uzyj komendy vi, aby zaktualizowac plik:
# vi IBM_MQ.list

Plik ten powinien zawiera¢ pozycje deb dla potozenia katalogu zawierajgcego pakiety produktu IBM
MQ dla pakietu poprawek.

c) Dodaj nastepujace wiersze na koncu pliku:

+ begin (ignore this line)
deb [trusted=yes] file:/downloads/mg9101 ./
+ end (ignore this line)

6. Aby zainstalowa¢ produkt IBM MQ 9.1.0 Fix Pack 1, nalezy uzy¢ komendy apt .
# apt install "ibmmq-*-u9101x"

7. Wydaj nastepujaca komende, aby wyswietli¢ zainstalowane zestawy plikéw dla programu IBM MQ
w bazie danych Debian :

# apt list 'ibmmqg-*'

Listing... Done

ibmmg-amgp/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmg-amqgp-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-ams/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-ams-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-bcbridge/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-bcbridge-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-client/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmg-client-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-explorer/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmg-explorer-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmqg-ftagent/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-ftagent-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmqg-ftbase/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmqg-ftbase-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-ftlogger/unknown,now 9.1.0.0 amd64 [installed]
ibmmg-ftlogger-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmqg-ftservice/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmg-ftservice-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-fttools/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmg-fttools-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-gskit/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
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ibmmqg-gskit-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-java/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmg-java-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmqg-jre/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmg-jre-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-man/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmg-man-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-cs/unknown,now 9.1.0.0 amd64 [installed]
ibmmg-msg-cs-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-msg-de/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-de-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-msg-es/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-es-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-fr/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmg-msg-fr-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-msg-hu/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-hu-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-it/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-it-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-ja/unknown,now 9.1.0.0 amd64 [installed]
ibmmg-msg-ja-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-msg-ko/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-ko-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-msg-pl/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-pl-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-pt/unknown,now 9.1.0.0 amd64 [installed]
ibmmg-msg-pt-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-msg-ru/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-ru-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-msg-zh-cn/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-zh-cn-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-msg-zh-tw/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-msg-zh-tw-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-runtime/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-runtime-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-samples/unknown,now 9.1.0.0 amdé4 [installed]
ibmmg-samples-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-sdk/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-sdk-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmqg-server/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-server-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-sfbridge/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmqg-sfbridge-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]
ibmmg-web/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-web-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmq-xrservice/unknown,now 9.1.0.0 amdé64 [installed]
ibmmg-xrservice-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]

VO OVOOVOVOVOIVOVOVOOVOOVOOVO

8. Uzyj komendy dspmqver , aby sprawdzi¢, czy wersja jest taka, jak oczekiwano.

i# dspmqver

Name: IBM MQ

Version: 9.1.0.1

Level: p910-001-181108
BuildType: IKAP - (Production)
Platform: IBM MQ for Linux (x86-64 platform)
Mode: 64-bit

0/S: Linux 4.15.0-39-generic
InstName: Installationl
InstDesc:

Primary: Yes

InstPath: /opt/mgm

DataPath: /var/mgm
MaxCmdLevel: 910

LicenseType: Production

Wyniki
System zostat zaktualizowany do wersji IBM MQ 9.1.0 Fix Pack 1.

Co dalej

1. Zaloguj sie jako uzytkownik mgm i uzyj komendy stxmqgm, aby uruchomié menedzer kolejek.

2. Wydaj komende DISPLAY QMGR VERSION, aby sprawdzi¢, czy menedzer kolejek jest na poprawnym
poziomie.
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3. Uzyj komendy endmqm , aby zatrzymac¢ menedzer kolejek.

STl Redystrybucyjne klienty w systemie Linux

Obraz Linux x86-64 jest dostarczany w pliku LinuxX64.tar.gz.

Nazwy plikow

Nazwy plikéw archiwum lub .zip zawierajg opis zawartosci pliku i rownowaznych pozioméw
konserwacyjnych.

“E-W przypadku systemu IBM MQ 9.1.0 obrazy klienta sg dostepne pod nastepujacymi
nazwami plikow:

Long Term Support: 9.1.0 IBM MQ C redistributable client for Linux x86-64
9.1.0.0-IBM-MQC-Redist-LinuxX64.tar.gz

Obstuga dtugoterminowa: 9.1.0 klienta IBM MQ JMS i Java redystrybucyjnego klienta
9.1.0.0-IBM-MQC-Redist-Java.zip

Wybieranie plikow srodowiska wykonawczego do dystrybuowania za pomoca
aplikacji
Plik skryptowy o nazwie genmqpkg jest udostepniany przez klienta redystrybucyjnego w katalogu bin.

Mozna uzy¢ skryptu genmgpkg w celu wygenerowania mniejszego podzbioru plikdw, ktore sg
dostosowane do potrzeb aplikacji, dla ktorych pliki majg by¢ dystrybuowane.

Uzytkownik jest proszony o serie interaktywnych pytan Yes lub No w celu okreslenia wymagan
$rodowiska wykonawczego dla aplikacji IBM MQ .

Na koniec, program genmqpkg prosi o podanie nowego katalogu docelowego, w ktérym skrypt duplikuje
wymagane katalogi i pliki.

Wazne: Petna $ciezka powinna zosta¢ dostarczona do produktu genmqpkg, poniewaz program genmgpkg
nie bedzie rozszerza¢ ani warto$ciowac zmiennych powtoki.

Wazne: Obstuga produktu IBM jest w stanie zapewni¢ tylko pomoc z petnym, niezmodyfikowanym
zestawem plikdw zawartych w redystrybucyjnych pakietach klienta.

Inne zagadnienia
W systemie Linuxdomyslna $ciezka danych dla niezainstalowanego klienta to:

Linux x86-64
$HOME/IBM/MQ/data

Katalog domyslny $ciezki danych mozna zmieni¢ za pomoca zmiennej srodowiskowej
MQ_OVERRIDE_DATA_PATH.

Uwaga: Najpierw nalezy utworzy¢ katalog, poniewaz katalog nie jest tworzony automatycznie.

Srodowisko wykonawcze klienta podlegajace redystrybucji wspdtistnieje z petng instalacjg klienta lub
serwera IBM MQ, pod warunkiem, Ze sg one zainstalowane w réznych lokalizacjach.

Wazne: Rozpakowuje obraz redystrybucyjny w tym samym potozeniu, w ktérym petna instalacja produktu
IBM MQ nie jest obstugiwana.

W systemie Linux ccsid.tbhl do zdefiniowania obstugiwanych konwersji CCSID tradycyjnie oczekuje sie,
Ze zostang znalezione w strukturze katalogow UserData wraz z dziennikami btedow, plikami $ledzenia
itd.

Struktura katalogow produktu UserData jest zapetniana przez rozpakowowanie klienta
redystrybucyjnego, a wiec jesli plik nie zostanie znaleziony w zwyktym potozeniu, klient redystrybucyjny
zostanie ponownie zlokalizowany w celu znalezienia pliku w podkatalogu /1ib instalacji.
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Zmiany sciezki klas

Sciezka klas uzywana przez komendy dspmqver, setmgenvi crtmgenv,
dodaje com.ibm.mg.allclient.jar do $rodowiska, bezposérednio po com.ibm.mq.jar
icom.ibm.mgjms. jar.

Przyktad danych wyjsciowych komendy dspmqver z klienta redystrybucyjnego w systemie Linux:

Name: IBM MQ

Version: 8.0.0.4

Level: p800-804-L150909

BuildType: IKAP - (Production)

Platform: IBM MQ for Linux (x86-64 platform)
Mode: 64-bit

0/S: Linux 2.6.32.59-0.7-default
InstName: MQNIO8000004

InstDesc: IBM MQ V8.0.0.4 (Redistributable)
Primary: No

InstPath: /Development/johndoe/unzip/unpack
DataPath: /u/johndoe/IBM/MQ/data

MaxCmdLevel: 802

Pojecia pokrewne

“Klienty IBM MQ podlegajace redystrybucji” na stronie 26

Klient podlegajacy redystrybucji IBM MQ jest kolekcjg plikéw $rodowiska wykonawczego, ktore sa
dostarczane w pliku . zip lub .tar i moga by¢ redystrybuowane do oso6b trzecich na warunkach
licencji podlegajgcej redystrybucji, co zapewnia prosty sposob dystrybucji aplikacji i plikéw $rodowiska
wykonawczego wymaganych w pojedynczym pakiecie.

TSl Przeksztatcanie licencji probnej w systemie Linux
Przeksztaté licencje probng na petng licencje bez koniecznosci ponownej instalacji produktu IBM MQ.

Po utracie waznosci licencji probnej "zliczania" wyswietlana przez komende stxmqgm informuje, ze licencja
utracita waznos¢, a komenda nie zostata uruchomiona.

Zanim rozpoczniesz

1. Produkt IBM MQ jest instalowany z licencjg prébna.
2. Uzytkownik ma dostep do nosnika instalacyjnego w petni licencjonowanej kopii produktu IBM MQ.

0 tym zadaniu
Uruchom komende setmqpzxd , aby przeksztatcic licencje prébng na petng licencje.

Jesli uzytkownik nie chce stosowac petnej licencji do prébnej kopii produktu IBM MQ, mozna go
zdeinstalowaé¢ w dowolnym momencie.

Procedura
1. Uzyskaj petng licencje od w petni licencjonowanych no$nikow instalacyjnych.

Petny plik licencji to amgpcert.lic. W systemie Linuxznajduje sie on w katalogu /MediaRoot/
licenses nanosniku instalacyjnym.

2. Uruchom komende setmqpzxd z instalacji, ktéra jest aktualizowana:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgprd /MediaRoot/licenses/amgpcert.lic

Odsytacze pokrewne
setmqprd
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TSl \Wyswietlanie komunikatéw w jezyku narodowym w systemie Linux

Aby wyswietli¢ komunikaty z innego katalogu komunikatéw w jezyku narodowym, nalezy zainstalowaé
odpowiedni katalog i ustawi¢ zmienng srodowiskowa LANG .

0 tym zadaniu
Komunikaty w systemie U.S. Jezyk angielski jest automatycznie instalowany z produktem IBM MQ

Katalogi komunikatéw dla wszystkich jezykow sg instalowane w produkcie
MQ_INSTALLATION_PATH/msg/language identifier ,gdzie identyfikator jezyka jest jednym
z identyfikatorow w produkcie Tabela 19 na stronie 144.

Jesli wymagane sg komunikaty w innym jezyku, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. Zainstaluj odpowiedni katalog komunikatow (patrz “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie
6).

2. Aby wybra¢ komunikaty w innym jezyku, upewnij sie, ze zmienna $rodowiskowa LANG jest ustawiona
na identyfikator jezyka, ktéry ma zostac zainstalowany:

Tabela 19. Identyfikatory jezykow

Identyfikator Jezyk

cs_CZ czeski

de_DE niemiecki

es_ES hiszpanski

fr_FR francuski

hu_HU wegierski

it_IT wtoski

ja_JP japonski

ko_KR koreanski

pl_PL polski

pt_BR Brazylijski portugalski
ru_RU rosyjski

zh_CN chinski uproszczony
zh_TW chinski tradycyjny

STl Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Linux

Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace sprawdzania poprawnosci instalacji serwera lub klienta
w systemie IBM MQ w systemach Linux .

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwos$¢ zweryfikowania lokalnej (autonomicznej) instalacji serwera lub instalacji serwer-
serwer na serwerze IBM MQ :

« Instalacja na serwerze lokalnym nie ma zadnych tagczy komunikacyjnych z innymi instalacjami produktu
IBMMQ.

« Instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.
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Mozna réwniez sprawdzi¢, czy instalacja produktu IBM MQ MQI client zostata zakoriczona pomyslnie i czy
tacze komunikacyjne dziata.

Procedura

- Informacje na temat sprawdzania instalacji serwera lokalnego zawiera sekcja “Weryfikowanie
instalacji serwera lokalnego za pomoca wiersza komend w systemie Linux” na stronie 145.

« Aby zweryfikowa¢ instalacje typu serwer-serwer, nalezy zapoznac sie z “Weryfikowanie instalacji typu
serwer-serwer przy uzyciu wiersza komend w systemie Linux” na stronie 147.

« Aby zweryfikowac instalacje klienta, nalezy zapoznac sie z “Weryfikowanie instalacji klienta
w systemie Linux” na stronie 150.

TS Weryfikowanie instalacji serwera lokalnego za pomoca wiersza
komend w systemie Linux

W systemach Linux mozna zweryfikowaé instalacje lokalna, korzystajac z wiersza komend w celu
utworzenia prostej konfiguracji jednego menedzera kolejek i jednej kolejki.

Zanim rozpoczniesz
Aby zweryfikowac instalacje, nalezy najpierw zainstalowac pakiet przyktadow.

Przed rozpoczeciem procedury weryfikacji warto sprawdzié, czy dostepne sg najnowsze poprawki
dla systemu. Wiecej informacji o tym, gdzie mozna znalez¢ najnowsze aktualizacje, zawiera sekcja
“Sprawdzanie wymagan w systemie Linux” na stronie 96.

0 tym zadaniu

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby skonfigurowac¢ domyslny menedzer kolejek z poziomu wiersza
komend. Po skonfigurowaniu menedzera kolejek nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsput w celu
umieszczenia komunikatu w kolejce. Nastepnie nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsget w celu
pobrania komunikatu z kolejki.

W definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrézniana jest wielkos¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako

komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;j.

Procedura

1. W systemie Linux zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm .
2. Skonfiguruj srodowisko:
a) Skonfiguruj zmienne srodowiskowe do uzycia z konkretng instalacja, wprowadzajac nastepujaca

komende:
. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
b) Sprawdz, czy srodowisko jest poprawnie skonfigurowane, wprowadzajac nastepujaca komende:

dspmgver

Jesli komenda zakonczy sie pomyslnie, a oczekiwany numer wersji i nazwa instalacji zostang
zwrécone, srodowisko zostanie skonfigurowane poprawnie.

3. Utworz menedzer kolejek o nazwie QMA , wprowadzajgc nastepujacg komende:
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crtmgm QMA

Komunikaty wskazuja, kiedy menedzer kolejek jest tworzony, a takze gdy tworzone sg domyslne
obiekty produktu IBM MQ .

. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajgc nastepujacg komende:

strmgm QMA

Komunikat wskazuje, kiedy uruchamiany jest menedzer kolejek.

. Uruchom program MQSC, wprowadzajgc nastepujgca komende:

runmgsc QMA

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o uruchomieniu komendy MQSC. MQSC nie obstuguje
wiersza komend.

. Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QUEUEL , wprowadzajgc nastepujaca komende:

DEFINE QLOCAL (QUEUE1)

Komunikat wskazuje, kiedy kolejka jest tworzona.

. Zakoncz MQSC, wprowadzajgc nastepujaca komende:

end

Wyswietlane sg komunikaty, a nastepnie wiersz komend.

Uwaga: Kolejne kroki wymagaja, aby pakiet przyktaddw zostat zainstalowany.

8.

10.

11.

Przejdz do katalogu MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin, ktory zawiera programy przyktadowe.

MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktorym zainstalowany jest
produkt IBM MQ .

. Umies$¢ komunikat w kolejce, wprowadzajac nastepujgce komendy

./amgsput QUEUEL1 QMA

Wyswietlane sg nastepujace komunikaty:

Sample AMQSPUTO start
target queue is QUEUE1

Wpisz tekst komunikatu w jednym lub kilku wierszach, gdzie kazdy wiersz jest innym komunikatem.
Wprowadz pusty wiersz, aby zakonczy¢ wprowadzanie komunikatu.

Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:
Sample AMQSPUTO end
Komunikaty znajduja sie teraz w kolejce, a wiersz komend jest wyswietlany.
Pobierz komunikaty z kolejki, wprowadzajgc nastepujacg komende:
./amgsget QUEUE1 QMA

Program przyktadowy zostanie uruchomiony, a wy$wietlone zostang komunikaty.
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Wyniki

Pomyslnie zweryfikowano instalacje lokalna.

Weryﬁkowanie instalacji typu serwer-serwer przy uzyciu wiersza
komend w systemie Linux

Instalacje typu serwer-serwer mozna zweryfikowac¢ za pomocg dwdch serwerdw, jednego jako nadawcy,
a drugiego jako odbiorcy.

Zanim rozpoczniesz

« W systemie Linuxprodukt IBM MQ obstuguje protokoét TCP na wszystkich platformach Linux . Na
platformach x86 i platformach Power obstugiwane jest rowniez SNA. Aby korzystac¢ z obstugi protokotu
SNA LU6.2 na tych platformach, wymagany jest serwer IBM Communications Server for Linux w wersji
6.2. Serwer Communications Server jest dostepny jako produkt PRPQ z produktu IBM. Wiecej informacji
na ten temat zawiera sekcja Serwer komunikacyjny.

Jesli uzywany jest protokdt TCP/IP, nalezy upewnic sie, ze na obu serwerach sg zainstalowane protokoty
TCP/IPiIBM MQ.

« Przyktady w tym zadaniu wykorzystujg protokot TCP/IP. Jeséli protokdt TCP nie jest uzywany, nalezy
zapoznac sie z sekcji Konfigurowanie komunikacji w systemie UNIX and Linux.

« Nalezy sie upewnic, ze uzytkownik jest cztonkiem grupy administratoréw produktu IBM MQ (mgm) na
kazdym serwerze.

« Zdecyduj, ktéra instalacja jest serwerem nadawczym, a ktora instalacja jest serwerem odbiorczym.
Instalacje mogg znajdowac sie w tym samym systemie lub w réznych systemach.

0 tym zadaniu

W definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrézniana jest wielkosc liter. Kazdy tekst wprowadzony jako

komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;j.

Procedura

1. Na serwerze receiver :
a) W systemie Linuxzaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm .

b) Sprawdz, ktore porty sg wolne, na przyktad uruchamiajgc komende netstat. Wiecej informacji na
temat tej komendy znajduje sie w dokumentacji uzywanego systemu operacyjnego.

Jesli port 1414 nie jest uzywany, nalezy zanotowac 1414 , aby byt uzywany jako numer portu
w kroku 2 h. Nalezy uzy¢ tej samej liczby dla portu nastuchiwania w pdézniejszym czasie w trakcie
weryfikacji. Jesli jest to uzywane, nalezy zanotowac port, ktory nie jest uzywany, na przyktad 1415.

¢) Skonfiguruj srodowisko dla instalacji, ktéra jest uzywana przez wprowadzenie nastepujacej
komendy w wierszu komend:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s
gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
d) Utwérz menedzer kolejek o nazwie QMB , wprowadzajac w wierszu komend nastepujacg komende:
crtmgm QMB

Komunikaty mowia, ze menedzer kolejek zostat utworzony i ze zostaty utworzone domyslne obiekty
produktu IBM MQ .
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e) Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujacg komende:

strmgm QMB

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.
f) Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujacg komende:

runmgsc QMB

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze program MQSC zostat uruchomiony. MQSC nie
obstuguje wiersza komend.
g) Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie RECEIVER.Q, wprowadzajgc nastepujaca komende:

DEFINE QLOCAL (RECEIVER.Q)

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze kolejka zostata utworzona.
h) Zdefiniuj nastuchiwanie, wprowadzajac nastepujaca komende:

DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT ( PORT_NUMBER )

Gdzie numer_portu jest nazwa portu, na ktéorym uruchamiany jest program nastuchujacy. Liczba ta
musi by¢ taka sama, jak liczba uzywana podczas definiowania kanatu nadawczego.
i) Uruchom program nastuchujacy, wprowadzajac nastepujgcg komende:

START LISTENER (LISTENER1)

Uwaga: Nie uruchamiaj nastuchiwania w tle z dowolnej powtoki, ktéra automatycznie obniza
priorytet procesow w tle.
i) Zdefiniuj kanat odbiorczy, wprowadzajac nastepujacg komende:

DEFINE CHANNEL (QMA.QMB) CHLTYPE (RCVR) TRPTYPE (TCP)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony
k) Zakoncz sesje MQSC, wpisujac:

end

Niektore komunikaty sg wyswietlane, a nastepnie wiersz komend.
2. Na serwerze sender :

a) Poniewaz serwer nadawczy jest systemem AIX, zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm .

b) Skonfiguruj srodowisko dla instalacji, ktéra jest uzywana przez wprowadzenie nastepujacej
komendy w wierszu komend:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
¢) Utworz menedzer kolejek o nazwie QMA , wprowadzajgc w wierszu komend nastepujgca komende

crtmgm QMA

Komunikaty mowig, ze menedzer kolejek zostat utworzony i ze zostaty utworzone domyslne obiekty
produktu IBM MQ .

d) Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:
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strmgm QMA

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.
e) Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujacg komende:

runmgsc QMA

Wyswietlona zostanie informacja, Ze sesja MQSC zostata rozpoczeta. Sesja MQSC nie ma wiersza
komend.

f) Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QMB (ktéra ma by¢ uzywana jako kolejka transmis;ji),
wprowadzajac nastepujacg komende:

DEFINE QLOCAL (QMB) USAGE (XMITQ)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.
g) Zdefiniuj lokalng definicje kolejki zdalnej, wprowadzajgc nastepujacag komende:

DEFINE QREMOTE (LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE) RNAME (RECEIVER.Q) RQMNAME ('QMB') XMITQ (QMB)

h) Zdefiniuj kanat nadawczy, wprowadzajac jedna z nastepujacych komend:

con-name jest adresem TCP/IP systemu odbiornika. Jesli oba instalacje znajduja sie w tym samym
systemie, con-name to localhost. port to port, ktdéry zostat podany w 1 b. Jesli port nie zostanie
okreslony, zostanie uzyta warto$¢ domyslna 1414.

DEFINE CHANNEL (QMA.QMB) CHLTYPE (SDR) CONNAME ('CON-NAME(PORT)') XMITQ (QMB) TRPTYPE (TCP)

i) Uruchom kanat nadawczy, wprowadzajac nastepujacg komende:

START CHANNEL (QMA.QMB)

Kanat odbiorczy na serwerze odbiorczym jest uruchamiany automatycznie po uruchomieniu kanatu
nadawczego.

) Zakoncz MQSC, wprowadzajac nastepujaca komende:

end

Niektére komunikaty sg wyswietlane, a nastepnie wiersz komend.

k) Przejdz do katalogu MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin . Ten katalog zawiera przyktadowe
programy. MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktorym
zainstalowany jest produkt IBM MQ .

) Jesli zarowno serwer wysytajacy, jak i serwer odbiorczy to instalacje w tym samym systemie,
sprawdz, czy menedzery kolejek zostaty utworzone w réznych instalacjach, wprowadzajac
nastepujgcg komende:

dspmg -o installation

Jesli menedzery kolejek znajduja sie w tej samej instalacji, nalezy przeniesé QMA do instalacji
nadawcy lub QMB do instalacji odbierajacej za pomoca komendy setmqgm . Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja setmgm.

m) Umies$¢ komunikat w lokalnej definicji kolejki zdalnej, ktdra z kolei okresla nazwe kolejki zdalne;.
Wprowadz nastepujgca komende:

./amgsput LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE QMA
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Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze produkt amgsput zostat uruchomiony.
n) Wpisz tekst komunikatu w jednym lub kilku wierszach, po ktérym nastepuje pusta linia.

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze produkt amgsput zostat zakonczony. Komunikat
znajduje sie teraz w kolejce, a wiersz komend zostanie wyswietlony ponownie.

3. Na serwerze odbiornika :

a) Jako ze serwerem odbiorczym jest system AIX, przejdz do katalogu MQ_INSTALLATION_PATH/
samp/bin.

Ten katalog zawiera przyktadowe programy. MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog
najwyzszego poziomu, w ktorym zainstalowany jest produkt IBM MQ .

b) Pobierz komunikat z kolejki na odbiorniku, wprowadzajgc nastepujacg komende:

./amgsget RECEIVER.Q QMB

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony zostanie komunikat. Po przerwie prébka
konczy sie. Nastepnie zostanie wyswietlony wiersz komend.

Wyniki

Instalacja typu serwer-serwer zostata pomyslnie zweryfikowana.

Weryﬁkowanie instalacji klienta w systemie Linux

Uzytkownik moze sprawdzi¢, czy instalacja produktu IBM MQ MQI client zostata zakoriczona pomyslnie
i czy tacze komunikacyjne dziata.

0 tym zadaniu

W procedurze weryfikacji przedstawiono sposob tworzenia menedzera kolejek o nazwie
queue.manager.l, kolejki lokalnej o nazwie QUEUE1oraz kanatu potaczenia z serwerem o nazwie
CHANNEL1 na serwerze.

Pokazano w nim sposdb tworzenia kanatu potgczenia klienckiego na stacji roboczej IBM MQ MQI
client . Nastepnie przedstawia sposdb uzycia przyktadowych programéw w celu umieszczenia komunikatu
w kolejce i pobrania komunikatu z kolejki.

Przyktad nie dotyczy zadnych problemow z zabezpieczeniami klienta. Szczegétowe informacje na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie zabezpieczen produktu IBM MQ MOQI client, jesli dotyczy to
problemow z zabezpieczeniami produktu IBM MQ MOQI client .

W ramach procedury weryfikacji przyjeto, ze:

« Petny produkt serwera IBM MQ zostat zainstalowany na serwerze.

Instalacja serwera jest dostepna w sieci.
« Oprogramowanie IBM MQ MQI client zostato zainstalowane w systemie klienckim.
» Programy przyktadowe produktu IBM MQ zostaty zainstalowane.

Protokot TCP/IP zostat skonfigurowany na serwerze i w systemach klienckich. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie potaczent miedzy serwerem a klientem.

Procedura
1. Skonfiguruj serwer i klienta:

« Aby skonfigurowac serwer i klienta za pomoca wiersza komend, nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami w sekcji “Konfigurowanie serwera i klienta za pomoca wiersza komend w systemie
Linux” na stronie 151.
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« Aby skonfigurowac serwer i klienta za pomocg programu IBM MQ Explorer, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji “Konfigurowanie serwera i klienta przy uzyciu produktu IBM MQ
Explorer w systemie Linux” na stronie 154.

2. Przetestuj komunikacje miedzy klientem i serwerem, korzystajac z instrukcji zawartych w sekcji
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Linux” na stronie 156.

Zadania pokrewne

“Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 123
Instalowanie klienta IBM MQ w 64-bitowym systemie Linux .

Konﬁgurowanie serwera i klienta za pomocq wiersza komend w systemie
Linux

Za pomocg wiersza komend mozna utworzy¢ obiekty, ktére majg by¢ uzywane do weryfikowania
instalacji klienta w systemie Linux. Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt
nastuchiwania oraz kanat potgczenia z serwerem. Nalezy réwniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby
umozliwi¢ klientowi nawigzanie potaczenia i korzystanie z okreslonej kolejki. Na kliencie tworzony jest
kanat potgczenia klienckiego. Po ustawieniu serwera i klienta mozna nastepnie uzy¢ przyktadowych
programéw w celu zakonczenia procedury weryfikacji.

Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem tej czynnosci nalezy przejrze¢ informacje w programie “Weryfikowanie instalacji
klienta w systemie Linux” na stronie 150.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu wyjasniono, w jaki sposob nalezy uzy¢ wiersza komend do skonfigurowania serwera
i klienta, aby mozna byto zweryfikowac¢ instalacje klienta.

Jesli wolisz uzywac produktu IBM MQ Explorer, patrz “Konfigurowanie serwera i klienta przy uzyciu
produktu IBM MQ Explorer w systemie Linux” na stronie 154.

Procedura

1. Skonfiguruj serwer, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji “Konfigurowanie serwera za pomocg
wiersza komend w systemie Linux” na stronie 151.

2. Skonfiguruj klienta, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji “Nawigzanie potaczenia z menedzerem
kolejek przy uzyciu zmiennej srodowiskowej MQSERVER w systemie Linux” na stronie 153.

Co dalej

Przetestuj komunikacje miedzy klientem i serwerem, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Linux” na stronie 156.

Konﬁgurowanie serwera za pomocq wiersza komend w systemie Linux
Wykonaj ponizsze instrukcje, aby utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke i kanat na serwerze. Nastepnie
mozna uzy¢ tych obiektéw do zweryfikowania instalaciji.

0 tym zadaniu

W tych instrukcjach przyjeto zatozenie, ze nie zdefiniowano menedzera kolejek ani innych obiektow
produktu IBM MQ .

W definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrdzniana jest wielko$¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako

komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewnic sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;.
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Procedura

1. Utworz ID uzytkownika na serwerze, ktory nie znajduje sie w grupie mgm .

Ten identyfikator uzytkownika musi istnie¢ na serwerze i kliencie. Jest to identyfikator uzytkownika,
ktéry musi by¢ uruchomiony przez aplikacje przyktadowe. W przeciwnym razie zwracany jest btad
2035.

2. Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

3. Nalezy ustawi¢ rézne zmienne $srodowiskowe tak, aby instalacja mogta by¢ uzywana w biezacej
powtoce. Zmienne $rodowiskowe mozna ustawic¢, wprowadzajac nastepujgcg komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s
gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktdérym zainstalowano produkt IBM MQ .
4. Utworz menedzer kolejek o nazwie QUEUE . MANAGER. 1, wprowadzajac nastepujaca komende:

crtmgm QUEUE.MANAGER.1

Zostang wyswietlone komunikaty informowane o tym, ze menedzer kolejek zostat utworzony.
5. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujacg komende:
strmgm QUEUE.MANAGER.1
Wyswietlona zostanie informacija, ze menedzer zostat uruchomiony.
6. Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujgcg komende:
runmgsc QUEUE.MANAGER.1

Wyswietlona zostanie informacja, ze sesja MQSC zostata rozpoczeta. MQSC nie obstuguje wiersza
komend.

7. Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QUEUEL , wprowadzajac nastepujacg komende:
DEFINE QLOCAL (QUEUE1)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.
8. Aby uzy¢ identyfikatora uzytkownika utworzonego w kroku 1, nalezy uzy¢ komendy QUEUE1 ,

wprowadzajgc nastepujaca komende:
SET AUTHREC PROFILE(QUEUE1) OBJTYPE(QUEUE) PRINCIPAL(' non_mgm_user ') AUTHADD(PUT,GET)

gdzie non_mgm_user jest identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wyswietlony
komunikat informujacy o tym, kiedy autoryzacja zostata ustawiona. Nalezy réwniez uruchomié
nastepujacg komende, aby nada¢ uprawnienia ID uzytkownika do potaczenia:

SET AUTHREC OBJTYPE(QMGR) PRINCIPAL(' non_mgm_user ') AUTHADD(CONNECT)
Jesli ta komenda nie zostanie uruchomiona, zwracany jest btad zatrzymania 2305.
9. Zdefiniuj kanat potaczenia z serwerem, wprowadzajac nastepujacg komende:
DEFINE CHANNEL (CHANNEL1) CHLTYPE (SVRCONN) TRPTYPE (TCP)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony

10. Pozwol, aby kanat klienta nawigze potgczenie z menedzerem kolejek i uruchomit sie pod
identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1, wprowadzajac nastepujacg komende MQSC:

152 Instalowanie produktu IBM MQ



SET CHLAUTH(CHANNEL1) TYPE(ADDRESSMAP) ADDRESS(' client_ipaddr ') MCAUSER(' non_mgm_user ')

gdzie client_ipaddr jest adresem IP systemu klienta, a non_mgm_user jest identyfikatorem
uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wys$wietlony komunikat informujacy o tym, kiedy reguta
zostata ustawiona.

11. Zdefiniuj nastuchiwanie, wprowadzajac nastepujacg komende:

DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT (port_number)

gdzie numer_portu jest numerem portu, na ktérym ma by¢ uruchomiony program nastuchujacy.
Liczba ta musi by¢ taka sama, jak liczba uzywana podczas definiowania kanatu potgczenia klienckiego
w produkcie “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 123.

Uwaga: Jesli parametr port zostanie pominiety z komendy, dla portu nastuchiwania zostanie uzyta
wartos¢ domyslna 1414 . Aby okresli¢ port inny niz 1414, nalezy podac¢ parametr portu w komendzie,
tak jak to pokazano na rysunku.

12. Uruchom program nastuchujgcy, wprowadzajac nastepujacg komende:

START LISTENER (LISTENER1)

13. Zakoncz MQSC, wprowadzajac komende:

end

Zostang wyswietlone komunikaty, a nastepnie wiersz komend.

Co dalej

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowac klienta. Patrz sekcja “Nawiazanie potgczenia

z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej srodowiskowej MQSERVER w systemie Linux” na stronie
153.

Nawiqz'anie potqczenia z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej srodowiskowej
MQSERVER w systemie Linux

Gdy aplikacja IBM MQ jest uruchamiana na serwerze IBM MQ MQI client, wymaga ona nazwy kanatu MQI,
typu komunikacji oraz adresu serwera, ktory ma by¢ uzywany. Podaj te parametry, definiujgc zmienng
$rodowiskowg MQSERVER .

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem tej czynnosci nalezy wykonaé zadanie “Konfigurowanie serwera za pomoca wiersza
komend w systemie Linux” na stronie 151i zapisa¢ nastepujace informacje:

« Nazwa hosta lub adres IP serwera i numeru portu okreslone podczas tworzenia obiektu nastuchiwania.
- Nazwa kanatu kanatu potgczenia z serwerem.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano sposoéb tgczenia partycji IBM MQ MQI client, definiujagc zmienng srodowiskowa
MQSERVER na kliencie.

Zamiast tego mozna nadac¢ klientowi dostep do wygenerowanej tabeli definicji kanatu klienta, zamiast
tego amgclchl. tab . Patrz Uzyskiwanie dostepu do definicji kanatu potgczenia klienckiego.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik, ktory zostat utworzony w kroku 1 produktu “Konfigurowanie serwera za
pomocg wiersza komend w systemie Linux” na stronie 151.
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2. Sprawdz potaczenie TCP/IP. Z poziomu klienta wprowadz jedna z nastepujacych komend:

+ ping server-hostname
e ping n.n.n.n
n.n.n.nreprezentuje adres sieciowy. Adres sieciowy mozna ustawi¢ w postaci dziesietnej
z kropkami IPv4 , na przyktad 192.0.2.0. Alternatywnie mozna ustawi¢ adres w postaci
szesnastkowej IPv6 , na przyktad 2001:0DB8:0204:acff:fe97:2c34:fde0:3485.
Jesli wykonanie komendy ping nie powiedzie sie, popraw konfiguracje TCP/IP.
3. Ustaw zmienng $rodowiskowg MQSERVER . Z poziomu klienta wprowadz nastepujacg komende:

export MQSERVER=CHANNEL1/TCP/'server-address (port)'

gdzie:

« CHANNEL1 to nazwa kanatu potgczenia z serwerem.

« adres-serwera to nazwa hosta TCP/IP serwera.

« port to numer portu TCP/IP, na ktérym nastuchuje serwer.

Jesli numer portu nie zostanie podany, program IBM MQ uzyje wartosci okreslonej w pliku gm. ini lub
pliku konfiguracyjnego klienta. Jesli w tych plikach nie zostanie podana zadna wartos¢, program IBM
MQ uzyje numeru portu okreslonego w pliku ustug TCP/IP dla nazwy ustugi MQSeries. Jesli pozycja
MQSeries w pliku services nie istnieje, zostanie uzyta warto$¢ domyslna 1414 . Wazne jest, aby
numer portu uzywany przez klienta oraz numer portu uzywany przez program nastuchujgcy serwera
byty takie same.

Co dalej
Uzyj przyktadowych programow do testowania komunikacji miedzy klientem i serwerem; patrz
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Linux” na stronie 156.

Konﬁgurowanie serwera i klienta przy uzyciu produktu IBM MQ Explorer

w systemie Linux

Za pomoca programu IBM MQ Explorer mozna tworzy¢ obiekty, ktére majg by¢ uzywane do weryfikowania
instalacji klienta w systemie Linux. Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt
nastuchiwania oraz kanat potaczenia z serwerem. W systemie klienta tworzony jest kanat potgczenia
klienckiego. Nastepnie z poziomu wiersza komend mozna uzy¢ przyktadowych programéw PUT i GET, aby
zakonczy¢ procedure weryfikaciji.

Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem tej czynnosci nalezy przejrze¢ informacje w programie “Weryfikowanie instalacji
klienta w systemie Linux” na stronie 150.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu wyjasniono, w jaki sposob mozna uzy¢ produktu IBM MQ Explorer do skonfigurowania
serwera i klienta, aby mozna byto zweryfikowa¢ instalacje klienta.

Jesli wolisz uzywaé wiersza komend, zapoznaj sie z “Konfigurowanie serwera i klienta za pomoca wiersza
komend w systemie Linux” na stronie 151.

Procedura
1. Skonfiguruj serwer, postepujgc zgodnie z instrukcjami w sekcji “Konfigurowanie serwera za pomocg
programu IBM MQ Explorer w systemie Linux” na stronie 155.

2. Skonfiguruj klienta, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji “Konfigurowanie klienta przy uzyciu
produktu IBM MQ Explorer w systemie Linux” na stronie 156.
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Co dalej

Przetestuj komunikacje miedzy klientem i serwerem, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Linux” na stronie 156.

Zadania pokrewne

“Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 123
Instalowanie klienta IBM MQ w 64-bitowym systemie Linux .

Konﬁgurowanie serwera za pomocq programu IBM MQ Explorer w systemie Linux
Za pomocg programu IBM MQ Explorer mozna utworzy¢ obiekty serwera, ktére sg potrzebne do
zweryfikowania instalacji klienta.

0 tym zadaniu

Aby zweryfikowac instalacje, nalezy najpierw utworzy¢é menedzer kolejek, kolejke lokalna, program
nastuchujacy oraz kanat potgczenia z serwerem na serwerze.

Procedura

1. Utworz menedzera kolejek:
a) Otwérz program IBM MQ Explorer.

b) Kliknij prawym przyciskiem myszy folder o nazwie Menedzery kolejek, a nastepnie wybierz opcje
Nowy > Menedzer kolejek.

c) W pierwszym polu wpisz nazwe menedzera kolejek, QUEUE.MANAGER. 1, a nastepnie kliknij
przycisk Zakoncz.

2. Utworz kolejke lokalna:
a) Rozwin utworzony menedzer kolejek i kliknij prawym przyciskiem myszy kolejki.
b) Wybierz opcje Nowy > Kolejka lokalna.
c) Wprowadz nazwe kolejki, QUEUE1, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz.
3. Zdefiniuj kanat potgczenia z serwerem:
a) Prawym przyciskiem myszy kliknij Kanaty.
b) Wybierz opcje Nowy > Kanat potaczenia z serwerem.
¢) Wprowadz nazwe kanatu, CHANNEL1, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
d) W panelu nawigacyjnym okna dialogowego kliknij opcje MCA , aby otworzy¢ strone MCA.

e) W polu Identyfikator uzytkownika MCA wprowadz identyfikator uzytkownika, ktory jest cztonkiem
grupy mgm, zwykle jest to wtasne.
f) Kliknij opcje Zakoncz.
4. Uruchom program nastuchujgcy.

Nastuchiwanie jest uruchamiane automatycznie po skonfigurowaniu menedzera kolejek. Aby
sprawdzi¢, czy nastuchiwanie jest uruchomione, otwérz okno Nastuchiwanie i poszukaj
LISTENER.TCP.

Co dalej

Skonfiguruj klienta. Patrz sekcja “Konfigurowanie klienta przy uzyciu produktu IBM MQ Explorer
w systemie Linux” na stronie 156.

Zadania pokrewne

“Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 123

Instalowanie klienta IBM MQ w 64-bitowym systemie Linux .
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Konﬁgurowanie klienta przy uzyciu produktu IBM MQ Explorer w systemie Linux
Za pomoca programu IBM MQ Explorer mozna zdefiniowaé potaczenie klienckie, jesli klient i serwer sa
konfiguroani na tej samej stacji roboczej w systemie Linux .

Procedura

1. Wybierz menedzer kolejek QUEUE.MANAGER.1

2. Otworz folder Kanaty , a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Potaczenia klienckie >
Nowy > Kanat potaczenia klienckiego ...

3. Wprowadz nazwe kanatu ( CHANNEL1) dla potaczenia klienta i kliknij przycisk Dalej.
4. Wprowadz nazwe menedzera kolejek, QUEUE.MANAGER.1
5. Wprowadz nastepujacy tancuch jako nazwe potaczenia:

server-address (port)
gdzie:
« server-address to nazwa hosta TCP/IP serwera
« port jest numerem portu TCP/IP, na ktérym nastuchuje serwer.
6. Kliknij przycisk Zakoncz.

7. Z poziomu wiersza komend ustaw zmienng $rodowiskowg MQCHLLIB :
Wprowadz nastepujgca komende:

export MQCHLLIB=var/mgm/gmgrs/QUEUE!MANAGER!1/@ipcc

Uwaga: Nazwa menedzera kolejek zawiera ".". IBM MQ tworzy katalog menedzera kolejek o nazwie,
QUEUE !MANAGER!1

Co dalej

Uzyj przyktadowych programow, aby przetestowaé komunikacje miedzy klientem i serwerem. Patrz sekcja
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Linux” na stronie 156.

Zadania pokrewne

“Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 123

Instalowanie klienta IBM MQ w 64-bitowym systemie Linux .

TS Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Linux
Na stacji roboczej IBM MQ MQI client nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsputc , aby umiescic¢
komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem do klienta,
nalezy uzyc¢ przyktadowego programu amgsgetc .

Zanim rozpoczniesz

Wykonaj wczesniejsze tematy w tej sekcji:

« Skonfiguruj menedzer kolejek, kanaty i kolejke.
« Otworz okno komend.

« Ustaw zmienne srodowiskowe systemu.

0 tym zadaniu

Nalezy pamietac, ze w definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrézniana jest wielko$c liter. Tekst
wprowadzony jako komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery,
chyba ze zostanie on ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewnié sie, ze przyktady zostaty
podane doktadnie tak, jak pokazano ponizej.
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Uzytkownik musi by¢ zalogowany z odpowiednimi uprawnieniami. Na przyktad uzytkownik ivtid
w grupie mgm .

Procedura

1. Przejdz do MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin directory, ktdry zawiera przyktadowe programy.

MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktdrym zainstalowany jest
produkt IBM MQ .

2. Nalezy ustawic okreslone zmienne srodowiskowe tak, aby instalacja mogta by¢ uzywana w biezacej
powtoce. Zmienne srodowiskowe mozna ustawi¢, wprowadzajac nastepujgca komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .

3. Uruchom program PUT dla produktu QUEUEL w systemie QUEUE . MANAGER. 1, wprowadzajac
nastepujacg komende:

./amgsputc QUEUE1 QUEUE.MANAGER.1
Jesli komenda zakonczy sie pomyslnie, zostang wyswietlone nastepujace komunikaty:
Poczatek przyktadowej komendy AMQSPUTO
Kolejka docelowa to QUEUE1

Wskazowka: Moze zosta¢ wyswietlony btgd MORC_NOT_AUTHORIZED (2035). Domyslnie
uwierzytelnianie kanatu jest witgczone, gdy tworzony jest menedzer kolejek. Uwierzytelnianie kanatu
uniemozliwia uzytkownikom uprzywilejowanym dostep do menedzera kolejek jako IBM MQ MQI
client. W celu zweryfikowania instalacji mozna albo zmieni¢ ID uzytkownika MCA na uzytkownika
nieuprawnionego, albo wytgczy¢ uwierzytelnianie kanatu. Aby wytaczy¢ uwierzytelnianie kanatu,
uruchom nastepujaca komende MQSC:

ALTER QMGR CHLAUTH (DISABLED)

Po zakonczeniu testu, jeéli menedzer kolejek nie zostanie usuniety, nalezy ponownie wtaczy¢
uwierzytelnianie kanatu:
ALTER QMGR CHLAUTH(ENABLED)

4. Wpisz tekst komunikatu, a nastepnie dwukrotnie nacis$nij klawisz Enter .
Wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat:

Przyktad zakonczenia AMQSPUTO
Komunikat znajduje sie teraz w kolejce, ktéra znajduje sie w menedzerze kolejek serwera.

5. Uruchom program GET dla produktu QUEUE1 w systemie QUEUE . MANAGER .1, wprowadzajac
nastepujacg komende:

./amgsgetc QUEUE1 QUEUE.MANAGER.1

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony zostanie komunikat. Po krotkiej przerwie
(okoto 30 sekund), probka konczy sie, a wiersz komend ponownie zostanie wyswietlony.

Wyniki

Instalacja klienta zostata zweryfikowana pomyslnie.
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Co dalej

1. Nalezy ustawic¢ rézne zmienne $srodowiskowe na serwerze, aby instalacja mogta by¢ uzywana
w biezgcej powtoce. Zmienne srodowiskowe mozna ustawi¢, wprowadzajac nastepujgca komende:
MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
2. Na serwerze zatrzymaj menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgcg komende:

endmgm QUEUE.MANAGER.1

3. Na serwerze usun menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgca komende:

dltmgm QUEUE.MANAGER.1

SETTSlDeinstalowanie lub modyfikacja produktu IBM MQ w systemie
Linux

Istnieje mozliwo$¢ zdeinstalowania serwera lub klienta produktu IBM MQ . Instalacje mozna rowniez
zmodyfikowaé, usuwajac wybrane pakiety (komponenty) aktualnie zainstalowane w systemie.

Procedura

- Informacje na temat deinstalowania lub modyfikowania produktu IBM MQ w systemie Linuxmozna
znalez¢ w nastepujacych podtematach:

— “Deinstalowanie lub modyfikowanie IBM MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 158

— “Deinstalowanie lub modyfikowanie produktu IBM MQ w systemie Linux Ubuntu przy uzyciu
pakietow Debian” na stronie 160

BTl D einstalowanie lub modyfikowanie IBM MQ w systemie Linux przy
uzyciu rpm

W systemie Linuxmozna zdeinstalowac serwer lub klienta IBM MQ za pomoca komendy xpm . Instalacje
mozna réwniez zmodyfikowaé, usuwajac wybrane pakiety (komponenty) aktualnie zainstalowane
w systemie.

Zanim rozpoczniesz

Po zastosowaniu jednego lub wiekszej liczby pakietéw poprawek do wersji produktu IBM MQ , ktéra ma
zosta¢ zdeinstalowana, nalezy usung¢ pakiety poprawek w odwrotnym porzadku chronologicznym przed
usunieciem pakietow podstawowych.

Przed rozpoczeciem procedury deinstalacji nalezy usung¢ wszystkie aktualizacje. Wiecej informacji na
ten temat zawiera sekcja Odtwarzanie poprzedniego poziomu konserwacyjnego w systemie IBM MQ
w systemie Linux .

Ostrzezenie: Jesli instalowane sg replikowane menedzery kolejek danych (RDQM), nalezy uzy¢
dostarczonych skryptéw instalacyjnych RDQM. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
Instalowanie produktu RDQM.

Wazne: Przed rozpoczeciem procesu deinstalowania lub modyfikowania produktu IBM MQnalezy
zatrzymac wszystkie menedzery kolejek, inne obiekty i aplikacje produktu IBM MQ .
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Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje IBM MQ powigzane z deinstalowang lub modyfikowang instalacja, jesli
jeszcze tego nie zrobiono.

2. W przypadku instalacji serwera nalezy zakonczy¢ dziatanie produktu IBM MQ powigzane z instalacja,
ktéra jest deinstalowana lub modyfikowana:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacja, ktorg chcesz zdeinstalowac lub zmodyfikowac.
Wprowadz nastepujgca komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujacg komende:

dspmg -o installation

d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacjg, ktérg chcesz
zdeinstalowad lub zmodyfikowaé. Wprowadz nastepujgca komende dla kazdego menedzera
kolejek:

endmgm QMgrName

e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:
endmglsr -m QMgrName
3. Zalogyj sie jako uzytkownik root.
4. Zdeinstaluj lub zmodyfikuj IBM MQ za pomoca komendy xpm :
a) W systemie z pojedyncza instalacja:
« Znajdz nazwy pakietow (komponentow) aktualnie zainstalowanych w systemie, wprowadzajac
nastepujacg komende:
rpm -ga | grep MQSeries
« Usun wszystkie komponenty, dotgczajac wszystkie nazwy pakietéw do argumentéw komendy
rpm. Na przyktad:
rpm -ga | grep MQSeries | xargs rpm -ev

« Zmodyfikuj instalacje, dotaczajac poszczegolne nazwy pakietédw do argumentow komendy rpm.
Na przyktad, aby usung¢ komponenty srodowiska wykonawczego, serwera i pakietu SDK, nalezy
wprowadzi¢ nastepujacg komende:

rpm -ev MQSeriesRuntime MQSeriesServer MQSeriesSDK

« Jesli uzywany jest system Ubuntu, nalezy dodac¢ atrybut - -foxrce-debian . Na przyktad, aby
usuna¢ komponenty srodowiska wykonawczego, serwera i pakietu SDK, nalezy wprowadzié¢
nastepujaca komende:

rpm --force-debian -ev MQSeriesRuntime MQSeriesServer MQSeriesSDK

b) W systemie z wieloma instalacjami:
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« Znajdz nazwy pakietow (komponentow) aktualnie zainstalowanych w systemie, wprowadzajac
nastepujaca komende:

rpm -ga | grep suffix

gdzie przyrostek to unikalna nazwa nadana pakietom, gdy program cxtmqpkg zostat uruchomiony
w czasie instalacji. przyrostek jest dotaczany do kazdej z nazw pakietdw, ktore nalezg do
konkretnej instalacji.

« Usun wszystkie komponenty, dotgczajac wszystkie nazwy pakietéw do argumentéw komendy
rpm . Na przyktad, aby usunaé wszystkie komponenty z instalacji z przyrostkiem MQ80 , nalezy
wprowadzi¢ nastepujgcg komende:

rpm -ga | grep '\<MQSeries.*MQ80\>' | xargs rpm -ev

« Zmodyfikuj instalacje, dotaczajac poszczegolne nazwy pakietéw do argumentow komendy xpm .
Na przyktad, aby usunaé¢ komponenty srodowiska wykonawczego, serwera i pakietu SDK
z instalacji z przyrostkiem MQ80 , nalezy wprowadzi¢ nastepujacg komende:

rpm -ev MQSeriesRuntime-MQ80 MQSeriesServer-MQ80 MQSeriesSDK-MQ80

« Jesli uzywany jest system Ubuntu, nalezy dodac¢ atrybut - -foxrce-debian . Na przyktad,
aby usuna¢ komponenty srodowiska wykonawczego, serwera i pakietu SDK dla instalacji
z przyrostkiem przyrostek MQ80, nalezy wprowadzi¢ nastepujacg komende:

rpm --force-debian -ev MQSeriesRuntime-MQ80 MQSeriesServer-MQ80 MQSeriesSDK-MQ80

Wyniki

Po deinstalacji niektore pliki znajdujace sie pod drzewami katalogéw /vaxr/mgmi /etc/opt/mgm nie

sg usuwane. Te pliki zawierajg dane uzytkownika i pozostajg w zwigzku z tym, ze kolejne instalacje

mogg ponownie wykorzysta¢ dane. Wiekszos$¢ pozostatych plikdw zawiera tekst, taki jak pliki INI,
dzienniki bteddw i pliki FDC. Drzewo katalogéw /vaxr/mgm/shared zawiera pliki wspdtuzytkowane przez
instalacje, w tym wspétuzytkowane biblioteki wspétuzytkowane 1ibmgzsd.soilibmgzsd_r. so.

Co dalej
« Jesli produkt zostat pomyslnie zdeinstalowany, mozna usuna¢ wszystkie pliki i katalogi znajdujace sie
w katalogu instalacyjnym.

« Jesli w systemie nie ma zadnych innych instalacji produktu IBM MQ, a uzytkownik nie planuje
reinstalacji lub migracji, moze usuna¢ drzewa katalogow /vax/mgmi /etc/opt/mgm, wtym
pliki 1ibmqgzsd.soilibmgzsd_xr.so. Usuniecie tych katalogéw spowoduje zniszczenie wszystkich
menedzerdéw kolejek i powigzanych z nimi danych.

ETEESERT Ml Deinstalowanie lub modyfikowanie produktu IBM MQ
w systemie Linux Ubuntu przy uzyciu pakietow Debian

Istnieje mozliwo$¢ zdeinstalowania serwera lub klienta IBM MQ , ktory zostat zainstalowany za pomoca
menedzera pakietéw Debian . Instalacje mozna réwniez zmodyfikowaé, usuwajac wybrane pakiety
(komponenty) aktualnie zainstalowane w systemie.

Zanim rozpoczniesz

Po zastosowaniu jednego lub wiekszej liczby pakietéw poprawek do wersji produktu IBM MQ , ktéra ma
zostac zdeinstalowana, nalezy usuna¢ pakiety poprawek w odwrotnym porzadku chronologicznym przed
usunieciem pakietéw podstawowych.
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Przed rozpoczeciem procedury deinstalacji nalezy usung¢ wszystkie aktualizacje. Wiecej informacji na
ten temat zawiera sekcja Odtwarzanie poprzedniego poziomu konserwacyjnego w systemie IBM MQ
w systemie Linux .

Wazne: Przed rozpoczeciem procesu deinstalowania lub modyfikowania produktu IBM MQnalezy
zatrzymac wszystkie menedzery kolejek, inne obiekty i aplikacje produktu IBM MQ .

Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje IBM MQ powigzane z deinstalowang lub modyfikowang instalacja, jesli
jeszcze tego nie zrobiono.

2. W przypadku instalacji serwera nalezy zakonczy¢ dziatanie produktu IBM MQ powiazane z instalacja,
ktora jest deinstalowana lub modyfikowana:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacjg, ktorg chcesz zdeinstalowac¢ lub zmodyfikowac.
Wprowadz nastepujgca komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujgca komende:

dspmg -o installation

d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktérg chcesz
zdeinstalowac lub zmodyfikowac. Wprowadz nastepujaca komende dla kazdego menedzera
kolejek:

endmgm QMgrName

e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmglsr -m QMgrName

3. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.
4. Zdeinstaluj lub zmodyfikuj produkt IBM MQ przy uzyciu komendy instalacji Debian :

« Korzystanie z produktu apt.

Wydanie komendy:
apt remove "ibmmqg-*"

Usuwa produkt, ale pozostawia definicje pakietu w pamieci podreczne;.
Wydanie komendy:
apt purge "ibmmg-x*"

oczyszcza buforowane definicje produktu.
« Korzystanie z produktu dpkg.

Wydanie komendy:
dpkg -r packagename

Usuwa produkt, ale pozostawia definicje pakietu w pamieci podreczne;.

Wydanie komendy:
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dpkg -P packagename

oczyszcza buforowane definicje produktu.

Wyniki

Po deinstalacji niektore pliki znajdujace sie pod drzewami katalogéw /var/mgmi /etc/opt/mgm nie

sg usuwane. Te pliki zawierajg dane uzytkownika i pozostajg w zwigzku z tym, ze kolejne instalacje

mogg ponownie wykorzystac¢ dane. Wigkszos¢ pozostatych plikow zawiera tekst, taki jak pliki INI,
dzienniki btedéw i pliki FDC. Drzewo katalogéw /var/mgm/shared zawiera pliki wspétuzytkowane przez
instalacje, w tym wspétuzytkowane biblioteki wspdtuzytkowane 1ibmgzsd.soilibmgzsd_r.so.

Co dalej

« Jesli produkt zostat pomyslnie zdeinstalowany, mozna usung¢ wszystkie pliki i katalogi znajdujace sie
w katalogu instalacyjnym.

« Jesli w systemie nie ma zadnych innych instalacji produktu IBM MQ, a uzytkownik nie planuje
reinstalacji lub migracji, moze usuna¢ drzewa katalogéw /vax/mgmi /etc/opt/mgm, wtym
pliki 1ibmgzsd.soilibmgzsd_r.so. Usuniecie tych katalogow spowoduje zniszczenie wszystkich
menedzerdw kolejek i powigzanych z nimi danych.

BTSNl Usuwanie pakietu poprawek z programu IBM MQ w systemie Linux
Ubuntu przy uzyciu pakietow Debian

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby usunaé pakiet poprawek, na przyktad IBM MQ 9.1.0 Fix Pack 1,
z programu IBM MQ w systemie Linux Ubuntu , korzystajac z pakietow Debian .

Zanim rozpoczniesz
Uwaga: Ponizsze instrukcje dotyczg systemu Linux Ubuntu .

Wazne: Przed rozpoczeciem procesu modyfikowania produktu IBM MQnalezy zatrzymac wszystkie
menedzery kolejek produktu IBM MQ, inne obiekty i aplikacje.

0 tym zadaniu

Produkt IBM MQ dla produktu Linux uzywa dwéch réznych drzew katalogow, ktére wzajemnie sie
wykluczaja:

« Drzewo katalogow dla bibliotek wykonywalnych i bibliotek wspétuzytkowanych.
— W programie AIX jest to /usr/mgm
— Nainnych platformach UNIX jest to /opt/mgm.
» Drzewo katalogow dla danych dla menedzeréw kolejek i innych plikéw konfiguracyjnych.

Dla wszystkich platform UNIX jest to var/mqm.

Poniewaz drzewa katalogdw wykluczajg sie wzajemnie, po zastosowaniu lub usunieciu konserwacji majg
wptyw tylko pliki w produkcie usr/mgm lub opt/mgm.

Produkt IBM MQ nalezy zdeinstalowa¢ w odwrotnej kolejnosci instalacji. Oznacza to, Ze nalezy usungé
zastosowany pakiet poprawek, a nastepnie usuna¢ podstawowa wersje produktu.
Procedura

1. Stop all IBM MQ queue managers and clients associated with the installation you are modifying, if you
have not already done so.

Na przyktad wprowadz nastepujaca komende:

$ endmgm -i TEST_91
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Wyswietlany jest komunikat, ze menedzer kolejek TEST_91 konczy dziatanie (to znaczy zamykanie), po
ktérym nastepuje kolejny komunikat po zakonczeniu zamykania.

. Wydaj nastepujacag komende:
$ ps -ef | grep -i mq
Otrzymujesz wiadomo$¢ podobna do tej:
mgm 5492 5103 0 16:35 pts/0 00:00:00 ps -ef

Teraz, gdy w systemie nie ma dziatania IBM MQ , mozna zdeinstalowaé produkt.

. Zaloguj sie jako uzytkownik root i wydaj komende podobng do ponizszej, aby dowiedzie¢ sie, jakie
zestawy plikow maja by¢ uzywane w produkcie IBM MQ 9.1.0 Fix Pack 1.

+++R00T+++ ubuntumgl.fyre.ibm.com: /root

# apt list "ibmmg-*-u9101x"

Listing... Done

ibmmg-amqp-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-ams-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]

Ebmmq—web—u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [installed]
ibmmg-xrservice-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [installed]

Nalezy zwroci¢ uwage na obecnos¢ w kazdym wierszu nastepujgcego tekstu: unknown, now.
. Aby zdeinstalowac¢ produkt, uzyj nastepujacej komendy Debian .
Ta komenda usuwa produkt, ale pozostawia definicje pakietu w pamieci podrecznej.

# apt remove "ibmmqg-*-u9101x"

Zostang wyswietlone komunikaty podobne do ponizszych:

0 upgraded, O newly installed, 34 to remove and 78 not upgraded.
After this operation, 974 MB disk space will be freed.

Do you want to continue? [Y/n]

Y

Removing ibmmg-runtime-u9101 (9.1.0.1)

Entering prerm for "ibmmg-runtime-u9101" remove

Entering postrm for "ibmmg-runtime-u9101" remove

. Wyswietl ponownie zainstalowane zestawy plikdw, wydajgc komende:

# apt list "ibmmqg-*-u9101x"

Zostang wys$wietlone komunikaty podobne do ponizszych:

ibmmg-amgp-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [residual-config]
ibmmg-ams-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [residual-config]

Ebmmq-web-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé4 [residual-config]
ibmmg-xrservice-u9101/unknown,now 9.1.0.1 amdé64 [residual-config]

Nalezy zwroci¢ uwage na nastepujacg instrukcje na koncu kazdego wiersza, residual-config
. Wydaj nastepujgca komende, aby wyczyscic¢ buforowng definicje produktu:

# apt purge "ibmmqg-*-u9101x"

Zostang wyswietlone komunikaty podobne do ponizszych:

0 upgraded, O newly installed, 34 to remove and 78 not upgraded.
After this operation, © B of additional disk space will be used.
Do you want to continue? [Y/n]

Y
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Purging configuration files for ibmmqg-fttools-u9101 (9.1.0.1) ...
Entering postrm for "ibmmqg-fttools-u9101" purge

7. Wyswietl ponownie zainstalowane zestawy plikdéw, wydajgc komende:

# apt list "ibmmqg-*-u9101x"

Zostang wyswietlone komunikaty podobne do ponizszych:

# apt list "ibmmq-*-u9101x%"

Listing... Done

ibmmg-amgp-u9101/unknown 9.1.0.1 amdé4
ibmmg-ams-u9101/unknown 9.1.0.1 amdé4..
ibmmg-web-u9101/unknown 9.1.0.1 amdé64
ibmmg-xrservice-u9101/unknown 9.1.0.1 amdé64

Zwroc uwage na obecnosé w kazdym wierszu nastepujgcego tekstu: unknown zamiast unknown,
NOw.

8. Wydaj komende dspmqver i sprawdz, czy jest to wersja

# dspmqver
Name: IBM MQ
Version: 9.1.0.0

Wyniki
Pomyslnie zdeinstalowano produkt IBM MQ 9.1.0 Fix Pack 1.

Co dalej

Jesli jest !(O wymagane, mozna zdeinstalowac produkt podstawowy. Wiecej informacji na ten temat
zawiera “Deinstalowanie lub modyfikowanie produktu IBM MQ w systemie Linux Ubuntu przy uzyciu
pakietow Debian” na stronie 160.

Zadania pokrewne

Usuwanie aktualizacji serwera na poziomie konserwacyjny w systemie Windows

Odsytacze pokrewne

endmgm (zakonczenie menedzera kolejek)

dspmqver (wyswietlanie informacji o wers;ji)

EETEMInstalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ
w systemie Solaris

Zadania instalacyjne, ktére sg powigzane z instalacjg produktu IBM MQ w systemach Solaris , sg
pogrupowane w tej sekcji.

0 tym zadaniu

Aby przygotowac sie do instalacji i zainstalowac komponenty produktu IBM MQ , wykonaj nastepujgce
czynnosci.

Wiecej informacji na temat deinstalowania produktu IBM MQzawiera sekcja “Deinstalowanie produktu
IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 198.

Jesli dostepne sg poprawki lub aktualizacje produktu, nalezy zapoznac sie z sekcji Stosowanie pakietow
serwisowych do produktu IBM MQ .

Procedura

1. SprawdZ wymagania systemowe.
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Patrz sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie Solaris” na stronie 171.
2. Zaplanuj instalacje.

« W ramach procesu planowania nalezy wybra¢ komponenty do zainstalowania i gdzie je zainstalowad.
Patrz sekcja “Komponenty produktu IBM MQ dla systemdw Solaris” na stronie 165.

« Nalezy réwniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy. Patrz sekcja “Planowanie instalacji produktu
IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 172.

3. Przygotuj system do instalacji produktu IBM MQ.

Patrz sekcja “Przygotowywanie systemu w systemie Solaris” na stronie 173.
4. Zainstaluj serwer IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 178.
5. Opcjonalne: Zainstaluj klienta IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 184.

6. Sprawdz instalacje. Patrz sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Solaris” na
stronie 188.

ST Komponenty produktu IBM MQ dla systeméw Solaris

Uzytkownik moze wybrac¢ komponenty wymagane podczas instalowania produktu IBM MQ.

Wazne: Szczegdtowe informacje na temat kazdego zakupu produktu IBM MQ mozna znalez¢ w sekcji
Informacje licencyjne produktuIBM MQ .

Tabela 20 na stronie 165 przedstawia komponenty, ktore sg dostepne podczas instalowania serwera lub
klienta IBM MQ w systemie Solaris .

Uwaga: Podczas interaktywnego instalowania w systemach Solaris dostepne sg opcje, ktére sg dostepne
w roznych kombinacjach komponentdéw wymienionych w tej tabeli. Szczegdétowe informacje znajduja sie
w sekcji “instalacja interaktywna” na stronie 168 .

Tabela 20. Komponenty produktu IBM MQ dla systemdw Solaris

Komponent Opis No$ni |Nosni | Nazwa komponentu
ki ki
serwe [klient
ra a

Srodowisko Zawiera pliki, ktére sa wspolne dla < 4 wykonawcze

wykonawcze instalacji serwera i klienta.

Uwaga: Ten komponent musi by¢
zainstalowany.

Serwer Za pomocg serwera mozna uruchamiac vy serwer
menedzery kolejek w systemie i taczy¢

sie z innymi systemami za posrednictwem
sieci. Udostepnia aplikacjom ustugi
przesytania komunikatow i kolejkowania,
a takze obstuge potaczen klientéw IBM
MQ.
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Tabela 20. Komponenty produktu IBM MQ dla systemdw Solaris (kontynuacja)

Komponent Opis Nosni [Nosni | Nazwa komponentu
ki ki
serwe [klient
ra a
Klient IBM MQ MQI client jest matym vy 4 soli_client
standardowy | podzbiorem produktu IBM MQ, bez
menedzera kolejek, ktory uzywa
menedzera kolejek i kolejek w innych
systemach (serwerach). Moze by¢
uzywany tylko wtedy, gdy system, na
ktérym jest on podtaczony, jest potaczony
z innym systemem, w ktorym dziata
petna wersja serwera IBM MQ. Jesli
jest to wymagane, klient i serwer moga
znajdowac sie w tym samym systemie.
SDK Pakiet SDK jest wymagany do < 4 podstawowe
kompilowania aplikacji. Zawiera on
przyktadowe pliki zrodtowe i powigzania
(pliki .H, .LIB, .DLL i inne), ktore nalezy
utworzy¢ w celu uruchomienia aplikacji
w systemie IBM MQ.
programy Przyktadowe aplikacje sg wymagane, J J przyktady
przyktadowe |jesliinstalacja produktu IBM MQ ma
by¢ sprawdzona przy uzyciu procedur
weryfikacji.
Java Pliki wymagane do przesytania J J java
przesytanie komunikatow przy uzyciu produktu Java
komunikatéw | (zawiera ustuge Java Message Service).
Strony Strony podrecznika UNIX w systemie U.S. | ./ v Cztowiek
podrecznika Angielski, dla:
komendy sterujace
Wywotania MQI
Komendy MQSC
Java JRE Srodowisko wykonawcze programu Java vy 4 JRE
($rodowisko uzywane przez te czesci produktu IBM
JRE) MQ, ktére sg zapisywane w produkcie
Java.
Katalogi W przypadku dostepnych jezykdw nalezy | ./ 4
komunikatéow |zapoznad sie z tabelg katalogow
komunikatow , ktora jest nastepujaca.
Pakiet Global |[IBM Certyfikati TLS (Global Security J J GSKit
Security Kit Kit V8 Certificate and TLS), podstawowe
IBM $srodowisko wykonawcze.

166 Instalowanie produktu IBM MQ




Tabela 20. Komponenty produktu IBM MQ dla systemdw Solaris (kontynuacja)

Komponent

Opis

Nosni
ki
serwe
ra

Nos$ni
ki
klient
a

Nazwa komponentu

Managed File
Transfer

Program MQ Managed File Transfer
przesyta pliki miedzy systemami w sposob
zarzadzany i podlegajacy kontroli,
niezaleznie od wielkosci pliku lub
uzywanych systemdw operacyjnych.
Wiecej informacji na temat funkgcji
kazdego komponentu zawiera sekcja
“Opcje produktu Managed File Transfer”
na stronie 300.

v

ftagent

ftbase

ftlogger
ftservice
narzedzia fttools

Advanced
Message
Security

Zapewnia wysoki poziom ochrony
poufnych danych przeptywajacych przez
sie¢ IBM MQ, a jednoczesnie nie

ma wptywu na aplikacje koncowe.

Ten komponent nalezy zainstalowac we
wszystkich instalacjach produktu IBM
MQ, ktore sg chronione przez kolejki
hosta.

Komponent IBM Global Security Kit
nalezy zainstalowa¢ w dowolnej instalacji
produktu IBM MQ, ktora jest uzywana
przez program, ktéry umieszcza lub
pobiera komunikaty do lub z kolejki
chronionej, chyba ze uzywane sg tylko
potaczenia klienta Java .

Aby zainstalowac ten komponent, nalezy
zainstalowa¢ komponent Java JRE.

maams

Ustuga
protokotu
AMQP

Zainstaluj ten komponent, aby
udostepni¢ kanaty AMQP. Kanaty

AMQP obstuguja interfejsy API
produktu MQ Light . Kanatow AMQP
mozna uzywac w celu nadania
aplikacjom AMQP dostepu do obiektow
przesytania komunikatow na poziomie
przedsiebiorstwa udostepnianych przez
produkt IBM MQ.

AMOP

REST API
i konsola

Ten komponent instaluje serwer WWW,
ktéry jest uzywany dla serweréw IBM
MQ Console i REST API. IBM MQ
Console jest interfejsem WWW opartym
na sieci WWW, ktéry moze by¢ uzywany
do administrowania produktem IBM MQ.
Produkt REST API udostepnia funkcje,
ktére moga by¢ uzywane z protokotem
HTTP do wykonywania zadan i odbierania
odpowiedzi na temat obiektéw produktu
IBM MQ, takich jak menedzery kolejek

i kolejki.

web
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Tabela 21. Katalogi komunikatéw produktu IBM MQ dla systemoéw Solaris.

Tabela dwukolumnowa zawierajaca liste dostepnych katalogéw komunikatow.

Jezyk katalogu komunikatéw

Nazwa komponentu

Brazylijski portugalski pt_BR
czeski cs_CZ
francuski fr_FR
niemiecki de_DE
wegierski Hu_HU
wtoski it IT
japonski ja_JP
koreanski ko_KR
polski pl_PL
rosyjski ru_RU
hiszpanski es_ES
chinski uproszczony zh_CN
chinski tradycyjny zh_TW

U.S. angielski

bez zastosowania

instalacja interaktywna

Opcje dostepne w instalacji interaktywnej instalujg rézne kombinacje komponentow produktu opisanych
w poprzednich tabelach. Ponizsza tabela zawiera informacje o tym, co zostanie zainstalowane dla kazdej
opcji, wraz z numerem opcji na dyskach DVD serwera i klienta:

Tabela 22. Opcje instalacji interaktywnej IBM MQ dla systemdw Solaris.

Tabela z czterema kolumnami zawierajgca interaktywne opcje instalacji oraz komponenty zainstalowane
z kazdym z nich. Wyswietlane sg rowniez numery opcji serwera i klienta.

Opcja instalacji interaktywnej

Zainstalowane komponenty

Serwer IBM MQ

podstawowe
wykonawcze
serwer

java

GSKit

Strony podrecznika

wykonawcze
Cztowiek

programy przyktadowe

podstawowe
wykonawcze
przyktady
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Tabela 22. Opcje instalacji interaktywnej IBM MQ dla systemdw Solaris.

Tabela z czterema kolumnami zawierajgca interaktywne opcje instalacji oraz komponenty zainstalowane
z kazdym z nich. Wyswietlane sa réwniez numery opcji serwera i klienta.

(kontynuacja)

Opcja instalacji interaktywnej

Biblioteki produktu IBM MQ MQI client (w tym
obstuga produktéw Java, IMSi ustug Web Services)

podstawowe
wykonawcze
soli_client
java

GSKit

Srodowisko wykonawcze programu IBM Java dla
produktu Solaris, Java 2 Technology Edition, wersja
6

JRE
wykonawcze

Pakiet IBM Global Security Kit for IBM MQ

GSKit
JRE
wykonawcze

Ustuga Managed File Transfer

ftservice
ftbase

JRE

java
wykonawcze
ftagent

Managed File Transfer Narzedzia

ftbase

JRE

java
wykonawcze

Managed File Transfer Agent

ftagent
ftbase

JRE

java
wykonawcze

Managed File Transfer Program rejestrujgcy

ftlogger
ftbase

JRE

java
wykonawcze
serwer

Advanced Message Security

wykonawcze
mgams
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Tabela 22. Opcje instalacji interaktywnej IBM MQ dla systemdw Solaris.

Tabela z czterema kolumnami zawierajgca interaktywne opcje instalacji oraz komponenty zainstalowane

z kazdym z nich. Wyswietlane sa réwniez numery opcji serwera i klienta.

(kontynuacja)

Opcja instalacji interaktywnej Zainstalowane komponenty

Ustuga protokotu AMQP wykonawcze
JRE
java
AMQP

MREST API i konsola wykonawcze
JRE
java
web

Hiszpanski katalog komunikatow wykonawcze
es_ES

Francuski katalog komunikatow wykonawcze
fr_FR

Niemiecki katalog komunikatow wykonawcze
de_DE

Japonski katalog komunikatow wykonawcze
ja_JP

Whtoski katalog komunikatow wykonawcze
it_IT

Portugalski (Brazylia) katalog komunikatow wykonawcze
pt_BR

Tradycyjny chinski katalog komunikatow wykonawcze
zh TW

Chinski uproszczony katalog komunikatow wykonawcze
zh_CN

Koreanski katalog komunikatow wykonawcze
ko_KR

Rosyjski katalog komunikatow wykonawcze
ru_RU

Wegierski katalog komunikatow wykonawcze
Hu_HU
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Tabela 22. Opcje instalacji interaktywnej IBM MQ dla systemdw Solaris.

Tabela z czterema kolumnami zawierajgca interaktywne opcje instalacji oraz komponenty zainstalowane
z kazdym z nich. Wyswietlane sa réwniez numery opcji serwera i klienta.

(kontynuacja)
Opcja instalacji interaktywnej Zainstalowane komponenty
Polski katalog komunikatow wykonawcze
pl_PL
Czeski katalog komunikatow wykonawcze
cs_CZ

Pojecia pokrewne
“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6

Podczas instalowania produktu IBM MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane przez
uzytkownika.

“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére maja zostac zainstalowane,
i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

BT s prawdzanie wymagan w systemie Solaris

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie Solarisnalezy sprawdzié, czy nie sg spetnione
najnowsze informacje i wymagania systemowe.

0 tym zadaniu

Ponizej wymieniono podsumowanie zadan, ktére nalezy wykonac, aby sprawdzi¢ wymagania systemowe.
W tym miejscu znajduja sie odsytacze do dalszych informacji.

Procedura
1. Sprawdz, czy dysponujesz najnowszymi informacjami, w tym informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych.
Patrz sekcja “Gdzie znalez¢ wymagania dotyczace produktu i informacje o wsparciu” na stronie 9.
2. Sprawdz, czy systemy spetniajg poczatkowe wymagania sprzetowe i programowe produktu Solaris.
Patrz sekcja “Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Solaris” na stronie 172.
3. Sprawdz, czy w systemach jest wystarczajaca ilos¢ miejsca na dysku dla instalacji.
Patrz sekcja Wymagania dotyczace miejsca na dysku.
4, Sprawdz, czy masz poprawne licencje.
Patrz “Wymagania licencyjne” na stronie 8 i IBM MQ informacje licencyjne.

Co dalej

Po wykonaniu tych czynnosci uzytkownik jest gotowy do rozpoczecia przygotowania systemu do instalacji.
Aby wykonac kolejne kroki instalacji produktu IBM MQ, patrz “Przygotowywanie systemu w systemie
Solaris” na stronie 173.

Pojecia pokrewne

“IBM MQ instalacja, przeglad” na stronie 5

Przeglad pojec¢ i rozwazan dotyczacych instalowania produktu IBM MQz odsytaczami do instrukcji
dotyczacych instalowania, weryfikowania i deinstalowania produktu IBM MQ na kazdej z obstugiwanych
platform.
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Zadania pokrewne
Stosowanie obstugi technicznej w produkcie IBM MQ

BETTTTMWymagania sprzetowe i programowe w systemach Solaris

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ nalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania dotyczace
sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegolnych komponentow, ktére majg zostac
zainstalowane.

Wymagania sprzetowe i programowe znajdujg sie w sekcji Wymagania systemowe produktu IBM MQ.

Produkt IBM MQ nie obstuguje nazw hostow, ktére zawieraja spacje. Jesli produkt IBM MQ zostanie
zainstalowany w systemie z nazwg hosta, ktéra zawiera spacje, nie bedzie mozliwe utworzenie zadnych
menedzerow kolejek.

Java Message Service

Produkt Java 8 jest dostarczany w pakiecie z produktem IBM MQ 9.0, ale komponenty klienckie sg
budowane z flagami kompatybilnosci produktu Java 7.

W przypadku programowania wymagany jest pakiet JDK, a dla jego dziatania wymagane jest $rodowisko
JRE. Srodowisko JRE nie musi by¢ zainstalowane w $rodowisku JRE z produktem IBM MQ, ale musi by¢
jednym z obstugiwanych list.

Liste obstugiwanych pakietow JDK mozna znalez¢ w sekcji Wymagania systemowe produktu IBM MQ.

W systemie Solaris : 32-i 64-bitowe pakiety JDK sg zwykle instalowane w tym samym katalogu. Aby
uruchomi¢ 64-bitowg maszyne JVM, nalezy uzy¢ parametrow -dé4 lub -d32 w wierszu komend podczas
uruchamiania aplikacji Java, aby upewni¢ sie, ze uzywana jest poprawna maszyna JVM.

Wersje zainstalowang mozna sprawdzi¢ za pomocg nastepujacej komendy:

java -version

Transport Layer Security (TLS)

Jesli ma by¢ uzywana obstuga protokotu TLS, wymagany jest pakiet IBM Global Security Kit (GSKit)
V8. Ten pakiet jest dostarczany razem z produktem IBM MQ jako jeden z komponentéw dostepnych do
zainstalowania.

System operacyjny Solaris 11

W przypadku instalowania w systemie operacyjnym Solaris 11 nalezy sie upewnic¢, ze zainstalowany jest
pakiet IPS (package/svr4), ktéry obstuguje program pkgadd i rbwnowazne programy narzedziowe.

BETTTMPlanowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Solaris

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie Solarisnalezy wybra¢ komponenty, ktére maja
zostac zainstalowane i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy réwniez dokonaé wyboru konkretnej
platformy.

0 tym zadaniu

W ponizszych krokach znajduja sie odsytacze do dodatkowych informacji pomocnych przy planowaniu
instalacji produktu IBM MQ w systemie Solaris.

W ramach dziatan zwigzanych z planowaniem nalezy zapoznac¢ sie z informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych dla platformy, na ktérej planowane jest zainstalowanie produktu IBM MQ.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie Solaris” na stronie
171.
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Procedura

1. Zdecyduj, ktére komponenty produktu IBM MQ i sktadniki do zainstalowania.

Patrz “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6 oraz “Gdzie znalez¢ mozliwe do pobrania
obrazy instalacyjne” na stronie 10.

Wazne: Upewnij sig, ze przedsiebiorstwo ma poprawna licencje lub licencje dla komponentdw, ktore
mayjg zostac zainstalowane. Wiecej informacji na ten temat zawierajg sekcja “Wymagania licencyjne”
na stronie 8 oraz Informacje licencyjne dotyczace produktuIBM MQ.

2. Zapoznaj sie z opcjami nazywania instalacji.

W niektorych przypadkach mozna wybraé nazwe instalacji, ktéra ma by¢ uzywana zamiast nazwy
domyslnej. Patrz sekcja “Nazwa instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 12.

3. Zapoznaj sie z opcjami i ograniczeniami wyboru miejsca instalacji produktu IBM MQ.
Wiecej informacji na ten temat zawiera “Potozenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13.

4. Jesli planowane jest zainstalowanie wielu kopii produktu IBM MQ, nalezy zapoznac sie z “Wiele
instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16.

5. Jedliistnieje juz instalacja podstawowa lub plan ma by¢ zainstalowany, nalezy zapoznac sie
z “Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17.

6. Nalezy upewnic sie, ze protokot komunikacyjny wymagany do weryfikacji serwera z serwerem jest
zainstalowany i skonfigurowany w obu systemach, ktére maja by¢ uzywane.

Wiecej informacji na ten temat zawiera “Potaczenia typu serwer z serwerem w systemie UNIX, Linux,
and Windows” na stronie 25.

TP rzygotowywanie systemu w systemie Solaris

W systemach Solaris moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem produktu IBM
MQ. W zaleznosci od zamiardéw instalacji mozna rowniez wykonac inne czynnosci.

0 tym zadaniu

W tym miejscu wymienione sg zadania, ktére nalezy wykonaé w celu przygotowania systeméw do
instalacji. Przed przystgpieniem do instalowania nalezy wykona¢ odpowiednie zadania dla uzywanej
platformy.

Procedura

1. Skonfiguruj identyfikator uzytkownika o nazwie mgm, z podstawowa grupg produktu mgm.
Patrz sekcja “Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie Solaris” na stronie 174.

2. Tworzenie systemdw plikow zaréwno dla kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére maja byé
przechowywane. Patrz sekcja “Tworzenie systemow plikdw w systemie Solaris” na stronie 174.

3. Skonfiguruj wszelkie dodatkowe ustawienia wymagane dla systemu Solaris .
Patrz sekcja “Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Solaris” na stronie 176.

Co dalej

Po wykonaniu zadan zwigzanych z przygotowaniem systemu, mozna rozpocza¢ instalowanie produktu
IBM MQ. Informacje na temat instalowania serwera zawiera sekcja “Instalowanie serwera IBM

MQ w systemie Solaris” na stronie 178. Informacje na temat instalowania klienta zawiera sekcja
“Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 184.

Zadania pokrewne

Planowanie

Konserwowanie i migrowanie

Stosowanie obstugi technicznej w produkcie IBM MQ
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mKonﬁgurowanie uzytkownika i grupy w systemie Solaris

W systemach Solaris produkt IBM MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm, z podstawowg grupa mgm.
Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogdw i plikow, ktére zawierajg zasoby
powigzane z produktem.

Tworzenie ID uzytkownika i grupy
Ustaw grupe podstawowg uzytkownika mgm na grupe mgm.

Jesli produkt IBM MQ jest instalowany w wielu systemach, nalezy upewni¢ sie, ze kazdy identyfikator
UID i GID produktu mgm ma taka sama wartos¢ we wszystkich systemach. Jesli planowane jest
skonfigurowanie menedzerdw kolejek z wieloma instancjami, istotne jest, aby identyfikatory UID i GID
byty takie same w systemie, w ktérym system jest system. Wazne jest rowniez, aby mie¢ takie same
wartosci UID i GID w scenariuszach wirtualizacji.

Solaris
Wartos¢ identyfikatora uzytkownika mgm musi by¢ mniejsza niz 262,143, aby unikng¢ problemow
zwigzanych z procesem aktualizacji konserwacyjnych.

Utworz identyfikatory przy uzyciu komend groupadd i useradd , aby ustawi¢ identyfikatory UID i GID
na kazdym komputerze.

Dodawanie istniejacych ID uzytkownikow do grupy w systemach Solaris

Aby uruchomi¢ komendy administracyjne, na przyktad cxtmgm (tworzenie menedzera kolejek) lub
stxrmqgm (uruchamianie menedzera kolejek), ID uzytkownika musi naleze¢ do grupy mgm . Ten identyfikator
uzytkownika nie moze by¢ dtuzszy niz 12 znakow.

Uzytkownicy nie muszg mie¢ uprawnien grupowych mgm do uruchamiania aplikacji, ktére korzystaja
z menedzera kolejek. Jest to wymagane tylko w przypadku komend administracyjnych.

Pliki dziennika utworzone przez ustuge MQ Telemetry

Ustawienie umask identyfikatora uzytkownika, ktory tworzy menedzer kolejek, bedzie okreslac
uprawnienia plikow dziennika telemetrycznego wygenerowanych dla tego menedzera kolejek. Nawet jesli
prawo wtasnoséci do plikéw dziennika zostanie ustawione na warto$¢ mgm.

Pojecia pokrewne

“Tworzenie systemow plikow w systemie AIX” na stronie 39

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQmoze by¢ konieczne utworzenie systemow plikdw zaréwno dla
kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majg by¢ przechowywane. Istniejg minimalne wymagania
dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikdw. Domyslny katalog instalacyjny dla kodu produktu
moze zosta¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmieni¢ potozenia danych roboczych.

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Linux” na stronie 105
Ten temat jest uzywany podczas konfigurowania produktu IBM MQ w systemach Linux .

Zadania pokrewne

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie AIX” na stronie 40
Podczas instalowania produktu IBM MQ w systemach AIX nalezy skonfigurowa¢ pewne dodatkowe
ustawienia.

Odsytacze pokrewne

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Solaris” na stronie 176
Skonfiguruj systemy Solaris z limitami zasobéw wymaganym przez produkt IBM MQ.

BETTTM Tworzenie systeméw plikéw w systemie Solaris

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQmoze by¢ konieczne utworzenie systemoéw plikdw zaréwno dla
kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére maja by¢ przechowywane. Istniejg minimalne wymagania
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dotyczace pamieci masowej dla tych systemdw plikéw. Domyslny katalog instalacyjny dla kodu produktu
moze zostac¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmienié potozenia danych roboczych.

Okreslanie wielkosci systemu plikow instalacji serwera

Aby okresli¢ wielkos$¢ systemu plikow /var/mgm dla instalacji serwera, nalezy wzigé pod uwage
nastepujace kwestie:

« Maksymalna liczba komunikatéw w systemie w danym momencie.
« Kontyngent na kompilacje komunikatéw, jesli wystapit problem z systemem.
« Srednia wielko$¢ danych komunikatu plus 500 bajtéw dla nagtéwka komunikatu.

Liczba kolejek.

Wielkos¢ plikdw dziennika i komunikatéw o btedach.
« Ilo$¢ danych s$ledzenia zapisanej w katalogu /var/mgm/trace.
Wymagania dotyczace pamieci masowej dla produktu IBM MQ zalezg rowniez od komponentow

instalowanych przez uzytkownika oraz od ilo$ci potrzebnej przestrzeni roboczej. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Wymagania dotyczace miejsca na dysku.

Tworzenie systemu plikow dla danych roboczych

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy utworzy¢ i podtaczy¢ system plikow o nazwie /vaxr/mgm,
ktéry nalezy do uzytkownika mgm w grupie mgm ; patrz “Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie
Linux” na stronie 102. Ten system plikdw jest uzywany przez wszystkie instalacje produktu IBM MQ

w systemie. Jesli to mozliwe, nalezy uzy¢ strategii partycji z oddzielnym woluminem dla danych produktu
IBM MQ . Oznacza to, Zze nie ma to wptywu na inne dziatanie systemu, jesli kompilacja duzej ilosci
produktu IBM MQ jest kompilowana. Skonfiguruj uprawnienia do katalogu, aby umozliwi¢ uzytkownikowi
mgm petne sterowanie, na przyktad w trybie pliku 755. Uprawnienia te zostang nastepnie zaktualizowane
podczas instalacji produktu IBM MQ w celu dopasowania do uprawnien wymaganych przez menedzer
kolejek.

Tworzenie oddzielnych systemoéw plikow dla btedéw i dziennikow

Dla danych dziennika mozna rowniez utworzy¢ oddzielne systemy plikéw ( /var/mgm/log) i plikow
btedow ( /var/mgm/errors ). Jesli to mozliwe, nalezy umiescic te katalogi na roznych dyskach
fizycznych z danych menedzera kolejek ( /var/mgm/qmgrs ) i od siebie nawzajem.

Jesli tworzysz oddzielne systemy plikow, katalog /var/mgm/errors moze by¢ podtaczony do systemu
NFS . Jesli jednak zostanie wybrana opcja NFS-mount /var/mgm/errors, dzienniki btedow moga zostac
utracone, jesli sie¢ nie powiedzie sie.

Stabilno$¢ menedzera kolejek mozna chroni¢, uzywajac oddzielnych systemdw plikéw dla:
e /var/mgm/errors

- /var/mgm/trace

« /var/mgm/qmgrs

« /var/mgm/log

W przypadku produktu /var/mgm/errorsrzadko zdarza sie, aby ten katalog otrzymat duze ilosci danych.
Jest to jednak czasami widoczne, zwtaszcza jesli istnieje powazny problem z systemem, ktory prowadzi
do zapisania przez produkt IBM MQ wielu informacji diagnostycznych w plikach .FDC . W przypadku
produktu /var/mgm/tracepliki sg zapisywane tylko wtedy, gdy produkt stxrmqtxc jest uzywany do
uruchamiania $ledzenia IBM MQ.

Aby uzyskac lepsza wydajno$¢ normalnych operacji IBM MQ (na przyktad syncpoints, MQPUT, MQGET
trwatych komunikatow), nalezy umiesci¢ nastepujace informacje na oddzielnych dyskach:

« /var/mgm/qmgrs
- /var/mgm/log
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W rzadkich przypadkach, gdy konieczne jest $ledzenie systemu IBM MQ w celu okreslenia problemu,
mozna zmniejszy¢ wptyw na wydajnosc, umieszczajgc system plikow /var/mgm/trace na oddzielnym
dysku.

Jesli tworzysz oddzielne systemy plikow, zezwol na co najmniej 30 MB pamieci masowej dla /var/
mgm, 100 MB pamieci masowej dla /var/mgm/logi 10 MB pamiecidla /var/mgm/errors. Minimalna
wielko$¢ pamieci masowej dla /var/mgm/log 100 MB to absolutne minimum wymagane dla
pojedynczego menedzera kolejek i nie jest to wartos¢ zalecana. Wielko$¢ systemu plikéw musi byc
skalowana w zaleznosci od liczby menedzerdw kolejek, ktore majg by¢ uzywane, liczby stron w pliku
dziennika oraz liczby plikow dziennika przypadajacych na menedzera kolejek.

Wiecej informacji na temat systemow plikéw zawiera sekcja Obstuga systemu plikow.

Wielko$¢ pliku dziennika zalezy od ustawien dziennika, ktore sg uzywane. Minimalne wielkoéci sg
przeznaczone do rejestrowania cyklicznego przy uzyciu ustawien domyslnych. Wiecej informacji na temat
wielkosci dziennikow zawiera sekcja Obliczenia wielko$ci dziennika.

Solaris
W przypadku instalacji klienta system plikdw moze by¢ podtgczony na zdalnym urzadzeniu sieciowym,
na przyktad NFS.

W przypadku instalowania zarowno klienta, jak i serwera, wymagania dotyczace instalacji serwera
maja pierwszenstwo przed wymaganiami instalacji klienta.

Nalezy zezwoli¢ na co najmniej 15 MB dla klienta IBM MQ .

Nowy przyktadowy plik konfiguracyjny IBM MQ MQI client jest tworzony w katalogu vax/mqgm
przez pakiet klienta podczas instalacji, ale tylko w przypadku, gdy ten plik nie istnieje. Ten plik
zawiera sekcje ClientExitPath . Przyktadowy plik mgclient.ini jest wyswietlany w sekcji
Konfigurowanie klienta przy uzyciu pliku konfiguracyjnego.

Jesli uzywany jest wspdlny plik konfiguracyjny dla wielu klientdw, w katalogu instalacyjnym produktu
IBM MQ lub w innym miejscu przy uzyciu zmiennej srodowiskowej MQCLNTCF, nalezy nada¢ prawo
do odczytu wszystkim identyfikatorom uzytkownikdw, ktore sa uruchamiane przez aplikacje klienckie
produktu IBM MQ . Jesli z jakiegokolwiek powodu plik nie moze zosta¢ odczytany, to niepowodzenie
jest sledzone, a logika wyszukiwania jest kontynuowana tak, jakby plik nie istniat.

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie Solaris” na stronie 174

W systemach Solaris produkt IBM MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm, z podstawowg grupa mgm.
Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogéw i plikow, ktore zawierajg zasoby
powiazane z produktem.

Odsytacze pokrewne

“Konfigurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie Solaris” na stronie 176
Skonfiguruj systemy Solaris z limitami zasobdéw wymaganym przez produkt IBM MQ.

mKonﬁgurowanie i strojenie systemu operacyjnego w systemie
Solaris

Skonfiguruj systemy Solaris z limitami zasobdw wymaganym przez produkt IBM MQ.

Produkt IBM MQ korzysta z semaforéw, pamieci wspdtuzytkowanej i deskryptorow plikéw, co jest
prawdopodobne, ze domyslne limity zasobow nie sg odpowiednie.

Wiecej informacji na temat parametrow maxusexsoraz innych parametréw procesu okreslania wielkosci
mozna znalez¢ w sekcji Parametry okreslania wielkosci procesu.

Aby ustawi¢ nowe limity domyslne dla wszystkich uzytkownikdéw w grupie mgm , nalezy skonfigurowac
projekt dla grupy mgm w kazdej strefie.
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Aby dowiedzie¢ sig, czy istnieje juz projekt grupy mgm , zalogu; sie jako uzytkownik root i wprowadz
nastepujacg komende:

projects -1

Jesli nie zdefiniowano jeszcze projektu group.mgm , wprowadz nastepujgca komende:

projadd -c "IBM MQ default settings"
-K "process.max-file-descriptor=(basic,10000,deny)"
-K "project.max-shm-memory=(priv,4GB,deny)"
-K "project.max-shm-ids=(priv,1024,deny)"
-K "project.max-sem-ids=(priv,128,deny)" group.mgm

Jesli zostanie wyswietlony projekt o nazwie group.mgm , przejrzyj atrybuty dla tego projektu. Atrybuty
musza zawiera¢ nastepujgce wartosci minimalne:

process.max-file-descriptor=(basic,10000,deny)
project.max-sem-ids=(priv,128,deny)
project.max-shm-ids=(priv,1024,deny)
project.max-shm-memory=(priv,4294967296,deny)

Jesli konieczna jest zmiana dowolnej z tych wartosci, wprowadz nastepujgca komende:

projmod -s -K "process.max-file-descriptor=(basic,10000,deny)"
-K "project.max-shm-memory=(priv,4GB,deny)"
-K "project.max-shm-ids=(priv,1024,deny)"
-K "project.max-sem-ids=(priv,128,deny)" group.mgm

Nalezy zauwazy¢, ze mozna poming¢ wszystkie atrybuty z tej komendy, ktore sg juz poprawne.

Na przyktad, aby zmienic¢ tylko liczbe deskryptorow plikdw, wprowadz nastepujacg komende:

projmod -s -K "process.max-file-descriptor=(basic,10000,deny)" group.mgm

(Aby ustawic¢ tylko limity dla uruchamiania menedzera kolejek pod nazwg uzytkownika mgm, zaloguj

sie jako mgm i wprowadz komende projects. Pierwszy wymieniony projekt prawdopodobnie bedzie
miat warto$¢ defaulti dlatego mozna uzy¢ komendy default zamiast group.mgm, uzywajgc komendy
projmod .

Aby upewnic sie, ze atrybuty dla projektu group.mgm sg uzywane przez sesje uzytkownika podczas
uruchamiania produktu IBM MQ, nalezy upewnic sie, ze grupa podstawowag tego identyfikatora
uzytkownika jest mgm. W przyktadach podanych w tym temacie zostanie uzyty identyfikator projektu
group.mgm.

Wiecej informacji o tym, w jaki sposdb projekty sg powigzane z sesjami uzytkownikéw, zawiera sekcja
Podrecznik Administration Guide: Oracle Solaris Containers-Zarzadzanie zasobami i Strefy Oracle Solaris
dotyczaca wydania produktu Solaris.

Konfiguracje systemu mozna sprawdzi¢ za pomocg komendy mgconfig .

Wiecej informacji na temat konfigurowania systemu zawiera sekcja W jaki sposob skonfigurowac systemy
UNIX and Linux dla IBM MQ.

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie Solaris” na stronie 174

W systemach Solaris produkt IBM MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mqm, z podstawowag grupg mgm.
Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogdw i plikow, ktore zawieraja zasoby
powigzane z produktem.

“Tworzenie systemow plikow w systemie AIX” na stronie 39
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQmoze by¢ konieczne utworzenie systeméw plikow zaréwno dla
kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére maja by¢ przechowywane. Istniejg minimalne wymagania
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dotyczace pamieci masowej dla tych systemdw plikéw. Domyslny katalog instalacyjny dla kodu produktu
moze zosta¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmieni¢ potozenia danych roboczych.

BETTMMInstalowanie serwera IBM MQ w systemie Solaris

Serwer IBM MQ mozna zainstalowac w systemie Solaris w trybie interaktywnym lub cichym.

Zanim rozpoczniesz

« Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie Solaris” na stronie 173.

« W przypadku instalowania kopii serwera IBM MQ dla systemu Solaris za pomoca opcji Pobieranie
oprogramowania elektronicznego, uzyskanej z programu Passport Advantage, nalezy zdekompresowac¢
plik tar. gz i wyodrebnic¢ pliki instalacyjne z pliku tar, uzywajgc nastepujacej komendy:

tar -xvE WS_MQ_V8.0_TRIAL_FOR_SOLARIS_ML.tar

Wazne: Aby rozpakowac obrazy tar, nalezy uzy¢ programu GNU tar (znanego rowniez jako gtar).

« Jesli uzywane sg strefy Solaris , uzytkownik moze wybra¢ miedzy instalacjg produktu IBM MQ w strefie
globalnej lub zainstalowaniem produktu IBM MQ w strefie innej niz globalna.

Wiecej informacji na temat instalowania produktu IBM MQ w strefach Solaris mozna znalezé

w nastepujacej nocie technicznej: Pozycja wsparcia dla WebSphere MQ dotyczaca stref Solaris. Nota
techniczna ma zastosowanie do produktu IBM WebSphere MQ 7.1 lub nowszej wersji z nastepujacymi
zmianami:

— Opcja -G nie jest potrzebna w komendzie pkgadd , poniewaz pakiet GSKit jest teraz instalowany jako
czesc instalacji produktu IBM MQ .

— Jesli produkt IBM MQ zostanie zainstalowany w strefie globalnej w celu uzycia w strefach sparse,
nalezy skopiowac system plikow /vax/mqgm do strefy rzadowej. Nalezy réwniez skopiowac¢ pozycje
instalacji produktu /etc/opt/mgm/mqginst.ini do strefy rzadki.

— Ograniczenia dotyczace wspotuzytkowanych systeméw plikow /usz : komendy dspmqginst
i dspmgvex moga raportowac niepoprawng instalacje podstawowg w poréwnaniu z dowigzaniami
symbolicznymi w produkcie /usr/bin. Aby zsynchronizowa¢ raportowanie podstawowej instalacji
w strefie Solaris i strefie globalnej, nalezy uruchomié program setmqinst z parametrem -1 lub -x
w poszczegolnych strefach.

— Nie mozna zmieni¢ instalacji podstawowej w strefie innej niz globalna. Instalacje podstawowa nalezy
zmieni¢ za pomoca strefy globalnej, ktéra ma odpowiedni dostep do zapisu w produkcie /usz/bin.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano instalacje serwera IBM MQ for Solaris przy uzyciu programu pkgadd . Uzytkownik
moze wybra¢ komponenty, ktére maja zostac zainstalowane. Komponenty sg wymienione w sekcji
“Komponenty produktu IBM MQ dla systemoéw Solaris” na stronie 165.

Uwaga: W przypadku instalowania w systemie operacyjnym Solaris 11 nalezy sie upewnic, ze
zainstalowany jest pakiet IPS (package/svr4), ktéry obstuguje program pkgadd i rbwnowazne programy
narzedziowe.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su .
2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego.

Potozeniem moze by¢ punkt podtaczenia dysku DVD serwera, potozenie sieciowe lub katalog
w lokalnym systemie plikdw.

3. Uruchom skrypt mqlicense.sh, aby zaakceptowac licencje:
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./mglicense.sh

Aby wyswietli¢ tekstowa wersje licencji, ktdra moze zosta¢ odczyta przez lektora ekranowego, wpisz:

./mglicense.sh -text_only

Zostanie wyswietlona licencja. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zaakceptowac licencje. Jesli
akceptujemy licencje, instalacja bedzie kontynuowana. Jesli licencja nie zostanie zaakcepta, nie
bedzie mozna kontynuowac procesu instalacji.

. Jedli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, uruchom program cxtmqgpkg , aby utworzy¢
unikalny zestaw pakietéw do zainstalowania w systemie:

a) Wprowadz nastepujacg komende:

. /crtmgpkg
suffix

gdzie przyrostek jest nazwa uzytkownika, ktéry jednoznacznie identyfikuje pakiety instalacyjne
w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te mogg by¢
identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakéw w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

Skrypt cxrtmgpkg moze uzywac dwdch zmiennych srodowiskowych, ktore sa przydatne podczas
instalowania z potozenia nos$nika innego niz dysk:

« CDROOT, katalog gtowny nosnika instalacyjnego lub pobrane pliki instalacyjne.
« TMPDIR, potozenie danych wyjsciowych zmodyfikowanych plikéw instalacyjnych.

Jesli obraz jest uruchamiany jako . /crtmgpkg, nie sg wymagane zadne zmienne srodowiskowe.
b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmqpkg .

Ten katalog jest podkatalogiem produktu /var/spool, w ktdérym tworzony jest unikalny zestaw
pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku.

. Uruchom proces instalacji:

« Jesliinstalacja jest pierwszg instalacjg w systemie, wprowadz nastepujacg komende, aby
uruchomic¢ proces instalacji:

pkgadd -d.

gdzie " . " oznacza, ze uzywany jest katalog biezacy.

« Jesli instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, wprowadz nastepujacg komende, aby
uruchomic¢ proces instalacji:

pkgadd mgm-suffix

gdzie przyrostek to przyrostek wybrany w poprzednim kroku.
. Po wyswietleniu zapytania wybierz miejsce instalacji.
« Aby zainstalowa¢ w domyslnym potozeniu, /opt/mgm, wpisz y.
» Aby zainstalowac produkt w katalogu innym niz domyslny, wprowadz n, a nastepnie wprowadz
wymagana $ciezke instalacji i potwierdz wybor.

. Po wyswietleniu listy komponentéw wprowadz numery wymaganych komponentéw, rozdzielajac je
spacjami lub przecinkami.

W przypadku instalowania (dodawania) komponentu IBM MQ do istniejgcej instalacji nalezy wybraé
opcje yes , gdy zostanie wyswietlone pytanie o to, czy zastgpic.

Uwaga: Podczas instalacji wersji podstawowej produktu IBM MQ mozna wybrac instalacje
wszystkich komponentdw lub podzestawu komponentéw. Podczas instalowania pakietu poprawek

Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ 179



aktualizowane sg tylko aktualnie zainstalowane komponenty. Jesli na pdzniejszym etapie uzytkownik
chce dodac kolejne komponenty produktu IBM MQ , ktdre nie sg jeszcze zainstalowane, te
komponenty mogg zostac zainstalowane (dodane) tylko do wersji podstawowej produktu IBM MQ .
Jesli biezgca wersja produktu IBM MQ nie jest wersja podstawowa, nalezy najpierw zdeinstalowac
wszystkie pakiety poprawek przed dodaniem wymaganych komponentéw do istniejgcej instalacji,

a nastepnie zainstalowa¢ wymagane pakiety poprawek. Ponadto podczas dodawania komponentow
produktu IBM MQ do istniejacej instalacji nalezy wybrac opcje yes , gdy zostanie wys$wietlone pytanie
o to, czy zastgpic proces instalacji.

8. Jesli sciezka wybrana w kroku 6 nie istnieje, a uzytkownik jest pytany, czy ma zosta¢ utworzona,
nalezy wprowadzi¢ wartos¢ y , aby kontynuowac.

9. Odpowiedz na wszystkie pytania odpowiednie dla danego systemu.

Jesli zostanie wyswietlona zacheta do wybrania, czy niektére pliki IBM MQ maja by¢ instalowane jako
pliki setuid/setgid, nalezy wprowadzi¢ wartos¢ y.

10. Po wyswietleniu komunikatu informujacego, ze instalacja zostata zakonczona, wpisz q , aby wyjs$¢
z programu pkgadd .
Co dalej

- Jedli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowag, wprowadzajgc nastepujgca komende w wierszu komend:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;.

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQmozna
uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.

« Aby upewnic sie, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Solaris” na
stronie 188.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM MQ
w systemie.

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera w trybie cichym w systemie Solaris” na stronie 181

Instalacje nieinteraktywng serwera IBM MQ mozna przeprowadzi¢ za pomocg skryptu instalacyjnego
silent. sh. Instalacja nieinteraktywna jest rowniez znana jako instalacja cicha lub nienadzorowana.

“Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 198
W systemie Solarismozna zdeinstalowaé serwer lub klienta IBM MQ za pomocg komendy pkgxm .

Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmginst
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BT M Instalowanie serwera w trybie cichym w systemie Solaris

Instalacje nieinteraktywna serwera IBM MQ mozna przeprowadzi¢ za pomocg skryptu instalacyjnego
silent. sh. Instalacja nieinteraktywna jest rowniez znana jako instalacja cicha lub nienadzorowana.

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie Solaris” na stronie 173.

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwos¢ przeprowadzenia cichej instalacji produktu IBM MQ. Przyktadowy plik skryptowy

o nazwie silent.sh jest dostarczany w katalogu silent na dysku DVD. Za pomocg tego skryptu mozna
wykonac¢ instalacje nieinteraktywna, ktora nie wymaga wprowadzania danych i nie wys$wietla zadnych
elementéow na ekranie. Musi on by¢ uruchamiany jako uzytkownik root.

Skrypt instalacyjny silent. sh korzysta z pliku admin i pliku response, z ktérych oba sa dostarczane
w katalogu silent . Plikéw tych mozna uzy¢ jako dostarczonych w celu przeprowadzenia cichej instalacji
wszystkich komponentéw, w tym wszystkich funkcji jezyka narodowego, do domyslnego potozenia.

Uwaga: W przypadku instalowania w systemie operacyjnym Solaris 11 nalezy sie upewnic, ze
zainstalowany jest pakiet IPS (package/svr4), ktéry obstuguje produkt pkgadd i rownowazne programy
narzedziowe.

Procedura

1. Skopiuj skrypt silent. sh do katalogu, w ktérym mozna zapisywac dane.

2. Jesli tainstalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, uruchom program cxtmqpkg , aby utworzy¢
unikalny zestaw pakietéw do zainstalowania w systemie:

a) Wprowadz nastepujacg komende:

./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwa wybrang przez uzytkownika, ktéra jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te moga
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakéow w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmgpkg .

Ten katalog to podkatalog produktu /var/spool, w ktdrym tworzony jest unikalny zestaw
pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku.

Po wygenerowaniu nowego pakietu dla drugiej instalacji skrypt silent.sh musi mie¢ zmodyfikowang
zmienng MQ_PACKAGE_NAME, tak aby jej wartosc¢ nie byta mgm, ale nowa nazwa pakietu.

Nalezy réwniez zmodyfikowa¢ zmienng MQ_PACKAGE_LOCATION tak, aby jej wartos$¢ nie byta
wartoscig $MQ_MEDIA_LOCATION, ale potozeniem nowego pakietu (domyslnie jest to /var/
spool/pkg).

3. Opcjonalne: Jesli chcesz zmieni¢ miejsce podtgczenia dysku DVD serwera IBM MQ , zaktualizuj
wartosci w skrypcie silent.sh.

Domyslnie skrypt zaktada, ze dysk DVD z serwerem zostat podtgczony w systemie /CD7FVML.

4. Opcjonalne: Aby zmieni¢ miejsce zapisywania danych wyjsciowych i dziennikéw, nalezy zaktualizowaé
wartosci w skrypcie silent.sh.

Domyslnie dane wyjsciowe i dzienniki sg zapisywane w pliku /var/tmp/mq.install.

5. Opcjonalne: Aby przeprowadzi¢ instalacje w potozeniu innym niz domyslne, nalezy zaktualizowac
zmienng MQ_INSTALLATION_PATH w skrypcie silent.sh.

Uwaga:
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« Podana $ciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtdwnym nieuzywanego
systemu plikdw lub sciezka, ktora nie istnieje. Dtugos¢ $ciezki jest ograniczona do 256 bajtow i nie
moze zawierac spaciji.

- Jesli podany katalog nie istnieje, skrypt instalacyjny utworzy ten katalog.

6. Opcjonalne: Jesli chcesz zmieni¢ zainstalowane komponenty, zmodyfikuj plik response .

Liste wszystkich instalowalnych komponentéw produktu IBM MQ mozna znalez¢ pod adresem:
“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6.

Program Solaris nie sprawdza, czy podczas instalacji cichej instalowane sg wstepnie wymagane
komponenty. Za pomocg ponizszej procedury mozna interaktywnie utworzy¢ plik odpowiedzi,
zanim zostanie on uzyty do zainstalowania produktu. Program pkgask poprosi o podanie nazw
komponentéw, ktore majg zostacé zainstalowane.

a. Uruchom komende mglicense.sh, aby zaakceptowa¢ umowe licencyjng dla produktu.

b. pkgask -d sciezka_do_katalogu_instalacyjnego -r plik_odpowiedzi mgm

Dane wejsciowe do produktu pkgask sg takie same, jak dane wejsciowe udokumentowane dla
produktu pkgadd, ale zamiast instalowanego produktu tworzony jest plik odpowiedzi.

7. Opcjonalne: Jesli edytowano plik response, nalezy dokonac edycji silent.sh w celu uzycia
niestandardowego pliku odpowiedzi.

8. Aby uruchomi¢ instalacje, uruchom program silent. sh.
9. Sprawdz, czy w pliku dziennika nie ma zadnych bteddw.

Co dalej

« Jesli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawi¢ jg jako
instalacje podstawowg, wprowadzajgc nastepujgca komende w wierszu komend:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usungg¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;.

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQ mozna
uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.

« Aby upewnic sig, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Solaris”
na stronie 188.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM MQ
w systemie.

“Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM MQ ( UNIX, Linux, and Windows ),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM MQ . Instalacja
podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 178
Serwer IBM MQ mozna zainstalowac w systemie Solaris w trybie interaktywnym lub cichym.

“Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 198
W systemie Solarismozna zdeinstalowac serwer lub klienta IBM MQ za pomocg komendy pkgxm .
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Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmginst

SETTEMPrzeksztatcanie licencji probnej w systemie Solaris
Przeksztaté licencje probng na petng licencje bez koniecznosci ponownej instalacji produktu IBM MQ.

Po utracie waznosci licencji probnej "zliczania" wyswietlana przez komende stxmgm informuje, ze licencja
utracita waznos¢, a komenda nie zostata uruchomiona.

Zanim rozpoczniesz

1. Produkt IBM MQ jest instalowany z licencjg prébna.
2. Uzytkownik ma dostep do nosnika instalacyjnego w petni licencjonowanej kopii produktu IBM MQ.

0 tym zadaniu

Uruchom komende setmqpzxd , aby przeksztatcic licencje prébng na petng licencje.

Jesli uzytkownik nie chce stosowac petnej licencji do prébnej kopii produktu IBM MQ, mozna go
zdeinstalowaé¢ w dowolnym momencie.

Procedura
1. Uzyskaj petng licencje od w petni licencjonowanych nosnikow instalacyjnych.

Petny plik licencji to amgpcert.lic. W systemie Solarisznajduje sie on w katalogu /MediaRoot/
licenses na nosniku instalacyjnym.

2. Uruchom komende setmqpzxd z instalacji, ktéra jest aktualizowana:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgprd /MediaRoot/licenses/amgpcert.lic

Odsytacze pokrewne
setmqprd

BT Wyswietlanie komunikatéw w jezyku narodowym w systemach
Solaris

Aby wyswietli¢ komunikaty z innego katalogu komunikatéw w jezyku narodowym, nalezy zainstalowaé
odpowiedni katalog i ustawi¢ zmienng srodowiskowa LANG .

0 tym zadaniu
Komunikaty w systemie U.S. Jezyk angielski jest automatycznie instalowany z produktem IBM MQ

Katalogi komunikatéw dla wszystkich jezykow sg instalowane w produkcie
MQ_INSTALLATION_PATH/msg/language identifier ,gdzie identyfikator jezyka jest jednym
z identyfikatoréw w produkcie Tabela 23 na stronie 184.

Jesli wymagane sg komunikaty w innym jezyku, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. Zainstaluj odpowiedni katalog komunikatow (patrz “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie
6).

2. Aby wybra¢ komunikaty w innym jezyku, upewnij sie, ze zmienna $rodowiskowa LANG jest ustawiona
na identyfikator jezyka, ktéry ma zostac zainstalowany:
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Tabela 23. Identyfikatory jezykow

Identyfikator Jezyk

cs_Cz czeski

de_DE niemiecki

es_ES hiszpanski

fr_FR francuski

hu_HU wegierski

it_IT wtoski

ja_JpP japonski

ko_KR koreanski

pl_PL polski

pt_BR Brazylijski portugalski
ru_RU rosyjski

zh_CN chinski uproszczony
zh_TW chinski tradycyjny

BT Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Solaris

Istnieje mozliwos¢ interaktywnego zainstalowania klienta IBM MQ dla produktu Solaris za pomoca
komendy pkgadd.

Zanim rozpoczniesz

« Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie Solaris” na stronie 173.

 Ta procedura stuzy do instalowania standardowego klienta IBM MQ za pomocg programu pkgadd . Jesli
klient IBM MQ jest instalowany w systemie, w ktorym dziata juz serwer IBM MQ, nalezy uzy¢ dysku DVD
z serwerem, aby zainstalowac klienta, wykonac kroki opisane w sekcji “Instalowanie serwera IBM MQ
w systemie Solaris” na stronie 178i wybra¢ odpowiednie komponenty klienta w kroku 7.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano instalacje klienta IBM MQ for Solaris przy uzyciu programu pkgadd . Uzytkownik
moze wybra¢ komponenty, ktdre majg zostac zainstalowane. Komponenty (lub zestawy plikow) sg
wymienione w sekcji “Komponenty produktu IBM MQ dla systemow Solaris” na stronie 165. Nalezy
zainstalowac co najmniej komponent Klient.

Uwaga: W przypadku instalowania w systemie operacyjnym Solaris 11 nalezy sie upewnic, ze
zainstalowany jest pakiet IPS (package/svr4), ktéry obstuguje program pkgadd i rbwnowazne programy
narzedziowe.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su .

2. Ustaw katalog biezgcy w katalogu, w ktérym znajduje sie plik instalacyjny. Potozeniem moze by¢
punkt podtaczenia dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikdw.

3. Uruchom skrypt mglicense. sh, aby zaakceptowac licencje:

184 Instalowanie produktu IBM MQ



10.
11.

./mglicense.sh

Aby wyswietli¢ tekstowa wersje licencji, ktdra moze zosta¢ odczyta przez lektora ekranowego, wpisz:

./mglicense.sh -text_only

Zostanie wyswietlona licencja. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zaakceptowac licencje. Jesli
akceptujemy licencje, instalacja bedzie kontynuowana. Jesli licencja nie zostanie zaakcepta, nie
bedzie mozna kontynuowac procesu instalacji.

. Jedli tainstalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy uruchomié program cxrtmqpkg

w celu utworzenia unikalnego zestawu pakietéw do zainstalowania w systemie:
a) Wprowadz nastepujacg komende:

./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwg wybrang przez uzytkownika, ktoéra jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te mogg
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakéw w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmqpkg .

Ten katalog to podkatalog produktu /var/spool, w ktérym tworzony jest unikalny zestaw
pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku.

. Uruchom proces instalacji:

« Jesliinstalacja jest pierwszg instalacjg w systemie, wprowadz nastepujacg komende, aby
uruchomic¢ proces instalacji:

pkgadd -d.

gdzie " . " oznacza, ze uzywany jest katalog biezacy.

« Jesli instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, wprowadz nastepujacg komende, aby
uruchomic¢ proces instalacji:

pkgadd mgm-suffix

gdzie przyrostek jest przyrostkiem wybranym w poprzednim kroku.

. Zostanie wyswietlona lista dostepnych pakietéw. Wprowadz numer pakietu mgm .
. Zostanie wys$wietlona prosba o wybranie miejsca instalacji.

» Aby zainstalowa¢ w domyslnym potozeniu, wpisz y.

« Aby zainstalowaé produkt w katalogu innym niz domyslny, wpisz n. Nastepnie wprowadz
wymagana $ciezke instalacji i potwierdz wybor.

. Uzytkownik otrzymuje pewna liczbe komunikatow, po ktorej zostanie wyswietlona lista

komponentéw. Nalezy wprowadzi¢ numery komponentow, ktore sg wymagane, rozdzielajac je
spacjami lub przecinkami.

. Jesli Sciezka wybrana w kroku 7 nie istnieje, zostanie wyswietlone pytanie o to, czy ma zostaé

utworzona. Aby kontynuowac, nalezy wprowadzi¢ wartos$¢ y .
Odpowiedz na wszystkie pytania odpowiednie dla danego systemu.

Zostanie wys$wietlony komunikat informujacy o zakonczeniu instalacji. Wpisz q , aby wyjs¢ z programu
pkgadd .
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Co dalej

« Jesli tainstalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujacg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usungg¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;.

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQmozna
uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.

« Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Testowanie komunikacji miedzy klientem
a serwerem w systemie Solaris” na stronie 197.

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 198
W systemie Solarismozna zdeinstalowaé serwer lub klienta IBM MQ za pomocg komendy pkgxm .

SETTMM1nstalowanie klienta w trybie cichym w systemie Solaris

Za pomocg skryptu instalacyjnego silent.shmozna przeprowadzic instalacje nieinteraktywna klienta
IBM MQ . Instalacja nieinteraktywna jest rowniez znana jako instalacja cicha lub nienadzorowana.

Zanim rozpoczniesz

« Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowywanie systemu w systemie Solaris” na stronie 173.

 Ta procedura stuzy do instalowania standardowego klienta IBM MQ z potozenia pliku instalacyjnego.
Moze to by¢ punkt podtaczenia dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

« Ta procedura dotyczy instalacji standardowego klienta IBM MQ z dysku DVD klienta. Jesli klient IBM MQ
jest instalowany w systemie, w ktorym dziata juz serwer IBM MQ, nalezy uzy¢ dysku DVD z serwerem,
aby zainstalowac klienta, wykona¢ kroki opisane w sekcji “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie
Solaris” na stronie 178i wybra¢ odpowiednie komponenty klienta w kroku 8.

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwos$¢ przeprowadzenia cichej instalacji produktu IBM MQ. Przyktadowy plik skryptowy

o nazwie silent.sh jest dostarczany w katalogu silent na dysku DVD. Za pomocg tego skryptu mozna
wykonac instalacje nieinteraktywna, ktéra nie wymaga wprowadzania danych i nie wy$wietla zadnych
elementéw na ekranie. Musi on by¢ uruchamiany jako uzytkownik root.

Skrypt instalacyjny silent. sh korzysta z pliku admin i pliku response, z ktérych oba sg dostarczane
w katalogu silent . Plikéw tych mozna uzy¢ jako dostarczonych w celu przeprowadzenia cichej instalacji
wszystkich komponentéw, w tym wszystkich funkcji jezyka narodowego, do domyslnego potozenia.

Uwaga: W przypadku instalowania w systemie operacyjnym Solaris 11 nalezy sie upewnic, ze
zainstalowany jest pakiet IPS (package/svr4), ktéry obstuguje produkt pkgadd i rbwnowazne programy
narzedziowe.

Procedura

1. Skopiuj skrypt silent. sh do katalogu, w ktorym mozna zapisywac dane.

2. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, uruchom program cxtmqpkg , aby utworzy¢
unikalny zestaw pakietéw do zainstalowania w systemie:
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a) Wprowadz nastepujacg komende:

./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwa wybrang przez uzytkownika, ktéra jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te mogg
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakow w zakresach A-Z, a-z i 0-9.
b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmqpkg .
Ten katalog to podkatalog produktu /var/spool, w ktdrym tworzony jest unikalny zestaw
pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku.
Po wygenerowaniu nowego pakietu dla drugiej instalacji skrypt silent.sh musi mie¢ zmodyfikowang
zmienng MQ_PACKAGE_NAME, tak aby jej warto$¢ nie byta mgm , ale nowa nazwa pakietu.

Nalezy réwniez zmodyfikowaé zmienng MQ_PACKAGE_LOCATION tak, aby jej warto$¢ nie byta
wartoscig $MQ_MEDIA_LOCATION, ale potozeniem nowego pakietu (domyslnie jest to /var/
spool/pkg).

3. Opcjonalne: Jesli chcesz zmienié¢ miejsce podtaczenia dysku DVD klienta IBM MQ , nalezy
zaktualizowaé wartoéci w skrypcie silent.sh . Domyslnie w skrypcie zatozono, ze dysk DVD zostat
podtgczony w systemie /CD7FVML.

4. Opcjonalne: Aby zmieni¢ miejsce zapisywania danych wyjsciowych i dziennikéw, nalezy zaktualizowaé
wartosci w skrypcie silent.sh.

Domyslnie dane wyjsciowe i dzienniki sg zapisywane w pliku /var/tmp/mq.install.

5. Opcjonalne: Aby przeprowadzi¢ instalacje w potozeniu innym niz domyslne, nalezy zaktualizowacd

zmienng MQ_INSTALLATION_PATH w skrypcie silent.sh.

Uwaga:

« Podana $ciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtéwnym nieuzywanego
systemu plikdéw lub $ciezkg, ktora nie istnieje. Dtugos¢ Sciezki jest ograniczona do 256 bajtow i nie
moze zawierac spacji.

- Jesli podany katalog nie istnieje, skrypt instalacyjny utworzy ten katalog.

6. Opcjonalne: Jesli chcesz zmieni¢ zainstalowane komponenty, zmodyfikuj plik response .

Liste wszystkich instalowalnych komponentéw produktu IBM MQ mozna znalez¢ pod adresem:
“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6.

Program Solaris nie sprawdza, czy podczas instalacji cichej instalowane sg wstepnie wymagane
komponenty. Za pomoca ponizszej procedury mozna interaktywnie utworzy¢ plik odpowiedzi,
zanim zostanie on uzyty do zainstalowania produktu. Program pkgask poprosi o podanie nazw
komponentdéw, ktore majg zostaé zainstalowane.

a. Uruchom komende mglicense.sh, aby zaakceptowaé¢ umowe licencyjng dla produktu.

b. pkgask -d sciezka_do_katalogu_instalacyjnego -r plik_odpowiedzi mgm

Dane wejsciowe do produktu pkgask sa takie same, jak dane wejsciowe udokumentowane dla
produktu pkgadd, ale zamiast instalowanego produktu tworzony jest plik odpowiedzi.

7. Opcjonalne: Jesli edytowano plik response , nalezy dokona¢ edycji silent.sh w celu uzycia
niestandardowego pliku odpowiedzi.

8. Aby uruchomi¢ instalacje, uruchom program silent. sh.
9. Sprawdz, czy w pliku dziennika nie ma zadnych btedow.

Co dalej
- Jedli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako

instalacje podstawowg. W wierszu komend wprowadz nastepujgca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH
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W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;.

« W celu skonfigurowania $rodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia roznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQmozna
uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.

« Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Testowanie komunikacji miedzy klientem
a serwerem w systemie Solaris” na stronie 197.

ST Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Solaris

Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace sprawdzania poprawnosci instalacji serwera lub klienta
w systemie IBM MQ w systemach Solaris .

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwos$¢ zweryfikowania lokalnej (autonomicznej) instalacji serwera lub instalacji serwer-
serwer na serwerze IBM MQ :

« Instalacja na serwerze lokalnym nie ma zadnych tagczy komunikacyjnych z innymi instalacjami produktu
IBMMQ.

« Instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Mozna réwniez sprawdzi¢, czy instalacja produktu IBM MQ MQI client zostata zakoriczona pomyslnie i czy
tacze komunikacyjne dziata.

Procedura

- Informacje na temat sprawdzania instalacji serwera lokalnego zawiera sekcja “Weryfikowanie
instalacji serwera lokalnego za pomoca wiersza komend w systemie Solaris” na stronie 188.

« Aby zweryfikowa¢ instalacje typu serwer-serwer, nalezy zapoznac sie z “Weryfikowanie instalacji
serwera lokalnego za pomoca wiersza komend w systemie Solaris” na stronie 188.

« Aby zweryfikowac instalacje klienta, nalezy zapoznac sie z “Weryfikowanie instalacji klienta za pomocg
wiersza komend w systemie Solaris” na stronie 193.

BETTTM weryfikowanie instalacji serwera lokalnego za pomoca wiersza
komend w systemie Solaris

W systemach Solaris mozna zweryfikowac instalacje lokalng, korzystajac z wiersza komend w celu
utworzenia prostej konfiguracji jednego menedzera kolejek i jednej kolejki.

Zanim rozpoczniesz
Aby zweryfikowac instalacje, nalezy najpierw zainstalowac pakiet przyktadow.

Przed rozpoczeciem procedury weryfikacji warto sprawdzié, czy dostepne sg najnowsze poprawki
dla systemu. Wiecej informacji o tym, gdzie mozna znalez¢ najnowsze aktualizacje, zawiera sekcja
“Sprawdzanie wymagan w systemie Windows” na stronie 212.

0 tym zadaniu

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby skonfigurowa¢ domyslny menedzer kolejek z poziomu wiersza
komend. Po skonfigurowaniu menedzera kolejek nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsput w celu
umieszczenia komunikatu w kolejce. Nastepnie nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsget w celu
pobrania komunikatu z kolejki.
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W definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrdzniana jest wielko$¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako

komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewnic sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;j.

Procedura

1. Jesli weryfikujesz instalacje w systemie Solaris , zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm .
2. Skonfiguruj $rodowisko:
a) Skonfiguruj zmienne $rodowiskowe do uzycia z konkretng instalacjg, wprowadzajac jedng

z nastepujacych komend:
. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
b) Sprawdz, czy srodowisko jest poprawnie skonfigurowane, wprowadzajac nastepujaca komende:

dspmgver

Jesli komenda zakonczy sie pomyslnie, a oczekiwany numer wersji i nazwa instalacji zostanag
zwrécone, srodowisko zostanie skonfigurowane poprawnie.

3. Utwodrz menedzer kolejek o nazwie QMA , wprowadzajgc nastepujacg komende:

crtmgm QMA

Komunikaty wskazuja, kiedy menedzer kolejek jest tworzony, a takze gdy tworzone sg domyslne
obiekty produktu IBM MQ .

4. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:

strmgm QMA

Komunikat wskazuje, kiedy uruchamiany jest menedzer kolejek.
5. Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujgcg komende:

runmgsc QMA

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o uruchomieniu komendy MQSC. MQSC nie obstuguje
wiersza komend.

6. Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QUEUEL , wprowadzajac nastepujacg komende:

DEFINE QLOCAL (QUEUEZ1)

Komunikat wskazuje, kiedy kolejka jest tworzona.
7. Zakoncz MQSC, wprowadzajac nastepujgca komende:

end

Wyswietlane sg komunikaty, a nastepnie wiersz komend.
Uwaga: Kolejne kroki wymagaja, aby pakiet przyktadow zostat zainstalowany.
8. Przejdz do katalogu MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin, ktory zawiera programy przyktadowe.

MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktorym zainstalowany jest
produkt IBM MQ .

9. Umies¢ komunikat w kolejce, wprowadzajgc nastepujace komendy
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./amgsput QUEUEL1 QMA

Wyswietlane sg nastepujace komunikaty:

Sample AMQSPUTO start
target queue is QUEUE1L

10. Wpisz tekst komunikatu w jednym lub kilku wierszach, gdzie kazdy wiersz jest innym komunikatem.
Wprowadz pusty wiersz, aby zakoriczy¢é wprowadzanie komunikatu.

Zostanie wys$wietlony nastepujacy komunikat:
Sample AMQSPUTO end
Komunikaty znajduja sie teraz w kolejce, a wiersz komend jest wyswietlany.
11. Pobierz komunikaty z kolejki, wprowadzajac nastepujaca komende:
./amgsget QUEUEL1 QMA
Program przyktadowy zostanie uruchomiony, a wyswietlone zostang komunikaty.

Wyniki

Pomyslnie zweryfikowano instalacje lokalna.

mWeryﬁkowanie instalacji typu serwer-serwer przy uzyciu wiersza
komend w systemie Solaris

Instalacje typu serwer-serwer mozna zweryfikowac¢ za pomocg dwdch serwerdw, jednego jako nadawcy,
a drugiego jako odbiorcy.

Zanim rozpoczniesz

« W systemie Solarisprodukt IBM MQ obstuguje zarowno protokoét TCP, jak i SNA.

Przyktady w tym zadaniu wykorzystuja protokdt TCP/IP. Jesli protokot TCP nie jest uzywany, nalezy
zapoznac sie z sekcji Konfigurowanie komunikacji w systemie UNIX and Linux.

« Jesli uzywany jest protokot TCP/IP, nalezy upewnic sie, ze na obu serwerach sg zainstalowane protokoty
TCP/IPiIBM MQ.

« Nalezy sie upewnic, ze uzytkownik jest cztonkiem grupy administratoréw produktu IBM MQ (mgm) na
kazdym serwerze.

« Zdecyduj, ktéra instalacja jest serwerem nadawczym, a ktora instalacja jest serwerem odbiorczym.
Instalacje mogg znajdowac sie w tym samym systemie lub w réznych systemach.

0 tym zadaniu

W definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrézniana jest wielkosc liter. Kazdy tekst wprowadzony jako

komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewnic sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;j.

Procedura

1. Na serwerze receiver :
a) W systemie AIXzaloguj sie jako uzytkownik w grupie mqgm .
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b) Sprawdz, ktére porty sg wolne, na przyktad uruchamiajagc komende netstat. Wiecej informacji na
temat tej komendy znajduje sie w dokumentacji uzywanego systemu operacyjnego.

Jesli port 1414 nie jest uzywany, nalezy zanotowac 1414 , aby byt uzywany jako numer portu
w kroku 2 h. Nalezy uzy¢ tej samej liczby dla portu nastuchiwania w pézniejszym czasie w trakcie
weryfikacji. Jesli jest to uzywane, nalezy zanotowac port, ktory nie jest uzywany, na przyktad 1415.

¢) Skonfiguruj srodowisko dla instalacji, ktéra jest uzywana przez wprowadzenie nastepujacej
komendy w wierszu komend:
. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
d) Utwdrz menedzer kolejek o nazwie QMB , wprowadzajac w wierszu komend nastepujacg komende:

crtmgm QMB

Komunikaty mowig, ze menedzer kolejek zostat utworzony i ze zostaty utworzone domyslne obiekty
produktu IBM MQ .

e) Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajgc nastepujaca komende:

strmgm QMB

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.
f) Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujacg komende:

runmgsc QMB

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze program MQSC zostat uruchomiony. MQSC nie
obstuguje wiersza komend.

g) Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie RECEIVER.Q, wprowadzajac nastepujacg komende:

DEFINE QLOCAL (RECEIVER.Q)

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze kolejka zostata utworzona.
h) Zdefiniuj nastuchiwanie, wprowadzajgc nastepujacag komende:

DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT ( PORT_NUMBER )

Gdzie numer_portu jest nazwg portu, na ktorym uruchamiany jest program nastuchujacy. Liczba ta
musi by¢ taka sama, jak liczba uzywana podczas definiowania kanatu nadawczego.

i) Uruchom program nastuchujacy, wprowadzajac nastepujacg komende:
START LISTENER (LISTENER1)

Uwaga: Nie uruchamiaj nastuchiwania w tle z dowolnej powtoki, ktéra automatycznie obniza
priorytet procesow w tle.

) Zdefiniuj kanat odbiorczy, wprowadzajac nastepujaca komende:

DEFINE CHANNEL (QMA.QMB) CHLTYPE (RCVR) TRPTYPE (TCP)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony
k) Zakoncz sesje MQSC, wpisujac:
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end

Niektore komunikaty sg wys$wietlane, a nastepnie wiersz komend.
2. Na serwerze sendexr :

a) Poniewaz serwer nadawczy jest systemem AIX, zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm .

b) Skonfiguruj srodowisko dla instalacji, ktéra jest uzywana przez wprowadzenie nastepujacej
komendy w wierszu komend:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
¢) Utworz menedzer kolejek o nazwie QMA , wprowadzajgc w wierszu komend nastepujaca komende:

crtmgm QMA

Komunikaty mowig, ze menedzer kolejek zostat utworzony i ze zostaty utworzone domyslne obiekty
produktu IBM MQ .

d) Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:

strmgm QMA

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.
e) Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujacg komende:

runmgsc QMA

Wyswietlona zostanie informacja, ze sesja MQSC zostata rozpoczeta. Sesja MQSC nie ma wiersza
komend.

f) Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QMB (ktéra ma by¢ uzywana jako kolejka transmis;ji),
wprowadzajac nastepujaca komende:

DEFINE QLOCAL (QMB) USAGE (XMITQ)
Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.
g) Zdefiniuj lokalng definicje kolejki zdalnej, wprowadzajgc nastepujacg komende:
DEFINE QREMOTE (LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE) RNAME (RECEIVER.Q) RQMNAME ('QMB') XMITQ (QMB)

h) Zdefiniuj kanat nadawczy, wprowadzajac jedna z nastepujgcych komend:

con-name jest adresem TCP/IP systemu odbiornika. Jesli oba instalacje znajdujg sie w tym samym
systemie, con-name to localhost. port to port, ktéry zostat podany w 1 b. Jesli port nie zostanie
okreslony, zostanie uzyta warto$¢ domyslna 1414.

DEFINE CHANNEL (QMA.QMB) CHLTYPE (SDR) CONNAME ('CON-NAME(PORT)') XMITQ (QMB) TRPTYPE (TCP)
i) Uruchom kanat nadawczy, wprowadzajac nastepujgca komende:
START CHANNEL (QMA.QMB)

Kanat odbiorczy na serwerze odbiorczym jest uruchamiany automatycznie po uruchomieniu kanatu
nadawczego.

) Zakoncz MQSC, wprowadzajac nastepujaca komende:
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end

Niektore komunikaty sg wys$wietlane, a nastepnie wiersz komend.

k) Jesli serwerem nadawczym jest system UNIX lub Linux, przejdz do katalogu
MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin. Ten katalog zawiera przyktadowe programy.
MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktérym zainstalowany
jest produkt IBM MQ .

[) Jesli zarowno serwer wysytajacy, jak i serwer odbiorczy to instalacje w tym samym systemie,
sprawdz, czy menedzery kolejek zostaty utworzone w réznych instalacjach, wprowadzajac
nastepujacg komende:

dspmg -o installation

Jesli menedzery kolejek znajdujg sie w tej samej instalacji, nalezy przenies¢ QMA do instalacji
nadawcy lub QMB do instalacji odbierajgcej za pomoca komendy setmqgm . Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja setmgm.

m) Umies$¢ komunikat w lokalnej definicji kolejki zdalnej, ktora z kolei okresla nazwe kolejki zdalnej.
Wprowadz jedng z nastepujacych komend:

« W systemie Windows:

amgsput LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE QMA

« W systemie UNIX and Linux:

./amgsput LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE QMA

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze produkt amgsput zostat uruchomiony.
n) Wpisz tekst komunikatu w jednym lub kilku wierszach, po ktérym nastepuje pusta linia.

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze produkt amgsput zostat zakoriczony. Komunikat
znajduje sie teraz w kolejce, a wiersz komend zostanie wyswietlony ponownie.

3. Na serwerze odbiornika :

a) Jako ze serwerem odbiorczym jest system AIX, przejdz do katalogu MQ_INSTALLATION_PATH/
samp/bin.

Ten katalog zawiera przyktadowe programy. MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog
najwyzszego poziomu, w ktérym zainstalowany jest produkt IBM MQ .

b) Pobierz komunikat z kolejki na odbiorniku, wprowadzajac nastepujacg komende:

./amgsget RECEIVER.Q QMB

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony zostanie komunikat. Po przerwie probka
konczy sie. Nastepnie zostanie wyswietlony wiersz komend.

Wyniki

Instalacja typu serwer-serwer zostata pomyslnie zweryfikowana.

mWeryﬁkowanie instalacji klienta za pomoca wiersza komend
w systemie Solaris

Instalacje klienta mozna zweryfikowac za pomoca wiersza komend. Na serwerze tworzony jest
menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat potgczenia z serwerem. Nalezy
rowniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby umozliwi¢ klientowi nawigzanie potagczenia i korzystanie
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z okreslonej kolejki. Na kliencie nalezy utworzy¢ kanat potaczenia klienckiego, a nastepnie uzy¢
przyktadowych programow PUT i GET w celu zakonczenia procedury weryfikacji.

W procedurze weryfikacji przedstawiono sposdb tworzenia menedzera kolejek o nazwie
queue.manager.1, kolejki lokalnej o nazwie QUEUE1oraz kanatu potaczenia z serwerem o nazwie
CHANNEL1 na serwerze.

Pokazano w nim sposéb tworzenia kanatu potgczenia klienckiego na stacji roboczej IBM MQ MQI
client . Nastepnie przedstawia sposob uzycia przyktadowych programow w celu umieszczenia komunikatu
w kolejce i pobrania komunikatu z kolejki.

Przyktad nie dotyczy zadnych problemoéw z zabezpieczeniami klienta. Szczegotowe informacije na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie zabezpieczen produktu IBM MQ MOQI client , jesli dotyczy to
problemow z zabezpieczeniami produktu IBM MQ MQI client .

W ramach procedury weryfikacji przyjeto, ze:

« Petny produkt serwera IBM MQ zostat zainstalowany na serwerze.

Instalacja serwera jest dostepna w sieci.

Oprogramowanie IBM MQ MQI client zostato zainstalowane w systemie klienckim.
« Programy przyktadowe produktu IBM MQ zostaty zainstalowane.

Protokot TCP/IP zostat skonfigurowany na serwerze i w systemach klienckich. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie potaczent miedzy serwerem a klientem.

Najpierw nalezy skonfigurowac serwer za pomoca wiersza komend, korzystajgc z instrukcji w programie
“Konfigurowanie serwera za pomocg wiersza komend w systemie Solaris” na stronie 194.

Po ustawieniu serwera nalezy skonfigurowac klienta, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji
“Nawiazanie potaczenia z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej $rodowiskowej MQSERVER
w systemie Solaris” na stronie 196.

Na koniec mozna przetestowa¢ komunikacje miedzy klientem i serwerem, korzystajac z instrukcji
zawartych w sekcji “Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Solaris” na stronie
197.

mKonﬁgurowanie serwera za pomocq wiersza komend w systemie Solaris
Wykonaj ponizsze instrukcje, aby utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke i kanat na serwerze. Nastepnie
mozna uzy¢ tych obiektéw do zweryfikowania instalaciji.

0 tym zadaniu

W tych instrukcjach przyjeto zatozenie, ze nie zdefiniowano menedzera kolejek ani innych obiektow
produktu IBM MQ .

W definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrdzniana jest wielko$¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako

komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;j.

Procedura

1. Utwdrz ID uzytkownika na serwerze, ktory nie znajduje sie w grupie mgm .

Ten identyfikator uzytkownika musi istnie¢ na serwerze i kliencie. Jest to identyfikator uzytkownika,
ktéry musi by¢ uruchomiony przez aplikacje przyktadowe. W przeciwnym razie zwracany jest btad
2035.

2. Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

3. Nalezy ustawic¢ rézne zmienne $rodowiskowe tak, aby instalacja mogta by¢ uzywana w biezacej
powtoce. Zmienne $rodowiskowe mozna ustawic¢, wprowadzajac nastepujacg komende:
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. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .

4. Utworz menedzer kolejek o nazwie QUEUE . MANAGER. 1, wprowadzajac nastepujaca komende:

10.

11.

crtmgm QUEUE.MANAGER.1

Zostang wyswietlone komunikaty informowane o tym, ze menedzer kolejek zostat utworzony.

. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:

strmgm QUEUE.MANAGER.1

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.

. Uruchom program MQSC, wprowadzajgc nastepujgca komende:

runmgsc QUEUE.MANAGER.1

Wyswietlona zostanie informacja, ze sesja MQSC zostata rozpoczeta. MQSC nie obstuguje wiersza
komend.

. Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QUEUEL , wprowadzajgc nastepujgca komende:

DEFINE QLOCAL (QUEUE1)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.

. Aby uzy¢ identyfikatora uzytkownika utworzonego w kroku 1, nalezy uzy¢ komendy QUEUE1L,

wprowadzajac nastepujacg komende:

SET AUTHREC PROFILE(QUEUE1) OBJTYPE(QUEUE) PRINCIPAL(' non_mgm_user ') AUTHADD(PUT,GET)

gdzie non_mgm_user jest identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wys$wietlony
komunikat informujacy o tym, kiedy autoryzacja zostata ustawiona. Nalezy rowniez uruchomic
nastepujaca komende, aby nadac uprawnienia ID uzytkownika do potaczenia:

SET AUTHREC OBJTYPE(QMGR) PRINCIPAL(' non_mgm_user ') AUTHADD(CONNECT)

Jesli ta komenda nie zostanie uruchomiona, zwracany jest btad zatrzymania 2305.

. Zdefiniuj kanat potgczenia z serwerem, wprowadzajgc nastepujaca komende:

DEFINE CHANNEL (CHANNEL1) CHLTYPE (SVRCONN) TRPTYPE (TCP)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony

Pozwdl, aby kanat klienta nawigze potaczenie z menedzerem kolejek i uruchomit sie pod
identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1, wprowadzajac nastepujacg komende MQSC:

SET CHLAUTH(CHANNEL1) TYPE(ADDRESSMAP) ADDRESS(' client_ipaddr ') MCAUSER(' non_mgm_user ')

gdzie client_ipaddr jest adresem IP systemu klienta, a non_magm_user jest identyfikatorem
uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o tym, kiedy reguta
zostata ustawiona.

Zdefiniuj nastuchiwanie, wprowadzajac nastepujacg komende:

DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT (port_number)
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gdzie numer_portu jest numerem portu, na ktérym ma by¢ uruchomiony program nastuchujacy.
Liczba ta musi by¢ taka sama, jak liczba uzywana podczas definiowania kanatu potaczenia klienckiego
w produkcie “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 184.

Uwaga: Jesli parametr port zostanie pominiety z komendy, dla portu nastuchiwania zostanie uzyta
wartos¢ domyslna 1414 . Aby okresli¢ port inny niz 1414, nalezy podac¢ parametr portu w komendzie,
tak jak to pokazano na rysunku.

12. Uruchom program nastuchujgcy, wprowadzajac nastepujacg komende:

START LISTENER (LISTENER1)

13. Zakoncz MQSC, wprowadzajac komende:

end

Zostang wyswietlone komunikaty, a nastepnie wiersz komend.

Co dalej

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowac klienta. Patrz sekcja “Nawigzanie potgczenia

z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej srodowiskowej MQSERVER w systemie Solaris” na stronie
196.

mNawiqz'anie potgczenia z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej
srodowiskowej MQSERVER w systemie Solaris
Gdy aplikacja IBM MQ jest uruchamiana na serwerze IBM MQ MQI client, wymaga ona nazwy kanatu MQI,

typu komunikacji oraz adresu serwera, ktéry ma by¢ uzywany. Podaj te parametry, definiujgc zmienng
$rodowiskowg MQSERVER .

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem tej czynnosci nalezy wykonac¢ zadanie “Konfigurowanie serwera za pomoca wiersza
komend w systemie Solaris” na stronie 194i zapisa¢ nastepujace informacje:

« Nazwa hosta lub adres IP serwera i numeru portu okreslone podczas tworzenia obiektu nastuchiwania.
« Nazwa kanatu kanatu potaczenia z serwerem.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano sposob tgczenia partycji IBM MQ MQI client, definiujac zmienng srodowiskowa
MQSERVER na kliencie.

Zamiast tego mozna nadac klientowi dostep do wygenerowanej tabeli definicji kanatu klienta, zamiast
tego amgclchl. tab . Patrz Uzyskiwanie dostepu do definicji kanatu potgczenia klienckiego.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik, ktory zostat utworzony w kroku 1 produktu “Konfigurowanie serwera za
pomoca wiersza komend w systemie Solaris” na stronie 194.

2. Sprawdz potaczenie TCP/IP. Z poziomu klienta wprowadz jedng z nastepujacych komend:

 ping server-hostname
e ping n.n.n.n

n.n.n.nreprezentuje adres sieciowy. Adres sieciowy mozna ustawi¢ w postaci dziesietnej
z kropkami IPv4 , na przyktad 192.0.2.0. Alternatywnie mozna ustawi¢ adres w postaci
szesnastkowej IPv6 , na przyktad 2001:0DB8:0204:acff:fe97:2c34:£fde0:3485.

Jesli wykonanie komendy ping nie powiedzie sie, popraw konfiguracje TCP/IP.
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3. Ustaw zmienng $rodowiskowg MQSERVER . Z poziomu klienta wprowadz nastepujacg komende:

export MQSERVER=CHANNEL1/TCP/' server-address (port)'
gdzie:
« CHANNEL1 to nazwa kanatu potaczenia z serwerem.

 adres-serwera to nazwa hosta TCP/IP serwera.
« portto numer portu TCP/IP, na ktorym nastuchuje serwer.

Jesli numer portu nie zostanie podany, program IBM MQ uzyje wartosci okres$lonej w pliku gm. ini lub
pliku konfiguracyjnego klienta. Jesli w tych plikach nie zostanie podana zadna warto$c¢, program IBM
MQ uzyje numeru portu okreslonego w pliku ustug TCP/IP dla nazwy ustugi MQSeries. Jesli pozycja
MQSeries w pliku services nie istnieje, zostanie uzyta wartos¢ domyslna 1414 . Wazne jest, aby

numer portu uzywany przez klienta oraz numer portu uzywany przez program nastuchujgcy serwera
byty takie same.

Co dalej
Uzyj przyktadowych programow do testowania komunikacji miedzy klientem i serwerem; patrz
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Solaris” na stronie 197.

ST Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Solaris
Na stacji roboczej IBM MQ MQI client nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsputc , aby umiescic¢
komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem do klienta,
nalezy uzyc¢ przyktadowego programu amgsgetc .

Zanim rozpoczniesz

Wykonaj wczesniejsze tematy w tej sekcji:

« Skonfiguruj menedzer kolejek, kanaty i kolejke.
« Otworz okno komend.

« Ustaw zmienne srodowiskowe systemu.

0 tym zadaniu

Nalezy pamietac, ze w definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrézniana jest wielkos$c liter. Tekst
wprowadzony jako komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery,
chyba ze zostanie on ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady zostaty
podane doktadnie tak, jak pokazano ponizej.

Procedura

1. Przejdz do MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin directory, ktdry zawiera przyktadowe programy.

MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktdrym zainstalowany jest
produkt IBM MQ .

2. Nalezy ustawic okreslone zmienne srodowiskowe tak, aby instalacja mogta by¢ uzywana w biezgcej
powtoce. Zmienne srodowiskowe mozna ustawi¢, wprowadzajac nastepujaca komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .

3. Uruchom program PUT dla produktu QUEUEL w systemie QUEUE . MANAGER .1, wprowadzajac
nastepujgcg komende:

./amgsputc QUEUE1 QUEUE.MANAGER.1
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Jesli komenda zakonczy sie pomyslnie, zostang wyswietlone nastepujace komunikaty:
Przyktadowa kolejka docelowa uruchamiania komendy AMQSPUTO to QUEUE1

Wskazowka: Moze zosta¢ wyswietlony btgd MORC_NOT_AUTHORIZED (2035). Domyslnie
uwierzytelnianie kanatu jest witgczone, gdy tworzony jest menedzer kolejek. Uwierzytelnianie kanatu
uniemozliwia uzytkownikom uprzywilejowanym dostep do menedzera kolejek jako IBM MQ MQI
client. W celu zweryfikowania instalacji mozna albo zmieni¢ ID uzytkownika MCA na uzytkownika
nieuprawnionego, albo wytgczy¢ uwierzytelnianie kanatu. Aby wytaczy¢ uwierzytelnianie kanatu,
uruchom nastepujaca komende MQSC:

ALTER QMGR CHLAUTH (DISABLED)

Po zakonczeniu testu, jeéli menedzer kolejek nie zostanie usuniety, nalezy ponownie wtaczy¢
uwierzytelnianie kanatu:

ALTER QMGR CHLAUTH (ENABLED)

4. Wpisz tekst komunikatu, a nastepnie dwukrotnie nacis$nij klawisz Enter .
Wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat:

Przyktad zakonczenia AMQSPUTO
Komunikat znajduje sie teraz w kolejce, ktéra znajduje sie w menedzerze kolejek serwera.

5. Uruchom program GET dla produktu QUEUE1 w systemie QUEUE . MANAGER .1, wprowadzajac
nastepujacg komende:

./amgsgetc QUEUE1 QUEUE.MANAGER.1

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony zostanie komunikat. Po krotkiej przerwie
(okoto 30 sekund), probka konczy sie, a wiersz komend ponownie zostanie wyswietlony.

Wyniki

Instalacja klienta zostata zweryfikowana pomyslnie.

Co dalej

1. Nalezy ustawi¢ rézne zmienne $srodowiskowe na serwerze, aby instalacja mogta by¢ uzywana
w biezacej powtoce. Zmienne srodowiskowe mozna ustawié, wprowadzajgc nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
2. Na serwerze zatrzymaj menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgcg komende:

endmgm QUEUE.MANAGER.1

3. Na serwerze usun menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:

dltmgm QUEUE.MANAGER.1

BETTMDeinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Solaris

W systemie Solarismozna zdeinstalowaé serwer lub klienta IBM MQ za pomocg komendy pkgxm .
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Zanim rozpoczniesz

Jesli wszystkie aktualizacje zostaty zastosowane, usun je przed rozpoczeciem tej procedury deinstalaciji.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Odtwarzanie poprzedniego poziomu konserwacyjnego
w systemie IBM MQ w systemie Solaris.

Ograniczenie: W systemie Solarisnie mozna usuwac komponentow z instalacji. Nie jest obstugiwana
metoda tego dziatania.

Wazne: Przed rozpoczeciem procesu deinstalowania lub modyfikowania produktu IBM MQnalezy
zatrzymac wszystkie menedzery kolejek, inne obiekty i aplikacje produktu IBM MQ .

Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje IBM MQ powigzane z deinstalowang lub modyfikowang instalacja, jesli
jeszcze tego nie zrobiono.

2. W przypadku instalacji serwera zakonczysz dziatanie IBM MQ powigzane z instalacja, ktéra
deinstalujesz:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacjg, ktorg chcesz zdeinstalowac. Wprowadz nastepujaca
komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujgca komende:

dspmqg
d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktérg chcesz

zdeinstalowac. Wprowadz nastepujaca komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmgm QMgrName

e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujgcg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmglsr -m QMgrName

3. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.
4. Zdeinstaluj produkt IBM MQ za pomocg pkgxm:
a) W systemie z pojedynczg instalacjg wprowadz nastepujaca komende:

pkgrm mgm

b) W systemie z wieloma instalacjami:

pkgrm mgm-suffix

gdzie przyrostek to unikalna nazwa nadana pakietom, gdy program cxtmqgpkg zostat uruchomiony
w czasie instalacji. przyrostek jest dotaczany do kazdej z nazw pakietow, ktére nalezg do konkretnej
instalacji. Pierwsza instalacja w systemie nie ma przyrostkai jest deinstalowana przy uzyciu tej
samej metody, co w przypadku pojedynczej instalacji.

Jesli pakiet ma zaleznos$c od mgm, program pkgxrm zwraca nazwe pakietu. Najpierw zdeinstaluj pakiety
zalezne.
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Wyniki

Po deinstalacji niektore pliki znajdujace sie pod drzewami katalogow /var/mgmi /etc/opt/mgm nie sg
usuwane. Te pliki zawierajg dane uzytkownika i pozostajg w zwigzku z tym, ze kolejne instalacje moga
ponownie wykorzysta¢ dane. Wiekszos$¢ pozostatych plikdw zawiera tekst, taki jak pliki INI, dzienniki
bteddw i pliki FDC. Drzewo katalogdéw /vaxr/mgm/shared zawiera pliki, ktore sg wspotuzytkowane przez
instalacje, w tym wykonywalng biblioteke wspétuzytkowang 1ibmqgzsd. so.

Co dalej

« Jesli produkt zostat pomyslnie zdeinstalowany, mozna usung¢ wszystkie pliki i katalogi znajdujace sie
w katalogu instalacyjnym.

« Jesli w systemie nie ma zadnych innych instalacji produktu IBM MQ , a uzytkownik nie planuje
reinstalacji lub migracji, moze usuna¢ drzewa katalogéw /vaxr/mgmi /etc/opt/mgm, w tym plik
libmgzsd. so. Usuniecie tych katalogow spowoduje zniszczenie wszystkich menedzerdw kolejek
i powigzanych z nimi danych.

I MInstalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ
w systemie Windows

Zadania instalacyjne, ktdre sa powigzane z instalacjg produktu IBM MQ w systemach Windows , sg
pogrupowane w tej sekcji.

0 tym zadaniu

Aby przygotowac sie do instalacji i zainstalowa¢ komponenty produktu IBM MQ , wykonaj nastepujgce
czynnosci.

Wiecej informacji na temat deinstalowania produktu IBM MQzawiera sekcja “Deinstalowanie produktu
IBM MQ w systemie Windows” na stronie 283.

Jesli dostepne sg poprawki lub aktualizacje produktu, nalezy zapoznac sie z sekcji Stosowanie pakietow
serwisowych do produktu IBM MQ .

Procedura

1. Sprawdz wymagania systemowe.
Patrz sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie Windows” na stronie 212.
2. Zaplanuj instalacje.

« W ramach procesu planowania nalezy wybra¢ komponenty do zainstalowania i gdzie je zainstalowac.
Patrz sekcja “Opcje produktu IBM MQ dla systemow Windows” na stronie 200.

« Nalezy réwniez dokonac¢ wyboru konkretnej platformy. Patrz sekcja “Planowanie instalacji produktu
IBM MQ w systemie Windows” na stronie 215.

3. Zainstaluj serwer IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Windows” na stronie 222.
4. Opcjonalne: Zainstaluj klienta IBM MQ .

Patrz sekcja “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Windows” na stronie 252.

5. Sprawdz instalacje. Patrz sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Windows” na
stronie 270.

BT MOopcje produktu IBM MQ dla systeméw Windows

Uzytkownik moze wybrac¢ opcje, ktore sg wymagane podczas instalowania produktu IBM MQ.

Wazne: Szczegotowe informacje na temat kazdego zakupu produktu IBM MQ mozna znalez¢ w sekgcji
Informacije licencyjne produktulBM MQ .
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Jesli przed instalacjg zostanie wybrana instalacja interaktywna, nalezy zdecydowag, jaki typ instalacji jest
wymagany. Wiecej informacji na temat dostepnych typow instalacji oraz opcji zainstalowanych z kazda
z nich zawiera sekcja “Metody instalacji produktu Windows” na stronie 217.

W ponizszej tabeli przedstawiono opcje, ktére sg dostepne podczas instalowania serwera lub klienta IBM
MQ w systemie Windows .

Wyswietlana Wyswietlana
nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Nosniki serwera Noséniki klienta

Serwer Serwer Za pomocg ,.f
serwera mozna
uruchamiaé
menedzery kolejek
w systemie i tgczyc
sie zinnymi
systemami za
posrednictwem
sieci. Udostepnia
aplikacjom ustugi
przesytania
komunikatow

i kolejkowania,

a takze obstuge
potaczen klientow
IBMMQ.

L vs.1i0 Y

produkcie IBM
MQ 9.1dla tej
opcji wykonywane
jest dodatkowe
sprawdzanie
wymagan
wstepnych. Wiecej
informacji na

ten temat

zawiera sekcja
Sprawdzanie
wymagan
wstepnych .

IBM MQ Explorer Eksplorator Produkt IBM MQ o
Explorer umozliwia
administrowanie

i monitorowanie
zasobow

w produkcie IBM

MQ.
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Wyswietlana

Wyswietlana

Transfer Service

Managed File
Transfer Service
instaluje agenta
przesytania
plikdw, ktory

ma dodatkowe
mozliwosci poza
tymi, ktére

sg udostepniane
przez agenta
przesytania plikow
zainstalowanego
za pomoca

opcji instalacji
Managed File
Transfer Agent .
Te dodatkowe
mozliwosci to:-

« Tworzenie
agentow mostu
protokotu, ktore
sg uzywane do
wysytania
i odbierania
plikow
z wczesniejszymi
serwerami FTP,
FTPS lub SFTP

Opcja instalacji
produktu Managed
File Transfer
Service musi

by¢ zainstalowana
w systemach,

w ktorych jest

juz zainstalowana
opcja instalacji
serwera IBM MQ .

nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Nosniki serwera Nosniki klienta
Managed File Ustuga MFT Opcja instalacji vy
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Wyswietlana
nazwa

Wyswietlana
nazwa

interaktywna nieinteraktywna | Opis Nosniki serwera Nosniki klienta
Managed File Program Opcja instalacji vy
Transfer Logger rejestrujgcy MFT produktu

Managed File

Transfer Logger
instaluje program
rejestrujacy
przesytania plikow,
ktory taczy sie

z menedzerem
kolejek produktu
IBM MQ,

a czesto jest to
menedzer kolejek
wyznaczony jako
menedzer kolejek
koordynacji.
Rejestruje on
dane zwiazane

z kontrolg
przesytania plikow
w bazie danych lub
w pliku. Musi on
by¢ zainstalowany
w systemach,

w ktorych jest

juz zainstalowana
opcja instalacji
serwera IBM MQ .

Managed File
Transfer Agent

Agent MFT

Opcja instalacji
produktu Managed
File Transfer Agent
instaluje agenta
przesytania plikdw,
ktéry taczy sie

z menedzerem
kolejek produktu
IBM MQ i przesyta
dane pliku (jako
komunikaty) do
innych agentéw
przesytania plikdw.
Muszg one by¢
instalowane jako
czesc opcji
instalacji produktu
Managed File
Transfer Agent

lub Managed File
Transfer Service .
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Wyswietlana

Wyswietlana

Transfer Tools

produktu Managed
File Transfer

Tools stuzy

do instalowania
narzedzi wiersza
komend, ktore

Sg uzywane

do interakgcji

z agentami
przesytania plikow.
Narzedzi tych
mozna uzywac

do uruchamiania
operacji
przesytania plikow,
planowania
operacji
przesytania plikow
i tworzenia
monitoréw
zasobow z poziomu
wiersza komend.
Produkt Managed
File Transfer

Tools moze

by¢ zainstalowany
i uzywany

w systemie,

w ktérym

sg zainstalowane
agenty przesytania
plikéw, lub

w systemie,

w ktérym nie

sg zainstalowane
zadne agenty
przesytania plikow.

nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Nosniki serwera Nosniki klienta
Managed File Narzedzia MFT Opcja instalacji o
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Wyswietlana
nazwa
interaktywna

Wyswietlana
nazwa
nieinteraktywna

Opis

Nosniki serwera

Nos$niki klienta

[ v3.1.0 _JVi)

Client

Klient

Klient Windows
jest matym
podzhiorem
produktu IBM MQ,
bez menedzera
kolejek, ktdry
uzywa menedzera
kolejek i kolejek
w innych
systemach
(serwerach). Moze
by¢ uzywany tylko
wtedy, gdy system,
na ktérym jest

on podtaczony,
jest potaczony
zinnym systemem,
w ktérym dziata
petna wersja
serwera IBM MQ.
Jeslijest to
wymagane, klient
i serwer moga
znajdowac sie

w tym samym
systemie.

W produkcie

IBM MQ 9.1.0ten
sktadnik ma
nazwe klienta MQI.
We wczesniejszych
wersjach produktu
zostat nazwany
Windows Client.

v

v
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Wyswietlana
nazwa
interaktywna

Wyswietlana
nazwa
nieinteraktywna

Opis

Nosniki serwera

Nos$niki klienta

Interfejsy API
rozszerzonego
przesytania
komunikatow

JavaMsg

Pliki wymagane
do przesytania
komunikatow przy
uzyciu produktu
Java. Ta opcja
obejmuje obstuge
ustug Web Service
JMS, XMS, .NET

i IBMMQ.

W produkcie

IBM MQ 9.1.0ta
funkcja jest
nazwana funkcjami
API rozszerzonego
przesytania
komunikatow. We
wczesniejszych
wersjach produktu
nazwano je Java

i .NET Messaging
oraz Web Services.

v

v

Administrowanie
siecig WWW

sie¢ WWW

Dodaje
administrowanie
oparte na
protokole HTTP
dla produktu IBM
MQ za pomoca
produktéw REST
APIiIBM MQ
Console.

Aby zainstalowac¢
sktadnik Web
Administration,
nalezy takze
zainstalowac
funkcje API
rozszerzonego
przesytania
komunikatow
(JavaMsg).
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Wyswietlana Wyswietlana

nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Nosniki serwera Nosniki klienta
Pakiet Biblioteka Ta opcja obejmuje | ./ vy
programistyczny narzedziowa przyktadowe

pliki zrodtowe

i powigzania

(pliki .H, .LIB, .DLL
i inne), ktore nalezy
utworzy¢ w celu
uruchomienia
aplikacji

w systemie IBM
MQ. Powigzania

i przyktady

sg dostepne

dla nastepujacych
jezykéw: C, C +

+, Visual Basic,
ActiveX, Cobol

i .NET (tfacznie

z C#). Dotaczono
obstuge produktéw
JavaiJava
Message Service
oraz udostepniono
przyktady dla MTS
(COM +) i MQSC.
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Wyswietlana Wyswietlana

nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Nosniki serwera Nosniki klienta
Telemetry - Ustuga | Ustuga XR Produkt MQ vy

Telemetry

obstuguje

potaczenie

urzadzen Internet
Of Things (I0T)
(czyli zdalnych
czujnikow,
urzadzen
uruchamiajacych
i urzadzen
telemetrycznych),
ktore korzystajg

z protokotu IBM
MQ Telemetry
Transport
(MQTT). Ustuga
telemetryczna
(MOXR) umozliwia
menedzerowi
kolejek dziatanie
jako serwer MQTT
i komunikowanie
sie z aplikacjami
klienckg MQTT .

Zestaw klientow
MQTT jest
dostepny w Strona
pobierania
produktu Eclipse
Paho. Te

klienty umozliwiajg
pisanie wtasnych
aplikacji klienckich
MQTT, ktére

Sg uzywane przez
urzadzenia IOT

do komunikowania
sie z serwerami
MQTT.

Opcja instalacji
ustugi XR musi
by¢ zainstalowana
w systemach,

w ktorych jest

juz zainstalowana
opcja instalacji
serwera IBM MQ .

Patrz takze “Uwagi
dotyczace instalacji
produktu MQ
Telemetry” na
stronie 306.
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Wyswietlana Wyswietlana

nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Nosniki serwera Nosniki klienta
Advanced Message | AMS Zapewnia wysoki vy
Security poziom ochrony

poufnych danych

przeptywajacych

przez siec¢

IBM MQ,

a jednoczesnie

nie ma wptywu

na aplikacje
koricowe. Ten
komponent nalezy
zainstalowac

we wszystkich
instalacjach
produktu IBM MQ,
ktore sa chronione
przez kolejki hosta.

Komponent IBM
Global Security
Kit nalezy
zainstalowac

w dowolnej
instalacji produktu
IBM MQ, ktora
jest uzywana
przez program,
ktéry umieszcza
lub pobiera
komunikaty do
lub z kolejki
chronionej, chyba
ze uzywane sg
tylko potaczenia
klienta Java .

Opcja instalacji
AMS musi

by¢ zainstalowana
w systemach,

w ktorych jest

juz zainstalowana
opcja instalacji
serwera IBM MQ .
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Wyswietlana
nazwa
interaktywna

Wyswietlana
nazwa
nieinteraktywna

Opis

Nosniki serwera

Nos$niki klienta

AMOP

Ustuga protokotu

AMOP

Zainstaluj ten
komponent, aby
udostepnié kanaty
AMQP. Kanaty
AMQP obstuguja
interfejsy API
produktu MQ
Light . Kanatéw
AMQP mozna
uzywacé w celu
nadania aplikacjom
AMQP dostepu

do obiektéw
przesytania
komunikatow

na poziomie
przedsiebiorstwa
udostepnianych
przez produkt IBM
MQ.

Opcja instalacji
ustugi AMQP musi
by¢ zainstalowana
w systemach,

w ktorych jest

juz zainstalowana
opcja instalacji
serwera IBM MQ .

v
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Wyswietlana Wyswietlana

nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Nosniki serwera Nosniki klienta
m JRE ($rodowisko w prodL,chie IBM v v
= IRE) MQ 9.1srodowisko
wykonawcze
. . programu Java
Javka irodomsko (JRE) jest
wykonawcze oddzielna funkcja.
Srodowisko
JRE instaluje

$rodowisko JRE,
ktdre zostato
dostosowane do
uzywania produktu
IBM MQ

i jest wymagane
dla wszystkich
innych opcji,

ktore korzystajg

z produktu Java. To
znaczy:

- IBM MQ Explorer

« Administrowanie
siecig WWW

» Telemetry -
Ustuga

» Ustuga protokotu
AMQP

« Managed File
Transfer

W tej opcji
wykonywane
jest dodatkowe
sprawdzanie
wymagan
wstepnych. Wiecej
informacji na
ten temat
zawiera sekcja
Sprawdzanie
wymagan
wstepnych .

Standardowe opcje instalacji produktu Windows

Nastepujace funkcje sg czescig zestawu opcji instalacji standardowej produktu Windows . Sa to funkcje
instalowane przez instalator interfejsu GUI dla opcji "instalacja typowa".
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Wyswietlana nazwa interaktywna Wyswietlana Uwagi
nazwa
nieinteraktywna

Serwer Serwer
MQ Explorer Eksplorator
“m-Interfejsy API JavaMsg Zmieniono nazwe opcji na ustugi

przesytania komunikatéw w jezyku Java
i .NET oraz ustugi Web Service na IBM
MQ 9.1.0

rozszerzonego przesytania komunikatéw

mmAdministrowanie siecia sie¢ WWW Sktadnik dodany w IBM MQ 9.1.0
WWW

Pakiet programistyczny Biblioteka
narzedziowa

m . . JRE ($rodowisko Sktadnik dodany w IBM MQ 9.1.0. Przed
Java Runtime Environment JRE) zainstalowaniem $rodowiska IBM MQ

9.1.0 JRE zawsze byto zainstalowane.

Podczas instalowania serwera IBM MQ przy uzyciu sktadnika msiexecfunkcje zawarte w typowej
instalacji sa dodawane do listy sktadnikow okreslonych w dyrektywie ADDLOCAL .

un

Jesli zostanie podana wartos¢ ADDLOCAL="", wszystkie te sktadniki zostang zainstalowane.
Jesli nie majg by¢ dodane okreslone sktadniki, nalezy dodac te sktadniki do dyrektywy REMOVE .
Zatézmy na przyktad, ze uzytkownik okresli nastepujace ustawienia dla instalacji produktu msiexec :

ADDLOCAL="Client"
REMOVE="Web, Toolkit"

W wyniku tego zostang zainstalowane nastepujace funkcje:

Server,Explorer, JavaMsg, JRE,Client

Pojecia pokrewne

“Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6

Podczas instalowania produktu IBM MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane przez
uzytkownika.

“Zagadnienia zwigzane z planowaniem instalacji na wielu platformach” na stronie 12
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostac zainstalowane,
i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera przy uzyciu startera” na stronie 223

Serwer IBM MQ mozna zainstalowaé w systemach Windows przy uzyciu startera. Ta procedura moze by¢
uzywana do instalowania pierwszej lub kolejnej instalacji.

“Instalowanie serwera za pomocg programu msiexec” na stronie 225
Produkt IBM MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania oprogramowania. MSI
udostepnia zaréwno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna.

BT M s prawdzanie wymagan w systemie Windows

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie Windowsnalezy sprawdzi¢, czy nie sg spetnione
najnowsze informacje i wymagania systemowe.
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0 tym zadaniu

Ponizej wymieniono podsumowanie zadan, ktore nalezy wykonac, aby sprawdzi¢ wymagania systemowe.
W tym miejscu znajduja sie odsytacze do dalszych informacji.

Procedura

1. Sprawdz, czy dysponujesz najnowszymi informacjami, w tym informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych.
Patrz sekcja “Gdzie znalez¢ wymagania dotyczace produktu i informacje o wsparciu” na stronie 9.

2. Sprawdz, czy systemy spetniajg poczatkowe wymagania sprzetowe i programowe produktu Windows.
Patrz sekcja “Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Windows” na stronie 213.

3. Sprawdz, czy w systemach jest wystarczajaca ilos¢ miejsca na dysku dla instalacji.
Patrz sekcja Wymagania dotyczace miejsca na dysku.

4. Sprawdz, czy masz poprawne licencje.
Patrz “Wymagania licencyjne” na stronie 8 i IBM MQ informacje licencyjne.

Pojecia pokrewne

“IBM MQ instalacja, przeglad” na stronie 5

Przeglad pojec i rozwazan dotyczacych instalowania produktu IBM MQz odsytaczami do instrukcji
dotyczacych instalowania, weryfikowania i deinstalowania produktu IBM MQ na kazdej z obstugiwanych
platform.

Zadania pokrewne
Stosowanie obstugi technicznej w produkcie IBM MQ

BT MwWymagania sprzetowe i programowe w systemach Windows

Sprawdz, czy srodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczace instalowania produktu IBM MQ
for Windows i zainstaluj wstepnie wymagane oprogramowanie, ktére nie jest dostepne w systemie z dysku
DVD serwera.

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania sprzetowe
i programowe.

Nalezy réwniez zapoznac sie z plikiem readme produktu, ktéry zawiera informacje na temat zmian
w ostatniej chwili oraz znanych problemdw i sposobow ich obejscia. Najnowsza wersja pliku readme
produktu znajduje sie na stronie WWW IBM MQ, WebSphere MQi MQSeries -pliki readme .

Obstugiwane wersje produktu Windows

Aby uzyskac liste obstugiwanych wersji systemu operacyjnego Windows, nalezy przej$¢ do serwisu
Wymagania systemowe produktu IBM MQ i klikng¢ odsytacz do raportu uwzgledniajacego szczegdtowe
informacje o wymaganiach systemowych dla systemu Windows. Istniejg odrebne raporty dla wersji Long
Term Support i Continuous Delivery.

Mimo ze produkt IBM MQ 9.1 i nowsze nie obstuguja juz niektorych wczesniejszych wersji systemu
operacyjnego Windows opisanych w tej dokumentacji, te wczesniejsze wersje systemu Windows moga
by¢ nadal obstugiwane przez wczeéniejszg wersje produktu IBM MQ zainstalowang w tej samej domenie,
co wersja IBM MQ 9.1 lub nowsza.

Zmiany w opcjach produktu Windows w produkcie Windows 10
W systemie Windows 10 ulegty zmianie nazwy niektorych funkcji systemu Windows:

« Windows Explorer to Eksplorator plikéw
« Moj komputer to Ten komputer.
« Zmienit sie sposéb uruchamiania panelu sterowania.
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« Domyslng przegladarka jest Microsoft Edge.
Uwaga: Produkt IBM MQ Console obstuguje nastepujace przegladarki:
— Microsoft Krawedz
— Google Chrome
— Mozilla Firefox

Wymagania dotyczace pamieci masowej dla serwera IBM MQ

Wymagania dotyczace pamieci masowej zalezg od komponentéw instalowanych przez uzytkownika oraz
od ilosci potrzebnej przestrzeni roboczej. Wymagania dotyczgce pamieci masowej zalezg réwniez od
liczby kolejek, ktore sg uzywane, liczby i wielkosci komunikatow w kolejkach oraz od tego, czy komunikaty
sg trwate. Wymagane jest rowniez archiwizowanie pojemnosci na dysku, taémie lub innych nosnikach.
Wiecej informacji na ten temat zawiera Wymagania systemowe produktu IBM MQ.

Wymagana jest réwniez pamie¢ dyskowa:
« Oprogramowanie wymagane wstepnie
« Oprogramowanie opcjonalne

« Programy uzytkowe

Wymagania dotyczace produktu IBM MQ Explorer

Program IBM MQ Explorer moze by¢ instalowany jako czes¢ instalacji produktu lub z autonomicznego
pakietu serwisowego MSOT programu IBM MQ Explorer.

« Wersja produktu jest dostepna dla produktu Windows x86_64.
« Wersja pakietu wsparcia jest dostepna dla produktow Windows x86 i x86_64.

Wymagania dotyczace instalowania produktu IBM MQ Explorer w ramach instalacji produktu, a nie jako
autonomiczny pakiet obstugi produktu IBM MQ Explorer MSOT, obejmujg nastepujace elementy:

« Procesor 64-bitowy (x86_64)
« 64-bitowy system operacyjny Windows

Ostrzezenie: W produkcie IBM MQ 9.0.032-bitowa wersja produktu IBM MQ Explorer nie jest juz
obstugiwana.

Wiecej informacji na temat wymagan produktu Windows mozna znalez¢ w sekcji Wymagania produktulBM

MQ Explorer oraz na nastepujacych stronach WWW:

- Wymagania systemowe produktu Windows 7

« Wymagania systemowe produktu Windows 8

Wymagania dotyczace produktu IBM MQ classes for .NET
XETTE

W produkcie IBM MQ 9.1.1do produktu IBM MQ classes for .NETmajg zastosowanie nastepujace
wymagania wstepne:

« .NET Core 2.1 jest wymaganiem wstepnym do uzywania produktu IBM MQ classes for .NET Standard
w celu tworzenia aplikacji .NET Core.

 Produkt .NET Framework V4.7.1 jest wymaganiem wstepnym do uzywania produktu IBM MQ classes
for .NET Standard w celu tworzenia aplikacji Srodowiska .NET .

Katalogi instalacyjne uzywane w systemach operacyjnych Windows

64-bitowy serwer lub klient IBM MQ domyslnie instaluje katalogi programu w 64-bitowym miejscu
instalacji: C: \Program Files\IBM\MQ.

214 Instalowanie produktu IBM MQ


https://www.ibm.com/support/pages/system-requirements-ibm-mq
https://windows.microsoft.com/en-GB/windows7/products/system-requirements
https://windows.microsoft.com/en-GB/windows-8/system-requirements

Ostrzezenie: Poczawszy od wersji IBM MQ 9.0.0 nie ma osobnego pakietu instalacji 32-bitowego
klienta. Pakiet instalacyjny klienta i klient redystrybucyjny zawieraja zarowno 32-bitowe, jak

i 64-bitowe biblioteki klienta IBM MQ. Dotgczone 32-bitowe biblioteki moga by¢ uzywane przez
aplikacje 32-bitowe na obstugiwanych platformach, gdzie obstuga 32-bitowa jest oferowana przez
system operacyjny.

Domyslny katalog danych uzywany przez produkt IBM MQ zostat zmieniony w programie IBM MQ 8.0

na wartos¢ C: \ProgramData\IBM\MQ. Ta zmiana ma wptyw na oba serwery, w 32 i 64 bitach oraz na
klientach w 64 bitach. However, if there has been a previous installation of IBM MQ on the machine on
which you are installing, the new installation continues to use the existing data directory location. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja Potozenia katalogdw programu i danych.

Instalowanie wstepnie wymaganego oprogramowania

Aby zainstalowac¢ wstepnie wymagane oprogramowanie udostepniane na dysku DVD serwera IBM MQ (nie
zawiera pakietéw serwisowych ani przegladarek WWW), nalezy wybra¢ jedng z nastepujacych opcji:

« Uzyj procedury instalacji produktu IBM MQ .

Podczas instalowania za pomoca dysku DVD z serwerem IBM MQ w oknie startera instalacji produktu
IBM MQ dostepna jest opcja Wymagania wstepne dotyczace oprogramowania . Mozna uzy¢ tej opcji,
aby sprawdzic¢, jakie wstepnie wymagane oprogramowanie jest juz zainstalowane i czego brakuje,

a nastepnie zainstalowac brakujgce oprogramowanie.

« Uzyj programu Windows Explorer:

1. Za pomoca programu Windows Explorer wybierz folder Prereqs na dysku DVD serwera IBM MQ .
2. Wybierz folder dla elementu oprogramowania, ktéry ma zostac zainstalowany.
3. Uruchom program instalacyjny.

Pojecia pokrewne

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Linux” na stronie 97

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQnalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania dotyczace

sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegdlnych komponentdéw, ktére maja zostac
zainstalowane.

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach IBM i” na stronie 63
Sprawdz, czy $srodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczace instalowania produktu IBM MQ
for IBM .

Zadania pokrewne

“Sprawdzanie wymagan w systemie Windows” na stronie 212
Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie Windowsnalezy sprawdzi¢, czy nie sg spetnione
najnowsze informacje i wymagania systemowe.

Odsytacze pokrewne
Wymagania programu IBM MQ Explorer

BT MPlanowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Windows

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie Windowsnalezy wybra¢ komponenty, ktdre majg
zostac zainstalowane i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy réwniez dokonaé wyboru konkretnej
platformy.

0 tym zadaniu

W ponizszych krokach znajduja sie odsytacze do dodatkowych informacji pomocnych przy planowaniu
instalacji produktu IBM MQ w systemie Windows.

W ramach dziatan zwigzanych z planowaniem nalezy zapoznac sie z informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych dla platformy, na ktorej planowane jest zainstalowanie produktu IBM MQ.
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Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie Windows” na stronie
212.

Procedura

1. Zdecyduj, ktére komponenty produktu IBM MQ i sktadniki do zainstalowania.

Patrz “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6 oraz “Gdzie znalez¢ mozliwe do pobrania
obrazy instalacyjne” na stronie 10.

Wazne: Upewnij sig, ze przedsiebiorstwo ma poprawna licencje lub licencje dla komponentéw, ktére
maja zostac zainstalowane. Wiecej informacji na ten temat zawieraja sekcja “Wymagania licencyjne”
na stronie 8 oraz Informacje licencyjne dotyczace produktuIBM MQ.

2. Zapoznaj sie z opcjami nazywania instalacji.

W niektdrych przypadkach mozna wybraé nazwe instalacji, ktéra ma by¢ uzywana zamiast nazwy
domyslnej. Patrz sekcja “Nazwa instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 12.

3. Zapoznaj sie z opcjami i ograniczeniami wyboru miejsca instalacji produktu IBM MQ.
Wiecej informacji na ten temat zawiera “Potozenie instalacji na wielu platformach” na stronie 13.

4, Jesli planowane jest zainstalowanie wielu kopii produktu IBM MQ, nalezy zapoznac sie z “Wiele
instalacji w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 16.

5. Jesli istnieje juz instalacja podstawowa lub plan ma by¢ zainstalowany, nalezy zapoznac sie
z “Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 17.

6. Nalezy upewnic sie, ze protokoét komunikacyjny wymagany do weryfikacji serwera z serwerem jest
zainstalowany i skonfigurowany w obu systemach, ktére majg by¢ uzywane.

Wiecej informacji na ten temat zawiera “Potgczenia typu serwer z serwerem w systemie UNIX, Linux,
and Windows” na stronie 25.

ETTEEF Yl D odatkowe sprawdzanie wymagan wstepnych produktu
Windows

Istniejg dwie opcje instalacji produktu Windows , ktére majg wtaczone dodatkowe sprawdzanie wymagan
wstepnych w instalatorze produktu Windows IBM MQ z produktu IBM MQ 9.1. Sg to opcje Serveri Java
Runtime Environment (JRE). Te funkcje sg wymagane przez inne sktadniki i instalowanie tych opcji,
bez tych sprawdzen wymagan wstepnych, spowodowatoby, ze te opcje nie beda nadawad sie do uzycia.

Jesli zostanie wykonana instalacja graficznego interfejsu uzytkownika, a nastepnie zostanie wybrana
opcja instalacji niestandardowej , mozna anulowac wybér opcji JRE lub Server.

Ostrzezenie: Panele dialogowe uniemozliwiaja zakonczenie instalacji, dopdki nie rozwigzesz
zadnych problemow.

If you perform a silent installation, and you elect to REMOVE the Sexrver or JRE features while installing
any other features that require those features, the Server and JRE features, as appropriate, will be
added to your selected installation features.

Tabela Tabela 24 na stronie 216 zawiera opis sposobu, w jaki wybor niektorych opcji instalacji wymaga
automatycznego dodania Sexrvexr lub JRE .

Tabela 24. Opcje instalacji wymagajqce funkcji serwera lub srodowiska JRE

Wymagany przez Nazwa nieinteraktywna

Serwer Administrowanie siecig WWW sie¢ WWW
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Tabela 24. Opcje instalacji wymagajqce funkcji serwera lub srodowiska JRE (kontynuacja)

Wymagany przez Nazwa nieinteraktywna
JRE ($rodowisko [IBM MQ Eksplorator Eksplorator
JRE) Telemetry - Ustuga Ustuga XR

Managed File Transfer — Ustuga Ustuga MFT

Managed File Transfer — Agent Agent MFT

Managed File Transfer — Program rejestrujgcy | Program rejestrujgcy MFT

Managed File Transfer — Narzedzia Narzedzia MFT
Ustuga protokotu AMQP Ustuga protokotu AMQP
Administrowanie siecig WWW sie¢ WWW

Aby sprawdzi¢, czy sktadniki produktu JRE lub Server zostaty zainstalowane, zapoznaj sie z katalogiem
[INSTALLDIR]\swidtag . Jesli:

 Plik ibm.com_IBM_MQ-9.0.x.swidtag jest obecny, produkt Server zostat zainstalowany

« Plik IBM_MQ_JRE-1.8.0.mgtag jest obecny, JRE zostat zainstalowany.

Jesli nie jest to potrzebne, nalezy zapoznac sie z dziennikiem instalacji.

Wazne: Each of the JRE and Servexr features are part of the set of Windows standard IBM MQ
installation features. Aby usung¢ JRE (lub Server) podczas instalacji cichej, nalezy dodac¢ te opcje do
dyrektywy REMOVE , nie pomijajac jej tylko z dyrektywy ADDLOCAL . Wiecej informacji na ten temat
zawiera sekcja “Standardowe opcje instalacji produktu Windows” na stronie 211.

MMetody instalacji produktu Windows

Podczas instalowania produktu IBM MQ w systemie Windowsdo wyboru jest kilka réznych typdéw
instalacji. W tym temacie opisano réwniez sposob czyszczenia ustawien instalacji przedsiebiorstwa, w tym
uzycie skryptu komend ResetMQ .

Jesli przeprowadzana jest migracja z wczesniejszej wersji produktu IBM MQ, nalezy zapoznac sie z sekgji
Planowanie migracji przed przeniesieniem do najnowszej wersji produktu IBM MQ. Informacje na temat
modyfikowania istniejgcej instalacji zawiera sekcja “Modyfikowanie instalacji serwera” na stronie 250.

Instalacja interaktywna lub nieinteraktywna

Produkt IBM MQ for Windows jest instalowany przy uzyciu programu Microsoft Installer (MSI). Za

pomoca startera instalacji mozna wywota¢ MSI. Proces ten jest nazywany instalacja nadzorowang lub
interaktywna. Alternatywnie mozna wywotaé MSI bezposrednio w celu przeprowadzenia instalacji cichej
bez uzycia startera instalacji produktu IBM MQ . Oznacza to, ze produkt IBM MQ mozna zainstalowac

w systemie bez interakcji. Proces ten jest nazywany instalacjg nienadzorowana, cichg lub nieinteraktywna.
Jest on przydatny do instalowania produktu IBM MQ przez sie¢ w systemie zdalnym.

Liste funkcji interaktywnych i nieinteraktywnych mozna znalez¢ w sekcji “Opcje produktu IBM MQ dla
systemow Windows” na stronie 200.

instalacja interaktywna

Jesli przed instalacja zostanie wybrana instalacja interaktywna, nalezy zdecydowad, jaki typ instalacji
jest wymagany. Tabela 25 na stronie 218 przedstawia dostepne typy instalacji oraz opcje, ktére sg
instalowane z kazda opcjg. Wymagania wstepne dla poszczegdlnych sktadnikow mozna znalez¢ w sekc;ji
Wymagania systemowe produktu IBM MQ.
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Dostepne sa nastepujace typy instalaciji:

« Instalacja typowa
- Instalacja kompaktowa
« Instalacja niestandardowa

Mozna rowniez:

« Okresl miejsce instalacji, nazwe i opis instalacji.

« Istnieje wiele instalacji na tym samym komputerze.

Wiecej informacji na temat tych funkcji zawiera sekcja “Podstawowa instalacja w systemie UNIX, Linux,
and Windows” na stronie 17 , w tym informacje o tym, czy instalacja ma by¢ oznaczona jako instalacja

podstawowa.

Tabela 25. Sktadniki instalowane z kazdym typem instalacji interaktywnej

Typ

instalaciji

Zainstalowane sktadniki
serwera

Zainstalowane sktadniki
klienta

Komentarze

Typowa . Serwer

« IBM MQ Explorer
- Pakiet programistyczny

komunikatow

Administrowanie siecig
WWW

. Interfejsy API

rozszerzonego przesytania

: MQI Client
- Pakiet programistyczny

. Interfejsy API

rozszerzonego przesytania
komunikatow

Opcja domyslna. Sktadniki sg
instalowane w domysélnych
potozeniach z domyslng nazwa
instalacji.

Funkcje API rozszerzonego
przesytania komunikatow
(zwane réwniez Java i .NET
Messaging and Web Services
przed IBM MQ 9.1) obejmuja
IBM MQ classes for .NET,
wsparcie dla Microsoft
Windows Communication
Foundation (WCF) do uzytku
z Microsoft.NET 3.

Zwarte

» Tylko serwer

 Tylko EIERUN icnt

MOI

Sktadnik jest instalowany
w potozeniu domyslnym
z domyslng nazwa instalacji.
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Tabela 25. Sktadniki instalowane z kazdym typem instalacji interaktywnej (kontynuacja)

Typ
instalaciji

Zainstalowane sktadniki
serwera

Zainstalowane sktadniki
klienta

Komentarze

Niestandard
owe

Domyslnie wstepnie wybrane
sg nastepujace opcje:

« Serwer

Domyslnie wstepnie wybrane
sg nastepujace opcje:

- IIERT Vo Client

Instalacji niestandardowej
serwera mozna uzy¢, jesli
klient produktu Windows
ma zostac zainstalowany

« IBM MQ Explorer
 Pakiet programistyczny

. mmterfejsy API

rozszerzonego przesytania
komunikatow

Administrowanie siecia
WWW

Instalacja niestandardowa
moze rowniez zostac
zainstalowana:

» Telemetry - Ustuga
« Advanced Message Security

- Managed File Transfer
Service

« Managed File Transfer
Logger

« Managed File Transfer Agent
- Managed File Transfer Tools

- ERTERI o1 Client

- Pakiet programistyczny

. mlnterfejsy API

rozszerzonego przesytania
komunikatow

Z poziomu obrazu serwera.

Zostang wyswietlone
wszystkie dostepne sktadniki,
a uzytkownik moze wybrac,
ktére z nich majg zostac
zainstalowane, a takze gdzie je
zainstalowac. Mozna réwniez
podacé nazwe i podac opis
instalacji.

Instalacji niestandardowej
nalezy uzy¢, aby okresli¢, ze
instalacja jest podstawowa.

Funkcje API rozszerzonego
przesytania komunikatow
(zwane réwniez Java i .NET
Messaging and Web Services
przed IBM MQ 9.1) obejmuja
IBM MQ classes for .NET,
obstuge programu Microsoft
Windows Communication
Foundation (WCF) do uzycia
z programem Microsoft.NET 3
lub nowszym.

Jesli program Microsoft.NET nie jest zainstalowany przed IBM MQ i dodasz go, ponownie uruchom
program setmqinst -i -n Installationname, jeslijest to instalacja podstawowa.

W ponizszej tabeli opisano, ktéry poziom produktu .NET jest wymagany, dla ktorego funkcji:

Tabela 26. Wymagane poziomy Microsoft. NET

IBM MQ function (funkcja)

Wymagana wersja produktu .NET

IBM MQ classes for .NET. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Pierwsze kroki z programem
IBM MQ classes for .NET 2.

.NET 2

Niestandardowy kanat produktu IBM MQ dla
systemu WCF. Wiecej informacji na ten

temat zawiera sekcja Tworzenie aplikacji WCF
w produkcie IBM MQ.

Aby zbudowac przyktadowe pliki rozwigzania,
wymagany jest pakiet Microsoft.NET 3.5 SDK lub
Microsoft Visual Studio 2008. Wiecej informacji na
ten temat zawiera sekcja Wymagania programowe
dla niestandardowego kanatu WCF dla produktu
IBM MQ.

.NET framework 3.5 lub nowszy
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Instrukcje na temat instalowania produktu IBM MQ w systemach Windows zawiera sekcja Instalowanie
serwera IBM MQ w systemach Windows i “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Windows” na stronie
252,

Instalacja nieinteraktywna

Jesli zostanie wybrana instalacja nieinteraktywna, system, w ktorym ma zostac¢ zainstalowany system,
musi mie¢ dostep do obrazu IBM MQ lub kopii plikdw, a dostep do systemu musi by¢ w stanie uzyskac.

Jesli uzywany jest produkt IBM WebSphere MQ 7.5 lub nowszy, z wtgczong kontrolg UAC (User Account
Control-UAC), nalezy wywota¢ instalacje nieinteraktywng z poziomu wiersza komend z podniesionym
poziomem uprawnien. Podniesienie poziomu wiersza komend za pomoca klikniecia prawym przyciskiem
myszy w celu uruchomienia wiersza komend i wybranie opcji Uruchom jako administrator. W przypadku
préby przeprowadzenia instalacji cichej z poziomu wiersza komend bez podwyzszenia, instalacja nie
powiedzie sie i zostanie zgtoszony btgd AMQ4353 w dzienniku instalacji.

Istnieje kilka sposobdw wywotania MSI:

« Za pomocg komendy msiexec z parametrami wiersza komend.

« Za pomoca komendy msiexec z parametrem okreslaniowym, ktéry okresla plik odpowiedzi. Plik
odpowiedzi zawiera parametry, ktore zwykle sg dostepne podczas instalacji interaktywnej. Patrz
“Instalowanie serwera za pomoca programu msiexec” na stronie 225.

« Uzyj komendy MQParms z parametrami wiersza komend, plikiem parametréw lub obydwoma
parametrami. Plik parametréw moze zawiera¢ wiele innych parametrow niz plik odpowiedzi. Patrz
“Instalowanie serwera przy uzyciu komendy MQParms” na stronie 234.

Identyfikator domeny specjalnej

Jesli system nalezy do domeny Windows , moze by¢ potrzebny specjalny identyfikator domeny dla
ustugi IBM MQ, aby uzyska¢ wiecej informacji na ten “Uwagi dotyczace instalowania serwera IBM MQ
w systemie Windows” na stronie 221 .

Czyszczenie ustawien instalacji produktu IBM MQ

Podczas instalowania produktu IBM MQ na serwerze Windowsrdzne wartoséci, takie jak potozenie katalogu
danych dla produktu IBM MQ, sg zapisywane w rejestrze.

Ponadto katalog danych zawiera pliki konfiguracyjne, ktére sg odczytywaniew czasie instalacji. W celu
zapewnienia niebezpieczenstwa mozliwosci ponownego instalowania, te wartosci i pliki sg zachowane
nawet po usunieciu z komputera ostatniej instalacji produktu IBM MQ .

Jest to zaprojektowane z myslg o tym, aby poméc, oraz

« Umozliwia tatwa deinstalacje i reinstalacje.

« Zapewnia, ze nie zostang utracone zadne wczes$niej zdefiniowane menedzery kolejek w procesie.
Jednak w niektdérych przypadkach ta funkcja moze by¢ irygancka. Na przyktad, jesli chcesz:

« Przenies katalog danych

» Wybierz domyslny katalog danych dla nowej wersji, ktdra ma zosta¢ zainstalowana. Wiecej informacji na
ten temat zawiera sekcja Potozenie katalogu programu i danych w systemie Windows.

« Zainstaluj tak, jak w przypadku instalowania na nowym komputerze, na przyktad w celach testowych.
« Trwale usun produkt IBM MQ .

Aby pomdc w tych sytuacjach, program IBM MQ 8.0 dostarcza plik komend Windows w katalogu gtownym
nosnika instalacyjnego o nazwie ResetMQ. cmd.
Aby uruchomi¢ komende, wprowadz nastepujacg komende:

ResetMQ.cmd [LOSEDATA] [NOPROMPT]
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Ostrzezenie: Parametry LOSEDATA i NOPROMPT s3 opcjonalne. W przypadku podania obu tych
parametrow albo obu tych parametrow, zostang wykonane nastepujace dziatania:

LOSEDATA
Istniejace menedzery kolejek staja sie bezuzyteczne. Jednak dane pozostajg na dysku.

NOPROMPT
Informacje konfiguracyjne sa trwale usuwane bez dalszych pytan.

Te komende mozna uruchomié tylko po usunieciu ostatniej instalacji produktu IBM MQ .

Wazne: Tego skryptu nalezy uzywac z ostroznoscig. Komenda, nawet bez podawania opcjonalnego
parametru LOSEDATA, moze nieodwracalnie usung¢ konfiguracje menedzera kolejek.

Pojecia pokrewne
“Uwagi dotyczace instalowania serwera IBM MQ w systemie Windows” na stronie 221

Podczas instalowania serwera IBM MQ w systemie Windowsnalezy wzigé pod uwage pewne kwestie
zwigzane z bezpieczenstwem. Istniejg dodatkowe uwagi zwigzane z regutami nazewnictwa obiektow
i rejestrowaniem.

MUwagi dotyczace instalowania serwera IBM MQ w systemie
Windows

Podczas instalowania serwera IBM MQ w systemie Windowsnalezy wzig¢ pod uwage pewne kwestie
zwigzane z bezpieczenstwem. Istniejg dodatkowe uwagi zwigzane z regutami nazewnictwa obiektow
i rejestrowaniem.

Uwagi dotyczace zabezpieczen podczas instalowania serwera IBM MQ w systemie
Windows

Jesli produkt IBM MQ jest instalowany w sieci domeny Windows z uruchomionym serwerem

Active Directory , prawdopodobnie konieczne jest uzyskanie specjalnego konta domenowego od
administratora domeny. For further information, and the details that the domain administrator needs
to set up this special account, see “Konfigurowanie produktu IBM MQ za pomoca komponentu Prepare
IBM MQ Wizard” na stronie 241 and “Tworzenie i konfigurowanie kont domeny systemu Windows dla
produktu IBM MQ” na stronie 246.

Podczas instalowania serwera IBM MQ w systemie Windows wymagane jest posiadanie lokalnego
uprawnienia administratora.Aby mozna byto administrowa¢ dowolnym menedzerem kolejek w tym
systemie, lub aby uruchomi¢ dowolng komende sterujaca IBM MQ, identyfikator uzytkownika musi
naleze¢ do grupy local mgm lub Administratozrs . Jesli lokalna grupa mgm nie istnieje w systemie
lokalnym, zostanie ona utworzona automatycznie po zainstalowaniu produktu IBM MQ . ID uzytkownika
moze naleze¢ bezposrednio do lokalnej grupy mgm lub posrednio poprzez wtgczenie grup globalnych

do lokalnej grupy mgm . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Uprawnienia do administrowania
produktem IBM MQ w systemach UNIX, Linuxi Windows.

Wersje produktu Windows z funkcjg Kontrola konta uzytkownika (User Account Control-UAC)
ograniczajg dziatania uzytkownikow, ktére mogg by¢ wykonywane w niektérych obiektach systemu
operacyjnego, nawet jesli s cztonkami grupy Administratorzy. Jesli ID uzytkownika znajduje sie

w grupie Administratorzy, ale nie w grupie mgm, nalezy uzy¢ wiersza komend z podniesionym poziomem
uprawnien do wydania komend administracyjnych produktu IBM MQ , takich jak cxtmqm, w przeciwnym
razie zostanie wygenerowany btad AMQ7077 . Aby otworzy¢ wiersz komend z podniesionym poziomem
uprawnien, nalezy klikngé prawym przyciskiem myszy pozycje menu Start lub ikone, a nastepnie wybrac
opcje Uruchom jako administrator.

Niektore komendy moga by¢ uruchamiane bez bycia cztonkiem grupy mgm (patrz Uprawnienia do
administrowania produktem IBM MQ w systemach UNIX, Linuxi Windows).

Podobnie jak w przypadku innych wersji produktu Windows, menedzer uprawnien do obiektéw (OAM)
nadaje cztonkom grupy Administratorzy uprawnienia do dostepu do wszystkich obiektow produktu IBM
MQ, nawet jesli jest wtgczona kontrola konta uzytkownika.
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« Jesli uzytkownik zamierza administrowa¢ menedzerami kolejek w systemie zdalnym, ID uzytkownika
musi by¢ autoryzowany w systemie docelowym. Jesli konieczne jest wykonanie dowolnej z tych operacji
na menedzerze kolejek w przypadku potgczenia zdalnego z komputerem z systemem Windows ,
uzytkownik musi mie¢ dostep do uzytkownika Utworz obiekty globalne.Administratorzy
maja domyslnie dostep do uzytkownikow Tworzenie obiektéw globalnych, dlatego jesli
jeste$ administratorem, mozesz tworzy¢ i uruchamia¢ menedzery kolejek po nawigzaniu potaczenia
zdalnie bez zmiany praw uzytkownika. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Autoryzowanie
uzytkownikow w celu zdalnego korzystania z produktu IBM MQ.

« Jesli uzywany jest szablon wysoce bezpieczny, nalezy go zastosowacd przed zainstalowaniem produktu
IBM MQ. Jesli szablon wysoce bezpieczny zostanie zastosowany do komputera, na ktorym jest juz
zainstalowany produkt IBM MQ , wszystkie uprawnienia ustawione w plikach i katalogach IBM MQ
zostang usuniete (patrz sekcja Stosowanie plikéw szablondw zabezpieczen w systemie Windows).

Uwagi dotyczace nazewnictwa

Produkt Windows ma pewne reguty dotyczace nazewnictwa obiektow utworzonych i uzywanych przez
produkt IBM MQ. Te uwagi dotyczace nazewnictwa majg zastosowanie w przypadku produktu IBM
WebSphere MQ 7.5 lub nowszego.

- Upewnij sie, ze nazwa komputera nie zawiera zadnych spacji. Produkt IBM MQ nie obstuguje nazw
maszyn, ktére zawieraja spacje. Jesli produkt IBM MQ zostanie zainstalowany na takim komputerze, nie
bedzie mozna utworzy¢ zadnych menedzerdw kolejek.

« W przypadku autoryzacji IBM MQ nazwy identyfikatorow uzytkownikdw i grup nie moga by¢ dtuzsze niz
64 znaki (spacje nie sa dozwolone).

« Serwer IBM MQ for Windows nie obstuguje potaczenia klienta Windows , jesli klient jest uruchomiony
z identyfikatorem uzytkownika, ktéry zawiera znak @, na przyktad abc@d. Podobnie, identyfikator
uzytkownika klienta nie powinien by¢ taki sam jak w grupie lokalnej.

« Konto uzytkownika, ktore jest uzywane do uruchamiania ustugi IBM MQ Windows , jest domyslnie
skonfigurowane podczas procesu instalacji. Domyslny identyfikator uzytkownika to MUSR_MQADMIN.
To konto jest zarezerwowane do uzycia przez produkt IBM MQ. Wiecej informacji na ten temat zawiera
sekcja Konfigurowanie kont uzytkownikow dla produktu IBM MQ oraz Konta uzytkownikéow lokalnych
i domenowych dla ustugi IBM MQ Windows.

« Gdy klient IBM MQ taczy sie z menedzerem kolejek na serwerze, nazwa uzytkownika, pod ktérym
dziata klient, nie moze by¢ taka sama, jak nazwa domeny lub komputera. Jesli uzytkownik ma
taka samg nazwe, jak domena lub komputer, potaczenie nie powiedzie sie z kodem powrotu 2035
(MQRC_NOT_AUTHORIZED).

Rejestrowanie

Rejestrowanie mozna skonfigurowa¢ podczas instalacji, co pomaga w rozwigzywaniu probleméw, ktére
moga wystapi¢ podczas instalacji.

W produkcie IBM WebSphere MQ 7.5rejestrowanie jest domyslnie wtgczone z poziomu startera. Aby
uzyskac wiecej informacji, mozna rowniez wtaczy¢ petne rejestrowanie. Wiecej informacji na ten temat
zawiera sekcja Jak wtaczyc rejestrowanie instalatora produktu Windows.

Podpisy cyfrowe

Programy IBM MQ i obraz instalacyjny sg cyfrowo podpisywane w programie Windows w celu
potwierdzenia, ze sg one oryginalne i nie zostaty zmodyfikowane. Od IBM MQ 8.0 w celu podpisania
produktu IBM MQ uzywany jest algorytm RSA SHA-256 z algorytmem RSA.

BT MInstalowanie serwera IBM MQ w systemie Windows

W systemie Windowsprodukt IBM MQ jest instalowany za pomocg programu Microsoft Installer (MSI).
Mozna uzy¢ startera instalacji w celu wywotania MSI lub alternatywnie wywota¢ MSI.
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0 tym zadaniu

Aby zainstalowac serwer IBM MQ w systemach Windows , mozna zdecydowac sie na interaktywna
instalacje za pomoca startera lub za pomoca bezposrednio technologii MSI. MSI udostepnia zaréwno
instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna.

Wiecej informacji na temat opcji instalacji zawiera sekcja “Metody instalacji produktu Windows” na
stronie 217.

Procedura

« Aby zainstalowaé serwer IBM MQ przy uzyciu startera, nalezy zapoznacd sie z “Instalowanie serwera
przy uzyciu startera” na stronie 223.

« Aby zainstalowac serwer IBM MQ przy uzyciu bezposrednio technologii MSI, nalezy zapoznac sie
z “Instalowanie serwera za pomocg programu msiexec” na stronie 225.

Pojecia pokrewne

“Modyfikowanie instalacji serwera” na stronie 250

Instalacje serwera IBM MQ mozna interaktywnie modyfikowac za pomocg startera lub nieinteraktywnie za
pomoca programu msiexec.

Zadania pokrewne

“Konfigurowanie kont uzytkownikdw pod katem produktu IBM MQ” na stronie 241

Po zainstalowaniu serwera IBM MQ nalezy skonfigurowac ustuge IBM MQ, zanim bedzie mozna uruchomi¢
menedzery kolejek.

“Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows” na stronie 283

Program IBM MQ MQI clients i serwery w systemach Windows mozna zdeinstalowaé za pomocg panelu
sterowania, wiersza komend (msiexec ), MQPaxrmslub nosnika instalacyjnego. W takim przypadku mozna
opcjonalnie usung¢ réwniez menedzery kolejek.

BT M 1nstalowanie serwera przy uzyciu startera

Serwer IBM MQ mozna zainstalowac w systemach Windows przy uzyciu startera. Ta procedura moze by¢
uzywana do instalowania pierwszej lub kolejnej instalacji.

0 tym zadaniu

Za pomocg startera mozna utworzy¢ kompaktowa, typowa lub niestandardows instalacje produktu
IBM MQ. W celu zainstalowania kolejnych instalacji mozna wielokrotnie ponownie wykorzystac starter.
Automatycznie wybiera nastepng dostepng nazwe instalacji, instancje i potozenie do uzycia. Aby
wyswietli¢ wszystkie typy instalacji i opcje, ktore sg instalowane wraz z kazdga z opcji, patrz “Metody
instalacji produktu Windows” na stronie 217.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze jesli produkt IBM MQ zostat wczes$niej zdeinstalowany z systemu (patrz
sekcja “Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows” na stronie 283 ), niektore informacje
konfiguracyjne moga pozostac, a niektore wartosci domyslne moga zostac¢ zmienione.

Procedura
1. Uzyskaj dostep do obrazu instalacyjnego produktu IBM MQ .

Potozeniem moze by¢ punkt podtgczenia dysku DVD serwera, potozenie sieciowe lub katalog
w lokalnym systemie plikdw. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Gdzie znalez¢ mozliwe
do pobrania obrazy instalacyjne.

2. Znajdz plik setup.exe w katalogu podstawowym obrazu instalacyjnego IBM MQ .

« Nadysku DVD moze znajdowac sie katalog E: \setup.exe
« Zmiejsca sieciowego moze to by¢ m: \instmgs\setup.exe
« W katalogu w lokalnym systemie plikdw moze to by¢ katalog C: \instmgs\setup.exe
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3. Rozpocznij proces instalacji.

Uruchom program setup.exe z wiersza komend lub kliknij dwukrotnie plik setup.exe
w Eksploratorze Windows .

Uwaga: W przypadku instalacji w systemie Windows z wtgczong kontrolg UAC nalezy zaakceptowac
zachete Windows , aby zezwoli¢ na uruchomienie startera z podwyzszonym poziomem uprawnien.
Podczas instalacji moga takze zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwieranie pliku - ostrzezenie

o zabezpieczeniach, w ktérych firma International Business Machines Limited jest wymieniona jako
wydawca. Aby zezwoli¢ na kontynuowanie instalacji, nalezy kliknaé¢ przycisk Uruchom.

Zostanie wyswietlone okno IBM MQ Instalacja.

4, Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Przejrzyj, a jesli to konieczne, zmodyfikuj
wymagania programowe i konfiguracje sieci.

5. Na karcie Instalacja produktuIBM MQ startera wybierz jezyk instalacji, a nastepnie kliknij opcje
Uruchom program IBM MQ Installer, aby uruchomic kreatora instalacji produktu IBM MQ .

6. Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, nalezy uzy¢ kreatora instalacji produktu IBM MQ .

W zaleznosci od systemu proces instalacji moze potrwac kilka minut. Po zakonczeniu procesu instalacji
w oknie Konfiguracja produktu IBM MQ zostanie wyswietlony komunikat Installation Wizazrd
Completed Successfully.

Po wyswietleniu tego komunikatu kliknij przycisk Zakoncz.

Wyniki
Produkt IBM MQzostat pomyslnie zainstalowany. Kreator przygotowania produktu IBM MQ zostanie
uruchomiony automatycznie, wyswietlajgc strone Witamy na serwerze Prepare IBM MQ Wizard .

Co dalej

Za pomoca konsoli Prepare IBM MQ Wizard mozna skonfigurowa¢ produkt IBM MQ przy uzyciu konta
uzytkownika dla sieci. Przed uruchomieniem dowolnego menedzera kolejek nalezy uruchomic kreator
w celu skonfigurowania ustugi IBM MQ. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Konfigurowanie
produktu IBM MQ za pomoca komponentu Prepare IBM MQ Wizard” na stronie 241.

« Jesli tainstalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujacg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmqinst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usungg¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;.

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQmozna
uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.

« Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ
w systemie Windows” na stronie 270.

Pojecia pokrewne

“Modyfikowanie instalacji serwera” na stronie 250

Instalacje serwera IBM MQ mozna interaktywnie modyfikowac¢ za pomoca startera lub nieinteraktywnie za
pomoca programu msiexec.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera za pomocg programu msiexec” na stronie 225

Produkt IBM MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania oprogramowania. MSI
udostepnia zaréwno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna.
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“Konfigurowanie kont uzytkownikow pod katem produktu IBM MQ” na stronie 241
Po zainstalowaniu serwera IBM MQ nalezy skonfigurowac ustuge IBM MQ, zanim bedzie mozna uruchomic
menedzery kolejek.

“Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows” na stronie 283

Program IBM MQ MQI clients i serwery w systemach Windows mozna zdeinstalowa¢ za pomocg panelu
sterowania, wiersza komend (msiexec ), MQPaxrmslub nosnika instalacyjnego. W takim przypadku mozna
opcjonalnie usunac réwniez menedzery kolejek.

BT M1nstalowanie serwera za pomoca programu msiexec

Produkt IBM MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania oprogramowania. MSI
udostepnia zaréwno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna.

Zanim rozpoczniesz

Jesli produkt IBM MQ dziata w systemach Windows z wtaczong kontrolg UAC (User Account Control),
nalezy wywota¢ instalacje z podwyzszonymi uprawnieniami. Jesli uzywasz wiersza komend lub IBM

MQ Explorer, podniesiesz uprawnienia za pomoca kliknigcia prawym przyciskiem myszy, aby uruchomic
program i wybrac¢ opcje Uruchom jako administrator. W przypadku proby uruchomienia produktu msiexec
bez uzycia podwyzszonych uprawnien, instalacja nie powiedzie sie i zostanie zgtoszony btgd AMQ4353

w dzienniku instalacji.

0 tym zadaniu

Produkt IBM MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania oprogramowania. MSI
udostepnia zaréwno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna. W instalacji interaktywnej
wyswietlane sa panele i zadaje pytania.

Komenda msiexec korzysta z parametréw w celu nadania MSI niektérych lub wszystkich informacii,
ktére moga by¢ réwniez okreslone za pomoca paneli podczas instalacji interaktywnej. Oznacza to, ze
uzytkownik moze utworzy¢ zautomatyzowang lub pétautomowang konfiguracje instalacji wielokrotnego
uzytku. Parametry mozna podawaé za pomocg wiersza komend, pliku transformaciji, pliku odpowiedzi lub
kombinacji trzech elementow.

Procedura

Aby zainstalowac program msiexecza pomocg wiersza komend, wprowadz komende msiexec
w nastepujacym formacie:

msiexec parameters [USEINI="response-file"] [TRANSFORMS="transform_file"]

gdzie:

Parametry
sa to albo parametry wiersza komend poprzedzajace znak / , albo pary wtasciwos¢=wartos¢ (jesli
obie formy parametru zawsze sg najpierw umieszczane w parametrach wiersza komend). Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Okreslanie parametrow wiersza komend za pomocg komendy
msiexec” na stronie 226, ktéra zawiera odsytacz do serwisu WWW, ktéry zawiera liste wszystkich
dostepnych parametrow wiersza komend.

W przypadku instalacji nienadzorowanej nalezy w wierszu komend podac¢ parametr /q lub /gn. Bez
tego parametru instalacja jest interaktywna.

Uwaga: Nalezy podac parametr /i oraz potozenie pliku instalatora produktu IBM MQ .

plik-odpowiedzi
to petna $ciezka i nazwa pliku, ktory zawiera sekcje [ Response] oraz wymagane pary
wiasciwosé=wartosc, na przyktad C: \MyResponseFile. ini. Przyktadowy plik odpowiedzi,
Response. ini, jest dostarczany razem z produktem IBM MQ. Ten plik zawiera domyslne parametry
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instalacji. Wiecej informacji zawiera sekcja “Korzystanie z pliku odpowiedzi za pomocg komendy
msiexec” na stronie 227.

plik_transformacji
to petna $ciezka i nazwa pliku transformacji. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekgji
“Uzywanie transformacji z serwerem msiexec na potrzeby instalacji serwera” na stronie 233
i “Wybieranie identyfikatorow instancji MSI dla wielu instalacji serwera” na stronie 232.

Uwaga: Aby instalacja cicha powiodta sie, wtasciwo$¢ AGREETOLICENSE= "yes" musi by¢ zdefiniowana
albo w wierszu komend, albo w pliku odpowiedzi.

Wyniki

Po wprowadzeniu komendy wiersz komend zostanie natychmiast ponownie wyswietlony. Produkt IBM
MQ jest instalowany jako proces w tle. Jesli do utworzenia dziennika wprowadzono parametry, sprawdz
ten plik, aby sprawdzi¢, jak przebiega proces instalacji. Jesli instalacja zakonczy sie pomyslnie, zostanie
wys$wietlony komunikat Installation operation completed successfully w pliku dziennika.

Okreslanie parametrow wiersza komend za pomocg komendy msiexec

0 tym zadaniu
Komenda msiexec moze akceptowac dwa typy parametréw w wierszu komend:
« Standardowe parametry wiersza komend, poprzedzane znakiem / .

Tabela parametréw wiersza komend msiexec znajduje sie na stronie WWW MSDN Command-Line
Options(Opcje wiersza komend MSDN).

« Parametry par wtasciwosé=wartos¢ w wierszu komend. Wszystkie parametry dostepne do uzycia
w pliku odpowiedzi moga by¢ uzywane w wierszu komend, aby uzyskac liste tych parametrow, patrz
Tabela 28 na stronie 228. Ponadto istnieje kilka dodatkowych parametrow par wtasciwosé=wartosc,
ktore sa uzywane tylko w wierszu komend, w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat Tabela
27 na stronie 227.

Jesli uzywane sg parametry par wtasciwos¢=wartos¢, nalezy pamietac, ze:
— tancuchy wtasciwosci musza by¢ pisane wielkimi literami.

— W tancuchach wartosci nie jest rozrozniana wielkos¢ liter, z wyjgtkiem nazw sktadnikow. tancuchy
wartosci mozna ujmowacé w podwajny cudzystéw. Jesli tancuch wartosci zawiera spacje, nalezy ujac
pusty tancuch wartosci w podwdjny cudzystéw.

— W przypadku wtasciwosci, ktéra moze przyjmowac wiecej niz jedng wartosé, nalezy uzy¢ formatu:

ADDLOCAL="Server,Client"

— W przypadku wtasciwosci, ktére maja Sciezki i nazwy plikdw, na przyktad PGMFOLDER, nalezy
podac éciezki jako Sciezki bezwzgledne, a nie wzgledne; to znaczy C:\folder\file, anie
" \folder\file".

W przypadku uzycia pary wtasciwos¢=wartos¢ i parametrow wiersza komend za pomocg komendy
msiexec, nalezy najpierw wprowadzi¢ parametry wiersza komend.

Jesli parametr jest okreslony zaréwno w wierszu komend, jak i w pliku odpowiedzi, to ustawienie
w wierszu komend ma pierwszenstwo.

Przyktad

Ponizej przedstawiono przyktad typowej komendy msiexec . Wszystkie parametry oddzielone spacjami
musza by¢ wpisywane w tym samym wierszu, co wywotanie msiexec .

msiexec
/i "path\MSI\IBM MQ.msi"
/1xv c:\install.log
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/q
TRANSFORMS="1033.mst"
AGREETOLICENSE="yes"
ADDLOCAL="Server"

Ponizej znajduje sie przyktad typowej komendy msiexec podczas instalowania drugiej kopii produktu
IBM WebSphere MQ 7.5lub pdzniejszej. Wszystkie parametry oddzielone spacjami muszg by¢ wpisywane
w tym samym wierszu, co wywotanie msiexec .

msiexec
/i "path\MSI\IBM MQ.msi"
/1xv c:\install.log

q
TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;1033.mst"
AGREETOLICENSE="yes"

ADDLOCAL="Server"
MSINEWINSTANCE=1

Gdzie /1xv c:\install.log zapisuje dziennik instalacji w pliku c:\install.log.

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry, ktére mozna podac tylko w wierszu komend, a nie w pliku
odpowiedzi.

Tabela 27. msiexec wtasciwosé=parametry wartosci

Wiasciwosé Wartosci Znaczenie

USEINI Sciezka \ nazwa_pliku Uzyj okreslonego pliku odpowiedzi. Patrz:
“Korzystanie z pliku odpowiedzi za pomoca
komendy msiexec” na stronie 227

SAVEINI Sciezka \ nazwa_pliku Wygeneruj plik odpowiedzi podczas instalacji.
Plik ten zawiera te parametry wybrane dla

tej instalacji, ktore moga by¢ uzywane przez
uzytkownika podczas instalacji interaktywne;j.

ONLYINI 1lyes| " 1, tak lub dowolna wartos$¢ inna niz null. Nalezy
zakonczy¢ instalacje przed zaktualizowaniem
systemu docelowego, ale po wygenerowaniu pliku
odpowiedzi, jesli jest on okreslony.

" Kontynuuj instalacje i zaktualizuj system
docelowy (wartos¢ domyslna).

przeksztatcanie |:Instanceld x.mst | Sciezka \ Wartos¢:Instanceld x.mst jest wymagana tylko
nazwa_pliku | w przypadku kolejnej instalacji produktu IBM
:Instanceld x.mst; Sciezka \ MQ. Parametr path \ nazwa_pliku okresla, jakie
nazwa_pliku pliki transformacji (.mst) musza by¢ zastosowane

do produktu. Na przyktad wartos¢ "1033.mst"
okresla podang wartosc U.S. Plik transformac;ji
w jezyku angielskim.

MSINEWINSTAN (1 Ta wtasciwos¢ jest wymagana tylko w przypadku
CJA kolejnych instalacji produktu IBM MQ .

Korzystanie z pliku odpowiedzi za pomocqg komendy msiexec

0 tym zadaniu

Za pomocg komendy msiexec mozna uzy¢ parametru okreslajacego dodatkowe wtasciwosci, ktdre sg
zdefiniowane w pliku odpowiedzi. Mozna potaczy¢ parametry wiersza komend produktu msiexec opisane
w sekcji “Okreslanie parametrow wiersza komend za pomocg komendy msiexec” na stronie 226.
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Plik odpowiedzi jest plikiem tekstowym ASCII, ktorego format jest podobny do pliku Windows .ini,
ktéry zawiera sekcje [ Response]. Sekcja [ Response] zawiera niektore lub wszystkie parametry,

ktére zwykle sa okreslane jako czes¢ instalacji interaktywnej. Parametry sg podane w formacie par
wiasciwosé=warto$c¢. Wszystkie inne sekcje w pliku odpowiedzi sg ignorowane przez produkt msiexec.
Przyktadowy plik odpowiedzi, Response. ini, jest dostarczany razem z produktem IBM MQ. Zawiera on
domyslne parametry instalacji.

Procedura

Typowym przyktadem komendy msiexec jest: msiexec /i "path\MSI\IBM MQ.msi" /1lxv
c:\install.log TRANSFORMS= "1033.mst" USEINI= "C:\MQ\Responsefile"

Jesli parametr jest okreslony zarédwno w wierszu komend, jak i w pliku odpowiedzi, to ustawienie

w wierszu komend ma pierwszenstwo. Wszystkie parametry dostepne do uzycia w pliku odpowiedzi mogg
by¢ réwniez uzywane w wierszu komend. Lista tych informacji znajduje sie w sekcji Tabela 28 na stronie
228.

W pliku odpowiedzi caty tekst jest w jezyku angielskim, a komentarze zaczynaja sie od znaku ; .

Wiecej informacji na temat tworzenia pliku odpowiedzi zawiera sekcja “Tworzenie pliku odpowiedzi dla
instalacji serwera” na stronie 234.

Przyktad
Przyktad typowego pliku odpowiedzi:

[Response]
PGMFOLDER="c: \mgm"
DATFOLDER="c:\mgm\data"
LOGFOLDER="c:\mgm\log"
AGREETOLICENSE="yes"
LAUNCHWIZ=""
WIZPARMFILE="d:\MQParms.ini"
ADDLOCAL="Server,Client"
REMOVE="Toolkit"

Tabela 28. Parametry pliku odpowiedzi

Wiasciwosé Wartosci Znaczenie

PGMFOLDER path Folder dla plikow programu IBM MQ . Na
przyktad: c: \mgm.

DATFOLDER path Folder dla plikéw danych programu IBM MQ . Na
przyktad: c: \mgm\data.

Uwaga: Wiele instalacji produktu IBM MQ
korzysta z tego samego produktu DATFOLDER.

LOGFOLDER path Folder dla plikéw dziennika menedzera kolejek
produktu IBM MQ . Na przyktad: c: \mgm\log.

Uwaga: Wiele instalacji produktu IBM MQ
korzysta z tego samego produktu LOGFOLDER.
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Tabela 28. Parametry pliku odpowiedzi (kontynuacja)

Wiasciwosé

Wartosci

Znaczenie

Wybor uzytkownika

Olno

Jesli wiersz komend lub plik odpowiedzi okresla
parametry do zainstalowania sktadnikow,

mozna wyswietli¢ okno dialogowe, w ktérym
uzytkownik bedzie mégt zaakceptowacé wstepnie
wybrane opcje lub przejrze¢ i ewentualnie je
zmienic.

0 lub nie. Powoduje pomijanie wys$wietlania
okna dialogowego.

Wszystko inne. Zostanie wys$wietlone okno
dialogowe.

Nie jest uzywane do instalacji cichej.

AGREETOLICENSE

yes

Zaakceptuj warunki licencji. Ustaw wartos¢ yes
przed instalacjg cicha.

Jesli instalacja nie jest cicha, ten parametr jest
ignorowany.

KEEPQMDATA

keep |delete

Jesli opcja serwera ma zostac zdeinstalowana,
to czy usuna¢ istniejace menedzery kolejek.

delete usuwa wszystkie istniejgce menedzery
kolejek.

zachowag, lub inng wartos$¢, utrzymuije je.

Uwaga: Ta witasciwosé jest poprawna tylko

w przypadku koncowej deinstalacji serwera.
W przeciwnym razie ta wtasciwos¢ zostanie
zignorowana.

PROGRAM
URUCHAMIAJACY

0|1|yes|no| ""

0 lub nie. Po zainstalowaniu produktu IBM MQ
nie nalezy uruchamiac kreatora przygotowania
produktu IBM MQ .

1 lub tak. Uruchom kreator przygotowania
produktu IBM MQ, jesli jest zainstalowany
sktadnik serwera.

" Uruchom kreator przygotowania produktu
IBM MQ, aby zainstalowac serwer (wartos¢
domyslna).

Jesli ta opcja ma zosta¢ uruchomiona

w kreatorze przygotowania produktu IBM MQ,
mozna okresli¢ plik WIZPARMFILE w tym pliku
lub w wierszu komend.

Aby instalacja produktu IBM MQ byta
operacyjna, nalezy uruchomic kreator
przygotowania produktu IBM MQ . Jesli
uzytkownik nie uruchomi go w tym miejscu,
nalezy go uruchomié przed uzyciem produktu
IBM MQ.
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Tabela 28. Parametry pliku odpowiedzi (kontynuacja)

Wiasciwosé

Wartosci

Znaczenie

WIZPARMFILE

sciezka \ nazwa_pliku

Jesli zostanie podany, plik zawierajacy
parametry do przekazania do kreatora
przygotowania produktu IBM MQ po jego
uruchomieniu. Znajduja sie one w [ Ustugi].

ADDLOCAL

feature, feature, All | ™"

Rozdzielana przecinkami lista sktadnikéw do
zainstalowania lokalnie. Liste poprawnych nazw
sktadnikow mozna znalez¢ w sekcji “Opcje
produktu IBM MQ dla systeméw Windows” na
stronie 200.

Wszystkie instalowane sg wszystkie funkcje

instaluje typowe funkcje. Jesli opcja nie ma
by¢ uzywana, REMOVE="feature"

Uwaga: Jesli jest to nowa instalacja, typowe
sktadniki “1”nastronie 231 g3 jnstalowane
domyslnie bez wzgledu na liste sktadnikdéw
udostepniang we wtasciwosci ADDLOCAL . Jesli
opcja nie ma by¢ uzywana, REMOVE="feature"

REMOVE

feature, feature, | AlL| ™"

Rozdzielana przecinkami lista sktadnikow do
usuniecia. Liste poprawnych nazw sktadnikéw
mozna znalez¢ w sekcji “Opcje produktu IBM MQ

dla systemdw Windows” na stronie 200. “2"na
stronie 231

Wszystkie funkcje deinstaluje wszystkie
sktadniki

nie deinstaluje zadnych sktadnikow (wartos$¢
domyslna).

STARTSERVICE

Oanl nn

0 lub nie. Nie nalezy uruchamia¢ ustugi IBM MQ
na koncu instalacji.

"" (warto$¢ domyslna). Uruchom ustuge IBM MQ
na koncu instalacji, jesli byta uruchomiona na
poczatku, lub jesli jest to nowa instalacja.

Wszystko inne. Uruchom ustuge po zakonczeniu
instalacji.

Opcja ta jest ignorowana, jesli sktadnik serwera
nie jest zainstalowany.

Jesli ustuga IBM MQ nie zostanie uruchomiona,
program IBM MQ nie bedzie dziataé,

a menedzery kolejek nie zostang uruchomione.
Aby ustuga byta poprawnie skonfigurowana,
nalezy uruchomic¢ kreator przygotowania
produktu IBM MQ .

Ten parametr jest poprawny tylko wtedy,
gdy parametr LAUNCHWIZ jest ustawiony na
wartosé no (nie).
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Tabela 28. Parametry pliku odpowiedzi (kontynuacja)

Wiasciwosé Wartosci Znaczenie
PASEK zadan O|no| ™" 0 lub nie. Nie nalezy uruchamia¢ aplikacji paska
uruchamiania zadan IBM MQ na koncu instalacji.

(warto$¢ domyslna). Uruchom aplikacje paska
zadan IBM MQ na koncu instalacji, jesli byta
uruchomiona na poczatku, lub jesli jest to nowa
instalacja.

Wszystko inne. Uruchom aplikacje paska zadan
na koncu instalaciji.

Opcja ta jest ignorowana, jesli sktadnik serwera
nie jest zainstalowany.

Ten parametr jest poprawny tylko wtedy,
gdy parametr LAUNCHWIZ jest ustawiony na
wartos¢ no (nie).

INSTALACJA_INSTALAC | "Opis instalacji" Ustawia opis instalacji z wiersza komend.

JI Z zastrzezeniem udokumentowanych ograniczen
dtugosci opisu instalacji

NAZWA INSTALACJII [INSTALLATIONO,] Nazwa |Ustawia nazwe instalacji z wiersza komend.

Z zastrzezeniem udokumentowanej nazwy
instalacji, ograniczenia dtugosci i dtugosci.

Uwaga: Podaj wartos¢ INSTALLATIONO,Name
tylko w przypadku aktualizacji produktu z wersji
wczesniejszej niz IBM WebSphere MQ 7.1.

MAKEPRIMARY oja|™ Powoduje, ze instalacja jest podstawowa, o ile
jest to mozliwe, lub powoduje usuniecie flagi
podstawowej. 1 = Make primary, O = Make non-
primary,-uzyj domyslnego algorytmu

Uwaga: Ta opcja jest ignorowana, jesli wersja
produktu przed zainstalowaniem produktu IBM
WebSphere MQ 7.1 jest zainstalowana lub jesli
inna instalacja produktu IBM WebSphere MQ
7.1lub nowsza jest obecna i ustawiona jako
podstawowa.

Uwagi:
1. Typowe funkcje obejmujg nastepujace funkcje:

» Serwer
« MQ Explorer

. Interfejsy API rozszerzonego przesytania komunikatéow (Java i .NET Messaging and
Web Services przed produktem IBM MQ 9.1.0)

. Administrowanie siecig WWW

 Pakiet programistyczny
o MNPV Java Runtime Environment

2. MPodczaS okreslania opcji, ktére maja zostac usuniete za pomocg parametru REMOVE :
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« Aby w trybie cichym deinstalowac sktadnik Server, a sktadnik Web Administration (Web
Administration) jest zainstalowany, nalezy réwniez w tym samym czasie zdeinstalowac sktadnik
WWW, podajac produkt REMOVE="Web, Sexrver".

« Aby w trybie cichym deinstalowa¢ sktadnik Srodowisko wykonawcze produktu Java (JRE), a sktadnik

Web Administration (Web Administration) jest zainstalowany, nalezy rowniez w tym samym czasie
zdeinstalowac sktadnik WWW, podajgc produkt REMOVE="Web, JRE".

Zadania pokrewne

“Wybieranie identyfikatorow instancji MSI dla wielu instalacji serwera” na stronie 232
W przypadku instalacji w wielu ciszy, dla kazdej zainstalowanej wersji nalezy znalez¢ identyfikator
instancji MSI, ktéry jest dostepny do uzycia dla tej instalacji.

“Tworzenie pliku odpowiedzi dla instalacji serwera” na stronie 234
Plik odpowiedzi jest uzywany razem z produktem msiexec. Mozna jg utworzy¢ na trzy sposoby.

“Instalowanie serwera przy uzyciu komendy MQParms” na stronie 234
Aby wywotac instalacje lub deinstalacje serwera IBM MQ , mozna uzy¢ komendy MQPaxms .

Odsytacze pokrewne
“Uzywanie transformacji z serwerem msiexec na potrzeby instalacji serwera” na stronie 233

MWybieranie identyfikatorow instancji MSI dla wielu instalacji serwera
W przypadku instalacji w wielu ciszy, dla kazdej zainstalowanej wersji nalezy znalez¢ identyfikator
instancji MSI, ktéry jest dostepny do uzycia dla tej instalacji.

0 tym zadaniu

Aby obstuzy¢ cicha lub nieinteraktywna, wiele instalacji, nalezy sprawdzié, czy identyfikator instancji,
ktory ma by¢ uzywany, jest juz uzywany, czy tez nie, i wybra¢ odpowiedni identyfikator. Dla

kazdego nosnika instalacyjnego (na przyktad dla kazdego klienta i serwera), identyfikator instancji

1 jest domyslnym identyfikatorem uzywanym dla pojedynczych instalacji. Aby zainstalowac¢ wraz

z identyfikatorem instancji 1, nalezy okresli¢ instancje, ktéra ma by¢ uzywana. Jesli instancja 1, 2

i 3 zostata juz zainstalowana, nalezy sprawdzié, jaka jest nastepna dostepna instancja, na przyktad
identyfikator instancji 4. Podobnie, jesli instancja 2 zostata usunieta, nalezy sprawdzi¢, czy istnieje luka,
ktdra moze zosta¢ ponownie wykorzystana. Za pomoca komendy dspmginst mozna sprawdzi¢, ktéry
identyfikator instancji jest obecnie uzywany.

Procedura

1. Wpisz dspmqinst , aby znalez¢ wolng instancje MSI w instalowanych nosnikach, przegladajac
wartosci MSIMedia i MSIInstanceld dla juz zainstalowanych wersji. Na przyktad:

InstName: Installationl

InstDesc:

Identifier: 1

InstPath: C:\Program Files\IBM\MQ

Version: 9.0.0.0

Primazry: Yes

State: Available

MSIProdCode: $74F6B169-7CE6-4EFB-8A03-2AA7B2DBB57C}
MSIMedia: 9.0 Server

MSIInstanceld: 1

2. Jesli identyfikator instancji MSI 1 jest uzywany i ma by¢ uzywany identyfikator instancji MSI 2, do
wywotania msiexec muszg zosta¢ dodane nastepujace parametry:

MSINEWINSTANCE=1 TRANSFORMS=":instanceId7.mst;1033.mst"

Co dalej
W przypadku wielu instalacji produkt INSTALLATIONNAME lub PGMFOLDER musi by¢ podany
jako dodatkowy parametr w kazdej nieinteraktywnej komendzie instalacji. Podanie wartosci
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INSTALLATIONNAME lub PGMFOLDER zapewnia, Ze nie bedzie dziata¢ z niepoprawng instalacjg
w przypadku pominiecia lub nieprawidtowego okreslenia parametru TRANSFORMS .

muiywanie transformacji z serwerem msiexec na potrzeby instalacji serwera

MSI moze uzywac transformacji do modyfikowania instalacji. Podczas instalowania produktu IBM MQ
transformacje mogg by¢ uzywane do obstugi réznych jezykdéw narodowych. Produkt IBM MQ jest
dostarczany z plikami transformacji w folderze \MSI obrazu serwera. Pliki te sg réwniez osadzone

w pakiecie instalacyjnym programu IBM MQ Windows IBM MQ.msi.

W wierszu komend systemu msiexec mozna okresli¢c wymagany jezyk za pomoca wtasciwosci
TRANSFORMS w parze wtasciwosé=wartosc. Na przyktad:

TRANSFORMS="1033.mst"

Mozna réwniez okresli¢ petng $ciezke i nazwe pliku transformacji. W tym przypadku znaki cudzystowu
otaczajgce wartos¢ sg opcjonalne. Na przyktad:

TRANSFORMS="D:\Msi\1033.mst"

Tabela 29 na stronie 233 przedstawia identyfikator ustawien narodowych, jezyk i nazwe pliku
transformaciji, ktéra ma by¢ uzywana w wierszu komend produktu msiexec .

Moze by¢ konieczne scalenie transformacji w celu zainstalowania wielu instalacji w tej samej wersji, na
przyktad:

TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;D:\Msi\1033.mst"

Wymagany jezyk mozna rowniez okresli¢ za pomoca wtasciwo$ci MOLANGUAGE za pomocg komendy
MQPaxms . Wiecej informacji na temat parametrow wtasciwosci msiexec wtasciwosé=warto$¢ zawiera
sekcja “Plik parametréow MQParms-instalacja serwera” na stronie 236.

Parametry

Tabela 29. Dostarczane pliki transformacji dla réznych obstugi jezykdw. W tej tabeli przedstawiono
dostarczone pliki transformacji, jezyk wynikowy oraz wartos¢ liczbowa, ktéra ma by¢ uzywana w wierszu
komend produktu msiexec .

Jezyk Nazwa pliku transformacji Wartosé
U.S. angielski 1033.mst 1033
niemiecki 1031.mst 1031
francuski 1036.mst 1036
hiszpanski 1034.mst 1034
wtoski 1040.mst 1040
Brazylijski portugalski 1046.mst 1046
japonski 1041.mst 1041
koreanski 1042.mst 1042
chinski uproszczony 2052.mst 2052
chifski tradycyjny 1028.mst 1028
czeski 1029.mst 1029
rosyjski 1049.mst 1049
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Tabela 29. Dostarczane pliki transformacji dla réznych obstugi jezykdw. W tej tabeli przedstawiono
dostarczone pliki transformacji, jezyk wynikowy oraz wartos¢ liczbowa, ktéra ma by¢ uzywana w wierszu
komend produktu msiexec . (kontynuacja)

Jezyk Nazwa pliku transformacji Wartosé
wegierski 1038.mst 1038
polski 1045.mst 1045

BT rworzenie pliku odpowiedzi dla instalacji serwera

Plik odpowiedzi jest uzywany razem z produktem msiexec. Mozna jg utworzy¢ na trzy sposoby.

0 tym zadaniu
Plik odpowiedzi jest uzywany z komenda msiexec . Wiecej informacji zawiera sekcja “Korzystanie z pliku
odpowiedzi za pomoca komendy msiexec” na stronie 227.

Procedura
Istnieja trzy sposoby tworzenia pliku odpowiedzi dla instalacji:

« Skopiuj i przeprowadz edycje pliku Response. ini dostarczanego na dysku DVD serwera IBM MQ
Windows Server, korzystajgc z edytora plikéw ASCII.

« Utworz wiasny plik odpowiedzi, korzystajac z edytora plikow ASCII.

« Uzyj komendy msiexec z SAVEINI (i opcjonalnie ONLYINI ) Parametry wiersza komend stuzace do
generowania pliku odpowiedzi, ktdry zawiera te same opcje instalacji. Wiecej informacji na ten temat
zawiera sekcja Tabela 27 na stronie 227.

Przyktad

Typowy przyktad uzycia komendy msiexec z parametrem SAVEINI znajduje sie tutaj:

msiexec /i "path\IBM MQ.msi" /g SAVEINI="response_file"
TRANSFORMS="1033.mst" AGREETOLICENSE="yes"

BT M 1nstalowanie serwera przy uzyciu komendy MQParms

Aby wywotac instalacje lub deinstalacje serwera IBM MQ , mozna uzy¢ komendy MQPaxms .

Zanim rozpoczniesz

Komenda MQPaxrms moze uzywac parametréw w wierszu komend lub parametrow okreslonych w pliku
parametrow. Plik parametrow jest plikiem tekstowym ASCII, ktéry zawiera wartosci parametrow,
ktére majg zostac ustawione dla instalacji. Komenda MQPaxms pobiera podane parametry i generuje
odpowiednig linie komend msiexec .

Oznacza to, ze mozna zapisac¢ wszystkie parametry, ktdre majg by¢ uzywane z komenda msiexec
w jednym pliku.

Jesli produkt IBM MQ dziata w systemach Windows z wtgczong kontrolg UAC (User Account Control),
nalezy wywotac instalacje z podwyzszonymi uprawnieniami. Jesli za pomocg wiersza komend lub
programu IBM MQ Explorer podnosza uprawnienia, kliknij prawym przyciskiem myszy, aby uruchomi¢
program, i wybierz opcje Uruchom jako administrator. Jesli program MQParms zostanie uruchomiony
bez uzycia podwyzszonych uprawnien, instalacja nie powiedzie sie i zostanie zgtoszony btad AMQ4353
w dzienniku instalacji.

W przypadku operacji cichych musi to by¢ parametr /q lub /qn, albo w wierszu komend, albo w sekcji
[ MSI] pliku parametrow. Nalezy réwniez ustawi¢ parametr AGREETOLICENSE na wartosc¢ "yes".
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Mozna podac wiele parametréw w pliku parametréw, ktére sg uzywane z komendg MQParms, niz w pliku
odpowiedzi, ktéry jest uzywany bezposrednio przy uzyciu komendy msiexec . Ponadto, jak rowniez
parametry uzywane przez instalacje produktu IBM MQ , mozna okresli¢ parametry, ktore moga by¢
uzywane przez kreator przygotowania produktu IBM MQ .

Jesli Kreator przygotowania produktu IBM MQ nie zostanie ukonczony bezposrednio po instalacji
produktu IBM MQ lub jesli z dowolnej przyczyny zostanie zrestartowany komputer miedzy zakonczeniem
instalacji produktu IBM MQ i wykonaniem Kreatora przygotowania produktu IBM MQ, nalezy upewnic
sie, ze kreator jest uruchamiany z uprawnieniami administratora. W przeciwnym razie instalacja

jest niekompletna i moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem. Mozliwe jest réwniez wyswietlenie okna
dialogowego Otwieranie pliku-ostrzezenie o zabezpieczeniach, ktdre zawiera liste International
Business Machines Limited jako wydawce. Kliknij przycisk Uruchom , aby umozliwi¢ kontynuacje kreatora.

Przyktad pliku MQParms. ini jest dostarczany razem z programem IBM MQ. Ten plik zawiera domyslne
parametry instalacji.

Istnieja dwa sposoby tworzenia pliku parametrow dla instalacji:

« Skopiuj i edytuj plik MQParms . ini dostarczany razem z produktem, korzystajac z edytora plikéw ASCII.
« Utworz wiasny plik parametrow, korzystajgc z edytora plikéw ASCIL.

0 tym zadaniu
Aby wywotac instalacje przy uzyciu komendy MQPaxms , wykonaj nastepujgce czynnosci:

Procedura

1. Z poziomu wiersza komend przejdz do folderu gtéwnego dysku DVD serwera IBM MQ (to znaczy
potozenie pliku MQParms.exe).

2. Wprowadz nastepujgcg komende:

MQParms parameter_file parameters ]

gdzie:

plik_parametrow
to plik, ktéry zawiera wymagane wartosci parametrow. Jesli ten plik nie znajduje sie w tym samym
folderze co plik MQParms.exe, nalezy podac petng $ciezke i nazwe pliku. Jesli plik parametréw
nie zostanie okreslony, wartoscig domyslng jest MQParms.ini. W przypadku instalacji cichej plik
parametrow MQParms_silent.ini moze by¢ uzywany. Wiecej informacji na ten temat zawiera
sekcja “Plik parametréow MQParms-instalacja serwera” na stronie 236.

Parametry
Zawiera jeden lub wiecej parametrow wiersza komend. Lista tych parametréw znajduje sie w sekcji
Opcje wiersza komend MSDN-Opcje wiersza komend.

Przyktad
Typowym przyktadem komendy MQPaxms jest:

MQParms "c:\MyParamsFile.ini" /lxv c:\install.log

Typowym przyktadem komendy MQPaxms podczas instalowania drugiej kopii produktu IBM MQ jest:

MQParms "c:\MyParamsFile.ini" /lxv c:\install.log TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;1033.mst"
MSINEWINSTANCE=1

Alternatywnie, w sekcji MSI pliku parametréw mozna okresli¢ TRANSFORMACJE i MSINEWINSTANCE.

Jesli zostanie podany parametr zarowno w wierszu komend, jak i w pliku parametrow, pierwszenstwo ma
ustawienie w wierszu komend.
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Jesli zostanie podany plik parametréw, przed uzyciem komendy MQPaxms moze byc¢ konieczne
uruchomienie programu narzedziowego do szyfrowania (patrz “Szyfrowanie pliku parametréw” na stronie
239).

Jesli uzytkownik nie poda opcji /1, /x, /alub /7, MQPaxms domyslnie bedzie instalowat standardowg
instalacje przy uzyciu pakietu instalatora IBM MQ Windows , IBM MQ.msi. Oznacza to, ze generuje ona
nastepujaca czesc wiersza komend:

/i " current_folder \MSI\IBM MQ.msi"

Jesli parametr WIZPARMFILE nie zostanie okreslony, warto$¢ MQPaxms zostanie domyslnie ustawiona na
biezacy plik parametréw. Oznacza to, ze generuje ona nastepujaca cze$¢ komendy:

WIZPARMFILE=" current_folder \ current_parameter_file "

mmik parametréw MQParms-instalacja serwera

Plik parametrow jest plikiem tekstowym ASCII, ktdry zawiera sekcje (sekcje) z parametrami, ktére moga
by¢ uzywane przez komende MQPaxms . Zwykle jest to plik inicjowania, taki jak MQParms. ini.
Komenda MQPaxms pobiera parametry z nastepujgcych sekcji w pliku:

[ MSI]
Zawiera ogolne wtasciwosci zwigzane z tym, jak dziata komenda MQPaxms , a takze w przypadku
instalacji produktu IBM MQ.

Wtasciwosci, ktére mozna ustawic¢ w tej sekcji, sg wymienione w sekcjach “Instalowanie serwera za
pomoca programu msiexec” na stronie 225i Tabela 30 na stronie 237.

[Services]
Zawiera wtasciwosci zwigzane z konfiguracjg konta IBM MQ , w szczegélnosci konto uzytkownika
wymagane dla ustug IBM MQ . Jesli produkt IBM MQ jest instalowany w sieci, w ktérej kontroler
domeny znajduje sie na serwerze Windows 2003 lub nowszym, prawdopodobnie potrzebne sg
szczegotowe informacje na temat specjalnego konta domenowego. Wiecej informacji na ten temat
zawieraja sekcje “Konfigurowanie produktu IBM MQ za pomocg komponentu Prepare IBM MQ Wizard”
na stronie 241 i “Tworzenie i konfigurowanie kont domeny systemu Windows dla produktu IBM MQ”
na stronie 246.

Witasciwosci, ktére mozna ustawic¢ w tej sekcji, sg wymienione w sekcji Tabela 32 na stronie 238.

Program MQPaxms ignoruje wszystkie sekcje w pliku.

Parametry sekcji znajduja sie w postaci wtasciwosé=wartosc¢, gdzie wtasciwosc jest zawsze
interpretowana jako wielka, ale w wartosci rozrézniana jest wielkos¢ liter. Jesli tancuch wartosci zawiera
spacje, musi by¢ ujety w podwdjny cudzystow. Wiekszos¢ innych wartosci moze by¢ ujeta w znaki
podwojnego cudzystowu. Niektére wtasciwosci moga przyjmowac wiecej niz jedng wartosé, na przyktad:

ADDLOCAL="Server,Client"

Aby skasowac wtasciwos$¢, ustaw jej warto$¢ na pusty tancuch, na przyktad:

REINSTALL=""

W ponizszych tabelach przedstawiono wtasciwosci, ktére mozna ustawic¢. Wartos¢ domyslna jest
wys$wietlana pogrubiong czcionka.

W sekcji [ MSI] mozna wprowadzi¢ standardowe opcje i wtasciwosci wiersza komend MSI. Na przyktad:

- /q
- ADDLOCAL="server"
- REBOOT=Suppress
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Informacje na temat wtasciwosci uzywanych do instalowania produktu IBM MQmozna znalez¢ w sekcji
Tabela 30 na stronie 237, Tabela 31 na stronie 237i Tabela 32 na stronie 238.

Program Tabela 30 na stronie 237 wyswietla dodatkowe wtasciwosci w sekcji, ktére wptywaja na sposéb

dziatania komendy MQParms , ale nie maja wptywu na instalacje.

Tabela 30. Wtasciwosci uzywane przez program MQParms w sekcji MSI

Wiasciwosé

Wartosci

Opis

MQPLOG

sciezka | nazwa_pliku

Program MQPaxms generuje plik dziennika
tekstowego o podanej nazwie i potozeniu.

MQPLANGUAGE

system |uzytkownik |
wartosc_transformowania |
existing

Jezyk instalacji.

plikow. Zainstaluj przy uzyciu jezyka
domyslnych ustawien narodowych systemu
(warto$é domyslna).

uzytkownik. Zainstaluj przy uzyciu
jezyka domyslnych ustawien narodowych
uzytkownika.

wartosé_transformowania. Zainstaluj,
uzywajac jezyka okreslonego przez te wartosc.
Patrz Tabela 31 na stronie 237.

istniejace. Jesli produkt IBM MQ juz istnieje
w systemie, ten sam jezyk bedzie uzywany
domyslnie, w przeciwnym razie uzywany
bedzie system.

MQPSMS

0 |no

0 lub nie. Program MQPaxms nie czeka
na zakonczenie komendy msiexec (wartosé
domyslna).

Dowolna inna warto$¢. Program MQPaxms
czeka na zakonczenie dziatania komendy
msiexec.

MQPINUSE

0|1

Jesli parametr MQPINUSE jest ustawiony

na wartos¢ 1, produkt MQPaxms kontynuuje
instalacje nawet wtedy, gdy pliki IBM MQ

sg uzywane. Jesli ta opcja jest uzywana, do
zakonczenia instalacji wymagany jest restart.

Tabela 31. Poprawne wartosci dla wtasciwosci MOPLANGUAGE

Jezyk Poprawne wartosci

U.S. angielski angielski en_US 1033
niemiecki niemiecki de_DE 1031
francuski francuski fr_FR 1036
hiszpanski hiszpanski es_ES 1034
wtoski wtoski it _IT 1040
Brazylijski portugalski Brazylijski portugalski pt_BR 1046
japonski japonski ja_JpP 1041
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Tabela 31. Poprawne wartosci dla wtasciwosci MOPLANGUAGE (kontynuacja)

Jezyk Poprawne wartosci

koreanski koreanski ko_KR 1042
chinski uproszczony chinski uproszczony zh_CN 2052
chinski tradycyjny chinski tradycyjny zh_TW 1028
czeski czeski cs_CzZ 1029
rosyjski rosyjski ru_RU 1049
wegierski wegierski hu_hu 1038
polski polski pl_PL 1045

Dla sekcji [ Services] mozna wprowadzi¢ parametry w formacie wtasciwosé=wartos$c. W tej sekcji mozna
zaszyfrowac wartosci. Patrz sekcja “Szyfrowanie pliku parametrow” na stronie 239.

Tabela 32. Wtasciwosci uzywane w sekcji Ustugi

Wiasciwosé

Wartosci

Opis

UserType

local | domena |
onlydomain

Typ konta uzytkownika, ktéry ma by¢
uzywany:

lokalne
Tworzy lokalne konto uzytkownika.

domena
Tworzy lokalne konto uzytkownika.
Jesli nie ma wymaganych uprawnien
zabezpieczen, korzysta on z konta
uzytkownika domeny okreslonego przez
DOMAINNAME, USERNAME i PASSWORD.

domena onlydomain
Nie tworzy lokalnego konta uzytkownika,
ale natychmiast korzysta z konta
uzytkownika nalezgcego do domeny,
okreslonego przez DOMAINNAME,
USERNAME i PASSWORD. Jesli brakuje
ktérejkolwiek z tych trzech wtasciwosci,
przyjmowany jest parametr USERTYPE
o wartosci local.

Jesli parametr USERTYPE ma wartos¢
onlydomain, wymagane sg wtasciwosci
DOMAINNAME, USERNAME i PASSWORD.

NAZWA_DOMENY

nazwa_domeny 1

Domena dla konta uzytkownika domeny.

Wymagany, jesli parametr USERTYPE
jest ustawiony na domene lub domene
onlydomain.

Nazwa uzytkownika

nazwa_uzytkownika

Nazwa uzytkownika dla konta uzytkownika
domeny.

Wymagany, jesli parametr USERTYPE
jest ustawiony na domene lub domene
onlydomain.
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Tabela 32. Wtasciwosci uzywane w sekcji Ustugi (kontynuacja)

Wtasciwosé Wartosci Opis
PASSWORD hasto 1 Hasto dla konta uzytkownika domeny.

Wymagany, jesli parametr USERTYPE
jest ustawiony na domene lub domene
onlydomain.

1. Nie nalezy ujmowac tej wartoéci w podwojny cudzystow.

Typowym przyktadem pliku parametréw jest:

[MST]

MQPLANGUAGE=1033
MQPLOG=%temp%\MQParms.log
MQPSMS=no

ADDLOCAL=Server

/m miffile

REMOVE=""

/1xv c:\install.log

[Services]

USERTYPE=domain
DOMAINNAME=mgm*df349edfcabl2
USERNAME=mgm*a087ed4hb9e9c
PASSWORD=mgmxd7eba3463bd0a3

m&yfrowanie pliku parametréw

Jesli wartosci DOMAINNAME, USERNAME i PASSWORD w sekcji [ Services] pliku parametréw nie sg
jeszcze szyfrowane, mozna je zaszyfrowaé, uruchamiajgc program narzedziowy setmqgipw.

0 tym zadaniu

Za pomocg programu narzedziowego setmqipw mozna zaszyfrowacé warto$ci DOMAINNAME, USERNAME
i PASSWORD w sekgji [ Services] pliku parametréw, jesli nie sg one jeszcze zaszyfrowane. (Te wartosci
mogg by¢ szyfrowane, jesli wczesniej uruchomiono program narzedziowy). Program setmqipw zaszyfruje
rowniez wartosci QMGRPASSWORD i CLIENTPASSWORD w sekcji [ SSLMigration] pliku parametrow.

To szyfrowanie oznacza, ze jesli wymagane jest specjalne konto domenowe w celu skonfigurowania
produktu IBM MQ (patrz “Konfigurowanie produktu IBM MQ za pomoca komponentu Prepare IBM MQ
Wizard” na stronie 241 i “Tworzenie i konfigurowanie kont domeny systemu Windows dla produktu IBM
MQ” na stronie 246) lub konieczne jest zachowanie klucza tajnego hasta bazy danych kluczy, szczegdty sg
zachowane w sposob bezpieczny. W przeciwnym razie wartosci te, w tym hasto konta domenowego, beda
przeptywacd przez sie¢ jako jawny tekst. Nie trzeba korzystac¢ z tego programu narzedziowego, ale jest to
przydatne, jesli bezpieczenistwo w sieci jest problemem.

Aby uruchomi¢ skrypt:

Procedura

1. Z poziomu wiersza komend przejdz do folderu, ktory zawiera plik parametréw.
2. Wprowadz nastepujacg komende:

CD_drive:\setmqgipw

Uwaga: Komende mozna uruchomic z innego folderu, wprowadzajac nastepujacg komende, gdzie
plik_parametrow jest petng $ciezkg i nazwa pliku parametru:

CD_drive:\setmqipw parameter_file
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Wyniki
Jesli zostanie wyswietlony wynikowy plik parametrow, zaszyfrowane wartosci zaczynajg sie od tancucha

mgm=. Nie nalezy uzywac tego przedrostka dla zadnych innych wartosci; hasta lub nazwy rozpoczynajace
sie od tego przedrostka nie sg obstugiwane.

Program narzedziowy tworzy plik dziennika setmgipw.logw biezacym katalogu. Ten plik zawiera
komunikaty zwigzane z procesem szyfrowania. Gdy szyfrowanie jest pomyslne, komunikaty sg podobne
do nastepujacych:

Encryption complete
Configuration file closed
Processing complete

Co dalej

Po zaszyfrowaniu pliku parametrow mozna go uzywac¢ w normalny sposob za pomoca komendy MQParms
(patrz sekcja “Instalowanie serwera przy uzyciu komendy MQParms” na stronie 234 ).

BT M sprawdzanie probleméw po zainstalowaniu

Istniejg opcjonalne zadania, ktérych mozna uzy¢ do sprawdzenia instalacji, jesli uwazasz, ze wystapit
problem, lub w celu zweryfikowania komunikatéw instalacyjnych po nienadzorowanej (cichej) instalacji.

0 tym zadaniu

Ponizsze kroki nalezy wykona¢ w celu sprawdzenia nastepujacych plikdéw dla komunikatow:

Procedura

1. MSI nnnnn.LOG. Ten plik znajduje sie w folderze Temp uzytkownika. Jest to dziennik aplikacji, ktory
zawiera komunikaty w jezyku angielskim zapisane podczas instalacji. Dziennik zawiera komunikat
informujacy, czy instalacja zostata zakoriczona pomyslnie i zakonczona.

Ten plik jest tworzony, jesli zostato skonfigurowane rejestrowanie domyslne.

2. Jesli do zainstalowania produktu IBM MQuzyto startera, nalezy sprawdzi¢ MQv7_Install_YYYY-MM-
DDTHH-MM-SS.log w folderze Temp uzytkownika, gdzie:
rrrr

Jest to rok, w ktérym zainstalowano produkt IBM WebSphere MQ 7.0 .

MM
Jest to miesigc, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ, na przyktad 09, jesli zainstalowano we
wrzesniu.

DD
Jest to dzien, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .

HH-MM-SS
Jest to czas, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .

Aby uzyskac dostep do katalogu Temp uzytkownika, nalezy wpisa¢ w wierszu komend nastepujaca
komende:
cd %TEMP%

3. amgmjpse.txt. Ten plik znajduje sie w folderze plikdw danych programu IBM MQ (domyslnie
C:\ProgramData\IBM\MQ ). Jest to dziennik aplikacji, ktéry zawiera komunikaty w jezyku angielskim
zapisane podczas instalacji za pomoca kreatora przygotowania produktu IBM MQ .
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Co dalej

Sprawdz poprawnos$c instalacji zgodnie z opisem w sekcji “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ
w systemie Windows” na stronie 270.

MKonﬁgurowanie kont uzytkownikow pod katem produktu IBM MQ

Po zainstalowaniu serwera IBM MQ nalezy skonfigurowac ustuge IBM MQ, zanim bedzie mozna uruchomi¢
menedzery kolejek.

0 tym zadaniu

Podczas instalacji produktu IBM MQ przy uzyciu graficznego interfejsu uzytkownika sg wyswietlane
ekrany utatwiajgce wybor odpowiednich opcji i ustawien. Starter pozwala sprawdzi¢ wymagania
programowe, podac informacje o sieci i uruchomic kreator instalacji produktu IBM MQ w celu
zainstalowania oprogramowania.

Po zakonczeniu instalacji produktu IBM MQ mozna uzy¢ Prepare IBM MQ Wizard do skonfigurowania
produktu IBM MQ przed uruchomieniem dowolnego menedzera kolejek.

W przypadku konfigurowania produktu IBM MQ pod katem uzywania go z ustuga klastrowania firmy
Microsoft (Microsoft Cluster Service — MSCS) nalezy zapoznac sie z tematem Obstugiwanie ustugi
klastrowania firmy Microsoft (Microsoft Cluster Service — MSCS).

MKonﬁgurowanie produktu IBM MQ za pomocg komponentu Prepare IBM MQ

Wizard

Prepare IBM MQ Wizard utatwia konfigurowanie produktu IBM MQ przy uzyciu konta uzytkownika w sieci.
Przed uruchomieniem dowolnego menedzera kolejek nalezy uruchomi¢ kreator w celu skonfigurowania
ustugi IBM MQ.

Zanim rozpoczniesz

Dziatajacy produkt IBM MQ musi sprawdzacé, czy dostep do menedzeréw kolejek i do kolejek moga
uzyskiwac tylko autoryzowani uzytkownicy. Za kazdym razem, gdy uzytkownik prébuje uzyskac¢ dostep,
produkt IBM MQ wysyta zapytanie o informacje na temat tego uzytkownika, uzywajac wtasnego konta
lokalnego.

Wiekszos$¢ podtaczonych do sieci systemow Windows jest elementami domeny systemu Windows,

w ktdrej konta uzytkownikow, inne jednostki zabezpieczen i grupy zabezpieczen sg obstugiwane

i zarzadzane przez ustuge katalogowg (Active Directory) dziatajgcg na wielu kontrolerach domeny. Produkt
IBM MQ sprawdza, czy tylko autoryzowani uzytkownicy majg dostep do menedzerdw kolejek lub kolejek.

W takich sieciach procesy menedzera kolejek produktu IBM MQ uzyskujg dostep do informacji

zawartych w katalogu Active Directory, aby znalez¢ przypisanie do grupy zabezpieczen poszczegdlnych
uzytkownikow, ktérzy prébuja uzywac zasobdw produktu IBM MQ. Konta, w ramach ktérych dziataja
ustugi IBM MQ, musza miec¢ autoryzacje do wyszukiwania takich informacji w katalogu. W wiekszosci
domen systemu Windows konta lokalne zdefiniowane na poziomie poszczegoélnych serwerdéw z systemem
Windows nie maja dostepu do informacji zawartych w katalogu, dlatego ustugi IBM MQ musza by¢
uruchamiane w ramach konta domeny, ktére ma odpowiednie uprawnienie.

Jesli serwer z systemem Windows nie jest elementem domeny systemu Windows albo jesli poziom
zabezpieczen lub funkcjonalnos$ci domeny jest obnizony, ustugi IBM MQ mogg by¢ uruchamiane w ramach
konta lokalnego, ktore zostato utworzone podczas instalacji.

Jesli na potrzeby instalacji produktu IBM MQ jest wymagane specjalne konto domeny, komponent
Prepare IBM MQ Wizard zazgda wprowadzenia szczegétowych informacji o koncie (domeny, nazwy
uzytkownika i hasta). Z tego powodu przed uruchomieniem tego zadania nalezy upewnic sie, ze sg
dostepne odpowiednie informacje. Jesli takie konto nie istnieje, nalezy poprosi¢ administratora domeny
o skonfigurowanie konta i udostepnienie niezbednych szczegétowych informacji. Wiecej informacji
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o konfigurowaniu konta domeny zawiera temat “Tworzenie i konfigurowanie kont domeny systemu
Windows dla produktu IBM MQ” na stronie 246.

Wazne: Jesli konto domeny jest wymagane, a produkt IBM MQ jest instalowany bez uzycia specjalnego
konta (lub bez wprowadzania szczegétowych informacji o tym koncie), wiele czesci produktu IBM MQ nie
bedzie dziata¢ (by¢ moze nawet wszystkie), w zaleznosci od konkretnego uzywanego konta uzytkownika.
Moga nie dziata¢ takze potaczenia produktu IBM MQ z menedzerami kolejek, ktore dziatajg w ramach kont
domeny w innych systemach. Konto mozna zmienic¢, uruchamiajgc komponent Prepare IBM MQ Wizard

i podajac szczegotowe informacije o koncie, ktére ma by¢ uzywane.

Wiecej informacji o prawach uzytkownika wymaganych do korzystania z katalogu Active Directory zawiera
temat Konto lokalne uzytkownika i konto uzytkownika nalezacego do domeny dla ustugi IBM MQ

w systemie Windows.

Informacje o prawach uzytkownika wymaganych do korzystania z uwierzytelniania Kerberos zawiera

temat Zabezpieczanie.

0 tym zadaniu

Okno Prepare IBM MQ Wizard jest wyswietlane po zakonczeniu instalacji produktu IBM MQ. Kreator
mozna réwniez uruchomi¢ w dowolnym momencie z menu Start .

Kreatora Prepare IBM MQ Wizard (AMQMJPSE.EXE) mozna uzywac z nastepujacymi parametrami:

Tabela 33. Parametry uruchamiania, ktére mogq by¢ uzywane w przypadku programu Prepare IBM MQ Wizard

dziennika

dotgcza do pliku dziennika dziatania
wykonywane przez program oraz ich
wyniki.

Ten parametr okresla nazwe dla
pliku, ktéry ma by¢ uzywany jako
plik dziennika. Jesli $ciezka nie
zostanie podana, przyjmowany jest
katalog danych produktu IBM MQ.
Jesli nazwa pliku nie zostanie
podana, przyjmowana jest wartos$¢
amgmjpse.txt.

Nazwa Dziatanie domyslne, gdy nie
parametru | Opis parametru Spos6b uzycia parametru podano parametru
-l plik Tworzenie pliku Kreator Prepare IBM MQ Wizard Dodaj do pliku dziennika

amgmjpse.txt w katalogu IBM
MQ Data.
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Tabela 33. Parametry uruchamiania, ktére mogq by¢ uzywane w przypadku programu Prepare IBM MQ Wizard

(kontynuacja)
Nazwa Dziatanie domyslne, gdy nie
parametru | Opis parametru Sposdb uzycia parametru podano parametru

-r

Resetowanie konta
uzytkownika ustugi
MQSeriesService

Gdy kreator Prepare IBM MQ Wizard
zostanie uruchomiony po raz pierwszy,
utworzy lokalne konto uzytkownika
MUSR_MQADMIN o konkretnych
ustawieniach i uprawnieniach.
Komponent MQSeriesService jest
konfigurowany pod katem dziatania

w ramach tego konta. Kreator

moze dokonac¢ ponownej konfiguracji
komponentu MQSeriesService, dzieki
czemu ten komponent bedzie dziata¢
w ramach konta uzytkownika domeny.
Jest to zalezne od konfiguracji sieci
LAN.

Gdy ten parametr jest

okreslony, lokalne konto

uzytkownika MUSR_MQADMIN jest
tworzone ponownie razem ze
wszystkimi domyslnymi ustawieniami
oraz uprawnieniami. Komponent
MQSeriesService jest konfigurowany
pod katem dziatania w ramach tego
konta.

Konto uzytkownika nie jest
resetowane.

-S Tryb instalacji Przetwarzanie w trybie cichym. Tryb cichy nie jest uzywany.
cichej Uzytkownik nie wprowadza zadnych
danych i nie sg wyswietlane zadne
informacje.
-p plik Parametry tadowanie i uzywanie parametrow Gdy przetwarzanie odbywa sie

uzytkownika z pliku

z pliku parametréw. Jesli Sciezka nie
zostanie podana, przyjmowany jest
katalog danych produktu IBM MQ.
Jesli nazwa pliku nie zostanie podana,
plik przyjmie nazwe AMQMJIPSE.INL.

Zatadowane sa nastepujace sekcje:

[Services]
[SSLMigration]

w trybie cichym, plik parametréw
AMOQMJIPSE.INI jest tadowany
z katalogu danych produktu IBM

MQ.

Gdy przetwarzanie nie odbywa sie
w trybie cichym, plik parametréw
nie jest uzywany.
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Tabela 33. Parametry uruchamiania, ktére mogq by¢ uzywane w przypadku programu Prepare IBM MQ Wizard
(kontynuacja)

Nazwa Dziatanie domyslne, gdy nie

parametru | Opis parametru Sposdb uzycia parametru podano parametru

-m plik Generowanie Po zamknieciu kreatora Prepare IBM Plik .MIF nie zostanie utworzony.
pliku .MIF MQ Wizard zostanie wygenerowany

bedacego plikiem plik statusu (.MIF) o okreslonej
statusu programu nazwie. Jesli $ciezka nie zostanie
Microsoft System podana, przyjmowany jest katalog
Management Server | danych. Jesli nazwa pliku nie

(SMS) zostanie podana, plik przyjmie nazwe
AMQMJIPSE.MIF.

W $ciezce musi znajdowac sie
plik ISMIF32.DLL (zainstalowany jako
element programu SMS).

Pole InstallStatus w tym pliku bedzie
mie¢ wartos¢ Success (Powodzenie)
lub Failed (Niepowodzenie).

W systemach Windows nalezy wykonac to zadanie za pomoca konta administratora systemu Windows lub
konta administratora domeny (gdy stacja robocza jest elementem domeny systemu Windows).

W przypadku systemoéw Windows z wtaczong kontrolg UAC (User Account Control), jesli kroki

w komponencie Prepare IBM MQ Wizard nie zostang wykonane bezposrednio po zainstalowaniu produktu
IBM MQ lub jesli z jakiegokolwiek powodu komputer zostanie zrestartowany miedzy zakoriczeniem
instalacji produktu IBM MQ a zakonczeniem dziatania komponentu Prepare IBM MQ Wizard, nalezy
zaakceptowac komunikat systemu Windows, aby uruchomi¢ kreator z podwyzszonym poziomem
uprawnien.

Procedura
1. Po zakonczeniu instalacji produktu IBM MQ zostanie wyswietlone okno Prepare IBM MQ Wizard
z komunikatem powitalnym.
Aby kontynuowac, nalezy klikng¢ przycisk Dalej.

2. Jesli wczesniej uruchomiono komponent Prepare IBM MQ Wizard, ten krok zostanie pominiety. Jesli
wczesniej nie uruchomiono komponentu Prepare IBM MQ Wizard, w oknie Prepare IBM MQ Wizard
zostanie wyswietlony pasek postepu z nastepujagcym komunikatem:

Status: Ustawianie konfiguracji produktu
IBM MQ

Zaczekaj, az pasek postepu bedzie wskazywat 100%.

3. W oknie Prepare IBM MQ Wizard zostanie wyswietlony pasek postepu z nastepujgcym komunikatem:
Status: Konfigurowanie ustug IBM MQ.
Zaczekaj, az pasek postepu bedzie wskazywat 100%.

4. Produkt IBM MQ prébuje wykryé, czy nalezy skonfigurowac¢ IBM MQ pod katem uzywania serwera
Active Directory z systemem Windows lub kont uzytkownikéw nalezgcych do domeny systemu
Windows. W zaleznosci od wynikow tej proby produkt IBM MQ wykona jedno z nastepujgcych dziatan:

« Jesli produkt IBM MQ wykryje, ze jest konieczne skonfigurowanie produktu IBM MQ pod katem
uzywania serwera Active Directory z systemem Windows lub kont uzytkownikéw nalezgcych do
domeny systemu Windows, w oknie Prepare IBM MQ Wizard zostanie wyswietlony komunikat
zaczynajacy sie od tekstu:

Produkt IBM MQ nie ma uprawnien do wykonywania zapytan o informacije
konto uzytkownika
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10.

Kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 5.

« Jesli instalacja nie jest przeprowadzana na serwerze Active Directory z systemem Windows ani
na serwerze domeny systemu Windows, a produkt IBM MQ nie moze wykry¢, czy jest konieczne
skonfigurowanie produktu IBM MQ pod katem uzywania serwera Active Directory z systemem
Windows lub kont uzytkownikéw nalezacych do domeny systemu Windows, w oknie Prepare IBM
MQ Wizard zostanie wys$wietlony nastepujacy komunikat:

Czy sa to dowolne kontrolery domeny dziatajace w sieci

Windows 2000 lub nowszy serwer domen?

W przypadku wybrania opcji Tak kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 5.

W przypadku wybrania opcji Nie kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 9.

W przypadku wybrania opcji Nie wiem nie mozna kontynuowac. Nalezy wybrac jedng z pozostatych
opcji lub klikng¢ przycisk Anuluj i skontaktowaé sie z administratorem domeny.

« Jesli produkt IBM MQ wykryje, ze nie jest konieczne skonfigurowanie serwera Active Directory
z systemem IBM MQ for Windows ani kont uzytkownikéw nalezacych do domeny systemu Windows,
przejdz do kroku 9.

. W oknie Prepare IBM MQ Wizard zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:

Czy konieczne jest skonfigurowanie produktu IBM MQ dla uzytkownikéw zdefiniowanych w systemie
Windows 2000
czy pozniej kontrolery domeny?

W przypadku wybrania opcji Tak kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 6.

W przypadku wybrania opcji Nie kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 9.

W przypadku wybrania opcji Nie wiem nie mozna kontynuowac. Nalezy wybrac jedna z pozostatych
opcji lub klikngé przycisk Anuluj i skontaktowac sie z administratorem domeny. Wiecej informacji

o kontach domeny zawiera temat “Tworzenie i konfigurowanie kont domeny systemu Windows dla
produktu IBM MQ” na stronie 246.

. Do konta uzytkownika nalezacego do domeny (uzyskanemu od administratora domeny) przypisz

uprawnienia wymagane do uruchamiania aplikacji jako ustugi.
a) Kliknij opcje Start > Uruchom ..., wpisz komende secpol.msc i kliknij przycisk OK.

b) Otworz opcje Ustawienia zabezpieczen > Zasady lokalne > Przypisania praw uzytkownika. Na
liscie strategii kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Zaloguj sie jako ustuga > Wtasciwosci .

¢) Kliknij opcje Dodaj uzytkownika lub grupe ... i wpisz nazwe uzytkownika uzyskanego od
administratora domeny, a nastepnie kliknij opcje Sprawdz nazwy .

d) Jesli pojawi sie monit z okna Windows Security, wpisz nazwe uzytkownika i hasto uzytkownika

konta lub administratora z odpowiednimi uprawnieniami, a nastepnie kliknij przycisk OK >
Zastosuj > OK. Zamknij okno Zasady zabezpieczen lokalnych.

. W nastepnym oknie wprowadz nazwe domeny oraz identyfikator uzytkownika. Sg to parametry konta

uzytkownika domeny uzyskane od administratora domeny. Podaj hasto tego konta lub wybierz opcje
To konto nie ma hasta. Kliknij przycisk Dalej.

. W oknie Prepare IBM MQ Wizard zostanie wyswietlony pasek postepu z nastepujagcym komunikatem:

Status: Trwa konfigurowanie produktu

IBM MQ z kontem uzytkownika domeny specjalnej

Zaczekaj, az pasek postepu bedzie wskazywat 100%. Jesli wystapity jakiekolwiek problemy z kontem
uzytkownika domeny, zostanie wyswietlone kolejne okno. Zanim bedziesz kontynuowac te procedure,
wykonaj zalecane czynnosci, ktore zostaty opisane w tym oknie.

. W oknie Prepare IBM MQ Wizard zostanie wyswietlony pasek postepu z nastepujgcym komunikatem:

Status: Uruchamianie usiug IBM MQ

Zaczekaj, az pasek postepu bedzie wskazywat 100%.

Nastepnie wybierz odpowiednie opcje.

W oknie Prepare IBM MQ Wizard zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:
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Kreator przygotowania produktu

IBM MQ zostal zakonczony.

Wybierz odpowiednie opcje, a nastepnie kliknij przycisk Zakorhcz. Wybierz co najmniej jedna sposrod
nastepujacych opcji:

» Usun skrét do tego kreatora z pulpitu

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy préba instalacji zostata juz wczesniej podjeta, ale
anulowano te procedure w komponencie Prepare IBM MQ Wizard, a nastepnie utworzono na
pulpicie skrot do tego kreatora. Nalezy wybrac te opcje, aby usungac¢ skrot. Nie jest juz potrzebny po
wykonaniu krokow w kreatorze przygotowania produktu IBM MQ.

« Uruchom program IBM MQ Explorer

Program IBM MQ Explorer umozliwia wyswietlanie sieci produktu IBM MQ i administrowanie
nig. Elementdw na stronie Witamy w widoku Tres¢ produktu IBM MQ Explorer mozna uzywacé
do eksplorowania obiektéw w produkcie IBM MQ. Ta strona jest otwierana przy pierwszym
uruchomieniu programu IBM MQ Explorer. Strone powitania mozna wyswietli¢ w dowolnym
momencie z poziomu programu IBM MQ Explorer, klikajac opcje IBM MQ w widoku Nawigator.

« Uruchom Notatnik, aby wyswietli¢ uwagi do wydania

Dokument Uwagi do wydania zawiera informacje o instalowaniu produktu IBM MQ, a takze
najnowsze wiadomosci udostepnione po wygenerowaniu publikowanej dokumentacji.

Co dalej

Opcjonalnie mozna wykona¢ procedure opisang w temacie “Sprawdzanie problemow po zainstalowaniu”
na stronie 240.

Informacje o weryfikowaniu instalacji zawiera temat “Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ
w systemie Windows” na stronie 270.

Zadania pokrewne

Tworzenie i konfigurowanie kont domeny systemu Windows dla produktu IBM MQ

Ponizsze informacje sg przeznaczone dla administratoréw domeny. Nalezy skorzystac z tych informacji,
aby utworzy¢ i skonfigurowac specjalne konto domeny dla ustugi IBM MQ, jesli produkt IBM MQ ma zostaé
zainstalowany w domenie systemu Windows, w ktérej konta lokalne nie majg uprawnienia do odpytywania
kont uzytkownikéw nalezacych do domeny o przypisania do grup.

Odsytacze pokrewne
Wymagane prawa uzytkownika dla ustugi IBM MQ w systemie Windows

BT W Tworzenie i konfigurowanie kont domeny systemu Windows dla produktu
IBM MQ

Ponizsze informacje s przeznaczone dla administratoréw domeny. Nalezy skorzystac z tych informacji,
aby utworzy¢ i skonfigurowac specjalne konto domeny dla ustugi IBM MQ, jesli produkt IBM MQ ma zostaé
zainstalowany w domenie systemu Windows, w ktérej konta lokalne nie majg uprawnienia do odpytywania
kont uzytkownikoéw nalezacych do domeny o przypisania do grup.

0 tym zadaniu

Dodanie uzytkownika lokalnego do grupy mgm umozliwia mu administrowanie produktem IBM MQ
w systemie. W tym zadaniu opisano, jak uzyskac te mozliwos¢ przy uzyciu identyfikatoréw uzytkownikéw
nalezacych do domeny Windows.

Produkt IBM MQ zawiera komponent uruchamiany jako ustuga systemu Windows w ramach konta
lokalnego uzytkownika utworzonego przez produkt IBM MQ podczas instalacji. Ten komponent sprawdza,
czy konto, w ramach ktorego sg uruchamiane ustugi IBM MQ, ma mozliwos$¢ odpytywania kont domeny

o przypisania do grup i ma uprawnienie do administrowania produktem IBM MQ. Brak mozliwosci
odpytywania o przypisania do grup powoduje, ze operacje sprawdzania mozliwosci uzyskania dostepu
wykonywane przez ustugi nie powiodg sie.
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Kontrolery domeny systemu Windows z uruchomiong ustugg Windows Active Directory mozna
skonfigurowac w taki sposéb, aby konta lokalne nie miaty uprawnienia do odpytywania kont
uzytkownikow nalezacych do domeny o przypisania do grup. To uniemozliwia produktowi IBM MQ
wykonywanie operacji sprawdzania i proby uzyskania dostepu koncza sie niepowodzeniem. Jesli na
kontrolerze domeny dziata skonfigurowany w ten sposéb system Windows, nalezy uzy¢ specjalnego konta
uzytkownika domeny z wymaganymi uprawnieniami.

Kazda instalacja produktu IBM MQ w sieci musi zosta¢ skonfigurowana pod katem uruchamiania

jego ustugi w ramach takiego konta uzytkownika nalezacego do domeny, ktére ma uprawnienie do
sprawdzania, czy uzytkownicy zdefiniowani w domenach majg uprawnienia dostepu do menedzeréw
kolejek lub kolejek. Zazwyczaj to specjalne konto ma prawa administratora produktu IBM MQ wynikajace
z przypisania do grupy domeny DOMAIN\Domain mgm. Grupa domeny jest automatycznie zagniezdzana
przez program instalacyjny w lokalnej grupie mgm systemu, w ktérym jest instalowany produkt IBM MQ.

Wazne: Instalator produktu IBM MQ wymaga podania identyfikatora uzytkownika i hasta specjalnego
konta uzytkownika nalezagcego do domeny, co umozliwia skonfigurowanie ustugi IBM MQ po
zainstalowaniu produktu. Jesli instalator bedzie kontynuowac dziatanie i skonfiguruje produkt IBM MQ
bez specjalnego konta, wiele czesci produktu IBM MQ (lub nawet wszystkie) nie bedzie dziata¢. Bedzie to
zalezne od tego, ktére konkretnie konta uzytkownikow sg wymagane, na przyktad:

» Potaczenia IBM MQ z menedzerami kolejek uruchomionym w ramach kont domeny Windows na innych
komputerach moga sie nie powiesc.

« Typowe btedy to AMQ8066: Local mgm group not foundiAMQ8079: Access was denied
when attempting to retrieve group membership information for user 'abc@xyz'.

Nalezy powtdrzy¢ kroki “1” na stronie 247 i “8” na stronie 248 ponizszej procedury w przypadku kazdej
domeny zawierajgcej nazwy uzytkownikéw, ktorzy bedg administrowac produktem IBM MQ, aby w kazdej
domenie utworzy¢ konto dla produktu IBM MQ.

Procedura

Utworz grupe domen o nazwie specjalnej, ktéra jest znana pod nazwag IBM MQ (patrz “4” na stronie
247), a nastepnie poddaj cztonkom tej grupy uprawnienia do wysytania zapytan o cztonkostwo w grupie
dowolnego konta.

1. Zaloguj sie w kontrolerze domeny, uzywajac konta z uprawnieniem administratora domeny.

2. W menu Start otwdrz pozycje Uzytkownicy i komputery ustugi Active Directory.

3. Na panelu nawigacyjnym znajdz nazwe domeny, kliknij ja prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje
Nowa grupa.

4. Wpisz nazwe grupy w polu Nazwa grupy.
Uwaga: Preferowana nazwa grupy to Domain mgm. Nalezy wpisa¢ jg doktadnie w takiej postaci.

« Nadanie grupie nazwy Domain mgm powoduje zmiane zachowania kreatora "przygotowania
produktu IBM MQ" na stacji roboczej lub serwerze domeny. Kreator "przygotowania produktu
IBM MQ" doda wtedy automatycznie grupe Domain mgm do lokalnej grupy mgm dla kazdej nowe]
instalacji produktu IBM MQ w domenie.

« Istnieje mozliwos¢ zainstalowania stacji roboczych lub serweréw w domenie bez grupy globalnej
Domain mgm. W takim przypadku nalezy zdefiniowac¢ grupe o tych samych wtasciwosciach,
co grupa Domain mgm. Nalezy przypisac te grupe lub nalezgcych do niej uzytkownikéw do
lokalnej grupy mgm za kazdym razem, gdy produkt IBM MQ zostanie zainstalowany w domenie.
Uzytkownikow nalezgcych do domeny mozna umiesci¢ w wielu grupach. Nalezy utworzy¢ wiele
grup domeny — kazda ma odpowiadac zestawowi instalacji, ktorym chcesz osobno zarzadzac.
Uzytkownikow nalezgcych do domeny nalezy podzieli¢ na rézne grupy nalezace do domeny
odpowiednio do instalacji, ktérymi zarzadzaja. Kazda z grup nalezacych do domeny nalezy dodaé
do lokalnej grupy mgm réznych instalacji produktu IBM MQ. Tylko uzytkownicy nalezacy do domeny
bedacy cztonkami grup nalezgcych do domeny, ktére sg elementami konkretnej lokalnej grupy mgm,
mogg tworzy¢ i uruchamia¢ menedzery kolejek dla tej instalacji oraz zarzadzaé nimi.
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» Uzytkownik nalezacy do domeny wyznaczony podczas instalowania produktu IBM MQ na stacji
roboczej lub serwerze w domenie musi naleze¢ do grupy Domain mqm lub alternatywnej grupy
zdefiniowanej z uzyciem wtasciwosci takich samych jak wtasciwosci grupy Domain mgm.

5. Pozostaw ustawienie Globalny wybrane w przypadku opcji Zasieg grupy lub zmien je na ustawienie
Uniwersalny. Pozostaw ustawienie Zabezpieczenia wybrane w przypadku opcji Typ grupy. Kliknij
przycisk OK.

6. Aby przypisa¢ uprawnienia do grupy na podstawie wersji systemu Windows kontrolera domeny,
wykonaj nastepujace kroki:
W systemach Windows Server 2012, Windows Server 2012 R2 i Windows Server 2016:

a. W menedzerze serwera kliknij przycisk Narzedzia, a nastepnie wybierz opcje Uzytkownicy
i komputery Active Directory w polu listy.

b. Wybierz opcje Widok > Opcje zaawansowane.

c. Rozwin nazwe domeny, a nastepnie kliknij opcje Uzytkownicy.

d. W oknie Users (Uzytkownicy) kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Domain mqm >
Witasciwosci.

e. Na karcie Zabezpieczenia kliknij opcje Zaawansowane > Doda; ....

f. Kliknij opcje Wybierz zasade, a nastepnie wpisz Domain mgm, a nastepnie kliknij opcje Sprawdz
nazwy > OK.
Pole Nazwa jest wstepnie wypetnione tancuchem Domain mgm (domain name\Domain mqm).

g. Na liscie Zastosuj do wybierz opcje Podrzedne obiekty uzytkownika.

h. Na liscie Uprawnienia zaznacz pole wyboru Odczyt przypisania do grup i Odczyt
groupMembershipSAM.

i. Kliknij przycisk OK > Zastosuj > OK > OK.
W systemach Windows Server 2008 i Windows 2008 R2:

a. W drzewie nawigacyjnym menedzera serwera kliknij opcje Uzytkownicy.

b. Na pasku dziatan menedzera serwera kliknij opcje Widok > Opcje zaawansowane.

c. W oknie Users (Uzytkownicy) kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Domain mgm >
Wtasciwosci.

d. Na karcie Zabezpieczenia kliknij opcje Zaawansowane > Dodaj, a nastepnie wpisz Domain mqgm,
a nastepnie kliknij opcje Sprawdz nazwy > OK.
Pole Nazwa jest wstepnie wypetnione tancuchem Domain mgm (domain name\Domain mgm)

e. Klikng¢ opcje Wtasciwosci. Na liscie Zastosuj do wybierz opcje Podrzedne obiekty uzytkownika.

f. Na liscie Uprawnienia zaznacz pole wyboru Odczyt przypisania do grup i Odczyt
groupMembershipSAM.

g. Kliknij przycisk OK > Zastosuj > OK > OK.
Utworz jedno lub wiecej kont i dodaj je do grupy.
7. Otworz program Active Directory Uzytkownicy i komputery.
8. Utworz co najmniej jedno konto uzytkownika z dowolnymi nazwami.
W drzewie nawigacyjnym programu Server Manager kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje
Uzytkownicy , aby utworzy¢ nowe konto uzytkownika.
9. Dodaj kazde nowe konto do grupy Domain mqgm lub do grupy, ktéra nalezy do lokalnej grupy mgm .

A Ostrzezenie: Nie mozna uzy¢ domeny uzytkownika o nazwie mgm w systemie Windows.

Utworz konto dla IBM MQ w kazdej domenie.

10. Powtorz sekcje “1” na stronie 247 i “8” na stronie 248 dla kazdej domeny, ktdra zawiera nazwy
uzytkownikow, ktdére bedg administrowac produktem IBM MQ.

Uzyj kont do skonfigurowania kazdej instalacji produktu IBM MQ.
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11.

12.

13.

14.

Uzyj tego samego konta uzytkownika nalezacego do domeny (utworzonego wczesniej w kroku “1”

na stronie 247) w przypadku wszystkich instalacji produktu IBM MQ lub utwérz osobne konta dla
poszczegblnych instalacji i dodaj kazde z nich do grupy Domain mgm (lub grupy nalezacej do lokalnej
grupy mqgm).

Po utworzeniu kont przypisz jedno konto kazdej osobie konfigurujacej instalacje produktu IBM MQ.
Te osoby musza wprowadzi¢ szczegdtowe informacje o koncie (nazwe domeny, nazwe uzytkownika

i hasto) w kreatorze przygotowania produktu IBM MQ. Konto powinno istnie¢ w tej samej domenie,

w ktorej znajduje sie ID uzytkownika instalacji.

Podczas instalowania produktu IBM MQ w dowolnym systemie w domenie program instalacyjny
produktu IBM MQ wykrywa istnienie grupy Domain mgm w sieci LAN i automatycznie dodaje jg do
lokalnej grupy mgm. Lokalna grupa mgm jest tworzona podczas instalacji i wszystkie nalezace do niej
konta uzytkownikdw majg uprawnienia do zarzadzania produktem IBM MQ. Dzieki temu wszyscy
cztonkowie grupy " Domain mgm " beda mie¢ uprawnienie do zarzadzania produktem IBM MQ w tym
systemie.

Jednak konto uzytkownika nalezacego do domeny (utworzone wczesniej w kroku “1” na stronie
247) nadal nalezy podawac w przypadku kazdej instalacji. Trzeba réwniez skonfigurowaé produkt
IBM MQ w taki sposdb, aby uzywat tego konta przy wykonywaniu zapytan. Szczegétowe informacije
o koncie nalezy wprowadzi¢ w kreatorze przygotowania produktu IBM MQ, ktory jest uruchamiany
automatycznie na zakonczenie procesu instalacji (mozna go takze uruchomic¢ w dowolnym czasie
z poziomu menu Start).

Ustawienie okresdw waznosci haset.

15.

Wybrane pozycje:

« Jesli dla wszystkich uzytkownikéw produktu IBM MQ ma by¢ uzywane tylko jedno konto, zalecane
jest ustawienie nieograniczonego czasu waznosci hasta dla tego konta. W przeciwnym razie
wszystkie instancje produktu IBM MQ przestang dziata¢ w tym samym momencie, gdy hasto utraci
waznosc.

« Jesli kazdy uzytkownik produktu IBM MQ otrzyma wtasne konto uzytkownika, konieczne bedzie
utworzenie wiekszej liczby kont i zarzadzanie nimi, ale w momencie utraty waznosci danego hasta
przestanie dziatac tylko jedna instancja produktu IBM MQ.

Jesli zostanie ustawiony termin waznosci hasta, nalezy uprzedzi¢ uzytkownikow, ze po kazdej utracie
waznosci hasta bedzie wyswietlany komunikat produktu IBM MQ. Komunikat ten bedzie zawieraé
informacje o utracie waznosci hasta i o tym, w jaki sposob nalezy je zresetowac.

Jako identyfikatora uzytkownika dla ustugi IBM MQ nalezy uzy¢ konta domeny Windows .

16.

17.

18.

19.

Kliknij kolejno opcje Start > Uruchom....

Wpisz komende secpol.msc i kliknij przycisk OK.

Otworz gatagz Ustawienia zabezpieczen > Zasady lokalne > Przypisywanie praw uzytkownika.
Na liscie strategii kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Zaloguj sie jako ustuga > Wtasciwosci.
Kliknij przycisk Dodaj uzytkownika lub grupe....

Wpisz nazwe uzytkownika uzyskanego od administratora domeny, a nastepnie kliknij opcje Sprawdz
nazwy.

Jesli zostanie wyswietlone okno Zabezpieczenia systemu Windows, wpisz nazwe uzytkownika i hasto,
ktdre sg przypisane do konta uzytkownika lub konta administratora posiadajgcego wystarczajgce
uprawnienia, a nastepnie kliknij kolejno przyciski OK > Zastosuj > OK.

Zamknij okno Zasady zabezpieczen lokalnych.

Uwaga: Kontrola UAC (User Account Control) jest domyslnie wtaczona. Funkcja UAC ogranicza
dziatania, ktére uzytkownicy moga wykonywac za pomoca niektorych funkcji systemu operacyjnego,
nawet jesli sg oni cztonkami grupy Administratorzy. Nalezy podja¢ odpowiednie kroki, aby znies¢ to
ograniczenie.

Zadania pokrewne
Konfigurowanie produktu IBM MQ za pomocg komponentu Prepare IBM MQ Wizard
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Prepare IBM MQ Wizard utatwia konfigurowanie produktu IBM MQ przy uzyciu konta uzytkownika w sieci.
Przed uruchomieniem dowolnego menedzera kolejek nalezy uruchomic kreator w celu skonfigurowania
ustugi IBM MQ.

MModyﬁkowanie instalacji serwera

Instalacje serwera IBM MQ mozna interaktywnie modyfikowac za pomocg startera lub nieinteraktywnie za
pomoca programu msiexec.

Zadania pokrewne

“Modyfikowanie instalacji serwera za pomoca startera instalacji” na stronie 250

Za pomocg startera instalacji produktu IBM MQ mozna interaktywnie usuwac lub instalowa¢ sktadniki
produktu IBM MQ na serwerze Windows .

“Modyfikowanie instalacji serwera w trybie cichym przy uzyciu programu msiexec” na stronie 251
Produkt IBM MQ mozna usung¢ lub zainstalowac¢ w trybie cichym przy uzyciu produktu Windows przy
uzyciu produktu msiexec.

MModyﬁkowanie instalacji serwera za pomocq startera instalacji
Za pomocg startera instalacji produktu IBM MQ mozna interaktywnie usuwac lub instalowa¢ sktadniki
produktu IBM MQ na serwerze Windows .

Zanim rozpoczniesz
Aby zmodyfikowacd instalacje, niektdre sktadniki produktu IBM MQ muszg juz by¢ zainstalowane.

0 tym zadaniu

Aby usung¢ lub zainstalowac sktadniki produktu IBM MQ , nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami. Ta
procedura jest jedynym sposobem interaktywnego usuwania lub instalowania opcji produktu IBM MQ na
serwerze Windows Server 2008:

Procedura

1. Wtdz dysk DVD serwera IBM MQ for Windows do napedu DVD.

2. Jesli funkcja automatycznego uruchamiania jest zainstalowana, rozpocznie sie proces instalacji.
W przeciwnym razie kliknij dwukrotnie ikone Konfiguracja znajdujaca sie w folderze gtéwnym dysku
DVD, aby rozpocza¢ proces instalacji.
Zostanie wyswietlone okno Starter instalacji programu IBM MQ .

3. Kliknij opcje IBM MQ Instalacja .

4. Kliknij opcje Uruchom instalator produktu IBM MQ. Poczekaj, az zostanie wys$wietlone okno
Konfiguracja produktu IBM MQ z komunikatem powitalnym.

5. Jesli w systemie znajduje sie wiele instalacji, nalezy wybra¢ instalacje, ktéra ma zostac
zmodyfikowana. W tym celu nalezy wybrac¢ opcje Maintain or upgrade an existing instance (Obstuga
lub aktualizacja istniejgcej instancji) i wybra¢ odpowiednig instancje.

Jesli wykonywana jest aktualizacja instalacji produktu IBM WebSphere MQ 7.0.1 (lub wczesniejszej)
do wersji IBM WebSphere MQ 7.1.0, a uzytkownik ma juz instalacje produktu IBM WebSphere MQ
7.1.0 lub wieksza, nalezy wybra¢ opcje Zainstaluj nowa instancje. Nastepnie zostanie wyswietlony
kolejny panel, ktory umozliwia wybranie instalacji, ktéra ma zosta¢ zaktualizowana.

6. Kliknij przycisk Dalej, aby kontynuowadé. Zostanie wyswietlony panel Konserwacja programu.
7. Wybierz opcje Modyfikuj, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlony panel Sktadniki.
8. Kliknij symbol + obok opcji, aby wyswietli¢ wszystkie opcje zalezne (podfunkcje).
9. Aby zmienic instalacje sktadnika:
a) Aby wyswietli¢ menu, nalezy klikng¢ symbol znajdujacy sie obok nazwy sktadnika.
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b) Wybierz wymagang opcje z:
 Zainstaluj ten sktadnik
« Zainstaluj ten sktadnik i wszystkie jego podfunkcje (jesli istnieja)
« Nie instaluj tej opcji (usun, jesli jest juz zainstalowana)
Symbol znajdujacy sie obok nazwy sktadnika zmienia sie w celu wyswietlenia biezgcej opcji
instalacji.
10. Przed usunieciem opcji WWW zatrzymaj serwer WWW.
Jesli tego nie zrobisz, pojawi sie komunikat o btedzie.
11. Po zakonczeniu wybierania kliknij przycisk Dalej. Rozpocznie sie instalacja produktu IBM MQ .

Co dalej

Po zmodyfikowaniu instalacji moze by¢ konieczne ponowne uruchomienie produktu setmgenv zgodnie
z opisem w sekcji Co dalej w produkcie “Instalowanie serwera IBM MQ w systemie Windows” na stronie
222,

MModyﬁkowam'e instalacji serwera w trybie cichym przy uzyciu programu
msiexec

Produkt IBM MQ mozna usuna¢ lub zainstalowac w trybie cichym przy uzyciu produktu Windows przy
uzyciu produktu msiexec.

0 tym zadaniu

Instalacje cichg mozna zmodyfikowaé, uzywajac komendy msiexec z parametrami ADDLOCAL i REMOVE .

Procedura

« Aby zmodyfikowad instalacje w trybie cichym przy uzyciu produktu msiexec, nalezy ustawic¢ parametr
ADDLOCAL w taki sposob, aby zawierat opcje, ktére maja zosta¢ dodane, a nastepnie ustawi¢ parametr
REMOVE na elementy, ktore majg zostac¢ usuniete.

Na przyktad, jesli uzywane sg produkty ADDLOCAL="JavaMsg" i REMOVE="", to modyfikuje
on instalacje w celu uwzglednienia funkcji rozszerzonego przesytania komunikatéw i funkcji API
(JavaMsg), ale nie usuwa zadnych aktualnie zainstalowanych sktadnikdw.

msiexec /i {product code}? /q ADDLOCAL="JavaMsg" REMOVE="" INSTALLATIONNAME="Installationl"

gdzie product_code jest wartoscig przedstawianej dla parametru MSIProdCode w danych
wyjsciowych nastepujacej komendy:

dspmginst -n installation_name
Przyktadem kodu produktu jest §0730749B-080D-4A2E-B63D-85CFO9AEQEFO}

Wazne: SRR Podczas okreélania opgji, ktore majg zostac¢ usuniete za pomocg parametru
REMOVE :

— Aby w trybie cichym deinstalowac sktadnik Server, a sktadnik Web Administration (Web
Administration) jest zainstalowany, nalezy rowniez w tym samym czasie zdeinstalowac sktadnik
WWW, podajac produkt REMOVE="Web, Server".

— Aby w trybie cichym deinstalowa¢ sktadnik Srodowisko wykonawcze produktu Java (JRE), a sktadnik
Web Administration (Web Administration) jest zainstalowany, nalezy rowniez w tym samym czasie
zdeinstalowac sktadnik WWW, podajac produkt REMOVE="Web, JRE".
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Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera za pomocg programu msiexec” na stronie 225

Produkt IBM MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania oprogramowania. MSI
udostepnia zaréwno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna.

“Deinstalowanie produktu IBM MQ przy uzyciu programu msiexec” na stronie 286
Produkt IBM MQ mozna zdeinstalowaé, uruchamiajac komende msiexec z poziomu wiersza komend
w celu usuniecia wszystkich aktualnie zainstalowanych sktadnikéw.

BT MInstalowanie klienta IBM MQ w systemie Windows

W tej sekcji opisano sposob instalowania klienta IBM MQ w systemach Windows . Ta procedura moze by¢
uzywana do instalowania pierwszej lub kolejnej instalaciji.

Zanim rozpoczniesz
Aby zainstalowac klienta IBM MQ , nalezy zalogowac sie do produktu Windows jako administrator.

0 tym zadaniu

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby wykonac interaktywna instalacje zwarta, typowg lub niestandardowg
produktu IBM MQ. Aby wyswietli¢ wszystkie typy instalacji i sktadniki, ktére sg instalowane z kazda opcja,
nalezy zapoznac sie z Funkcjami zainstalowanymi z kazdym typem instalacji interaktywne;.

Ostrzezenie: Jesli w IBM MQ 9.0zainstalowania klienta uzywany jest produkt msiexec, instalacja
jest automatycznie ustawiana jako instalacja podstawowa.

Procedura
1. Uzyskaj dostep do obrazu instalacyjnego produktu IBM MQ .

Potozeniem moze by¢ punkt podtgczenia dysku DVD serwera (jesli uzywany jest obraz klienta na dysku
DVD serwera), potozenie sieciowe lub katalog w lokalnym systemie plikdw. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Gdzie znalez¢ mozliwe do pobrania obrazy instalacyjne.

2. Znajdz plik setup.exe w katalogu Windows obrazu instalacyjnego IBM MQ .

« Potozenie pliku na dysku DVD serwera moze by¢ okreslone jako E: \Windows\setup.exe

« Zmiejsca sieciowego moze to by¢ m: \instmgs\Windows\setup.exe

« W katalogu w lokalnym systemie plikdw moze to by¢ katalog C: \instmgs\Windows\setup.exe
3. Rozpocznij proces instalacji.

Uruchom program setup.exe z wiersza komend lub kliknij dwukrotnie plik setup.exe
w Eksploratorze Windows .

Uwaga: W przypadku instalacji w systemie Windows z wtgczong kontrolg UAC nalezy zaakceptowac
zachete Windows , aby zezwoli¢ na uruchomienie startera z podwyzszonym poziomem uprawnien.
Podczas instalacji moga takze zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwieranie pliku - ostrzezenie
o zabezpieczeniach, w ktérych firma International Business Machines Limited jest wymieniona jako
wydawca. Aby zezwoli¢ na kontynuowanie instalacji, nalezy klikng¢ przycisk Uruchom.

Zostanie wyswietlone okno IBM MQ Instalacja.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wyniki

Nowy przyktadowy plik konfiguracyjny IBM MQ MQI client jest tworzony w katalogu instalacyjnym
produktu IBM MQ (na przyktad C: \Program Files\IBM\MQ\przez pakiet IBM MQ MQI client podczas
instalacji, ale tylko wtedy, gdy ten plik nie istnieje). Ten plik zawiera sekcje ClientExitPath.

Przyktadowy plik mgclient.ini jest wyswietlany w sekcji Konfigurowanie klienta przy uzyciu pliku
konfiguracyjnego.
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Uwaga:

Jesli uzywany jest wspdlny plik konfiguracyjny dla wielu klientéw, w katalogu instalacyjnym produktu IBM
MQ lub w innym miejscu przy uzyciu zmiennej $rodowiskowej MQCLNTCF, nalezy nada¢ prawo do odczytu
wszystkim identyfikatorom uzytkownikow, ktore sa uruchamiane przez aplikacje klienckie produktu IBM
MQ . Jesli plik nie moze zostac¢ odczytany, niepowodzenie jest sledzone, a logika wyszukiwania jest
kontynuowana tak, jakby plik nie istniat.

Co dalej

« Jesli tainstalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, podczas korzystania
z produktu setup.exenalezy teraz ustawic jg jako instalacje podstawowa. W wierszu komend
wprowadz nastepujacg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmqginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;.

« W celu skonfigurowania $srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia roznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM MQmozna
uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenv
i crtmgenv.

- Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Testowanie komunikacji miedzy klientem
a serwerem w systemie Windows” na stronie 282.

Pojecia pokrewne

“Modyfikowanie instalacji klienta za pomoca opcji Dodaj/Usun programy” na stronie 265

W przypadku niektorych wersji produktu Windowsmozna zmodyfikowacé instalacje za pomoca opcji Dodaj/
Usun programy.

Zadania pokrewne

“Instalowanie klienta za pomocga programu msiexec” na stronie 253

Produkt IBM MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania oprogramowania. MSI
udostepnia zarowno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna.

“Instalowanie klienta przy uzyciu komendy MQParms” na stronie 260
Do wywotania instalacji lub deinstalacji klienta IBM MQ mozna uzy¢ komendy MQPaxms .

“Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows” na stronie 283

Program IBM MQ MQI clients i serwery w systemach Windows mozna zdeinstalowa¢ za pomocg panelu
sterowania, wiersza komend (msiexec ), MQPaxmslub nosnika instalacyjnego. W takim przypadku mozna
opcjonalnie usuna¢ réwniez menedzery kolejek.

BT M1nstalowanie klienta za pomoca programu msiexec

Produkt IBM MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania oprogramowania. MSI
udostepnia zaréwno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna.

0 tym zadaniu

Produkt IBM MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania oprogramowania. MSI
udostepnia zaroéwno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna. W instalacji interaktywnej
wyséwietlane sg panele i zadaje pytania.

Komenda msiexec korzysta z parametrow w celu nadania MSI niektorych lub wszystkich informacji,
ktére moga by¢ rowniez okreslone za pomoca paneli podczas instalacji interaktywnej. Oznacza to, ze
uzytkownik moze utworzy¢ zautomatyzowang lub pétautomowana konfiguracje instalacji wielokrotnego
uzytku. Parametry mozna podawac za pomoca wiersza komend, pliku transformacji, pliku odpowiedzi lub
kombinacji trzech elementdw.
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Procedura

Aby przeprowadzi¢ instalacje za pomocg komendy msiexec, w wierszu komend wprowadz komende
msiexec w nastepujgcym formacie:

msiexec parameters [USEINI="response-file"] [TRANSFORMS="transform_file"]

gdzie:

Parametry
sg to albo parametry wiersza komend poprzedzajace znak / , albo pary wtasciwos¢=wartos¢ (jesli
obie formy parametru zawsze sg najpierw umieszczane w parametrach wiersza komend). Wiecej
informacji zawiera sekcja “Okreslanie parametrow wiersza komend za pomocg komendy msiexec” na
stronie 254.

W przypadku instalacji nienadzorowanej nalezy w wierszu komend poda¢ parametr /q lub /gn. Bez
tego parametru instalacja jest interaktywna.

Uwaga: Nalezy podac parametr /i oraz potozenie pliku instalatora produktu IBM MQ .

plik-odpowiedzi
to petna $ciezka i nazwa pliku, ktory zawiera sekcje [ Response] oraz wymagane pary
wiasciwosé=wartosc, na przyktad C: \MyResponseFile. ini. Przyktadowy plik odpowiedzi,
Response. ini, jest dostarczany razem z produktem IBM MQ. Ten plik zawiera domyslne parametry
instalacji. Wiecej informacji zawiera sekcja “Korzystanie z pliku odpowiedzi za pomoca komendy
msiexec” na stronie 256.

plik_transformacji
to petna $ciezka i nazwa pliku transformacji. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
“Korzystanie z transformacji za pomoca programu msiexec na potrzeby instalacji klienta” na stronie
259 i “Wybieranie identyfikatoréw instancji MSI dla wielu instalacji serwera” na stronie 232.

Uwaga: Aby instalacja cicha powiodta sie, wtasciwo$¢ AGREETOLICENSE= "yes" musi by¢ zdefiniowana
albo w wierszu komend, albo w pliku odpowiedzi.

Wyniki

Po wprowadzeniu komendy wiersz komend zostanie natychmiast ponownie wyswietlony. Produkt IBM
MQ jest instalowany jako proces w tle. Jesli do utworzenia dziennika wprowadzono parametry, sprawdz
ten plik, aby sprawdzi¢, jak przebiega proces instalacji. Jesli instalacja zakonczy sie pomyslnie, zostanie
wyswietlony komunikat Installation operation completed successfully w pliku dziennika.

Okreslanie parametrow wiersza komend za pomocq komendy msiexec

0 tym zadaniu
Komenda msiexec moze akceptowacé dwa typy parametrow w wierszu komend:
« Standardowe parametry wiersza komend, poprzedzane znakiem / .

Tabela parametréw wiersza komend msiexec znajduje sie na stronie WWW MSDN Command-Line
Options(Opcje wiersza komend MSDN).

« Parametry par wtasciwos¢=wartos¢ w wierszu komend. Wszystkie parametry dostepne do uzycia
w pliku odpowiedzi mogg by¢ uzywane w wierszu komend, aby uzyskac¢ liste tych parametréw, patrz
Tabela 35 na stronie 257. Ponadto istnieje kilka dodatkowych parametrow par wtasciwosé=wartosc,
ktére sg uzywane tylko w wierszu komend, w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat Tabela
34 na stronie 255.

Jesli uzywane sa parametry par wtasciwos¢=wartos¢, nalezy pamietac, ze:

— tancuchy wtasciwosci musza by¢ pisane wielkimi literami.

254 Instalowanie produktu IBM MQ


https://msdn.microsoft.com/en-us/library/aa367988%28v=vs.85%29.aspx
https://msdn.microsoft.com/en-us/library/aa367988%28v=vs.85%29.aspx

— W tancuchach wartoéci nie jest rozrézniana wielkos$c¢ liter, z wyjatkiem nazw sktadnikow. tancuchy
wartosci mozna ujmowac w podwajny cudzystdw. Jesli tancuch wartosci zawiera spacje, nalezy ujac
pusty tancuch wartosci w podwdjny cudzystdw.

— W przypadku wtasciwosci, ktéra moze przyjmowac wiecej niz jedng wartos¢, nalezy uzy¢ formatu:

ADDLOCAL="Server,Client"

— W przypadku wtasciwosci, ktére maja sciezki i nazwy plikdw, na przyktad PGMFOLDER,
nalezy podac sciezki jako $ciezki bezwzgledne, a nie wzgledne; to znaczy C: \folder\file,
anie .\folder\file.

W przypadku uzycia pary wtasciwoéé=wartos¢ i parametréw wiersza komend za pomoca komendy
msiexec, nalezy najpierw wprowadzi¢ parametry wiersza komend.

Jesli parametr jest okreslony zaréwno w wierszu komend, jak i w pliku odpowiedzi, to ustawienie
w wierszu komend ma pierwszenstwo.

Przyktad
Typowym przyktadem komendy msiexec jest:

msiexec /i "path\MSI\IBM MQ.msi" /lxv c:\install.log
/q TRANSFORMS="1033.mst" AGREETOLICENSE="yes" ADDLOCAL="Client"

Typowym przyktadem komendy msiexec podczas instalowania drugiej kopii produktu IBM MQ jest:

msiexec /i "path\MSI\IBM MQ.msi" /lxv c:\install.log
/q TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;1033.mst" AGREETOLICENSE="yes"
ADDLOCAL="Client" MSINEWINSTANCE=1

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry, ktére mozna podac tylko w wierszu komend, a nie w pliku
odpowiedzi.

Tabela 34. msiexec wtasciwosé=parametry wartosci

Wiasciwosé Wartosci Znaczenie

USEINI sciezka \ nazwa_pliku Uzyj okreslonego pliku odpowiedzi.
Patrz: “Korzystanie z pliku odpowiedzi
za pomoca komendy msiexec” na
stronie 256

SAVEINI sciezka \ nazwa_pliku Wygeneruj plik odpowiedzi podczas
instalacji. Plik ten zawiera te
parametry wybrane dla tej instalacji,
ktére moga by¢ uzywane przez
uzytkownika podczas instalacji
interaktywnej.

ONLYINI 1lyes| "™ 1, tak lub dowolna wartosc¢ inna

niz null. Nalezy zakonczy¢ instalacje
przed zaktualizowaniem systemu
docelowego, ale po wygenerowaniu
pliku odpowiedzi, jesli jest on
okreslony.

" Kontynuuj instalacje i zaktualizuj
system docelowy (warto$¢ domyslna).
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Tabela 34. msiexec wtasciwosé=parametry wartosci (kontynuacja)

Wiasciwosé Wartosci Znaczenie

przeksztatcanie :Instanceld x.mst | sciezka \ nazwa_pliku | |Warto$¢:Instanceld x.mst jest
:Instanceld x.mst; Sciezka \ nazwa_pliku wymagana tylko w przypadku kolejnej
instalacji produktu IBM WebSphere
MQ 7.1 lub nowszej. Parametr

path \ nazwa_pliku okresla, jakie

pliki transformacji (.mst) muszg by¢
zastosowane do produktu. Na przyktad
wartosé "1033.mst" okresla podang
wartosé U.S. Plik transformacji

w jezyku angielskim.

MSINEWINSTAN (1 Ta wtasciwos¢ jest wymagana tylko

CJA w przypadku kolejnych instalacji
produktu IBM WebSphere MQ 7.1 lub
nowszego.

REMOVEFEATUR |yes Wymagany z wartoscig "yes" dla

ES instalacji cichej, w przeciwnym razie

jest ignorowany. Umozliwia usuniecie
przestarzatych sktadnikow, ktére nie
sg juz czescig produktu IBM MQ.

Korzystanie z pliku odpowiedzi za pomocqg komendy msiexec

0 tym zadaniu

Mozna uzy¢ komendy msiexec z parametrem, ktory okresla dodatkowe wtasciwosci, ktore sg
zdefiniowane w pliku odpowiedzi. Mozna potaczy¢ parametry wiersza komend produktu msiexec opisane
w sekcji “Okreslanie parametréw wiersza komend za pomoca komendy msiexec” na stronie 254.

Plik odpowiedzi jest plikiem tekstowym ASCII, ktorego format jest podobny do pliku Windows .ini,
ktory zawiera sekcje [ Response]. Sekcja [ Response] zawiera niektére lub wszystkie parametry,

ktére zwykle sa okreslane jako czes¢ instalacji interaktywnej. Parametry sg podane w formacie par
wiasciwosé=warto$c¢. Wszystkie inne sekcje w pliku odpowiedzi sg ignorowane przez produkt msiexec.
Przyktadowy plik odpowiedzi, Response. ini, jest dostarczany razem z produktem IBM MQ. Zawiera on
domyslne parametry instalacji.

Procedura

Typowym przyktadem komendy msiexec jest: msiexec /i "path\MSI\IBM MQ.msi" /1lxv
c:\install.log TRANSFORMS="1033.mst" USEINI="C:\MQ\Responsefile"

Jesli parametr jest okreslony zarédwno w wierszu komend, jak i w pliku odpowiedzi, to ustawienie

w wierszu komend ma pierwszenstwo. Wszystkie parametry dostepne do uzycia w pliku odpowiedzi mogg
by¢ réwniez uzywane w wierszu komend. Lista tych informacji znajduje sie w sekcji Tabela 35 na stronie
257.

W pliku odpowiedzi caty tekst jest w jezyku angielskim, a komentarze zaczynaja sie od znaku ; .

Wiecej informacji na temat tworzenia pliku odpowiedzi zawiera sekcja “Tworzenie pliku odpowiedzi dla
instalacji serwera” na stronie 234.

Przyktad
Przyktad typowego pliku odpowiedzi:

[Response]
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PGMFOLDER="c: \mgm"
DATFOLDER="c:\mgm\data"
AGREETOLICENSE="yes"
ADDLOCAL="Client"
REMOVE="Toolkit"

Tabela 35. Parametry pliku odpowiedzi

Wiasciwosé Wartosci

Znaczenie

PGMFOLDER path

Folder dla plikdw programu IBM MQ . Na przyktad:
c:\mgm.

DATFOLDER path

Folder dla plikéw danych programu IBM MQ . Na
przyktad: c: \mgm\data.

Wybor uzytkownika Olno

Jesli wiersz komend lub plik odpowiedzi okresla
parametry do zainstalowania sktadnikow, mozna
wyswietli¢ okno dialogowe, w ktérym mozna
wyswietli¢ monit o zaakceptowanie wybranych
opcji lub dokonac przegladu i ewentualnie zmienic
je.

0 lub nie. Powoduje pomijanie wys$wietlania okna
dialogowego.

Wszystko inne. Zostanie wyswietlone okno
dialogowe, w ktorym mozna zmieni¢ opcje.

Nie jest uzywane do instalacji cichej.

AGREETOLICENSE yes

Zaakceptuj warunki licencji. Ustaw wartos¢ yes
przed instalacjg cicha.

Jesli instalacja nie jest cicha, ten parametr jest
ignorowany.

ADDLOCAL feature, feature, All | "

Rozdzielana przecinkami lista sktadnikow do
zainstalowania lokalnie. Liste poprawnych nazw
sktadnikow mozna znalez¢ w sekcji “Opcje
produktu IBM MQ dla systemdw Windows” na
stronie 200.

Wszystkie instalowane sg wszystkie funkcje

instaluje typowe funkcje. Jesli opcja nie ma by¢
uzywana, REMOVE="feature"

Uwaga: Jesli jest to nowa instalacja, typowe
sktadniki (Client, Java, .NET Messaging

i Development Toolkit) sg instalowane domyslnie
bez wzgledu na liste sktadnikéw udostepniang we
witasciwosci ADDLOCAL. Jesli opcja nie ma by¢
uzywana, REMOVE="feature"

REMOVE feature, feature, | AlL| "

Rozdzielana przecinkami lista sktadnikéw do
usuniecia. Liste poprawnych nazw sktadnikéw
mozna znalez¢ w sekcji “Opcje produktu IBM MQ
dla systemow Windows” na stronie 200.

Wszystkie funkcje deinstaluje wszystkie sktadniki

nie deinstaluje zadnych sktadnikow (warto$¢
domyslna).
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Tabela 35. Parametry pliku odpowiedzi (kontynuacja)

Witasciwosc Wartosci Znaczenie
INSTALACJA_INSTALA |"Opis instalacji" Ustawia opis instalacji z wiersza komend.
CJI Z zastrzezeniem udokumentowanych ograniczen

dtugosci opisu instalacji

NAZWA INSTALACJII [INSTALLATIONO,] Nazwa | Ustawia nazwe instalacji z wiersza komend.
Z zastrzezeniem udokumentowanej nazwy
instalacji, ograniczenia dtugosci i dtugosci.

Uwaga: Podaj wartos¢ INSTALLATIONO,Name
tylko w przypadku aktualizacji z wersji
wczesniejszej niz IBM WebSphere MQ 7.1.

MAKEPRIMARY oja|"™ Powoduje, ze instalacja jest podstawowa, o ile
jest to mozliwe, lub powoduje usuniecie flagi
podstawowej. 1 = Make primary, O = Make non-
primary,-uzyj domyslnego algorytmu

Uwaga: Ta opcja jest ignorowana, jesli
zainstalowana jest wersja wczesniejsza niz IBM
WebSphere MQ 7.1, lub jesli inna instalacja
IBM WebSphere MQ 7.1 lub nowsza jest obecna
i ustawiona jako podstawowa.

Zadania pokrewne

“Instalowanie klienta przy uzyciu komendy MQParms” na stronie 260
Do wywotania instalacji lub deinstalacji klienta IBM MQ mozna uzy¢é komendy MQPaxms .

Odsytacze pokrewne
“Korzystanie z transformacji za pomocg programu msiexec na potrzeby instalacji klienta” na stronie 259

MWybieranie identyfikatorow instancji MSI dla wielu instalacji klienta

W przypadku instalacji w wielu ciszy, dla kazdej zainstalowanej wersji nalezy znalez¢ identyfikator
instancji MSI, ktory jest dostepny do uzycia dla tej instalac;i.

0 tym zadaniu

Aby obstuzy¢ cicha lub nieinteraktywna, wiele instalacji, nalezy sprawdzi¢, czy identyfikator instancji,
ktéry ma by¢ uzywany, jest juz uzywany, czy tez nie, i wybra¢ odpowiedni identyfikator. Dla

kazdego nosnika instalacyjnego (na przyktad dla kazdego klienta i serwera), identyfikator instancji

1 jest domyslnym identyfikatorem uzywanym dla pojedynczych instalacji. Aby zainstalowaé wraz

z identyfikatorem instancji 1, nalezy okresli¢ instancje, ktéra ma by¢ uzywana. Jesli instancja 1, 2

i 3 zostata juz zainstalowana, nalezy sprawdzi¢, jaka jest nastepna dostepna instancja, na przyktad
identyfikator instancji 4. Podobnie, jesli instancja 2 zostata usunieta, nalezy sprawdzic, czy istnieje luka,
ktéra moze zosta¢ ponownie wykorzystana. Za pomoca komendy dspmginst mozna sprawdzic, ktory
identyfikator instancji jest obecnie uzywany.

Procedura

1. Wpisz dspmqinst, aby znalez¢ wolng instancje MSI w instalowanych nosnikach, przegladajac
wartosci MSIMedia i MSIInstanceld dla juz zainstalowanych wersji. Na przyktad:

InstName: Installationl

InstDesc:

Identifier: 1

InstPath: C:\Program Files\IBM\MQ
Version: 9.0.0.0

Primary: Yes
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State: Available

MSIProdCode: $74F6B169-7CE6-4EFB-8A03-2AA7B2DBB57C}
MSIMedia: 9.0 Server

MSIInstanceld: 1

2. Jesli identyfikator instancji MSI 1 jest uzywany i ma by¢ uzywany identyfikator instancji MSI 2, do
wywotania msiexec musza zosta¢ dodane nastepujace parametry:

MSINEWINSTANCE=1 TRANSFORMS=":instanceId7.mst;1033.mst"

Co dalej

W przypadku wielu instalacji produkt INSTALLATIONNAME lub PGMFOLDER musi by¢ podany
jako dodatkowy parametr w kazdej nieinteraktywnej komendzie instalacji. Podanie wartosci
INSTALLATIONNAME lub PGMFOLDER zapewnia, Ze nie bedzie dziata¢ z niepoprawng instalacjg
w przypadku pominiecia lub nieprawidtowego okreslenia parametru TRANSFORMS .

MKorzystanie z transformacji za pomocq programu msiexec na potrzeby
instalacji klienta

MSI moze uzywac transformacji do modyfikowania instalacji. Podczas instalowania produktu IBM MQ
transformacje mogg by¢ uzywane do obstugi réznych jezykéw narodowych. Produkt IBM MQ jest
dostarczany z plikami transformacji w folderze \MSI obrazu klienta. Pliki te sg réwniez osadzone

w pakiecie instalacyjnym programu IBM MQ Windows IBM MQ.msi.

W wierszu komend systemu msiexec mozna okresli¢c wymagany jezyk za pomoca wtasciwosci
TRANSFORMS w parze wtasciwosé=wartosc. Na przyktad:

TRANSFORMS="1033.mst"

Mozna réwniez okresli¢ petng $ciezke i nazwe pliku transformacji. W tym przypadku znaki cudzystowu
otaczajgce wartos¢ sg opcjonalne. Na przyktad:

TRANSFORMS="D:\Msi\1033.mst"

Tabela 36 na stronie 259 przedstawia identyfikator ustawien narodowych, jezyk i nazwe pliku
transformaciji, ktéra ma by¢ uzywana w wierszu komend produktu msiexec .

Moze by¢ konieczne scalenie transformacji w celu zainstalowania wielu instalacji w tej samej wersji, na
przyktad:

TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;D:\Msi\1033.mst"

Wymagany jezyk mozna rowniez okreséli¢ za pomoca wtasciwo$ci MOLANGUAGE za pomocg komendy
MQPaxms . Wiecej informacji na temat parametrow wtasciwosci msiexec wtasciwosé=warto$¢ zawiera
sekcja “Plik parametréw MQParms-instalacja klienta” na stronie 262.

Parametry

Tabela 36. Dostarczane pliki transformacji dla réznych obstugi jezykéw. W tej tabeli przedstawiono
dostarczone pliki transformacji, jezyk wynikowy oraz wartos¢ liczbowa, ktéra ma by¢ uzywana w wierszu
komend produktu msiexec .

Jezyk Nazwa pliku transformacji Wartosé
U.S. angielski 1033.mst 1033
niemiecki 1031.mst 1031
francuski 1036.mst 1036
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Tabela 36. Dostarczane pliki transformacji dla réznych obstugi jezykdw. W tej tabeli przedstawiono
dostarczone pliki transformacji, jezyk wynikowy oraz wartos¢ liczbowa, ktéra ma by¢ uzywana w wierszu
komend produktu msiexec . (kontynuacja)

Jezyk Nazwa pliku transformacji Wartosé
hiszpanski 1034.mst 1034
wioski 1040.mst 1040
Brazylijski portugalski 1046.mst 1046
japonski 1041.mst 1041
koreanski 1042.mst 1042
chifski uproszczony 2052.mst 2052
chinski tradycyjny 1028.mst 1028
czeski 1029.mst 1029
rosyjski 1049.mst 1049
wegierski 1038.mst 1038
polski 1045.mst 1045

BT rworzenie pliku odpowiedzi dla instalacji klienta

Plik odpowiedzi jest uzywany z produktem msiexec na kliencie. Mozna ja utworzy¢ na trzy sposoby.

0 tym zadaniu
Plik odpowiedzi jest uzywany z komenda msiexec . Wiecej informacji zawiera sekcja “Korzystanie z pliku
odpowiedzi za pomocg komendy msiexec” na stronie 227.

Procedura
Istniejg trzy sposoby tworzenia pliku odpowiedzi dla instalacji:

« Skopiuj i przeprowadz edycje pliku Response. ini dostarczanego na dysku DVD serwera IBM MQ
Windows Server, korzystajgc z edytora plikéw ASCII.

« Utworz wiasny plik odpowiedzi, korzystajac z edytora plikéw ASCII.

« Uzyj komendy msiexec z SAVEINI (i opcjonalnie ONLYINI ) Parametry wiersza komend stuzace do
generowania pliku odpowiedzi, ktdry zawiera te same opcje instalacji. Wiecej informacji na ten temat
zawiera sekcja Tabela 27 na stronie 227.

Przyktad
Typowy przyktad uzycia komendy msiexec z parametrem SAVEINI znajduje sie tutaj:

msiexec /i "path\IBM MQ.msi" /q SAVEINI="response_file"
TRANSFORMS="1033.mst" AGREETOLICENSE="yes"

BT M nstalowanie klienta przy uzyciu komendy MQParms

Do wywotania instalacji lub deinstalacji klienta IBM MQ mozna uzyé komendy MQPaxms .

Zanim rozpoczniesz

Komenda MQPaxms moze uzywac parametréw w wierszu komend lub parametrow okreslonych w pliku
parametrow. Plik parametrow jest plikiem tekstowym ASCII, ktéry zawiera wartosci parametrow,
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ktore majg zostac¢ ustawione dla instalacji. Komenda MQPaxms pobiera podane parametry i generuje
odpowiednig linie komend msiexec .

Oznacza to, ze mozna zapisac¢ wszystkie parametry, ktdre majg by¢ uzywane z komenda msiexec
w jednym pliku.

Jesli produkt IBM MQ dziata w systemach Windows z wtaczong kontrolg UAC (User Account Control),
nalezy wywotac instalacje z podwyzszonymi uprawnieniami. Jesli za pomoca wiersza komend lub
programu IBM MQ Explorer podnosza uprawnienia, kliknij prawym przyciskiem myszy, aby uruchomic
program, i wybierz opcje Uruchom jako administrator. Jesli program MQParms zostanie uruchomiony
bez uzycia podwyzszonych uprawnien, instalacja nie powiedzie sie i zostanie zgtoszony btgd AMQ4353
w dzienniku instalacji.

W przypadku operacji cichych musi to by¢ parametr /q lub /qn, albo w wierszu komend, albo w sekcji
[ MSI] pliku parametrow. Nalezy réwniez ustawic¢ parametr AGREETOLICENSE na wartos¢ "yes".

Mozna podac wiele parametréw w pliku parametréw, ktére sg uzywane z komendg MQParms, niz w pliku
odpowiedzi, ktéry jest uzywany bezposrednio przy uzyciu komendy msiexec . Ponadto, jak rowniez
parametry uzywane przez instalacje produktu IBM MQ , mozna okresli¢ parametry, ktdre moga by¢
uzywane przez kreator przygotowania produktu IBM MQ .

Jesli Kreator przygotowania produktu IBM MQ nie zostanie ukonczony bezposrednio po instalacji
produktu IBM MQ lub jesli z dowolnej przyczyny zostanie zrestartowany komputer miedzy zakonczeniem
instalacji produktu IBM MQ i wykonaniem Kreatora przygotowania produktu IBM MQ, nalezy upewnic
sie, ze kreator jest uruchamiany z uprawnieniami administratora. W przeciwnym razie instalacja

jest niekompletna i moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem. Mozliwe jest réwniez wyswietlenie okna
dialogowego Otwieranie pliku-ostrzezenie o zabezpieczeniach , ktdre zawiera liste International
Business Machines Limited jako wydawce. Kliknij przycisk Uruchom , aby umozliwi¢ kontynuacje kreatora.

Przyktad pliku MQParms. ini jest dostarczany razem z programem IBM MQ. Ten plik zawiera domyslne
parametry instalacji.

Istnieja dwa sposoby tworzenia pliku parametrow dla instalacji:

« Skopiuj i edytuj plik MQParms . ini dostarczany razem z produktem, korzystajac z edytora plikéw ASCII.
« Utworz wiasny plik parametrow, korzystajac z edytora plikéw ASCII.

0 tym zadaniu
Aby wywotac instalacje przy uzyciu komendy MQPaxrms , wykonaj nastepujgce czynnosci:

Procedura

1. Z poziomu wiersza komend przejdz do folderu gtéwnego nosnika instalacyjnego produktu IBM MQ (to
znaczy potozenie pliku MQParms.exe).

2. Wprowadz nastepujgcg komende:

MQPaxms [ parameter_file 1 [ parameters ]

gdzie:

plik_parametrow
to plik, ktéry zawiera wymagane wartosci parametrow. Jesli ten plik nie znajduje sie w tym samym
folderze co plik MQParms.exe, nalezy podac petng $ciezke i nazwe pliku. Jesli plik parametréw nie
zostanie okreslony, wartoscig domyslng jest MQParms.ini. Wiecej informacji na ten temat zawiera
sekcja “Plik parametréw MQParms-instalacja klienta” na stronie 262.

Parametry
Zawiera jeden lub wiecej parametrow wiersza komend. Lista tych parametréw znajduje sie w sekcji
Opcje wiersza komend MSDN-Opcje wiersza komend.
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Przyktad
Typowym przyktadem komendy MQParms jest:

MQParms "c:\MyParamsFile.ini" /lxv c:\install.log

Jesli zostanie podany parametr zarowno w wierszu komend, jak i w pliku parametrow, pierwszenstwo ma
ustawienie w wierszu komend.

Jesli nie zostang okreslone parametry /i, /x, /alub /7, wartosci domys$lne produktu MQParms beda
domyslnie uzywane podczas instalacji standardowej przy uzyciu pakietu instalatora IBM MQ Windows ,
IBM IBM MQ.msi. Oznacza to, ze generuje ona nastepujacg czes¢ wiersza komend:

/i " current_folder \MSI\IBM MQ.msi"

mPZik parametréw MQParms-instalacja klienta
Plik parametrow jest plikiem tekstowym ASCII, ktdry zawiera sekcje (sekcje) z parametrami, ktére moga
by¢ uzywane przez komende MQPaxrms . Zwykle jest to plik inicjowania, taki jak MQParms. ini.

Komenda MQPaxms pobiera parametry z nastepujacych sekcji w pliku:

[ MSI]
Zawiera ogolne wtasciwosci zwigzane z tym, jak dziata komenda MQPaxms , a takze w przypadku
instalacji produktu IBM MQ.

Wiasciwosci, ktore mozna ustawic w tej sekcji, sg wymienione w sekcjach “Instalowanie klienta za
pomoca programu msiexec” na stronie 253i Tabela 37 na stronie 263.

Program MQParms ignoruje wszystkie sekcje w pliku.

Parametry sekcji znajduja sie w postaci wtasciwosé=wartosc¢, gdzie wtasciwosc jest zawsze
interpretowana jako wielka, ale w wartosci rozrézniana jest wielkos¢ liter. Jesli tancuch wartosci zawiera
spacje, musi by¢ ujety w podwadjny cudzystow. Wiekszos¢ innych wartosci moze by¢ ujeta w znaki
podwodjnego cudzystowu. Niektore wtasciwosci moga przyjmowac wiecej niz jedng warto$¢, na przyktad:

ADDLOCAL="Server,Client"

Aby skasowac wtasciwos¢, ustaw jej warto$é na pusty tancuch, na przyktad:

REINSTALL=""

W ponizszych tabelach przedstawiono wtasciwosci, ktére mozna ustawic¢. Wartos¢ domyslna jest
wys$wietlana pogrubiong czcionka.

W sekcji [ MSI] mozna wprowadzi¢ standardowe opcje i wtasciwosci wiersza komend MSI. Na przyktad:
- /q

- ADDLOCAL="client"
- REBOOT=Suppress

Zapoznaj sie z Tabela 37 na stronie 263i Tabela 38 na stronie 263, aby uzyska¢ informacje na temat
witasciwosci uzywanych do instalowania produktu IBM MQ.

Program Tabela 37 na stronie 263 wyswietla dodatkowe wtasciwosci w sekcji, ktdre wptywajg na sposéb
dziatania komendy MQParms , ale nie maja wptywu na instalacje.
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Tabela 37. Wtasciwosci uzywane przez program MQParms w sekcji MSI

Witasciwosé Wartosci Opis

MQPLOG sciezka | nazwa_pliku Program MQPaxms generuje plik dziennika
tekstowego o podanej nazwie i potozeniu.

MQPLANGUAGE Jezyk instalacji.

system |uzytkownik |
wartosc_transformowania | | plikéw. Zainstaluj przy uzyciu jezyka
existing domyslnych ustawien narodowych systemu
(warto$é domyslna).

uzytkownik. Zainstaluj przy uzyciu
jezyka domyslnych ustawien narodowych
uzytkownika.

wartosé_transformowania. Zainstaluj,
uzywajac jezyka okreslonego przez te wartosc.
Patrz Tabela 38 na stronie 263.

istniejace. Jesli produkt MQ juz istnieje

w systemie, ten sam jezyk bedzie uzywany
domyslnie, w przeciwnym razie uzywany
bedzie system.

MQPSMS 0 [no 0 lub nie. Program MQPaxms nie czeka
na zakonczenie komendy msiexec (wartosé
domyslna).

Dowolna inna warto$¢. Program MQPaxms
czeka na zakonczenie dziatania komendy
msiexec.

MQPINUSE 0|1 Jesli parametr MQPINUSE jest ustawiony

na wartos¢ 1, produkt MQPaxms kontynuuje
instalacje nawet wtedy, gdy pliki IBM MQ

sg uzywane. Jesli ta opcja jest uzywana, do
zakonczenia instalacji wymagany jest restart.

Tabela 38. Poprawne wartosci dla wtasciwosci MOPLANGUAGE

Jezyk Poprawne wartosci

U.S. angielski angielski en_US 1033
niemiecki niemiecki de_DE 1031
francuski francuski fr_FR 1036
hiszpanski hiszpanski es_ES 1034
wtoski wtoski it _IT 1040
Brazylijski portugalski pt_BR 1046
japonski japonski ja_JpP 1041
koreanski koreanski ko_KR 1042
chinski uproszczony zh_CN 2052
chinski tradycyjny zh_TW 1028
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Tabela 38. Poprawne wartosci dla wtasciwosci MOPLANGUAGE (kontynuacja)

Jezyk Poprawne wartosci

czeski czeski cs_Cz 1029
rosyjski rosyjski ru_RU 1049
wegierski wegierski hu_hu 1038
polski polski pl_PL 1045

Typowym przyktadem pliku parametrow jest:

[MSI]

MQPLANGUAGE=1033
MQPLOG=%temp%\MQParms.log
MQPSMS=no

ADDLOCAL=CLIENT

/m miffile

REMOVE=""

/1xv c:\install.log

BT MModyfikowanie instalacji klienta w systemie Windows

Instalacje mozna zmodyfikowag, gdy zainstalowany jest klient IBM MQ for Windows , a uzytkownik chce
usuna¢ lub zainstalowa¢ niektére funkcje klienta IBM MQ .

Procedura
1. Uzyskaj dostep do obrazu instalacyjnego produktu IBM MQ .

Potozeniem moze by¢ punkt podtaczenia dysku DVD serwera (jesli uzywany jest obraz klienta na dysku
DVD serwera), potozenie sieciowe lub katalog w lokalnym systemie plikdw. Wiecej informaciji na ten
temat zawiera sekcja Gdzie znalez¢ mozliwe do pobrania obrazy instalacyjne.

2. Znajdz plik setup.exe w katalogu Windows obrazu instalacyjnego IBM MQ .

« Potozenie pliku na dysku DVD serwera moze by¢ okreslone jako E: \Windows\setup.exe

« Zmiejsca sieciowego moze to by¢ m: \instmgs\Windows\setup.exe

« W katalogu w lokalnym systemie plikow moze to by¢ katalog C: \instmgs\Windows\setup.exe
3. Rozpocznij proces instalacji.

Uruchom program setup.exe z wiersza komend lub kliknij dwukrotnie plik setup.exe
w Eksploratorze Windows .

Uwaga: W przypadku instalacji w systemie Windows z witgczong kontrolg UAC nalezy zaakceptowad
zachete Windows , aby zezwoli¢ na uruchomienie startera z podwyzszonym poziomem uprawnien.
Podczas instalacji moga takze zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwieranie pliku - ostrzezenie
o zabezpieczeniach, w ktérych firma International Business Machines Limited jest wymieniona jako
wydawca. Aby zezwoli¢ na kontynuowanie instalacji, nalezy kliknag¢ przycisk Uruchom.
Zostanie wyswietlone okno IBM MQ Instalacja.

4. Kliknij przycisk Dalej, aby kontynuowac.

5. Wybierz opcje Modyfikuj, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlony panel Sktadniki.

6. Aby zmieni¢ instalacje sktadnika, wykonaj nastepujgce kroki:
a) Aby wyswietli¢ menu, nalezy klikng¢ symbol znajdujacy sie obok nazwy sktadnika.
b) Wybierz wymagang opcje z:

« Zainstaluj ten sktadnik
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- Zainstaluj ten sktadnik i wszystkie jego podfunkcije (jesli istnieja)
« Nie instaluj tej opcji (usun, jesli jest juz zainstalowana).
Symbol znajdujacy sie obok nazwy sktadnika zmienia sie w celu wys$wietlenia biezacej opcji
instalaciji.
7. Po zakonczeniu wybierania kliknij przycisk Dalej.
W oknie Konfiguracja produktu IBM MQ zostanie wyswietlone podsumowanie wybranej instalacji.

8. Aby kontynuowad, kliknij przycisk Modyfikuj , a nastepnie poczekaj, az pasek postepu zostanie
zakonczony.

Po pomysélnym zainstalowaniu klienta produktu IBM MQ w oknie Konfiguracja produktu IBM MQ
zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat: Installation Wizard Completed Successfully

9. Kliknij przycisk Zakoncz , aby zamkng¢ okno.

MModyﬁkowanie instalacji klienta za pomocq opcji Dodaj/Usun programy
W przypadku niektorych wersji produktu Windowsmozna zmodyfikowaé instalacje za pomoca opcji Dodaj/
Usun programy.

W przypadku produktu Windows 7 wykonaj nastepujgce kroki.

. Z paska zadan Windows wybierz kolejno opcje Start > Panel sterowania.
. Wybierz opcje Dodaj/Usun programy.

. Wybierz opcje IBM MQ.

. Wybierz opcje Zmien.

A W0 N P

Zostanie wyswietlone okno Konfiguracja programu IBM MQ z panelem Konserwacja programu.
5. Wybierz opcje Modyfikuj, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlony panel Sktadniki.
6. Aby zmienic instalacje sktadnika:
a. Aby wyswietli¢ menu, nalezy klikng¢ symbol znajdujacy sie obok nazwy sktadnika.
b. Wybierz wymagana opcje z:
- Zainstaluj ten sktadnik
« Zainstaluj ten sktadnik i wszystkie jego podfunkcje (jesli istniejg)
« Nie instaluj tej opcji (usun, jesli jest juz zainstalowana).
Symbol znajdujacy sie obok nazwy sktadnika zmienia sie w celu wyswietlenia biezgcej opcji
instalacji.
7. Po zakonczeniu wybierania kliknij przycisk Dalej.
8. W oknie Konfiguracja produktu IBM MQ zostanie wyswietlone podsumowanie wybranej instalaciji.
Aby kontynuowaé, kliknij przycisk Modyfikuj.
9. Poczekaj, az pasek postepu zostanie zakonczony.

Po pomyslnym zainstalowaniu klienta produktu IBM MQ w oknie Konfiguracja produktu IBM MQ
zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:

Installation Wizard Completed Successfully

Kliknij przycisk Zakoncz , aby zamknaé okno.

10. W przypadku systemu Windows 8 opcja Dodaj/usun programy powoduje deinstalacje catego
produktu.

You need to run the setup. exe file from the original installation media to make any modifications to
the installation.
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MModyﬁkowam'e instalacji klienta w trybie cichym przy uzyciu programu
msiexec
Program msiexec moze by¢ uzywany do modyfikowania instalacji klienta IBM MQ .

Aby w trybie cichym zmodyfikowac¢ instalacje klienta produktu IBM MQ przy uzyciu programu msiexec,
nalezy wykonac instrukcje na stronach instalacji, ale ustawi¢ parametr ADDLOCAL w taki sposdb, aby
zawierat opcje, ktore majg zostac¢ dodane, a nastepnie ustawi¢ parametr REMOVE na sktadniki, ktore maja
zostac usuniete.

Na przyktad, jesli uzyto wartosci ADDLOCAL= "JavaMsg" i REMOVE="", nalezy zmodyfikowac instalacje
w taki sposob, aby zawierata sktadnik Przesytanie komunikatow i ustugi Web Service produktu Java .

Instrukcje dla programu msiexec zaczynajg sie tutaj: “Instalowanie klienta za pomocg programu msiexec”
na stronie 253

MModyﬁkowanie instalacji klienta w trybie cichym przy uzyciu programu
MQParms
Aby zmodyfikowad instalacje klienta IBM MQ , mozna uzy¢ komendy MQPaxms .

Aby zmodyfikowacd instalacje klienta produktu IBM MQ w trybie cichym przy uzyciu produktu MQPaxms,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na stronach instalacji, ale ustawi¢ parametr ADDLOCAL w taki
sposdb, aby zawierat opcje, ktdre majg zosta¢ dodane, a nastepnie ustawi¢ parametr REMOVE na
sktadniki, ktore majg zostac¢ usuniete.

Na przyktad, jesli uzyto wartosci ADDLOCAL= "JavaMsg" i REMOVE="", nalezy zmodyfikowa¢ instalacje
w taki sposéb, aby zawierata sktadnik Przesytanie komunikatow i ustugi Web Service produktu Java .

Szczegdtowe informacje na temat komendy MQPaxms zawiera sekcja “Instalowanie klienta przy uzyciu
komendy MQParms” na stronie 260.

BT MPrzeksztatcanie licencji probnej w systemie Windows
Przeksztaté licencje probng na petng licencje bez koniecznosci ponownej instalacji produktu IBM MQ.

Po utracie waznosci licencji prébnej "zliczania" wyswietlana przez komende stxrmgm informuje, ze licencja
utracita waznos$¢, a komenda nie zostata uruchomiona.

Zanim rozpoczniesz

1. Produkt IBM MQ jest instalowany z licencjg probna.
2. Uzytkownik ma dostep do nosnika instalacyjnego w petni licencjonowanej kopii produktu IBM MQ.

0 tym zadaniu
Uruchom komende setmqpzxd , aby przeksztatcic licencje prébng na petng licencje.

Jesli uzytkownik nie chce stosowac petnej licencji do prébnej kopii produktu IBM MQ, mozna go
zdeinstalowa¢ w dowolnym momencie.

Procedura
1. Uzyskaj petna licencje od w petni licencjonowanych nosnikdw instalacyjnych.

Petny plik licencji to amgpcert.lic. W systemie Windows znajduje sie on w katalogu
\MediaRoot\1licenses na nosniku instalacyjnym. Jest on instalowany w katalogu bin w $ciezce
instalacji produktu IBM MQ.

2. Uruchom komende setmqpzxd z instalacji, ktora jest aktualizowana:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgprd \MediaRoot\licenses\amgpcert.lic
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Odsytacze pokrewne
setmqprd

BT M Wyswietlanie komunikatéw w jezyku narodowym w systemach
Windows

Aby wyswietli¢ komunikaty z innego katalogu komunikatéw w jezyku narodowym, nalezy albo ustawic
zmienng srodowiskowg MQS_FORCE_NTLANGID, albo zmieni¢ ustawienie regionalne.

0 tym zadaniu
Komunikaty w systemie U.S. Jezyk angielski jest automatycznie instalowany z produktem IBM MQ

Komunikaty w jezykach narodowych, ktére sg obstugiwane przez produkt IBM MQ , sg instalowane
automatycznie. Komunikaty sa wyswietlane w jezyku narodowym w oparciu o nastepujace zamoéwienie:

1. Warto$¢ zmiennej sSrodowiskowej MQS_FORCE_NTLANGID , jesli jest ustawiona.

2. Format regionalny uzytkownika, ktéry wyswietla komunikat, jesli jezyk okreslony w formacie
regionalnym jest obstugiwany przez produkt IBM MQ.

3. Ustawienia narodowe systemu administracyjnego, jesli jezyk okreslony przez ustawienia narodowe
systemu jest obstugiwany przez produkt IBM MQ.

4. Angielski (Stany Zjednoczone), jesli nie mozna okresli¢ zadnego innego obstugiwanego jezyka.

Uwaga: Menedzer kolejek jest zwykle uruchamiany przez ustuge na komputerze i dlatego dziata w ramach

wtasnego konta uzytkownika (na przyktad MUSR_MQADMIN) lub konkretnego konta domenowego

podanego w czasie instalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Konta uzytkownikéw
lokalnych i domenowych dla ustugi IBM MQ dla systemu Windows .

Jesli wymagane sg komunikaty w jezyku innym niz ten powiazany z formatem regionalnym konta
uzytkownika, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. Globalnie ustaw zmienng $rodowiskowg MQS_FORCE_NTLANGID na identyfikator jezyka zgdanego
jezyka dla komunikatéw wyswietlanych przez menedzer kolejek.
Nalezy ustawic caty system MQS_FORCE_NTLANGID . W przeciwnym razie kazdy uzytkownik
wyswietlajacy komunikaty musi mie¢ ustawiony indywidualnie zmienng $rodowiskowa.
Wartosci identyfikatora jezyka, reprezentowane w notacji szesnastkowej, sg wymienione
w nastepujgcym dokumencie produktu Microsoft : State i taficuchy identyfikatora jezyka

2. Zrestartuj maszyny, w ktérych menedzery kolejek dziatajg jako ustuga, aby zmienna $rodowiskowa
zostata uruchomiona.

BT MRedystrybucyjne klienty w systemie Windows
Obraz 64-bitowy produktu Windows jest dostarczany w pliku Winé4.zip.

Nazwy plikow

Nazwy plikéw archiwum lub .zip zawierajg opis zawartosci pliku i rownowaznych pozioméw
konserwacyjnych.

=SSO\ przypadku systemu IBM MQ 9.1.0 obrazy klienta sa dostepne pod nastepujacymi
nazwami plikow:

Long Term Support: 9.1.0 IBM MQ C and .NET redistributable client for Windows x64 (Obstuga
dtugoterminowej dystrybucji produktu IBM MQ for Windows)
9.1.0.0-IBM-MQC-Redist-Win64.zip

Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ 267


https://msdn.microsoft.com/en-us/library/dd318693%28VS.85%29.aspx

Obstuga dtugoterminowa: 9.1.0 klienta IBM MQ JMS i Java redystrybucyjnego klienta
9.1.0.0-IBM-MQC-Redist-Java.zip

Wybieranie plikow srodowiska wykonawczego do dystrybuowania za pomoca
aplikacji

Plik skryptowy o nazwie genmqpkg jest udostepniany przez klienta redystrybucyjnego w katalogu bin.

Mozna uzy¢ skryptu genmgpkg w celu wygenerowania mniejszego podzbioru plikdw, ktére sg
dostosowane do potrzeb aplikacji, dla ktérych pliki majg by¢ dystrybuowane. Uzytkownik jest proszony
o serie interaktywnych pytan Yes lub No w celu okreslenia wymagan $srodowiska wykonawczego dla
partycji IBM MQ .

aplikacji.

Na koniec, program genmqpkg prosi o podanie nowego katalogu docelowego, w ktérym skrypt duplikuje

wymagane katalogi i pliki.

Wazne: Obstuga produktu IBM jest w stanie zapewni¢ tylko pomoc z petnym, niezmodyfikowanym
zestawem plikdw zawartych w redystrybucyjnych pakietach klienta.

Inne zagadnienia

W systemie Windowsdomyslna $ciezka danych dla klienta, ktory nie jest zainstalowany, to $HOMEDRIVEY

9%HOMEPATH9%\IBM\MQ\data.

Katalog domyslny $ciezki danych mozna zmieni¢ za pomoca zmiennej srodowiskowej
MQ_OVERRIDE_DATA_PATH.

Uwaga: Najpierw nalezy utworzy¢ katalog, poniewaz katalog nie jest tworzony automatycznie.

Srodowisko wykonawcze klienta podlegajace redystrybucji wspdtistnieje z petng instalacjg klienta lub
serwera IBM MQ, pod warunkiem, Ze sg one zainstalowane w roéznych lokalizacjach.

Wazne: Rozpakowuje obraz redystrybucyjny w tym samym potozeniu, w ktérym petna instalacja produktu

IBM MQ nie jest obstugiwana.

Zmiany sciezki klas

Sciezka klas uzywana przez komendy dspmqver, setmgenvi cxrtmgenv,
dodaje com.ibm.mqg.allclient. jar do $srodowiska, bezposrednio po com.ibm.mq. jar
icom.ibm.mgjms. jar.

Przyktad danych wyjsciowych komendy dspmqver z klienta redystrybucyjnego w systemie Windows:

Name: IBM MQ

Version: 8.0.0.4

Level: p800-804-L150909

BuildType: IKAP - (Production)

Platform: IBM MQ for Windows (x64 platform)
Mode: 64-bit

0/S: Windows 7 Professional x64 Edition, Build 7601: SP1
InstName: MONIO8000004

InstDesc: IBM MQ VB8.0.0.4 (Redistributable)
Primary: No

InstPath: C:\Users\johndoe\Desktop\Redist
DataPath: C:\Users\johndoe\IBM\MQ\data

MaxCmdLevel: 802

Pojecia pokrewne

“Klienty IBM MQ podlegajace redystrybucji” na stronie 26

Klient podlegajacy redystrybucji IBM MQ jest kolekcjg plikow srodowiska wykonawczego, ktére sg
dostarczane w pliku . zip lub .tax i moga by¢ redystrybuowane do osoéb trzecich na warunkach
licencji podlegajacej redystrybuciji, co zapewnia prosty sposob dystrybucji aplikacji i plikow srodowiska
wykonawczego wymaganych w pojedynczym pakiecie.
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BT S rodowisko wykonawcze aplikacji .NET -tylko Windows
Uwagi dotyczgce korzystania z aplikacji .NET .

Pliki DLL $srodowiska wykonawczego okreslone w obrazach redistributable w produkcie Windows for .NET
sg zwykle rejestrowane w globalnej pamieci podrecznej zespotu (Global Assembly Cache-GAC) przez
uzytkownika z uprawnieniami administratora systemu podczas instalowania podstawowej instalacji. To
jednak dotkliwie ogranicza korzysci ptynne z redystrybucji.

Pakiet redistributable na platformie Windows nie udostepnia zadnych narzedzi do rejestrowania bibliotek
DLL w programie GAC, dlatego aplikacje .NET musza znalez¢ odpowiednie zespoty za pomocg innych
$rodkéw. Istniejg dwie opcje, ktore dziatajg w tej sytuacii.

Inwentaryzacja

Po sprawdzeniu GAC srodowisko wykonawcze .NET podejmuje prébe znalezienia wymaganych zespotdéw
przez inwentaryzacje. Pierwsza sprawdzona lokalizacja to podstawa aplikacji, ktéra jest gtéwng
lokalizacja, w ktorej uruchamiana jest aplikacja. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekgji
How the Runtime Locates Assemblies w serwisie WWW produktu Microsoft .

Nalezy zwroci¢ uwage, ze podczas korzystania z tego podejscia poziom konserwacyjny zespotow
uzywanych podczas budowania aplikacji .NET musi by¢ zgodny z tymi uzywani w czasie wykonywania-
na przyktad aplikacja zbudowana w wersji IBM MQ 8.0.0 Fix Pack 4 musi by¢ uruchamiana razem ze
srodowiskiem wykonawczym klienta redystrybucyjnego produktu IBM MQ 8.0.0 Fix Pack 4 .

Za pomoca tego podejscia aplikacja .NET umieszczona w katalogu \bin wraz z zespotami IBM MQ
wybiera zespoty z podstawowej instalacji produktu IBM MQ (jesli taka istnieje), a nastepnie wraca do
redystrybucyjnych kopii.

1. Skompiluj aplikacje .NET w ramach petnej instalacji produktu IBM MQ, czylicsc \t:exe
\r:System.dll \r:amgmdnet.dll \lib: \out:nmqwrld.exe nmqwrld.cs.

2. Skopiuj plik .exe w pliku . zip klienta z redystrybuowantg dystrybuowanado katalogu \bin.

DEVPATH, zmienna srodowiskowa

Alternatywa, ktéra umozliwia budowanie, rozprowadzanie, wyodrebnianie i uruchamianie aplikacji, jest
uzycie parametru DEVPATH w celu zlokalizowania wymaganych zespotéw. Inaczej niz w przypadku
sondowania, ta opcja przestania wszystkie pasujgce zespoty z GAC. Jednak z tego powodu produkt
Microsoft nie zniecheca do uzywania go w $rodowisku produkcyjnym.

Takie podejscie moze by¢ skuteczne w przypadku, gdy istnieje mozliwosé, ze na kliencie zostanie
zainstalowana petna instalacja produktu IBM MQ . Istnieje jednak dobry powdd, aby zawsze korzystac
z zespotow redystrybucyjnych.

1. Skompiluj aplikacje .NET w ramach petnej instalacji produktu IBM MQ, czylicsc \t:exe
\r:System.dll \r:amgmdnet.dll \lib: \out:nmqwrld.exe nmqgwrld.cs)

2. Skopiuj plik .exe do pliku . zip klienta redystrybucyjnego lub obok niego.

3. W tym samym katalogu, w ktérym znajduje sie plik . exe , utwérz plik konfiguracyjny aplikacji o nazwie
pliku . exe z przyrostkiem .config, ktéry jest nmqwrld.exe.config o nastepujacej tresci:

<configuration>
<runtime>
<developmentMode developerInstallation="true" />
</runtime>
</configuration>

4. Wywotaj setmgenv -s i ustaw zmienng srodowiskowg DEVPATH , aby okresli¢ katalog \bin z obrazu
redystrybucyjnego przed uruchomieniem aplikacji, tj.:

set DEVPATH=%MQ_INSTALLATION_PATH%\bin
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Uruchamianie i zatrzymywanie sledzenia dla klienta zarzadzanego
z redystrybucyjnego .NET
Sledzenie dla klienta zarzadzanego .NET mozna wygenerowac w taki sam sposob, jak w przypadku

autonomicznego klienta .NET . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Korzystanie
z autonomicznego klienta IBM MQ .NET.

Wiecej informacji na temat produktu .NET

Wiecej informacji na temat programu .NETzawiera sekcja Pisanie i wdrazanie programéw IBM MQ .NET.

Pojecia pokrewne

“Klienty IBM MQ podlegajace redystrybucji” na stronie 26

Klient podlegajacy redystrybucji IBM MQ jest kolekcijg plikow srodowiska wykonawczego, ktére sa
dostarczane w pliku . zip lub .tar i moga by¢ redystrybuowane do oso6b trzecich na warunkach
licencji podlegajacej redystrybucii, co zapewnia prosty sposob dystrybucji aplikacji i plikéw $rodowiska
wykonawczego wymaganych w pojedynczym pakiecie.

BT @ Weryfikowanie instalacji produktu IBM MQ w systemie Windows

Tematy w tej sekcji zawieraja instrukcje dotyczace sprawdzania poprawnosci instalacji serwera lub klienta
w systemie IBM MQ w systemach Windows .

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwos$¢ zweryfikowania lokalnej (autonomicznej) instalacji serwera lub instalacji serwer-
serwer na serwerze IBM MQ :

« Instalacja na serwerze lokalnym nie ma zadnych tagczy komunikacyjnych z innymi instalacjami produktu
IBM MQ.

- Instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Mozna réwniez sprawdzi¢, czy instalacja produktu IBM MQ MQI client zostata zakoriczona pomyslnie i czy
tacze komunikacyjne dziata.

Procedura

- Informacje na temat sprawdzania instalacji serwera lokalnego zawiera sekcja “Weryfikowanie
instalacji serwera lokalnego za pomoca wiersza komend w systemie Windows” na stronie 270.

« Aby zweryfikowac instalacje typu serwer-serwer, nalezy zapoznac sie z “Weryfikowanie instalacji typu
serwer-serwer przy uzyciu wiersza komend w systemie Windows” na stronie 272.

« Aby zweryfikowa¢ instalacje klienta, nalezy zapoznac sie z “Weryfikowanie instalacji klienta
w systemie Windows” na stronie 275.

BT M weryfikowanie instalacji serwera lokalnego za pomoca wiersza
komend w systemie Windows

W systemach Windows mozna zweryfikowad instalacje lokalna, korzystajgc z wiersza komend w celu
utworzenia prostej konfiguracji jednego menedzera kolejek i jednej kolejki.

Zanim rozpoczniesz
Aby zweryfikowaé instalacje, nalezy najpierw zainstalowac pakiet przyktadow.

Przed rozpoczeciem procedury weryfikacji warto sprawdzié, czy dostepne sa najnowsze poprawki
dla systemu. Wiecej informacji o tym, gdzie mozna znalez¢ najnowsze aktualizacje, zawiera sekcja
“Sprawdzanie wymagan w systemie Windows” na stronie 212.
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0 tym zadaniu

Wykonaj nastepujace czynnoséci, aby skonfigurowac¢ domyslny menedzer kolejek z poziomu wiersza
komend. Po skonfigurowaniu menedzera kolejek nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsput w celu
umieszczenia komunikatu w kolejce. Nastepnie nalezy uzyc¢ przyktadowego programu amgsget w celu
pobrania komunikatu z kolejki.

W definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrdzniana jest wielko$¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako

komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewnic sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;.

Procedura

1. Skonfiguruj $rodowisko:

a) Skonfiguruj zmienne srodowiskowe do uzycia z konkretng instalacjg, wprowadzajac nastepujaca
komende:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
b) Sprawdz, czy $rodowisko jest poprawnie skonfigurowane, wprowadzajac nastepujgca komende:

dspmgver

Jesli komenda zakonczy sie pomyslnie, a oczekiwany numer wersji i nazwa instalacji zostang
zwrdcone, srodowisko zostanie skonfigurowane poprawnie.

2. Utwodrz menedzer kolejek o nazwie QMA , wprowadzajgc nastepujacg komende:
crtmgm QMA

Komunikaty wskazuja, kiedy menedzer kolejek jest tworzony, a takze gdy tworzone sg domyslne
obiekty produktu IBM MQ .

3. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgcg komende:
strmgm QMA
Komunikat wskazuje, kiedy uruchamiany jest menedzer kolejek.
4. Uruchom program MQSC, wprowadzajgc nastepujacg komende:
runmgsc QMA

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o uruchomieniu komendy MQSC. MQSC nie obstuguje
wiersza komend.

5. Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QUEUE1 , wprowadzajac nastepujacg komende:
DEFINE QLOCAL (QUEUE1)
Komunikat wskazuje, kiedy kolejka jest tworzona.
6. Zakoncz MQSC, wprowadzajgc nastepujacg komende:
end

Wyswietlane sg komunikaty, a nastepnie wiersz komend.
Uwaga: Kolejne kroki wymagajg, aby pakiet przyktadow zostat zainstalowany.
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7. Umies¢ komunikat w kolejce, wprowadzajac nastepujgca komende:

amgsput QUEUE1 QMA

Wyswietlane sg nastepujace komunikaty:
Sample AMQSPUTO start
target queue is QUEUE1

8. Wpisz tekst komunikatu w jednym lub kilku wierszach, gdzie kazdy wiersz jest innym komunikatem.
Wprowadz pusty wiersz, aby zakonczy¢ wprowadzanie komunikatu.

Zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat:

Sample AMQSPUTO end

Komunikaty znajduja sie teraz w kolejce, a wiersz komend jest wyswietlany.
9. Pobierz komunikaty z kolejki, wprowadzajac nastepujaca komende:

amgsget QUEUEL1 QMA

Program przyktadowy zostanie uruchomiony, a wyswietlone zostang komunikaty.

Wyniki

Pomyslnie zweryfikowano instalacje lokalna.

mWeryﬁkowanie instalacji typu serwer-serwer przy uzyciu wiersza
komend w systemie Windows

Instalacje typu serwer-serwer mozna zweryfikowac¢ za pomocg dwdch serwerdw, jednego jako nadawcy,
a drugiego jako odbiorcy.

Zanim rozpoczniesz

« W systemie Windowsprodukt IBM MQ obstuguje protokoty TCP, SNA, NetBiosi SPX.

Przyktady w tym zadaniu wykorzystuja protokdt TCP/IP. Jesli protokot TCP nie jest uzywany, nalezy
zapoznac sie z sekcji Konfigurowanie komunikacji dla produktu Windows.

« Nalezy sie upewnic, ze uzytkownik jest cztonkiem grupy administratoréow produktu IBM MQ (mgm) na
kazdym serwerze.

« Zdecyduj, ktdra instalacja jest serwerem nadawczym, a ktéra instalacja jest serwerem odbiorczym.
Instalacje mogg znajdowac sie w tym samym systemie lub w réznych systemach.

0 tym zadaniu

W definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrdzniana jest wielko$¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako

komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;j.

Procedura

1. Na serwerze receiver:

a) Sprawdz, ktére porty sg wolne, na przyktad uruchamiajac komende netstat. Wiecej informacji na
temat tej komendy znajduje sie w dokumentacji uzywanego systemu operacyjnego.
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Jesli port 1414 nie jest uzywany, nalezy zanotowac 1414 , aby byt uzywany jako numer portu
w kroku 2 g. Nalezy uzy¢ tej samej liczby dla portu nastuchiwania w pdzniejszym czasie w trakcie
weryfikacji. Jesli jest to uzywane, nalezy zanotowac port, ktory nie jest uzywany, na przyktad 1415.

b) Skonfiguruj srodowisko dla instalacji, ktéra jest uzywana przez wprowadzenie nastepujacej
komendy w wierszu komend:
MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
¢) Utworz menedzer kolejek o nazwie QMB , wprowadzajgc w wierszu komend nastepujgca komende:

crtmgm QMB

Komunikaty mowig, ze menedzer kolejek zostat utworzony i ze zostaty utworzone domyslne obiekty
produktu IBM MQ .

d) Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:

strmgm QMB

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.
e) Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujacg komende:

runmgsc QMB

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze program MQSC zostat uruchomiony. MQSC nie
obstuguje wiersza komend.

f) Zdefiniuj kolejke lokalna o nazwie RECEIVER.Q, wprowadzajac nastepujaca komende:

DEFINE QLOCAL (RECEIVER.Q)

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze kolejka zostata utworzona.
g) Zdefiniuj nastuchiwanie, wprowadzajgc nastepujaca komende:

DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT ( PORT_NUMBER )

Gdzie numer_portu jest nazwg portu, na ktorym uruchamiany jest program nastuchujacy. Liczba ta
musi by¢ taka sama, jak liczba uzywana podczas definiowania kanatu nadawczego.

h) Uruchom program nastuchujacy, wprowadzajgc nastepujaca komende:
START LISTENER (LISTENER1)

Uwaga: Nie uruchamiaj nastuchiwania w tle z dowolnej powtoki, ktéra automatycznie obniza
priorytet procesow w tle.

i) Zdefiniuj kanat odbiorczy, wprowadzajac nastepujacg komende:

DEFINE CHANNEL (QMA.QMB) CHLTYPE (RCVR) TRPTYPE (TCP)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony
) Zakoncz sesje MQSC, wpisujac:

end

Niektore komunikaty sg wyswietlane, a nastepnie wiersz komend.
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2. Na serwerze sender :

a) Skonfiguruj srodowisko dla instalacji, ktéra jest uzywana przez wprowadzenie nastepujacej
komendy w wierszu komend:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s
gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
b) Utworz menedzer kolejek o nazwie QMA , wprowadzajac w wierszu komend nastepujaca komende:
crtmgm QMA

Komunikaty mowig, ze menedzer kolejek zostat utworzony i ze zostaty utworzone domyslne obiekty
produktu IBM MQ .

¢) Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:
strmgm QMA
Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.

d) Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujgca komende:

runmgsc QMA

Wyswietlona zostanie informacja, ze sesja MQSC zostata rozpoczeta. Sesja MQSC nie ma wiersza
komend.

e) Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QMB (ktéra ma by¢ uzywana jako kolejka transmis;ji),
wprowadzajac nastepujaca komende:

DEFINE QLOCAL (QMB) USAGE (XMITQ)
Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.
f) Zdefiniuj lokalna definicje kolejki zdalnej, wprowadzajgc nastepujacg komende:
DEFINE QREMOTE (LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE) RNAME (RECEIVER.Q) RQMNAME ('QMB') XMITQ (QMB)
g) Zdefiniuj kanat nadawczy, wprowadzajac nastepujacg komende:
DEFINE CHANNEL (QMA.QMB) CHLTYPE (SDR) CONNAME ('CON-NAME(PORT)') XMITQ (QMB) TRPTYPE (TCP)
con-name jest adresem TCP/IP systemu odbiornika. Jesli oba instalacje znajdujg sie w tym samym

systemie, con-name to localhost. port to port, ktdry zostat podany w 1 a. Jesli port nie zostanie
okreslony, zostanie uzyta warto$¢ domyslna 1414.

h) Uruchom kanat nadawczy, wprowadzajgc nastepujacg komende:

START CHANNEL (QMA.QMB)

Kanat odbiorczy na serwerze odbiorczym jest uruchamiany automatycznie po uruchomieniu kanatu
nadawczego.

i) Zakoncz MQSC, wprowadzajac nastepujgcg komende:

end

Niektdre komunikaty sg wyswietlane, a nastepnie wiersz komend.
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D) Jesli zardbwno serwer wysytajacy, jak i serwer odbiorczy to instalacje w tym samym systemie,
sprawdz, czy menedzery kolejek zostaty utworzone w réznych instalacjach, wprowadzajac
nastepujacg komende:

dspmg -o installation

Jesli menedzery kolejek znajdujg sie w tej samej instalacji, nalezy przeniesé¢ QMA do instalacji
nadawcy lub QMB do instalacji odbierajgcej za pomoca komendy setmqgm . Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja setmgm.

k) Umies¢ komunikat w lokalnej definicji kolejki zdalnej, ktdra z kolei okresla nazwe kolejki zdalne;j.
Wprowadz nastepujgca komende:

amgsput LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE QMA

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze produkt amgsput zostat uruchomiony.
1) Wpisz tekst komunikatu w jednym lub kilku wierszach, po ktérym nastepuje pusta linia.

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze produkt amgsput zostat zakonczony. Komunikat
znajduje sie teraz w kolejce, a wiersz komend zostanie wyswietlony ponownie.

3. Na serwerze odbiornika :
a) Pobierz komunikat z kolejki na odbiorniku, wprowadzajgc nastepujacg komende:

amgsget RECEIVER.Q QMB

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony zostanie komunikat. Po przerwie probka
konczy sie. Nastepnie zostanie wys$wietlony wiersz komend.

Wyniki

Instalacja typu serwer-serwer zostata pomyslnie zweryfikowana.

BT M weryfikowanie instalacji klienta w systemie Windows

Uzytkownik moze sprawdzi¢, czy instalacja produktu IBM MQ MQI client zostata zakonczona pomyslnie
i czy tacze komunikacyjne dziata.

0 tym zadaniu

W procedurze weryfikacji przedstawiono sposéb tworzenia menedzera kolejek o nazwie
queue.manager.l, kolejki lokalnej o nazwie QUEUE1oraz kanatu potaczenia z serwerem o nazwie
CHANNEL1 na serwerze.

Pokazano w nim sposéb tworzenia kanatu potaczenia klienckiego na stacji roboczej IBM MQ MQI
client . Nastepnie przedstawia sposdb uzycia przyktadowych programéw w celu umieszczenia komunikatu
w kolejce i pobrania komunikatu z kolejki.

Przyktad nie dotyczy zadnych problemdw z zabezpieczeniami klienta. Szczegotowe informacije na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie zabezpieczen produktu IBM MQ MOQI client, jesli dotyczy to
problemow z zabezpieczeniami produktu IBM MQ MOQI client .

W ramach procedury weryfikacji przyjeto, ze:

« Petny produkt serwera IBM MQ zostat zainstalowany na serwerze.

- Instalacja serwera jest dostepna w sieci.

« Oprogramowanie IBM MQ MQI client zostato zainstalowane w systemie klienckim.
» Programy przyktadowe produktu IBM MQ zostaty zainstalowane.

Protokét TCP/IP zostat skonfigurowany na serwerze i w systemach klienckich. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie potaczet miedzy serwerem a klientem.
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Procedura
1. Skonfiguruj serwer i klienta:

« Aby skonfigurowac serwer i klienta za pomocga wiersza komend, nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami w sekcji “Konfigurowanie serwera i klienta za pomoca wiersza komend w systemie
Windows” na stronie 276.

« Aby skonfigurowac serwer i klienta za pomocg programu IBM MQ Explorer, nalezy postepowad
zgodnie z instrukcjami w sekcji “Konfigurowanie serwera i klienta przy uzyciu produktu IBM MQ
Explorer w systemie Windows” na stronie 279.

2. Przetestuj komunikacje miedzy klientem i serwerem, korzystajgc z instrukcji zawartych w sekcji
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Windows” na stronie 282.

Zadania pokrewne

“Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Windows” na stronie 252

W tej sekcji opisano sposob instalowania klienta IBM MQ w systemach Windows . Ta procedura moze by¢
uzywana do instalowania pierwszej lub kolejnej instalacji.

MKonﬁgurowanie serwera i klienta za pomocq wiersza komend w systemie
Windows

Za pomocg wiersza komend mozna utworzy¢ obiekty, ktére majg by¢ uzywane do weryfikowania
instalacji klienta w systemie Linux. Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt
nastuchiwania oraz kanat potaczenia z serwerem. Nalezy réwniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby
umozliwi¢ klientowi nawigzanie potgczenia i korzystanie z okreslonej kolejki. Na kliencie tworzony jest
kanat potagczenia klienckiego. Po ustawieniu serwera i klienta mozna nastepnie uzy¢ przyktadowych
programéw w celu zakonczenia procedury weryfikacji.

Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem tej czynnosci nalezy przejrze¢ informacje w programie “Weryfikowanie instalacji
klienta w systemie Windows” na stronie 275.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu wyjasniono, w jaki sposéb nalezy uzy¢ wiersza komend do skonfigurowania serwera
i klienta, aby mozna byto zweryfikowac¢ instalacje klienta.

Jesli wolisz uzywaé produktu IBM MQ Explorer, patrz “Konfigurowanie serwera i klienta przy uzyciu
produktu IBM MQ Explorer w systemie Windows” na stronie 279.

Procedura

1. Skonfiguruj serwer, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji “Konfigurowanie serwera za pomocg
wiersza komend w systemie Windows” na stronie 276.

2. Skonfiguruj klienta, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji “Nawigzanie potgczenia z menedzerem

kolejek przy uzyciu zmiennej srodowiskowej MQSERVER w systemie Windows” na stronie 278.

Co dalej

Przetestuj komunikacje miedzy klientem i serwerem, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Windows” na stronie 282.

mmnﬁgwowanie serwera za pomocq wiersza komend w systemie Windows
Wykonaj ponizsze instrukcje, aby utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke i kanat na serwerze. Nastepnie
mozna uzyc¢ tych obiektéw do zweryfikowania instalacji.
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0 tym zadaniu

W tych instrukcjach przyjeto zatozenie, ze nie zdefiniowano menedzera kolejek ani innych obiektow
produktu IBM MQ .

W definicjach obiektéw produktu IBM MQ rozrdzniana jest wielko$¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako

komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;j.

Procedura

1. Utwdrz ID uzytkownika na serwerze, ktéry nie znajduje sie w grupie mgm .

Ten identyfikator uzytkownika musi istnie¢ na serwerze i kliencie. Jest to identyfikator uzytkownika,
ktéry musi by¢ uruchomiony przez aplikacje przyktadowe. W przeciwnym razie zwracany jest btad
2035.

2. Nalezy ustawic¢ rozne zmienne srodowiskowe tak, aby instalacja mogta by¢ uzywana w biezacej
powtoce. Zmienne $rodowiskowe mozna ustawic¢, wprowadzajac nastepujgcg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s
gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktdérym zainstalowano produkt IBM MQ .
3. Utworz menedzer kolejek o nazwie QUEUE . MANAGER . 1, wprowadzajac nastepujgca komende:

crtmgm QUEUE.MANAGER.1

Zostang wyswietlone komunikaty informowane o tym, ze menedzer kolejek zostat utworzony.
4. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:
strmgm QUEUE.MANAGER.1
Wyswietlona zostanie informacija, ze menedzer zostat uruchomiony.
5. Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujgcg komende:
runmgsc QUEUE.MANAGER.1

Wyswietlona zostanie informacja, ze sesja MQSC zostata rozpoczeta. MQSC nie obstuguje wiersza
komend.

6. Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QUEUEL , wprowadzajac nastepujacg komende:
DEFINE QLOCAL (QUEUE1)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.

7. Aby uzy¢ identyfikatora uzytkownika utworzonego w kroku 1, nalezy uzy¢ komendy QUEUE1 ,
wprowadzajgc nastepujaca komende:

SET AUTHREC PROFILE(QUEUE1) OBJTYPE(QUEUE) PRINCIPAL(' non_mgm_user ') AUTHADD(PUT,GET)

gdzie non_mgm_user jest identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wys$wietlony
komunikat informujacy o tym, kiedy autoryzacja zostata ustawiona. Nalezy réwniez uruchomié
nastepujacg komende, aby nada¢ uprawnienia ID uzytkownika do potaczenia:

SET AUTHREC OBJTYPE(QMGR) PRINCIPAL(' non_mgm_user ') AUTHADD(CONNECT)

Jesli ta komenda nie zostanie uruchomiona, zwracany jest btad zatrzymania 2305.
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8. Zdefiniuj kanat potaczenia z serwerem, wprowadzajac nastepujacg komende:

DEFINE CHANNEL (CHANNEL1) CHLTYPE (SVRCONN) TRPTYPE (TCP)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony

9. Pozwol, aby kanat klienta nawigze potgczenie z menedzerem kolejek i uruchomit sie pod
identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1, wprowadzajac nastepujacg komende MQSC:

SET CHLAUTH(CHANNEL1) TYPE(ADDRESSMAP) ADDRESS(' client_ipaddr ') MCAUSER(' non_mgm_user ')

gdzie client_ipaddr jest adresem IP systemu klienta, a non_mgm_user jest identyfikatorem
uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o tym, kiedy reguta
zostata ustawiona.

10. Zdefiniuj nastuchiwanie, wprowadzajac nastepujacg komende:

DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT (port_number)

gdzie numer_portu jest numerem portu, na ktérym ma by¢ uruchomiony program nastuchujacy.
Liczba ta musi by¢ taka sama, jak liczba uzywana podczas definiowania kanatu potgczenia klienckiego
w produkcie “Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Windows” na stronie 252.

Uwaga: Jesli parametr port zostanie pominiety z komendy, dla portu nastuchiwania zostanie uzyta
wartosé domyslna 1414 . Aby okresli¢ port inny niz 1414, nalezy podac¢ parametr portu w komendzie,
tak jak to pokazano na rysunku.

11. Uruchom program nastuchujgcy, wprowadzajac nastepujacg komende:

START LISTENER (LISTENER1)

12. Zakoncz MQSC, wprowadzajac komende:

end

Zostang wyswietlone komunikaty, a nastepnie wiersz komend.

Co dalej

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowac klienta. Patrz sekcja “Nawigzanie potgczenia

z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej srodowiskowej MQSERVER w systemie Windows” na stronie
278.

MNawiqz'anie potgczenia z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej srodowiskowej
MQSERVER w systemie Windows

Gdy aplikacja IBM MQ jest uruchamiana na serwerze IBM MQ MQI client, wymaga ona nazwy kanatu MQI,
typu komunikacji oraz adresu serwera, ktéry ma by¢ uzywany. Podaj te parametry, definiujgc zmienng
$rodowiskowg MQSERVER .

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem tej czynnosci nalezy wykonaé zadanie “Konfigurowanie serwera za pomoca wiersza
komend w systemie Windows” na stronie 276i zapisac¢ nastepujgce informacje:

« Nazwa hosta lub adres IP serwera i numeru portu okreslone podczas tworzenia obiektu nastuchiwania.
« Nazwa kanatu kanatu potgczenia z serwerem.
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0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano sposob taczenia partycji IBM MQ MQI client, definiujgc zmienng srodowiskowa
MQSERVER na kliencie.

Zamiast tego mozna nadac klientowi dostep do wygenerowanej tabeli definicji kanatu klienta, zamiast
tego amgclchl. tab . Patrz Uzyskiwanie dostepu do definicji kanatu potgczenia klienckiego.

Alternatywnie w systemie Windows, jesli wtgczona jest obstuga Active Directory, klient automatycznie
wykrywa informacje o potaczeniu z klientem z poziomu Active Directory.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik, ktéry zostat utworzony w kroku 1 produktu “Konfigurowanie serwera za
pomocg wiersza komend w systemie Windows” na stronie 276.

2. Sprawdz potaczenie TCP/IP. Z poziomu klienta wprowadz jedna z nastepujacych komend:

+ ping server-hostname
e ping n.n.n.n
n.n.n.nreprezentuje adres sieciowy. Adres sieciowy mozna ustawi¢ w postaci dziesietnej

z kropkami IPv4 , na przyktad 192.0.2.0. Alternatywnie mozna ustawi¢ adres w postaci
szesnastkowej IPv6 , na przyktad 2001:0DB8:0204 :acff:fe97:2c34:fde0:3485.

Jesli wykonanie komendy ping nie powiedzie sie, popraw konfiguracje TCP/IP.
3. Ustaw zmienng $rodowiskowg MQSERVER . Z poziomu klienta wprowadz nastepujacg komende:

SET MQSERVER=CHANNEL1/TCP/server-address(port)

gdzie:

« CHANNEL1 to nazwa kanatu potgczenia z serwerem.

« adres-serwera to nazwa hosta TCP/IP serwera.

« port to numer portu TCP/IP, na ktérym nastuchuje serwer.

Jesli numer portu nie zostanie podany, program IBM MQ uzyje wartosci okreslonej w pliku gm. ini lub
pliku konfiguracyjnego klienta. Jesli w tych plikach nie zostanie podana zadna wartos¢, program IBM
MQ uzyje numeru portu okreslonego w pliku ustug TCP/IP dla nazwy ustugi MQSeries. Jesli pozycja
MQSeries w pliku services nie istnieje, zostanie uzyta warto$¢ domyslna 1414 . Wazne jest, aby
numer portu uzywany przez klienta oraz numer portu uzywany przez program nastuchujgcy serwera
byty takie same.

Co dalej

Uzyj przyktadowych programow do testowania komunikacji miedzy klientem i serwerem; patrz
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Windows” na stronie 282.

MKonﬁgurowanie serwera i klienta przy uzyciu produktu IBM MQ Explorer

w systemie Windows

Za pomoca programu IBM MQ Explorer mozna tworzy¢ obiekty, ktére majg by¢ uzywane do weryfikowania
instalacji klienta w systemie Windows. Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna,
obiekt nastuchiwania oraz kanat potaczenia z serwerem. W systemie klienta tworzony jest kanat
potaczenia klienckiego. Nastepnie z poziomu wiersza komend mozna uzy¢ przyktadowych programéw
PUT i GET, aby zakonczy¢ procedure weryfikacji.

Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem tej czynnosci nalezy przejrze¢ informacje w programie “Weryfikowanie instalacji
klienta w systemie Windows” na stronie 275.
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0 tym zadaniu

W tym zadaniu wyjasniono, w jaki sposob mozna uzy¢ produktu IBM MQ Explorer do skonfigurowania
serwera i klienta, aby mozna byto zweryfikowac instalacje klienta.

Jesli wolisz uzywaé wiersza komend, zapoznaj sie z “Konfigurowanie serwera i klienta za pomoca wiersza
komend w systemie Windows” na stronie 276.

Procedura
1. Skonfiguruj serwer, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji “Konfigurowanie serwera za pomoca
programu IBM MQ Explorer w systemie Windows” na stronie 280.

2. Skonfiguruj klienta, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji “Konfigurowanie klienta przy uzyciu
produktu IBM MQ Explorer w systemie Windows” na stronie 281.

Co dalej

Przetestuj komunikacje miedzy klientem i serwerem, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Windows” na stronie 282.

Zadania pokrewne

“Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Windows” na stronie 252
W tej sekcji opisano sposoéb instalowania klienta IBM MQ w systemach Windows . Ta procedura moze by¢
uzywana do instalowania pierwszej lub kolejnej instalacji.

mmnﬁgurowanie serwera za pomocq programu IBM MQ Explorer w systemie Windows
Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat potgczenia
z serwerem. W systemie klienta tworzony jest kanat potgczenia klienckiego. Nastepnie z poziomu wiersza
komend mozna uzy¢ przyktadowych programoéw PUT i GET, aby zakoniczy¢ procedure weryfikaciji.

0 tym zadaniu

Za pomocg IBM MQ Explorer mozna utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke oraz kanat potaczenia
z serwerem w systemie Windows. W tej sekcji opisano zadania niezbedne do skonfigurowania serwera.

Procedura

1. Utwodrz menedzera kolejek:
a) Otworz program IBM MQ Explorer.

b) Kliknij prawym przyciskiem myszy folder o nazwie Menedzery kolejek, a nastepnie wybierz opcje
Nowy > Menedzer kolejek.

c) W pierwszym polu wpisz nazwe menedzera kolejek, QUEUE.MANAGER. 1, a nastepnie kliknij
przycisk Zakoncz.

2. Utworz kolejke lokalna:
a) Rozwin utworzony menedzer kolejek i kliknij prawym przyciskiem myszy kolejki.
b) Wybierz opcje Nowy > Kolejka lokalna.
c) Wprowadz nazwe kolejki, QUEUE1, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz.
3. Zdefiniuj kanat potgczenia z serwerem:
a) Prawym przyciskiem myszy kliknij Kanaty.
b) Wybierz opcje Nowy > Kanat potaczenia z serwerem.
¢) Wprowadz nazwe kanatu, CHANNEL1, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
d) W panelu nawigacyjnym okna dialogowego kliknij opcje MCA , aby otworzy¢ strone MCA.

e) W polu Identyfikator uzytkownika MCA wprowadz identyfikator uzytkownika, ktéry jest cztonkiem
grupy mgm, zwykle jest to wtasne.
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f) Kliknij opcje Zakoncz.
4. Uruchom program nastuchujgcy.

Nastuchiwanie jest uruchamiane automatycznie po skonfigurowaniu menedzera kolejek. Aby
sprawdzi¢, czy nastuchiwanie jest uruchomione, otwérz okno Nastuchiwanie i poszukaj
LISTENER.TCP.

Co dalej

Skonfiguruj klienta. Patrz sekcja “Konfigurowanie klienta przy uzyciu produktu IBM MQ Explorer
w systemie Windows” na stronie 281.

Zadania pokrewne

“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Windows” na stronie 282

Na stacji roboczej IBM MQ MQI client nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsputc , aby umiescic¢
komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem do klienta,
nalezy uzyc¢ przyktadowego programu amgsgetc .

“Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Windows” na stronie 252

W tej sekcji opisano sposdb instalowania klienta IBM MQ w systemach Windows . Ta procedura moze by¢
uzywana do instalowania pierwszej lub kolejnej instalacji.

mmnﬁgwowanie klienta przy uzyciu produktu IBM MQ Explorer w systemie Windows
Za pomocg programu IBM MQ Explorer mozna zdefiniowaé potaczenie klienckie, jesli klient i serwer sg
konfiguroani na tej samej stacji roboczej w systemie Windows .

Procedura

1. Wybierz menedzer kolejek QUEUE.MANAGER.1

2. Otwdérz folder Kanaty , a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Potaczenia klienckie >
Nowy > Kanat potaczenia klienckiego ...

3. Wprowadz nazwe kanatu ( CHANNEL1) dla potaczenia klienta i kliknij przycisk Dalej.
4. Wprowadz nazwe menedzera kolejek, QUEUE.MANAGER. 1
5. Wprowadz nastepujacy tancuch jako nazwe potaczenia:

server-address (port)
gdzie:

« server-address to nazwa hosta TCP/IP serwera
« port jest numerem portu TCP/IP, na ktérym nastuchuje serwer.

6. Kliknij przycisk Zakoncz.

7. Z poziomu wiersza komend ustaw zmienng srodowiskowg MQCHLLIB.
Wprowadz nastepujgca komende:

SET MQCHLLIB= MQ_INSTALLATION_PATH\gmgrs\QUEUE!MANAGER!1\@ipcc

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktérym zainstalowano
produkt IBM MQ .

Uwaga: Nazwa menedzera kolejek zawiera ".". IBM MQ tworzy katalog menedzera kolejek o nazwie,
QUEUE !MANAGER!1

Co dalej

Uzyj przyktadowych programow, aby przetestowac komunikacje miedzy klientem i serwerem. Patrz sekcja
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Windows” na stronie 282.
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Zadania pokrewne

“Konfigurowanie serwera i klienta przy uzyciu produktu IBM MQ Explorer w systemie Windows” na stronie
279

Za pomocg programu IBM MQ Explorer mozna tworzy¢ obiekty, ktére maja by¢ uzywane do weryfikowania
instalacji klienta w systemie Windows. Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna,
obiekt nastuchiwania oraz kanat potgczenia z serwerem. W systemie klienta tworzony jest kanat
potaczenia klienckiego. Nastepnie z poziomu wiersza komend mozna uzy¢ przyktadowych programoéw
PUT i GET, aby zakonczy¢ procedure weryfikacji.

“Instalowanie klienta IBM MQ w systemie Windows” na stronie 252
W tej sekcji opisano sposob instalowania klienta IBM MQ w systemach Windows . Ta procedura moze by¢
uzywana do instalowania pierwszej lub kolejnej instalacji.

BT M Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem w systemie Windows
Na stacji roboczej IBM MQ MQI client nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsputc , aby umiescic¢
komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem do klienta,
nalezy uzyc¢ przyktadowego programu amgsgetc .

Zanim rozpoczniesz

Wykonaj wczesniejsze tematy w tej sekcji:

- Skonfiguruj menedzer kolejek, kanaty i kolejke.
« Otworz okno komend.

« Ustaw zmienne $rodowiskowe systemu.

0 tym zadaniu

Nalezy pamietaé, ze w definicjach obiektow produktu IBM MQ rozrézniana jest wielkos$c¢ liter. Tekst
wprowadzony jako komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery,
chyba ze zostanie on ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady zostaty
podane doktadnie tak, jak pokazano ponizej.

Procedura

1. Przejdz do katalogu MQ_INSTALLATION_PATH\Tools\C\Samples \ Bin dla systeméw 32-bitowych lub
w katalogu MQ_INSTALLATION_PATH\Tools\C\Samples\Bin64 dla systemdw 64-bitowych.

MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktorym zainstalowany jest
produkt IBM MQ .

2. Nalezy ustawic okreslone zmienne srodowiskowe tak, aby instalacja mogta by¢ uzywana w biezacej
powtoce. Zmienne srodowiskowe mozna ustawi¢, wprowadzajac nastepujgcg komende:
MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .
3. Uruchom program PUT dla produktu QUEUEL w systemie QUEUE . MANAGER .1, wprowadzajac

nastepujacg komende:
amgsputc QUEUE1l QUEUE.MANAGER.1

Jesli komenda zakonczy sie pomyslnie, zostang wyswietlone nastepujace komunikaty:

Sample AMQSPUTO start target queue is QUEUE1

Wskazowka: Moze zostac¢ wyswietlony btgd MQRC_NOT_AUTHORIZED (2035 ). Domyslnie
uwierzytelnianie kanatu jest wtgczone, gdy tworzony jest menedzer kolejek. Uwierzytelnianie kanatu
uniemozliwia uzytkownikom uprzywilejowanym dostep do menedzera kolejek jako IBM MQ MQI
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client. W celu zweryfikowania instalacji mozna albo zmieni¢ ID uzytkownika MCA na uzytkownika
nieuprawnionego, albo wytaczy¢ uwierzytelnianie kanatu. Aby wytaczy¢ uwierzytelnianie kanatu,
uruchom nastepujaca komende MQSC:

ALTER QMGR CHLAUTH(DISABLED)
Po zakonczeniu testu, je$li menedzer kolejek nie zostanie usuniety, nalezy ponownie wtaczy¢
uwierzytelnianie kanatu:

ALTER QMGR CHLAUTH(ENABLED)

4. Wpisz tekst komunikatu, a nastepnie dwukrotnie naci$nij klawisz Enter .
Wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat:

Sample AMQSPUTO end

Komunikat znajduje sie teraz w kolejce, ktéra znajduje sie w menedzerze kolejek serwera.
5. Uruchom program GET dla produktu QUEUEL w systemie QUEUE . MANAGER . 1, wprowadzajac

nastepujacg komende:
amgsgetc QUEUEL QUEUE.MANAGER.1

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony zostanie komunikat. Po krotkiej przerwie
(okoto 30 sekund), probka konczy sie, a wiersz komend ponownie zostanie wyswietlony.

Wyniki

Instalacja klienta zostata zweryfikowana pomyslnie.

Co dalej

1. Nalezy ustawic rézne zmienne srodowiskowe na serwerze, aby instalacja mogta by¢ uzywana
w biezacej powtoce. Zmienne srodowiskowe mozna ustawié, wprowadzajgc nastepujaca komende:
MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM MQ .
2. Na serwerze zatrzymaj menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgca komende:

endmgm QUEUE.MANAGER.1

3. Na serwerze usun menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgca komende:

dltmgm QUEUE.MANAGER.1

BT MDeinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows

Program IBM MQ MQI clients i serwery w systemach Windows mozna zdeinstalowa¢ za pomoca panelu
sterowania, wiersza komend (msiexec ), MQPaxrmslub nosnika instalacyjnego. W takim przypadku mozna
opcjonalnie usunac réwniez menedzery kolejek.

Zanim rozpoczniesz

Domyslnie rejestrowanie deinstalacji nie jest wtgczone w systemie Windows. Aby upewnic sie, ze
otrzymano dziennik deinstalacji, wykonaj nastepujacg procedure:
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1. W wierszu komend otworz edytor rejestru, wprowadzajac komende regedit.

2. Utworz lub zmodyfikuj odpowiedni klucz rejestru:
HKEY_LOCAL_MACHINE\Software\Policies\Microsoft\Windows\Installer

3. W tym kluczu rejestru dodaj nastepujace informacje:

Nazwa
Rejestrowanie

Typ danych
REG_SZ

Wartos$¢
Rozgrzewanie gtosu

4. Zapisz zaktualizowany klucz rejestru.

Procedura

Pierwsza czes$¢ procedury zapewnia, ze nie sg uruchomione zadne programy ani procesy IBM MQ :

1. Jesli program IBM MQ jest uzywany z ustugg Microsoft Cluster Service (MSCS), przed
zdeinstalowaniem programu IBM MQnalezy usung¢ menedzery kolejek z elementu sterujgcego MSCS.

Wykonaj nastepujace kroki dla kazdego menedzera kolejek, ktory jest aktualnie pod kontrolg ustugi
MSCS:

a) Wytacz zaséb menedzera kolejek.
b) Zniszcz instancje zasobu.

¢) Przeprowadz migracje plikow menedzera kolejek z powrotem z dyskdéw wspotuzytkowanych. Ten

krok jest wyswietlany jako opcjonalny w sekcji Usuwanie menedzera kolejek spod kontroli MSCS.
W tym przypadku jest ona jednak obowigzkowa.

2. Zatrzymaj wszystkie aplikacje IBM MQ powigzane z deinstalowang instalacja.
3. Zamknij wszystkie agenty Managed File Transfer .

Jesli serwer Managed File Transfer Agent jest uruchomiony, zamknij go za pomoca komendy
fteStopAgent . Patrz sekcja fteStopAgent (zatrzymaj Managed File Transfer Agent).

4. W przypadku instalacji serwera zakoicz wszystkie dziatania programu IBM MQ :
a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Zatrzymaj wszystkie uruchomione menedzery kolejek i programy nastuchujgce, uzywajac
programu IBM MQ Explorer lub wprowadzajac nastepujace komendy:

i) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacja, ktérg chcesz zdeinstalowac, wprowadzajac
nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH jest miejscem, w ktorym zainstalowano produkt IBM MQ .

ii) Dla kazdego menedzera kolejek wprowadz nastepujacg komende, aby zatrzymaé menedzer
kolejek:

endmgm queue_manager_name

iii) Dla kazdego menedzera kolejek wprowadz nastepujacg komende, aby zatrzymac wszystkie
procesy nastuchujgce powigzane z menedzerem kolejek:

endmglsr -m queue_manager_name

5. Zatrzymaj produkt IBM MQ.

W tym celu kliknij prawym przyciskiem myszy ikone IBM MQ na pasku zadan, a nastepnie wybierz
opcje Zatrzymaj IBM MQ.
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6.
7.

Zamknij wszystkie okna programu IBM MQ .
Zatrzymaj wszystkie ustugi monitorowania.

Jesli wszystkie procesy powigzane z produktem IBM MQ nie sg juz uruchomione, mozna zdeinstalowac
produkt IBM MQ:

8.

10.

Zdeinstaluj produkt IBM MQ, uzywajac jednej z nastepujacych metod:

« Uzyj panelu sterowania systemu Windows . Ten proces jest opisany w sekcji “Deinstalowanie
produktu IBM MQ przy uzyciu panelu sterujgcego” na stronie 286. Ta metoda nie usuwa danych
menedzera kolejek.

« Uzyj wiersza komend, uruchamiajgc komende msiexec zgodnie z opisem w sekcji
“Deinstalowanie produktu IBM MQ przy uzyciu programu msiexec” na stronie 286. Ta metoda
nie usuwa danych menedzera kolejek.

» Nalezy uzy¢ odpowiednich parametréw z parametrem MQPaxms. Ten proces jest opisany w sekcji
“Deinstalowanie produktu IBM MQ przy uzyciu programu MQParms” na stronie 288. Ta metoda
nie usuwa danych menedzera kolejek.

« Uzyj nosnika instalacyjnego, wybierajgc odpowiednig opcje zgodnie z opisem w sekcji
“Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows przy uzyciu nosnika instalacyjnego” na
stronie 289. W razie potrzeby opcja usuwania danych menedzera kolejek jest wyswietlana na
panelu Usuwanie sktadnika serwera .

Jesli konieczne jest anulowanie procesu deinstalacji przed jego zakonczeniem, konieczne moze by¢
ponowne skonfigurowanie programu IBM MQ za pomoca kreatora przygotowania IBM MQ , poniewaz
wycofanie usuniecia ustugi systemu IBM MQ nie jest w stanie ustawi¢ hasta konta uzytkownika ustugi.
Uzyj nastepujacej komendy, aby zrekonfigurowac¢ IBM MQ:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\amgmjpse.exe -r

Wiecej informacji na temat kreatora przygotowania produktu IBM MQ zawiera sekcja “Konfigurowanie
produktu IBM MQ za pomocag komponentu Prepare IBM MQ Wizard” na stronie 241.

. Sprawdz dziennik zdarzen Windows i w razie potrzeby zrestartuj system.

Jesli w dzienniku zdarzen systemu Windows zostanie zapisany identyfikator zdarzenia 10005, nalezy
zrestartowac system, aby zakonczy¢ proces deinstalacji.

Jesli deinstalowana jest ostatnia lub jedyna instalacja produktu IBM MQ, mozna usung¢ wszystkie
informacje o poprzednich instalacjach, ktére zostaty zachowane w systemie. W tym celu nalezy
uzy¢ ResetMQ. cmd ; wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Czyszczenie ustawien instalacji
produktu IBM MQ” na stronie 220.

Po deinstalacji pozostang nastepujgce wartosci rejestru:

« My Computer\HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\IBM\WebSphere MQ\LogDefaultPath
« My Computer\HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\IBM\WebSphere MQ\WorkPath

« My Computer\HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\WOW6432Node\IBM\WebSphere
MQ\LogDefaultPath

« My Computer\HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\WOW6432Node\IBM\WebSphezre
MQ\WorkPath

Foldery danych réwniez pozostang i beda sie znajdowac¢ w katalogu MQ_DATA_PATH\Config, gdzie
MQ_DATA_PATH jest potozeniem katalogu danych IBM MQ . Wiekszo$¢ pozostatych plikow zawiera
tekst, taki jak pliki INI, dzienniki bteddw i pliki FDC. Pozostaje rowniez wykonywalny biblioteka
wspétuzytkowana mgzsd.dll.

Jesli klient jest zainstalowany w systemie, w ktorym wartosc rejestru LogDefaultPath pozostaje
z poprzedniej instalacji serwera, instalacja klienta sprobuje utworzy¢ ten katalog, jesli jeszcze nie
istnieje. Jesli takie zachowanie nie jest pozadane, przed zainstalowaniem klienta nalezy usunaé
wartos¢ rejestru $ciezki LogDefault.
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BT MDeinstalowanie produktu IBM MQ przy uzyciu panelu sterujacego

Produkt IBM MQ mozna zdeinstalowad, korzystajac z panelu sterujgcego, aby usunaé wszystkie aktualnie
zainstalowane sktadniki.

Zanim rozpoczniesz

Uruchom proces deinstalowania, wykonujgc kroki opisane w sekcji “Deinstalowanie produktu IBM MQ
w systemie Windows” na stronie 283.

Jesli menedzery kolejek, ktore znajdujg sie w systemie, nie sg juz wymagane, usun je za pomoca komendy
IBM MQ Explorer lub d1tmgm .

Procedura

1. Na pasku zadan programu Windows otworz panel sterowania, klikajac kolejno opcje Start >
Ustawienia > Panel sterowanialub Start > Panel sterowania.

2. Otworz Programy i funkcje.

3. Kliknij opcje IBM MQ (nazwa_instalacji), gdzie nazwa_instalacji jest nazwag instalacji, ktéra ma zostac
usunieta.

4. Kliknij przycisk Usun lub Deinstaluj , a nastepnie kliknij przycisk Tak , aby potwierdzié.

Jesli wigczona jest kontrola konta uzytkownika (UAC), zaakceptuj zachete Windows , aby umozliwié
uruchomienie deinstalacji jako podniesione. Nastepnie program rozpoczyna sie i uruchamia do konca.

Co dalej

Wykonaj kroki, ktore zostaty uruchomione w produkcie “Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie
Windows” na stronie 283.

BT Mpeinstalowanie produktu IBM MQ przy uzyciu programu msiexec

Produkt IBM MQ mozna zdeinstalowaé, uruchamiajac komende msiexec z poziomu wiersza komend
w celu usuniecia wszystkich aktualnie zainstalowanych sktadnikow.

Zanim rozpoczniesz

W tym zadaniu opisano jedna z kilku opcji deinstalacji, ktére mozna wybraé podczas deinstalowania
produktu IBM MQ zgodnie z opisem w sekcji “Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows”
na stronie 283. Przed rozpoczeciem tej czynnosci nalezy zapoznac sie z informacjami w sekcji
“Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows” na stronie 283 .

Jesli menedzery kolejek, ktore znajdujg sie w systemie, nie sg juz wymagane, usun je za pomoca komendy
IBM MQ Explorer lub d1tmgm.

0 tym zadaniu

Za pomocg komendy msiexec mozna zdeinstalowac produkt IBM MQ , uruchamiajac komende msiexec
z parametrem, ktory wywotuje plik odpowiedzi, lub wprowadzajgc w wierszu komend wymagane
parametry msiexec .

Wazne: MRS Podczas okreélania opcji, ktore maja zostaé usuniete za pomoca parametru
REMOVE :

« Aby w trybie cichym deinstalowac sktadnik Server, a sktadnik Web Administration (Web Administration)
jest zainstalowany, nalezy réwniez w tym samym czasie zdeinstalowac¢ sktadnik WWW, podajac produkt
REMOVE="Web, Server".

« Aby w trybie cichym deinstalowa¢ sktadnik Srodowisko wykonawcze produktu Java (JRE), a sktadnik
Web Administration (Web Administration) jest zainstalowany, nalezy rowniez w tym samym czasie
zdeinstalowad sktadnik WWW, podajac produkt REMOVE="Web, JRE".
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Jesli produkt IBM MQ dziata w systemie Windows z wtaczong kontrolg UAC (User Account Control-UAC),
nalezy wywotac¢ deinstalacje cichg z wiersza komend z podniesionym poziomem uprawnien. Podniesienie
poziomu wiersza komend za pomoca klikniecia prawym przyciskiem myszy w celu uruchomienia wiersza
komend i wybranie opcji Uruchom jako administrator.

We wszystkich przyktadach wys$wietlanych komend nazwy zmiennych sg nastepujace:

« installation_name to nazwa instalacji, ktéra ma zostac usunieta.

« product_code to wartos¢ wyswietlana dla parametru MSIProdCode w danych wyjsciowych
nastepujacej komendy:

dspmginst -n installation_name

Przyktadem kodu produktu jest §0730749B-080D-4A2E-B63D-85CFO9AEOQEFO}.

Procedura

« Aby zdeinstalowa¢ produkt IBM MQ w trybie cichym, nalezy uruchomi¢ komende msiexec
z parametrem, ktory wywotuje plik odpowiedzi:

a) Ustaw sktadniki do zdeinstalowania oraz informacje o tym, czy istniejagce menedzery kolejek maja
by¢ zachowane w pliku odpowiedzi.

Plik odpowiedzi jest plikiem tekstowym ASCII, ktory zawiera wartosci parametréw, ktére maja
zostac ustawione dla deinstalacji. Plik odpowiedzi ma format podobny do pliku Windows .ini

i zawiera sekcje [Response]. Ta sekcja zawiera parametry, ktére moga by¢ uzywane przez
komende msiexec w postaci par property = value.Komendamsiexec ignoruje wszelkie inne
sekcje w pliku. Ponizej przedstawiono przyktad prostej sekcji deinstalacji produktu [Response] :

[Response] REMOVE="ALL"

Wiecej informacji na temat sposobu tworzenia pliku odpowiedzi, w tym parametrow, ktére mozna
okresli¢, zawiera sekcja “Tworzenie pliku odpowiedzi dla instalacji serwera” na stronie 234.

b) Aby zdeinstalowac produkt IBM MQ w trybie cichym przy uzyciu pliku odpowiedzi, nalezy
wprowadzi¢ nastepujacg komende: msiexec /x {kod_produktu} /I*v "c:\removal.log" /q USEINI=
"plik_odpowiedzi" INSTALLATIONNAME= "nazwa_instalacji"

« Aby zdeinstalowa¢ produkt IBM MQ , wprowadzajac w wierszu komend wymagane parametry produktu
msiexec , wprowadz jedng z nastepujgcych komend:

- Aby wywota¢ interaktywna deinstalacje, dajagcej mozliwosé usuniecia danych menedzera kolejek
(pod warunkiem, ze nie pozostaty zadne inne instalacje produktu IBM MQ ):

msiexec /x {iproduct_code} /1lxv "c:\removal.log" REMOVE="ALl"
INSTALLATIONNAME="installation_name"

Jesli produkt IBM MQ jest uruchamiany w systemie Windows z wtgczong kontrolg UAC (User
Account Control-UAC), to podczas deinstalacji mogg zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwérz
plik-Ostrzezenie o zabezpieczeniach , ktore zawierajg liste International Business Machines
Limited jako publikator. Kliknij przycisk Uruchom , aby zezwoli¢ na kontynuowanie deinstalacji.

— Aby wywotac deinstalacje cicha, ktora nie usuwa zadnych danych menedzera kolejek:

msiexec /x {iproduct_code} /lxv "c:\removal.log" /q REMOVE="A1ll"
INSTALLATIONNAME="installation_name"

— Aby wywotac¢ deinstalacje cichg i usung¢ wszystkie dane menedzera kolejek (poprawne tylko przy
usuwaniu instalacji serwera korncowego):
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msiexec /x iproduct_code} /1xv "c:\removal.log" /q REMOVE="All" KEEPQMDATA="delete"
INSTALLATIONNAME="installation_name"

— Aby monitorowac postep procesu deinstalowania i nie usuwac zadnych danych menedzera kolejek:

msiexec /x iproduct_code} /1xv "c:\removal.log" INSTALLATIONNAME="installation_name"

Jesli produkt IBM MQ jest uruchamiany w systemie Windows z wtgczong kontrolg UAC (User
Account Control-UAC), to podczas deinstalacji mogg zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwarz
plik-Ostrzezenie o zabezpieczeniach , ktore zawierajg liste International Business Machines
Limited jako publikator. Kliknij przycisk Uruchom , aby zezwoli¢ na kontynuowanie deinstalacji.

— Aby wywotaé deinstalacje cichg i nie usunaé zadnych danych menedzera kolejek:

msiexec /x iproduct_code} /1xv "c:\removal.log" /q INSTALLATIONNAME="installation_name"

Wyniki

Po wprowadzeniu komendy wiersz komend zostanie natychmiast ponownie wyswietlony, a program

IBM MQ zostanie zdeinstalowany jako proces w tle. Jesli wprowadzono parametry w celu utworzenia
dziennika, nalezy sprawdzi¢ ten plik, aby sprawdzi¢, czy deinstalacja przebiega w toku. Jesli deinstalacja
zakoniczy sie pomyslnie, zostanie wyswietlony komunikat Usuniecie zakonczone pomys$lnie w pliku
dziennika.

Co dalej

Wykonaj kroki, ktére zostaty uruchomione w produkcie “Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie
Windows” na stronie 283.

Pojecia pokrewne

“Opcje produktu IBM MQ dla systemdéw Windows” na stronie 200

Uzytkownik moze wybrac¢ opcje, ktore sg wymagane podczas instalowania produktu IBM MQ.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera za pomocg programu msiexec” na stronie 225

Produkt IBM MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania oprogramowania. MSI
udostepnia zaréwno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna.

“Modyfikowanie instalacji serwera w trybie cichym przy uzyciu programu msiexec” na stronie 251
Produkt IBM MQ mozna usung¢ lub zainstalowac¢ w trybie cichym przy uzyciu produktu Windows przy
uzyciu produktu msiexec.

BT MDeinstalowanie produktu IBM MQ przy uzyciu programu MQParms

Produkt IBM MQ mozna zdeinstalowac, uruchamiajac komende MQPaxms z poziomu wiersza komend
w celu usuniecia wszystkich aktualnie zainstalowanych sktadnikow.

Zanim rozpoczniesz
Uruchom proces deinstalowania, wykonujgc kroki opisane w sekcji “Deinstalowanie produktu IBM MQ
w systemie Windows” na stronie 283.

Procedura

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronach instalacji produktu MQParms, aby zdeinstalowac¢ produkt
IBM MQ w trybie nieinteraktywnym. Patrz: “Instalowanie serwera przy uzyciu komendy MQParms” na
stronie 234.

a) Ustaw wartos$¢ parametru ADDLOCAL na wartos¢ pustg (ADDLOCAL ="").
b) Ustaw parametr REMOVE na "ALL" (REMOVE ="ALL").
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2. Jesli w systemie jest zainstalowanych wiele wersji produktu IBM MQ , nalezy okresli¢ kod produktu
identyfikujgcy instalacje, ktéra ma zostac¢ usunieta.

Wywotaj nastepujgca komende:

MQParms.exe parameter_file/i "{iproduct_codet"

where

« parameter_file to plik, ktory zawiera wymagane wartosci parametrow. Jesli ten plik nie znajduje
sie w tym samym folderze co MQParms . exe, podaj petng sciezke i nazwe pliku. Jesli plik
parametrow nie zostanie okreslony, wartoscig domyslng jest MQParms.ini.

« product_code to warto$¢ wyswietlana dla parametru MSIProdCode w danych wyjsciowych
nastepujacej komendy:

dspmginst -n installation_name

gdzie installation_name to nazwa instalacji, ktéra ma zosta¢ usunieta. Przyktadem kodu
produktu jest §0730749B-080D-4A2E-B63D-85CFO9AEOQEFQ}.

Co dalej

Wykonaj kroki, ktore zostaty uruchomione w produkcie “Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie
Windows” na stronie 283.

BT MDeinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows przy uzyciu
nosnika instalacyjnego

Produkt IBM MQ mozna zdeinstalowac, korzystajac z no$nika instalacyjnego, aby usuna¢ wszystkie
aktualnie zainstalowane sktadniki i opcjonalnie usuna¢ istniejgce menedzery kolejek i ich dane.

Zanim rozpoczniesz

Uruchom proces deinstalowania, wykonujgc kroki opisane w sekcji “Deinstalowanie produktu IBM MQ
w systemie Windows” na stronie 283.

Procedura
1. Wtéz dysk DVD serwera IBM MQ for Windows do napedu DVD.

2. Rozpocznij proces instalacji.

« Jesli funkcja automatycznego uruchamiania jest wtaczona, proces instalacji jest uruchamiany
automatycznie.

« Jesli funkcja automatycznego uruchamiania nie jest wtgczona, kliknij dwukrotnie ikone
Konfiguracja znajdujaca sie w folderze gtownym dysku DVD, aby rozpoczaé proces instalacji.

Zostanie otwarte okno startera instalacji produktu IBM MQ .

3. Kliknij opcje IBM MQ Instalacja.

4. Kliknij opcje Uruchom program IBM MQ Installer, a nastepnie kliknij przycisk Dalej, az do
wyswietlenia panelu Konserwacja programu IBM MQ z komunikatem powitalnym.
Jesli ten panel nie zostanie wyswietlony, produkt IBM MQ for Windows nie jest aktualnie
zainstalowany.

5. Kliknij opcje Maintain or upgrade an existing instance (Obstuga lub aktualizacja istniejacej instanciji),
a jesli w systemie znajduje sie wiecej niz jedna instalacja produktu IBM MQ, wybierz instalacje, ktéra

ma zostac usunieta. Kliknij przycisk Dalej , a nastepnie w panelu Konserwacja programu kliknij opcje
Usun, a nastepnie Dalej.

6. Jesli deinstalowany jest ostatni lub jedyny serwer, a w systemie istniejg menedzery kolejek,
wyswietlany jest panel Usuwanie serwera.
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Kliknij jedna z nastepujgcych opcji:
« Zachowaj: zachowaj istniejgce menedzery kolejek i ich obiekty.
« Usun: usuwa istniejace menedzery kolejek i ich obiekty.
Kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlony panel Usuwanie IBM MQ zawierajgcy podsumowanie instalacji, ktére majg
zostac usuniete.
7. Kliknij przycisk Usun , aby kontynuowac.

Jesli istniejg komunikaty informowane o tym, ze znaleziono zablokowane pliki, nalezy upewnié sie, ze
nie dziatajg zadne programy IBM MQ . Patrz “Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows”
na stronie 283.

Po zdeinstalowaniu produktu IBM MQ wyswietlany jest komunikat informujacy o zakonczeniu.
8. Kliknij opcje Zakoncz.

Co dalej
Wykonaj kroki, ktére zostaty uruchomione w produkcie “Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie
Windows” na stronie 283.

BTNl nstalowanie produktu IBM MQ Advanced for
Multiplatforms

Zadania instalacyjne powigzane z produktem IBM MQ Advanced for Multiplatforms sg pogrupowane w tej
sekcji.
0 tym zadaniu

Produkt IBM MQ Advanced jest pojedynczym uprawnieniem do licencji, ktére oprécz samego IBM MQ,
uprawnia do:

« Advanced Message Security

« Managed File Transfer

- MQ Telemetry

. Replikowane menedzery kolejek danych (RDQM)

Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Informacje licencyjne produktuIlBM MQ.

Procedura

- “Instalowanie i deinstalowanie produktu AMS na platformach Multiplatforms” na stronie 291.

- “Instalowanie produktu Managed File Transfer” na stronie 299.

« “Instalowanie produktu MQ Telemetry” na stronie 306.

R Linux

“Instalowanie produktu RDQM (replikowane menedzery kolejek danych)” na stronie 312.

Zadania pokrewne

“Instalowanie produktu IBM MQ Advanced for z/OS” na stronie 337
W tej sekcji opisano sposoéb instalowania produktu IBM MQ Advanced for z/OS w systemie.

“Instalowanie produktu IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit Edition” na stronie 339
W tej sekcji opisano sposdb instalowania produktu IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit Edition (VUE)
w systemie.

Odsytacze pokrewne

WYéWIETL ADVCAP QMGR
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AR Instalowanie i deinstalowanie produktu AMS na platformach
Multiplatforms

Instalacja i deinstalacja przy uzyciu platformy Advanced Message Security (AMS) na platformie
Multiplatforms.

0 tym zadaniu

Produkt Advanced Message Security jest oddzielnie instalowang komponentem produktu IBM MQ i jest
inng opcja w instalatorze produktu IBM MQ . Przed rozpoczeciem instalacji nalezy naby¢ licencje

na produkt IBM MQ Advanced (wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Informacje licencyjne
produktuIBM MQ).

Procedura

« “Instalowanie AMS na wielu platformach” na stronie 291

« “Deinstalowanie produktu AMS na platformach Multiplatforms” na stronie 295

Zadania pokrewne

“Instalowanie produktu Advanced Message Security w systemie z/OS” na stronie 338
Produkt Advanced Message Security (AMS) mozna zainstalowac w systemie z/OS przy uzyciu narzedzia
SMP/E.

ST Instalowanie AMS na wielu platformach

Informacje na temat platformy mozna uzyskac, instalujgc komponent Advanced Message Security (AMS).

Zanim rozpoczniesz
Upewnij sie, ze w uzywanym $rodowisku sg zainstalowane nastepujace komponenty produktu IBM MQ :

« MQSeriesRuntime
« MQSeriesServer

0 tym zadaniu

Aby uzyska¢ informacje na temat instalowania produktu Advanced Message Security , nalezy postepowac
zgodnie ze wskazdwkami dla odpowiedniej platformy.

Procedura

« “Instalowanie produktu Advanced Message Security w systemie AIX” na stronie 291

« “Instalowanie produktu Advanced Message Security w systemie IBM i” na stronie 292

« “Instalowanie produktu Advanced Message Security w systemie Linux” na stronie 293

« “Instalowanie produktu Advanced Message Security w systemie Solaris” na stronie 294

« “Instalowanie produktu AMS w systemie Windows przy uzyciu startera” na stronie 295

Instalowanie produktu Advanced Message Security w systemie AIX
Komponent Advanced Message Security mozna zainstalowaé na platformach AIX, korzystajac z programu
SMIT lub z wiersza komend.

Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ 291



Instalowanie za pomocq interfejsu SMIT

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root.
2. Przejdz do katalogu, w ktérym znajduje sie pakiety instalaciji.
3. Uruchom narzedzie do zarzadzania systemem (SMIT).
Zostanie wys$wietlone menu zarzadzania systemem.
4. Wybierz wymagane okno programu SMIT, korzystajgc z nastepujacej sekwencji:

Software Installation and Maintenance
Install and Update Software
Install Software

5. Wprowadz potozenie katalogu pakietu instalacyjnego.

6. Nacisnij klawisz F4 , aby wyswietli¢ oprogramowanie w opcji SOFTWARE name (Nazwa
oprogramowania).

7. Wybierz mgm.ams. rte i naciénij klawisz Enter.

8. Zaakceptuj ustawienia domyslne dla pozostatych opcji i nacisnij klawisz Enter.
Wyniki

Produkt Advanced Message Security zostat pomyslnie zainstalowany.

Instalowanie za pomocq wiersza komend

Procedura

1. Zalogyj sie jako uzytkownik root.

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Moze to by¢ punkt podtgczenia dysku DVD,
potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Uruchom nastepujaca komende:

installp -a -c -Y -d. mgm.ams.rte
Nalezy zwroci¢ uwage na okres, oznaczajacy biezacy katalog, postepujac zgodnie z parametrem -d .

Wyniki

Komponent Advanced Message Security zostat pomyslnie zainstalowany.

SN nstalowanie produktu Advanced Message Security w systemie IBM i

Komponent Advanced Message Security mozna zainstalowac w systemie IBM i.

Procedura

Zainstaluj produkt AMS przy uzyciu nastepujacej komendy:

RSTLICPGM LICPGM(5724H72) DEV(installation device) OPTION(2) OUTPUT (*PRINT)

gdzie parametry produktu RSTLICPGM sa nastepujace:

LICPGM (5724H72)
Identyfikator produktu IBM MQ dla IBM i.
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DEV (urzadzenie instalacyjne)

Urzadzenie, z ktérego ma zostac zatadowany produkt, zwykle jest to naped optyczny, na przyktad
OPTO1.

OPTION (2)
Zainstaluj produkt Advanced Message Security dla produktu IBM i

OUTPUT (*PRINT)
Dane wyjsciowe sa drukowane przy uzyciu buforowanego wyjscia zadania.

Wyniki
Komponent AMS zostat pomyslnie zainstalowany.
Po zainstalowaniu produktu AMS na serwerze IBM MQ, kazdy z nich:

« Menedzery kolejek, ktore sg nastepnie uruchamiane, wtgczaja funkcje zarzadzania strategiami
bezpieczenstwa.

« Aplikacje, ktore tacza sie z menedzerem kolejek, wtgczajg przechwytywacze.
Co dalej

Szczegotowe informacije na temat konfigurowania strategii bezpieczenstwa zawiera sekcja Konfigurowanie
certyfikatow i pliku konfiguracyjnego magazynu kluczy w systemie IBMii .

ST I nstalowanie produktu Advanced Message Security w systemie Linux
Produkt Advanced Message Security mozna zainstalowac¢ na platformach Linux .

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root.

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Moze to by¢ punkt podtgczenia dysku DVD
serwera, wspotuzytkowany zasob sieciowy lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy uruchomi¢ komende cxtmqgpkg , aby
utworzy¢ unikalny zestaw pakietéw do zainstalowania w systemie.

Aby komenda cxrtmqpkg byta uruchamiana w systemie Linux, komendy pax i xrpmbuild muszg by¢
zainstalowane.

Wazne: Produkty pax i xpmbuild nie sg dostarczane jako czes¢ produktu. Nalezy je uzyskac od
dostawcy dystrybucji produktu Linux .

a) Wprowadz nastepujacg komende:

./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwa wybrang przez uzytkownika, ktéra jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te mogg
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakow w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

Uwaga: Ta komenda powoduje utworzenie petnej kopii pakietéw instalacyjnych w podkatalogu
produktu /var/tmp. Przed uruchomieniem komendy nalezy upewnic¢ sig, ze w systemie jest
wystarczajaca ilo$¢ wolnego miejsca.

b) Ustaw biezgcy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmqgpkg .

Ten katalog jest podkatalogiem produktu /vaxr/tmp/mq_xrpms, w ktérym tworzony jest unikalny
zestaw pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku. Na przyktad przy uzyciu
przyrostka "1":

./crtmgpkg 1
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Istnieje podkatalog o nazwie /vaxr/tmp/mq_xpms/1/i386, a nazwy pakietow zostaty zmienione,
na przyktad:

From: MQSeriesAMS-V.R.M-F.i386.rpm
To: MQSeriesAMS_1-V.R.M-F.i386.xpm
gdzie:
Vv
Reprezentuje wersje instalowanego produktu.

R
Reprezentuje wersje instalowanego produktu.

M
Reprezentuje modyfikacje instalowanego produktu

Reprezentuje poziom pakietu poprawek produktu, ktory jest instalowany
4. W wierszu komend wywotaj nastepujgcg komende:

W tym przyktadzie pokazano instalacje minimalna:

rpm -iv package_name

gdzie package_name jest jednym z nastepujacych:
+ MQSeriesAMS-V.R.M-F.i386.rpm

« MQSeriesAMS-V.R.M-F.x86_64.rpm

« MQSeriesAMS-V.R.M-F.ppc.rpm

+ MQSeriesAMS-V.R.M-F.s390.rpm

Wyniki
Produkt Advanced Message Security zostat pomyslnie zainstalowany.

BT Instalowanie produktu Advanced Message Security w systemie Solaris
Komponent Advanced Message Security mozna zainstalowaé na platformach Solaris .

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root.

2. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy uruchomié¢ program cxtmqpkg w celu
utworzenia unikalnego zestawu pakietdéw do zainstalowania w systemie:

a) Wprowadz nastepujacg komende:

./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwg wybrang przez uzytkownika, ktora jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te mogg
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakow w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmgpkg .

Ten katalog to podkatalog produktu /var/spool, w ktorym tworzony jest unikalny zestaw
pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku.

3. Uruchom proces instalacji:

- Jesliinstalacja jest pierwsza instalacjg w systemie, wprowadz nastepujacg komende, aby
uruchomié proces instalacji:
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pkgadd -d.

« Jesliinstalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, wprowadz nastepujaca komende, aby
uruchomié proces instalacji:

pkgadd mgm- suffix

gdzie przyrostek jest przyrostkiem wybranym w poprzednim kroku.
4. Zostanie wyswietlona prosbha o wybranie miejsca instalaciji.
« Aby zainstalowa¢ w domyslnym potozeniu, /opt/mgm, wpisz y.
« Aby zainstalowac¢ produkt w katalogu innym niz domyslny, wpisz n. Nastepnie wprowadz wymagang
$ciezke instalacji i potwierdz wybér.
5. Wybierz komponent mgams .

6. Jesli Sciezka wybrana w kroku 4 nie istnieje, zostanie wyswietlone pytanie, czy ma zosta¢ utworzona.
Aby kontynuowac, nalezy wprowadzi¢ wartosc y .

7. Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietlony komunikat. Wpisz q , aby wyj$¢ z programu pkgadd .

Wyniki

Komponent Advanced Message Security zostat pomyslnie zainstalowany.

BT M 1nstalowanie produktu AMS w systemie Windows przy uzyciu startera
Uzyskaj dostep do obrazu instalacyjnego produktu IBM MQ . Uruchom starter. Postepuj zgodnie

z instrukcjami wys$wietlanym na ekranie, aby zainstalowac¢ komponent Advanced Message Security (AMS)
w systemie Windows.

Procedura
1. Uzyskaj dostep do obrazu instalacyjnego produktu IBM MQ .

Potozeniem moze by¢ punkt podtaczenia dysku DVD serwera, potozenie sieciowe lub katalog
w lokalnym systemie plikow. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Gdzie znalez¢ mozliwe
do pobrania obrazy instalacyjne.

2. Znajdz plik setup . exe w katalogu podstawowym obrazu instalacyjnego IBM MQ .

« Nadysku DVD moze znajdowac sie katalog E: \setup.exe

« Z miejsca sieciowego moze to by¢ m: \instmgs\setup.exe

« W katalogu w lokalnym systemie plikdw moze to by¢ katalog C: \instmgs\setup.exe
3. Rozpocznij proces instalaciji.

Uruchom program setup.exe z wiersza komend lub kliknij dwukrotnie plik setup.exe
w Eksploratorze Windows .

Uwaga: W przypadku instalacji w systemie Windows z wtgczong kontrolg UAC nalezy zaakceptowad
zachete Windows , aby zezwoli¢ na uruchomienie startera z podwyzszonym poziomem uprawnien.
Podczas instalacji moga takze zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwieranie pliku - ostrzezenie

o zabezpieczeniach, w ktorych firma International Business Machines Limited jest wymieniona jako
wydaweca. Aby zezwoli¢ na kontynuowanie instalacji, nalezy klikna¢ przycisk Uruchom.

Zostanie wyswietlone okno IBM MQ Instalacja.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

SNLIERS Deinstalowanie produktu AMS na platformach Multiplatforms

Aby zdeinstalowa¢ komponent Advanced Message Security (AMS), nalezy uzy¢ informacji dotyczacych
platformy.
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Procedura

« “Deinstalowanie produktu AMS w systemie AIX” na stronie 296

- “Deinstalowanie produktu AMS w systemie Linux” na stronie 297

« “Deinstalowanie w systemie Solaris” na stronie 298

« “Deinstalowanie produktu AMS w systemie Windows” na stronie 298

Zadania pokrewne

“Instalowanie AMS na wielu platformach” na stronie 291
Informacje na temat platformy mozna uzyskac, instalujgc komponent Advanced Message Security (AMS).

SLEEN D einstalowanie produktu AMS w systemie AIX

Na platformach AIX mozna usung¢ komponent Advanced Message Security za pomocg programu SMIT
lub wiersza komend.

Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje produktu IBM MQ powiagzane z instalacja, ktdrg deinstalujesz.

2. W przypadku instalacji serwera zakonczysz dziatanie IBM MQ powigzane z instalacjg, ktérg
deinstalujesz:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mqgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacjg, ktorg chcesz zdeinstalowac. Wprowadz nastepujaca
komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv

gdzie . MQ_INSTALLATION_PATH odnosisie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
MQ.

c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujgca komende:

dspmg -o installation
d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktéra chcesz
zdeinstalowaé. Wprowadz nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:
endmgm QMgrName
e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:
endmglsr -m QMgrName

3. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.

4. Zdeinstaluj komponent AMS przy uzyciu produktu installp lub smit. Jesli komponent AMS zostat
zainstalowany w potozeniu innym niz domyslne, aby zdeinstalowac produkt, nalezy uzy¢ programu
installp.

« Deinstaluj za pomocg programu installp , wprowadzajac jedng z nastepujacych komend:

— W przypadku instalacji w potozeniu domyslnym /usx/mgm

installp -u mgm.ams.rte

— W przypadku instalacji w potozeniu innym niz domyslne:
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installp -R
usil -u mgm.ams.rte

gdzie usil jest sciezkg do podanego przez uzytkownika miejsca instalacji (USIL), gdy produkt
zostat zainstalowany.
- Deinstalacja przy uzyciu produktu smit:
a. Wybierz wymagane okno smit, korzystajac z nastepujacej sekwenciji:
Software Installation and Maintenance

Software Maintenance and Utilities
Remove Installed Software

b. Wyswietl liste oprogramowania w polu Nazwa OPROGRAMOWANIA :
i) Wprowadz .
ii) Nacisnij klawisz F4 .

c. Wybierz zestawy plikow do zdeinstalowania z listy (zaczynajace sie od mgm), a nastepnie
nacis$nij klawisz Enter. Na tym etapie istnieje opcja do wykonania podgladu. Pozostaw opcje
ustawiong na warto$¢ domyslng Tak , aby wyswietli¢ podglad deinstalowanych zestawow
plikéw, lub wybierz opcje Nie, aby nie wyswietla¢ podgladu tych zestawow plikdw.

d. Naci$nij klawisz Enter na panelu Remove Installed Software (Usun zainstalowane
oprogramowanie), pytajgc o to, czy jest to pewne, nacisnij klawisz Enter.

Wyniki
Komponent Advanced Message Security zostat zdeinstalowany.

SETESM D einstalowanie produktu AMS w systemie Linux
Komenda xpm stuzy do usuwania komponentu Advanced Message Security na platformach Linux .

Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje produktu IBM MQ powigzane z instalacja, ktdrg deinstalujesz.

2. W przypadku instalacji serwera zakonczysz dziatanie IBM MQ powigzane z instalacja, ktéra
deinstalujesz:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacjg, ktorg chcesz zdeinstalowac. Wprowadz nastepujaca
komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv

gdzie . MQ_INSTALLATION_PATH odnosisie do miejsca, w ktorym zainstalowano produkt IBM
MQ.

c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujgca komende:
dspmg -o installation

d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktérg chcesz
zdeinstalowac. Wprowadz nastepujaca komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmgm QMgrName

e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujgcg komende dla kazdego menedzera kolejek:
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endmglsr -m QMgrName

3. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.
4. Uruchom nastepujaca komende:

rpm -e package_name

gdzie nazwa_pakietu ma warto$¢ MQSeriesAMS-V.R.M-F

\'
Reprezentuje wersje deinstalowanego produktu

R
Reprezentuje wersje deinstalowanego produktu.

M
Reprezentuje modyfikacje deinstalowanego produktu

Reprezentuje poziom pakietu poprawek dla produktu, ktéry jest deinstalowany.

Wyniki
Komponent Advanced Message Security zostat zdeinstalowany.

BT D einstalowanie w systemie Solaris
Za pomoca konsoli pkgrm mozna zdeinstalowac¢ produkt IBM MQ w systemie Solaris.

0 tym zadaniu

Ograniczenie: W systemie Solarisnie mozna usuwac komponentow z instalacji. Nie jest obstugiwana
metoda tego dziatania.

Wiecej informacji na temat deinstalowania produktu IBM MQ w systemie Solariszawiera sekcja
“Deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 198.

BT Mpeinstalowanie produktu AMS w systemie Windows

Komponent Advanced Message Security mozna zdeinstalowac¢ przy uzyciu kreatora deinstalacji interfejsu
GUI lub interfejsu wiersza komend.

korzystanie z kreatora instalacji

Procedura

1. Wtdz dysk DVD serwera IBM MQ do napedu DVD-ROM.

2. Jesli funkcja automatycznego uruchamiania jest wtgczona, rozpocznie sie proces instalacji.
W przeciwnym razie kliknij dwukrotnie ikone Konfiguracja znajdujaca sie w folderze gtdéwnym dysku
DVD, aby rozpocza¢ proces instalacji.
Zostanie wyswietlone okno startera instalacji produktu IBM MQ .

3. Kliknij opcje Instalacja produktuIBM MQ.

4, Kliknij opcje Uruchom instalator produktu IBM MQ. Kliknij przycisk Dalej, az do wys$wietlenia panelu
Konserwacja programu IBM MQ z komunikatem powitalnym.

Jesli ten panel nie jest wyswietlany, program IBM WebSphere MQ for Windows 7.5 nie jest
zainstalowany na tym komputerze. Po wybraniu tej opcji wybierz, aby usunaé/zachowac lub
zaktualizowad.

5. Wybierz opcje Maintain or upgrade an existing instance(Obstuga lub aktualizacja istniejacej
instancji), a nastepnie kliknij przycisk Dalej
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6. Jesli istnieja jakiekolwiek menedzery kolejek, zostanie wyswietlony panel Usuwanie serwera.
Kliknij jedna z nastepujacych opcji, a nastepnie kliknij przycisk Dalej:
« Zachowaj -zachowaj istniejgce menedzery kolejek i ich obiekty.
 Usun -usuwa istniejgce menedzery kolejek i ich obiekty.

Zostanie wyswietlony panel Konserwacja programu wraz z podsumowaniem instalacji do usuniecia.
7. Kliknij przycisk Modyfikuj i kliknij przycisk Dalej.
8. Na liscie dostepnych opcji produktu IBM MQ kliknij opcje Zaawansowane zabezpieczenia
komunikatow, a nastepnie wybierz opcje Nie instaluj tej opcji (usun, jesli jest juz dostepny),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Zostanie wyswietlony panel Gotowy do modyfikowania IBM MQ zawierajgcy podsumowanie
wprowadzonych zmian.

9. Aby kontynuowad, nalezy klikna¢ opcje Modyfikuj i Dalej na ponizszym panelu.
Wyniki
Wybrane sktadniki komponentu Advanced Message Security zostaty usuniete.

ST Instalowanie produktu Managed File Transfer

Poczawszy od wersji IBM WebSphere MQ 7.5, produkt Managed File Transfer jest instalowany jako
komponent produktu IBM MQ w systemie UNIX, Linux, and Windows. Produkt Managed File Transfer
pozostaje jako oddzielny produkt w systemach IBMii z/0OS.

Zanim rozpoczniesz

Przed zainstalowaniem produktu Managed File Transfernalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania
sprzetowe i programowe produktu. Patrz Wymagania systemowe produktu IBM MQ.

Dla wszystkich platform konieczne jest posiadanie jednego IBM WebSphere MQ 7.0lub wyzszego
menedzera kolejek dostepnego w sieci produktu Managed File Transfer, ktory bedzie uzywany jako
menedzer kolejek koordynacji.

0 tym zadaniu

-!I'.'.'I-w ponizszych krokach opisano sposoéb instalowania produktu Managed File Transfer jako
komponentu produktu IBM MQ w systemie UNIX, Linux, and Windows.

Uwaga: Jesli przeprowadzana jest migracja lub aktualizacja istniejgcej instalacji produktu IBM MQ,
nalezy zaktualizowac instancje programu rejestrujgcego bazy danych przed innymi cze$ciami sieci
produktu Managed File Transfer, tak aby te instancje mogty poprawnie przetwarzaé najnowsze wersje
komunikatow dziennika przesytania, ktore sg odbierane.

Procedura

1. Zdecyduj, ktére komponenty produktu Managed File Transfer majg zostaé zainstalowane.

Managed File Transfer moze by¢ instalowany w postaci czterech réznych opcji, w zaleznosci od
systemu operacyjnego i konfiguracji ogélnej. Sa to nastepujace opcje: Managed File Transfer Agent,
Managed File Transfer Service, Managed File Transfer Loggerlub Managed File Transfer Tools.

Aby zdecydowad, ktére komponenty majg zostac¢ zainstalowane, nalezy zapoznac sie z opcjami
produktu i topologig w nastepujgcych tematach:

« Opcje produktu Managed File Transfer

 Przeglad topologii zarzadzanego przesytania plikow
2. Zainstaluj produkt IBM MQ, w tym komponenty produktu Managed File Transfer .
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Informacje na temat konkretnych komponentow, ktore nalezy zainstalowac dla uzywanej platformy,
w tym Managed File Transfer, zawiera sekcja “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6.

Wiecej informacji na temat instalowania produktu IBM MQ w systemie UNIX, Linux, and
Windowsmozna znalez¢ w odpowiednich informacjach dotyczacych uzywanej platformy:

. mqnstalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie AIX” na stronie 31

. “Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Linux” na stronie 96

. m“lnstalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Solaris” na stronie 164

. M“Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows” na stronie 200

Pojecia pokrewne

Managed File Transfer

Topologia przesytania plikow zarzadzanych-przeglad
Zadania pokrewne

-mmstalowanie produktu Managed File Transfer w systemie IBM i
IE_Instalowanie produktu IBM MQ for z/0S

Odsytacze pokrewne

“Zainstalowane zestawy komend MFT” na stronie 304
W ponizszej tabeli przedstawiono, ktore komendy produktu Managed File Transfer sg instalowane
z kazdym komponentem.

-!E_Opcje produktu Managed File Transfer

Program Managed File Transfer moze by¢ instalowany w postaci czterech réznych opcji, w zaleznosci
od systemu operacyjnego i konfiguracji ogélnej. Sg to nastepujace opcje: Managed File Transfer Agent,
Managed File Transfer Service, Managed File Transfer Loggerlub Managed File Transfer Tools.

Managed File Transfer Agent

Agent przesytania plikow taczy sie z menedzerem kolejek produktu IBM MQ i przesyta dane pliku (jako
komunikaty) do innych agentéw przesytania plikdw.

Agent jest instalowany za pomocg opcji instalacji produktu Managed File Transfer Agent lub Managed File
Transfer Service .

Opcja Managed File Transfer Agent instaluje agenta, ktéry ma nastepujgce mozliwosci:
- Nawigze potaczenia w trybie klienta lub powigzania z menedzerami kolejek.

Uwaga: Jesli agent przesytania plikéw i menedzer kolejek znajdujg sie w tym samym systemie, nalezy
rozwazyc¢ uzycie potaczen w trybie powigzan.

« Przesytanie plikdéw do i z innych agentéw Managed File Transfer .
« Przesytanie plikéw do i z weztéw Connect:Direct .

Opcja Managed File Transfer Service , opisana w nastepnej sekcji, instaluje agenta przesytania plikow,
ktéry rowniez ma dodatkowa mozliwos¢ przesytania plikow do i z wezeséniejszych serwerow protokotéw
FTP, FTPS lub SFTP.

Managed File Transfer Service
Opcja Managed File Transfer Service instaluje agenta, ktéry ma nastepujace mozliwosci:
« Nawiaze potaczenia w trybie klienta lub powigzania z menedzerami kolejek.

Uwaga: Jesli agent przesytania plikdow i menedzer kolejek znajdujg sie w tym samym systemie, nalezy
rozwazyc uzycie potgczen w trybie powigzan.
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« Przesytanie plikow do i z innych agentow Managed File Transfer .
« Przesytanie plikow do i z weztéw Connect:Direct .

« Utworz agenty mostu protokotu, ktore przesytaja pliki do i z weczesniejszych serwerdw protokotow SFTP,
FTP lub FTPS.

Niektore mozliwosci sg dostepne tylko w podzbiorze obstugiwanych platform. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Wymagania systemowe produktu IBM MQ .

Produkt Managed File Transfer Service moze by¢ zainstalowany tylko w systemach, w ktérych jest juz
zainstalowana opcja serwera IBM MQ .

Managed File Transfer Logger

Program rejestrujacy przesytania plikow taczy sie z menedzerem kolejek produktu MQ, czesto
menedzerem kolejek, ktory jest wyznaczony jako menedzer kolejek koordynacji, i rejestruje dane
przesytania plikéw zwigzane z audytem w bazie danych lub w pliku. Program rejestrujgcy moze by¢
zainstalowany tylko w systemach, w ktorych jest juz zainstalowana opcja instalacji serwera IBM MQ .

Managed File Transfer Tools

Managed File Transfer Tools sg narzedziami wiersza komend, ktére sg uzywane do interakcji z agentami
przesytania plikdéw. Narzedzia umozliwiajg uruchamianie transferéow plikdéw, zaplanowanie przesytania
plikdw i tworzenie monitoréw zasobow z poziomu wiersza komend. Produkt Managed File Transfer
Tools nie musi by¢ zainstalowany w tym samym systemie, w ktérym dziatajg agenty przesytania plikow,
z ktérymi wspétpracuja.

Managed File Transfer Base

Na platformach UNIX jest to dodatkowy komponent instalacji produktu Managed File Transfer Base .
Ten komponent zawiera pliki wspélne dla wszystkich opcji instalacji. Przed zainstalowaniem dowolnego
komponentu Agent, Logger, Service lub Tools nalezy zainstalowa¢ komponent Managed File Transfer
Base.

Wiecej informacji na temat komponentow produktu IBM MQ , ktore sg wymagane dla kazdej opcji
produktu na platformach UNIX, mozna znalez¢ w nastepujacych tematach:

. m-“Wymagane komponenty produktu MFT w systemie AIX” na stronie 301

. “Wymagane komponenty produktu MFT w systemie Linux” na stronie 302

. m“Wymagane komponenty produktu MFT w systemie Solaris” na stronie 303

Pojecia pokrewne
Wprowadzenie do zarzadzanego przesytania plikow
Topologia przesytania plikdw zarzadzanych-przeglad

W-Wymagane komponenty produktu MFT w systemie AIX

Produkt Managed File Transfer moze by¢ instalowany w postaci czterech réznych opcji, w zaleznosci od
systemu operacyjnego i konfiguracji ogélnej. W systemach AIX opcje te sg nastepujgce: Managed File
Transfer Agent, Managed File Transfer Logger, Managed File Transfer Servicei Managed File Transfer
Tools, a kazda opcja wymaga konkretnych komponentow.

Managed File Transfer Agent
mgm.base.runtime

mgm.java.rte
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mgm.jre.rte
mgm.ft.base

mgm.ft.agent

Managed File Transfer Logger
magm.base.runtime

mqgm.server.rte

mgm.java.rte

magm.jre.rte

magm.ft.base

magm.ft.logger

Managed File Transfer Service
mgm.base.runtime

mgm.server.rte

mgm.java.rte

magm.jre.rte

mgm.ft.base

mgm.ft.agent

magm.ft.service

Managed File Transfer Tools
mgm.base.runtime

mgm.java.rte

mgm.jre.rte

mqgm.ft.base

mgm.ft.tools

Wymagane komponenty produktu MFT w systemie Linux

Produkt Managed File Transfer moze by¢ instalowany w postaci czterech réznych opcji, w zaleznosci

od systemu operacyjnego i konfiguracji ogélnej. W systemach Linux opcje te sg nastepujace: Managed
File Transfer Agent, Managed File Transfer Logger, Managed File Transfer Servicei Managed File Transfer
Tools, a kazda opcja wymaga konkretnych komponentow.

Managed File Transfer Agent
MQSeriesRuntime

MQSeriesJava

MQSeriesJRE

MQSeriesFTBase

MQSeriesFTAgent
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Managed File Transfer Logger
MQSeriesRuntime

MQSeriesServer

MQSeriesJava

MQSeriesJRE

MQSeriesFTBase

MQSeriesFTLogger

Managed File Transfer Service
MQSeriesRuntime

MQSeriesServer

MQSeriesJava

MQSeriesJRE

MQSeriesFTBase

MQSeriesFTAgent
MQSeriesFTService

Managed File Transfer Tools
MQSeriesRuntime

MQSeriesJava

MQSeriesJRE

MQSeriesFTBase
MQSeriesFTTools

mWymagane komponenty produktu MFT w systemie Solaris

Produkt Managed File Transfer moze by¢ instalowany w postaci czterech réznych opcji, w zaleznoéci

od systemu operacyjnego i konfiguracji ogélnej. W systemach Solaris opcje te sg nastepujace: Managed
File Transfer Agent, Managed File Transfer Logger, Managed File Transfer Servicei Managed File Transfer
Tools, a kazdy z nich wymaga konkretnych komponentow.

Managed File Transfer Agent
wykonawcze

java

JRE

ftbase

ftagent

Managed File Transfer Logger
wykonawcze

serwer

java

JRE
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ftbase
ftlogger

Managed File Transfer Service

wykonawcze
serwer

java

JRE

ftbase
ftagent

ftservice

Managed File Transfer Tools

wykonawcze
java

JRE

ftbase

narzedzia fttools

Zainstalowane zestawy komend MFT

W ponizszej tabeli przedstawiono, ktore komendy produktu Managed File Transfer sg instalowane

z kazdym komponentem.

Tabela 39. Komendy Managed File Transfer dostepne w kazdym zestawie komend

Zestaw komend

ZestawRedistrib
utable Managed

Srodowisko fteCreate

Zestaw komend | Zestaw komend | Zestaw komend | programu File Transfer
Komenda agenta ustugi narzedzi rejestrujacego Agent
fteAnt v
Konfiguracja fteBundle v (tylkoUNIX <
Linux, and
Windows )
Przesytanie fteCancel 4 v
Opcje fteChangeDefaultConfiguration v 4 4 v
Agent fteClean v v
Agent fteCreate J v v
fteCreateBridgeAgent w4 w4
Agent CDAgent fteCreate v (tylkoUNIX, (tylkoUNIX,
Linux, and Linux, and
Windows ) Windows )
Va.1.0 Va.1.0 v
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Tabela 39. Komendy Managed File Transfer dostepne w kazdym zestawie komend (kontynuacja)

Zestaw komend

ZestawRedistrib
utable Managed

Zestaw komend | Zestaw komend | Zestaw komend | programu File Transfer

Komenda agenta ustugi narzedzi rejestrujacego Agent
Program rejestrujacy fteCreate v
Monitor fteCreate vy v
Szablon fteCreate vy v
Przesytanie fteCreate vy v
fteDefine v (tylkoUNIX, v

Linux, and

Windows )
fteDelete v (tylkoUNIX, v

Linux, and

Windows )
Agent fteDelete vy V4 J
Program rejestrujacy fteDelete 4
Monitor fteDelete v
fteDeleteScheduledTransfer v
Szablony fteDelete vy J"
Wersja fteDisplay V4 J"
Agenty fteList < v o
Monitory fteList vy v
fteListScheduledTransfers v v
Szablony fteList vy v
Agent fteMigrate vy V4 J’
fteMigrateConfigurationOptions 4 w4 S v
Program rejestrujacy fteMigrate
Agent fteModify J 4 v

(tylkoWindows ) (tylkoWindows )
Program rejestrujacy fteModify v
(tylkoWindows )

fteObfuscate J v J v
Agent ftePing vy v
fteRAS v v
Poziom fteSetAgentLog J"
Poziom fteSetAgentTrace v v
Poziom fteSetLoggerTrace 4
Komendy fteSetup S v v J v
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Tabela 39. Komendy Managed File Transfer dostepne w kazdym zestawie komend (kontynuacja)

Zestaw komend

Zestaw komend

Zestaw komend

Zestaw komend
programu

ZestawRedistrib
utable Managed
File Transfer

Komenda agenta ustugi narzedzi rejestrujacego Agent
Koordynacja fteSetup vy v vy J’ v
fteShowAgentDetails 4 v 4 4 v
fteShowLoggerDetails 4

Agent fteStart 4 v v
Program rejestrujacy fteStart v

Agent fteStop v
Program rejestrujacy fteStop v

T T N T S Tl T hstalowanie produktu MQ Telemetry

Zadania instalacyjne powigzane z produktem MQ Telemetry sg pogrupowane w tej sekcji.

0 tym zadaniu

Produkt MQ Telemetry jest instalowany jako czes¢ instalacji serwera IBM MQ .

Produkt MQ Telemetry jest oddzielnie instalowang komponentem produktu IBM MQ i jest inng opcja
w instalatorze produktu IBM MQ . Przed rozpoczeciem instalacji nalezy naby¢ licencje na produkt IBM MQ
Advanced (wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Informacje licencyjne produktuIBM MQ).

Procedura

« Zainstaluj produkt IBM MQ, w tym MQ Telemetry.

Informacje na temat konkretnych komponentow, ktére nalezy zainstalowac dla uzywanej platformy,
w tym MQ Telemetry, zawiera sekcja “Komponenty i opcje produktu IBM MQ” na stronie 6.

For more information about installing IBM MQ on AIX, Linux, or Windows, see the appropriate
information for your platform:

- m“lnstalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie AIX” na stronie 31

- “Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Linux” na stronie 96

- M“Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ w systemie Windows” na stronie

200

Uwagi dotyczace instalacji produktu MQ Telemetry

W produkcie IBM WebSphere MQ 7.1produkt MQ Telemetry jest komponentem gtéwnego produktu IBM
MQ i nie jest juz oddzielng wtyczka. Produkt MQ Telemetry mozna zainstalowaé podczas pierwszej
instalacji produktu IBM MQlub w przypadku modyfikacji istniejgcej instalacji produktu IBM MQ .

MQ TelemetryPrzeglad

Ogélne informacje na temat MQ Telemetryzawiera sekcja Wprowadzenie do produktu MQ Telemetry .

306 Instalowanie produktu IBM MQ




Obstuga operatora IBM MQ Explorer

Produktu IBM MQ Explorer mozna uzywac do konfigurowania komponentu wykonawczego produktu MQ
Telemetry i zarzadzania nim. Aby menedzer kolejek akceptowac potaczenia z urzagdzenia telemetrycznego,
konieczne jest jedno lub wiecej kanatéw pomiarowych. Aby wtgczy¢ produkt MQTT, nalezy uzy¢

kreatora Definiowanie przyktadowej konfiguracji, ktéry moze by¢ uruchamiany z poziomu
produktu IBM MQ Explorer. Kreator jest uruchamiany za pomocg szeregu krokéow, w tym definiowania

i uruchamiania ustugi telemetrycznej (MQXR), konfigurowania domyslnej kolejki transmisji oraz
konfigurowania kanatu pomiarowego. Wiecej informacji na temat korzystania z kreatora definiowania
konfiguracji przyktadowej oraz wszelkich implikacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji
produktu MQ Telemetry przy uzyciu produktu IBM MQ Explorer” na stronie 308.

Obstuga produktu IBM MQ Explorer udostepnia nastepujace mozliwosci:

« Wezet telemetryczny i panel tresci-dostarczanie informaciji na temat powitania, definiowanie
przyktadowego kreatora konfiguracji, uruchamianie programu narzedziowego klienta MQTT , Pomoc
w systemie MQ Telemetryoraz informacje o statusie ustugi MQ Telemetry .

« Kreator definiowania konfiguracji przyktadowej-szybko konfiguruje menedzer kolejek w celu obstugi
produktu MQTT.

- Kreator nowego kanatu pomiarowego-zbiera informacje wymagane do utworzenia obiektu kanatu
telemetrycznego.

« Wezet Kanaty telemetryczne i panel tresci-wyswietla kanaty telemetryczne w widoku Zawarto$¢
produktu IBM MQ Explorer.

« Wezet Status kanatu telemetrycznego i panel tresci-wyswietla status kanatu pomiarowego w widoku
Zawartos¢ produktu IBM MQ Explorer .

« MQTT Client Utility-udostepnia prosty interfejs GUI do publikowania i subskrybowania tematéw.
« Pomoc dotyczgca produktu MQ Telemetry.

Komponent srodowiska wykonawczego produktu MQ Telemetry mozna zainstalowac¢ w jednym systemie,
a nastepnie skonfigurowac i zarzgdzac nim za pomocg IBM MQ Explorer zainstalowanego w innym
systemie. Jednak komponenty moga by¢ instalowane tylko w systemach z odpowiednimi wymaganiami
wstepnymi. Wiecej informacji na temat tych wymagan wstepnych zawiera sekcja Wymagania systemowe
produktu IBM MQ.

Biblioteki klienta produktu MQ Telemetry i pakiet SDK

Aby utatwi¢ pisanie aplikacji przesytania komunikatow dla sieci MQTT , mozna zainstalowac i uzywaé
zestawu wolnych klientéw MQTT przyktadowych:

« W produkcie IBM WebSphere MQ 7.5biblioteki klienta zostaty dostarczone wraz z produktem w pakiecie
Client Software Development Kit (SDK).

« W produkcie IBM MQ 8.0ten pakiet SDK nie byt juz dostarczany jako czes¢ produktu. Zamiast tego
wersja pakietu SDK byta dostepna jako IBM Messaging Telemetry Clients SupportPac. Ten pakiet
serwisowy SupportPac zostat wycofany we wrzesniu 2020 .

« Przyktadowe klienty nadal sg swobodnie dostepne z poziomu Strona pobierania produktu Eclipse Paho.

Jesli nadal jest dostepna kopia produktu IBM Messaging Telemetry Clients SupportPac, dostepne sa
nastepujace zasoby:

« Przyktadowe aplikacje klienckie MQTT napisane w jezyku Java, w jezyku JavaScripti w jezyku C.

- Biblioteki klienckie MQTT , ktore obstuguja te aplikacje klienckie, i umozliwiajg ich uruchamianie na
wiekszosci platform i urzadzen, w tym na urzadzeniach z systemem Android i produktach firmy Apple.

Zainstaluj klienty w wybranym katalogu. Przyktadowe aplikacje i biblioteki klienckie znajdujg
sie w katalogach specyficznych dla klienta w katalogu <CLIENTPACKDIR>/SDK/clients, gdzie
<CLIENTPACKDIR> jest katalogiem, w ktorym zostat zdekompresowany pakiet klienta.

Pojecia pokrewne
MQ Telemetry
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Przypadki uzycia telemetrii

Zadania pokrewne

administrowanieMQ Telemetry

Tworzenie aplikacji dla sktadnika MQ Telemetry

MQ Telemetry rozwigzywanie problemow

Odsytacze pokrewne

Informacje uzupetniajace dotyczace produktu MQ Telemetry

Weryfikowanie instalacji produktu MQ Telemetry

Istniejg trzy sposoby weryfikacji instalacji produktu MQ Telemetry. Mozna uzy¢ dowolnego z nich
niezaleznie od tego, czy produkt MQ Telemetry zostat zainstalowany jako instalacja niestandardowa
produktu IBM MQ, czy tez zostata dodana do istniejacej instalacji produktu IBM MQ.

0 tym zadaniu

W produkcie IBM MQ mozna zweryfikowac instalacje produktu MQ Telemetry za pomocg programu IBM
MQ Explorerlub za pomoca wiersza komend.

Instalacje mozna réwniez zweryfikowac, korzystajac z klienta przesytania komunikatéw produktu MQTT
dla produktu JavaScript w przegladarce obstugujgc standard RFC 6455 (WebSocket). Wersja tego klienta
jest instalowana wraz z produktem MQ Telemetry, a hajnowsza wersja jest dostepna z poziomu Strona
pobierania produktu Eclipse Paho. Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji produktu MQ Telemetry, nie jest
potrzebna najnowsza wersja klienta.

Procedura
« Sprawdz instalacje w jeden z nastepujacych sposobow:

« Zapomoca programu IBM MQ Explorer zgodnie z opisem w sekcji “Weryfikowanie instalacji
produktu MQ Telemetry przy uzyciu produktu IBM MQ Explorer” na stronie 308.

- Zapomoca wiersza komend zgodnie z opisem w sekcji “Weryfikowanie instalacji produktu MQ
Telemetry za pomocga wiersza komend” na stronie 310.

Weryﬁkowanie instalacji produktu MQ Telemetry przy uzyciu

produktu IBM MQ Explorer

Aby sprawdzi¢, czy komponenty produktu MQ Telemetry zostaty zainstalowane, nalezy uzy¢ kreatora
Definiowanie przyktadowej konfiguracji oraz programu narzedziowego klienta produktu MQTT w produkcie
IBM MQ Explorer . Sprawdz rowniez, czy publikowanie/subskrypcja dziata poprawnie.

Zanim rozpoczniesz

Nalezy zainstalowac srodowisko wykonawcze produktu MQ Telemetry i obstuge produktu IBM MQ
Explorer . Folder telemetryczny jest czescig menedzera kolejek. Aby wyswietli¢ folder telemetryczny,
nalezy uruchomi¢ menedzer kolejek.

Przed uruchomieniem kreatora definiowania konfiguracji przyktadowej w istniejgcym menedzerze kolejek
nalezy przejrze¢ informacje podane przez kreator dotyczace wprowadzonych zmian w konfiguracji. Zmiany
mogg mie¢ wptyw na konfiguracje istniejgcego menedzera kolejek. Alternatywnie mozna uruchomié
kreator konfiguracji przyktadowej w nowo utworzonym menedzerze kolejek, aby unikngé zmiany ustawien
zabezpieczen.

0 tym zadaniu

Aby skonfigurowaé produkt MQ Telemetry , nalezy zdefiniowac przyktadowy kreator konfiguracji, ktory
moze by¢ uruchamiany z poziomu produktu IBM MQ Explorer. Kreator jest uruchamiany za pomocg
szeregu krokow, w tym definiowania i uruchamiania ustugi telemetrycznej (MQXR), konfigurowania
domyslnej kolejki transmisji oraz konfigurowania kanatu pomiarowego.
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Aby recznie wykonac te czynnosci, nalezy zapoznac sie z informacjami znajdujacymi sie w sekcji
Konfigurowanie menedzera kolejek dla telemetrii w systemach Linux i AIX . Informacje na temat produktu
Windowszawiera sekcja Konfigurowanie menedzera kolejek dla telemetrii w systemie Windows .

Kreator definiowania przyktadowej konfiguracji mozna otworzy¢ z poziomu strony powitania produktu MQ
Telemetry w produkcie IBM MQ Explorer. Kreator okresla, ktore kroki sg wymagane w oparciu o biezaca
konfiguracje.

Na przyktad w kreatorze moga by¢ okreslone nastepujace dziatania:

« Zdefiniuj ustuge telemetryczng (MQXR).

« Uruchom ustuge telemetryczng (MQXR).

« Zdefiniuj kolejke wyjsciowa telemetryczna.

« Ustaw domyslng kolejke wyjsciowg menedzera kolejek na SYSTEM.MQTT. TRANSMIT.QUEUE.

Jesli telemetria jest juz skonfigurowana dla tego menedzera kolejek, odsytacz do otwarcia kreatora jest
zastepowany tekstem statycznym. Tekst ten potwierdza, ze konfiguracja przyktadowa zostata ustawiona.

Po zakonczeniu konfiguracji mozna uzy¢ programu IBM MQ Explorer, aby otworzy¢ program narzedziowy
klienta MQTT . Uzyj programu narzedziowego klienta MQTT , aby sprawdzic, czy produkt MQ Telemetry
jest poprawnie skonfigurowany.

Nastepujace elementy podsumowuja gtowne cele, ktére mozna osiagnac za pomoca programu
narzedziowego klienta MQTT :

« Sprawdzanie poprawnosci podstawowej lub niestandardowej konfiguracji produktu MQ Telemetry przez
potaczenie, subskrybowanie tematow i publikowanie komunikatéw.

« Stuzy do prezentowania gtéwnych funkcji produktu MQTT protocol.
« Udostepnia proste narzedzie do pomocy w debugowaniu aplikacji MQ Telemetry .

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w menu IBM MQ Explorer, korzystajgc z menu Pomoc lub
naciskajac klawisz F1.

Procedura
1. Uruchom IBM MQ Explorer.
W systemach Windows i Linux mozna uruchomic program IBM MQ Explorer , korzystajac z menu
systemowego, pliku wykonywalnego MQExplorer, komendy mgexploxer lub komendy stxmqcfg .
2. Otworz strone Witamy w produkcie MQ Telemetry .
« Aby uzy¢ istniejgcego menedzera kolejek, kliknij folder IBM MQ\Queue
Managers\gMgrName\Telemetzry, aby otworzy¢ strone Witamy w produkcie MQ Telemetry .
« Jesli, z powodow wymienionych, uzytkownik zdecyduje sie na uzycie nowego menedzera kolejek,
a. Kliknij opcje Menedzery kolejek > Nowy > Menedzer kolejek.
b. Wpisz MQTTVerification jako Nazwa menedzera kolejek > Dalej > Dalej > Dalej.

c. Zmien domyslny port w polu Listen on port number(Nastuchiwanie na numerze portu), jesli port
jest uzywany > Finish(Zakoncz).

d. Po uruchomieniu menedzera kolejek kliknij folder IBM MQ\Queue
Managers\MQTTVerification\Telemetzry, aby otworzy¢ strone Witamy w produkcie MQ
Telemetry .

3. Na stronie Witamy w produkcie MQ Telemetry w IBM MQ Explorerkliknij opcje Zdefiniuj
przyktadowa konfiguracje.

Jesli ten odsytacz nie jest obecny, a zamiast niego wyswietlany jest tekst "Konfiguracja przyktadowa
zostata skonfigurowana dla tego menedzera kolejek", to telemetria zostata juz skonfigurowana. Przejdz
do kroku “6” na stronie 310.

W przypadku klikniecia opcji Definiuj przyktadowa konfiguracjezostanie otwarta strona i zostanie
wyswietlona lista dziatan, ktore majg zosta¢ wykonane jako czes¢ konfiguracji przyktadowe;.
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4. Pozostaw zaznaczone pole wyboru Uruchom program narzedziowy klienta MQTT, jesli chcesz
automatycznie uruchomic program narzedziowy klienta MQTT . To pole wyboru jest domyslnie
zaznaczone.

5. Kliknij opcje Zakoncz.
6. Kliknij przycisk Potacz.

W panelu programu narzedziowego klienta MQTT upewnij sie, ze nazwy hosta i portu sg poprawne.

Jesli w kroku 4 nie zostat uruchomiony automatycznie panel programu narzedziowego klienta
produktu MQTT , mozna go uruchomic za pomocg odsytacza bezposredniego z panelu Witamy
w produkcie MQ Telemetry lub klikajac prawym przyciskiem myszy kanat inny niz TLS, ktory
umozliwia sterowanie kanatami, na ktorych dziata.

Historia klienta rejestruje zdarzenie Connected.

7. Kliknij opcje Subscribe.
Historia klienta rejestruje zdarzenie Subscribed .
8. Kliknij opcje Publikuj.

Historia klienta rejestruje zdarzenie Published i Received.

Wyniki
Jesli operacja publikowania/subskrypcji zakonczy sie pomyslnie, instalacja produktu MQ Telemetry
zostanie zweryfikowana.

Jesli wystapig problemy podczas procesu instalacji, wyswietl dziennik bteddw:

« W systemie Windowsdomys$lnym potozeniem tego dziennika jest IBM MQ data
directory\gmgrs\gMgrName\mgxz .

« W systemach AIX i Linuxdomyslnym potozeniem tego dziennika jest /vax/mgm/gmgrs/gMgrName/
mgxzr/ .

Weryfikowanie instalacji produktu MQ Telemetry za pomocq wiersza komend
Wykonaj ponizsze instrukcje, aby uruchomic skrypty i przyktadowa aplikacje, aby sprawdzié, czy
komponenty produktu MQ Telemetry zostaty zainstalowane i czy sa w stanie publikowac i subskrybowad.

Zanim rozpoczniesz
Uwaga:

To zadanie korzysta z przyktadowej aplikacji mgttv3app Java oraz powigzanej z nig biblioteki klienta
Java . Zasoby te byty wczesniej dostepne w IBM Messaging Telemetry Clients SupportPac, a szczegotowe
instrukcje w tym zadaniu zaktadaja, ze uzytkownik posiada kopie tego pakietu SupportPac.

IBM Messaging Telemetry Clients SupportPac nie jest juz dostepny. Bezptatne pobieranie najnowszych
klientéw i przyktaddéw telemetrycznych, w zakresie jezykdw programowania, nadal jest dostepne
w projekcie Eclipse Paho, a takze w serwisie MQTT.org.

Ustuga telemetryczna (MQXR) musi by¢ uruchomiona, aby uruchomic¢ programy przyktadowe.
Identyfikator uzytkownika musi naleze¢ do grupy mgm.

Skrypt SampleMQM tworzy i korzysta z menedzera kolejek o nazwie MQXR_SAMPLE_QM. Z tego
powodu nie nalezy uruchamia¢ zmian w systemie, w ktérym juz istnieje menedzer kolejek produktu
MQXR_SAMPLE_QM . Wszelkie wprowadzone zmiany moga mie¢ wptyw na konfiguracje istniejacego
menedzera kolejek.

Istniejg dwie komendy stuzgce do uruchamiania przyktadowej aplikacji Java mgttv3app . Pierwsza
komenda tworzy subskrypcje, a nastepnie czeka na komunikat. Druga komenda powoduje opublikowanie
tej subskrypcji. Dlatego komendy musza by¢ wprowadzane w réznych wierszach komend lub w oknach
powtoki.
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0 tym zadaniu

Aby przeprowadzi¢ weryfikacje na serwerze lub urzadzeniu bez interfejsu GUI, skrypty sa udostepniane
w katalogu przyktaddw. Skrypt SampleMQM wykonuje wymagane kroki w celu skonfigurowania produktu
MQ Telemetry. The mqttv3app sample Java application can then be run to validate the basic or custom
MQ Telemetry configuration by connecting, subscribing to topics, and publishing messages. Przyktadowy
skrypt CleanupMQM moze zostac¢ uruchomiony w celu usuniecia menedzera kolejek utworzonego przez
skrypt SampleMQM.

Ponizsze elementy podsumowuja gtowne cele, ktére mozna osiggnac za pomoca tej procedury
weryfikacyjnej:

« Sprawdzanie poprawnosci podstawowej lub niestandardowej konfiguracji produktu MQ Telemetry przez
nawiazanie potaczenia, subskrybowanie tematow i publikowanie komunikatéw.

« Zaprezentuj gtéwne funkcje produktu MQTT protocol.

« Udostepnienie prostego narzedzia do pomocy w debugowaniu aplikacji MQ Telemetry .

Procedura
1. Zdekompresuj produkt IBM Messaging Telemetry Clients SupportPac do katalogu, ktéry sam wybierze.

To zadanie korzysta z przyktadowej aplikacji mqttv3app Java oraz powigzanej z nig biblioteki klienta
mgttv3 Java. Jesli uzywana jest starsza wersja pakietu serwisowego MA9C SupportPac, przyktadowe
aplikacje i biblioteki klienta znajduja sie w katalogu CLTENTPACKDIR/SDK/clients/java, gdzie
CLIENTPACKDIR jest katalogiem, w ktorym zostat zdekompresowany pakiet klienta.

Uwaga: Nowsza (MA9C) wersja IBM Messaging Telemetry Clients SupportPac nie ma katalogu /SDK/
i nie zawiera skompilowanej kopii przyktadowej aplikacji mgttv3app. Jesli uzywana jest ta wersja
pakietu SupportPac, nalezy recznie skompilowac aplikacje, a nastepnie utworzy¢ katalog i zawarto$¢
katalogu /SDK/. Najbardziej aktualne informacje o dostepnych klientach i przyktadach zawiera sekcja
Programy przyktadowe do protokotu IBM MQ Telemetry Transport.

2. Skonfiguruj program MQ Telemetry.

Skrypt SampleMQM jest uruchamiany przez szereg krokéw, w tym tworzenie menedzera
kolejek produktu MQXR_SAMPLE_QM, definiowanie i uruchamianie ustugi telemetrycznej (MQXR),
konfigurowanie domyslnej kolejki transmisji oraz konfigurowanie kanatu telemetrycznego.

Informacje na temat recznego wykonywania tego zadania mozna znalez¢ w sekcji Konfigurowanie
menedzera kolejek dla telemetrii w systemach Linux i AIX lub Konfigurowanie menedzera kolejek dla
telemetrii w systemie Windows .

« W systemach Windows wprowadz nastepujaca komende w wierszu komend:
MQINSTDIR\mgxxr\samples\SampleMQM.bat
« W systemach AIX lub Linux wprowadz nastepujgcg komende w oknie powtoki:

MQINSTDIR/mqgxxr/samples/SampleMQM. sh

gdzie MQINSTDIR jest katalogiem instalacyjnym dla tej instalacji produktu IBM MQ.

Menedzer kolejek o nazwie MQXR_SAMPLE_QM zostat utworzony, a produkt MQ Telemetry jest
skonfigurowany.

3. Uruchom przyktadowg aplikacje Java mqttv3app, aby utworzy¢ subskrypcje.

« W systemach Windows wprowadz nastepujgce komendy w wierszu komend:

java -cp
"CLIENTPACKDIR\SDK\clients\java\org.eclipse.paho.sample.mqttv3app.jar;
CLIENTPACKDIR\SDK\clients\java\org.eclipse.paho.client.mqttv3.jar"
org.eclipse.paho.sample.mgttv3app.Sample -a subscribe
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« W systemach AIX lub Linux wprowadz nastepujgce komendy w oknie powtoki:

java -cp
CLIENTPACKDIR/SDK/clients/java/org.eclipse.paho.sample.mqttv3app.jar:
CLIENTPACKDIR/SDK/clients/java/org.eclipse.paho.client.mqttv3.jar
org.eclipse.paho.sample.mgttv3app.Sample -a subscribe

Subskrypcja zostanie utworzona i oczekuje na odebranie komunikatu.

4. Uruchom przyktadowa aplikacje Java mqttv3app, aby opublikowaé jg w subskrypcji.

« W systemach Windows wprowadz nastepujacg komende w drugim wierszu komend:

java -cp

"CLIENTPACKDIR\SDK\clients\java\org.eclipse.paho.sample.mgttv3app.jar;
CLIENTPACKDIR\SDK\clients\java\org.eclipse.paho.client.mgttv3.jar"
org.eclipse.paho.sample.mgttv3app.Sample -m "Hello from an MQTT v3 application"

« W systemach AIX lub Linux wprowadz nastepujgca komende w drugim oknie powtoki:

java -cp

CLIENTPACKDIR/SDK/clients/java/org.eclipse.paho.sample.mqttv3app.jar:
CLIENTPACKDIR/SDK/clients/java/org.eclipse.paho.client.mqttv3.jar
org.eclipse.paho.sample.mgttv3app.Sample -m "Hello from an MQTT v3 application"

Komunikat Hello from an MQTT v3 applicationwpisany do drugiego wiersza komend lub okna
powtoki jest publikowany przez te aplikacje i otrzymany przez aplikacje w pierwszym oknie. Aplikacja
w pierwszym oknie wyswietla jg na ekranie.

5. Nacisnij klawisz Enter w pierwszym wierszu komend lub w oknie powtoki, aby zakonczy¢ dziatanie
aplikacji subskrybujace.
6. Usun menedzer kolejek utworzony przez skrypt SampleMQM.
« W systemach Windows wprowadz nastepujaca komende w wierszu komend:
MQINSTDIR\mgxxr\samples\CleanupMQM.bat

« W systemach AIX lub Linux wprowadz nastepujgcg komende w oknie powtoki:

MQINSTDIR/mqgxx/samples/CleanupMQM. sh

Wyniki
Jesli skrypty zostaty zakonczone, a komunikaty moga by¢ wysytane i odbierane, to instalacja produktu MQ
Telemetry jest weryfikowana.

Co dalej

Jesli podczas procesu weryfikacji wystapia jakiekolwiek problemy, nalezy zapoznac sie z informacjami
w sekcji Rozwigzywanie probleméw z produktemMQ Telemetry. Mozna rowniez wyswietli¢ dziennik
btedow:

« W systemach Windows domyslnym potozeniem dziennika menedzera kolejek jest
MQINSTDIR\gmgrs\MQXR_SAMPLE_QM\mqgxxr

« W systemach AIX i Linux domyslnym potozeniem dziennika menedzera kolejek jest /vaxr/mgm/qmgrs/
MOXR_SAMPLE_QM/mgxx/

TN T ER Il I nstalowanie produktu RDQM (replikowane
menedzery kolejek danych)

Zadania instalacyjne powigzane z RDQM sa pogrupowane w tej sekcji. Produkt RDQM jest dostepny tylko
w systemie RHEL 7.3 i nowszych na platformie x86-64.
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Zanim rozpoczniesz

Pacemaker jest jednym z wymagan wstepnych dla produktu RDQM. Program Pacemaker wymaga, aby
niektore pakiety Linux byty zainstalowane w systemie. Wymagane pakiety rézniag sie w zaleznosci

od wersji produktu IBM MQ . Na listach zatozono, ze zainstalowano minimalny zestaw pakietow
systemowych, ktéry zawiera wszystkie pakiety obowigzkowe i domyslne z grupy pakietéw @core oraz

pakiety obowigzkowe z grupy pakietow @base .
IBMMQ9.1.0.0,9.1.0.1,9.1.0.2,9.1.1, 9.1.2:

IBM MQ 9.1.0.3,9.1.0.4:

IBM MQ 9.1.0.5, 9.1.0.6, 9.1.0.7:

gnutls

libesmtp
libtool-ltdl
Im_sensors-libs
net-snmp-agent-libs
net-snmp-Llibs
openhpi-libs
OpenIPMI-libs
OpenIPMI-perl
Perl
perl-TimeDate
psmisc

PyYAML

gnutls

libcgroup
libesmtp
libtool-ltdl
Im_sensors-libs
net-snmp-agent-libs
net-snmp-libs
openhpi-libs
OpenIPMI-libs
OpenIPMI-perl
Perl
perl-TimeDate
psmisc

PyYAML

cifs-utils
gnutls
libcgroup
libtool-ltdl
lvm2
net-snmp-libs
nfs-utils
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« openhpi-libs

« OpenIPMI-libs
e OpenIPMI-perl
« Perl

« perl-TimeDate
* psmisc

« PyYAML
IBMMQ9.1.3,9.1.4,9.1.5:;
- cifs-utils
 gnutls

« libcgroup

« libtool-ltdl

e lvm2

« net-snmp-Llibs
« nfs-utils

« perl-TimeDate
* psmisc

« PyYAML

Te pakiety z kolei majg wtasne wymagania (ktore nie sg wymienione tutaj). Po uruchomieniu
programu installRDQMsuppozxt raportuje on wszystkie brakujace pakiety, ktére rowniez musza zostaé
zainstalowane, zanim program installRDQMsuppoxt bedzie mogt pomyslnie zakonczy¢ dziatanie.

0 tym zadaniu
Aby zainstalowac obstuge obiektu RDQM (replikowane menedzery kolejek danych), nalezy uruchomic¢ dwa
skrypty, ktére wykonujg nastepujace zadania:

1. Zainstaluj produkt IBM MQ na kazdym wezle.

2. Zainstaluj DRBD i Pacemaker w kazdym wezle.
3. Zainstaluj produkt RDQM w kazdym wezle.

4. Opcjonalnie skonfiguruj firewall w kazdym wezle.

Pakiety RPM DRBD i Pacemaker RPM sg dostarczane na nosniku IBM MQ . Nalezy zainstalowac wersje
dostarczone z produktem IBM MQ. Nie pobieraj wtasnych wersji.

Pakiety DRBD i Pacemaker sg podpisywane z kluczem GPG LINBIT. Uzyj nastepujacej komendy, aby
zaimportowacd publiczny klucz GPG LINBIT:

rpm --import https://packages.linbit.com/package-signing-pubkey.asc
Bez tego kroku instalacja pakietu RPM tych pakietéw wydaje nastepujace ostrzezenia:
warning: rpm-name: Header V4 DSA/SHA1 Signature, key ID 282b6e23: NOKEY"

To samo miejsce instalacji powinno by¢ uzywane na wszystkich trzech serwerach, ktdre sg weztami
w grupie wysokiej dostepnoscilub w obu serwerach w parze DR. Na kazdym serwerze moze znajdowac sie
wiele instalacji produktu IBM MQ, ale tylko jedna z tych instalacji powinna by¢ instalacjg produktu RDQM.

Nastepujacy skrypt instalacyjny jest dostepny w katalogu Advanced/RDQM nosnika instalacyjnego. Skrypt
nalezy uruchomi¢ w nastepujacy sposob: root:
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installRDQMsuppoxt

Domyslnie instalowane sg pakiety RPM érodowiska wykonawczego, serwera, przyktadow, klientow
i RDQM produktu IBM MQ . Instaluje rowniez pakiety RPM DRBD i Pacemaker . (Ten plik mozna
edytowag, jesli jest to wymagane, aby doda¢ dodatkowe pakiety RPM do zainstalowania; patrz
“Komponenty IBM MQ rpm dla systemow Linux” na stronie 112 , aby uzyskac liste dostepnych
pakietow RPM).

Opcjonalny skrypt do konfigurowania firewalla dla serwera HA RDQM jest dostarczany w katalogu
przyktadow produktu IBM MQ . Skrypt nalezy uruchomi¢ w nastepujacy sposéb: root:

MQ_INSTALLATION_PATH/samp/xdqm/firewalld/configure.sh
Dodaje nastepujace trwate reguty ustugi firewallD dla DRBD, Pacemakeri IBM MQ:

» Program MQ_INSTALLATION_PATH/samp/rdgm/firewalld/services/rdgm-drbd.xml
umozliwia porty TCP 7000-7100.

* MQ_INSTALLATION_PATH/samp/xdgm/firewalld/services/rdgm-pacemaker.xml
umozliwia porty UDP 5404-5407

« MQ_INSTALLATION_PATH/samp/rdgm/firewalld/services/rdgm-mq.xml zezwala na port
TCP 1414 (nalezy zmodyfikowacd skrypt, jesli wymagany jest inny port)

Uwaga: Nie ma potrzeby uruchamiania skryptu rdgm-pacemaker.xml dla konfiguracji DR RDQM

Dla DR RDQM okresla sie port replikacji podczas tworzenia DR RDQM, dlatego nalezy skonfigurowac¢
firewall w celu odpowiedniego dodawania regut ustugi firewallD .

Ostrzezenie: Nosnik instalacyjny powinien zosta¢ zachowany, w przypadku koniecznosci powrotu
do tego poziomu po aktualizacji do nowszej wersji.

Procedura

Aby zainstalowac obstuge obiektu RDQM, w kazdym wezle:

1. Uruchom skrypt installRDQMsuppozrt, aby zainstalowaé produkt IBM MQ, obstuge RDQM, DRBD
i Pacemaker.

2. Uruchom skrypt MQ_INSTALLATION_PATH/samp/xdqgm/firewalld/configure.sh, aby
skonfigurowac zapore firewall na potrzeby operacji wysokiej dostepnosci RDQM.
Uwaga:

Jesli kmod-DRBD jest zainstalowany lub zaktualizowany w systemie, ktory uzywa wtyczek kabi-yum-
plugins, moze zostaé wyswietlone nastepujace ostrzezenie:

WARNING: possible kABI issue with package: kmod-drbd

Ostrzezenie wskazuje, ze kmod-DRBD uzywa niektérych symboli, ktorych nie ma na liécie allowlist.
Jesli modut jadra DRBD jest zgodny z uzywanym jadrem systemu Linux , ostrzezenie to mozna
zignorowac.

Co dalej

Teraz mozna skonfigurowac klaster Pacemaker i zreplikowane menedzery kolejek danych, patrz sekcja
Wysoka dostepno$¢ RDQM. Mozna rowniez skonfigurowa¢ menedzery kolejek danych zreplikowanego
odtwarzania po awarii, patrz sekcja Odtwarzanie po awarii RDQM.

Zadania pokrewne

Migracja replikowanych menedzeréw kolejek danych

TN I ER Y M Deinstalowanie produktu RDQM (replikowane

menedzery kolejek danych)

Produkt RDQM mozna zdeinstalowac przy uzyciu dostarczonych skryptow deinstalacji.
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0 tym zadaniu

Ostrzezenie: W przypadku deinstalowania obstugi RDQM w celu przywrdcenia wczesniejszej
wersji nalezy upewnic sie, ze nosniki instalacyjne dla wczesniejszego poziomu sg dostepne przed
kontynuowaniem.

Skrypt deinstalacyjny jest dostarczany w katalogu gtdéwnym obrazu instalacyjnego. Skrypt musi zostac
uruchomiony w nastepujacy sposéb: root:

uninstallRDQMsuppoxt

Domyslnie deinstaluje pakiety RPM MQSeries Runtime, Server, Samples, Client i RDQM RPM wraz
z pakietami RPM DRBD i Pacemaker . Skrypt mozna edytowad, jesli konieczne jest zdeinstalowanie
réznych pakietéw lub jesli istniejg pakiety utworzone za pomoca produktu crtmgpkg , a wiec maja
inne przyrostki instalacji.

Jesli program IBM MQ nie ma by¢ deinstalowany podczas wykonywania skryptu, nalezy przeksztatcic¢
w komentarz nastepujgce wiersze:

remove_packages_in_reverse_order $RDQM_PACKAGES
remove_packages_in_reverse_order $ADDITIONAL_MQ_PACKAGES
remove_packages_in_reverse_order $MQ_DEPENDENCIES

Jesli skonfigurowano firewall, skrypt do odprowadzenia konfiguracji jest dostarczany w katalogu
przyktadow produktu IBM MQ , nalezy uruchomic¢ skrypt w postaci root:
MQ_INSTALLATION_PATH/samp/xdgm/firewalld/unconfigure.sh

Usuwa reguty ustugi firewallD dla DRBD, Pacemaker i IBM MQ.

Procedura

« Aby zdeinstalowac¢ obstuge wysokiej dostepnosci produktu RDQM, jesli nie jest on juz wymagany:

a) Usun menedzery kolejek wysokiej dostepnosci RDQM w grupie wysokiej dostepnosci, patrz sekcja
Usuwanie aplikacji RDQM o wysokiej dostepnosci.

b) Usun grupe wysokiej dostepnosci produktu RDQM, patrz sekcja Usuwanie klastra Pacemaker (grupa
wysokiej dostepnosci).
¢) Jesli skonfigurowano zapore firewall, uruchom skrypt MQ_INSTALLATION_PATH/samp/xdqm/

firewalld/unconfigure.sh w kazdym wezle, aby cofnaé konfiguracje firewalla. Ten skrypt
nalezy uruchomic jako root.

d) Uruchom skrypt uninstallRDQMsupport, aby zdeinstalowac produkty IBM MQ, RDQM, DRBD
i Pacemaker. Ten skrypt nalezy uruchomi¢ jako root.

« Aby zdeinstalowaé obstuge wysokiej dostepnosci produktu RDQM w ramach przygotowania do
aktualizacji:

Wazne: Wykonaj kroki od 1 do 4 na kazdym wezZle w grupie. Przetwarzanie moze by¢ kontynuowane
w innych weztach, gdy jest to w toku. Jesli aktualizacja dotyczy wersji IBM MQ , ktéra znajduje sie
na wyzszym poziomie komendy, to po uruchomieniu menedzera kolejek na wyzszym poziomie nie
moze on dziata¢ w wezle, ktdry nie zostat jeszcze zaktualizowany. Nalezy odpowiednio zaplanowacé
sekwencje aktualizacji.

a) Zawie$ grupe wysokiej dostepnosci w wezle, wprowadzajac nastepujgcg komende:
rdgmadm -s

b) Uruchom skrypt uninstallRDQMsupport w wezle, aby zdeinstalowa¢ produkty IBM MQ, RDQM,
DRBD i Pacemaker. Ten skrypt nalezy uruchomi¢ jako root.

¢) Zainstaluj nowy poziom oprogramowania IBM MQ i oprogramowania zaleznego, patrz “Instalowanie
produktu RDOM (replikowane menedzery kolejek danych)” na stronie 312.

d) Wznoéw grupe wysokiej dostepnosci w wezle, wprowadzajac nastepujaca komende:
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rdgmadm -r

Mozna teraz przej$¢ do nastepnego wezta w grupie.
« Aby zdeinstalowac obstuge DR RDQM, jesli nie jest on juz wymagany:
a) Usun wszystkie menedzery kolejek we wszystkich weztach, patrz sekcja Usuwanie obiektu DR
RDOM.

b) Jesli skonfigurowano zapore firewall, uruchom skrypt MQ_INSTALLATION_PATH/samp/xdqm/
firewalld/unconfigure.sh w kazdym weZle, aby cofng¢ konfiguracje firewalla. Ten skrypt
nalezy uruchomic jako root.

¢) Uruchom skrypt uninstallRDQMsupport, aby zdeinstalowa¢ produkty IBM MQ, RDQM, DRBD
i Pacemaker.

« Aby zdeinstalowa¢ produkt DR RDQM i produkt MQ, a nastepnie zaktualizowac¢ produkt RDQM i MQ:

Wazne: Jesli aktualizacja dotyczy wersji IBM MQ , ktéra znajduje sie na wyzszym poziomie komendy,
to po uruchomieniu menedzera kolejek na wyzszym poziomie nie moze on dziata¢ w wezle, ktdry nie
zostat jeszcze zaktualizowany. Nalezy odpowiednio zaplanowaé sekwencje aktualizaciji.

a) Zaktualizuj dodatkowy wezet usuwania skutkow awarii:
a. Zdeinstaluj stary poziom przy uzyciu skryptu uninstallRDQMsupport (ten skrypt nalezy
uruchomic jako root).

b. Zdeinstaluj produkt IBM MQ, patrz “Deinstalowanie lub modyfikacja produktu IBM MQ
w systemie Linux” na stronie 158.

c. Zainstaluj nowe poziomy produktow IBM MQ i RDQM, patrz “Instalowanie produktu RDQM
(replikowane menedzery kolejek danych)” na stronie 312.

b) Na podstawowym wezle usuwania skutkdéw awarii wykonaj jeden z nastepujgcych krokow:

— Zakoncz dziatanie menedzerow kolejek usuwania skutkow awarii lub

— Wykonaj administracyjne przetaczenie awaryjne menedzerow kolejek usuwania skutkow awarii
na wezet dodatkowy.

c) Zaktualizuj wezet podstawowy do nowej wersji:
a. Zdeinstaluj stary poziom przy uzyciu skryptu uninstal1RDQMsupport (ten skrypt nalezy
uruchomic¢ jako root).

b. Zdeinstaluj produkt IBM MQ, patrz “Deinstalowanie lub modyfikacja produktu IBM MQ
w systemie Linux” na stronie 158.

c. Zainstaluj nowe poziomy produktéw IBM MQ i RDQM, patrz “Instalowanie produktu RDQM
(replikowane menedzery kolejek danych)” na stronie 312.

d) Na podstawowym wezle usuwania skutkow awarii wykonaj jeden z nastepujacych krokdw:

— Uruchom menedzery kolejek usuwania skutkdéw awarii DR (jesli wczes$niej ich dziatanie zostato
zakonczone) lub

— Wykonaj administracyjne przetaczenie awaryjne menedzerow kolejek usuwania skutkdéw awarii
z powrotem na wezet podstawowy.

« Aby zdeinstalowac¢ obstuge DR RDMQ przed ponownym zainstalowaniem wczes$niejszego poziomu:

a) Utwérz kopie zapasowg menedzera kolejek uruchomionego w wezle podstawowym i weztach
drugorzednych. Patrz sekcja Tworzenie i odtwarzanie kopii zapasowych danych menedzera kolejek
IBM.

b) Zmodyfikuj skrypt uninstallRDQMsupport zgodnie z wczesniejszym opisem, aby pomingé
deinstalacje produktu IBM MQ, a nastepnie uruchom go w celu zdeinstalowania obstugi RDQM,
DRBD i Pacemaker.

¢) Zdeinstaluj pakiety poprawek produktu IBM MQ, aby zwréci¢ kod IBM MQ do pozadanego poziomu.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja powrot do poprzedniego poziomu konserwacyjnego
w systemie Linux .
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Teraz mozna przystgpic¢ do instalowania obstugi RDQM z wczesniejszej wersji.

. Y E51.5

Aby zdeinstalowad obstuge DR/HA RDQM, jesli nie jest on juz wymagany:

a) Usun menedzery kolejek wysokiej dostepnos$ci RDQM w obu grupach wysokiej dostepnosci
w serwisach gtéwnych i odtwarzaczy, patrz sekcja Usuwanie aplikacji RDQM dla DR/HA.

b) Usun kazda grupe wysokiej dostepnosci produktu RDQM, patrz sekcja Usuwanie klastra Pacemaker
(grupa wysokiej dostepnosci).

¢) Jesli skonfigurowano zapore firewall, uruchom skrypt MQ_INSTALLATION_PATH/samp/xdqm/
firewalld/unconfigure.sh w kazdym wezle, aby cofnaé konfiguracje firewalla. Ten skrypt
nalezy uruchomic jako root.

d) Uruchom skrypt uninstallRDQMsupport, aby zdeinstalowac¢ produkty IBM MQ, RDQM, DRBD
i Pacemaker. Ten skrypt nalezy uruchomi¢ jako root.

Aby zdeinstalowad produkty DR/HA RDQM i MQ oraz zaktualizowac¢ obiekty RDQM i MQ:

Wazne: Jesli aktualizacja dotyczy wersji IBM MQ, ktdra znajduje sie na wyzszym poziomie komendy,
to po uruchomieniu menedzera kolejek na wyzszym poziomie nie moze on dziata¢ w wezle, ktéry nie
zostat jeszcze zaktualizowany. Nalezy odpowiednio zaplanowaé sekwencje aktualizacji.

a) Zaktualizuj do nowej wersji grupe wysokiej dostepnosci w osrodku odtwarzania (przy zatozeniu,
ze menedzery RDQM odtwarzania/wysokiej dostepnosci dziatajg w osrodku gtéwnym). Wykonaj
nastepujace kroki po kolei na kazdym wezle w grupie.

a. Zawies grupe wysokiej dostepnosci w wezle, wprowadzajac nastepujacg komende:
rdgmadm -s

b. Uruchom skrypt uninstallRDQMsupport w wezle, aby zdeinstalowac produkty IBM MQ,
RDQM, DRBD i Pacemaker. Ten skrypt nalezy uruchomic jako root.

c. Zainstaluj nowy poziom oprogramowania IBM MQ i oprogramowania zaleznego, patrz
“Instalowanie produktu RDQM (replikowane menedzery kolejek danych)” na stronie 312.

d. Wznow grupe wysokiej dostepnosci w wezle, wprowadzajac nastepujaca komende:
rdgmadm -r

Mozna teraz przej$¢ do nastepnego wezta w grupie.

b) W grupie wysokiej dostepnosci w osrodku gtownym zatrzymaj menedzery kolejek albo przeprowadz
administracyjne przetaczenie awaryjne na grupe wysokiej dostepnosci, ktéra zostata wtasnie
zaktualizowana w o$rodku odtwarzania.

¢) Zaktualizuj do nowej wersji grupe wysokiej dostepnosci w osrodku gtéwnym. Wykonaj nastepujace
kroki po kolei na kazdym wezle w grupie.

a. Zawies grupe wysokiej dostepnosci w wezle, wprowadzajac nastepujacg komende:
rdgmadm -s

b. Uruchom skrypt uninstallRDQMsupport w wezle, aby zdeinstalowac produkty IBM MQ,
RDQM, DRBD i Pacemaker. Ten skrypt nalezy uruchomic jako root.

c. Zainstaluj nowy poziom oprogramowania IBM MQ i oprogramowania zaleznego, patrz
“Instalowanie produktu RDQM (replikowane menedzery kolejek danych)” na stronie 312.

d. Wznow grupe wysokiej dostepnosci w wezle, wprowadzajgc nastepujaca komende:
rdgmadm -r

Mozna teraz przej$¢ do nastepnego wezta w grupie.
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d) Mozna teraz uruchomié¢ menedzery kolejek (jesli je wczesniej zatrzymano) albo przetaczyé je
z powrotem z o$rodka odtwarzania do osrodka gtéwnego.

Odsytacze pokrewne
rdgmadm (administrowanie klastrem replikowanego menedzera kolejek danych)

Instalowanie produktu RDQM wraz z innymi instalacjami produktu IBM MQ

Produkt RDQM mozna zainstalowac razem z innymi instalacjami produktu IBM MQ , mimo ze moze istnie¢
tylko jedna instalacja produktu RDQM.

0 tym zadaniu

Podczas instalowania wielu instancji produktu IBM MQ w systemie Linux z pakietem RPM nalezy upewnié
sie, ze kazda instalacja jest wykonywana z pakietow o unikalnych nazwach. Aby utworzy¢ unikalne
pakiety, nalezy uruchomic¢ komende cxtmqpkg :

crtmgpkg PACKAGE_SUFFIX

Gdzie PACKAGE_SUFFIX jest tancuchem dodawanym do plikow pakietéw, aby byty unikalne.

Aby zainstalowac produkt RDQM wraz z istniejgcymi instalacjami produktu IBM MQ , nalezy dwukrotnie
uruchomi¢ produkt cxtmqpkg , raz dla gtownego pakietu IBM MQ i raz dla komponentu RDQM, ktéry ma
oddzielny plik rpm w podkatalogu Advanced/RDQM . W przypadku obu komend nalezy okresli¢ ten sam
parametr PACKAGE_SUFFIX. Podczas uruchamiania produktu cxtmgpkg dla pakietu RDQM nalezy podac
argumenty RPMDIR i SPECDIR, aby okresli¢ miejsce, w ktdrym znajduja sie pliki pakietu RDQM.

Uwaga:

« Domyslnie komenda cxtmqpkg zapisuje dane w katalogu /vaxr/tmp . Aby uzy¢ innej lokalizacji, przed
uruchomieniem komendy cxrtmgpkg mozna ustawi¢ zmienng $rodowiskowg TMPDIR .

« Aby uruchomi¢ komende cxrtmgpkg uzyta w tym zadaniu, nalezy mieé zainstalowang komende pax lub
rpmbuild .

Procedura

Aby utworzy¢ unikalne pakiety instalacyjne dla RDQM:

1. Zdekompresuj pobrane oprogramowanie do katalogu instalacyjnego, patrz “Instalowanie serwera IBM
MQ w systemie Linux przy uzyciu rpm” na stronie 118.

2. Z poziomu katalogu instalacyjnego utwoérz unikalne pakiety dla komponentéw produktu IBM MQ :

./crtmgpkg RDQM
3. Z poziomu katalogu instalacyjnego utworz unikalne pakiety dla komponentéw RDQM:

RPMDIR=install_directory_path/MQServer/Advanced/RDQM SPECDIR=install_directory_path/MQServer/
Advanced/RDQM/repackage ./crtmgpkg RDQM

Gdzie sciezka_katalogu_instalacyjnego to petna $ciezka do katalogu instalacyjnego.
4. Zainstaluj pakiety DRBD i Pacemaker wymagane przez instalacje. Konsultacja

5. Zainstaluj produkt IBM MQ z produktem RDQM, korzystajac z pakietéw utworzonych w tym zadaniu.
Nalezy zauwazy¢, ze podczas instalowania dodatkowej instancji produktu IBM MQkonieczne bedzie
uzycie opcji -- prefix z opcjg rpm w celu okreslenia potozenia instalacji innej niz domyslna.

a) Przejdz do katalogu zawierajacego unikalne pakiety, ktére zostaty utworzone, na przyktad:
cd /var/tmp/mq_xrpms/RDQM/x86_64
b) Zainstaluj produkty IBM MQ i RDQM:

rpm -ivh --prefix /opt/customLocation MQSeriesGSKit* MQSeriesServerx MQSeriesRuntimex
MQSeriesRDQMx*
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BTl stosowanie aktualizacji systemu operacyjnego z produktem RDQM

RDQM korzysta z modutu jadra DRBD, ktory musi by¢ zgodny z biezagcym poziomem jadra systemu
operacyjnego.

W przypadku aktualizacji systemu operacyjnego, ktore aktualizujg poziom jadra systemu operacyjnego,
moze by¢ wymagany nowy modut jadra DRBD. Sekcja https://ibm.biz/mgrdgmkernelmods zawiera
wskazéwki dotyczgce zgodnosci miedzy jadrami DRBD i jgdrem systemu operacyjnego.

Zwykle aktualizacja jgdra DRBD jest wymagana, gdy gataz jadra systemu operacyjnego jest aktualizowana.
Na przyktad z RHEL 7.7 (3.10.0_1062) do RHEL 7.8 (3.10.0_1127).

W takim przypadku nalezy wykonac¢ procedure “Zaktualizuj modut jadra DRBD, zanim wezty zostana
ponownie uruchomione w nowym jadrze.” na stronie 320.

Jesli wezty zostaty juz przetadowane do nowego jadra i jesli nie zostanie uruchomiony obiekt RDQM,
nalezy wykonac procedure “Aktualizacja modutu jadra DRBD po ponownym uruchomieniu wezta do
nowego jadra” na stronie 322.

mZaktualizuj modut jgdra DRBD, zanim wezly zostang ponownie
uruchomione w nowym jqgdrze.

Jesli aktualizacja systemu operacyjnego wymaga aktualizacji jadra DRBD, nalezy wykonac te procedure
przed restartem weztéw do nowego jadra systemu operacyjnego.

0 tym zadaniu
Istniejg rozne procedury aktualizowania modutu jadra DRBD dla konfiguracji wysokiej dostepnosci (HA),
konfiguracji odtwarzania po awarii (DR) lub potgczonej konfiguracji DR/HA.

W przypadku konfiguracji wysokiej dostepnosci nalezy wykonac kroki na kazdym wezle w grupie wysokiej
dostepnosci. Przetwarzanie moze by¢ kontynuowane w innych weztach, podczas gdy aktualizacja jest
w toku.

Procedura

« Aby zaktualizowa¢ modut jadra DRBD przed ponownym zatadowaniu wezta do nowego jadra dla
obiektu RDQM HA:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomoca komendy su .
b) Zawie$ wezet z grupy wysokiej dostepnosci:

rdgmadm -s
c) Zaktualizuj system operacyjny. Na przyktad:

yum update

d) Okresl, ktory modut jadra DRBD jest kompatybilny z nowym poziomem jadra (patrz https://ibm.biz/
mqgrdgmkernelmods , aby uzyskac¢ wskazéwki na temat tego, ktéry modut jadra jest kompatybilny).
Na przyktad, aby przenies¢ sie do RHEL 7.8 (3.10.0_1127) z IBM MQ 9.1.0.6, wymagany modut
jadrato kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.xrpm.

e) Zaktualizuj modut jadra DRBD za pomocg tego, ktdry zostat zidentyfikowany w kroku 4. Na przyktad:

yum install kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.xpm

f) Zrestartuj wezet. Spowoduje to restart do nowego poziomu jadra:
sudo reboot

g) Wznow wezet w grupie wysokiej dostepnosci:

rdgmadm -r
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Teraz mozna powtdrzy¢ te procedure dla nastepnego wezta w grupie wysokiej dostepnosci.

Aby zaktualizowa¢ modut jadra DRBD przed ponownym zatadowaniu weztéw do nowego jadra dla
RDQM DR:

a) Zaktualizuj system operacyjny i modut jadra DRBD na wezle drugorzednym DR:
a. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocag komendy su .
b. Zaktualizuj system operacyjny. Na przyktad:

yum update

c. Okresl, ktéry modut jadra DRBD jest kompatybilny z nowym poziomem jadra (patrz https://
ibm.biz/mgrdgmkernelmods , aby uzyskaé wskazéwki na temat tego, ktéry modut jadra jest
kompatybilny). Na przyktad, aby przenies¢ sie do RHEL 7.8 (3.10.0_1127) zIBM MQ 9.1.0.6,
wymagany modut jadra to kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.xpm.

d. Zaktualizuj modut jadra DRBD za pomoca tego, ktdry zostat zidentyfikowany w kroku c. Na
przyktad:

yum install kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.xrpm
e. Zrestartuj wezet. Spowoduje to restart do nowego poziomu jadra:
sudo reboot

b) W wezle podstawowym DR wykonaj jeden z nastepujacych krokow:

— Zakoncz dziatanie menedzerow kolejek usuwania skutkow awarii lub

— Wykonaj administracyjne przetaczenie awaryjne menedzerow kolejek usuwania skutkow awarii
na wezet dodatkowy.

¢) Zaktualizuj system operacyjny i modut jadra DRBD na wezle podstawowym DR:

a. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomoca komendy su .
b. Zaktualizuj system operacyjny. Na przyktad:

yum update

c. Okresl, ktéry modut jadra DRBD jest kompatybilny z nowym poziomem jadra (patrz https://
ibm.biz/mgrdgmkernelmods , aby uzyska¢ wskazowki na temat tego, ktory modut jadra jest
kompatybilny). Na przyktad, aby przenies¢ sie do RHEL 7.8 (3.10.0_1127) zIBM MQ 9.1.0.6,
wymagany modut jagdra to kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.xrpm.

d. Zaktualizuj modut jadra DRBD za pomoca tego, ktdry zostat zidentyfikowany w kroku c. Na
przyktad:

yum install kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.xpm
e. Zrestartuj wezet. Spowoduje to restart do nowego poziomu jadra:
sudo reboot

d) W wezle podstawowym DR wykonaj jeden z nastepujacych krokow:
— Uruchom menedzery kolejek DR, lub
- Wykonaj zarzadzane przetaczenie awaryjne menedzerdw kolejek DR do wezta podstawowego DR.

Aby zaktualizowa¢ modut jadra DRBD przed ponownym zatadowaniu weztéw do nowego jadra dla
RDQM DR/HA:

a) Zaktualizuj system operacyjny i modut jadra DRBD w o$rodku zapasowym. Wykonaj nastepujace
kroki po kolei na kazdym wezle w grupie.

a. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su .
b. Zawies wezet z grupy wysokiej dostepnosci:
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rdgmadm -s

. Zaktualizuj system operacyjny. Na przyktad:

yum update

. Okresl, ktory modut jgdra DRBD jest kompatybilny z nowym poziomem jadra (patrz https://

ibm.biz/mgrdgmkernelmods , aby uzyskaé¢ wskazéwki na temat tego, ktéry modut jadra jest
kompatybilny). Na przyktad, aby przenieé¢ sie do RHEL 7.8 (3.10.0_1127) zIBM MQ 9.1.0.6,
wymagany modut jagdra to kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.xrpm.

. Zaktualizuj modut jadra DRBD za pomoca tego, ktdry zostat zidentyfikowany w kroku d. Na

przyktad:

yum install kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.xpm

. Zrestartuj wezet. Spowoduje to restart do nowego poziomu jadra:

sudo reboot

. Wznow wezet w grupie wysokiej dostepnosci:

rdgmadm -r

Teraz mozna powtdrzy¢ te procedure dla nastepnego wezta w grupie wysokiej dostepnosci.

b) Zaktualizuj system operacyjny i modut jadra DRBD w serwisie gtéwnym. Wykonaj nastepujace kroki
po kolei na kazdym wezle w grupie.

a.
b.

Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetgcz sie do administratora za pomocg komendy su .
Zawie$ wezet z grupy wysokiej dostepnosci:

rdgmadm -s

. Zaktualizuj system operacyjny. Na przyktad:

yum update

. Okresl, ktory modut jgdra DRBD jest kompatybilny z nowym poziomem jadra (patrz https://

ibm.biz/mgrdgmkernelmods , aby uzyska¢ wskazowki na temat tego, ktory modut jadra jest
kompatybilny). Na przyktad, aby przenies$¢ sie do RHEL 7.8 (3.10.0_1127) zIBM MQ 9.1.0.6,
wymagany modut jgdra to kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.xrpm.

. Zaktualizuj modut jadra DRBD za pomoca tego, ktory zostat zidentyfikowany w kroku d. Na

przyktad:

yum install kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.rpm

. Zrestartuj wezet. Spowoduje to restart do nowego poziomu jadra:

sudo reboot

. Wzndéw wezet w grupie wysokiej dostepnosci:

rdgmadm -r

Teraz mozna powtodrzy¢ te procedure dla nastepnego wezta w grupie wysokiej dostepnosci.

mAktualizacja modutu jgdra DRBD po ponownym uruchomieniu wezta do
nowego jgdra

Jesli wezet zostat zrestartowany na nowym poziomie jadra systemu operacyjnego, a modut jadra DRBD
jest teraz niezgodny z biezgcym poziomem jadra systemu operacyjnego, to RDQM moze sie nie powies¢,
aby uruchomi¢ poprawnie w wezle.
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0 tym zadaniu

Na przyktad, jesli wezet zostat ponownie uruchomiony w jgdrze RHEL 7.8 (3.10.0_1127)

z zainstalowanym modutem jadra DRBD RHEL 7.7 (3.10.0_1062) (na przyktad kmod-
drbd-9.0.23_3.10.0_1062-1.x86_64), RDQM nie uruchamia sie. The command rdgmstatus -m
gmname shows an HA status of Unknown for an HA or DR/HA queue manager, and a DR status of
Unknown for a DR queue manager.

Menedzer kolejek nie bedzie dziata¢ w tym wezle, dopoki problem nie zostanie rozwigzany.
Uruchomione jadro moze by¢ wyswietlane za pomocg nastepujacej komendy:

$ uname -r
3.10.0-1127.13.1.el7.x86_64

A zainstalowany modut jadra DRBD moze by¢ wyswietlony za pomoca nastepujacej komendy:

$ rpm -qa | grep kmod-drbd
kmod-drbd-9.6.23_3.10.0_1062-1.x86_64

Aby wyjs¢ z tej sytuacji, nalezy wykonac ponizsza procedure z kolei w kazdym wezle, ktory zostat
ponownie uruchomiony w nowym jadrze.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su.

2. Okresl, ktéry modut jadra DRBD jest teraz potrzebny dla systemu. Informacje na temat aktualnych
informacji o module jgdra zawiera sekcja https://ibm.biz/mgrdgmkernelmods .

3. Zaktualizuj modut jadra DRBD na ten, ktory zostat zidentyfikowany w kroku 2. Na przyktad:
yum install kmod-drbd-9.0.23_3.10.0_1127-1.x86_64.xrpm
4, Zrestartuj wezet:

sudo reboot

EEFTEETInstalowanie produktu IBM MQ for z/0S

Zadania instalacyjne, ktére sg powigzane z instalacjg produktu IBM MQ w systemach z/0S, sg
pogrupowane w tej sekcji.

0 tym zadaniu

Produkt IBM MQ for z/OS korzysta ze standardowej procedury instalacji produktu z/OS . Jest on
dostarczany wraz z katalogiem programu, ktory zawiera szczegdtowe instrukcje dotyczace instalowania
programu w systemie z/0S . Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami w odpowiednim katalogu
programu. Informator o programie dla systemu IBM MQ for z/OS mozna pobrac z serwisu Centrum
publikacji IBM (patrz sekcja Pliki PDF z Informatora o programieIBM MQ for z/0S).

Katalog programu zawiera nie tylko szczegoty procesu instalacji, ale takze informacje na temat wymagan
wstepnych dotyczacych produktéw oraz ich poziomu ustug lub konserwacji.

Narzedzie SMP/E, uzywane do instalacji na platformie z/0S , sprawdza poprawnos$¢ poziomow ustug
oraz wymagan wstepnych i wymaganych wspolnie, a takze przechowuje rekordy historii SMP/E w celu
rejestrowania instalacji produktu IBM MQ for z/OS. taduje on biblioteki produktu IBM MQ for z/0S

i sprawdza, czy tadunki sie powiodty. Nastepnie nalezy dostosowaé produkt do wtasnych wymagan.

Przed zainstalowaniem i dostosowaniu produktu IBM MQ for z/OSnalezy zdecydowac, co nastepuje:

« Informacja o tym, czy ma zostac zainstalowany jeden z opcjonalnych funkcji jezyka narodowego. Patrz
Obstuga jezykoéw narodowych.
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« Uzywany protokét komunikacyjny i rozproszony mechanizm kolejkowania, ktory ma by¢ uzywany. Patrz:
protokdt komunikacyjny i rozproszona kolejkowanie.

« Jaka bedzie uzywana konwencja nazewnictwa dla obiektow IBM MQ . Patrz sekcja Konwencje
nazewnictwa.

« Uzywany tancuch przedrostka komendy (CPF), ktéry ma by¢ uzywany dla kazdego menedzera kolejek.
Patrz Korzystanie z tancuchow przedrostka komendy.

. “Podczas aktualizacji z poprzedniej wersji produktu Continuous Delivery przez instalacje
poprawek PTF nalezy zdecydowac, czy wszystkie elementy USERMODs, ktore zostaty zastosowane do
produktu IBM MQ for z/OS, beda nadal wymagane. Przed zainstalowaniem poprawek PTF produktu
Continuous Delivery usuni elementy USERMODs lub uzyj opcji SMP/E BYPASS (ID) w APPLY. Jesli
zadne z tych dziatan nie zostanie wykonane, zostanie odebrany komunikat SMP/E MODID ERROR
GIM38201E.

Poprawki PTF dla najnowszej wersji produktu Continuous Delivery mozna okresli¢ za pomocg kategorii
SMP/E FIXCAT HOLDDATA IBM.MQ.V9R0Mn, gdzie n jest poziomem modyfikacji. Na przyktad kategoria
IBM.MQ.V9ROM2 identyfikuje poprawki, ktére aktualizujg IBM MQ for z/OS 9.0 Continuous Delivery do
poziomu modyfikacji 2.

Nalezy réwniez zaplanowac ilos¢ pamieci masowej wymaganej w systemie z/0S , aby uwzgledni¢ IBM MQ;
Planowanie wymagan dotyczacych pamieci masowej i wydajnosci w systemie z/0S utatwia zaplanowanie
wymaganej ilosci pamieci masowe;.

Procedura

1. Sprawdz, czy sprzet systemu i poziomy oprogramowania spetniajg minimalne wymagania.
Patrz sekcja “Sprawdzanie wymagan w systemie z/0S” na stronie 328.

2. Planowanie instalacji
Patrz sekcja “Planowanie instalacji produktuIBM MQ for z/0S” na stronie 328.

3. Zainstaluj i skonfiguruj produkt IBM MQ for z/0S, postepujgc zgodnie z instrukcjami szczegdtowymi
w katalogu programu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podtematach dotyczacych dalszych wskazdéwek.

ST Z/0S instalacja, przeglad

Funkcje produktu IBM MQ sg udostepniane jako liczba réznych produktow, ktére sg instalowane razem
w celu udostepnienia wymaganych mozliwosci.

Uwaga: Poczawszy od wersji IBM MQ for z/0S 9.1.3, patrz “Przeglad instalacji produktu z/OS poczawszy
od wersji IBM MQ for z/0S 9.1.3” na stronie 326.

Rozne produkty to:

IBM MQ for z/0S
Udostepnia mozliwos¢ IBM MQ , potgczenia z platforma z/OS oraz doskonata integracje
z oprogramowaniem z/0S , takie jak CICS, IMS, WebSphere Application Serveri Db2. Licencja na
podstawie miesiecznego modelu optaty za licencje (MLC).

IBM MQ for z/0S Value Unit Edition (VUE)
Taka sama funkcjonalnos¢ jak produkt IBM MQ for z/0S; licencjonowany w ramach modelu
jednorazowej optaty (OTC). Moze wspotistnie¢ i wchodzi¢ w interakcje z produktami IBM MQ MLC
w innych partycjach LPAR.

Z poziomu perspektywy instalacji instalowane sg te same identyfikatory FMID, co w przypadku
produktu IBM MQ for z/0OS, a nastepnie dodawana jest dodatkowa funkcja wtaczania, ktéra zmienia
rejestrowanie wykorzystania produktu w celach rozliczeniowych.
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IBM MQ Managed File Transfer for z/0S (MFT)
Informacje na temat wycofania 5655-MF9zawiera Uwaga .
Rownowazna funkcja Managed File Transfer w systemie Wiele platform, cho¢ bardziej szczegétowo
zintegrowana z podstawowym produktem IBM MQ oferujgcym produkt IBM MQ 8.0. Musi by¢ lokalnie
powigzane z menedzerem kolejek produktu z/0S .

IBM MQ Advanced Message Security for z/0S (AMS)
Patrz Uwaga na temat wycofania 5655-AM9.

Umozliwia zakonczenie szyfrowania komunikatow w sieci produktu IBM MQ . Dane sg szyfrowane
w stanie spoczynku, jak rowniez w przypadku przesytania danych.

Z poziomu perspektywy instalacji produkt AMS udostepnia tylko opcje wtaczania, ktéra umozliwia

uzycie kodu szyfrowania zintegrowanego z menedzerem kolejek, ktéry ma by¢ uzywany.

IBM MQ Advanced for z/0S
Bundling of IBM MQ Managed File Transfer for z/OS and IBM MQ Advanced Message Security for z/0OS
only; that is, no IBM MQ for z/0S. Moze by¢ wdrazany za pomoca produktéw IBM MQ MLC lub VUE

IBM MQ Advanced for z/0S Value Unit Edition
Tworzenie pakunkow IBM MQ for z/0OS Value Unit Editionwraz z IBM MQ Managed File Transfer for
z/0Si IBM MQ Advanced Message Security for z/0OS

Dwa rozne modele licencjonowania wraz z powigzanymi pakunkami sg przedstawione w ponizszej tabeli:

Licensing Product Name Product ID
Model
MLC IBM MQ for z/OS 5655-MQ9
OTC VUE is also available IBM MQ for z/0S 5655-VU9
in MQ Advanced for Value Unit Edition
z/0OS VUE
oTC MFT is also available | MFT is also available | IBM MQ Managed | 5655-MF9
in MQ Advanced for | in MQ Advanced for | File Transfer (MFT)
z/0OS VUE z/0S for z/0S
OTC AMS is also available | AMS is also available | IBM MQ Advanced | 5655-AM9
in MQ Advanced for | in MQ Advanced for | Message Security
z/0OS VUE z/0S (AMS) for z/0OS
oTC IBM MQ Advanced | 5655-AV9
for z/0OS
oTC IBM MQ Advanced | 5655-AV1
for z/OS Value Unit
Edition

Rysunek 1. Pakunki produktu IBM MQ for z/0OS

Zaréwno produkt IBM MQ Advanced Message Security , jak i produkt IBM MQ for z/OS Value Unit

Edition , udostepniaja wtasny modut, ktory umozliwia tylko ich odpowiednia funkcje. Kod funkcjonalny
jest zintegrowany z podstawowym kodem produktu IBM MQ for z/0S pod katem wydajnoéci, a takze jest
dostarczany i serwisowany za pomocga podstawowego kodu IBM MQ for z/0S .

mw przypadku produktu IBM MQ 9.1.0zamiast osobno zainstalowac te moduty wtgczania,
dostepna jest opcja konfiguracji Srodowiska wykonawczego. Zapewnia to prostsze i bardziej szczegétowe
sterowanie funkcjami, ktére sg dostepne, a takze lepsze rejestrowanie mozliwosci uzywanych w danych
rozliczeniowych SMF na poziomie menedzera kolejek. Wiecej informacji zawiera temat “Rejestrowanie
uzycia produktu w produktach IBM MQ for z/OS” na stronie 333.
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Katalogi programu zawierajg instrukcje dotyczace instalacji programu SMP/E materiatow programowych
na systemie docelowym. Informator o programie dla systemu IBM MQ for z/OS mozna pobra¢ z serwisu
Centrum publikacji IBM (patrz sekcja Pliki PDF z Informatora o programieIBM MQ for z/0S).

Tematy Dostosowywanie produktu IBM MQ for z/OS prowadza uzytkownika przez dostosowanie kodu
oraz tworzenie dostosowanych jednostek wykonawczych, na przyktad menedzera kolejek i agentow
przesytania plikdw.

Uwaga: Zgodnie z 9th lipca 2019 r. list ogtoszeniowy, 5655-AM9 IBM MQ Advanced Message Security for
z/0S i 5655-MF9 IBM MQ Managed File Transfer for z/OS sa wycofywane ze sprzedazy. Dotychczasowi
klienci moga nadal korzystaé z tych produktéw i beda nadal otrzymywac poprawki i przyszte aktualizacje
funkcjonalne (jesli obowigzuje poprawna subskrypcja i umowa wsparcia). Mozliwosci te bedg nadal
dostepne dla nowych i istniejacych klientéw z produktem IBM MQ Advanced for z/OS i produktem IBM MQ
Advanced for z/OS VUE.

Pojecia pokrewne

“Opcje produktu Managed File Transfer” na stronie 300

Program Managed File Transfer moze by¢ instalowany w postaci czterech réznych opcji, w zaleznosci
od systemu operacyjnego i konfiguracji ogélnej. S to nastepujace opcje: Managed File Transfer Agent,
Managed File Transfer Service, Managed File Transfer Loggerlub Managed File Transfer Tools.

Zadania pokrewne
Konserwowanie i migrowanie

Instalowanie produktu Advanced Message Security
Informacje na temat platformy mozna uzyskac, instalujgc komponent Advanced Message Security (AMS).

BTN EFEMNPrzeglad instalacji produktu z/0S poczawszy od wersji
IBM MQ for z/0S 9.1.3

Funkcje produktu IBM MQ sa udostepniane w postaci wielu réznych produktéw i opcji, ktére sa
instalowane i wtaczane razem w celu udostepnienia wymaganych mozliwosci.

Rozne produkty to:

IBM MQ for z/0S
Udostepnia mozliwos¢ IBM MQ , potaczenia z platforma z/OS oraz doskonatg integracje
z oprogramowaniem z/0S , takie jak CICS, IMS, WebSphere Application Serveri Db2. Licencja na
podstawie miesiecznego modelu optaty za licencje (MLC).

IBM MQ for z/0S Value Unit Edition (VUE)
Taka sama funkcjonalno$¢ jak produkt IBM MQ for z/0S; licencjonowany w ramach modelu
jednorazowej optaty (OTC). Moze wspotistnie¢ i wchodzi¢ w interakcje z produktami IBM MQ MLC
w innych partycjach LPAR.
Nalezy zauwazy¢, ze z punktu widzenia instalacji sg instalowane te same identyfikatory FMID co IBM
MQ for z/0S, a nastepnie atrybut QMGRPROD musi by¢ ustawiony na warto$¢ VUE, co powoduje
zmiane zapisu wykorzystania produktu w celach rozliczeniowych.

IBM MQ Advanced for z/0S
Tylko opcje Managed File Transfer i Advanced Message Security . Nie obejmuje to IBM MQ for z/0S,
ani MLC, ani OTC, co jest wymaganiem wstepnym.

IBM MQ Advanced for z/0S Value Unit Edition
Tworzenie pakunkow IBM MQ for z/OS VUEz opcjami Advanced Message Securityi Managed File
Transfer oraz dodatkowe, unikalne mozliwosci, takie jak pakiet Connector Pack.
Z poziomu perspektywy instalacji instalowane sa te same identyfikatory FMID, co IBM MQ for z/OS
VUE i IBM MQ Advanced for z/OS, a takze dodatkowy identyfikator FMID dla pakietu Connector Pack.

Opcje
Dostepne sa nastepujace funkcje:
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Advanced Message Security (AMS)
Umozliwia zakonczenie szyfrowania komunikatow w sieci produktu IBM MQ . Dane sg szyfrowane
w stanie spoczynku, w pamieci i w momencie przesytania przez siec.

Managed File Transfer (MFT)
Umozliwia integrowanie danych plikow z siecig produktu IBM MQ przy jednoczesnym zapewnieniu
niezawodnego kontrolowania, zarzadzania i odtwarzania.

wiaczanie

Wiaczenie produktu VUE wymaga ustawienia atrybutu QMGRPROD; wtgczenie produktu AMS wymaga
ustawienia atrybutu AMSPROD.

Uwaga: Moduty wigczajace dla tych mozliwosci nie sg juz udostepniane.

Wiecej informacji zawiera sekcja “Rejestrowanie uzycia produktu w produktach IBM MQ for z/OS” na
stronie 333.

Modele licencjonowania

Dwa rozne modele licencjonowania wraz z powigzanymi pakunkami sg przedstawione w ponizszej tabeli:

Model Nazwa produktu Funkcja Identyfikator
licencjonowania produktu
MLC IBM MQ for z/0OS 5655-MQ9
0oTC IBM MQ for z/0OS Value Unit 5655-VU9
Edition (VUE)
oTC Advanced Message
Security( AMS)
OTC Managed File Transfer (MFT)
oTC IBM MQ Advanced for z/OS Advanced Message 5655-AV9
Security( AMS)

Managed File Transfer (MFT)

OTC IBM MQ Advanced for z/OS (wszystkie uwzglednione) 5655-AV1
Value Unit Edition

Instalacja

Katalogi programu zawierajg instrukcje dotyczace instalacji programu SMP/E materiatéw programowych
na systemie docelowym. Informator o programie dla systemu IBM MQ for z/OS mozna pobraé z serwisu
Centrum publikacji IBM (patrz sekcja Pliki PDF z Informatora o programieIBM MQ for z/0S).

Tematy Dostosowywanie produktu IBM MQ for z/OS prowadzg uzytkownika przez dostosowanie kodu
oraz tworzenie dostosowanych jednostek wykonawczych, na przyktad menedzera kolejek i agentow
przesytania plikow.

Pojecia pokrewne

“Opcje produktu Managed File Transfer” na stronie 300

Program Managed File Transfer moze by¢ instalowany w postaci czterech réznych opcji, w zaleznoséci
od systemu operacyjnego i konfiguracji ogélnej. S to nastepujace opcje: Managed File Transfer Agent,
Managed File Transfer Service, Managed File Transfer Loggerlub Managed File Transfer Tools.

Zadania pokrewne
Konserwowanie i migrowanie
Instalowanie produktu Advanced Message Security
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Informacje na temat platformy mozna uzyskac, instalujgc komponent Advanced Message Security (AMS).

S EMSprawdzanie wymagan w systemie z/0S

Przed zainstalowaniem produktu IBM MQ w systemie z/OSnalezy sprawdzi¢, czy nie sg spetnione
najnowsze informacje i wymagania systemowe.

0 tym zadaniu

Podsumowanie zadan, ktore nalezy wykonac, aby sprawdzi¢ wymagania systemowe, znajduje sie w tym
miejscu, w ktorym znajduja sie odsytacze do dalszych informacji.

Procedura

1. Sprawdz, czy dysponujesz najnowszymi informacjami, w tym informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych.
Patrz sekcja “Gdzie znalez¢ wymagania dotyczace produktu i informacje o wsparciu” na stronie 9.
2. Sprawdz, czy systemy spetniajg wymagania sprzetowe i programowe produktu IBM MQ w systemie
z/0S.
Przed przystapieniem do instalowania i uruchamiania produktu IBM MQ for z/OSnalezy upewnic
sie, ze sprzet systemu oraz poziomy oprogramowania spetniajg minimalne wymagania. Minimalne
wymagane poziomy mozna sprawdzi¢ na stronie WWW produktu Wymagania systemowe produktu
IBM MQ . Nalezy postepowac zgodnie z odsytaczami do wersji produktu IBM MQ , ktora jest
instalowana, i wybra¢ odpowiednie szczegétowe raporty wymagan systemowych dla produktu z/0S.
Istniejg odrebne raporty dla wersji Long Term Support i Continuous Delivery.

3. Sprawdz, czy masz poprawne licencje.
Patrz “Wymagania licencyjne” na stronie 8 i IBM MQ informacje licencyjne.

[ EMPlanowanie instalacji produktuIBM MQ for z/0S

Aby zainstalowac produkt IBM MQ, sprzet i sSrodowisko oprogramowania muszg spetnia¢ minimalne
wymagania. Nalezy rowniez wzig¢ pod uwage funkcje jezyka narodowego, protokoty komunikacyjne
i konwencje nazewnictwa, ktére majg by¢ uzywane.

Obstuga jezykéw narodowych

Mozna wybrac jeden z nastepujacych jezykow narodowych dla komunikatow operatora IBM MQ oraz IBM
MQ i paneli sterujgcych (w tym uzywanych zestawdw znakdw). Kazdy jezyk jest identyfikowany za pomoca
jednego z nastepujacych pism jezykowych:

Cc
chinski uproszczony
E
U.S. angielski (mieszany przypadek)
F
francuski
K
japonski
U

U.S. Angielski (wielkie litery)

Przyktady, komendy produktu IBM MQ i instrukcje sterujgce programu narzedziowego sg dostepne tylko
w przypadku mieszanych elementéw pracy U.S. Angielski.
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Protokot komunikacyjny i rozproszona kolejkowanie

Rozproszona funkcja kolejkowania udostepniana za pomocg funkcji produktu podstawowego produktu
IBM MQ moze uzywac protokotu APPC (LU 6.2), protokotu TCP/IP z produktu IBMlub dowolnego produktu
TCP obstugujacego interfejs API gniazd systemu z/OS w systemie Unix. Rozproszona funkcja kolejkowania
jest znana rowniez jako inicjator kanatu i narzedzie przenoszenia.

Aby witaczy¢ kolejkowanie rozproszone, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

« Wybierz interfejs komunikacyjny, ktéry ma by¢ uzywany. Moze to by¢ albo jedno z ponizszych, albo jedno
Z ponizszych:
— APPC (LU 6.2)
— TCP/IP

« Dostosuj obiekt kolejkowania rozproszonego i zdefiniuj wymagane obiekty IBM MQ .

« Zdefiniuj zabezpieczenia dostepu.

« Skonfiguruj komunikacje. Obejmuje to ustawienie parametru TCPIP.DATA sg ustawiane w przypadku
korzystania z protokotu TCP/IP, nazw jednostek logicznych i informacji po stronie, jesli uzywany jest
protokét APPC. Jest to opisane w sekcji Konfigurowanie komunikacji dla produktu z/0S .

Konwencje nazewnictwa

Podczas planowania systeméw IBM MQ zaleca sie ustanowienie zestawu konwencji nazewnictwa.
Wybrane nazwy beda prawdopodobnie uzywane na réznych platformach, dlatego nalezy postepowac
zgodnie z konwencjg dla produktu IBM MQ, a nie dla konkretnej platformy.

Program IBM MQ umozliwia zaréwno wielkie, jak i mate litery w nazwach, a w nazwach rozrézniana jest
wielkos¢ liter. Jednak niektdre konsole z/OS mogg sktadac sie z wielkich liter, wiec nie uzywaj matych liter
w nazwach, chyba ze nie masz pewnosci, ze to sie nie wydarzy.

Mozna réwniez uzywac znakéw liczbowych i znakéw kropki (.), ukosnika (/), podkreslenia (_) i procentu
(%). Znak procentu jest znakiem specjalnym dla serwera Security Server (wczesniej znanym jako RACF ),
wiec nie nalezy go uzywac w nazwach, jesli jako zewnetrzny menedzer zabezpieczen uzywany jest
serwer zabezpieczen. Jesli planowane jest korzystanie z paneli Operations i Control, nie nalezy uzywac
poczatkowych ani koricowych znakéw podkreslenia.

Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Reguty nazewnictwa obiektéw IBM MQ.

Wybieranie nazw dla menedzeréw kolejek i grup wspotuzytkowania kolejek

Kazdy menedzer kolejek i grupa wspotuzytkowania kolejek w sieci musza mie¢ unikalng nazwe. Nie
nalezy uzywacd tej samej nazwy dla menedzera kolejek i grupy wspoétuzytkowania kolejek. W systemie
z/0S nazwy menedzerdw kolejek i grup wspétuzytkowania kolejek mogg mie¢ dtugosc do czterech
znakéw. Kazdy system Db2 i grupa wspétuzytkowania danych w sieci muszg miec¢ rowniez unikalng
nazwe.

Nazwy menedzerow kolejek i grup wspotuzytkowania kolejek moga uzywac tylko wielkich liter, cyfr

i znakow dolara ($), znakow numerycznych (#) lub znaku at (@). Nie moga one zaczynacd sie od
znaku numerycznego. Nazwy grup wspoétuzytkowania kolejek, ktére sg krotsze niz cztery znaki, sg
wyscietane wewnetrznie znakami na znaki, dlatego nie nalezy uzywac¢ nazw kofczacych sie znakiem
at.

Nazwa menedzera kolejek jest taka sama, jak nazwa podsystemu z/0S . Kazdy podsystem mozna
zidentyfikowac jako menedzer kolejek, nadajagc mu nazwe QM xx (gdzie xx jest unikalnym
identyfikatorem), lub mozna wybra¢ konwencje nazewnictwa, takg jak ADDX, gdzie A oznacza obszar
geograficzny, DD oznacza podziat przedsiebiorstwa, a X jest unikalnym identyfikatorem.
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Istnieje mozliwo$¢ uzycia konwencji nazewnictwa w celu rozréznienia miedzy menedzerami
kolejek i grupami wspotuzytkowania kolejek. Na przyktad mozna zidentyfikowac kazda grupe
wspotuzytkowania kolejek, nadajac jej nazwe QG xx (gdzie xx jest unikalnym identyfikatorem).

Wybieranie nazw obiektow

Kolejki, procesy, listy nazw i klastry moga mie¢ nazwy o dtugosci do 48 znakdéw. Kanaty moga miec
nazwy o dtugosci do 20 znakow, a klasy pamieci masowej moga mie¢ nazwy o dtugosci do 8 znakow.

Jesli to mozliwe, nalezy wybra¢ znaczace nazwy w ramach ograniczen obowigzujacych w lokalnych
konwencjach. Kazda struktura lub hierarchia w nazwach jest ignorowana przez produkt IBM MQ,
jednak nazwy hierarchiczne moga by¢ uzyteczne w zarzadzaniu systemem. Mozna réwniez okresli¢
opis obiektu podczas definiowania go w celu uzyskania wiekszej ilosci informaciji o jego celu.

Kazdy obiekt musi mie¢ unikalng nazwe w obrebie typu obiektu. Jednak kazdy typ obiektu ma
oddzielng przestrzen nazw, dzieki czemu mozna zdefiniowac obiekty réznych typow o tej samej
nazwie. Jesli na przyktad kolejka ma powigzang definicje procesu, dobrym pomystem jest nadanie tej
samej kolejki i procesowi tej samej nazwy. Dobrym pomystem jest réwniez nadanie kolejki transmisji
tej samej nazwie, co jej docelowy menedzer kolejek.

Mozna réwniez uzy¢ konwencji nazewnictwa, aby okresli¢, czy definicja obiektu jest prywatna, czy
globalna. Na przyktad mozna wywotac liste nazw project_group.global, aby wskazac, ze
definicja jest przechowywana w repozytorium wspoétuzytkowanym.

Kolejki aplikacji

Wybranie nazw opisujgcych funkcje kazdej kolejki utatwia zarzadzanie tymi kolejkami. Na przyktad:
mozna wywotaé kolejke dla zapytan dotyczacych firmowej listy ptac payroll_inquiry. Kolejka
odpowiedzi dla odpowiedzi na zapytania moze by¢ nazywana payroll_inquiry_reply.

Do grup powigzanych z grupami mozna uzy¢ przedrostka. Oznacza to, ze mozna okresli¢ grupy kolejek
dla zadan administracyjnych, takich jak zarzgdzanie bezpieczenstwem i korzystanie z procedury
obstugi kolejki niedostarczonych komunikatow. Na przyktad wszystkie kolejki, ktore naleza do aplikacji
listy ptac, moga by¢ poprzeczne przedrostkiem payroll_. Nastepnie mozna zdefiniowac pojedynczy
profil zabezpieczen w celu ochrony wszystkich kolejek o nazwach rozpoczynajgcych sie od tego
przedrostka.

Mozna réwniez uzy¢ konwencji nazewnictwa, aby wskazac, ze kolejka jest kolejkg wspotuzytkowana.
Na przyktad, jesli kolejka uzyskiwania informaciji o liscie ptac byta kolejkg wspotuzytkowang, mozna jg
wywotac payroll_inquiry.shared.

Klasy sktadowania i struktury narzedzia CF

Zestaw znakow, ktérego mozna uzywac podczas nadawania nazw klas pamieci masowej i struktur
narzedzia CF, jest ograniczony do wielkich liter i cyfr. Podczas wybierania nazw dla tych obiektéw
nalezy systematycznie je systemowac.

Nazwy klas pamieci masowej moga miec dtugos¢ do 8 znakow i musza zaczynac sie od litery.
Prawdopodobnie nie zostanie zdefiniowane wiele klas pamieci masowej, dlatego wystarczy nazwa
prosta. Na przyktad klasa pamieci masowej dla kolejek mostu IMS moze by¢ nazywana IMS.

Nazwy struktur narzedzia CF mogg mie¢ dtugos¢ do 12 znakdéw i musza zaczynac sie od znaku
alfabetu. Mozna uzy¢ nazwy w celu wskazania czego$ o wspétuzytkowanych kolejkach powigzanych ze
strukturg narzedzia CF (na przyktad wszystkie naleza do jednego pakietu aplikacji). Nalezy pamietac,
ze w narzedziu CF nazwy struktur sg nazwa IBM MQ z przedrostkiem nazwy grupy wspotuzytkowania
kolejki (dopetniona do czterech znakéw z symbolami @).

Wybieranie nazw dla kanatéw

Aby utatwic¢ zarzadzanie kanatami, jest to dobry pomyst, jesli nazwa kanatu zawiera nazwy
menedzerdw kolejek zrodtowych i docelowych. Na przyktad, kanat przesytajgcy komunikaty
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z menedzera kolejek o nazwie QM27 do menedzera kolejek o nazwie QM11 moze by¢ nazywany
QM27/QM11.

Jesli siec¢ obstuguje zarowno protokot TCP, jak i SNA, mozna réwniez uwzglednic typ transportu
w nazwie kanatu, na przyktad QM27/QM11_TCP. Mozna réwniez wskazac, czy kanat jest kanatem
wspoétuzytkowanym, na przyktad QM27 /QM11_TCP. shared.

Nalezy pamietac, ze nazwy kanatow nie mogg byc¢ dtuzsze niz 20 znakdw. W przypadku
komunikowania sie z menedzerem kolejek na innej platformie, gdzie nazwa menedzera kolejek moze
zawiera¢ wiecej niz 4 znaki, moze nie by¢ mozliwe dotaczenie catej nazwy w nazwie kanatu.

Korzystanie z tancuchow przedrostka komendy

Kazda instancja produktu IBM MQ, ktéra jest instalowana, musi mie¢ wtasny taficuch przedrostek
komendy (CPF). Aby zidentyfikowa¢ podsystem z/0S , dla ktorego sg przeznaczone komendy, nalezy uzy¢
CPF. Identyfikuje on réwniez podsystem z/0S, z ktérego pochodzg komunikaty wystane do konsoli.

Wszystkie komendy MQSC mozna wystawiac¢ z autoryzowanej konsoli, wstawiajgc CPF przed komenda.
Jesli komendy zostang wprowadzone za pomoca systemowej kolejki wejsciowej komend (na przyktad za
pomoca komendy CSQUTIL), lub za pomocg paneli sterujgcych i paneli sterujgcych programu IBM MQ ,
nie bedzie uzywany system CPF.

Aby uruchomi¢ podsystem o nazwie CSQ1 z CPF, ktory jest " +CSQ1 ', wydaj komende +CSQ1 START
QMGR z poziomu konsoli operatora (obszar miedzy CPF i komendg jest opcjonalny).

CPF identyfikuje réwniez podsystem, ktéry zwraca komunikaty operatora. W ponizszym przyktadzie
przedstawiono +CSQ1 jako CPF miedzy numerem komunikatu a tekstem komunikatu.

CSQ9022I +CSQ1 CSQNCDSP ' DISPLAY CMDSERV' NORMAL COMPLETION

Informacje na temat definiowania taficuchéw przedrostka komendy mozna znalez¢ w sekcji Definiowanie
tancuchow przedrostka komendy (CPFs) .

BTSN EENN oénik dostawy

Produkt IBM MQ for z/0S jest dostarczany przez dysk DVD lub nos$nik elektroniczny. W celu uzyskania
kompletnych informacji na temat opakowania produktu nalezy zapozna¢ sie z odpowiednim ogtoszeniem
dotyczacym produktu.

Dostepne sg nastepujace funkcje jezykowe:

« U.S. angielski (mieszany przypadek)

« U.S. Angielski (wielkie litery)

- francuski

« chinski

« japonski

Wiecej informacji na temat wydania dla ogtoszenia (RFA) mozna znalez¢ w serwisie Informacje o ofercie
produktuIlBM .

S EMDostosowywanie produktu IBM MQ i jego adapteréw

Produkt IBM MQ wymaga pewnych dostosowan po zakonczeniu instalacji, aby spetni¢ indywidualne
i specjalne wymagania systemu oraz aby korzystaé z zasobow systemu w najbardziej efektywny sposéb.

Liste zadan, ktore nalezy wykonaé podczas dostosowywania systemu, mozna znalez¢é w sekcji
Konfigurowanie produktu IBM MQ for z/0S.
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Korzystanie z grup wspotuzytkowania kolejek

Aby korzystac z grup wspotuzytkowania kolejek, nie trzeba ich ustawiac¢ podczas instalowania produktu
IBM MQ. Mozna to zrobi¢ w dowolnym momencie.

Szczegdtowe informacje na temat sposobu zarzadzania grupami wspotuzytkowania kolejek po ich
ustawieniu zawiera sekcja Zarzadzanie grupami wspotuzytkowania kolejek.

S EBWeryfikowanie instalacji produktu IBM MQ for z/0S

Po zakonczeniu instalacji i dostosowaniu mozna uzy¢ programéw do weryfikacji instalacji (IVPs)
dostarczonych z programem IBM MQ for z/OS , aby sprawdzié, czy instalacja zostata zakonczona
pomyslnie.

Dostarczane procesory IVP sg programami asemblera i nalezy je uruchamiaé po dostosowaniu produktu
IBM MQ for z/OS do wtasnych potrzeb. Sg one opisane w sekcji Uruchamianie podstawowego programu
weryfikacji instalacji.

S EMMakra przeznaczone do uzytku przez klienta

Makra okreslone w tym temacie sa udostepniane jako interfejsy programistyczne dla klientow w celu
obstugi funkcji specyficznych dla produktu IBM MQ for z/0S.

Pliki wtaczajgce 'C', pliki kopii jezyka COBOL, PL/I zawieraja pliki i makra asemblera, ktore sg
udostepniane jako interfejsy programistyczne dla klientéw w celu obstugi funkcji, ktére majg
zastosowanie na wielu platformach IBM MQ , sa opisane w sekcji State.

Uwaga: Nie nalezy uzywac jako interfejséw programistycznych zadnych makr produktu IBM MQ innych niz
interfejsy okreslone w tym temacie lub w sekcji State .

Makrodefinicje interfejsu programistycznego ogolnego zastosowania

Dostepne sg nastepujace makra asemblera umozliwiajgce pisanie programow, ktére korzystajg z ustug
produktu IBM MQ. Makra sg dostarczane w bibliotece thlqual.SCSQMACS.

« CMQXCALA
CMOQXCFBA
CMQXCFCA
CMQXCFLA
CMOQXCDFA
CMOQXCINA
CMQXCVCA

Makra interfejsu programistycznego, ktore sa zalezne od produktu

Dostepne sg nastepujace makra asemblera umozliwiajgce pisanie programow, ktore korzystajg z ustug
produktu IBM MQ. Makra sg dostarczane w bibliotece thlqual.SCSQMACS. Interfejsy wrazliwe na produkt
sg otwarte na zmiany miedzy roznymi wersjami produktu.

« CSQBDEF

- CSQDQEST

- CSQDQIST

« CSQDQIST

- CSQDQLST

- CSQDQMAC

« CSQDQMST

- CSQDQPST
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. CSQDQSST

« CSQDQWHC
- CSQDQWHS
. CSQDQ5ST

. CSQDWQ

. CSQDWTAS
. CSQODEFX

. CSQOLITX

[ FMRejestrowanie uzycia produktu w produktach IBM MQ for z/0S

Produkt z/OS moze mierzy¢ czas, przez jaki czas przetwarzania jest przeznaczony na wykonywanie pracy
w imieniu menedzera kolejek produktu IBM MQ , ktéry obstuguje wywotania MQI, wykonywanie komend
MQSC lub wykonywanie innych dziatarn w celu obstugi funkcji przesytania komunikatéw i kolejkowania
uzywanych przez aplikacje.

Rejestrowanie uzycia produktu dziata w nastepujgcy sposob:
« Gdy produkt IBM MQ for z/OS jest zainstalowany, identyfikuje sie w produkcie z/OS i zada, aby

mechanizm System Management Facilities (SMF) w produkcie z/OS automatycznie mierzony, ile czasu
procesora jest uzywany przez produkt IBM MQ for z/0S .

.- V3.1.0 Domyslny produkt uzywany przez rejestracje musi zostac przestoniety w czasie
wykonywania dla konkretnych instancji wykonania oprogramowania, ktdre sg przetwarzane na
podstawie licencji dostarczonej przez konkretny pakunek oprogramowania.

Na przyktad, jesli uzytkownik ma licencje na uzywanie produktu IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit
Edition (VUE), to nalezy uzy¢ nastepujacego obiektu:

Menedzer kolejek

serwer mgweb

Zaawansowane zabezpieczenia komunikatow, oraz

Managed File Transfer

musi by¢ identyfikowany za pomocg identyfikatora produktu ADVANCEDVUE, tak aby w tym miesigcu
raporty uzycia koicowego mogty poprawnie zidentyfikowac uzywany produkt.

« Jesli ta opcja jest wtaczona, narzedzie do pomiaru wykorzystania produktu z/OS gromadzi dane o uzyciu
dla kazdej godziny dnia i generuje rekordy uzycia, ktére sg dodawane do pliku raportu na dysku.

« Na koniec jednego petnego miesigca rekordy wykorzystania sg gromadzone przez program, ktory
generuje raport o wykorzystaniu produktu w danym miesigcu. Ten raport jest uzywany do okreslenia
optaty za produkt IBM MQ for z/0S .

Wiecej informacji na temat rejestrowania uzycia produktu i narzedzia Sub-Capacity Reporting Tool
(SCRT)zawiera sekcja Przygotowanie do korzystania z narzedzia do raportowania ograniczonej mocy
obliczeniowej. Wiecej informacji na temat parametru MULCCAPT zawiera sekcja Korzystanie z komendy
CSQ6SYSP.

Powiazanie uzycia produktu IBM MQ for z/0S z poprawnym identyfikatorem
produktu

= V9.1.0

Produkt IBM MQ 9.1 wprowadza ulepszong metode wigzania uzycia produktu IBM MQ z licencjonowanym
identyfikatorem produktu (PID), dzieki czemu narzedzia do raportowania obcigzenia, na przyktad SCRT
i MWRT, poprawnie odzwierciedlajg uzycie.

Kazdy z nastepujacych produktow uzywa innego identyfikatora PID:
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« IBM MQ for z/0OS
« IBM MQ for z/0S Value Unit Edition (VUE)
« IBM MQ Advanced Message Security for z/OS

IHE-W produkcie IBM MQ 9.1.3jest to sktadnik produktu IBM MQ Advanced for z/OS i nie jest
on juz dostepny jako oddzielny produkt.

- IBM MQ Managed File Transfer for z/OS

IEE-W produkcie IBM MQ 9.1.3jest to sktadnik produktu IBM MQ Advanced for z/OS i nie jest
on juz dostepny jako oddzielny produkt.

« IBM MQ Advanced for z/OS
« IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit Edition
Przestrzenie adresowe menedzera kolejek i inicjatora kanatu sg powigzane z konkretnym identyfikatorem

PID za pomocg atrybutu QMGRPROD. W ponizszej tabeli przedstawiono, w jaki sposob wartos¢ atrybutu
QMGRPROD jest odwzorowyana na konkretny produkt i identyfikator PID:

Wartosé QMGRPROD Produkt Identyfikator produktu
MQ IBM MQ for z/0OS 5655-MQ9
VUE IBM MQ for z/0S Value Unit Edition (VUE) 5655-VU9
ADVANCEDVUE IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit Edition 5655-AV1

Produkt i identyfikator PID uzywane przez przestrzen adresowg menedzera kolejek sg wyprowadzane
w momencie uruchamiania w komunikacie CSQY0361 . Nalezy zauwazyc, ze inicjator kanatu nie
wyprowadza réwnowaznego komunikatu, ale korzysta z tego samego identyfikatora PID.

IHE-W wersjach wczesniejszych niz IBM MQ 9.1.3tryb VUE zaréwno dla produktéw IBM MQ for
z/0S Value Unit Edition (VUE) , jak i IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit Edition moze by¢ opcjonalnie
wtgczony za pomocag modutu wtgczania. Od IBM MQ 9.1.3, ze modut wigczajacy nie jest juz dostarczany.

A Ostrzezenie: Jesli przedsiebiorstwo ma uprawnienia do uzywania produktu IBM MQ for z/OS Value
Unit Edition (VUE)lub produktu IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit Editionprzy uzyciu produktu
IBM MQ w wersji wczesniejszej niz IBM MQ 9.1.3, nie nalezy uzywa¢ modutu wtaczajacego,

a w razie potrzeby nalezy okresli¢ albo QMGRPROD=VUE, albo QMGRPROD=ADVANCEDVUE.

Przestrzen adresowa AMS jest powigzana z konkretnym produktem przy uzyciu atrybutu AMSPROD.
W ponizszej tabeli przedstawiono, w jaki sposob wartos¢ atrybutu AMSPROD odwzorowuje sie na

konkretny produkt:

AMSPROD, wartos$¢ Produkt Identyfikator produktu
AMS IBM MQ Advanced Message Security for z/OS 5655-AM9
ZAAWANSOWANE IBM MQ Advanced for z/OS 5655-AV9
ADVANCEDVUE IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit Edition 5655-AV1

mPrzed uruchomieniem produktu IBM MQ for z/OS 9.1.3wymagany byt modut wtgczajacy
przestrzen adresowg AMS do uruchomienia. Od IBM MQ for z/0S 9.1.3 , ze modut witgczajacy nie

jest juz dostarczany. Zamiast tego, jesli przedsiebiorstwo chce uzywac produktu Advanced Message
Security, nalezy upewnic sie, ze parametr AMSPROD jest ustawiony na wartos¢ AMS, ADVANCED lub
ADVANCEDVUE, w zaleznosci od produktu, do ktérego uzytkownik jest uprawniony. Jesli w parametrze
CSQ6SYSPustawiona jest warto$¢ SPLCAP (YES), oznacza to, ze menedzer kolejek ma by¢ wtgczony dla
AMS, ale program AMSPROD nie jest ustawiony, a nastepnie z poziomu IBM MQ for z/0S 9.1.3, menedzer
kolejek nie zostanie uruchomiony, a komunikat CSQY0241I zostanie wygenerowany.
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Produkt i identyfikator PID uzywany przez przestrzen adresowg AMS sg wyprowadzane w momencie
uruchamiania w komunikacie CSQ06191 .

Istniejg trzy r6zne metody ustawiania atrybutéw AMSPROD i QMGRPROD:

1. W makrze CSQ6USGP, ktory jest czescig modutu parametru systemowego IBM MQ . Jest to podejscie,
ktore powinno by¢ uzywane do trwatego ustawiania parametru QMGRPROD i AMSPROD.

2. Jako parametry w komendzie START QMGR . Nalezy to ustawic¢ dla kazdego uzycia komendy.

3. Jako parametry w JCL uzywane do uruchamiania przestrzeni adresowej menedzera kolejek. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja Uruchamianie i zatrzymywanie menedzera kolejek w systemie
z/OS.

Drugie i trzecie podejscie moze by¢ przydatne przy pierwszym uzyciu menedzera QMGRPROD lub
AMSPROD albo w przypadku systemoéw testowych, a wartosci ustawione przez CSQ6USGP.

Agenty Managed File Transfer sa powigzane z konkretnym identyfikatorem PID za pomoca komendy
fteSetProductld .

Serwer mqgweb, na ktérym znajduja sie serwery IBM MQ Console i REST API, jest powigzany z konkretnym
identyfikatorem PID, postepujgc zgodnie z instrukcjami w sekcji Konfigurowanie rejestrowania uzycia
serwera WWW mqweb w produkcie z/0S.

We wszystkich poprzednich przypadkach, jesli okreslony identyfikator PID nie jest wybrany, zostanie
uzyta warto$¢ domyslna. Dla:

« The queue manager, channel initiator, and mqweb server address spaces the default is IBM MQ for z/0OS
 Przestrzen adresowa Advanced Message Security domyslnie to IBM MQ AMS dla z/0S
« Agenty Managed File Transfer wartoscig domyslng jest IBM MQ MFT dla z/0S

Przyktadowe scenariusze

Masz:IBM MQ for z/0S
Program QMGRPROD nie musi by¢ zmieniany, uzywany jest domyslny identyfikator PID 5665-MQ9 .

Zainstalowano nowy menedzer kolejek produktu IBM MQ Advanced for z/0S Value Unit Edition
i chcesz wiaczyé program AMS .

W polu CSQ6USGPustaw warto$¢ parametru QMGRPROD=ADVANCEDVUE

i AMSPROD=ADVANCEDVUE; identyfikator PID 5655-AV1 .

Odsytacze pokrewne
Informacije o licencji produktu IBM MQ
Identyfikatory produktu IBM MQ i informacje o eksporcie

S EMInstalowanie i wtaczanie produktu IBM MQ for z/0S Value Unit
Edition
Produkt IBM MQ for z/OS Value Unit Edition (VUE) udostepnia wszystkie funkcje i mozliwosci

podstawowej bazy danych IBM MQ for z/OSw formacie, ktory oferuje metryke ceny jednorazowej optaty
(OTOC).

Uwaga: Poczawszy od wersji IBM MQ for z/0S 9.1.3, patrz “Wtgczanie opcji IBM MQ for z/OS Value Unit
Edition poczawszy od wersji IBM MQ for z/0S 9.1.3” na stronie 337.

Metryka optaty jednorazowej jest alternatywnym modelem cenowym dla aplikacji IBM MQ for z/0OS.

Program IBM MQ for z/OS VUE moze taczy¢ sie z innymi obstugiwanymi wersjami produktu IBM MQ for
z/0S na potrzeby stowarzyszania obcigzenia i zarzgdzania systemami.

Program IBM MQ for z/OS VUEumozliwia potaczenia z klientami IBM MQ , ktére dziataja na innych
platformach.
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Instalowanie i wtagczanie IBM MQ for z/0S VUE

Istniejg dwie metody instalowania i wtgczania IBM MQ for z/OS VUE. Pierwsza metoda jest prostsza
i nalezy uzyc tej opcji w preferowanej kolejnosci do drugiej metody.

Metoda 1: wtaczenie trybu VUE przy uzyciu menedzera kolejek QMGRPROD

Zainstaluj produkt IBM MQ for z/0S (5655-MQ9), korzystajac z wersji Long Term Support (LTS) lub
Continuous Delivery (CD), a nastepnie wtacz tryb VUE przez ustawienie QMGRPROD=VUE. Wiecej
informacji na temat korzystania z menedzera kolejek QMGRPROD zawiera sekcja “Rejestrowanie uzycia
produktu w produktach IBM MQ for z/OS” na stronie 333 .

Produkt IBM MQ for z/OS jest instalowany przy uzyciu narzedzia SMP/E zgodnie z procesem
udokumentowanym w jego katalogu programu. Informator o programie dla systemu IBM MQ for z/0OS
mozna pobrac z serwisu Centrum publikacji IBM (patrz sekcja Pliki PDF z Informatora o programieIBM MQ
for z/0S).

Metoda 2: wtaczenie trybu VUE przy uzyciu modutu wtaczajacego VUE

Zainstaluj produkt IBM MQ for z/0S (5655-MQ9), korzystajac z wersji Long Term Support (LTS) lub
Continuous Delivery (CD). Nastepnie zainstaluj produkt VUE umozliwiajacy IBM MQ for z/OS Value Unit
Edition 9.1 (5655-VU9). Produkt umozliwiajgcy VUE udostepnia biblioteke SCUEAUTH, ktora zawiera
modut wtaczajacy VUE.

Produkty sa instalowane oddzielnie przy uzyciu narzedzia SMP/E zgodnie z procesem udokumentowanym
w odpowiednich katalogach programu. Informatory o programie IBM MQ for z/OS mozna pobrac z serwisu
Centrum publikacji IBM (patrz: pliki PDF informatoréw o programie IBM MQ for z/0S).

Po zainstalowaniu obu produktow menedzer kolejek moze mie¢ wtaczony tryb VUE , wtaczajac w to
biblioteke SCUEAUTH w konkatenacji STEPLIB procedury xxxxMSTR dla tego menedzera kolejek:

« Biblioteka SCUEAUTH powinna by¢ autoryzowana przez APF
« Biblioteka SCUEAUTH musi by¢ skonkatenowana przed bibliotekg SCSQAUTH,

//PROCSTEP EXEC PGM=CSQYASCP,REGION=0M,MEMLIMIT=2G

/1%

//STEPLIB DD DSN=hlq.SCSQANLE,DISP=SHR
// DD DSN=hlq.SCUEAUTH,DISP=SHR

// DD DSN=hlq.SCSQAUTH,DISP=SHR

Ta metoda jest obstugiwana, ale nie nalezy jej uzywac. Jesli przedsiebiorstwo korzysta z modutu
witaczajacego VUE , nalezy rozwazy¢ migracje do metody QMGRPROD, poniewaz jest to prostsze.

Uwaga: mw produkcie IBM MQ 9.1.3modut wtaczajgcy VUE nie jest juz dostarczany,
a uzytkownik musi korzysta¢ z menedzera kolejek QMGRPROD.

Charakterystyka menedzera kolejek z obstuga produktu VUE

Menedzer kolejek z obstuga VUEma wszystkie funkcje i mozliwosci podstawowego menedzera kolejek.
Ponadto klienty bedg wtaczone podczas uruchamiania inicjatora kanatu.

Menedzer kolejek z wtgczong obstuga produktu VUErejestruje informacje o wykorzystaniu w rekordach
SMF89 z nazwa produktu i identyfikatorem produktu IBM MQ for z/OS Value Unit Edition (VUE) , a nie
z produktami dla produktu IBM MQ .

Menedzer kolejek z obstugg VUEmoze:

« Potgcz sie z innymi menedzerami kolejek i klientami w sieci, zgodnie z mozliwosciami potgczen
w instalacji podstawowego menedzera kolejek.
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« Wez udziat w grupie wspoétuzytkowania kolejek z innymi menedzerami kolejek, pod warunkiem, ze
podstawowe wersje menedzera kolejek moga wspotdziataé, niezaleznie od tego, czy inne elementy sg
standardowymi czy VUE menedzerami kolejek funkcji.

SETTNNEFEM Wiaczanie opcji IBM MQ for z/0S Value Unit Edition
poczawszy od wersji IBM MQ for z/0S 9.1.3

IBM MQ for z/0S Value Unit Edition (VUE) udostepnia wszystkie funkcje i mozliwosci podstawowe IBM MQ
for z/OSw formacie, ktéry oferuje metryke ceny jednorazowej (OTC).

Uwaga: Jesli administrujesz menedzerem kolejek przed IBM MQ 9.1.3, przejdz do “Instalowanie
i wtgczanie produktu IBM MQ for z/OS Value Unit Edition” na stronie 335

Metryka optaty jednorazowej jest alternatywnym modelem cenowym dla aplikacji IBM MQ for z/0OS.

Produkt IBM MQ for z/OS Value Unit Edition (VUE) moze taczy¢ sie z innymi obstugiwanymi wersjami
produktu IBM MQ for z/OS na potrzeby stowarzyszania obciazenia i zarzgdzania systemami.

Funkcja Value Unit Edition (VUE) umozliwia potaczenia z klientami IBM MQ , ktére dziatajg na innych
platformach.

Wiaczanie funkcji VUE

Produkt IBM MQ for z/OS Value Unit Edition (VUE) uzywa tego samego kodu co produkt IBM MQ for z/OS.
W produkcie IBM MQ 9.1.3 nie ma oddzielnego modutu wtaczajacego, ktory ma zostac zainstalowany.

Jesli przedsiebiorstwo zakupito produkt IBM MQ for z/OS Value Unit Edition (VUE), mozna go wtaczyc,
ustawiajac atrybut QMGRPROD na wartos¢ VUE. Wiecej informaciji na temat sposobu ustawiania
parametru QMGRPROD zawiera rejestrowanie uzycia produktu w produktach IBM MQ for z/0S .

Charakterystyka menedzera kolejek z obstuga produktu VUE

Menedzer kolejek z obstugg VUEma wszystkie funkcje i mozliwosci podstawowego menedzera kolejek.
Ponadto klienty bedg wtaczone podczas uruchamiania inicjatora kanatu.

Menedzer kolejek z wtaczong obstugg produktu VUErejestruje informacje o wykorzystaniu w rekordach
SMF89 z nazwa produktu i identyfikatorem produktu IBM MQ for z/OS Value Unit Edition (VUE) , a nie
z produktami dla produktu IBM MQ .

Menedzer kolejek z obstugg VUEmoze:

« Potacz sie z innymi menedzerami kolejek i klientami w sieci, zgodnie z mozliwosciami potaczen
w instalacji podstawowego menedzera kolejek.

« Wez udziat w grupie wspotuzytkowania kolejek z innymi menedzerami kolejek, pod warunkiem, ze
podstawowe wersje menedzera kolejek moga wspétdziatac, niezaleznie od tego, czy inne elementy sg
standardowymi czy VUE menedzerami kolejek funkcji.

BT I nstalowanie produktu IBM MQ Advanced for z/0S

W tej sekcji opisano sposoéb instalowania produktu IBM MQ Advanced for z/OS w systemie.

0 tym zadaniu

IBM MQ Advanced for z/0S jest pakowaniem sktadnikow Advanced Message Security for z/OS i Managed
File Transfer for z/OS .

Procedura

« Instrukcje dotyczace instalowania mozna znalez¢ w podreczniku “Instalowanie produktu Advanced
Message Security w systemie z/OS” na stronie 338 i “Instalowanie produktu Managed File Transfer for
z/0S” na stronie 338 oraz odpowiednim katalogu programu.
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Informator o programie dla systemu IBM MQ for z/OS mozna pobrac z serwisu Centrum publikacji IBM
(patrz sekcja Pliki PDF z Informatora o programieIBM MQ for z/0S).

S :MInstalowanie produktu Managed File Transfer for z/0S
Produkt Managed File Transfer nalezy zainstalowac¢ w systemie IBM MQ for z/OS za pomocg nharzedzia
SMP/E.
0 tym zadaniu

Wiecej informacji na temat licencjonowania produktu Managed File Transfer for z/OSzawiera sekcja
Informacije licencyjne produktuIlBM MQ oraz Identyfikatory produktuIBM MQ for z/OS.

Produkt Managed File Transfer for z/OS korzysta ze standardowej procedury instalacji produktu z/0OS .
Jest on dostarczany wraz z katalogiem programu, ktéry zawiera szczegétowe instrukcje dotyczace
instalowania programu. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami w odpowiednim katalogu programu.
Informator o programie dla systemu IBM MQ for z/OS mozna pobra¢ z serwisu Centrum publikacji IBM
(patrz sekcja Pliki PDF z Informatora o programieIBM MQ for z/0S).

Instrukcje zawarte w Katalogu programu zawierajg nie tylko szczegdty procesu instalacji, ale takze

informacje na temat wymagan wstepnych dotyczacych produktéw oraz ich poziomu obstugi lub
konserwacji.

Narzedzie SMP/E, uzywane do instalacji na platformie z/0S , sprawdza poprawnos¢ poziomoéw ustug

oraz wymagan wstepnych i wymaganych wspélnie, a takze przechowuje rekordy historii SMP/E w celu
rejestrowania instalacji produktu Managed File Transfer. Proces taduje odpowiednie biblioteki i sprawdza,
czy tadunki sie powiodty. Nastepnie nalezy dostosowaé produkt do wtasnych wymagan.

Uwaga: For IBM MQ 9.1, the supported versions of Java for Managed File Transfer for z/OS are Java 7 and
Java 8.

Procedura

1. Zaplanuj instalacje.

Przed zainstalowaniem komponentu nalezy zapoznac sie z informacjami w sekcji Planowanie Managed
File Transfer dla elementow, ktére nalezy wzigc¢ pod uwage.

2. Zainstaluj produkt, postepujac zgodnie z instrukcjami szczegdtowymi w Katalogu programu.
3. Sprawdz, czy proces instalacji SMP/E utworzyt biblioteke JCL produktu USERID.MFTV800.SBFGCMDS.

Jesli ta biblioteka JCL nie zostata utworzona podczas procesu instalacji, nalezy utworzy¢ biblioteke
i wprowadzi¢ zadanie USERID.Z0OS.JCL(COPYJCL1).

Co dalej

Po zainstalowaniu produktu nalezy wykonac niektére zadania dostosowywania. Wigcej informacji na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie produktu Managed File Transfer for z/OS.

Zadania pokrewne
Konfigurowanie produktu Managed File Transfer for z/OS
Planowanie dla produktu Managed File Transfer

M Instalowanie produktu Advanced Message Security w systemie
z/0S

Produkt Advanced Message Security (AMS) mozna zainstalowac w systemie z/OS przy uzyciu narzedzia
SMP/E.
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0 tym zadaniu

A Ostrzezenie: m

1. Jesli menedzer kolejek jest instalowany w systemie IBM MQ 9.1.3, nie ma juz osobnego modutu
wtagczajacego dla produktu AMS.

Jesli przedsiebiorstwo uzytkownika jest uprawnione do korzystania z komponentu AMS
w zwigzku z posiadaniem produktu IBM MQ Advanced Message Security for z/OS, IBM
MQ Advanced for z/OS lub IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit Edition, nalezy wtgczy¢
komponent AMS za pomocg atrybutu AMSPROD. Niepowodzenie w tym celu spowoduje,
ze menedzer kolejek nie jest uruchamiany. Wiecej informacji na temat zawiera sekcja
“Rejestrowanie uzycia produktu w produktach IBM MQ for z/OS” na stronie 333.

2. Pozostata czes$¢ tego tematu dotyczy produktu IBM MQ for z/0S, ktory jest wczesniejszy niz
IBM MQ 9.1.3.

Advanced Message Security for z/0OS (AMS) rozszerzenie produktu IBM MQ w celu zapewnienia wysokiego
poziomu ochrony poufnych danych przeptywajacych przez sie¢ IBM MQ przy uzyciu modelu szyfrowania
z kluczem publicznym.

Wiecej informacji na temat licencjonowania produktu Advanced Message Security for z/OSzawiera sekcja
Informacije licencyjne produktuIBM MQ oraz Identyfikatory produktuIBM MQ for z/OS.

Produkt Advanced Message Security for z/OS jest instalowany oddzielnie przy uzyciu narzedzia SMP/E,
postepujac zgodnie z procesem udokumentowanym w katalogu programu. Informator o programie dla
systemu IBM MQ for z/OS mozna pobrac z serwisu Centrum publikacji IBM (patrz sekcja Pliki PDF

z Informatora o programieIBM MQ for z/0S).

Po zakonczeniu instalacji SMP/E udostepnia ona biblioteke SDRQAUTH, ktdra zawiera modut wtgczania
produktu Advanced Message Security for z/OS . Modut wtgczajacy musi by¢ dostepny do przetwarzania
podczas uruchamiania menedzera kolejek, dodajgc do systemowej listy odsytaczy lub LPA, albo dla
poszczegdlnych menedzerow kolejek, wtaczajac w konkatenacje STEPLIB.

Modut wtaczajgcy moze by¢ uzywany z wersjg Long Term Support lub z wersjg Continuous Delivery
produktu IBM MQ for z/0S , aby aktywowac¢ funkcje produktu Advanced Message Security for z/0S .

Procedura

1. Zainstaluj produkt Advanced Message Security for z/OS przy uzyciu narzedzia SMP/E.
Instalujac produkt Advanced Message Security for z/0S, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
w odpowiednim katalogu programu.

2. Wtacz i skonfiguruj osobno produkt Advanced Message Security for z/OS dla kazdego menedzera
kolejek, wykonujac kroki opisane w sekcji Konfigurowanie produktu Advanced Message Security for
z/0S.

Wyniki

Komponent Advanced Message Security zostat pomyslnie zainstalowany.
Pojecia pokrewne

Advanced Message Security

Advanced Message Security instalacja, przeglad

EEENTTTATEI nstalowanie produktu IBM MQ Advanced for z/0S
Value Unit Edition

W tej sekcji opisano sposdb instalowania produktu IBM MQ Advanced for z/OS Value Unit Edition (VUE)
w systemie.
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0 tym zadaniu

IBM MQ Advanced for z/0S, VUE jest pakowaniem produktéw Advanced Message Security for z/0OS,
Managed File Transfer for z/0Si IBM MQ for z/0OS Value Unit Edition (VUE) .

Procedura

« Aby uzyska¢ instrukcje dotyczace instalacji, postepuj zgodnie z instrukcjami w “Instalowanie produktu
Advanced Message Security w systemie z/OS” na stronie 338, “Instalowanie produktu Managed File
Transfer for z/OS” na stronie 338i “Instalowanie i wtgczanie produktu IBM MQ for z/OS Value Unit
Edition” na stronie 335 oraz odpowiednim katalogu programu.

Informator o programie dla systemu IBM MQ for z/OS mozna pobrac z serwisu Centrum publikacji IBM
(patrz sekcja Pliki PDF z Informatora o programieIBM MQ for z/0S).

Zadania pokrewne

“Instalowanie produktu IBM MQ Advanced for Multiplatforms” na stronie 290

Zadania instalacyjne powigzane z produktem IBM MQ Advanced for Multiplatforms sg pogrupowane w tej
sekcji.

Odsytacze pokrewne

BEETN, v $WIETL ADVCAP OMGR
BEETNV0CcMD_INQUIRE_Q_MGR MOIA_ADVANCED_CAPABILITY

Tl I nstalowanie i deinstalowanie produktu IBM
MQ Explorer jako autonomicznej aplikacji w systemach Linux
i Windows

Autonomiczny serwer IBM MQ Explorer (wczeséniej MSOT SupportPac) umozliwia korzystanie z produktu
IBM MOQ Explorer w srodowiskach, w ktérych nie jest zainstalowany produkt IBM MQ (komponent
serwera).

0 tym zadaniu

Autonomiczng aplikacje IBM MQ Explorer mozna pobraé z produktu Fix Central i zainstalowac jako
autonomiczng aplikacje dziatajaca na serwerze Linux lub Windowsna dowolnej liczbie komputerow,
ktére sg wymagane, zarowno w postaci wtasnej, jak i obok instalacji produktu IBM MQ w tej samej
wersji. Mozna jednak mie¢ tylko jedng instalacje autonomicznego produktu IBM MQ Explorer na danym
komputerze, niezaleznie od wers;ji.

Instalator nie jest w petni przettumaczony. Jednak po zainstalowaniu autonomiczny produkt IBM MQ
Explorer jest dostepny w tych samych jezykach, co produkt IBM MQ Explorer z instalacji serwera IBM MQ .

BTl Instalowanie autonomicznego produktu IBM MQ Explorer
w systemie Linux

W systemie Linuxmozna zainstalowac¢ autonomiczny produkt IBM MQ Explorer przy uzyciu graficznego
interfejsu uzytkownika. Alternatywnie mozna wykona¢ instalacje cichg lub konsole.

Zanim rozpoczniesz

Przed zainstalowaniem autonomicznego produktu IBM MQ Explorernalezy zapoznac sie z informacjami na
temat wymagan w sekcji Wymagania instalacyjne produktuIBM MQ Explorer.

Jesli zainstalowana jest juz wczeéniejsza wersja produktu IBM MQ Explorer, przed kontynuowaniem
instalacji nowej wersji nalezy zdeinstalowac te wersje z dostarczonym deinstalerem. Wiecej informacji na
ten temat zawiera sekcja “Deinstalowanie autonomicznego produktu IBM MQ Explorer w systemie Linux”
na stronie 342.
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Jesli uzytkownik podejmie probe reinstalacji produktu IBM MQ Explorer i wczesniej go zdeinstalowat,
usuwajac pliki, a nie za pomocg dostarczonego deinstalatora, zostanie wyswietlony komunikat IBM MQ
Explorer jest juz zainstalowany.W takim przypadku nalezy wykona¢ dodatkowe kroki, aby
powrdci¢ do czystego systemu, zanim bedzie mozna reinstalowac autonomiczna IBM MQ Explorer zgodnie
z opisem w sekcji “Deinstalowanie autonomicznego produktu IBM MQ Explorer w systemie Linux” na
stronie 342.

Uwaga: Oprocz miejsca uzywanego przez zainstalowany program, instalator korzysta z miejsca
w systemie plikéw /tmp . Nalezy zezwoli¢ na zwolnienie co najmniej 600MB , ktére po zakonczeniu
instalacji zostang zwolnione.

Aby uzyc¢ innego miejsca niz /tmp, wyeksportuj zmienng srodowiskowa IATEMPDIR, tak jak
przedstawiono to w ponizszym przyktadzie:

export IATEMPDIR=/var/tmp

Nalezy to zrobi¢ przed uruchomieniem komendy . /Setup.bin.

Ponadto nalezy zezwoli¢ na 400MB w systemie plikéw wybranym przez uzytkownika na obraz instalacyjny
tar.gz, ajego zawartos¢ po zdekompresowaniu.

0 tym zadaniu

Po pobraniu autonomicznego produktu IBM MQ Explorer z produktu Fix Central i zdekompresowaniu
plikow mozna zainstalowac produkt IBM MQ Explorer w dowolny z nastepujacych sposobow:

« Za pomoca kreatora instalacji.
« Instalowanie w trybie cichym przy uzyciu pliku odpowiedzi.
« Przez wykonanie instalacji w trybie tekstowym (w formie tekstu).

Jesli wymagane jest udostepnienie wersji instalatora, nalezy uzy¢ trybu instalacji cichej, aby
przeprowadzi¢ instalacje. Do skonfigurowania instalacji cichej uzywany jest plik odpowiedzi. Przyktadowy
plik odpowiedzi silent_install.resp znajduje sie w tym samym katalogu, w ktérym znajduje

sie program instalacyjny IBM MQ Explorer . Ten przyktadowy plik mozna zmodyfikowa¢ zgodnie

z wymaganiami za pomocg edytora tekstu.

Procedura
1. Pobierz wersje Linux autonomicznego produktu IBM MQ Explorer.
Postepuj zgodnie z tym odsytaczem do Fix Central i wybierz wersje Linux pakietu do pobrania.

2. Utworz katalog instalacyjny na komputerze docelowym.

3. Zdekompresuj pobrany plik tar.gz, na przyktad 9.1.5.0-IBM-MQ-Explorer-LinuxX64.tar.gz,
do tego katalogu.

4. Zainstaluj produkt IBM MQ Explorer.
Instalacje mozna przeprowadzi¢ w jeden z nastepujgcych sposobdw:
« Aby przeprowadzi¢ instalacje przy uzyciu kreatora instalacji:

a. Zaloguj sie jako uzytkownik root i przejdz do katalogu, w ktérym rozpakowane zostaty pliki.

b. Uruchom komende . /Setup.bin (jako uzytkownik root) i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanym na ekranie.

¢. Uruchom program IBM MQ Explorer, korzystajgc z pozycji menu systemowego lub korzystajagc
z pliku wykonywalnego MQExplorer w katalogu instalacyjnym.

« Aby przeprowadzi¢ instalacje cicha, nalezy uzy¢ pliku odpowiedzi:

a. Uzyj edytora tekstu, aby zmodyfikowaé przyktadowy plik odpowiedzi (silent_install.zresp)
zgodnie z wymaganiami. Wprowadz zmiany zgodnie z komentarzami w pliku.
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Uwaga: Przed wykonaniem instalacji cichej wtasciwos¢ LICENSE_ACCEPTED w pliku
odpowiedzi musi mie¢ wartos¢ TRUE , aby wskazac, ze zgadzasz sie z warunkami licenc;ji
produktu. (licencje mozna znalez¢ w folderze 1icense w pliku . zip produktu).

b. Uruchom instalacje cichg za pomoca nastepujacej komendy:

./Setup.bin -f silent_install.resp

Nastepnie instalacja przebiega bez zadnych informacji zwrotnych.
« Aby wykonac instalacje w trybie tekstowym (tekstowa), uruchom instalator za pomoca nastepujace;
komendy:

./Setup.bin -i console

Uwaga: Jesli zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat o btedzie, moze to by¢ spowodowane tym,
ze istnieje zestaw zmiennych srodowiskowych DISPLAY , ale nie ma poprawnej konfiguracji X:

Nie mozna zatadowaé i przygotowaé instalatora w trybie konsoli lub w trybie cichym.

Jesli ten komunikat jest wyswietlany, nalezy usuna¢ ustawienie zmiennej srodowiskowej DISPLAY
i ponowi¢ dziatanie w trybie konsoli.

Zadania pokrewne
Uruchamianie programu IBM MQ Explorer

Deinstalowanie autonomicznego produktu IBM MQ Explorer w systemie
Linux

W systemie Linuxzdeinstalowano autonomiczny produkt IBM MQ Explorer, uruchamiajac udostepniony
deinstalator.

0 tym zadaniu

W systemie Linuxnalezy zdeinstalowaé¢ autonomiczny produkt IBM MQ Explorer , uruchamiajgc aplikacje
Change IBM MQ Explorer V9.1 Installation .

Jesli produkt IBM MQ Explorer zostanie usuniety przez usuniecie plikdw, a nie za pomocga udostepnionego
deinstalatora, nie bedzie mozna reinstalowac produktu w pdzniejszym terminie, chyba ze po raz pierwszy
zostang wykonane dodatkowe kroki w celu powrotu do czystego systemu. Jesli uzytkownik podejmie
probe reinstalacji produktu IBM MQ Explorer po jego zdeinstalowaniu przez usuniecie plikow, zostanie
wyswietlony komunikat Program IBM MQ Explorer jest juz zainstalowany.

Procedura

« Aby zdeinstalowa¢ produkt IBM MQ Explorer z udostepnionym deinstalatorem, przejdz do
katalogu instalacyjnego, a nastepnie przejdz do katalogu o nazwie '_IBM MQ Explorer
V9.1_installation! a nastepnie uruchom (jako uzytkownik root) aplikacje o nazwie Change IBM
MQ Explorer V9.1 Installation.

« Jesli konieczne jest powrdt do systemu czystego, poniewaz po zdeinstalowaniu produktu IBM MQ
Explorer wymagane jest ponowne zainstalowanie go przez usuniecie plikdw, a nie za pomocg aplikacji
Change IBM MQ Explorer V9.1 Installation , wykonaj nastepujace kroki:

a) Znajdz i zmodyfikuj plik . com.zerog.registry.xml.

Plik .com.zerog.registry.xml znajduje sie w katalogu /var lub alternatywnie w katalogu
osobistym uzytkownika. Utwdrz kopie zapasowa tego pliku, a nastepnie dokonaj jej edycji,
usuwajac sekcje rozpoczynajac sie od znacznika XML: '<product name="IBM MQ Explorer
"lub'<product name="IBM WebSphere MQ Explorer ' akorcze na kolejnym znaczniku </
product> . Zapisz plik.

b) Usun katalog /etc/opt/ibm/MQ_Exploreri/lub /etc/opt/ibm/WebSphere_MQ_Explorer.

342 Instalowanie produktu IBM MQ



Teraz powinna by¢ mozliwa reinstalacja produktu IBM MQ Explorer zgodnie z opisem w sekcji
“Instalowanie autonomicznego produktu IBM MQ Explorer w systemie Linux” na stronie 340.

B MInstalowanie autonomicznego produktu IBM MQ Explorer
w systemie Windows

W systemie Windowsmozna zainstalowac autonomiczny produkt IBM MQ Explorer przy uzyciu graficznego
interfejsu uzytkownika. Alternatywnie mozna wykona¢ instalacje cicha lub konsole.

Zanim rozpoczniesz

Autonomiczny obraz instalacyjny produktu IBM MQ Explorer nie jest obecnie obstugiwany w systemie
Windows Server 2019. W przypadku produktu Windows Server 2019nalezy zainstalowac produkt IBM
MQ Explorer jako cze$c¢ gtdwnej instalacji produktu IBM MQ (patrz sekcja “Instalowanie i deinstalowanie
produktu IBM MQ w systemie Windows” na stronie 200).

Przed zainstalowaniem autonomicznego produktu IBM MQ Explorernalezy zapozna¢ sie z informacjami na
temat wymagan w sekcji Wymagania instalacyjne produktuIBM MQ Explorer.

Jesli zainstalowana jest juz wczeéniejsza wersja produktu IBM MQ Explorer, nalezy zdeinstalowac te
wersje przed kontynuowaniem instalacji nowej wers;ji.

0 tym zadaniu

Po pobraniu autonomicznego produktu IBM MQ Explorer z produktu Fix Central i zdekompresowaniu
plikdw mozna zainstalowa¢ produkt IBM MQ Explorer w dowolny z nastepujacych sposobdw:

- Za pomocg kreatora instalacji.

« Instalowanie w trybie cichym przy uzyciu pliku odpowiedzi.

« Przez wykonanie instalacji w trybie tekstowym (w formie tekstu).

Jesli wymagane jest udostepnienie wersji instalatora, nalezy uzy¢ trybu instalacji cichej, aby
przeprowadzi¢ instalacje. Do skonfigurowania instalacji cichej uzywany jest plik odpowiedzi. Przyktadowy
plik odpowiedzi silent_install.resp znajduje sie w tym samym katalogu, w ktérym znajduje

sie program instalacyjny IBM MQ Explorer . Ten przyktadowy plik mozna zmodyfikowac¢ zgodnie
Z wymaganiami za pomocg edytora tekstu.

Uwaga: Jesli autonomiczna instalacja produktu IBM MQ Explorer w systemie Windows z wtgczong
kontrolg UAC (User Account Control-UAC) w trybie cichym zostanie zainstalowana w trybie cichym, nalezy
ja réwniez usung¢ w trybie cichym, a nie za pomocg opcji Programy i funkcje w Panelu sterowania.

Procedura
1. Pobierz wersje Windows autonomicznego produktu IBM MQ Explorer.
Postepuj zgodnie z tym odsytaczem do Fix Central i wybierz wersje Windows pakietu do pobrania.

2. Utworz katalog instalacyjny na komputerze docelowym.

3. Zdekompresuj pobrany plik .zip, na przyktad 9.1.5.0-IBM-MQ-Explorer-Win64.zip, do tego
katalogu.

4. Zainstaluj produkt IBM MQ Explorer.
Instalacje mozna przeprowadzi¢ w jeden z nastepujacych sposobdw:
« Aby przeprowadzi¢ instalacje przy uzyciu kreatora instalacji:

a. Dwukrotnie kliknij plik Setup.exe i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanym na ekranie.

b. Uruchom program IBM MQ Explorer, korzystajac z pozycji Menu Start lub korzystajgc z pliku
wykonywalnego MQExplorexr w katalogu instalacyjnym.

« Aby przeprowadzi¢ instalacje cicha, nalezy uzy¢ pliku odpowiedzi:
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a. Uzyj edytora tekstu, aby zmodyfikowacé przyktadowy plik odpowiedzi (silent_install.zresp)
zgodnie z wymaganiami. Wprowadz zmiany zgodnie z komentarzami w pliku.

Uwaga: Przed wykonaniem instalacji cichej wtasciwos¢ LICENSE_ACCEPTED w pliku
odpowiedzi musi by¢ wystana na warto$¢ TRUE , aby wskazac, ze zgadzasz sie na warunki
licencji na produkt. (licencje mozna znalez¢é w folderze 1icense w pliku . zip produktu).

b. Uruchom instalacje cichg za pomoca nastepujacej komendy:

Setup.exe -f silent_install.resp

Nastepnie instalacja przebiega bez zadnych informacji zwrotnych.

« Aby wykonad instalacje w trybie tekstowym (tekstowg), uruchom instalator za pomocg nastepujacej
komendy:

Setup.exe -i console

Zadania pokrewne
Uruchamianie programu IBM MQ Explorer

BT MDeinstalowanie autonomicznego produktu IBM MQ Explorer
w systemie Windows

W systemie Windowsmozna zdeinstalowac¢ autonomiczny produkt IBM MQ Explorer przy uzyciu panelu
sterowania lub przeprowadzi¢ deinstalacje cicha.

0 tym zadaniu

W systemie Windowsmozna zdeinstalowac autonomiczny produkt IBM MQ Explorer przy uzyciu opcji
Dodaj lub usun programy lub Programy i funkcje, chyba Zze produkt IBM MQ Explorer zostat
zainstalowany w trybie cichym w systemie Windows z kontrola konta uzytkownika (User Account Control-
UAC). W przypadku platform Windows UAC, jesli wykonano instalacje cichg, nalezy rowniez przeprowadzi¢
deinstalacje w trybie cichym,

Jesli zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat o btedzie, najprawdopodobniej dlatego, ze uzytkownik
prébuje uzy¢ opcji Programy i funkcje do deinstalacji instalacji autonomicznego produktu IBM MQ
Explorer, ktéry zostat zainstalowany w trybie cichym.

Uzytkownik nie ma wystarczajacych uprawnien do deinstalacji produktu IBM MQ Explorer 9.1.
Skontaktuj sie z administratorem systemu.

Procedura

« Aby zdeinstalowac autonomiczny produkt IBM MQ Explorer za pomocga Panelu sterowania, nalezy uzy¢
odpowiednio opcji Dodaj lub usui programy lub Programy i funkcje .

« Aby przeprowadzi¢ deinstalacje cichg, przejdz do katalogu o nazwie _IBM MQ Explorer
V9.1 _installation w katalogu instalacyjnym i uruchom nastepujacg komende:

"Change IBM MQ Explorer V9.1 Installation.exe" -i silent

Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ Internet Pass-
Thru

Ta sekcja zawiera zadania instalowania wszystkich deinstalacyjnych IBM MQ Internet Pass-Thru (MQIPT).
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0 tym zadaniu

Produkt MQIPT jest opcjonalnym komponentem produktu IBM MQ , ktéry moze by¢ uzywany do
implementowania rozwigzan przesytania komunikatéw miedzy zdalnymi serwisami w sieci Internet.
Wiecej informacji na temat produktu MQIPTzawiera sekcja IBM MQ Internet Pass-Thru .

W przypadku aktualizacji z poprzedniej wersji produktu MQIPTlub zastosowania pakietu serwisowego do
instalacji produktu MQIPT nalezy zapoznac sie z sekcji Migrowanie produktu IBM MQ Internet Pass-Thru.

Zadania pokrewne
Konfigurowanie produktu IBM MQ Internet Pass-Thru

Instalowanie produktu MQIPT

Produkt IBM MQ Internet Pass-Thru (MQIPT) jest dostepny w systemach AIX, Linuxi Windows. Produkt
MQIPT mozna zainstalowa¢ w dowolnym miejscu na komputerze i moze miec kilka instalacji w tym
samym systemie.

0 tym zadaniu

Kazda instalacja moze by¢ uzywana i obstugiwana oddzielnie. Na przyktad mozna mie¢ rézne poziomy
pakietéw poprawek dla produktu MQIPT zainstalowane w roznych lokalizacjach, jesli uzytkownik
wybierze.

Potozenie instalacji nie jest state. Produkt MQIPT moze by¢ zainstalowany w dowolnym miejscu
w systemie. Nie jest konieczne ustawienie zmiennych srodowiskowych systemu PATH lub CLASSPATH
w taki sposéb, aby odwotywaty sie do produktu MQIPT.

Komendy MQIPT moga by¢ wywotywane z dowolnego miegjsca, a program MQIPT automatycznie wykrywa
jego wtasng lokalizacje. Mozliwe jest dodanie katalogu MQIPT bin do zmiennej sSrodowiskowej PATH dla
wygody, ale nie jest to obowigzkowe.

Produkt MQIPT mozna réwniez zainstalowac¢ wraz z poprzednimi wersjami produktu MQIPT. W tym
samym systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja produktu MQIPT w wersji 2.0 z powodu
metody instalacji uzywanej przez wersje 2.0.

Jesli program MQIPT jest uruchamiany jako ustuga systemowa, mozna zainstalowac tylko jedna taka
ustuge w kazdym systemie. Nie mozna zainstalowa¢ wiecej niz jednej ustugi MQIPT w tym samym
systemie, zarowno z tej samej instalacji produktu MQIPT , jak i z réznych instalacji. Do jego usuniecia
mozna réwniez uzy¢ tylko instalacji produktu MQIPT , ktora zainstalowat ustuge. Jesli na przyktad istniejg
dwie instalacje produktu MQIPT, jedna w produkcie C:\mqgiptlijedna w produkcie C:\mqipt2,

a uzytkownik uruchomit komende C: \mgiptl\bin\mqiptService -install C:\mqipt1, to tylko
komenda mgiptSexvice z instalacji produktu C:\mqiptl moze zosta¢ nastepnie uzyta do usuniecia
ustugi. Proba usuniecia ustugi przy uzyciu innej instalacji powoduje wystgpienie btedu MQCPE083.

Procedura

Aby zainstalowac program MQIPT, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Pobierz pakiet MQIPT dla platformy, ktérej wymagasz od IBM Fix Central dla IBM MQ. Pakiety MQIPT
for IBM MQ 9.1.x sa dostepne pod nastepujacymi nazwami:

Platforma Plik archiwum

AIX 9.1.x.0-IBM-MQIPT-AIXPPCé4.tar.Z

Linux x86 (64-bitowy) 9.1.x.0-IBM-MQIPT-LinuxX64.tar.gz
Linux zSeries 9.1.x.0-IBM-MQIPT-LinuxS390X.tar.gz
Linux PPC (Little Endian) 9.1.x.0-IBM-MQIPT-LinuxPPC64LE.tar.gz
Windows (64-bitowy) 9.1.x.0-IBM-MQIPT-Winé4.zip

2. Wybierz miejsce, w ktorym ma zostac zainstalowany produkt MQIPT .

Instalowanie i deinstalowanie produktu IBM MQ 345


https://ibm.biz/mq91ipt

Jesli rozpakowujesz plik archiwum instalacji produktu MQIPT , tworzony jest katalog o nazwie mqipt,
a pliki instalacyjne sg umieszczane w tym katalogu. Jesli to konieczne, utwérz nowy katalog, w ktorym
ma zostac zainstalowany produkt MQIPT .

Na przyktad na platformie UNIX mozna uzy¢ nastepujacej komendy:

mkdir /opt/mgipt/installationl

3. Rozpakuj plik archiwum instalacji do katalogu MQIPT , korzystajac z odpowiedniego narzedzia dla
uzywanej platformy.

Uwaga: Komenda tax w systemach UNIX and Linux musi by¢ uruchamiana jako uzytkownik root
podczas instalowania produktu MQIPT. Nie powiodto sie uruchomienie komendy tax, poniewaz
prawdopodobnie spowoduje to wystgpienie btedoéw "zabronionych®.

Na przyktad, na platformie Linux mozna uzy¢ nastepujacych komend, jesli plik archiwum zostat
pobrany do katalogu /tmp :

cd /opt/mgipt/installationl
su root
tar xzvi /tmp/9.1.4.0-IBM-MQIPT-LinuxX64.tar.gz

4. Aby zwiekszy¢ poziom bezpieczenstwa, nalezy ustawi¢ uprawnienia do plikow dla zainstalowanych
plikéw, tak aby byty dostepne tylko do odczytu:

- Linux W systemach UNIX i Linux mozna uzy¢ komendy chmod . Na przyktad:

chmod -R a-w /opt/mgipt/installationl/mqgipt

. MNa platformach Windows kliknij prawym przyciskiem myszy katalog instalacyjny
i wybierz opcje Wtasciwosci(Properties). Uprawnienia do pliku mozna zmieni¢ na karcie
Zabezpieczenia .

5. Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie MOCPEO80 Nie mozna okreslié¢ katalogu
instalacyjnego produktu MQIPT, nalezy ustawi¢ zmienng $srodowiskowag MQIPT_PATH na petna
$ciezke do katalogu instalacyjnego produktu MQIPT .

Zwykle nie ma potrzeby ustawiania zmiennych srodowiskowych PATH lub CLASSPATH dla produktu
MQIPT , poniewaz instalacja obejmuje Java runtime environment (JRE). Jednak w pewnych
okolicznosciach (na przyktad, jesli uzywane sg dowigzania symboliczne), komendy produktu MQIPT
nie moga okresli¢ katalogu instalacyjnego. Mozna to poprawié, ustawiajac zmienng srodowiskowg
MQIPT_PATH.

Na przyktad, jesli katalogiem instalacyjnym jest /opt/mgipt/installationl/mqipt, mozna uzyc
nastepujgcych komend:

MQIPT_PATH=/opt/mgipt/installationl/mgipt
export MQIPT_PATH

qWindows |

Na platformach Windows nalezy utworzy¢ ikony MQIPT w menu Start.
Uruchom nastepujaca komende w wierszu komend administratora:

C:\mgipt_path\bin\mgiptIcons -install installation_name

where

« Sciezka_mgq_MQ to katalog, w ktérym zainstalowano produkt MQIPT .

» nazwa_instalacji to nazwa, ktérg mozna wybraé, aby odréznic te instalacje od dowolnej innej. Nazwa
jest dodawana do nazwy ikon MQIPT .
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Co dalej

Nalezy postepowac zgodnie ze scenariuszami w sekcji Pierwsze kroki z produktem IBM MQ Internet Pass-
Thru w celu sprawdzenia, czy produkt MQIPT jest zainstalowany poprawnie, oraz w celu skonfigurowania
produktu MQIPT w prostych scenariuszach.

Informacje na temat konfigurowania i administrowania produktem MQIPTzawiera sekcja Administrowanie
i konfigurowanie produktu IBM MQ Internet Pass-Thru.

Deinstalacja produktuMQIPT
Aby zdeinstalowac produkt MQIPT, nalezy wykona¢ nastepujacg procedure.

Procedura
1. Utworz odpowiednie kopie zapasowe, jesli pdzniej konieczne bedzie odtworzenie danych. Szczegétowe
informacje na ten temat zawiera sekcja Tworzenie kopii zapasowych .

2. Jesli ustuga MQIPT zostata zainstalowana, nie nalezy probowac uruchamiaé systemu MQIPT
automatycznie.

o ELTTESI SV systemie UNIX and Linuxusun ustuge MOIPT , wydajac nastepujace
komendy:

cd /opt/mgipt/bin
./mgiptService -remove

. mw systemie Windowswykonaj nastepujace kroki, aby zatrzymac i usuna¢ ustuge
MQIPT :

a. Zatrzymaj produkt MQIPT z panelu ustug produktu Windows .

b. Otwdrz wiersz komend administracyjnych, przejdz do katalogu bin w $ciezce instalacyjnej
MQIPT i wprowadz nastepujaca komende:

mgiptService -remove

Uwaga: Tylko instalacja produktu MQIPT , ktéra zainstalowat ustuge, moze zosta¢ uzyta do jej
usuniecia. Préba usuniecia ustugi przy uzyciu innej instalacji powoduje wystgpienie btedu MQCPE083.

3. MNa platformach Windows usun ikony MQIPT z menu Start, klikajac ikone MQIPT, Usun
te ikony w menu Start .
4. Usun katalog, w ktorym aktualnie zainstalowany jest produkt MQIPT .

Aby usuna¢ katalog instalacyjny produktu MQIPT, trzeba bedzie mie¢ dostep do systemu root.
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Uwagi

Niniejsza publikacja zostata opracowana z myslg o produktach i ustugach oferowanych w Stanach
Zjednoczonych.

IBM moze nie oferowac w innych krajach produktow, ustug lub opcji omawianych w tej publikaciji.
Informacje o produktach i ustugach dostepnych w danym kraju mozna uzyskac¢ od lokalnego
przedstawiciela IBM. Odwotanie do produktu, programu lub ustugi IBM nie oznacza, ze mozna uzyc¢
wytacznie tego produktu, programu lub ustugi IBM. Zamiast nich mozna zastosowaé ich odpowiednik
funkcjonalny pod warunkiem, ze nie narusza to praw wtasnosci intelektualnej firmy IBM. Jednakze
cata odpowiedzialno$¢ za ocene przydatnosci i sprawdzenie dziatania produktu, programu lub ustugi
pochodzacych od producenta innego niz IBM spoczywa na uzytkowniku.

IBM moze posiadac patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ustugi, o ktérych mowa
w niniejszej publikacji. Uzywanie tego dokumentu nie daje zadnych praw do tych patentéw. Pisemne
zapytania w sprawie licencji mozna przesyta¢ na adres:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
U.S.A.

Zapytania w sprawie licencji dotyczacych informacji kodowanych przy uzyciu dwubajtowych zestawéw
znakéw (DBCS) nalezy kierowac do lokalnych dziatéw IBM Intellectual Property Department lub zgtaszac
na pi$émie pod adresem:

Intellectual Property Licensing

Legal and Intellectual Property Law

IBM Japan, Ltd.

19-21, Nihonbashi-Hakozakicho, Chuo-ku
Tokyo 103-8510, Japan

Ponizszy akapit nie obowigzuje w Wielkiej Brytanii, a takze w innych krajach, w ktorych jego

tre$¢ pozostaje w sprzecznosci z przepisami prawa miejscowego: INTERNATIONAL BUSINESS
MACHINES CORPORATION DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE ("AS

IS"), BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI (REKOIMIE ROWNIEZ WY+ACZA SIE), WYRAZNYCH LUB
DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ GWARANCJI, ZE PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA PRAW
0SOB TRZECICH. Ustawodawstwa niektorych krajow nie dopuszczaja zastrzezen dotyczacych gwarancji
wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych transakcji; w takiej sytuacji powyzsze zdanie nie
ma zastosowania.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga zawierac¢ niescistosci techniczne lub btedy typograficzne.
Informacje te sg okresowo aktualizowane, a zmiany te zostang uwzglednione w kolejnych wydaniach

tej publikacji. IBM zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub
programach opisanych w tej publikacji w dowolnym czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych podmiotéw zostaty wprowadzone
wytacznie dla wygody uzytkownikow i w zadnym wypadku nie stanowig zachety do ich odwiedzania.
Materiaty dostepne na tych stronach nie sg czescig materiatow opracowanych dla tego produktu IBM,

a uzytkownik korzysta z nich na wtasng odpowiedzialno$c.

IBM ma prawo do uzywania i rozpowszechniania informacji przystanych przez uzytkownika w dowolny
sposdb, jaki uzna za wtasciwy, bez zadnych zobowigzan wobec ich autora.

Licencjobiorcy tego programu, ktérzy chcieliby uzyskac¢ informacje na temat programu w celu: (i)
wdrozenia wymiany informacji miedzy niezaleznie utworzonymi programami i innymi programami (tacznie
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z tym opisywanym) oraz (ii) wspolnego wykorzystywania wymienianych informacji, powinni skontaktowac
sie z:

IBM Corporation

Koordynator wspoétdziatania z oprogramowaniem, Dziat 49XA
3605 Highway 52 N

Rochester, MN 55901

U.S.A.

Informacje takie mogg by¢ udostepnione, o ile spetnione zostang odpowiednie warunki, w tym,
w niektdérych przypadkach, zostanie uiszczona stosowna optata.

Licencjonowany program opisany w niniejszej publikacji oraz wszystkie inne licencjonowane materiaty
dostepne dla tego programu sg dostarczane przez IBM na warunkach okreslonych w Umowie IBM

z Klientem, Miedzynarodowej Umowie Licencyjnej IBM na Program lub w innych podobnych umowach
zawartych miedzy IBM i uzytkownikami.

Wszelkie dane dotyczgce wydajnosci zostaty zebrane w kontrolowanym srodowisku. W zwigzku z tym
rezultaty uzyskane w innych $rodowiskach operacyjnych moga sie znaczaco réznié. Niektére pomiary
mogty by¢ dokonywane na systemach bedacych w fazie rozwoju i nie ma gwarancji, ze pomiary wykonane
na ogolnie dostepnych systemach dadzg takie same wyniki. Niektore z pomiarow mogty by¢ estymowane
przez ekstrapolacje. Rzeczywiste wyniki moga by¢ inne. Uzytkownicy powinni we wtasnym zakresie
sprawdzi¢ odpowiednie dane dla ich srodowiska.

Informacje dotyczace produktow innych niz produkty IBM pochodza od dostawcow tych produktow,

z opublikowanych przez nich zapowiedzi lub innych powszechnie dostepnych zrédet. Firma IBM nie
testowata tych produktow i nie moze potwierdzi¢ doktadnosci pomiarow wydajnosci, kompatybilnosci ani
zadnych innych danych zwigzanych z tymi produktami. Pytania dotyczace mozliwosci produktéw innych
podmiotow nalezy kierowac do dostawcow tych produktdw.

Wszelkie stwierdzenia dotyczace przysztych kierunkdéw rozwoju i zamierzen IBM mogg zosta¢ zmienione
lub wycofane bez powiadomienia.

Publikacja ta zawiera przyktadowe dane i raporty uzywane w codziennych operacjach dziatalnosci
gospodarczej. W celu kompleksowego ich zilustrowania podane przyktady zawierajg nazwiska oséb
prywatnych, nazwy przedsiebiorstw oraz nazwy produktéw. Wszystkie te nazwy/nazwiska sa fikcyjne
i jakiekolwiek podobienstwo do istniejacych nazw/nazwisk i adresow jest catkowicie przypadkowe.

LICENCJA W ZAKRESIE PRAW AUTORSKICH:

Niniejsza publikacja zawiera przyktadowe aplikacje w kodzie zrodtowym, ilustrujace techniki
programowania w réznych systemach operacyjnych. Uzytkownik moze kopiowaé, modyfikowac

i dystrybuowac te programy przyktadowe w dowolnej formie bez uiszczania optat na rzecz IBM,

w celu projektowania, uzywania, sprzedazy lub dystrybucji aplikacji zgodnych z aplikacyjnym interfejsem
programistycznym dla tego systemu operacyjnego, dla ktérego napisane zostaty programy przyktadowe.
Programy przyktadowe nie zostaty gruntownie przetestowane. IBM nie moze zatem gwarantowac ani
sugerowac niezawodnosci, uzytecznosci i funkcjonalnosci tych programow.

W przypadku przegladania niniejszych informacji w formie elektronicznej, zdjecia i kolorowe ilustracje
moga nie by¢ wyswietlane.

Informacje dotyczace interfejsu programistycznego

Informacje dotyczace interfejsu programistycznego, o ile sa udostepniane, majg by¢ pomocne podczas
tworzenia oprogramowania aplikacji do uzytku z tym programem.

Ten podrecznik zawiera informacje na temat planowanych interfejséw programistycznych, ktore
umozliwiajg klientom pisanie programow w celu uzyskania dostepu do ustug produktu WebSphere MQ.

Informacje te moga réwniez zawierac¢ informacje na temat diagnostyki, modyfikacji i strojenia. Tego typu
informacje sg udostepniane jako pomoc przy debugowaniu aplikacji.
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Wazne: Informacji na temat diagnostyki, modyfikacji i strojenia nie nalezy uzywac jako interfejsu
programistycznego, poniewaz moze on ulec zmianie.

Znaki towarowe

IBM, logo IBM, ibm.com, sg znakami towarowymi IBM Corporation, zarejestrowanymi w wielu systemach
prawnych na catym $wiecie. Aktualna lista znakow towarowych IBM jest dostepna w serwisie WWW,

w sekcji "Copyright and trademark information"(Informacje o prawach autorskich i znakach towarowych),
pod adresemwww.ibm.com/legal/copytrade.shtml. Nazwy innych produktow lub ustug moga by¢ znakami
towarowymi IBM lub innych podmiotéw.

Microsoft oraz Windows sa znakami towarowymi Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
w innych krajach.

UNIX jest zastrzezonym znakiem towarowym The Open Group w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.

Ten produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez Eclipse Project (http://www.eclipse.org/).

Java oraz wszystkie znaki towarowe i logo dotyczace jezyka Java sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi Oracle i/lub przedsiebiorstw afiliowanych Oracle.
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